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Wprowadzenie

Przed rozpoczegciem fotografowania nalezy przeczytac ponizsze
informacje.

Aby zapobiec problemom z fotografowaniem i wypadkom, w pierwszej kolejnosci nalezy
zapoznac sie z Instrukcje bezpieczenstwa i Zalecenia dotyczgce obstugi. Aby prawidtowo
postugiwac sie aparatem, nalezy réwniez doktadnie zapoznac¢ si¢ z tg Zaawansowang
instrukcjg obstugi.

Wykonaj kilka zdje¢ prébnych i zapoznaj si¢ z odpowiedzialnoscia
producenta za szkody powstate w wyniku uzytkowania lub wad jego
wyrobu

Po wykonaniu zdje¢ wyswietl je i sprawdz, czy zostaty prawidtowo zarejestrowane.

W przypadku awarii aparatu lub karty pamieci i braku mozliwo$ci zarejestrowania obrazéw
lub ich przestania na komputer firma Canon nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
spowodowane tym straty lub niedogodnosci.

Prawa autorskie

Prawa autorskie w niektérych krajach zabraniajg nieautoryzowanego uzycia obrazéw
zapisanych aparatem (lub muzyki/obrazéw z muzyka przeniesiong na karte pamigci) dla
celéw innych niz wiasna rozrywka. Nalezy pamigta¢, ze w przypadku niektorych wystepow
publicznych, wystaw itp. moze obowigzywa¢ zakaz fotografowania, nawet w celach
prywatnych.

Zawarto$¢ opakowania
Informacje dodatkowe
Kompatybilne akcesoria
Instrukcije obstugi

Szybkie wprowadzenie

O tej instrukcji obstugi
Zgodne karty

Instrukcje bezpieczenstwa
Zalecenia dotyczace obstugi
* Nazwy elementow

« Oprogramowanie



Zawartos¢ opakowania

Przed uzyciem upewnij sig, ze wskazane nizej elementy znajdujg sie w opakowaniu. W
przypadku braku jakiegokolwiek z nich nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Aparat
(z deklem na korpus (Canon R-F-5) i ostong stopki)

Akumulator LP-E6NH
(z pokrywa ochronng)

tadowarka LC-E6/LC-E6E"

Ny

Pasek

* W zestawie znajduje sie tadowarka LC-E6 lub LC-E6E (ftadowarka LC-E6E jest dostarczana
z przewodem zasilajgcym).

@ Z aparatem nie jest dostarczana karta pamieci (@ ), kabel interfejsu ani kabel HDMI.

® W przypadku zakupu zestawu obiektywu nalezy sprawdzi¢, czy obiektywy zostaty
dotgczone.

® Nalezy zachowac ostrozno$é, aby nie zagubi¢ zadnego z powyzszych elementdw.

@ Nie dotgczono ptyty CD-ROM z oprogramowaniem. Oprogramowanie (& ) mozna
pobra¢ z witryny internetowej firmy Canon.



€) Przestroga

® W przypadku zapotrzebowania na instrukcje obstugi obiektywu mozna je pobraé¢ z
witryny internetowej firmy Canon (& ).

Instrukcje obstugi obiektywu (pliki PDF) dostepne sg dla obiektywow
sprzedawanych oddzielnie, a przy zakupie zestawu obiektywu, niektére dotagczone

akcesoria z obiektywem moga nie pasowaé do tych wymienionych w instrukgji
obstugi obiektywu.




Informacje dodatkowe

Na nastepujacej stronie internetowej mozna znalez¢ informacje na temat obiektywow
kompatybilnych z funkcjami aparatu, a takze informacje dodatkowe na temat aparatu.

@ https://cam.start.canon/H001/



https://cam.start.canon/H001/

Kompatybilne akcesoria

Zajrzyj na te strone, aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat kompatybilnych akcesoriéw.

@ https://cam.start.canon/H002/



https://cam.start.canon/H002/

Instrukcje obstugi

Zataczona instrukcja obstugi zawiera podstawowa instrukcje obstugi aparatu.

® Zaawansowana instrukcja obstugi
Niniejsza Zaawansowana instrukcja obstugi zawiera kompletne instrukcje.
Najnowsza wersja Zaawansowanej instrukcji obstugi jest dostepna we wskazanej nizej
witrynie internetowe;j.
https://cam.start.canon/C005/

® Instrukcja obstugi obiektywu/oprogramowania
Pobierz z tej strony i sprawdz informacje dodatkowe.
https://cam.start.canon/

F Uwaga

©® Wybierz [§: Adres URL instrukcji/oprogram.], aby wyswietli¢ na ekranie aparatu
kod QR.


https://cam.start.canon/C005/
https://cam.start.canon/

Szybkie wprowadzenie

1 . Wi6z akumulator ().

® Po zakupie nalezy natadowaé¢ akumulator, aby zacza¢ z niego
korzystac¢ (& ).

2 .Wsun Karte (@).

T £

® Aby zamocowac obiektyw, ustaw czerwony wskaznik mocowania na
obiektywie oraz czerwony wskaznik mocowania na aparacie w jednej
linii.



4. Ustaw tryb regulacji ostrosci na < AF> (&).

® Jesli zostanie wyswietlony ekran konfiguracji daty/godziny/strefy
czasowej, przejdz do Data / czas / strefa.



7. Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < Gf > (& ).

® Wszystkie konieczne nastawy aparatu sg ustawiane automatycznie.

8. Ustaw ostrosé na obiekt (& )-

® Na kazdej wykrytej twarzy pojawi sie ramka $ledzenia [[ ] dla AF.
® Nacisnij spust migawki do potowy. Spowoduje to ustawienie ostrosci
aparatu na obiekt.

9. zréb zdjecie (@ ).

® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do korca.



1 0 . Przejrzyj zdjecie.

® Przechwycony obraz bedzie wyswietlany na ekranie przez okoto
2 sekundy.

® Aby wyswietli¢ go ponownie, nacisnij przycisk < [>]> (@ ).



O tej instrukcji obstugi

& lkony w niniejszej instrukciji obstugi

¥ Podstawowe zatozenia w instrukcjach obstugi i przyktadowe zdjecia

I Ikony w niniejszej instrukcji obstugi

<% > Oznacza pokretto gtowne.
< Q > Oznacza pokretto szybkiej kontroli.
<> Oznacza Multi-sterownik.

< A >< V¥ >< <> <P > | Wskazuje kierunek do nacisnigcia przyciskow nawigacji (< <> >).

Oznacza pierscien sterowania obiektywem.

<@> Wskazuje przycisk szybkich nastaw/ustawiania.
. Oznacza czas trwania (w * sekundach) dziatania przycisku naci$nigtego przez
& uzytkownika liczony od chwili zwolnienia przycisku.

® Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi przy omawianiu okreslonych operacji i funkcji
zostaty przedstawione takze ikony i symbole znajdujace si¢ na przyciskach aparatu i
wys$wietlane na jego ekranie.

Y na prawo od tytutow wskazuje funkcje dostepne tylko w trybie < Fy >, <P > < Tv > < Av >,
<M > Iub < B > Iub do nagrywania filmu z reczng regulacja ekspozycii.

tacza do stron z powigzanymi tematami.

Ostrzezenie przed problemami dotyczacymi fotografowania.

Informacje dodatkowe.

Wskazéwki lub porady umozliwiajgce uzyskanie lepszych wynikéw fotografowania.

AL

Porada dotyczaca rozwigzywania probleméw.

20



Podstawowe zatozenia w instrukcjach obstugi i
przyktadowe zdjecia

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci upewnij sie, ze przetgcznik zasilania jest
ustawiony w pozycji < QN > (@), a blokada kilku funkgji jest wytaczona (@ ).
Przyjeto réwniez zatozenie, ze dla wszystkich ustawien menu i funkcji indywidualnych
wybrano wartosci domysine.

W celach prezentacyjnych instrukcja przedstawia aparat z dotgczonym obiektywem
RF-S18-150mm F3.5-6.3 IS STM.

Przyktadowe zdjecia wys$wietlane w aparacie i stosowane w instrukcji sg dostarczone
wytgcznie w celach poglgdowych.

W instrukciji zaktada sig, ze wybrane zostang elementy ustawienia za pomocg pokretta
<€) > lub < 32 >. Niektdre elementy mozna réwniez wybraé poprzez dotkniecie ekranu
lub uzycie pokretta < 573 > lub klawiszy < A >< ¥ > < > <Pp>.

W odniesieniu do obiektywéw EF lub EF-S zaktada sie, ze uzywany jest adapter
mocowania.

21



Zgodne karty

Nizej wymienione rodzaje kart mogg by¢ stosowane z aparatem niezaleznie od ich
pojemnosci. Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym
aparacie lub w komputerze, zaleca si¢ przeprowadzenie formatowania karty w tym
aparacie (& ).

® Karty pamieci SD/SDHC/SDXC
Kompatybilne karty UHS-II i UHS-I

I Karty umozliwiajace nagrywanie filméw

Podczas nagrywania filmu nalezy korzystac z karty o wystarczajgcej wydajnosci
(wystarczajacej szybkosci zapisu i odczytu) do obstugi wybranej wielkosci nagrywanego

filmu (& ).

S’, W niniejszym przewodniku stowo ,karta” odnosi sig do kart pamieci SD,

X SDHCiSDXC.

*Karta nie jest dotagczona do aparatu. Nalezy zakupi¢ jg osobno.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac te instrukcje, aby poprawnie uzytkowac urzadzenie.
Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, by zapobiec szkodom lub obrazeniom ciata operatora
produktu oraz innych oséb.

&OSTRZEZE N | E . Zagrozenie powaznymi obrazeniami

lub $miercia.

® Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostgpnych dla matych dzieci.
Pasek owinigty wokot ludzkiej szyi osoby moze spowodowac¢ uduszenie.
Potknigcie czgsci lub dostarczonych elementéw aparatéw albo akcesoriéw stwarza
niebezpieczenstwo. W przypadku potkniecia nalezy zasiggna¢ natychmiastowej pomocy
lekarskiej.
Potknigcie akumulatora stanowi zagrozenie. W przypadku potknigcia nalezy zasiggna¢
natychmiastowej pomocy lekarskiej.

® Do uzytkowania produktu korzysta¢ tylko ze zrédet zasilania okreslonych w niniejszej
instrukcji obstugi.
Nie demontowac¢ ani nie modyfikowaé urzadzenia.
Nie naraza¢ urzgdzenia na silne uderzenia i drgania.
Nie dotyka¢ odstonigtych czesci wewnetrznych.
Zaprzesta¢ uzywania produktu w przypadku nietypowych okoliczno$ci, takich jak
obecnos$¢ dymu lub dziwny zapach.
Do czyszczenia produktu nie uzywaé rozpuszczalnikdéw organicznych, takich jak alkohol,
benzyna czy rozcienczalnik.
Nie naraza¢ produktu na zamoczenie. Nie wktada¢ obcych obiektéw ani nie wlewaé
ptynéw do produktu.

® Nie korzysta¢ z produktu w miejscach, w ktérych moga wystgpowac tatwopalne gazy.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.

® Nie pozostawia¢ obiektywu lub aparatu/kamery z zamocowanym obiektywem bez

zatozonego dekla na obiektyw w miejscu bezposrednio o$wietlonym $wiattem
stonecznym.

Mogtoby to spowodowac¢ skupienie promieni stonecznych i doprowadzi¢ do pozaru.

® Nie nalezy dotyka¢ produktu podtgczonego do gniazda elektrycznego podczas burzy.
Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.
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® Nalezy przestrzegac¢ ponizszych instrukcji podczas uzytkowania dostepnych na rynku
baterii lub dostarczonych akumulatoréw.
« Baterie/akumulatory uzywac jedynie z produktem, do ktérego zostaty przeznaczone.
« Nie ogrzewac¢ baterii/akumulatoréw ani nie wystawia¢ ich na dziatanie ognia.
« Nie tadowac¢ baterii/akumulatoréw przy pomocy nieautoryzowanych tadowarek.

 Nie odstania¢ zaciskéw, narazajac je na zabrudzenie lub kontakt z metalowymi
szpilkami lub innymi obiektami z metalu.

« Nie uzywac baterii/akumulatoréw, z ktérych stwierdzono wyciek.

» Pozbywajac sig baterii/akumulatoréw nalezy zaizolowaé styki elektryczne tasma lub
w inny sposob.

Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
Jesli bateria/akumulator ma wyciek i materiat zetknie sie ze skérg lub ubraniami, nalezy
doktadnie przemy¢ ten obszar pod biezacg wodg. W przypadku kontaktu z oczami doktadnie
przemy¢ duzymi ilosciami czystej biezacej wody i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

® Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji podczas uzytkowania fadowarek oraz

zasilaczy.

Nalezy okresowo usuwa¢ gromadzacy si¢ na wtyczce zasilajacej i gniezdzie
elektrycznym kurz za pomocg mokrej szmatki.

Nie podtgczaé ani nie odtgcza¢ produktu mokrymi rekami.

Nie nalezy uzywac¢ produktu, jesli wtyczka zasilajgca nie jest catkowicie wiozona do
gniazda elektrycznego.

Nie odstania¢ wtyczki zasilajacej, narazajac jg na zabrudzenie lub kontakt z
metalowymi szpilkami lub innymi obiektami z metalu.

Nie nalezy dotykac¢ tadowarki ani zasilacza podtgczonego do gniazda elektrycznego
podczas burzy.
® Nie umieszczaé ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Nie wolno dopusci¢
do uszkodzenia, ztamania ani modyfikacji przewodu zasilajgcego.
® Nie owija¢ produktu w tkaniny ani inne materiaty w trakcie lub zaraz po zakonczeniu
uzytkowania, gdy jest on jeszcze ciepty.
® Nie odtgczaé produktu, ciggnac za przewdd zasilajacy.
® Nie pozostawia¢ produktu podtgczonego do zrddta zasilania przez diuzszy czas.
® Nie tadowa¢ akumulatoréw w temperaturze poza zakresem 5-40°C.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
® Nie nalezy naraza¢ tego samego obszaru skéry na diuzszy kontakt z produktem, gdy
jest on uzywany.
Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia rozgrzanego, dtuzszy kontakt moze prowadzi¢ do
oparzen niskotemperaturowych objawiajacych sie zaczerwienieniem badz pecherzami. W
przypadku korzystania z aparatu w gorgcych miejscach lub uzywania go przez osoby z
problemami z krazeniem lub nadwrazliwoscig skoéry zalecane jest uzywanie statywu badz
podobnego akcesorium.
® Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi wytgczenia urzadzenia w
miejscach, gdzie jego uzytkowanie jest zabronione.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac nieprawidiowe dziatanie innych urzadzen ze
wzgledu na efekt fal elektromagnetycznych, a nawet — wypadki.
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&P RZESTROGA Nalezy stosowac sie do ponizszych

przestrég. Nieprzestrzeganie ich

moze spowodowac obrazenia ciata
lub zniszczenie mienia.

® Nie wolno wyzwala¢ lampy blyskowej w poblizu oczu.
Moze to spowodowacé uraz oczu.
® Nie nalezy patrzy¢ na ekran ani spogladac przez wizjer przez dtuzszy czas.
Moze to wywota¢ objawy podobne do choroby lokomocyjnej. W takim przypadku nalezy
natychmiast przerwac korzystanie z produktu i przez chwile odpoczaé.
® Wyzwalanie lampy btyskowej wigze sie z emisjg wysokiej temperatury. Palce i inne
cze$ci ciata oraz obiekty trzymac z daleka od lampy btyskowej podczas robienia zdje¢.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac¢ oparzenia lub wadliwe dziatanie lampy
btyskowe;j.
® Nie nalezy pozostawia¢ produktu narazonego na ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury.
Mogtoby to spowodowa¢ nadmierne rozgrzanie/ochtodzenie produktu i poparzenie w
przypadku jego dotkniecia.
® Pasek jest przeznaczony wytgcznie do zaktadania na ciato. Wieszanie na haczyku lub
innym przedmiocie paska z dowolnym przypietym do niego produktem moze
spowodowac uszkodzenie produktu. Ponadto nie nalezy naraza¢ produktu na wstrzgsy i
silne uderzenia.
® Nie stosowac silnego nacisku na obiektyw ani nie dopuszcza¢ do uderzen.
Moze to spowodowacé obrazenia lub uszkodzenie produktu.
® Produkt nalezy montowac wytgcznie na odpowiednio mocnych statywach.
® Nie przenosi¢ produktu umieszczonego na statywie.
Moze to spowodowaé obrazenia lub doprowadzi¢ do wypadku.
® Nie dotyka¢ zadnych czesci wewnatrz produktu.
Moze to spowodowaé uszkodzenie ciata.
® W przypadku wystgpienia nieprawidiowej reakcji lub podraznienia skory w trakcie lub po
zakonczeniu uzytkowania produktu, zaprzesta¢ uzywania go i uzyska¢ porade/opieke
lekarska.
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Nie dotykaj komory ekranu (A), poniewaz jej temperatura moze wzrosnac

na skutek wielokrotnych serii zdje¢ przez dtuzszy czas lub nagrywania filmu.
Moze to spowodowaé oparzenia.
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Zalecenia dotyczace obstugi

Zasady uzywania aparatu

® Aparat jest przyrzadem precyzyjnym. Nie wolno go upuszcza¢ ani naraza¢ na wstrzgsy.

® Aparat nie jest wodoszczelny i nie moze by¢ uzytkowany pod woda.

® W celu zmaksymalizowania odpornosci aparatu na kurz i krople cieczy nalezy dbac¢ o to,
aby pokrywa ztgcz, pokrywa komory akumulatora, pokrywa gniazda karty oraz pozostate
pokrywy pozostawaty zawsze doktadnie zamknigte. Zamocuj réwniez ostong uchwytu do
stopki wielofunkcyjnej.

® Niniejszy aparat jest zaprojektowany tak, aby zapewni¢ odporno$¢ na pyt i wilgo¢, co
pomaga zapobiec przedostaniu sie do wewnatrz urzadzenia piasku, kurzu, brudu lub
wody, ktére nieoczekiwanie wchodzg w kontakt z powierzchnig aparatu. Niemozliwe jest
jednak catkowite zapobiegnigcie przedostaniu sie do $rodka brudu, kurzu, wody lub soli.
W miare mozliwosci nalezy chroni¢ aparat przed brudem, kurzem, wodg i solg.

® Jesli na powierzchni aparatu znajdzie si¢ woda, nalezy jg zetrze¢ suchg i czystg
szmatka. Jesli na powierzchni aparatu znajdzie sig brud, kurz lub sét, nalezy je zetrze¢
czysta, wilgotng szmatka.

® Korzystanie z aparatu w zakurzonych lub zabrudzonych miejscach moze doprowadzi¢
do jego uszkodzenia.

® Po uzyciu zalecane jest wyczyszczenie aparatu. Dopuszczanie do diugotrwatego
kontaktu brudu, kurzu, wody lub soli z powierzchnig aparatu moze spowodowac awarig
urzadzenia.

® W razie przypadkowego wpadniecia aparatu do wody lub w przypadku obaw, ze wilgo¢
(woda), brud, kurz lub sél mogty przedosta¢ si¢ do wewnatrz urzagdzenia, nalezy
niezwtocznie skonsultowac sie z najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

® Aparatu nie wolno pozostawia¢ w poblizu zrédet silnego pola magnetycznego, takich jak
magnesy lub silniki elektryczne. Nalezy takze unika¢ korzystania z aparatu
i pozostawiania go w poblizu zrédet silnych fal radiowych, takich jak duze anteny. Silne
pola magnetyczne moga spowodowac nieprawidtowg prace aparatu lub uszkodzenie
danych obrazu.

® Aparatu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach o wysokiej temperaturze, takich jak
zaparkowany samochdd narazony na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.
Wysokie temperatury mogg spowodowac¢ nieprawidtowg prace aparatu.

® Aparat zawiera precyzyjne uktady elektroniczne. Nie wolno samodzielnie demontowaé¢
aparatu.

® Nie wolno blokowa¢ kurtyny migawki palcem ani innymi przedmiotami. W przeciwnym
razie moze to spowodowac awarie.

® Uzywaj jedynie dostepnej w sprzedazy gruszki do usuwania kurzu z obiektywu, wizjera i
innych czesci. Do czyszczenia korpusu aparatu lub obiektywu nie nalezy uzywac¢
$rodkéw czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne. W przypadku
trudnych do usunigcia zabrudzen nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu
serwisowego firmy Canon.

® Stykow elektrycznych aparatu nie nalezy dotykaé palcami, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do ich korozji. Skorodowane styki moga by¢ przyczyng awarii aparatu.

® Szybkie przeniesienie aparatu z chtodnego miejsca do cieptego moze spowodowac
kondensacje pary wodnej na aparacie i podzespotach wewnetrznych. Aby unikngé¢
zjawiska kondensacji, nalezy umiesci¢ aparat w szczelnej plastikowej torbie i przed
wyjeciem zaczeka¢ na wyréwnanie temperatury.
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® Jezeli na aparacie osigdzie para wodna, aby unikna¢ uszkodzenia, nie nalezy uzywac
aparatu, ani wycigga¢ obiektywu, karty ani baterii. Wytacz aparat i odczekaj, az wilgo¢
catkowicie wyparuje przed ponownym uzyciem. Nawet kiedy aparat jest catkowicie
suchy, jezeli nadal wewnatrz jest wychtodzony, nie nalezy wyciggac¢ obiektywu ani
baterii do czasu az aparat dostosuje sig do temperatury otoczenia.

® Jesli aparat nie bedzie uzytkowany przez diuzszy czas, nalezy wyjaé¢ z niego akumulator
i przechowywaé aparat w chtodnym, suchym miejscu o dobrej wentylacji. Nawet
w przypadku przechowywania aparatu od czasu do czasu nalezy nacisna¢ kilkakrotnie
spust migawki, aby sprawdzi¢, czy aparat dziata.

® Nie nalezy przechowywaé aparatu w miejscach, w ktérych znajdujg sie substancje
chemiczne powodujgce rdze i korozje, takich jak laboratoria chemiczne.

® Jesli aparat nie byt uzytkowany przez dtuzszy czas, przed dalszg eksploatacjg nalezy
sprawdzi¢ wszystkie jego funkcje. Jesli aparat nie byt uzytkowany przez pewien czas lub
uzytkownik planuje wykona¢ wazne zdjecia, na przyktad podczas podrézy zagranicznej,
nalezy zleci¢ sprawdzenie aparatu w najblizszym punkcie serwisowym firmy Canon lub
samodzielnie sprawdzi¢, czy funkcjonuje on prawidtowo.

® Aparat moze si¢ nagrzewa¢ w przypadku wielokrotnego wykonania zdje¢ seryjnych lub
fotografowania/filmowania przez dtuzszy czas. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania urzadzenia.

® W przypadku pojawienia sie zrodta bardzo jasnego $wiatta w obszarze obrazu lub poza
nim moze wystapi¢ efekt odbicia.

® Podczas fotografowania z pod$wietleniem, storice powinno by¢ wystarczajgco daleko od
kata widzenia. Zrédta intensywnego $wiatta, takie jak storice, lasery i inne zrédta
intensywnego $wiatta sztucznego zawsze powinny by¢ z dala od obszaru obrazu, a nie
blisko. Koncentracja intensywnego $wiatta mogtaby wywota¢ dym lub spowodowaé
uszkodzenie matrycy $wiattoczutej lub innych wewnetrznych podzespotow.

® Zamontuj dekiel na obiektyw, aby zapobiec bezposredniemu $wiattu stonecznemu lub
innym rodzajom $wiatta dosta¢ sie do obiektywu, gdy nie fotografujesz.

Ekran i wizjer

Nastepujgce kwestie nie wptywajg na obrazy uchwycone aparatem.

® Mimo ze ekran i wizjer sg produkowane z wykorzystaniem technologii o bardzo wysokiej
precyzji, zapewniajgcej uzyskanie 99,99% efektywnej liczby pikseli, maksymalnie 0,01%
pikseli moze by¢ martwych i moga réwniez wystepowac plamy w kolorze czarnym,
czerwonym lub innym. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

® Jesli ekran pozostanie wigczony przez diuzszy czas, moze doj$¢ do wypalenia ekranu,
objawiajgcego sie wyswietlaniem pozostatosci po poprzednim obrazie. Jest to jednakze
zjawisko przej$ciowe i ustgpi po kilku dniach niekorzystania z aparatu.

® W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej, a w wysokich wyswietla¢
przyciemniony obraz. W temperaturze pokojowej praca monitora wréci do normy.

Karty

W celu ochrony karty i zapisanych na niej danych nalezy pamigtac, aby:

® Nie upuszczag, nie wyginac i nie zanurzaé karty w ptynach. Nie narazac karty na
dziatanie nadmiernej sity lub wstrzgsow.

® Stykoéw elektrycznych karty nie nalezy dotykac palcami ani metalowymi przedmiotami.

® Na karcie nie wolno przykleja¢ zadnych naklejek itp.
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® Karty nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ w poblizu zrédet silnego pola
magnetycznego, takich jak odbiorniki telewizyjne, gtosniki lub magnesy. Nalezy takze
unika¢ miejsc podatnych na wystepowanie elektrycznosci statyczne;j.

Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego lub w poblizu zrédta ciepta.

Karte nalezy przechowywa¢ w opakowaniu.

Karty nie nalezy przechowywa¢ w miejscach o wysokiej temperaturze, wysokim stopniu
zakurzenia lub wysokiej wilgotnosci.

Karty moga sta¢ sie goragce po diugich sesjach powtarzanych serii zdje¢ lub
fotografowania / nagrywania filmu. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania
urzadzenia.

Obiektyw

® Po odigczeniu obiektywu od aparatu nalezy odtozy¢ obiektyw tylng czescig
skierowang do gory i zatozy¢ tylny dekiel na obiektyw, aby zapobiec porysowaniu
powierzchni obiektywu i jego stykéw elektrycznych (1).

Zabrudzenia na matrycy swiattoczutej

Do zanieczyszczenia matrycy, procz drobin kurzu, ktére dostaty sie¢ do wnetrza aparatu,
przyczyni¢ moze sig takze — w rzadkich sytuacjach — $rodek smarny wyciekajacy z czesci
wewnetrznych aparatu i przedostajacy sig przed matrycg. W przypadku pojawienia sie
zabrudzen na obrazach zaleca sie zlecenie czyszczenia matrycy w najblizszym punkcie
serwisowym firmy Canon.

Akumulator

Wskazéwki dotyczace uzywania akumulatora i tadowarki

® Przechowywa¢ w chtodnym, suchym, dobrze wentylowanym miejscu.

® Akumulator nalezy natadowaé do ok. 50% pojemnosci — nie nalezy go tadowa¢ w petni
@).

® W temperaturze pokojowej (23°C) natadowanie wyczerpanego akumulatora do ok. 50%
pojemnosci zajmuje ok. 60 min. Czas tadowania akumulatora znacznie sig rézni w
zalezno$ci od temperatury otoczenia.
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Dtugookresowe przechowywanie akumulatora

® taduj przynajmniej raz w roku.

® Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, pozostata ilo$¢ pradu nadal
ptynacego we wnetrzu akumulatora po wyjeciu go z aparatu moze doprowadzi¢ do
nadmiernego roztadowania i uniemozliwi¢ dalsze uzytkowanie akumulatora — nawet po
natadowaniu.
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Nazwy elementow

©& Mocowanie paska
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Pokretto wyboru trybéw

2) <LOCK > Przetacznik blokady kilku funkcji
3) <|SQ > przycisk ustawiania czutosci ISO
4) < % > Pokretio glowne

(5) <M-Fn > Przycisk wielofunkcyjny

(6) Spust migawki

(7) Przycisk filmowania

8) Kontrolka samowyzwalacza/o$wietlenia wspomagajgcego AF
9) Czujnik zdalnego wyzwalania

(10)  Uchwyt (komora akumulatora)

(11)  Otwor na przewdd zasilania pradem statym
(12)  Przycisk podgladu gtebi ostrosci

(13)  Przetgcznik trybu ostrosci:

(14)  Styki

(15)  Mocowanie obiektywu

(16)  Ostona stopki

(17)  Styki lampy btyskowe;j

(18)  Stopka wielofunkcyjna

(19)  Mikrofon

(20)  Wskaznik mocowania obiektywu RF

(21)  Zaczep paska

(22) <-© > Znacznik ptaszczyzny ogniskowania
(23)  Matryca $wiattoczuta

(24)  Przycisk zwalniania obiektywu

(25)  Trzpien blokady obiektywu

(26)  Dekiel na korpus
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Okular wizjera

(

2) Pokretto regulacji dioptrii

(3) <MENU > Przycisk menu

4) Pokrywa ztgcz

(5) <> Pokretto szybkiej kontroli

(6) <'®/ON/QOFF > Przetgcznik zasilania

(7)  <AF-ON> Przycisk start AF

(8) < 3t > Multi-sterownik (moze by¢ réwniez przycisniety na srodku)
9) <INFQ > Przycisk informacji

(10)  Kontrolka dostepu

(11)  <@& > Przycisk szybkich nastaw/ustawianie

(12) << > Przyciski nawigacji

(13)  <1p> Przycisk usuwania

(14)  <[»]> Przycisk odtwarzania

(15)  Czujnik wizjera

(16) <MIC > Zigcze wejscia mikrofonu zewnetrznego
(17)  <HDMI OUT > Ztacze wyjscia HDMI micro

(18)  <f{i> Ztgcze zdalnego wyzwalania

(19) <e<%+>Zigcze cyfrowe

(20) <()> Zigcze stuchawek
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™

Numer seryjny (numer obudowy)

()

Gniazdo statywu

®)

Ekran

)

Gtosnik

®)

<% > Przycisk blokady AE

(6)

Zaczep paska

@)

<[]/ Q > Przycisk wybierania punktu AF/powiekszenia/zmniejszania

®)

Pokrywa gniazda karty

©)

Gniazdo karty 1

(10)

Gniazdo karty 2

(a1

Blokada pokrywy komory akumulatora

(12)

Pokrywa komory akumulatora
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Pokretto wyboru trybéw
Pokretto wyboru trybéw jest podzielone na tryby strefy podstawowe;j i tryby strefy tworcze;j.
(1) Strefa podstawowa

Wystarczy nacisng¢ spust migawki. Aparat automatycznie dostosowuje parametry do
fotografowanego obiektu lub ujecia.

/
(&7 Inteligentna scena auto (&)
SCN : Specjalne ujecie (&)
D Portrety ¥ Mate odlegtosci
{§f | Zdiecie grupowe ] Zywnosé
%4 | Krajobrazy B Nocne portrety
= Zdjecie panoram. Zdjecia nocne z reki
& | Sport Fog Kontrola podéw. EEIHDR
% Dzieci [ Cicha migawka
#= | Panoramowanie

@: Filtry tworcze (&)

B Ziarnisty Cz/B ) Efekt miniatury

2 Migkka ostrosé (% Art. standard
I ) Efekt rybiego oka Sm Art. zywy

2 Efekt akwareli Wir Art. olejny BRHDR
© Efekt aparatu zabawki SR Art. uwypukl.
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(2) Strefa twoércza

Te tryby zapewniajg wiekszg kontrole podczas fotografowania réznych obiektéw.

Fv Fv: Elastyczna pr ja AE
P P: Programowa AE

Tv Tv: Pr ja czasu

Av Av: Preselekcja przystony

M M: Reczna regulacja ekspozyciji
B B: Dilugie czasy ekspozyciji (Bulb;

(3) Wiasne tryby fotografowania

Mozesz przypisaé¢ < Fy >, <P >, < Tv >, < Av >, <M >, <B >, dziatanie AF, funkcje
menu i inne do < [&] >, < [@ > lub < [@ > (@ ).
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tadowarka LC-E6

tadowarka do akumulatora LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 (& ).

1) Gniazda akumulatoréw

2) Kontrolka tadowania

3) Wtyczka zasilajgca

tadowarka LC-E6E

tadowarka do akumulatora LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 (& ).

1) Kontrolka tadowania

2) Gniazdo akumulatora

3) Przewod zasilajacy

4) Gniazdo przewodu zasilajgcego
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I Mocowanie paska

Przeciagnij koniec paska przez zaczep paska od spodu, a nastepnie przeciggnij go przez
sprzaczke, tak jak na rysunku. Pociggnij pasek, aby go zacisngé¢ i upewnij sie, ze
odpowiednio zacisnat sie w spinkach.
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Oprogramowanie

© Omoéwienie oprogramowania

& Pobieranie i instalacja oprogramowania EOS lub innego oprogramowania

dedykowanego

& Instrukcje obstugi oprogramowania

I Omoéwienie oprogramowania

Ta sekcja omawia oprogramowanie uzywane w aparatach EOS. Nalezy pamieta¢, ze
pobieranie i instalowanie oprogramowania bez potgczenia z Internetem jest niemozliwe.
Oprogramowanie nie moze by¢ pobierane ani instalowane w $rodowiskach bez potgczenia z
Internetem.

EOS Utility

Umozliwia przenoszenie zarejestrowanych zdje¢ i filméw z aparatu do podtgczonego
komputera, konfigurowanie réznych nastaw aparatu z poziomu komputera oraz zdalne
fotografowanie z komputera.

Digital Photo Professional

Oprogramowanie zalecane w przypadku rejestrowania obrazéw w formacie RAW.
Umozliwia wy$wietlanie, edytowanie, drukowanie obrazéw i posiada wiele innych funkcji.

Picture Style Editor
Umozliwia edytowanie istniejgcych styléw obrazéw oraz utworzenie lub zapisanie

oryginalnych plikéw stylu obrazéw. To oprogramowanie jest przeznaczone dla uzytkownikéw
posiadajgcych doswiadczenie w obrébce obrazéw.
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Pobieranie i instalacja oprogramowania EOS lub innego
oprogramowania dedykowanego

Nalezy zawsze instalowa¢ najnowszg wersje oprogramowania.
Poprzednie wersje zainstalowanego oprogramowania nalezy zaktualizowac¢, nadpisujac je

jego najnowszg wersjg.

€ Przestroga

@ Nie nalezy podtgczac aparatu do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania. W przeciwnym razie oprogramowanie nie zostanie zainstalowane

poprawnie.

® Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania, jesli komputer nie nawigzuje potgczenia
z Internetem.

® Poprzednie wersje oprogramowania moga nie wys$wietla¢ poprawie obrazéw z tego
aparatu. Ponadto przetwarzanie obrazéw RAW z tego aparatu nie jest mozliwe.
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1 . Pobierz oprogramowanie.

® Nawigz potgczenie z Internetem za pomocg komputera i uzyskaj
dostep do nizej wymienionej witryny internetowej firmy Canon.
https://cam.start.canon/

® Wybierz kraj lub region zamieszkania i pobierz oprogramowanie.

® W zaleznosci od oprogramowania konieczne moze by¢ wprowadzenie
numeru seryjnego aparatu. Numer seryjny znajduje sie na spodzie
aparatu.

® Dekompresuj je w komputerze.

® W systemie Windows
Kliknij wyswietlany plik instalatora w celu uruchomienia instalatora.

® System macOS
Zostanie utworzony i wy$wietlony plik dmg. Aby uruchomi¢
instalator, wykonaj czynnosci podane ponizej.

1. Kliknij dwukrotnie plik .dmg.
* Na pulpicie wyswietlona zostanie ikona dysku i plik
instalatora.

Jesli plik instalatora nie zostanie wys$wietlony, kliknij
dwukrotnie ikone dysku w celu jego wys$wietlenia.

2. Kliknij dwukrotnie plik instalatora.

« Instalator zostaje uruchomiony.

2 . Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby
zainstalowac¢ oprogramowanie.
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I Instrukcje obstugi oprogramowania

Aby zapoznac¢ sig¢ z instrukcjami obstugi oprogramowania, sprawdz nastepujaca strone.

® https://cam.start.canon/
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Przygotowanie i czynnosci podstawowe

W niniejszym rozdziale wyjasniono czynnosci, ktére nalezy wykona¢ przed rozpoczeciem
korzystania z aparatu, oraz podstawowg obstuge aparatu.

« tadowanie akumulatora
Wktadanie/wyjmowanie akumulatoréw
Wktadanie/wyjmowanie kart

Korzystanie z ekranu

« Wigczanie zasilania

« Montowanie i odtgczanie obiektywéw RF/RF-S
Montowanie i odtgczanie obiektywéw EF/EF-S
Stopka wielofunkcyjna

« Korzystanie z wizjera

« Czynnosci podstawowe

« Korzystanie z menu i ustawienia

Szybkie nastawy

Obstuga ekranu dotykowego
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tadowanie akumulatora

1 . Usun pokrywe ochronng znajdujaca si¢ na akumulatorze.

2 . Catkowicie wt6z akumulator do tadowarki.

CRFO
SN

N
® Postepuj odwrotnie, aby odtgczy¢ akumulator.
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3. Nataduj akumulator.
Dla LC-E6

® Odchyl wtyczke tadowarki w kierunku wskazanym strzatka, a nastepnie
wsun wtyczke do gniazda elektrycznego.

Dla LC-E6E

OL N

® Podtacz przewdd zasilajgcy do tadowarki i wsun wtyczke do gniazda
elektrycznego.

® tadowanie rozpocznie sig automatycznie, a kontrolka tadowania
bedzie miga¢ na pomaranczowo.

Kontrolka tadowania
Poziom
Kolor Wyswietlacz
0-49% Miga z czestotliwoscig raz na sekunde
50-74% Pomaranczowy Miga z czestotliwoscig dwa razy na sekunde
75% lub wiecej Miga z czestotliwoscig trzy razy na sekunde
W petni natadowany Zielony Wigczony

® tadowanie roztadowanego akumulatora w temperaturze pokojowej trwa ok 2
godz. 30 min (23°C). Czas potrzebny do natadowania akumulatora zmienia si¢ zaleznie
od temperatury otoczenia i pozostatej pojemnosci akumulatora.

® Ze wzgledéw bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach (5-10°C) trwa
diuzej (do okoto 4 godzin).
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® Po zakupie akumulator nie jest w petni natadowany.
Przed rozpoczeciem korzystania nalezy natadowaé¢ akumulator.

® Akumulator nalezy natadowac na dzien przed lub w dniu planowanego
uzytkowania.
Natadowane akumulatory stopniowo tracg stopien natadowania, nawet gdy nie sg
uzywane.

® Po natadowaniu akumulatora nalezy odtaczy¢ go od tadowarki, a tadowarke
odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

® Pokrywe ochrong mozna zaktada¢ w réznej orientac;ji i sygnalizowaé w ten
sposob fadowanie lub roztadowanie akumulatora.
Jesli akumulator jest w trakcie tadowania, dotgczong pokrywe ochrong nalezy zatozy¢
w taki sposob, aby otwor w ksztalcie baterii < [ > znajdowat sie nad niebieska
naklejkg na akumulatorze. Jesli akumulator jest roztadowany, nalezy zatozy¢ pokrywe
ochronng odwrotnie.

® Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy wyja¢ akumulator.
Jesli akumulator pozostanie w aparacie przez dtuzszy czas, bedzie z niego pobierana
niewielka ilo$¢ energii, co moze spowodowaé nadmierne roztadowanie i skrocenie
czasu pracy akumulatora. Akumulator nalezy przechowywac¢ z zatozong pokrywg
ochronng. Przechowywanie w petni natadowanych akumulatoréw moze obnizy¢ ich
wydajnosc¢.

® tadowarka moze by¢ takze wykorzystywana w innych krajach.
tadowarka moze by¢ zasilana napieciem przemiennym w zakresie od 100 V do 240 V
o czestotliwosci 50/60 Hz. W razie potrzeby nalezy dotgczy¢ dostepny w sprzedazy
adapter wtyczki sieciowej odpowiedni dla danego kraju lub regionu. Aby unikng¢
uszkodzenia, nie podtgczac go do przenos$nych transformatoréw napiecia.

® Jesli akumulator roztadowuje si¢ szybko, nawet po petnym natadowaniu, oznacza
to zakonczenie czasu jego eksploatacji.
Nalezy sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora (& ) i zakupi¢ nowy.

€) Przestroga

® Po odigczeniu wtyczki zasilajgcej tadowarki nie nalezy jej dotykac przez okoto
10 sekund.

® Jesli pozostata pojemno$¢ akumulatora (@ ) wynosi 94% lub wigcej, akumulator
nie bedzie tadowany.

® Dotgczonej tadowarki nie nalezy uzywac¢ do tadowania akumulatoréw innych niz
LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6.
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Wkladanie/wyjmowanie akumulatorow

© Wkiadanie

© Wyjmowanie

Umie$¢ w aparacie w petni natadowany akumulator LP-E6NH (lub LP-E6N/LP-E6).

I Wkiladanie

1 . Przesun blokade pokrywy gniazda karty/komory akumulatora i otwérz
pokrywe.

® W6z koniec ze stykami elektrycznymi.

® Wsun akumulator az do jego zablokowania w komorze.
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3 . Zamknij pokrywe.

® Dociénij pokrywe az do jej zatrzasniecia.

€ Przestroga

® W aparacie nie mozna stosowa¢ akumulatoréw innych niz LP-E6NH/LP-E6N/
LP-E6.
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I Wyjmowanie

1 . Otworz pokrywe i wyjmij akumulator.

® Nacisnij dzwignie blokady akumulatora w kierunku wskazanym strzatkg
i wyjmij akumulator.

® Aby zapobiec zwarciu, zawsze zaktadaj na akumulator dotgczong
pokrywe ochronna (@ ).
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Wkladanie/wyjmowanie kart

© Wkiadanie
& Formatowanie karty

& Wyjmowanie

Ten aparat obstuguje dwie karty. Zapis jest mozliwy pod warunkiem umieszczenia w
aparacie przynajmniej jednej karty.

Jesli do aparatu zostang wiozone dwie karty, mozliwy jest wybor jednej karty lub ten sam
obraz mozna jednoczes$nie zarejestrowac¢ na obu kartach (@& ).

€) Przestroga

® Aby mozna bylo zapisywaé dane na karcie i je z niej usuwac, przetacznik
ochrony przed zapisem (1) musi by¢ przesuniety w gore.

I Wkiladanie

1 . Przesun pokrywe, aby ja otworzy¢.

T ®J
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2 . Wsun karte.

Karta 1

® Karta w tylnym gniezdzie to [[0)], a karta z przodu to [[Q].

® Wi6z karte strong z etykietg skierowang ku sobie, a nastgpnie wsun jg
az do zablokowania w gniezdzie (jak pokazano na ilustracji).

3 . Zamknij pokrywe.

® Zamknij pokrywe i przesun jg w kierunku wskazanym strzatkami az do
jej zablokowania.
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4- Ustaw przefacznik zasilania w pozycji < ON > (&).
(3)(2) (4)

(2) Ikona wyboru karty
(3) Karta 1
(4) Karta 2

® l|kony przedstawiajgce zatadowane karty pokazywane sg na ekranie
fotografowania (@ ), uruchamianego nacisnieciem przycisku < [NFQ > i
na ekranie szybkich nastaw (@ ). Karty oznaczone jako [} sa
wybrane do nagrywania.
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I Formatowanie karty

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym aparacie lub w
komputerze, zaleca sie przeprowadzenie formatowania karty w tym aparacie (@& ).
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I Wyjmowanie

1 . Otworz pokrywe.
T

® Ustaw przetacznik zasilania w pozycji < QFF >.

® Upewnij sig, ze kontrolka dostepu (1) nie Swieci, a nastepnie
otworz pokrywe.

® Jesli na ekranie jest wyswietlany komunikat [Zapisywanie...], zamknij
pokrywe.

2 . Wyjmij karte.

® Delikatnie wcisnij i pusc¢ karte, aby jg wyjgc.
® Wyciagnij kartg, a nastgpnie zamknij pokrywe.

Przestroga

Nie wyjmuj kart od razu po wyswietleniu czerwonej ikony [ podczas
fotografowania. Karty moga by¢ gorace z powodu wysokiej temperatury wewnatrz
aparatu. Przed wyjeciem kart ustaw przetgcznik zasilania w pozycji < QFF > i
przestan wykonywac zdjecia przez pewien czas. Wyjecie gorgcych kart natychmiast po
wykonywaniu zdje¢ moze spowodowaé upuszczenie ich upuszczenie i uszkodzenie.
Podczas wyjmowania kart nalezy zachowac¢ ostroznos$¢.
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[F Uwaga

® Liczba dostgpnych zdje¢ rézni sig w zaleznosci od pozostatej pojemnosci karty
oraz ustawien, takich jak jako$¢ obrazu oraz czuto$¢ ISO.

® Poprzez ustawienie [3: Zwolnij migawke bez karty] w pozycji [Wytacz] mozna
zapobiec zapomnieniu o wiozeniu karty (& ).

€) Przestroga

® Swiecenie lub miganie kontrolki dostepu oznacza zapisywanie, odczytywanie

lub usuwanie obrazéw dostepnych na karcie albo przesytanie danych. W tym
momencie nie nalezy otwiera¢ pokrywy gniazda karty. Aby zapobiec
uszkodzeniu danych obrazéw lub uszkodzeniu kart i aparatu, nigdy nie
nalezy wykonywaé wymienionych nizej czynnosci, gdy kontrolka dostepu
sSwieci si¢ lub miga.

* Wyjmowanie karty.

* Wyjmowanie akumulatora.

* Potrzasanie lub uderzanie aparatem.

+ Odtaczanie i podigczanie przewodu zasilajacego
(w przypadku korzystania z opcjonalnych akcesoriéw do gniazdek
elektrycznych).
® Jesli karta zawiera juz zarejestrowane obrazy, numeracja obrazu moze nie
rozpoczac¢ sie od numeru 0001 (& ).
® Jesli na ekranie pojawi si¢ komunikat o btedzie karty pamieci, nalezy jg wyjac¢ i
ponownie wsuna¢ do aparatu. Jesli btad bedzie sie powtarzat, nalezy uzy¢ innej
Kkarty.
Jesli obrazy z karty mozna przesta¢ do komputera, nalezy to zrobi¢, a nastepnie
sformatowac karte w aparacie (& ). By¢ moze po tej czynnosci karta zacznie
funkcjonowac prawidiowo.
® Stykéw karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi przedmiotami. Nie nalezy
narazac¢ stykoéw na zetknigcie z kurzem lub wodg. Zabrudzenie stykéw moze
uniemozliwi¢ ich dziatanie.
® Nie mozna uzywa¢ kart multimedialnych (MMC). (Zostanie wyswietlony btad karty).
® Korzystanie z kart pamigci UHS-II microSDHC/SDXC za pomocg adaptera z
microSD na SD nie jest zalecane.
Korzystajac z kart UHS-II, nalezy uzywac¢ kart pamigci SDHC/SDXC.
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Korzystanie z ekranu

Mozna zmienia¢ kierunek i kat ustawienia ekranu.

1 . Odchyl ekran.

175°

® Po odwrdceniu ekranu mozna go przesungé w gore, w dét lub obrdcié,
aby skierowac¢ go w strone obiektu.

® Podane katy majg jedynie charakter orientacyjny.

3 . Skieruj go w swoja strone.

IS ==

® Zwykle nalezy uzywac aparatu z ekranem skierowanym w strone
uzytkownika.
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€) Przestroga

® Unikaj wymuszania pozycji ekranu poprzez obracanie, gdyz skutkuje to

nadmiernym naciskiem na zawias.
® W przypadku podtgczenia przewodu do ztgcza aparatu kat obrotu odchylonego
ekranu bedzie ograniczony.

F Uwaga

® Trzymaj ekran zamkniety i skierowany w kierunku korpusu aparatu gdy aparat nie
jest uzywany. Zapewnia to ochrong ekranu.

® Gdy ekran jest zwrocony w strone obiektdéw znajdujgcych sie z przodu aparatu,
wys$wietlany jest obraz lustrzany (odwrdécony wzgledem prawej/lewej strony).
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Wiaczanie zasilania

R R R ®

Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej
Zmiana jezyka interfejsu
Automatyczne czyszczenie matrycy

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

»
o <'m;

Powoduje wigczenie aparatu. Ten tryb przeznaczony jest do nagrywania filméw.

® <ON>

Powoduje wigczenie aparatu. Ten tryb przeznaczony jest do wykonywania zdjgc.

® <OFF>

Powoduje wytgczenie aparatu i zaprzestanie jego funkcjonowania. Ustaw przetgcznik
zasilania w tej pozycji, gdy nie uzywasz aparatu.

[F Uwaga

® Jesli przetacznik zasilania zostanie ustawiony w pozycji < QFF > podczas
zapisywania obrazu na karcie, pojawi si¢ komunikat [Zapisywanie...], a zasilanie
wytgczy sie po zakonczeniu zapisywania.

Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej

Jezeli wigczysz aparat i pojawi sie ekran konfiguracji daty / godziny / strefy czasowe;j,
przejdz do Data / czas / strefa, aby ustawi¢ date / czas / strefe.
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I Zmiana jezyka interfejsu

Informacje dotyczace zmiany jezyka interfejsu mozna znalez¢ w Wybér jezyka.
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I Automatyczne czyszczenie matrycy

® Gdy przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji < QFF >, matryca jest czyszczona
automatycznie (moze wydawac cichy dzwigk). Podczas czyszczenia matrycy na ekranie
pojawia sig ikona [+]. Aby wigczy¢ automatyczne czyszczenie matrycy, gdy
przetacznik zasilania znajduije sie takze w pozycji < QN >, nalezy zapoznaé sie z
czescig [§: Czyszczenie matrycy] (@ ).

® Jesli w krotkim odstepie czasu przetgcznik zasilania kilkakrotnie zostanie ustawiony na
pozycji < QN > lub < QFF > ikon [ =] moze sie nie pojawié, ale nie oznacza to, ze
aparat dziata nieprawidtowo.
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I Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Wskaznik akumulatora pokazuje pozostata pojemno$¢, gdy aparat jest wigczony.

Wyswietlacz L) L) fmr] o] .} —
Poziom (%) 100-70 69-50 49-20 19-10 91 0
F Uwaga

® Wykonanie jednej z ponizszych czynnosci przyspieszy wyczerpanie akumulatora:
« Dtuzsze naciskanie spustu migawki do potowy.
» Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia.
« Korzystanie z Image Stabilizer (Stabilizator obrazu).
« Korzystanie z funkcji Wi-Fi lub funkcji Bluetooth.
» Czeste korzystanie z ekranu.

® Liczba dostepnych zdje¢ moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od rzeczywistych
warunkow fotografowania.

® Obiektyw jest zasilany z akumulatora aparatu. Niektére obiektywy moga wyczerpaé
akumulator szybciej niz inne.

® Aby sprawdzi¢ stan akumulatora (& ), postepuj zgodnie z [§: Dane akumulatora].
® W niskich temperaturach otoczenia fotografowanie moze by¢ niemozliwe nawet
przy wystarczajgcym stanie akumulatora.
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Montowanie i odtaczanie obiektywoéw RF/RF-S

© Montowanie obiektywu

© Demontowanie obiektywu

€@ Przestroga

® Przez obiektyw nie wolno patrze¢ na storice. poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wzroku.

® Podczas montowania lub odtgczania obiektywu, nalezy ustawi¢ przetagcznik
zasilania aparatu w pozycji < QFF >.

® Jesli podczas dziatania autofokusa obraca sie przednia cze$¢ obiektywu (pierscien
ostrosci), nie nalezy dotykaé¢ obracajacej sie czesci.

Wskazoéwki dotyczace unikania zabrudzen i kurzu

® Obiektyw nalezy wymienia¢ szybko i w miejscu o jak najmniejszym stopniu
zapylenia.

® Przechowujgc aparat bez podigczonego obiektywu, nalezy koniecznie zatozy¢
dekiel na korpus.

® Przed zatozeniem dekla na korpus nalezy usungé¢ nagromadzone na nim
zabrudzenia i kurz.
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I Montowanie obiektywu

1 . Zdejmij dekle.

® Zdejmij tylny dekiel na obiektyw (1) i dekiel na korpus (2), obracajac je
w kierunku wskazanym strzatkami.

2 . Zamontuj obiektyw.

® Wyréwnaj czerwony wskaznik mocowania na obiektywie z czerwonym
wskaznikiem mocowania na aparacie, a nastepnie obré¢ obiektyw w
kierunku wskazanym strzatkg az do jego zablokowania.
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Ustaw tryb regulacji ostrosci na (< AF >).

® Symbol < AF > oznacza autofokus (ang. Autofocus).

® Symbol < |\IF > oznacza reczna regulacje ostrosci (ang. Manual focus).
Autofokus jest wytgczony.

® Dla obiektywow RF bez przetacznika trybu ostrosci

+ Przy [§: Przet. @ (AF/MF)] ustawionym na [Wiacz] (& ), ustaw
przetacznik trybu ostrosci na przodzie aparatu na < AF >.

+ Przy [§: Przet. @ (AF/MF)] ustawionym na [Wytacz] (@ ), ustaw
[AF: Tryb ostrosci] na [AF].

3 ) *

Tryb ostrosci
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® Dla obiektywow RF z przetacznikiem trybu ostrosci
Ustaw przetacznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji < AF >.
Ustawienie na obiektywie ma pierwszenstwo, a przetgcznik trybu
ostrosci aparatu i ustawienie [§: Przet. ©) (AF/MF)] nie maja efektu.

4. Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.
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I Demontowanie obiektywu

Naciskajac przycisk Iniania obiektywu, obré¢ obiektyw w kierunku wskazanym
strzatka.

® Obroc¢ obiektyw az do zatrzymania, a nastepnie zdejmij go.
® Na zdjety obiektyw zatdz tylny dekiel.
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Montowanie i odtaczanie obiektywow EF/EF-S

© Montowanie obiektywu

© Demontowanie obiektywu

Wszystkie obiektywy EF i EF-S mogg zosta¢ uzyte po dotgczeniu opcjonalnego adaptera
mocowania EF-EOS R. Do aparatu nie mozna podtaczy¢ obiektywow EF-M.

I Montowanie obiektywu

1 . Zdejmij dekle.

® Zdejmij tylny dekiel na obiektyw (1) i dekiel na korpus (2), obracajac je
w kierunku wskazanym strzatkami.
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2 . Mocowanie obiektywu do adaptera.

® Wyréwnaj czerwony lub biaty wskaznik mocowania na obiektywie z
odpowiadajacym mu wskaznikiem mocowania na adapterze, a
nastepnie obré¢ obiektyw w kierunku wskazanym strzatkg az do jego
zablokowania.

(3) Czerwony wskaznik

(4) Biaty wskaznik

3. Zamocuj adapter na aparacie.
(5)

® Wyrownaj czerwone wskazniki mocowania (5) na adapterze i aparacie,
a nastepnie obréé obiektyw w kierunku wskazanym strzatkg, az do jego
zablokowania.
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4- Ustaw przelacznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji < AF >.

ARy IMF

(')

® Symbol < AF > oznacza autofokus (ang. Autofocus).

® Symbol < |VF > oznacza reczng regulacje ostrosci (ang. Manual focus).
Autofokus nie bedzie dziataé.

5. Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.
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I Demontowanie obiektywu

1 . Naciskajac przycisk zwalniania obiektywu, obré¢ adapter w kierunku
wskazanym strzatka.

® Obro¢ obiektyw az do zatrzymania, a nastepnie zdejmij go.

2 . Odtacz obiektyw od adaptera.

® Przytrzymaj wcisnietg dzwignie zwolnienia obiektywu na adapterze i
obré¢ obiektyw w lewo.
® Obroc¢ obiektyw az do zatrzymania, a nastepnie zdejmij go.

® Na zdjety obiektyw zat6z tylny dekiel.

€) Przestroga

® Zalecenia dotyczace obiektywu mozna znalezé w Montowanie i odtgczanie
obiektywdw RF/RF-S.
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Stopka wielofunkcyjna

& Korzystanie ze stopki wielofunkcyjnej

Stopka wielofunkcyjna to goraca stopka, ktéra dostarcza zasilanie do akcesoriéw i zapewnia
zaawansowang funkcje komunikacji.

I Korzystanie ze stopki wielofunkcyjnej

Zdejmowanie ostony stopki

® Zdejmij ostong stopki (1) naciskajgc palcem cze$¢ oznaczong (A), tak jak pokazano to
na grafice. Po zdjeciu ostony stopki, schowaj jg w bezpiecznym miejscu, aby jej nie
zgubié.

Dotagczanie akcesoriow

® Podczas dotgczania akcesoriow, ktore taczg sie za pomocg stykow stopki
wielofunkcyjnej, wtdz stopke do mocowania osprzetu tak, aby zatrzasneta sie na swoim
miejscu, a nastepnie przesun dzwignie blokady stopki do mocowania, aby jg
zabezpieczy¢. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w Instrukcji obstugi tego
akcesorium.
® Nastepujgcych akcesoriéw nie mozna dotgczy¢ bezposrednio do stopki wielofunkcyjnej.
« Speedlite EL-1/600EXII-RT/600EX-RT/580EX I
* Wyzwalacz lamp btyskowych Speedlite Transmitter ST-E3-RT (Ver. 2)/ST-E3-RT

* Przewdd do wyzwalania lampy btyskowej OC-E3

® Aby skorzysta¢ z wymienionych powyzej akcesoriéw, konieczne bedzie skorzystanie z
adaptera stopki wielofunkcyjnej AD-E1 sprzedawanego oddzielnie. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przekaznika AD-E1.

® Podczas dotgczania akcesoridéw innych niz te, ktdre przeznaczone sg do standardowych
gorgcych stopek, wsun stopke do mocowania osprzetu do konca, a nastgpnie przesun
dzwignie blokady stopki do mocowania, aby jg zabezpieczyé. Szczegoétowe informacje
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi tego akcesorium.
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® Elektronicznego wizjera EVF-DC2/EVF-DC1 nie mozna dotgczy¢ do stopki
wielofunkcyjnej. Proba dotaczenia akcesoriéw sitg moze spowodowac uszkodzenie
tychze akcesoriéw lub stopki wielofunkcyjne;j.

Zakladanie ostony stopki

® Po odigczeniu akcesoriéw od stopki wielofunkcyjnej, zatéz ostone stopki, aby chroni¢
styki przed kurzem i woda.

® Przesun catkowicie ostone stopki naciskajgc cze$¢ oznaczong (B), tak jak pokazano na
grafice.

€ Przestroga

® Poprawnie dotgcz akcesoria, tak jak opisano to w Dotgczanie akcesoriow.
Niewtasciwe mocowanie moze wywota¢ niewtasciwe dziatanie aparatu lub
akcesoriéw, a akcesoria mogg odpasé.

® Zdmuchnij ciata obce ze stopki wielofunkcyjnej za pomoca dostepnej w sprzedazy
dmuchawy lub podobnego urzadzenia.

® Jesli stopka wielofunkcyjna stanie sig zbyt wilgotna, obré¢ aparat i pozwol, aby
wyschtfa przed uzyciem.

® Skorzystaj z ostony stopki dotaczonej do aparatu.
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Korzystanie z wizjera

© Regulacja dioptrii

Spojrz przez wizjer, aby go aktywowaé. Mozesz ograniczy¢ wyswietlanie do samego ekranu
lub samego wizjera (& ).

I Regulacja dioptrii

1 . Obréc¢ pokretto regulacji dioptrii.

® Obro¢ pokretto w lewo lub w prawo, aby wyregulowac ostro$¢ ekranu
wizjera.
€ Przestroga

® Wizjer i ekran aparatu nie moga by¢ wigczone jednoczesnie.
® Ekran wizjera jest wylgczony, gdy ekran jest odchylony, nawet jesli bedziesz

patrze¢ sig przez wizjer.

® Niektore ustawienia formatu obrazu powoduja, ze na gérze i dole lub po lewej i
prawe;j stronie ekranu sg wys$wietlane czarne paski. Te obszary nie sg
rejestrowane.
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Czynnosci podstawowe

@& Trzymanie aparatu

@ Spust migawki

@ <% > Pokretio gtéwne

®& <> Pokretlo szybkiej kontroli

@ <3t > Multi-sterownik

@ <M-Fn > Przycisk wielofunkcyiny

@ < AF-ON >Przycisk Start AF

& <LOCK >Przetacznik blokady kilku funkcii
@ <Z£)> Pierscien sterowania

@ <INFO > Przycisk informacii
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I Trzymanie aparatu

@ Korzystanie z ekranu podczas fotografowania

Podczas fotografowania mozna pochyli¢ ekran, aby go dostosowa¢. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, patrz Korzystanie z ekranu.

(1) Normalny kat
(2) Niski kat
(3) Wysoki kat

® Fotografowanie przez wizjer

Aby uzyskaé ostre zdjecia, aparat nalezy trzymaé nieruchomo w celu minimalizacji
drgan aparatu.

(1) Fotografowanie w poziomie
(2) Fotografowanie w pionie

. Prawg reka mocno trzymaj aparat za uchwyt aparatu.

. Lewa reka podtrzymuj obiektyw spod spodu.

. Delikatnie potéz palec wskazujgcy prawej reki na spuscie migawki.

. Oprzyj ramiona i tokcie o ciato.

. Aby zachowa¢ stabilng postawe, ustaw jedng stope nieco przed druga.
. Trzymaj aparat blisko twarzy i spojrz przez wizjer.
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I Spust migawki

Spust migawki ma dwa potozenia. Mozna nacisng¢ spust migawki do potowy, a nastepnie
do konca.

Nacisnigcie do potowy

Uruchamia funkcje autofokusa oraz system automatycznej ekspozycji ustawiajacy czas
naswietlania i warto$¢ przystony.

Ustawienie ekspozycji (czas naswietlania i warto$¢ przystony) jest wyswietlane na ekranie
lub w wizjerze przez 8 sek. (timer pomiarowy/$8).

Nacisnigcie do konca

Wyzwala migawke i powoduje wykonanie zdjecia.
® Zapobieganie drganiom aparatu

Poruszenie trzymanego w rekach aparatu w chwili ustawiania ekspozycji okresla sig
mianem drgan aparatu. Moze to spowodowac zarejestrowanie nieostrych zdje¢. W celu
zapobiezenia drganiom aparatu nalezy pamietac, aby:

« Trzymaj aparat nieruchomo, tak jak pokazano w Trzymanie aparatu.

« Nacisng¢ spust migawki do potowy, aby uzy¢ autofokusa, a nastepnie powoli
nacisng¢ go do konca.

76



[F Uwaga

® W przypadku naci$nigcia spustu migawki do korica bez naci$nigcia go najpierw do
potowy aparat zatrzyma sig na chwile przed zrobieniem zdjecia. Aparat zachowa
sie tak samo, gdy spust migawki zostanie naci$nigty do potowy i natychmiast
potem do konca.

® Uzytkownik moze wroéci¢ do stanu gotowosci do fotografowania, nawet podczas
wyswietlania menu lub odtwarzania obrazéw — wystarczy nacisng¢ do potowy spust
migawki.
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I <% > Pokretto gtéwne

(1) Po nacisnieciu przycisku obro¢ pokretto < 57 >.

Nacisnij przycisk, taki jak < [M-Fn > lub <]SQ >, a nastepnie obré¢ pokretio < $7°% >.
Gdy uzytkownik nacisnie spust migawki do potowy, aparat wréci do stanu gotowosci do
fotografowania.
® Wykorzystywany w operacjach takich jak ustawienie czutosci ISO, trybu wyzwalania
migawki, dziatania AF, balansu bieli i korekty ekspozycji lampy.

(2) Obro¢ tylko pokretto < 7% >.

Patrzac na ekran lub przez wizjer, obro¢ pokretto < $7°% >.
® Za pomoca tego pokretta mozna ustawi¢ czas naswietlania, warto$¢ przystony itp.

[ Uwaga

® Czynnosci opisane w (1) mozna wykona¢ nawet, jesli elementy sterowania sg
zablokowane za pomocg blokady kilku funkcji (@ ).

78



I <O > Pokretto szybkiej kontroli

(1) Po nacisnieciu przycisku obréo¢ pokretto <) >.

Nacisnij przycisk, taki jak < [M]-Fn > lub <]SQ >, a nastepnie obro¢ pokretio < ) >.
Gdy uzytkownik nacisnie spust migawki do potowy, aparat wréci do stanu gotowosci do
fotografowania.
® Wykorzystywany w operacjach takich jak wybor czutosci ISO, trybu wyzwalania
migawki, dziatania AF, balansu bieli i korekty ekspozycji lampy.

(2) Obro¢ tylko pokretto <) >.

Patrzac na ekran lub przez wizjer, obro¢ pokretto < € >.
® Uzywany do czynnosci takich jak ustawienie wartosci korekty ekspozycji i wartosci
przystony do recznej regulacji ekspozycji.

[ Uwaga

® Czynnosci opisane w (1) mozna wykona¢ nawet, jesli elementy sterowania sg
zablokowane za pomocg blokady kilku funkcji (@ ).
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I < 3# > Multi-sterownik

< 3% > jest przyciskiem o$miokierunkowym z mozliwoscig naciénigcia $rodka. Aby z niego
skorzystac, nalezy lekko nacisngé opuszkiem kciuka.

® Przyktady uzycia multi-sterownika
* Ruch punktu AF / ramki powiekszenia podczas robienia zdje¢ lub nagrywania filmu
« Korekcja balansu bieli
* Ruch pozycji obszaru powiekszonego w trakcie odtwarzania
« Szybkie nastawy
« Wybieranie lub ustawianie pozycji menu
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I <M-Fn> Przycisk wielofunkcyjny

Naciskajac przycisk < [VI-Fn > i obracajac pokretio <€) >, mozna ustawié czuto$é I1SO (& ),
tryb wyzwalania migawki (& ), dziatanie AF (& ), balans bieli (& ) i korekte ekspozyciji lampy
@)

Aby wybraé obszar AF, naciénij przycisk < [£] >, a nastepnie nacisnij przycisk < \M-Fn >
(&B).
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I < AF-ON>Przycisk Start AF

Odpowiada nacisnieciu do potowy spustu migawki (w trybach strefy tworczej).
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I <LOCK >Przetacznik blokady kilku funkcji

Konfiguracja [§: Blokada kilku funkcji] (& ) i nacisniecie < LQCK >, zapobiegnie
zmianie ustawien przez przypadkowe dotkniecie pokretta gtéwnego, pokretta szybkiej
kontroli, multi-sterownika, inteligentnego sterownika lub panelu ekranu dotykowego. Aby
odblokowa¢ elementy sterowania, nacisnij ponownie przycisk < LOCK >.
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I <9 > Pierscien sterowania

Domyslnie korekcje ekspozycji mozna ustawi¢, obracajac pierscien sterowania obiektywow
RF lub adapteréw mocowania, naciskajgc jednoczesnie spust migawki do potowy w trybie
<Fv><P><Tv> <Av>lub <M >. W przeciwnym razie do pierscienia sterowania

pokretel] (& ).

84



I <INFO > Przycisk informacji

Kazdorazowe nacisniecie przycisku < [NFO > powoduje zmiane wyswietlanych informacii.
Ponizsze przyktadowe ekrany dotyczg zdje¢.

*W trybach strefy podstawowej, ekran (1) nie zostanie wyswietlony.
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Korzystanie z menu i ustawienia

& Ekran menu strefy podstawowej

& Ekran menu strefy twérczej

& Sposoéb konfiguracji menu
© Wyszarzone elementy menu

(1)

(1) <> Pokretto szybkiej kontroli

) < 3% > Multi-sterownik

3) Przycisk < MENU >

(4)  Przycisk <INFO>

(5) Ekran

(6) Przycisk <@ >

(7) <% > Pokretto gtéwne
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I Ekran menu strefy podstawowej

Jakos¢ obrazu AL

Dual Pixel RAW Wylacz
Wspot. prop. obrazu

*W trybach strefy podstawowej nie sg wyswietlane niektore karty i elementy menu.
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I Ekran menu strefy twérczej

@ B ©® O @ © (10

(1
2)
Jakosc¢ obrazu
Dual Pixel RAW Whytacz
Wspot. prop. obrazu
(3) (1)

1) Karty gtowne

2) Karty podrzedne

3) Pozycje menu

(4) 03: Fotografowanie

5) AF: Autofokus

6) [»]: Odtwarzanie

8) ¢: Nastawy

(
(
(7) (p): Funkcje bezprzewodowe
(
(

9) 8. Funkcje indywidualne

(10) % : Moje menu

(11)  Ustawienia menu
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I Sposoéb konfiguracji menu

1 . Wyswietl ekran menu.
o]

1

Jakos¢ obrazu aL
Dual Pixel RAW Wyfacz
Wspot. prop. obrazu

® Nacisnij przycisk < MIENU >, aby wyswietli¢ ekran menu.
2 . Wybierz karte.

® Nacisnij przycisk < |[NFQ >, aby przetacza¢ pomiedzy gtéwnymi kartami
(grupy funkcji).

® Obré¢ pokretio < §7% >, aby wybra¢ karte podrzedna.

3. Wybierz jedng z pozycji.

(dt.czas)

Redukow. zaktdcen - High 1SO
Dane dla retuszu kurzu

® Obréé pokretio < €) >, aby wybraé element, a nastepnie nacisnij
przycisk < @ >.
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4. Wybierz opcje.

Redukow. zakk

Mocne
Red. szumoéw zdjec seryj.

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé opcje.

® Biezace ustawienie jest oznaczone kolorem niebieskim.

5 . Ustaw opcje.
o]
2 3 4 5 6 I
Korekcja aberracji obiektywu
Redukcja zaktocen (dt.czas)

Redukow. zaktdcen - High 1SO
Dane dla retuszu kurzu

® Nacisnij przycisk < @) >, aby ustawi¢ zadang wartos¢.

6. Zamknij ekran nastaw.

® Nacisnij przycisk < MIENU >, aby wréci¢ do stanu gotowosci do
fotografowania.

F Uwaga

® W opisach funkcji menu w niniejszej instrukcji zatozono, ze uzytkownik nacisnat
przycisk < MENU > w celu wyswietlenia ekranu menu.

® Korzystanie z menu jest mozliwe réwniez przez stuknigcie w ekran menu lub
uzycie < 4> > lub < 3% >

® Aby anulowaé operacje, nalezy nacisnaé przycisk < MENU >.

20



I Wyszarzone elementy menu

Przyktad: Gdy ustawiony zostanie tryb wyzwalania migawki pojedynczego zdjgcia
o]

2 3 4 § 7 8
Tryb IS (Stabilizator obrazu)
3 Autom. poz. Wylacz
Dostos. Szybkie nastawy
Migawka dotyk. Wylacz
Przeglad obrazu

Timer pomiarowy 8

Nie mozna ustawi¢ wyszarzonych elementéw menu. Pozycja menu jest przyciemniona, jesli
inne ustawienie funkcji zastepuije ja.

QuWyswietlanie szybkich zdjet
Niedostepne ze wzgledu na

ustawienia powigzane] funkgji.
- Wyzwalanie migawki

Zastepujaca funkcje mozna zobaczyé, wybierajac wyszarzony element menu i naciskajac
przycisk <@ >.

W przypadku anulowania ustawienia funkcji zastepujacej wyszarzony element menu bedzie
dostepny do regulaciji.

€@ Przestroga

® W przypadku niektérych wyszarzonych elementéw menu funkcja zastepujgca moze
nie by¢ widoczna.

[F Uwaga

® Mozna zresetowac funkcje menu do ustawien domysinych, wybierajac [Nastawy
podst.] w [§: Resetuj aparat] (& ).
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Szybkie nastawy

Uzytkownik moze bezposrednio i intuicyjnie wybrac¢ i ustawi¢ wyswietlane ustawienia.

1. Naci$nij przycisk <@ > ($10).
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2 . Wybierz element ustawienia i ustaw wybrana opcje.

® Wybierz element za pomoca klawiszy < A > < ¥ > lub naciskajac
< 3% > do gory lub do dotu.

® Dopasuj ustawienie obracajgc pokretio < §7% >, korzystajac z klawiszy
< <> <P > lub naciskajac < 3t > w lewo lub w prawo. Aby
skonfigurowa¢ niektére ustawienia, trzeba po wykonaniu tej czynnosci
nacisngé przycisk.

R 8%

AFCg= | ONESHOT (B O @

[‘_'.v | Koryg. ekspoz./Nastawy AEB
® Naciénij < <> > lub < 3% > w gore, dot, lewo lub prawo, aby wybraé
element na ekranie pokazanym powyzej.

® Aby wyregulowaé ustawienie, obréé pokretto < 73 > lub <€) >. Aby
skonfigurowaé niektére ustawienia, trzeba po wykonaniu tej czynnosci
nacisngé przycisk.
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Obstuga ekranu dotykowego

© Stukanie

& Przeciggnigcie

I Stukanie

Przyktadowy ekran (Szybkie nastawy)

P

73.2.1.0.1.2°3
Bh (@
AFles ONESHOT () O @

("]}

1) (0}

1.9.1.273 m‘ B30 | =

AFles | Onor (5] O

(o] Koryg. ekspoz./Nastawy AEB

@ Stuknij ekran palcem (dotknij na krétko, a nastgpnie odsun palec).

® Na przyktad po stuknieciu przycisku [[Q]] pojawi sie ekran szybkich nastaw. Stukniecie
przycisku [#D] powoduje powrét do poprzedniego ekranu.

F Uwaga
® Aby aparat wydawat dzwieki towarzyszace dotknigciu ekranu, ustaw [§: Sygnat

"bip"] na [Wiacz] (& ).
® Czas reakcji na obstuge dotykowg mozna dostosowac w [§: Ster. dotykiem] (& ).
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I Przeciagniecie

Przyktadowy ekran (Ekran menu)

Tryb &)

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

® Przesun palec, dotykajac ekranu.
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Strefa podstawowa

W niniejszym rozdziale opisano korzystanie z trybéw strefy podstawowej ustawianych za
pomocg pokretta wyboru trybédw w celu uzyskania najlepszych wynikéw.

W przypadku trybow strefy podstawowej wystarczy jedynie wycelowac aparat i nacisng¢
spust migawki. Wszystkie parametry zostang ustawione automatycznie przez aparat.

Intel
Rejestr.

« A+: Fotografowanie z petng automatyka (inteligentna scena auto

« Tryb specjalnego ujecia

Tryb Portrety

o Tryb Zdjecie grupowe

o Tryb Krajobrazy

Tryb Zdjecie panoramiczne

> Tryb Sport

Tryb Dzieci

o Tryb Panoramowanie

Tryb Mate odlegto$ci

> Tryb Zywnosé

o Tryb Nocne portrety

o Tryb Zdjecia nocne z reki

Tryb kontrola pod$wietlenia HDR
o Tryb Cicha migawka

« Tryb Filtry twércze

°

°

°

°

°
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A+: Fotografowanie z petng automatyka (inteligentna
scena auto)

© Fotografowanie obiektéw w ruchu
© lkony uje¢
& Dostosowywanie ustawien

& Fotografowanie z zastosowanymi efektami (Twoércze wspomaganie)

< (@} > to tryb w petni automatyczny. Aparat analizuje ujecie i automatycznie
dostosowuje optymalne ustawienia. Moze réwniez automatycznie ustawi¢ ostro$¢ na
nieruchomy lub ruchomy obiekt, wykrywajac ruch obiektu (& ).

1 «  Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < @&} >.

Inteligentna
Rejestr

)
N —

® Odczytaj komunikat i naci$nij [OK].
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3 . Skieruj aparat na to, co zamierzasz sfotografowac (obiekt).

® W pewnych warunkach fotografowania na obiekcie moze zosta¢
wyswietlony punkt AF (1).

® Gdy na ekranie zostanie wyswietlony punkt AF, przesun go nad obiekt.

4. Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc.

® Ostro$¢ mozna takze ustawic¢, dotykajgc twarzy osoby lub zgdanego
obiektu na ekranie (Dotykowy AF).

® W warunkach stabego oswietlenia w miare potrzeby uruchamiane jest
oswietlenie wspomagajgce AF (& ).

® Gdy ostros¢ jest ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na
Zielony, a aparat generuje sygnat ,bip” (tryb One-Shot AF).

® Punkt AF w obszarze ostrosci ustawionej na obiekcie w ruchu zmienia
kolor na niebieski i $ledzi ruch obiektu (Servo AF).
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5. Zréb zdjecie.

® Aby zrobi¢ zdjecie, naci$nij spust migawki do konca.

® Przechwycony obraz bedzie wys$wietlany na ekranie przez okoto
2 sekundy.

€ Przestroga

® Ruch obiektu (bez wzgledu na to, czy obiekty poruszajg sie, czy nie) moze nie by¢

wykrywany prawidtowo dla niektérych obiektéw lub w niektérych warunkach
fotografowania.

F Uwaga

® Dziatanie AF (One-Shot AF lub Servo AF) jest ustawiane automatycznie po
naci$nieciu spustu migawki do potowy. Nawet przy automatycznym ustawieniu na
tryb One-Shot AF, aparat przetgczy sie na Servo AF, jesli wykryty zostanie ruch
obiektu podczas przyciskania spustu migawki do potowy.

® Tryb < @} > pozwala uwydatni¢ kolory podczas fotografowania natury, otwartej
przestrzeni oraz scen zachodéw stonca. Jesli nie uzyskujesz pozgadanych tonéw
koloréw, zmien tryb na dowolny tryb strefy tworczej (@ ) i wybierz styl obrazéw inny
niz [[22A]], a nastepnie powtdrz zdjecia (& ).

g Zmniejszanie liczby rozmytych zdjeé

® Podczas fotografowania z reki nalezy zwraca¢ uwage na drgania aparatu. Aby unikngé
drgan aparatu, warto rozwazy¢ uzycie statywu. Nalezy korzystac¢ z solidnego statywu,
ktéry utrzyma cigzar sprzetu fotograficznego. Aparat nalezy doktadnie zamocowa¢ do
statywu.

® Zastanéw sie nad skorzystaniem z elektronicznego wezyka spustowego (w sprzedazy
osobno, @ ) bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania (w sprzedazy osobno, @& ).
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? Czesto zadawane pytania

® Nie mozna ustawi¢ ostrosci (co wskazuje pomaranczowy kolor punktu AF).
Skieruj punkt AF na obszar o wysokim kontrascie, a nastepnie naci$nij spust migawki do
potowy (@ ). Jesli fotografowany obiekt znajduje sie zbyt blisko, oddal sie i wykonaj
zdjecie jeszcze raz.

® Kilka punktow AF jest wyswietlonych jednoczesnie.
Ostro$¢ zostata uzyskana we wszystkich punktach.

Wi

Wyswi ie czasu naswil ia miga.

Poniewaz jest zbyt ciemno, zdjgcia mogg by¢ nieostre ze wzgledu na drgania aparatu.
W takiej sytuaciji zaleca sig stosowanie statywu lub lampy Canon Speedlite z serii EL/EX
(sprzedawane osobno @& ).

® Dolna czes¢ zdje¢ wykonanych z zastosowaniem lampy btyskowej jest
nienaturalnie ciemna.
Jesli na obiektyw zostata zatozona ostona, moze ona zastoni¢ czes$¢ $wiatta lampy
btyskowej. Jesli obiekt znajduje sige w niewielkiej odlegtosci od aparatu, przed
zrobieniem zdjgcia nalezy zdjg¢ z obiektywu ostone.

F Uwaga

® Jezeli uzywana jest lampa btyskowa, nalezy mie¢ na uwadze ponizsze kwestie.
« W stabym $wietle, gdy wystepuja drgania aparatu, odpowiednio przytrzymaj
aparat lub uzyj statywu. W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej
ogniskowej mozna zmniejszy¢ rozmycie obrazu wskutek drgan aparatu
poprzez ustawienie obiektywu na najszerszy kat widzenia.

» Gdy wykonywane s3a zdjecia portretowe w stabym oswietleniu, nalezy poprosi¢
fotografowane osoby o nieporuszanie sig do zakoriczenia robienia zdje¢.
Jakikolwiek ruch spowoduje rozmycie fotografowanej osoby na zdjeciu.

I Fotografowanie obiektow w ruchu
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Nacisnigcie spustu migawki do potowy wigcza $ledzenie obiektdw w ruchu, aby pozostaty

one ostre.
Trzymaj spust migawki wcisniety do potowy i $ledz obiekt tak, aby byt caty czas widoczny na
ekranie, a w decydujgcym momencie naci$nij spust migawki do konca.
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I Ikony ujeé

Aparat wykrywa rodzaj ujecia i automatycznie dostosowuje do niego wszystkie ustawienia.
Podczas fotografowania w lewym gérnym rogu ekranu pojawia si¢ ikona reprezentujgca
rodzaj wykrytej sceny (& ).

I Dostosowywanie ustawien

Dotykajgc ikon na ekranie, mozna zmienia¢ ustawienia trybu wyzwalania migawki, jakos$ci
obrazu, migawki dotykowej i twérczego wspomagania.
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Fotografowanie z zastosowanymi efektami (Twércze
wspomaganie)

1. Naci$nij przycisk <@ >.

Wybierz efekt z ustawien
wiasnych, po czym

zrob zdjecie

IEIE;| Ukryj nast. razem

® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].

2 . Wybierz efekt.

® Uzyj pokretta < 7% >, aby wybra¢ numer efekt filtru, a anastepnie
nacisnij przycisk < (@) >.
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3. Wybierz intensywnos¢ efektu i inne szczegély.

Jasniej

® Ustaw za pomocg pokretta < $£% >, nastepnie naciénij przycisk < @) >.

® Aby przywrdcié ustawienie, nacisnij przycisk < 9 >, a nastepnie
wybierz opcje [OK].
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Efekty Creative Assist

® [2Y] Ustawienia wiasne
Wybierz jedno z zaprogramowanych ustawien efektow.
Zwr6¢ uwage, ze [Nasycenie], [Ton koloru 1] oraz [Ton koloru 2] nie sg dostgpne z

[B&W].

©® [£\] Rozmycie tta
Dostosuj rozmycie tta. Wybierz wyzsze wartosci, aby wyostrzy¢ tto. Aby rozmy¢ tto,
wybierz nizsze warto$ci. W przypadku wybrania ustawienia [Autom.] rozmycie tta jest
zalezne od jasnos$ci. Niektdére pozycje sg dostgpne tylko w przypadku okreslonej
jasnosci obiektywu (liczby f).

Regulacja jasnosci obrazu.

[©] Kontrast
Regulacja kontrastu.

©® [EJ] Nasycenie
Regulacja zywosci barw.

©® [GD] Ton koloru 1
Regulacja tonu koloru bursztynowego/niebieskiego.

® [CD] Ton koloru 2
Regulacja tonu koloru zielonego/purpurowego.

@ [[E] Monochrom.

Umozliwia ustawienie efektu tonalnego na potrzeby fotografowania
monochromatycznego.

[F Uwaga

® Podczas fotografowania z lampa btyskowg nie mozna korzystac¢ z funkgji
[Rozmycie tfa].

® Powyzsze ustawienia zostajg wyzerowane przy zmianie trybu fotografowania lub
po ustawieniu przetacznika zasilania w pozycji < QFF >. Aby zapisa¢ ustawienia,
wybierz w pozycji [: Zachowaj dane Twércz.wspom.] na [Wiacz].

Zapisywanie efektow

Aby zapisaé bierzace ustawienie na aparacie, dotknij [[[[NZSBYRejestruj] na ekranie
konfiguracji [Twércze wspomaganie], a nastepnie wybierz [OK]. W pozycji [USER*] mozna
zaprogramowac¢ maksymalnie trzy ustawienia. Jesli w pozycji [USER*] sg juz zapisane trzy
ustawienia wtasne, w celu zapamietania nowego zaprogramowanego ustawienia trzeba
zastgpi¢ nim jedno z istniejgcych.
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Tryb specjalnego ujecia

Aparat automatycznie wybierze odpowiednie ustawienia po wybraniu trybu fotografowania
dostosowanego do obiektu lub ujecia.

*< SCN > oznacza specjalne ujecie (ang. Special Scene).

1 -+ Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < SCN >.

SCN

Specjalne
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3 . Wybierz tryb fotografowania.

® Uzyj pokretta < $7% >, aby wybraé tryb fotografowania, a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

4 . Przejrzyj ustawienia.

(> B

® Nacisnij przycisk < @ >, aby wyswietli¢ ekran szybkich nastaw.

F Uwaga

® Pozwala ustawi¢ tryb fotografowania w 0 Tryb fotografowania).

® Gdy [§: Przewodnik trybéw] ustawiony jest na [Wytacz], po kroku 1 nacisnij
przycisk < @) >, aby wyswietli¢ ekran szybkich nastaw, uzyj pokretta < 7% >, aby
wybrac¢ tryb fotografowania, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.
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I Dostepne tryby fotografowania w trybie <SCN>
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Tryb fotografowania
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= Zdjecie panoram. Zdjecia nocne z reki
& | Sport g Kontrola podsw. BRHDR
3 Dzieci [d Cicha migawka
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Tryb Portrety

Uzyj trybu [§)] (Portrety), aby rozmazaé tto i sprawic, aby fotografowana osoba sig
wyrdzniata. Ten tryb umozliwia takze uzyskanie bardziej wyrazistego efektu zmigkczenia
odcieni skory i wiosow.

4 Wskazowki dotyczace fotografowania

4l

® Wybierz miej w ktérym gtos¢ pomiedzy obiektem i ttem jest najwieksza.
Zwigkszenie odlegtosci pomigdzy obiektem i them wzmacnia efekt rozmycia tta. Ponadto
fotografowany obiekt bedzie lepiej wyréznia¢ sig na ciemnym i pozbawionym nadmiaru
elementow tle.

® Uzyj teleobiektywu.

W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najdtuzszg
ogniskowg w celu wypetnienia kadru postacig fotografowanej osoby od pasa w goére.

® Ustaw ostros¢ na twarz.

Przed wykonaniem zdjgcia upewnij si¢, ze punkt AF na twarzy $wieci na zielono. W
przypadku fotografowania twarzy z matej odlegto$ci mozna wybra¢ w pozycji

[AF: Detekcja oczu] ustawienie [Wiacz], aby ostro$é zostata ustawiona na oczy.
® Wykonaj serie zdjegc.

Ustawieniem domysinym jest [E] (Wolne serie zdje¢). Jesli przytrzymasz wcigniety
spust migawki, mozesz wykonywac serie zdje¢ w celu rejestracji zmian wyrazu twarzy i
ruchu fotografowanych oséb.
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Tryb Zdjecie grupowe

Uzyj trybu [{§#] (Zdjecie grupowe), aby wykonaé zdjecia grupowe. Mozesz fotografowac
osoby z przodu i z tylu z odpowiednig ostroscia.

4 Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj obiektywu szerokokatnego.
W przypadku obiektywdw o zmiennej ogniskowej, przyblizanie do najszerszego kata
widzenia utatwia ustawienie ostrosci na wszystkich z przodu i z tytu jednoczesnie.
Mozna réwniez zwigkszy¢ gtebig ostrosci stajac nieco dalej od oséb, tak aby zmiescity
sie one w obrebie ramki.

® Wykonaj kilka uje¢ grupy.
Dobrym pomystem jest wykonanie kilku uje¢, poniewaz osoby czasami mrugajg oczami.

F Uwaga

® Przytrzymaj aparat stabilnie lub uzyj statywu w przypadku fotografowania wewnatrz
lub w stabym $wietle.

€@ Przestroga

® Ze wzgledu na korygowanie dystorsji nieznacznie zmienia sie kat widzenia.
® W zaleznosci od warunkéw fotografowania nie na wszystkich osobach moze uda¢
sie ustawic ostrosc.
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Tryb Krajobrazy

Uzyj trybu [S&] (Krajobrazy) dla rozlegtej scenerii, aby utrzymac¢ ostro$¢ obiektow z bliska i

daleka. Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz ostre i wyraziste
obrazy.

4 Wskazowki dotyczace fotografowania

® W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najkrétsza ogniskowa.
W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej ogniskowej ustaw obiektyw na
najszerszy kat widzenia, aby zapewni¢ ostros¢ bliskich i oddalonych obiektéw. Nada
takze szerszg perspektywe fotografowanym krajobrazom.

® Podczas wykonywania zdje¢ nocnych nalezy trzyma¢ aparat nieruchomo.
Zalecane jest uzywanie statywu.

€@ Przestroga

® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostepne.
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Tryb Zdjecie panoramiczne

Uzyj trybu [=]] (Zdjecie panoramiczne), aby fotografowa¢ panoramy. Panorama tworzona
jest poprzez potgczenie zdje¢ uchwyconych podczas serii zdje¢ wykonanej poruszajgc
aparatem w jednym kierunku, przytrzymujgc wcisniety spust migawki.

=1 [l9999]] 06:00:00

® Nacisnij przycisk < > lub dotknij [@<{>] w prawym dolnym rogu, aby
wybra¢ kierunek w ktérym wykonywane bedzie zdjecie.

® Wyswietlona zostanie strzatka wskazujgca kierunek, w ktérym nalezy
przesuwac aparat.

2 . Nacisnij spust migawki do potowy.

® Przytrzymujgc spust migawki wcisnigty do potowy, ustaw ostro$¢ na
obiekt.
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3 . Wykonaj ujecie.

=1 [9999] _0s:00.0d :

® Nacisnij spust migawki do konca i przesuwaj aparat w statym tempie w
kierunku wskazywanym przez strzatke.

® Na ujeciu uchwycony zostanie obszar wyswietlony wyraznie (1).
® Wyswietlany jest wskaznik postepu (2) ujecia.

® Fotografowanie zatrzymuje sie w momencie zwolnienia spustu migawki
lub gdy wskaznik postepu zrobi sig biaty.

€) Przestroga

® W niektdrych scenach, pozadane ujecia moga nie zosta¢ zapisane, a panorama
moze nie wygladaé¢ zgodnie z oczekiwaniami.
® Fotografowanie moze zatrzymac sie w potowie, jesli aparat bedzie przemieszczac
sie zbyt szybko lub zbyt wolno. Jednakze panorama wykonana do tego momentu
zostanie zapisana.
® Z uwagi na duze rozmiary obrazéw trybu <[=J>, uzyj komputera lub innego
urzadzenia, aby zmieni¢ rozmiar zdje¢ panoramicznych, jesli bedg one drukowane
z karty pamigci wtozonej do drukarki firmy Canon.
Jesli panoramy nie bedg mogty by¢ poprawnie obrobione przy uzyciu
oprogramowania lub ustug internetowych, sprébuj zmieni¢ ich rozmiar na
komputerze.
® Ujecia nastgpujacych obiektéw i scen mogg nie zosta¢ poprawnie potgczone.
« Obiekty w ruchu
« Obiekty bedace blisko
« Sceny, w ktérych wystepujg duze réznice kontrastu
+ Sceny z dtugimi potaciami tego samego koloru lub wzoru, jak moze lub niebo
® Na fotografowanie nie wptywa zadna korekcja zastosowana w celu
przeciwdziatajgca rozmazaniom powstatym w wyniku poruszania aparatem.
® Przesuwaj aparat powoli, jesli uzywasz obiektywu o diugiej ogniskowej lub gdy
robisz zdjgcia nocne badz w stabym $wietle.
@ Stabilizacja obrazu obiektywu nie jest uruchamiana.
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Tryb Sport

Uzyj trybu [&] (Sport), aby fotografowaé obiekty w ruchu, takie jak biegaczy lub
przemieszczajgce sig pojazdy.

A Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj teleobiektywu.
W celu fotografowania z duzej odlegtosci zalecane jest korzystanie z teleobiektywu.

® Sledz obiekt za pomoca ramki obszarowego AF.
Po naci$nieciu spustu migawki do potowy pojawia sig ramka obszarowego AF. Gdy
ostro$¢ jest ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na niebieski.

® Wykonaj seri¢ zdjec.

Ustawieniem domysinym jest [EH] (Szybkie serie zdje¢). W decydujacej chwili nacisnij
spust migawki do konca, aby wykona¢ zdjecie. Aby $ledzi¢ obiekt i uchwyci¢ zmiany w
jego ruchu, trzymaj spust migawki wcisniety. Dzigki temu wykonasz serig zdjec.

€@ Przestroga

® W warunkach stabego o$wietlenia i mozliwosci wystagpienia efektow drgan aparatu

w lewym dolnym narozniku miga czas naswietlania. Nalezy trzymac¢ aparat
nieruchomo i zrobi¢ zdjecie.
® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostepne.
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Tryb Dzieci

Uzyj trybu [$:] (Dzieci), aby uchwyci¢ aktywne, ruchliwe dzieci. Odcienie skéry beda
wyglada¢ dynamicznie.

Eo N 0 0N e 000

o0}

.,....._.m )
T |
M

A Wskazowki dotyczace fotografowania

® Sledz obiekt za pomoca ramki obszarowego AF.

Domyslnie [AF: Obszar AF] jest ustawiony na [AF catego obszaru]. Po nacisnieciu
spustu migawki do potowy pojawiajg sie ramki obszarowego AF (1). Gdy ostros¢ jest
ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na niebieski.

©® Wykonaj serie zdjec.

Ustawieniem domysinym jest [EH] (Szybkie serie zdje¢). W decydujgcej chwili nacignij
spust migawki do konca, aby wykonac zdjecie. Aby $ledzi¢ obiekt i uchwyci¢ zmiany w
jego ruchu oraz w wyrazie twarzy, trzymaj spust migawki wcisnigty. Dzieki temu
wykonasz serie zdjg¢.

€ Przestroga

® Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej zmniejszy szybkos$¢ serii zdjeé.
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Tryb Panoramowanie

Korzystajgc z panoramowania, mozesz rozmy¢ tto, aby uzyskac efekt predkosci.

Dotagcz obiektyw kompatybilny z trybem [¥] (Panoramowanie), aby zredukowac¢ rozmycie
obiektu, aby obiekty byly wyrazne i ostre.

noramowanie

A Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Obro¢ aparat, aby podazat za obiektem w ruchu.
Podczas fotografowania obracaj aparat ptynnie, $ledzac obiekt w ruchu. Z punktem AF
nad fragmentem obiektu w ruchu, na ktérym ustawiana jest ostro$¢, nacisnij do potowy
spust migawki, zacznij obraca¢ aparat, aby nadgza¢ za obiektem, nastgpnie nacisnij do
konca spust migawki, aby fotografowaé. Nastepnie caly czas $ledz obiekt za pomoca
aparatu.

® Ustaw poziom rozmycia ruchu tfa.
W opciji [Efekt] mozna ustawi¢ poziom rozmycia ruchu tta. Ustaw [Efekt: maks.] dla
wolniejszego czasu naswietlania i wigkszego rozmycia ruchu w tle wokét obiektow.
Jezeli rozmycie obiektu jest zbyt duze, zmniejsz je ustawiajac [Efekt] na [Efekt: Sred.]
lub [Efekt: min.].
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€) Przestroga

® Szczegotowe informacje dotyczace obiektywéw obstugujgcych tryb [ﬁ] mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Canon (@ ).

® Czasy naswietlania sg wolniejsze. Z tego powodu, tryb Panoramowanie nie bedzie
odpowiedni, jezeli podczas fotografowania nie korzystasz z panoramowania.

® Opcje obszaru AF sg ograniczone do [1-punktowy AF], [AF elastycznej strefy 1],
[AF elastycznej strefy 2] i [AF elastycznej strefy 3].

® Ustawieniem domysinym jest [E)]. Co wazne, [EH] nie jest dostepne.

® Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest dostepne.

® Chociaz w przypadku korzystania z obiektywu obstugujacego tryb EE] jest
stosowana stabilizacja obrazu dla obiektywu, rezultat nie jest widoczny na ekranie
podczas fotografowania. (Stabilizacja obrazu i funkcja korekcji rozmycia obiektu sg
aktywowane w chwili wykonywania zdjgcia niezaleznie od ustawienia stabilizatora
obrazu obiektywu).

® W przypadku obiektyw6w, ktdre nie obstuguja trybu [&], rozmycie obiektu nie jest
redukowane, ale czas naswietlania zostaje automatycznie dopasowany tak, aby
odpowiada¢ ustawieniu [Efekt].

® Wybrany poziom efektu panoramowania moze nie zosta¢ zastosowany w
przypadku fotografowania pod jasne $wiatto (jak podczas letnich, stonecznych dni)
lub fotografowania obiektéw poruszajgcych sig powoli.

® Nastepujgce obiekty lub warunki fotografowania mogg uniemozliwi¢ odpowiednig
korekcje rozmycia obiektu z obiektywami obstugujacymi tryb [ﬁ].

Obiekty o bardzo niskim kontrascie.

Obiekty w warunkach stabego oswietlenia.

Obiekty silnie odbijajgce $wiatto lub fotografowane pod swiatto.

Obiekty z powtarzajacymi sie wzorami.

Obiekty z niewielkg liczbg wzoréw lub monotonnymi wzorami.

Obiekty, na ktérych wida¢ odbicia (takie jak obrazy odbite od lustra).

Obiekty mniejsze niz ramka strefowego AF.

Wiele obiektéw poruszajgcych sie w obrebie ramki strefy AF.

Obiekty poruszajgce sie w nieregularnych kierunkach lub z nieregularnymi
predkosciami.

Obiekty, ktére czasami poruszajg sie nieregularnie (jak biegacze, ktérzy w
trakcie biegu poruszajg sig do gory i do dotu).

Obiekty poruszajgce sie o zmiennej predkosci (nagte przys$pieszenie po
poczatkowym ruchu lub obiekty poruszajgce sie wzdtuz krzywej).

Gdy aparat porusza sig zbyt szybko lub zbyt wolno.

Gdy ruch aparatu nie jest dostosowany do ruchu obiektu.

Przy dtugich ogniskowych obiektywu.
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Tryb Mate odlegtosci

Uzyj trybu [#] (Mate odlegtosci) dla matej odlegtosci matych obiektéw, takich jak kwiaty. W
celu powigkszenia obrazu matych przedmiotéw skorzystaj z makroobiektywu
(sprzedawanego osobno).

g Wskazowki dotyczace fotografowania

® Uzyj prostego tfa.
Proste tto sprawia, ze mate obiekty, takie jak kwiaty, bardziej si¢ wyrézniajg.

® Zbliz si¢ maksymalnie do fotografowanego obiektu.
Sprawdz minimalng odlegto$¢ ogniskowania dla posiadanego obiektywu. Minimalna
odlegto$¢ ogniskowania obiektywu jest mierzona pomiedzy znacznikiem < - >
(ptaszczyzna ogniskowania) znajdujgcym sie w goérnej czesci aparatu i fotografowanym
obiektem. Kiedy odlegto$¢ od obiektu jest zbyt mata, nie mozna ustawi¢ ostrosci.

® W przypadku obiektywu zmiennoognisk go ustaw najdtuzsza ogniskowa.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustawienie najdtuzszej
ogniskowej powigkszy obraz fotografowanego obiektu.
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Tryb Zywnos$é

Uzyj trybu [{4] (Zywno$¢) do fotografowania potraw. Zdjecie bedzie jasne i wygladaé bedzie
atrakcyjnie. W zaleznosci od zrddta $wiatta przyttumione zostanie réwniez czerwonawe
zabarwienie na zdjeciach wykonywanych w $wietle zarédwek itd.

4 Wskazowki dotyczace fotografowania

® Zmien ton koloru.
Mozliwe jest dopasowanie [Ton koloru]. Aby zwigkszy¢ czerwone zabarwienie
zywnosci, wybierz ustawienie w kierunku [Ciepty] (czerwony) lub ustaw w kierunku
[Zimny] (niebieski), jesli jest zbyt czerwone.

€@ Przestroga

® Ciepta dominanta barwna obiektéw moze zanikng¢.

® Kiedy w ujeciu wystepujg rozne zrodta Swiatta, ciepta dominanta barwna zdjecia
moze sig¢ nie zmniejszyc.

® W przypadku fotografii z lampg btyskowa [Ton koloru] przetagcza na ustawienie
standardowe.

® Jesli na zdjeciu znajduja sie ludzie, odcien skéry moze nie zosta¢ prawidtowo
odzwierciedlony.
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Tryb Nocne portrety

Uzyj trybu [B] (Nocne portrety) dla jasnych, pieknych uje¢ os6b na nocnych zdjeciach.
Nalezy zauwazy¢, ze fotografowanie w tym trybie wymaga zastosowania zewnetrznej
lampy btyskowej. Zalecane jest uzywanie statywu.

4 Wskazowki dotyczace fotografowania

® Uzyj obiektywu szerokokatnego oraz statywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najkrotszg
ogniskowg w celu uzyskania szerokiego ujgcia sceny nocnej. Poniewaz podczas
fotografowania z reki wystepujg drgania aparatu, zalecane jest takze uzywanie statywu.

® Sprawdz jasnos$¢ obrazu.
Zaleca sig odtworzenie nowo zarejestrowanego obrazu na miejscu w celu sprawdzenia
jego jasnosci. Jesli fotografowany obiekt jest niedoswietlony, przysun sie blizej i
ponownie zréb zdjecie.

® Mozna takze uzy¢ innych trybéw fotografowania.

Rozwaz takze mozliwos¢ fotografowania w trybie < @} > i [[#], poniewaz istnieje
mozliwo$¢, ze zdjecia bedg bardziej rozmyte.

€@ Przestroga

® Poinstruuj fotografowang osobe, aby stata nieruchomo jeszcze przez chwile po
wyzwoleniu btysku lampy.

® Uzyskanie ostro$ci moze by¢ trudne, jesli twarz jest niedoswietlona podczas
fotografowania. W takim przypadku nalezy przetgczy¢ tryb regulaciji ostro$ci na MF
(@ ) i ustawiac ostros¢ recznie.

® Automatyczne ustawienie ostro$ci w nocy lub przy stabym o$wietleniu moze by¢
utrudnione, jesli w punkcie AF znajdujg sie punktowe zrodta $wiatta. W takim
przypadku nalezy przetgczy¢ tryb regulacji ostrosci na MF (@ ) i ustawiac ostros¢
recznie.

® Zdjecia bedg nieco rézni¢ sie wyswietlonych na podgladzie.
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[F Uwaga

® Kontrolka samowyzwalacza wyzwala sig natychmiast po wykonaniu zdje¢ w tym
trybie jesli uzywany jest samowyzwalacz.
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Tryb Zdjecia nocne z reki

Tryb [ (Zdjecia nocne z reki) umozliwia wykonywane zdjeé¢ nocnych z reki. W tym trybie
fotografowania w przypadku kazdego zdjgcia rejestrowane sg cztery ujecia. W efekcie
powstaje jedno zdjecie, na ktérym ograniczone sg efekty drgan aparatu.

A Wskazowki dotyczace fotografowania

® Mocno trzymaj aparat.
Aby aparat pozostat nieruchomy, nalezy trzymac fokcie blisko ciata (@ ). W tym trybie
cztery zdjecia sg wyréwnywane i scalane w pojedynczy obraz. Jesli jednak ktérekolwiek
z czterech zdjeg¢ jest znacznie przesuniete z powodu drgan aparatu, mogg one nie
zosta¢ poprawnie wyréwnane w koncowym obrazie.

€@ Przestroga

® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie mniejszy.

® Nie mozna ustawi¢ jakosci obrazu RAW.

® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostepne.

® Automatyczne ustawienie ostrosci w nocy lub przy stabym o$wietleniu moze by¢
utrudnione, jesli w punkcie AF znajdujg sie punktowe zrodta Swiatta. W takim
przypadku nalezy przetgczy¢ tryb regulacji ostrosci na MF (@ ) i ustawiac ostrosé¢
recznie.

® Fotografowanie obiektéw w ruchu moze pozostawia¢ powidoki od ruchu lub
zaciemnienia wokot obiektu.

® Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych sie
motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie obrazéw
oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz sg scalane po
zarejestrowaniu. Komunikat ,BUSY” pojawia si¢ na ekranie podczas przetwarzania
obrazéw i fotografowanie nie jest mozliwe dopoki przetwarzanie nie zostanie
zakonczone.

® Zdjecia beda nieco rozni¢ sie wyswietlonych na podgladzie.
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Tryb kontrola podswietlenia HDR

Uzyj trybu [&¥] (Kontrola podéw. ERJHDR) do scen fotografowanych pod $wiatto z zaréwno
jasnymi, jak i ciemnymi obszarami. Jedno ujecie w tym trybie daje trzy nastgpujgce po sobie
zdjecia w réznych ekspozycjach, ktére zostajg potgczone w jedno zdjgcie HDR, ktére
zachowuje szczeg6ty w cieniach, ktére w innym przypadku mogtyby zosta¢ utracone od
podswietlenia.

*HDR to skrét od wysoki zakres dynamiki (ang. High Dynamic Range).

4 Wskazowki dotyczace fotografowania

® Mocno trzymaj aparat.
Aby aparat pozostat nieruchomy, nalezy trzymac tokcie blisko ciata (@ ). W tym trybie
trzy zdjecia s wyréwnywane i scalane w pojedynczy obraz. Jesli ktérekolwiek z trzech
zdjec¢ jest znacznie przesuniete z powodu drgan aparatu, moga one nie zosta¢
poprawnie wyréwnane w koncowym obrazie.
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€) Przestroga

® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie mniejszy.

® Nie mozna ustawic¢ jakosci obrazu RAW.

® Fotografowanie z lampa btyskowa nie jest dostepne.

® Nalezy pamigta¢, ze w obrazach moga nie zostaé oddane ptynne przejscia, moga
one wyglada¢ nieregularnie i zawiera¢ znaczne zaktocenia.

® Kontrola pod$wietlenia HDR moze by¢ nieskuteczna w przypadku fotografowania
pod $wiatto lub w przypadku scen o duzym kontrascie.

® Podczas fotografowania wystarczajgco jasnych obiektéw w takich warunkach, w
jakich znajduja sig na przyktad w przypadku ujg¢ z normalnym o$wietleniem, obraz
moze wyglada¢ nienaturalnie z powodu efektu HDR.

® Fotografowanie obiektdw w ruchu moze pozostawia¢ powidoki od ruchu lub
zaciemnienia wokot obiektu.

® Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych sie
motywoéw (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie obrazéw
oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz sg scalane po
zarejestrowaniu. Komunikat ,BUSY” pojawia sie na ekranie podczas przetwarzania
obrazéw i fotografowanie nie jest mozliwe dopdki przetwarzanie nie zostanie
zakonczone.
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Tryb Cicha migawka

Kiedy wazne jest zachowanie ciszy przy fotografowaniu, mozna wykonywac¢ zdjecia bez
sygnatéw dzwigkowych lub dzwiekéw zwolnienia migawki.

-~

X Wskazowki dotyczace fotografowania

® Wykonaj zdjecia probne.
Rozwaz wykonanie wczesniej kilka zdje¢ prébnych, poniewaz przystona obiektywu i
regulacja ostrosci moze by¢ styszalna w niektérych warunkach fotografowania.

€) Przestroga

® Zachowuj sig odpowiedzialnie podczas wykonywania cichych zdje¢ i szanuj prawo

do prywatnosci i prawa do wizerunku osob.
® Obraz szybkich obiektéw w ruchu moze by¢ znieksztatcony.
® Funkcje serii zdjec¢ i fotografowania z lampg btyskowa nie sg dostgpne.
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Tryb Filtry tworcze

& Charakterystyka filtrow twérczych

& Dostosowywanie efektu miniatury

Zdjecia mozna robi¢ z zastosowanymi efektami filtru. Efekty filtru mozna podejrzeé¢ przed
wykonaniem zdjecia.

1 - Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < @ >.

Filtry
Wybierz filtry
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3 . Wybierz efekt filtru.

® Obré¢ pokretio < §7% >, aby wybra¢ numer efekt filtru (& ), a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

® Zostanie wyswietlony obraz z zastosowanym efektem filtru.

4 . Dostosuj efekt i zrob zdjecie.

® Nacisnij przycisk < @ > i wybierz ikone ponizej [Filtry twércze] (z
wyjatkiem &, Yioe, %ror, Wior IUD Sipe).

® Obrd¢ pokretio < §7% >, aby dostosowac efekt, a nastepnie nacisnij
przycisk <

€ Przestroga

® Te dziatania moZliwe sg réwniez poprzez uzycie < <> > lub < $# >.
® Ustawienia RAW i RAW+JPEG sa niedostgpne. Jesli ustawiona zostanie jako$¢

RAW, obrazy s rejestrowane w jakosci ML . Jesli ustawiona zostanie jako$é RAW
+JPEG, obrazy s rejestrowane w jakosci JPEG.

® Wykonywanie serii zdje¢ nie jest mozliwe, gdy wybrano opcie [E,], [&], (D], [#2],
1] lub [B).
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[F Uwaga

® Gdy uzywana jest opcja [Ziarnisty Cz/B], podglad ziarnistosci rézni sie nieco
wygladem od wykonywanych zdjec.
® Gdy uzywane sg opcje [Migkka ostros¢] lub [Efekt miniatury], podglad efektu

rozmycia moze rézni¢ sie nieco wygladem od wykonywanych zdje¢.
® Histogram nie jest wyswietlany.

® Widok powiekszony jest niedostepny.

® Gdy uzywane s3 tryby strefy tworczej, niektére ustawienia filtréw twérczych sg
dostepne na ekranie szybkich nastaw (& ).
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I Charakterystyka filtrow twérczych

® {1, Ziarnisty Cz/B
Sprawia, ze obraz jest ziarnisty i czarno-biaty. Modyfikujgc kontrast, mozna zmieni¢
efekt czerni i bieli.

® 2 Migkka ostrosé
Nadaje zdjeciu migkki wyglad. Modyfikujgc warto$¢ rozmycia, mozna zmieni¢ stopien
zmigkczenia.

©® & Efekt rybiego oka
Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostajg zastosowane
znieksztatcenia beczkowate.
W zaleznosci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przycigty obszar na brzegach
obrazu. Dodatkowo w zwigzku z tym, ze ten efekt filtru powoduje powigkszenie srodka
obrazu, rozdzielczo$¢ postrzegana w tym miejscu moze ulec obnizeniu w zaleznosci od
liczby zarejestrowanych pikseli, dlatego podczas ustawiania efektu filtru nalezy
sprawdzac¢ obraz wynikowy. Uzywany jest jeden punkt AF, ktory ma state potozenie na
$rodku obrazu.

©® o Efekt akwareli
Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarele o migkkich kolorach. Dostosowujgc efekt,
mozna regulowac¢ intensywno$¢ koloréw. Nalezy pamietac¢, ze zdjecia nocne lub
wykonane w ciemnej scenerii mogg nie mie¢ ptynnej gradacji, wyglada¢ na
znieksztatcone lub zawiera¢ znaczng ilo$¢ szumow.

©® (O) Efekt aparatu zabawki
Efekt ten zmienia barwy na typowe dla tych uzyskiwanych za pomocg aparatéw-
zabawek i przyciemnia kolory we wszystkich czterech rogach obrazu. Za pomocg opcji
tonu koloru mozna zmieni¢ dominante barwng.

©® & Efekt miniatury
Tworzy efekt dioramy.
Fotografowanie z zastosowaniem ustawienia domys$lnego pozwala zachowa¢ ostro$¢ na
$rodku obrazu.
Aby przesung¢ obszar, ktory jest ostry (ramka sceny), zapoznaj si¢ z rozdziatem
Dostosowywanie efektu miniatury. [1-punktowy AF] jest uzywany jako obszar AF.
Zalecana sig wyréwnanie punktu AF i ramki sceny wzgledem siebie przed rozpoczeciem
fotografowania.

® Vi Art. standard FRJHDR
Fotografie zachowujg wigcej szczegdtéw zaréwno w jasnych, jak i ciemnych obszarach.
Zmniejszony kontrast i bardziej ptaska gradacja zapewniajg wykonczenie
przypominajgce prace malarskie. Kontury obiektu bedg posiadaty jasne (lub ciemne)
krawedzie.
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® @y Art. zywy BHDR

Kolory bedg bardziej nasycone niz przy ustawieniu [Art. standard BXHDR], a niski
kontrast i ptaska gradacja veda odzwierciedla¢ efekt graficzny.

® % Art. olejny ERHDR
Kolory sg najbardziej nasycone, przez co obiekt dostownie wyskakuje ze zdjecia, ktére
wyglada jak obraz olejny.

® Sx Art. uwypukl. PEJHDR
Zmniejszone nasycenie koloréw, jasno$¢, kontrast i gradacja sprawiaja, ze zdjgcie
wyglada ptasko, przez co zdjgcie wyglada na wyblakte i stare. Kontury obiektu bedg
miaty bardziej intensywne jasne (lub ciemne) krawedzie.

€) Przestroga

Zalecenia dla [“ix], [fnx], [or] i [Sior]

® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie mniejszy.

® Zdjecia bedg nieco rézni¢ sie wyswietlonych na ekranie podgladéw z efektem filtru.

® Fotografowanie obiektéw w ruchu moze pozostawia¢ powidoki od ruchu lub
zaciemnienia wokot obiektu.

® Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych sie
motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie obrazéw
oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Podczas fotografowania z reki nalezy zwraca¢ uwage na drgania aparatu.

® Obiekty takie jak niebo czy biate $ciany moga nie mie¢ ptynnych przejé¢, wygladac
na zaszumione, mie¢ nieréwng ekspozycje lub kolory.

® Fotografowanie przy o$wietleniu $wietlbwkowym lub diodowym moze da¢ w
rezultacie nieprawidtowg reprodukcje oswietlonych obszaréw.

® Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz sg scalane po
zarejestrowaniu. Komunikat ,BUSY” pojawia sie na ekranie podczas przetwarzania
obrazéw i fotografowanie nie jest mozliwe dopdki przetwarzanie nie zostanie
zakonczone.

® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostepne.

F Uwaga

Za pomoca opcji [Vpr], [faror], [Wor] | [Sror] Mozna wykonywaé fotografie o szerokim
zakresie dynamiki, ktére zachowujg szczegoty zaréwno w jasnych, jak i ciemnych
obszarach uje¢ o wysokim kontrascie. Kazde wykonanie zdjecia powoduje
zarejestrowanie trzech kolejnych obrazéw o réznej jasnosci, ktére sg uzywane do

stworzenia pojedynczego obrazu. Patrz zalecenia dotyczace [Vl [%ror], [\or] i
[Q;WK]-
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I Dostosowywanie efektu miniatury

1 . Przesun ramke sceny.

® Uzyj ramki sceny, aby ustawi¢ obszar, ktéry bedzie ostry.
® Aby kadr sceny mozna byto przesuwacé (co sygnalizuje wy$wietlenie na
pomaranczowo), nacisnij przycisk < > |ub dotknij ikony [ w

prawym dolnym rogu ekranu. Dotkniecie ikony [ff}] umoZliwia tez
przetgczanie orientacji kadru sceny z pionowego na poziomy i
odwrotnie. Orientacje kadru sceny mozna tez zmieni¢ za pomocg

klawiszy < <> <P >, gdy wigczona jest orientacja pozioma i klawiszy
< A > <V >, gdy kadr ma orientacje pionowa.

® Aby przesungé ramke sceny, uzyj pokretta < $7°% > lub klawiszy < A >
< V¥ > < > <P >. Aby ponownie wysrodkowaé kadr sceny, nalezy
nacisnaé przycisk < [NFO >.

® Aby wréci¢ do pierwotnej pozycji punktu AF, nacisnij przycisk < [ >
ponownie.

® Aby potwierdzi¢ pozycje ramki sceny, nacisnij przycisk <@ >.
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2 . Odpowiednio przesun punkt AF i wykonaj zdjecie.

Pozycjonowanie pktu AF

® Punkt AF stanie sie¢ pomaranczowy i bedzie mogt by¢ przesuniety.

® Nacisnij klawisze < A > < ¥ > < <> <P >, aby przesung¢ punkt AF
na pozycjg, na ktérej ma by¢ ustawiona ostros¢.

® Zaleca sige wyréwnanie punktu AF i ramki sceny wzgledem siebie przed
rozpoczeciem nagrywania.

® Aby powrécié do $rodkowego punktu AF na ekranie, dotknij [(5].
® Aby potwierdzi¢ pozycje punktu AF, naciénij przycisk < & >.

132



Strefa twoércza

Tryby strefy twérczej zapewniajg duzg swobode przy fotografowaniu, pozwalajac ustawi¢
samodzielnie czas naswietlania, warto$¢ przystony czy ekspozycje.

® Aby zamkna¢ opis trybu fotografowania wys$wietlony po obréceniu pokretta wyboru
trybow, nacisnij przycisk <@ > (@ ).

« Fv: Elastyczna preselekcja AE

« P: Programowa AE

« Tv: Preselekcja czasu

« Av: Preselekcja przystony

« M: Reczna regulacja ekspozycji

« B: Diugie czasy ekspozyciji (Bulb)
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Fv: Elastyczna preselekcja AE

W tym trybie mozliwe jest reczne lub automatyczne u lie czasu r ia, wartosci
przystony oraz czuto$ci ISO i potgczenie tych ustawien z wybrang przez uzytkownika

wartoscig korekty ekspozycji. Fotografowanie w trybie < F\/ > z kontrolg tych wszystkich
parametréw réwnoznaczne jest z fotografowaniem w trybie <P >, < Tv >, < Av > lub
<M>.

*< FV > oznacza warto$¢ preselekcji przystony (ang. Flexible value).

1 + Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < Fy >.

2 . Ustaw czas naswietlania, wartos¢ przystony i czutosé¢ ISO.

3=

Fy™15555 13000600 (0o S ()

® Obroc¢ pokretto < () >, aby wybraé ustawiang pozycje. Z lewej strony
wybranego elementu pojawi sig ikona [P ].

® Obré¢ pokreto < §7% >, aby wybra¢ opcje.

® Aby zresetowaé ustawienie na [AUTO], naciénij przycisk < 7 >.
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3 . Ustaw stopien korekty ekspozycji.
Fv D0 B @

® Obré¢ pokreto < €) > i wybierz wskaznik poziomu ekspozycji. Z lewej
strony wskaznika poziomu ekspozycji pojawi si¢ [N ].

® Obré¢ pokretio < 7% >, aby wybra¢ opcje.

® Aby zresetowaé ustawienie na [+0], naciénij przycisk < 7 >.

Kombinacje funkcji w trybie <Fy >

Czas naswietlania | Wartos¢ przystony Czutos¢ ISO Korekta . Tryb
POozycj
[AUTO]
[AUTO] [AUTO] Dostepne Podobne do <P >
Wybieranie reczne
[AUTO]
Wybieranie rgczne [AUTO] Dostepne Podobne do < Tv >
Wybieranie reczne
[AUTO]
[AUTO] Wybieranie reczne Dostepne Podobne do < Ay >
Wybieranie reczne
[AUTO] Dostepne
Wybieranie rgczne Wybieranie reczne Podobne do <[V >
Wybieranie reczne -

€) Przestroga

® Miganie wartosci wskazuje na ryzyko niedoswietlenia lub przeswietlenia. Reguluj
ekspozycje do momentu, az warto$¢ przestanie migac.

® Funkcja Blysk+dt.czas nie jest uzywana w stabym oswietleniu, jesli ustawiono tryb
< Fv > aby imitowa¢ tryb < AV > lub < P > nawet jesli funkcja [Blysk+dt.czas] w
[€X: Sterowanie zewn. Speedlite] jest ustawiona na [1/320-30 sek. auto] (lub
[1/250-30 sek. auto]).
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[F Uwaga

® Wartosci [AUTO] czasu naswietlania, wartos¢ przystony i czutosci ISO sg
podkreslone.
® Mozna ustawi¢ czas naswietlania, warto$¢ przystony i czuto$¢ ISO na [AUTO], a

warto$é korekty ekspozycji na [+0] w kroku 2 lub 3, przytrzymuijac przycisk < 7 >.
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P: Programowa AE

Aparat automatycznie ustawi czas naswietlania i warto$¢ przystony w taki sposéb, aby
dopasowac parametry do jasnosci obiektu.

*< P > oznacza program (ang. Program).
* Symbol AE oznacza automatyczng ekspozycije (ang. Auto Exposure).

1 +  Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozyciji <P >.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i nacisnij spust migawki do potowy.

® Gdy ostros¢ jest ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na
zielony (z trybem One-Shot AF).

® Czas naswietlania i warto$¢ przystony ustawiane sg automatycznie.

3. Spojrz na wyswietlacz.

® Jesli wartos¢ ekspozyciji nie miga, oznacza to, ze uzyskana ekspozycja
bedzie standardowa.
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4. Zréb zdjecie.

® Skomponuj ujecie i nacisnij spust migawki do konca.

€) Przestroga

v |y
VAR

® Jesli wartos¢ czasu naswietlania ,30™ i warto$¢ minimalnego otworu przystony
migajg, oznacza to niedoswietlenie zdjecia.
Zwieksz czuto$¢ I1SO lub skorzystaj z lampy btyskowe;.

\ | v
/1N

® Jesli miga czas naswietlania 1/8000 i najwyzsza warto$¢ przystony, oznacza to

przeswietlenie zdjecia.
Zmniejsz czuto$¢ ISO lub skorzystaj z filtru ND (sprzedawanego osobno), aby
zredukowac ilo$¢ $wiatta wpadajgcego przez obiektyw.
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[F Uwaga

Réznice migdzy trybami <P > i< @&} >

® Tryb < @} > ogranicza dostepnosé funkcji i ustawia obszar AF, tryb pomiaru i wiele
innych funkcji automatycznie, aby zapobiec zdjeciom ztej jakosci. Z kolei tryb < P >
ustawia automatycznie tylko czas naswietlania i warto$¢ przystony, a obszar AF,
tryb pomiaru i inne funkcje mozna ustawia¢ dowolnie.

Przesunigcie programu

® W trybie < P > istnieje mozliwo$¢ dowolnej zmiany kombinacji (programu) czasu
naswietlania i wartosci przystony ustawionej automatycznie przez aparat,
zachowujgc jednoczes$nie te same parametry ekspozycji. Funkcja ta jest okreslana
mianem przesuniecia programu.

® Aby skorzystaé z funkcji przesunigcia programu, naci$nij spust migawki do potowy
i obracaj pokretto < 7% > do momentu wy$wietlenia zagdanej wartosci czasu
naswietlania lub wartosci przystony.

® Przesuniecie programu zostanie anulowane automatycznie, gdy timer pomiarowy
zakonczy odliczanie (wskazanie ustawiania ekspozycji wytgczy sig).

® Przesuniecie programu nie jest mozliwe w przypadku korzystania z lampy
btyskowe;j.
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Tv: Preselekcja czasu

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ czas naswietlania, natomiast aparat automatycznie
reguluje warto$¢ przystony w celu uzyskania standardowej ekspozycji, odpowiadajgcej
jasnosci obiektu. Krétszy czas naswietlania umozliwia ,zamrozenie” fotografowanego
wydarzenia lub obiektu w ruchu. Dluzszy czas naswietlania moze stworzy¢ efekt rozmycia,
dajgc ztudzenie ruchu.

*< TV > oznacza warto$¢ czasu (ang. Time value).

Rozmycie ruchu
(Dtugi czas naswietlania: 1/30 s)

Zamrozony ruch
(Krétki czas naswietlania: 1/2000 s)

1 +  Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < Ty >.
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2 . Ustaw zadany czas naswietlania.

® Obré¢ pokretio < 7% >, aby ustawié zgdang warto$¢.

3. Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy.

® Wartos¢ przystony zostanie wyregulowana automatycznie.

4. Spojrz na wyswietlacz i zréb zdjecie.

® Jesli wartos¢ przystony nie miga, uzyskana ekspozycja bedzie
standardowa.
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€) Przestroga

® Jesli warto$¢ minimalnego otworu przystony miga, oznacza to niedo$wietlenie
zdjecia.
Obracaj pokretto < §7% >, aby ustawi¢ diuzszy czas naswietlania, az warto$é
przystony przestanie migac¢, lub ustaw wyzszg czuto$¢ ISO.

® Jesli warto$¢ maksymalnego otworu przystony miga, oznacza to przeswietlenie
zdjecia.
Obracaj pokretio < $7% >, aby ustawié¢ krétszy naswietlania, az warto$é przystony
przestanie migaé, lub ustaw wyzszg czutos$é 1SO.

F Uwaga

Wyswietlanie czasu naswietlania

® Na przyktad ,0"5” oznacza 0,5 s, a ,15"" oznacza 15 s.
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Av: Preselekcja przystony

& Podglad gtebi ostrosci

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ warto$¢ przystony, natomiast aparat automatycznie
reguluje czas naswietlania w celu uzyskania standardowej ekspozycji, odpowiadajacej
jasnosci obiektu. Wyzsza warto$¢ przystony (mniejszy otwdr przystony) powoduje
wyostrzenie pierwszego planu i tta. Z kolei nizsza warto$¢ przystony (wiekszy otwér
przystony) powoduje rozmycie wigkszej czesci pierwszego planu i tha.

< AV > oznacza wartos$¢ przystony (otwor przystony) (ang. Aperture value).

(w przypadku niskiej wartosci przystony: /5.6)

SEHNE
Ostry pierwszy plan i tto
(w przypadku wysokiej wartosci przystony: f/32)

1 « Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < Av >.
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2 . Wybierz zadang wartos¢ przystony.

® Obré¢ pokreto < §7% >, aby ustawié zadang warto$¢.

3. Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy.
® Czas naswietlania zostanie wyregulowany automatycznie.

4. Spojrz na wyswietlacz i zréb zdjecie.

® Jesli wartos¢ czasu naswietlania nie miga, oznacza to, ze ekspozycja
jest standardowa.
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€) Przestroga

® Jesli czas otwarcia migawki ,30"” miga, oznacza to niedoswietlenie zdjecia.

Obracaj pokretto < §7% >, aby zmniejszyé warto$é przystony (wigkszy otwoér
przystony), az warto$¢ czasu naswietlania przestanie migac, lub ustaw wyzszg
czutos¢ I1SO.

® Jesli miga warto$¢ czasu naswietlania ,1/8000”, oznacza to prze$wietlenie zdjecia.

Obracaj pokretio < $7% >, aby zwigkszy¢ warto$¢ przystony (mniejszy otwor
przystony), az warto$¢ czasu naswietlania przestanie miga¢, lub ustaw nizszg
czutos¢ 1SO.

F Uwaga

Wyswietlana wartos¢ przystony

® Im wyzsza wartos¢ przystony, tym mniejszy otwdr przystony. Wyswietlana wartos$¢
przystony zalezy od obiektywu. Jesli do aparatu nie zostat podtgczony obiektyw,
dla przystony bedzie wyswietlana warto$¢ ,F00”.
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I Podglad gtebi ostrosci

Nacisnigcie przycisku podgladu gtebi ostrosci powoduje przymknigcie przystony zgodnie

z biezgcym ustawieniem wartosci przystony i sprawdzenie pola ogniskowania (gtebi
ostrosci).

F Uwaga
® Im wigksza wartos$¢ przystony, tym szersze pole ogniskowania, od pierwszego

planu do tta.

® Efekt gtebi ostrosci jest wyraznie widoczny na obrazach po zmianie wartosci
przystony i nacisnieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci.

® Ekspozycja jest zablokowana (Blokada AE) przy wcisnietym przycisku podgladu
gtebi ostrosci.
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M: Reczna regulacja ekspozycji

& Korekta ekspozycji za pomoca automatycznej czutosci ISO

W tym trybie czas naswietlania i warto$¢ przystony mozna ustawi¢ zgodnie z wtasnymi
potrzebami. Aby okresli¢ ekspozycje, skorzystaj ze wskaznika poziomu ekspozyciji albo uzyj
dostepnego w sprzedazy $wiattomierza.

< M > oznacza reczng regulacje (ang. Manual).

1 «  Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < [V] >.

2. Ustaw czulosé ISO (@).
® Nacisnij przycisk <|SQ >, aby ustawi¢ zadang warto$é.

® W trybie automatycznej czutosci ISO mozna ustawi¢ korekte ekspozyciji

(@)

3. Ustaw czas naswietlania i wartos$¢ przystony.

® Aby ustawi¢ czas naswietlania, obré¢ pokretto < &% >, a aby ustawi¢
warto$é przystony, obréé pokretto < () >.
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4. Ustaw ostros¢ na obiekt.
(1)
~1/125 @F5.6 0 32.18.1.23

&3]
® Nacisnij spust migawki do potowy.
® Sprawdz znacznik poziomu ekspozycji [ ], aby uzyskaé informacje o
réznicy migdzy biezacym poziomem ekspozycji a poziomem
standardowej ekspozyciji.

(1) Wskaznik ekspozycji standardowej
(2) Znacznik poziomu ekspozyciji

5 . Ustaw ekspozycje i zréb zdjecie.

~1/125 @®F5.6

® Sprawdz wskaznik poziomu ekspozycji i ustaw zgdany czas
naswietlania i warto$¢ przystony.

Korekta ekspozycji za pomoca automatycznej czutosci
ISO

Jesli czutosé 1SO ustawiono na [AUTO], w przypadku wykonywania zdje¢ z reczng regulacjg
ekspozycji mozna ustawi¢ korekte ekspozycji (& ) w sposob opisany ponizej:

® Stuknij ekran wskaznika poziomu ekspozycji
©® [3: Koryg.exp./AEB]
® Przekrec pierscien sterowania, jednoczesnie przyciskajac spust migawki do potowy.

€ Przestroga

® W przypadku ustawienia automatycznej czutosci ISO ekspozycja moze by¢ inna niz
oczekiwana, poniewaz czuto$¢ ISO jest dostosowywana do okreslonego przez

uzytkownika czasu naswietlania i warto$ci przystony, aby zapewni¢ ekspozycje
standardowa. W takim przypadku ustaw korekte ekspozycji.

® Korekta ekspozycji nie jest wprowadzana przy zdjeciach z lampg z automatyczng
czutoscig ISO, nawet jesli uzytkownik ustawit warto$¢ korekty ekspozycii.
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[F Uwaga

® Czutosé ISO jest zablokowana gdy spust migawki jest przytrzymywany do potowy
po regulacji ostroéci w trybie One-Shot AF < [\] > z ustawieniem 1SO Auto, < (8] >
(pomiar wielosegmentowy) i [83,: Tryb pom.z blok.AE po ostr.] w ustawieniu
domysinym (& ).

® Po ustawieniu automatycznej czutosci ISO mozna nacisna¢ przycisk < ¥ >, aby
zablokowaé czuto$¢ ISO.

® Jesli nacigniesz przycisk < % >, a nastepnie zmienisz kompozycje, zauwazysz
zmiang poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu ekspozycji w poréwnaniu z
ekspozycjg zmierzong po nacisnieciu przycisku < ¥ >.

® Kazda istniejgca wartos¢ korekty ekspozycji zostanie zachowana po przetgczeniu
na tryb < Ml > z automatyczng 1SO po skorzystaniu z korekty ekspozyciji w trybie
<P><Tv>ub<Av> (@)

® W przypadku zestrojenie korekty ekspozycji z doktadnoscig do ¥ stopnia z
czutoscig ISO ustawiong z doktadnoscig do % stopnia, gdy [, Przyrosty
nastaw ekspozycji] sg ustawione na opcje [1/2-stop] i sg uzywane z
automatyczng czutoscig ISO, korekta ekspozycii jest dalej regulowana poprzez
dostosowanie czasu naswietlania. Jednak wyswietlany czas naswietlania nie
ulegnie zmianie.
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B: Dlugie czasy ekspozycji (Bulb)

@ Timer funkciji Bulb

W tym trybie migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak dtugo jest nacisniety do korica spust
migawki; migawka zostaje zamknieta po zwolnieniu przycisku. Z ekspozycji w trybie Bulb
nalezy korzysta¢ w przypadku astrofotografii, zdje¢ nocnych, fajerwerkéw i innych obiektow,
ktére wymagajg diugiego czasu naswietlania.

1 «  Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < B >.

-
—

® Obréé pokretio < 7% >, aby ustawié zadang warto$¢.

3. Zréb zdjecie.
® Aparat bedzie rejestrowat zdjecia, dopdki spust migawki bedzie
catkowicie wcisniety.

® Czas ekspozycji, jaki uptynat jest wyswietlany na ekranie.
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€) Przestroga

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storca lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Diugie ekspozycje w trybie Bulb powodujg wiecej zaktécen na obrazie niz zwykle.

® Czutosc ISO 400 wykorzystywana jest wtedy, gdy aparat jest ustawiony na autom.
ISO.

® Jesli podczas ekspozycji w trybie Bulb jest uzywany samowyzwalacz zamiast
timera funkcji Bulb, nalezy trzyma¢ nacisnigty do konca spust migawki (dla czasu
ekspozycji samowyzwalacza i czasu ekspozycji w trybie Bulb).

F Uwaga

Zaktdcenia wynikajgce z diugich czaséw ekspozycji mozna zredukowac,

korzystajac z [3: Redukcja zaktécen (dt.czas)] (& ).

W przypadku ekspozycji w trybie Bulb zalecane jest uzywanie statywu i timera

funkgji Bulb.

® Mozna takze wykonywac¢ zdjecia z ekspozycjg w trybie Bulb, korzystajac z
elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3 (sprzedawanego osobno, @& ).

® W przypadku ekspozycji w trybie Bulb mozna réwniez korzysta¢ z pilota zdalnego

sterowania RC-6 bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 (oba

sprzedawane osobno). Nacisniecie przycisku wyzwalania (przesytania) na pilocie

zdalnego sterowania powoduje rozpoczecie ekspozycji w trybie Bulb —

natychmiastowe lub z 2-sekundowym opdznieniem. Ponowne naci$niecie przycisku

powoduje zakonczenie ekspozycji w trybie Bulb.

I Timer funkcji Bulb *

Weczesniej mozesz ustawi¢ czas ekspozycji w ekspozycjach w trybie Bulb. Funkcja ta
eliminuje potrzebe przytrzymywania spustu migawki w ekspozycjach w trybie Bulb, co moze
ograniczy¢ drgania aparatu.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze timer funkcji Bulb mozna ustawic¢ i bedzie dziatat tylko w trybie

< B > (ekspozycja w trybie Bulb).
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1 « Wybierz [03: Timer f-cji Bulb].
(o] A C

Wyzwalanie migawki [J

Timer f-cji Bulb Wytacz

Funkcja cichej migawki OFF
Tryb migawki El. 1.zastona
Zwolnij migawke bez karty ON

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Timer f-cji Bulb

Wiacz

Czas ekspoz. 00:00:01

LT Szczegbtowe 0K

® Wybierz opcje [Wiacz], a nastepnie nacisnij przycisk < [NFO >.

3. Ustaw czas ekspozycji.

Regulacja czasu eksp.

Format: godziny:minuty:sekundy

Anuluj

® Wybierz opcje (godziny : minuty : sekundy).
® Nacisnij przycisk <@) >, aby wyswietli¢ obraz [2].

® Ustaw warto$¢, a nastgpnie nacisnij przycisk < (&) >. (Spowoduje to
przywrocenie symbolu [[].)
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4 . Wybierz opcje [OK].

Regu asu eksp.

Format: godziny:minuty:sekundy

Anuluj

5. Zréb zdjecie.

® Po catkowity nacisnieciu spustu migawki, ekspozycja w trybie Bulb
nadal bedzie dziata¢ przez okreslony przez uzytkownika czas.

© [WILIAiY] oraz czas ekspozyciji sg wysSwietlane na ekranie w trakcie
fotografowania z timerem funkgji bulb.

® Aby wyczysci¢ ustawienie timera, wybierz warto$¢ [Wytacz] w punkcie
2.

€@ Przestroga

® Ekspozycja w trybie Bulb zatrzymuije sie po catkowitym nacisnieciu spustu migawki
i zwolnienia go w trakcie dziatania timera. Zwré¢ uwage, ze ustawienie
przetgcznika zasilania na < QFF > zakonczy fotografowanie z timerem funkcji bulb
gdy aparat ustawiony jest na [Rejestr.z filtrami tworczymi].

® Ekspozycja w trybie Bulb dziata nawet po okresleniu czasu ekspozycji, jesli spust
migawki nadal bedzie catkowicie wcisnigty (przesuwa to automatyczne zatrzymanie
po uptynieciu ustawionego czasu ekspozycji).

® Timer funkcji Bulb zostaje wyczyszczony (i wraca do ustawienia [Wytacz]) po
przetgczeniu trybdw fotografowania.
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Fotografowanie i nagrywanie

W tym rozdziale opisano fotografowanie i nagrywanie oraz przedstawiono ustawienia menu
w karcie fotografowania [(£¥].

« Fotografowanie
« Nagrywanie filmu
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Fotografowanie

Y po prawej stronie tytutow stron wskazuje funkcje dostepne tylko w trybach strefy tworczej.

Menu karty: Fotografowanie

Jako$¢ obrazu

Dual Pixel RAW

Format obrazu fotografii

« Sekwencja naswietlania (AEB) v¢

« Reczna korekta ekspozycji v

Blokada ekspozyciji (blokada AE) v¢

» Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢ v

« Fotografowanie w trybie HDR ¢

« Tryb HDR ¥

Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci) v
« Priorytet jasnych partii obrazu v¢

» Fotografowanie bez migotania ¢

« Fotografowanie z lampami btyskowymi Speedlite ¢
« Nastawy lampy ¢

« Tryb pomiaru ¢

Balans bieli ¢

Korekcja balansu bieli v

Przestrzen koloréw v¢

* Wybor stylu obrazéw v%

« Dostosowywanie stylu obrazéw v¢

* Rejestrowanie stylu obrazéw v¢

* Przejrzysto$¢ %

« Fotografowanie z filtrami twérczymi v

Korekcja aberracji obiektywu v

* Redukcja szuméw dla dtugich czaséw naswietlania ¢
« Redukcja zaktdcen przy wysokiej czutosci ISO v
Pobieranie danych dla retuszu kurzu v¢

« Ekspozycja wielokrotna ¢

Tryb serii RAW v¢

Bracketing ostro$ci v

Fotografowanie z samowyzwalaczem interwatowym
« Funkcja cichej migawki y%

« Tryb migawki%

Zwolnienie migawki bez karty
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Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) (tryb IS)
Automatyczna poziomica

» Dostosowywanie ekranu szybkich nastaw y%¢
Fotografowanie z uzyciem migawki dotykowej
Kontrolne wys$wietlanie

« Wyswietlanie o duzej szybkosci v

« Timer pomiarowy v%

« Symulacja wy$wietlania y¢

« Symulacja wizjera optycznego ¢

Ekran informacii o obrazie

Odwrécone wyswietlanie

« Format wyéwietlania wizjera

Parametry wy$wietlania

» Ogolne fotografowanie
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Menu karty: Fotografowanie

® Fotografowanie 1

[]

1 2
Jakos¢ obrazu AL (1)
Dual Pixel RAW Wylacz 2)
Wspot. prop. obrazu : (3)

(1) Jakos¢ obrazu
(2) Dual Pixel RAW
(3) Wspot. prop. obrazu

® Fotografowanie 2

o]
2 3 5 9

Koryg.e: 3200020 1)
DaNastawy czulosci 1SO 2)
Fotografowanie HDR CIIEER ®)
Tryb EHDR 4)
Autom. optymalizator jasnosci E (5)
Priorytet jasnych partii obr. 6)
Fotogr.bez migot. 2 7y

(1) Koryg.exp./AEB ¥¢

(2) ©Nastawy czutosci ISO ¥

(3) Fotografowanie HDR ([DIE®) ¢

(4) Tryb BHIHDR S

(5) Auto Lighting Optimizer/Autom. optymalizator jasnos$ci v
(6) Priorytet jasnych partii obr. y%¢

(7) Fotogr.bez migot. y%
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® Fotografowanie 3

o]

3

Sterowani wi. Speedlite
Tryb pomiaru =

(1) Sterowanie zewn. Speedlite y¢
(2) Tryb pomiaru v¢
® Fotografowanie 4
o]
) 4

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0.0/+0
Przest.kolorow SRGB

Styl obrazéw Auto
Przejrzystost S Y
Rejestr.z filtrami tworczymi

(1) Balans bieliy%
(2) Reczny WB (wg wzorca bieli) ¥
(3) WB-Przesuw/Bkt v
(4) Przest.kolorow v
(5) Styl obrazéw
« Wyb6r stylu obrazéw v
« Dostosowywanie stylu obrazéw %
« Rejestrowanie stylu obrazéw %
(6) Przejrzystos$¢ y&
(7) Rejestr.z filtrami twérczymi v
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® Fotografowanie 5

o]

Korekcja aberr: obiektywu
Redukcja zaktdcen (dt.czas)

Redukow. zaktocen - High 1SO

Dane dla retuszu kurzu

(1) Korekcja aberracii obiektywu v
(2) Redukcja zaktocen (dt.czas) v
(3) Redukow. zaktécen - High ISO v

(4) Dane dla retuszu kurzu v%

® Fotografowanie 6

elokrotna
Tryb serii RAW

Bracketing ostrosci

(1) Eksp. wielokrotna ¢
(2) Tryb serii RAW %
(3) Bracketing ostrosci v¢

[

Wytacz
Wytacz
Wytacz
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® Fotografowanie 7

(o]
) 3 5 7
Wyzwalanie migawki [ (1)
Timer interwatowy  Wytacz (2)
(3)
Funkgja cichej migawki OFF (4)
Tryb migawki El. 1.zastona (5)
Zwolnij migawke bez karty ON (8)
(1) Wyzwalanie migawki
(2) Timer interwatowy
(3) Timer f-ji Bulb ¥
(4) Funkcja cichej migawki v
(5) Tryb migawki v
(6) Zwolnij migawke bez karty
® Fotografowanie 8
o]
23 5 8
Tryb IS (Stabilizator obrazu) (1)
3 Autom. poz. Wytacz (2)
Dostos. Szybkie nastawy (3)
Migawka dotyk. Wytacz (4)
Przeglad obrazu (5)
(6)
Timer pomiarowy 8s 7)

(1) Tryb IS (Stabilizator obrazu)

(2) 3 Autom. poz.

(3) Dostos. Szybkie nastawy v%

(4) Migawka dotyk.

(5) Przeglad obrazu

(6) Ry Wyswietlanie szybkich zdjed v
(7) Timer pomiarowy ¢
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® Fotografowanie 9

o]

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwrdc obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

(1) Symulacja wyswietlania v¢
(2) Asyst.wid.sym.OVF ¥

(3) Wysw.inf. fotogr.

(4) Odwré¢ obraz

(5) Format obr. w wizj.

(6) Parametry wysw.

® Fotografowanie 10
[e]

Wielk.nagr. filmu ErHp AR (1PE]
Nagryw. dzwieku Auto

"M Nastawy czutosci 1SO

*® Autom. wolna migawka
"™ Autom. poz. Wytacz
F-cja przyc. mig. do filmow

(1) Wielk.nagr. filmu

(2) Nagryw. dzwigku

(3) "®Nastawy czutosci ISO
(4) "™ Autom. wolna migawka

(5) "8 Autom. poz.
(6) F-cja przyc. mig. do filméw
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W trybach strefy podstawowej wys$wietlane sg nastepujace ekrany.

©® Fotografowanie 1

(1)
Jakos¢ obrazu aL (2)
Dual Pixel RAW Wytacz (3)
Wspét. prop. obrazu : (4)
(1) Tryb fotografowania
(2) Jakos¢ obrazu
(3) Dual Pixel RAW
(4) Wspot. prop. obrazu
® Fotografowanie 2
[o]
2
Wyzwalanie migawki [ (1)
Timer interwatowy ~ Wytacz (2)
Zwolnij migawke bez karty (3)

(1) Wyzwalanie migawki
(2) Timer interwatowy
(3) Zwolnij migawke bez karty
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® Fotografowanie 3

o]

3

Tryb IS (Stabilizator obrazu)
Wytacz
Wytacz

3 Autom. poz.
Migawka dotyk.
Przeglad obrazu
Wysw.inf. fotogr.
Odwroc obraz

(1) Tryb IS (Stabilizator obrazu)

(2) €3.Autom. poz.
(3) Migawka dotyk.

(4) Przeglad obrazu
(5) Wysw.inf. fotogr.
(6) Odwrd¢ obraz

® Fotografowanie 4

(o]
] 4

Format obr. w
Parametry wys$:

(1) Format obr. w wizj.
(2) Parametry wysw.
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® Fotografowanie 5

[+]

5

Zachowaj dane Tworcz.wspom.

(1) Zachowaj dane Twoércz.wspom.
® Fotografowanie 6
(o]

Wielk.nagr. filmu
Nagryw. diwieku

'® Autom. poz
F-cja przyc. mig. do filméw

(1) Wielk.nagr. fimu

(2) Nagryw. dzwigku

(3) " Autom. poz.

(4) E-cia przyc. mig. do filméw

[

ErHp G 1PE]
Wt
Wylacz
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Jakos¢ obrazu

@ Obrazy RAW
© Przewodnik po ustawieniach jakosci obrazéw

@ Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Uzytkownik moze okresli¢ liczbe pikseli i jako$¢ obrazu. Opcje jakosci obrazu JPEG/HEIF sg
nastepujace: ML / ML /MM / 2V / 451/ 851/ S2. W przypadku obrazéw RAW, mozna
wybraé lub CEYA jako jakos$é obrazu.

1 « Wybierz [3: Jakos$é obrazu].
o]

1

Jakos¢ obrazu AL
Dual Pixel RAW Wytacz

Wspot. prop. obrazu

® Wyswietlany ekran zalezy od ustawien [Opcje nagr. €3] w [§: Wybor
funk.zapisu+karty/fold.].
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2 . Ustaw zadana jakos$¢ obrazu.

Standard / Automatyczne przetaczanie karty / Zapis wielokrotny

Jakos¢ obrazu Standard

AL 32 6960<4640 [9999]

RAW
JPEG/HETF o
= dL dL 4aM 4V 451 A1 52
L SET_[e]q

® Dla obrazéw RAW, obré¢ pokretto < &% > do wyboru rozmiaru, a dla
obrazéw JPEG / HEIF obréé pokretto < () >.
® Nacisnij przycisk < @) >, aby ustawi¢ zadang wartos¢.

Zarejestruj oddzielnie

Jakos¢ obrazu Zapis odrebny
AL 32M 6960~4640 [9999]

a

AL

MENU s

® Gdy [Opcje nagr. €3] w [§: Wybér funk.zapisu+karty/fold.] jest
ustawiona na [Zapis odrebny], obré¢ pokretio < () >, aby wybraé [[1)]
lub [[2)], a nastepnie nacisnij przycisk < &) >. Nalezy pamietaé, ze
rejestrowanie oddzielnie jako [N i CEYAM jest niedostepne dla
obrazéw RAW.

Zapis odrebny

[ AL 32M 69604640 [9999]
L A AV | &1 aS1

[RaWiaRAW]

® Na wyswietlonym ekranie wybierz jako$¢ obrazu, a nastepnie nacisnij

przycisk <@ >.
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[F Uwaga

® HEIF mozna wybrag, gdy opcja [¥: Fotografowanie HDR [[DI0)] jest
ustawiona w pozycji [Wiacz]. Te obrazy mozna po wykonaniu zdjecia przeksztatci¢
na obrazy JPEG (& ).

©® A jest ustawiony w przypadku ustawienia jednoczesnie formatu RAW i JPEG/
HEIF na opcjg [==].

® Gdy jednoczesnie wybrano RAW i JPEG/HEIF, rejestrowane sg dwie wersje
kazdego zdjecia w wybranej jakosci obrazu. Oba obrazy majg taki sam numer
pliku, ale kazdy ma inne rozszerzenie pliku — .JPG dla obrazéw JPEG, .HIF dla
obrazéw HEIF i .CR3 dla obrazéw RAW.

® S2 Jest w jakosci M (Wyrazne szczegoty).

® Znaczenie ikon jakosci obrazu: RAW, C[¥XM Compact RAW, JPEG, HEIF,
L Wysoka, M $rednia, S Niska.
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I Obrazy RAW

Obrazy RAW sg nieprzetworzonymi danymi pochodzgacymi z matrycy $wiattoczutej, ktére sg
zapisywane na karcie cyfrowo jako pliki lub CEYA, w zaleznosci od wyboru
uzytkownika. CEYYT tworzy obrazy RAW o mniejszym rozmiarze pliku niz (T3

Obrazy RAW mozna obrobié za pomoca [[>]: Obrébka obrazu RAW] (& ), aby zapisaé je
jako obrazy JPEG lub HEIF. Jako Zze sam obraz RAW nie zmienia sie, mozna go obrabia¢ w
celu utworzenia dowolnej liczby obrazéw JPEG lub HEIF z zastosowanymi réznymi opcjami
obrobki.

Do obrébki obrazéw RAW mozna uzywac oprogramowania Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS). Mozna wprowadzi¢ rézne zmiany w obrazach w zaleznosci od
sposobu ich pézniejszego uzycia oraz wygenerowac¢ obrazy JPEG, HEIF lub inne rodzaje
obrazéw odzwierciedlajgcych wyniki tych zmian.

F Uwaga

® Do wyswietlania obrazéw RAW w komputerze zalecane jest uzywanie
oprogramowania Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS zwane dalej
DPP).

® Starsze wersje DPP w wer. 4.x nie obstuguje wys$wietlania, przetwarzania, edycji i
innych operacji dotyczgcych obrazéw RAW zarejestrowanych za pomoca tego
aparatu. Jesli poprzednie wersje DPP wer. 4.x jest zainstalowane na Twoim
komputerze, uzyskaj z witryny Canon i zainstaluj najnowsza wersje, aby
zaktualizowa¢ oprogramowanie (& ) i zastgpi¢ poprzednig wersje. Podobnie DPP
w wersji 3.x lub wczesniejszej nie obstuguje wyswietlania, przetwarzania, edycji i
innych operacji dotyczgcych obrazéw RAW zarejestrowanych za pomoca tego
aparatu.

® Dostepne w sprzedazy oprogramowanie moze nie wyswietla¢ obrazéow RAW
zarejestrowanych tym aparatem. Informacje na temat zgodno$ci oprogramowania
mozna uzyskac u jego producenta.
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I Przewodnik po ustawieniach jakosci obrazow

Wigcej informaciji o rozmiarach plikdw, liczbie dostepnych zdje¢, maksymalnej liczbie zdje¢
seryjnych i innych szacowanych warto$ciach znajduje si¢ w sekcjach Rozmiar pliku zdjecia /
Liczba dostepnych zdje¢ i Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych [przyblizonal].
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I Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Przyblizona maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest wyswietlana w lewym gérnym rogu
ekranu fotografowania i w prawym dolnym rogu wizjera.

F Uwaga

® Jezeli maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych jest wy$wietlana jako ,99” oznacza to, ze
mozna wykonac seri¢ liczacg 99 lub wiecej zdje¢. W przypadku wartosci 98 lub
nizszej dostepne jest mniej zdjg¢, a gdy na ekranie pojawia si¢ [BUSY], pamig¢
wewnetrzna jest zapetiona i fotografowanie zostanie czasowo wstrzymane. Jesli
fotografowanie serii zdjg¢ zostanie zatrzymane, maksymalna liczba zdje¢ seryjnych
wzros$nie. Gdy wszystkie zarejestrowane obrazy zostang zapisane na karcie,
ponownie bedzie mozna wykona¢ maksymalng liczbe zdje¢ seryjnych wyswietlong
w Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych [przyblizona].
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Dual Pixel RAW

Fotografowanie obrazéw [N lub CEYXM z uzyciem tej funkcji skutkuje tworzeniem
obrazéw Dual Pixel RAW zawierajgcych informacje Dual Pixel z matrycy $wiattoczutej. Ta
funkcja nosi nazwe fotografowania Dual Pixel RAW.

W trakcie obrébki tych obrazéw przy uzyciu oprogramowania Digital Photo Professional dla
aparatéw EOS, uzytkownik moze wykorzysta¢ dane w technologii Dual Pixel do poprawienia
obserwowanej rozdzielczos$ci (wykorzystujgc informacje o gtebi), nieco przesunaé punkt
widzenia aparatu i zredukowac efekt odbicia.

W zaleznosci od warunkéw fotografowania moga by¢ uzyskane rézne wyniki, dlatego
przed skorzystaniem z tej funkcji, nalezy zapoznac¢ si¢ informacjami dotyczacymi
charakterystyki Dual Pixel RAW oraz obrébki obrazu, zawartymi w dokumencie
»,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi”.

1 «  Wybierz [}: Dual Pixel RAW].
o]

1 2 H 6
Jakos¢ obrazu AL
Dual Pixel RAW Wylacz
Wspot. prop. obrazu

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Dual Pixel RAW

Wiacz
Wiaczony przy jakosci

obrazu ustawionej na XM lub CEXT

I Pomoc [ SET_[6] ¢

3- Ustaw zadana jako$é rejestracji obrazéw na lub CCTAT.

® Ustaw jakosé obrazu na @), @0 +JPEG, @+HEIF, CETXM.
CEAM+JPEG Iub CEYAM+HEIF.

4. Zréb zdjecie.

® Zostanie zarejestrowany obraz RAW z danymi w technologii Dual Pixel
(obraz Dual Pixel RAW).
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€) Przestroga

® Uruchomienie trwa dtuzej, gdy przetacznik zasilania jest ustawiony na < QN >, lub
kiedy aparat wznawia dziatanie z trybu automatycznego wytaczenia.

® Szybkos¢ serii zdjg¢ jest nizsza, gdy uzytkownik fotografuje w Dual Pixel RAW
(@ ). Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest rowniez mniejsza.

® Tryby wyzwalania migawki [2] i [24H] sg niedostepne. Ustawienie trybu na [if]
lub [EH] ma efekt taki, jak ustawienie [E].

® Zakiocenia obrazu mogg byé nieco bardziej zauwazalne w obrazach RAW, RAW
+JPEG lub RAW+HEIF.

® Nastepujace funkcje sg niedostepne: ekspozycja wielokrotna, filmowanie HDR, tryb

serii RAW, bracketing ostrosci, elektroniczna migawka i 1-przyciskowe ustawienie
jakosci obrazu.

F Uwaga

Wartos¢ i efekt korekty Dual Pixel RAW

® Wartosc¢ i efekt korekty beda tym wigksze, im wigkszy jest otwor przystony.
® Wartosc¢ i efekt korekty moga nie by¢ wystarczajace z niektérymi obiektywami i w
pewnych warunkach fotografowania.

® Wartosc¢ i efekt korekty roznig sie w zaleznosci od orientacji aparatu (pionowa albo
pozioma).

® Wartosc¢ i efekt korekty moga nie by¢ wystarczajace w pewnych warunkach
fotografowania.
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Format obrazu fotografii

Uzytkownik moze zmieni¢ format obrazu.

1- Wybierz [3: Wspét. prop. obrazu].
o]

1

Jakos¢ obrazu aL
Dual Pixel RAW Wytacz

WSspét. prop. obrazu

2 . Ustaw format obrazu.

Wsp6t. prop. obrazu

IOEE 1 Obszar rejestrow.  EFIMOK

® Wybierz format obrazu.

® Aby kontynuowaé bez zmiany wyswietlania obszaru fotografowania,
nacisnij przycisk <@ >.

® Obrazy JPEG
Obrazy bedg zapisywane w ustawionym formacie obrazu.

® Obrazy RAW
Obrazy zawsze bedg zapisywane w formacie obrazu [3:2]. Informacje o wybranym
formacie obrazu sg dotgczane do pliku obrazu RAW. Podczas przetwarzania obrazu
RAW przy uzyciu programu Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS)
umozliwiajg one wygenerowanie obrazu z zastosowaniem tego samego formatu obrazu,
ktory zostat ustawiony przed wykonaniem zdjecia.
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3 . Wybierz spos6b wyswietlania obszaru fotografowania.

Obszar rejestrow.

® Na ekranie widocznym w punkcie 2 naciénij przycisk < [NFO >.

® Wybierz rodzaj wy$wietlania, a nastepnie nacisnij przycisk <@ >.

F Uwaga

® Na obrazach RAW wykonanych w formacie [4:3], [16:9] lub [1:1] podczas
odtwarzania sg wyswietlane linie oznaczajgce obszar fotografowania, nie sg one
jednak w rzeczywistosci rejestrowane na zdjeciu. Nalezy zauwazyé, ze obszar
fotografowany obrazu jest wskazany na pokazie przezroczy (@ ).
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Sekwencja naswietlania (AEB) *

W sekwencji naswietlania rejestrowane sa trzy kolejne obrazy z réznymi ekspozycjami w
zakresie okreslonym przez uzytkownika do +3 stopni (z doktadnoscig do 1/3-stopnia)
poprzez automatyczne dostosowanie czasu naswietlania, wartosci przystony lub czuto$ci
ISO.

* Symbol AEB oznacza sekwencje naswietlania (ang. Auto Exposure Bracketing).

1 - Wybierz [C3: Koryg.exp./AEB].
n A ™ C Y +

2 3 4 5 6 7 8 9

Koryg.exp./AEB
BINastawy czutosci 1SO
Fotografowanie HDR GEEEES

Tryb B/ HDR

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

2 . Ustaw zakres sekwencji naswietlania.

Koryg. ekspoz./Nastawy AEB

Ciemniej Jaéniej
6.5.4.3.2.1 .2.3.4.576
+ 4>

® Obré¢ pokretio < 7% >, aby ustawié zakres sekwencji naswietlania (1).
Warto$é korekty ekspozycji ustawia sie, obracajac pokretto < () >.
® Nacisnij przycisk < @) >, aby ustawi¢ zadang warto$é.

® Po zamknigciu menu, na ekranie zostanie wyswietlony zakres
sekwencji naswietlania.
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3. Zréb zdjecie.
Standardowa ekspozycja

~1/125 ®F5.6

Mniejsza warto$¢ ekspozycji

1125 F8.0

Zwigkszona warto$¢ ekspozycji

1125 F4.0

® Zaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki zostang wykonane
trzy kolejne zdjecia w nastepujgcej sekwencji BKT: standardowa,
mniejsza i wieksza warto$¢ ekspozycji.

® Sekwencja naswietlania AEB nie jest automatycznie anulowana. Aby
anulowac¢ sekwencji naswietlania, wykonaj czynnosci opisane w
punkcie 2, aby wylaczy¢ wyswietlanie zakresu sekwencji naswietlania.

€ Przestroga

® Korekta ekspozycji w sekwencji naswietlania moze by¢ mniej efektywna dla opcji w

[3: Auto Lighting Optimizer/f}: Autom. optymalizator jasnosci] (& )
ustawionej inaczej, niz na [Wytacz].

F Uwaga

® [¥] miga w lewym dolnym rogu ekranu podczas sekwencji naswietlania.

® W przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki [[]], nalezy trzykrotnie
wcisnaé spust migawki dla kazdego zdjecia. W trybie [2#], [E4H] lub [E]
catkowite wcisniecie i przytrzymanie spustu migawki rejestruje trzy obrazy, jeden
po drugim, zanim aparat automatycznie przestanie robi¢ zdjgcia. W przypadku
ustawienia [i®)] lub [f®2] rejestrowane sg trzy kolejne zdjecia z opdznieniem ok. 10
lub 2 sek. Po ustawieniu opcji [®)c] trzykrotnie okreslona liczba zdje¢ zostanie
zrobiona w trybie zdjg¢ seryjnych.

® Sekwencje naswietlania mozna ustawi¢ razem z korektg ekspozycji.

® Sekwencja naswietlania jest niedostgpna przy fotografowaniu z lampa btyskowa
albo w trybie Bulb lub przy redukcji szumoéw zdje¢ seryjnych, bracketingu ostrosci
lub fotografowaniu z filtrami twérczymi badz w trybie HDR lub trybie serii RAW.

® Sekwencja naswietlania zostanie automatycznie anulowana, jesli nie ustawisz
przetacznika zasilania w pozycji < QFF > lub gdy lampa btyskowa jest w petni
natadowana.
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Reczna korekta ekspozycji *

Korekta ekspozycji umozliwia rozjasnienie (wieksza warto$¢ ekspozycji) lub przyciemnienie
(mniejsza warto$¢ ekspozycji) w stosunku do standardowej ekspozycji ustawionej przez
aparat.

Korekta ekspozycji dostepne jest w trybach <Fy >, <P > <Tv > <Av>i<M>.
Szczegétowe informacie o korekcie ekspozyciji przy jednoczesnym ustawieniu trybu < [\ > i
ISO Auto mozna znalez¢ na stronie M: Reczna regulacja ekspozyciji, natomiast informacje o
trybie Fv: Elastyczna preselekcjia AE mozna znalezé na stronie < Fy >.

1 . Sprawdz ekspozycje.
® Nacisnij spust migawki do potowy i sprawdz wskaznik poziomu

ekspozycji.

2 . Ustaw wartos¢ korekty.
Wigksza warto$¢ ekspozycji stuzy rozjasnianiu obrazéw.

~1/125 F4.0

® Patrzac na ekran, obré¢ pokretto < € >.
® Wyswietlona zostaje ikona [Z4] wskazujaca warto$¢ korekty ekspozycji.
3. Zréb zdjecie.

® Aby anulowaé korekte ekspozycji, ustaw poziom ekspozycji [|] na
wskaznik ekspozyciji standardowej ([§]).

€@ Przestroga

® W przypadku ustawienia [3: Auto Lighting Optimizer/f3: Autom.

optymalizator jasnosci] (& ) na wartos¢ inng niz [Wytacz], obraz nadal moze by¢
jasny, nawet jesli ustawiono mniejszg warto$¢ kompensacji ekspozycji dla
ciemniejszych obrazéw.

177



[F Uwaga

® Wartos¢ korekty ekspozycji pozostanie aktualna nawet po ustawieniu przetacznika
zasilania w pozycji < QFF >.
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Blokada ekspozycji (blokada AE) *

@ Efekt blokady AE

Mozesz zablokowa¢ ekspozycje, gdy chcesz ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje niezaleznie albo
gdy chcesz wykonac ujecia w serii z takim samym ustawieniem ekspozycji. Naci$nij przycisk
< % >, aby zablokowa¢ parametry ekspozycji, a nastepnie zmier kompozycje i zréb zdjecie.
Funkcja ta jest okreslana jako blokada AE. Jest ona szczegdlnie przydatna w przypadku
fotografowania obiektéw pod $wiatto itd.

1 . Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy.

® Zostanie wys$wietlona warto$¢ ekspozyciji.

2. Naci$nij przycisk < % > (58).

3

® W lewym dolnym rogu ekranu jest wyséwietlona ikona [¥], ktéra
informuje, ze ekspozycja jest zablokowana (Blokada AE).

® Kazde nacisniecie przycisku < H > powoduje zablokowanie biezgcego
ustawienia ekspozycji.
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3. Zmien kompozycje i zréb zdjecie.

® Aby zachowac¢ blokade AE w trakcie wykonywania kolejnych zdjec,
nalezy przytrzymac¢ przycisk < 9 > i nacisngé spust migawki.

F Uwaga

® Blokada AE nie jest mozliwa w przypadku ekspozycji w trybie Bulb.

I Efekt blokady AE

Wybieranie punktu AF
Tryb pomiaru
Wybér automatyczny Wybieranie reczne
- Ekspozycja wysrodkowana na punkcie AF w | Ekspozycja wysrodkowana na wybranym
[‘] ognisku jest zablokowana. punkcie AF jest zablokowana.
] Ekspozycja centralnie wazona jest zablokowana.

* Ekspozycja centralnie wazona jest zablokowana, gdy [[@]] ustawiono z aparatem skonfigurowanym
do recznej regulacji ostrosci (@ ).
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Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢ *

& Zakres czutodci ISO ustawiany recznie

& Zakres czutosci ISO uzywany dla funkcji automatyczna czutosé¢ ISO

@ Minimalny czas naswietlania dla trybu automatycznej czutosci ISO

Ustaw czuto$¢ ISO (czutos$¢ matrycy $wiattoczutej) odpowiednig do poziomu $wiatta w
otoczeniu. W trybach strefy podstawowej czuto$é I1SO jest ustawiana automatycznie.
Szczegoétowe informacje dotyczace czutosci ISO podczas nagrywania filmu znajduja sie w

Czutos¢ I1SO podczas nagrywania filmu.

1 « Nacisnij przycisk <|SO >.
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2 . Ustaw czutos¢ ISO.

® Obré¢ pokretio < €) >, aby ustawi¢ zadang wartos$é.
® Czuto$¢ wg ISO mozna ustawi¢ w zakresie ISO 100-32000 z
doktadnoscig do 1/3 stopnia.

® Wybierajgc ustawienie [AUTO], czuto$¢ ISO ustawiana jest
automatycznie.

® Jesli wybrano [AUTO], naci$nigcie spustu migawki do potowy wyswietli
wybrang czutos¢ ISO.
® Aby okresli¢ [AUTO] przy ustawieniu [Czuto$é 1SO] w [€3: €3
Nastawy czutosci ISO], nacisnij przycisk < [NFO >.
Czutosc 1SO

Auto
AUTO 100
|

Przewodnik po czutosci ISO

® Niska czuto$¢ ISO redukuje zaktdcenia obrazu, ale moze zwigkszac¢ ryzyko drgan
aparatu/obiektu lub ogranicza¢ ostro$¢ (gtgbie ostrosci) w pewnych warunkach
fotografowania.

® Wysoka czutos¢ ISO pozwala na fotografowanie w warunkach niedostatecznego
oswietlenia, ustawianie ostro$ci dla wigkszego obszaru (wigksza gtebia ostrosci) oraz
daje wigkszy zasieg lampy btyskowej, jednak moze zwigkszaé¢ zaktécenia obrazu.
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[F Uwaga

® Czutos¢ ISO mozna réwniez ustawi¢ w elemencie czuto$¢ ISO, naciskajac przycisk
<M-Fn > z obrazem wyswietlonym na ekranie.
® Aby rozszerzy¢ zakres recznej regulacji czuto$ci ISO do poziomu H (odpowiednik

1SO 51200), dopasuj [Zakres ISO] w [£: €INastawy czutosci ISO] (@ ).

€ Przestroga

® Na obrazie moze pojawiac si¢ wiecej szumow (jasne punkty lub pasy) i
nieregularne kolory, a rozdzielczo$¢ postrzegana moze by¢ nizsza przy ustawieniu
H (odpowiednik czutosci ISO 51200), poniewaz jest to zwigkszona czuto$¢ ISO.

® Ustawienie [3: Priorytet jasnych partii obr.] na [Wiacz] lub [Wzmocniona] (& )
zapobiegnie wybraniu ISO 100/125/160 lub H (odpowiednik 51200).

® Podczas fotografowania przy wysokiej czutosci ISO, wysokiej temperaturze, dtugiej
ekspozyciji lub ekspozycji wielokrotnej moga byé zauwazalne zaktécenia obrazu
(ziarnisto$¢, punkty $wiatta, pasy itp.), nieregularne kolory lub przesuniecie koloru.

® Podczas wykonywania zdjeé w warunkach powodujgcych skrajng ziarnistos$¢, np.
kombinacja wysokiej czutosci ISO, wysokiej temperatury i diugiej ekspozyciji,
obrazy moga nie zosta¢ zarejestrowane poprawnie.

® Jesli uzywasz wysokich czutosci ISO i lampy btyskowej do fotografowania blisko
znajdujgcego sie obiektu, moze wystapic¢ przeswietlenie.
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I Zakres czutosci ISO ustawiany recznie

Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania zakresu recznej regulacji czutosci ISO (dolny i gérny
limit). Dolny limit mozna ustawi¢ w zakresie ISO 100-32000, a gérny limit w zakresie ISO
200-H (odpowiednik ISO 51200).

1 - Wybierz [3: €3Nastawy czutosci ISO].

Fotografowanie HDR (IR

Tryb E/HDR

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

2 . Wybierz opcje [Zakres 1SO].

CINastawy czutoici 1SO

Czutodc 1ISO Auto
Zakres 1SO 100-32000
Autom. zakres 100-6400
Min. czas nasw. Autom.

3. Ustaw [Minimalny].

Zakres 150
Minimalny Maksymalny
100 32000

OK Anuluj
LT Pomoc

® Wybierz pole wyboru [Minimalny], a nastgpnie nacisnij przycisk <@ >.

® Wybierz czuto$¢ ISO, a nastepnie nacisnij przycisk < @ >,
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4.

Ustaw [Maksymalny].

Zakres 150
Minimalny Maksymalny
100 32000

OK Anuluj
Pomoc

® Wybierz pole wyboru [Maksymalny], a nastgpnie nacisnij przycisk
<®>.

® Wybierz czutos¢ ISO, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.

5. Wybierz opcje [OK].
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Zakres czutosci ISO uzywany dla funkcji automatyczna
czutos¢ ISO

W trybie automatycznej czutosci ISO mozna ustawi¢ automatyczny zakres czutosci ISO
100-32000. Minimalny zakres mozna ustawia¢ w obrebie ISO 100-25600, a maksymalny w
obrebie ISO 200-32000 z doktadnoscig do 1 stopnia.

1 . Wybierz opcje [Autom. zakres].

DINastawy czutosci 1ISO

Czutos¢ 1ISO Auto
Zakres 15O 100-32000
Autom. zakres 100-6400
Min. czas nasw Autom.

2 . Ustaw [Minimalny].

Autom. zakres
Minimalny Maksymalny

a

100 6400

Anuluj

® Wybierz pole wyboru [Minimalny], a nastgpnie nacisnij przycisk <

® Wybierz czutos¢ ISO, a nastepnie nacisnij przycisk < (@) >.
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3 . Ustaw [Maksymalny].

Autom. zakres
Minimalny Maksymalny
-
100 6400

OK Anuluj
Pomoc

® Wybierz pole wyboru [Maksymalny], a nastgpnie nacisnij przycisk
<®>.

® Wybierz czutos¢ ISO, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.

4. Wybierz opcje [OK].

F Uwaga
® Ustawienia [Minimalny] i [Maksymalny] bedg réwniez funkcjonowaé jako

minimalne i maksymalne czuto$ci ISO w trybie bezpiecznego przesuwania
ekspozycji (& ).
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Minimalny czas naswietlania dla trybu automatycznej
czutosci ISO

Dla trybu automatycznej czuto$ci ISO mozna ustawi¢ minimalny czas naswietlania, aby
zapobiec automatycznemu ustawieniu zbyt krétkiego czasu naswietlania.

Takie ustawienie jest przydatne w trybie < P > lub < AV >, gdy obiekt fotografowany za
pomocgy obiektywu szerokokatnego lub teleobiektywu jest w ruchu. Moze réwniez
zmniejszy¢ drgania aparatu i rozmycie obiektow.

1 . Wybierz opcje [Min. czas nasw.].

CINastawy czutoici 1SO

Czutodc 1SO Auto
Zakres 1SO 100-32000
Autom. zakres 100-6400
Min. czas nasw. Autom.
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2 . Ustaw zadany minimalny czas naswietlania.

Autom.

Min. czas nasw.
Autom.(Standard)

Rec

Dhuzszy
4 :—o—t—(:)—o—n—:]
I Pomoc

® W przypadku wybrania opcji [Autom.] obré¢ pokretto < s7% >, aby
ustawi¢ réznice wzgledem predkosci standardowej (w kierunku
Dtuzszy lub Krétszy), a nastepnie nacisnij przycisk < @) >.

Reczny

Min. czas naéw.
Reczny(1/125)

1/8000 1/2000 (1/1000 = 1/500
1/250 1 1/60 1/30 1m1s
1/8 1/4 "5 1" ~

IIEN Pomoc | SET_[e]

® W przypadku wybrania opcji [Rgczny], obro¢ pokretto < $7°% >, aby
wybra¢ czas naswietlania, a nastepnie nacisnij przycisk <@ >.

€ Przestroga

® Jesli po ustawieniu maksymalnej czutosci ISO w pozycji [Autom. zakres] nie udaje

sig uzyskac prawidtowej ekspozycji, w celu uzyskania standardowej ekspozycji
zostanie ustawiony diuzszy czas naswietlania, niz okreslony w [Min. czas nasw.].
® Ta funkcja nie bedzie stosowana przy zdjgciach z lampa.

[ Uwaga
® Po wybraniu opcji [Autom.(Standard)] minimalny czas naswietlania bedzie

odwrotnoscig ogniskowej obiektywu. Jeden stopien od pozycji [Dtuzszy] do
[Krétszy] jest odpowiednikiem jednego stopnia czasu naswietlania.
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Fotografowanie w trybie HDR *

PQ w HDR PQ odnosi si¢ do krzywej gamma sygnatu wejsciowego dla wyswietlania zdje¢
HDR.

Ustawienia HDR PQ umozliwiajg wy$wietlanie zdjg¢ HDR zgodnych z danymi technicznymi
PQ zdefiniowanymi w ITU-R BT.2100 i SMPTE ST.2084. (Rzeczywiste wyswietlanie zalezy
od wydajnosci monitora.)

Zdjecia sg rejestrowane jako obrazy HEIF lub RAW.

*HDR to skrot od wysoki zakres dynamiki (ang. High Dynamic Range).

* PQ oznacza percepcyjng kwantyzacje (ang. Perceptual Quantization).

1 »  Wybierz [3: Fotografowanie HDR ([0
n A ™ Y +

2 3 4 5 6 7 8 9 10

Koryg.exp./JAEB
BINastawy czutosci 1SO
Fotografowanie HDR (G

Tryb EHDR

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Fo

Wiacz
Ujecia sg przechwytywane w

formie obrazéw HEIF lub RAW.
Wskazane ustawienie Priorytetu
jasnych partii obr. na [Wigcz].

| SET_[o]¢

® W trakcie fotografowania i odtwarzania, na ekranie wyswietlane sg
przeksztatcone obrazy, ktére pokazujg jak obrazy wygladatyby na
urzadzeniu z wy$wietlaczem HDR.
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€) Przestroga

® Dodatkowe czutosci ISO (H) nie sg dostepne w przypadku fotografowania w trybie
HDR.

® Niektore sceny moga roznic¢ sie od sposobu wy$
urzadzenia.

® Nieuzyte wartosci sygnatu sg przyblizone i wskazane przez szare obszary obrazu
na histogramie, jesli [{3: Fotografowanie HDR [[DI0)] ustawiono na [Wiacz].

® Funkcja [0 Parametry wys$w.] nie jest wyswietlana, gdy [{03: Fotografowanie
HDR [DLAE)] jest ustawiona w pozycji [Wiacz]. Ustawiony jest na opcje [Ptynny].

® W przypadku obrazéw uchwyconych w trybie [C3: Fotografowanie HDR (DLIE®)]
ustawionym na [Witacz], przed odtworzeniem na urzadzeniu z wyswietlaczem HDR,
ustaw [[>]: Wyjscie HDMI HDR] na [WL] (@ ). Zwréé uwage, ze niezaleznie od
ustawienia [[»]: Wyjscie HDMI HDR], zdjecia HDR wykorzystywane sg w widoku
na urzgdzeniach z wyswietlaczem HDR.

lia na wyswietlaczu HDR
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Tryb HDR *

Mozna wykonywac¢ zdjecia po redukgji przycietych bieli i cieni w zakresie wysokiego zakresu
dynamiki tonalnej — nawet przy rejestrowaniu scen o wysokim kontrascie. Fotografowanie
w trybie HDR sprawdza sie podczas fotografii krajobrazu i martwej natury.
Fotografowanie w trybie HDR wzmacnia gradacje w ciemnych obszarach obrazu
poprzez taczenie trzech obrazéw celowo uchwyconych w trzech réznych

kspozycjach (standardowej, niedoswietlonej i przeswietlonej), aby uzyskac zdjecie
HDR, ktore rekompensuje utrate szczegétowosci w ciemnych obszarach zdjecia.
Zdjecia HDR zostaty uchwycone jako pliki HEIF lub JPEG.
*HDR to skrét od wysoki zakres dynamiki (ang. High Dynamic Range).

1 - Wybierz pozycje [3: Tryb EXHDR].

0O /. .
1 [ 3 8 5 ¢

Koryg.exp./AEB 3.2
BINastawy czutosci 1SO
Fotografowanie HDR GEEEER

Tryb EHDR

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

2 . Ustaw [Reguluj dynamike].

Reguluj dynamike

Autom.
=1 EV
£2EV
3 EV

® Wybranie opcji [Autom.] spowoduje automatyczne dopasowanie
zakresu dynamiki w zaleznosci od ogélnego zakresu gamy tonalnej
obrazu.

® Im wyzsza cyfra, tym szerszy zakres dynamiki.

® Aby zakonczyé¢ fotografowanie w trybie HDR, wybierz opcje [Wytacz
HDR].
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3- Ustaw [Ogr. maks. jasn.] (tylko przy [¥: Fotografowanie HDR
(DY) ustawionym na [Wiacz]).

Tryb EJHDR

Qgr. maks. jasn. }

1000 nitéw

® Przy opcji [Wytacz], maksymalna jasnos¢ nie zostaje ograniczona.
Zalecane, gdy zdjecia bedg oglagdane na monitorze obstugujgcym
wyswietlanie przy jasnosci przekraczajacej 1000 nitow.

® Przy [1000 nitéw], maksymalna jasno$¢ zostaje ograniczona do okoto
1000 nitow.

4. Ustaw [Ciagty HDR].

Tryb EJHDR

Cigaty HDR

® W przypadku opcji [Tylko 1 zdj.], filmowanie HDR zostaje
automatycznie anulowane po zakonczeniu filmowania.

® W przypadku opcji [Kazde zdj.], fotografowanie z HDR bedzie dziatato
do czasu zmiany ustawienia z punktu 2 na [Wytacz HDR].
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5. Ustaw [Aut.réownaj obraz].

Tryb EIHDR

Aut.roéwnaj obraz
Wyfacz

® W przypadku fotografowania z reki wybierz opcje [Wtacz]. Podczas
stosowania statywu wybierz opcje [Wytacz].

6. Okresl obrazy, ktére maja by¢ zapisane.

Tryb E/HDR

»Wszyst.abr.

Zach. obr.zrodt.

® Aby zapisa¢ wszystkie trzy obrazy i utworzone zdjecie HDR, wybierz
[Wszyst.obr.].

® Aby zapisa¢ wytgcznie zdjecie HDR, wybierz [Tylko ob.HDR].

7. Zréb zdjecie.

® Po catkowitym wecisnieciu spustu migawki, zostang wykonane trzy
kolejne zdjecia, a nastepnie zdjecie HDR zostanie zapisane na karcie.
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€) Przestroga

® Dodatkowe czutosci ISO (H) nie sg dostepne w przypadku fotografowania w trybie
HDR.

® W trybie HDR lampa btyskowa nie dziata.

® Sekwencja naswietlania jest niedostgpna.

® Podczas fotografowania w trybie HDR wykonywane sg trzy zdjgcia przy

ustawieniach takich jak automatycznie definiowany czas naswietlania. Zatem

nawet w trybach fotografowania < Fv >, < Tv > i <[Vl > czas naswietlania i

czuto$¢ ISO ulegajg zmianie w oparciu o ustawiony czas naswietlania.

Aby zapobiec drganiom aparatu, mozna ustawi¢ wysokg czuto$¢ ISO.

W przypadku wykonywania zdje¢ HDR po wybraniu opcji [Aut.réwnaj obraz] w

pozycji [Wiacz] dane o wyswietlaniu punktu AF (& ), a takze dane dotyczace

usuwania kurzu (@ ) nie zostang dodane do obrazu.

® W przypadku fotografowania w trybie HDR z reki po wybraniu w pozycji
[Aut.réwnaj obraz] opcji [Wtacz], brzegi obrazu zostang nieznacznie przyciete, a
rozdzielczo$¢ zostanie nieznacznie obnizona. Jesli obrazy nie mogg by¢ wtasciwie
wyréwnane na skutek drgan aparatu itp., to automatyczne wyréwnanie obrazu nie
bedzie dziata¢. Pamietaj: robienie zdje¢ przy bardzo wysokim (lub niskim)
ustawieniu ekspozycji moze sprawi¢, ze automatyczne wyréwnywanie obrazu nie
zadziata prawidtowo.

® Jesli fotografujesz w trybie HDR z reki i dla ustawienia [Aut.réwnaj obraz]
wybrate$ opcje [Wyltacz], trzy obrazy moga nie zosta¢ wtasciwie wyréwnane i efekt
HDR moze si¢ zmniejszy¢. Zalecane jest uzywanie statywu.

® Automatyczne wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku
powtarzajgcych sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych
tonalne obrazéw.

® Obiekty takie jak niebo czy biate $ciany moga nie mie¢ ptynnych przejsé, wygladac
na zaszumione, mie¢ nieréwng ekspozycje lub kolory.

® Fotografowanie w trybie HDR przy $wietle jarzeniowym lub o$wietleniu LED moze,
ze wzgledu na zrédto migajgcego Swiatta, powodowac problemy takie jak nieréwna
ekspozycja lub kolory na zdjeciach HDR. Efekty migotania mozna ograniczy¢
ustawiajgc [Fotogr.bez migot.] na [Wiacz].

® Podczas fotografowania w trybie HDR obrazy zostang potgczone, a nastepnie
zapisane na karte, co moze zaja¢ troche czasu. Komunikat [BUSY] pojawia si¢ na
ekranie podczas przetwarzania obrazéw i fotografowanie nie jest mozliwe dopoki
przetwarzanie nie zostanie zakonczone.

® Maksymalny czas naswietlania dla fotografowania w trybie HDR z elektroniczng
migawka wynosi 1/8000 sek.

F Uwaga
® Jakos¢ obrazu zdje¢ RAW HDR jest nastepujaca.
+ [¥: Fotografowanie HDR (DLIE0)] ustawiono na [Wytacz]: Jako$é JPEG

+ [X: Fotografowanie HDR [[DIE0)] ustawiono na [Wiacz): Jakos¢ HEIF
Jakos$¢ zdjecia HDR przy fotografowaniu z jako$ciag RAW+JPEG lub RAW+HEIF
odpowiada okreslonej jakosci zdjecia JPEG lub HEIF.
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Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) *

Jesli obraz jest zbyt ciemny lub kontrast jest zbyt niski, jasno$¢ i kontrast obrazu moga by¢
korygowane automatycznie.

1 « Wybierz [(3: Auto Lighting Optimizer/fy: Autom. optymalizator
jasnoscil.
o]

2

Koryg.e: (1: 3.2
CaNast utosci 1SO

jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

€ Przestroga

® W niektérych warunkach fotografowania zaktécenia moga stac sie bardziej
widoczne, a rozdzielczo$¢ moze sig zmienic.

® Jesli efekt funkcji Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)
jest zbyt silny, a obraz nie ma zadanej jasnosci, wybierz ustawienie [Staby] lub
[Wytacz].

® Jesli zostato wybrane ustawienie inne niz [Wyltacz] i zostata wigczona korekta
ekspozyciji lub korekta ekspozycji lampy w celu uzyskania ciemniejszej ekspozyciji,
obraz moze nadal by¢ zbyt jasny. Aby uzyska¢ ciemniejszg ekspozycje, wybierz
dla tej funkcji wartos¢ [Wytacz].
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[F Uwaga

® Dla obrazéw i CEYAM oswietlenie twarzy mozna dostosowaé w
[[>]: Obrébka obrazu RAW] (@& ).

® Aby [¥: Auto Lighting Optimizer/ff3: Autom. optymalizator jasnosci] byt
aktywny nawet w trybach <Ml > i < B >, naciénij przycisk < I[NFO > w punkcie 2,
aby usunaé znacznik wyboru [v/] dla [Wyt. w trybie M lub B].
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Priorytet jasnych partii obrazu *

Mozna zredukowa¢ wystepowanie przeswietlonej, przycietej bieli.

1 - Wybierz [3: Priorytet jasnych partii obr.].

0 1 2 &
2 31 4 5 & 5 9 10

Koryg.exp.
BINastawy czutosci 1SO

Fotografowanie HDR GEEEES
Tryb EHDR

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

2 . Ustaw opcje.

Priorytet jasnych partii obr.

Wiacz
Wzmocniona
|\W przyp. HDR PQ uzyj D+

[0 Pomoc | SET_[6] ¢

® [Wiacz]: Lepsze przejscia w jasnych partiach obrazu. Gradacja migdzy
obszarami szaro$ci a jasnymi partiami obrazu staje si¢ bardziej ptynna.

® [Wzmocniona]: W pewnych warunkach fotografowania redukuje
przeswietlone obszary jeszcze bardziej niz opcja [Wtacz].
€ Przestroga

® Moze to nieco zwigkszy¢ zaktocenia.
® Dostepny zakres czutosci ISO zaczyna sig od ISO 200. Nie mozna ustawi¢

dodatkowych czutosci I1SO.
® Z funkcjg [Wzmocniona] rezultaty w pewnych scenach moga nie by¢ zgodne z
oczekiwaniami.
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[F Uwaga

©® [X: Priorytet jasnych partii obr.] jest ustawiona na [Wiacz] i nie moze by¢
zmieniona jesli ustawisz [3: Fotografowanie HDR (IDLIE0)] na [Wiacz] po
wcisnigciu przycisku < > aby dodaé znacznik wyboru do tego ustawienia.

©® [I03: Priorytet jasnych partii obr.] zostanie ustawiona na [Wylacz] nawet jesli
ustawisz [3: Fotografowanie HDR ([DIE0)] na [Wiacz], przy [Reguluj
dynamike] w [: Tryb BEJHDR] ustawionym na opcje inng niz [Wytacz HDR].
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Fotografowanie bez migotania *

Nieréwna ekspozycja i kolor mogg wynikac z serii zdje¢ uzywajacej krétszego czasu
naswietlania przy zrédtach migajgcego $wiatta, takich jak Swiatto jarzeniowe z powodu
nieréwnej ekspozycji na osi pionowej. Fotografowanie bez migotania sprawia, ze aparat robi
zdjecia w chwili, gdy migotanie wywiera mniejszy wptyw na ekspozycje i kolory.

1 +  Wybierz [0}: Fotogr.bez migot.].
0 A " C 3 4

2 3 4 6
Koryg.exp./AEB 3.2
BINastawy czutosci 1SO
Fotografowanie HDR GEEEES

Tryb EHDR

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.
Fotogr.bez migot.

2 . Wybierz opcje [Wiacz].
Fotogr.bez migot

Wiacz

Po ustawieniu opcji [Wiacz]

opoznienie wyzw. migawki ulega
wydtuzeniu. Szybkos¢ zdjec
ryjnych moze ulec spowolnieniu.

| SET_lo] ¢

3. Zréb zdjecie.
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€) Przestroga

® W przypadku wybrania opcji [Wtacz] i fotografowania przy zrédle migajacego
$wiatta opdznienie zwolnienia migawki moze by¢ dtuzsze. Ponadto szybko$¢ serii
zdje¢ moze ulec zmniejszeniu, a interwat fotografowania moze by¢ nieregularny.

® Nie mozna wykry¢ migotania z czestotliwoscig inng niz 100Hz lub 120Hz. Ponadto
jesli czestotliwos¢ migotania zrédta $wiatta zmienia si¢ podczas wykonywania serii
zdje¢, nie mozna zredukowac¢ efektéw migotania.

® W trybie < Fv >, <P > lub < Av > ton koloru zarejestrowanych obrazéw moze
rézni¢ sig, jesli cza zmieni sie w trakcie serii zdje¢ lub jesli wykonasz ujecia w serii
tej samej sceny przy réznych czasach naswietlania. Aby unikngé niezgodnosci
tonéw koloréw, nalezy uzywadé trybu < Fy >, <Ml > lub < Tv > ze stalym czasem
naswietlania.

® Ton koloru zarejestrowanych obrazéw moze by¢ inny w przypadku wybrania opcji
[Wiacz], a inny w przypadku opcji [Wytacz].

® Czas naswietlania, warto$¢ przystony i czuto$¢ ISO moga sie zmieni¢ po
rozpoczeciu fotografowania z wtgczong blokadg AE.

® Jesli obiekt znajduje si¢ na ciemnym tle lub na obrazie pojawia si¢ jasne $wiatto,
migotanie moze nie zosta¢ prawidtowo wykryte.

® Redukcja migotania moze nie by¢ mozliwa w pewnych warunkach o$wietlenia.

® W zaleznosci od zrodta $wiatta efekt migotania moze nie by¢ wykrywany
prawidtowo.

® W zaleznosci od zrodet $wiatta lub warunkéw fotografowania uzyskanie

oczekiwanego rezultatu moze by¢ niemozliwe nawet w przypadku uzycia tej funkcji.

Uwaga

&1

® Zaleca sig wcze$niejsze wykonanie zdje¢ prébnych.

® Wykryj migotanie recznie, jesli ekran migocze (na przyktad, gdy zmieni sig zrodto
$wiatta), naciskajgc przycisk < @ > i wybierajac pozycje [Fotogr.bez migot.], a
nastepnie nacisnij przycisk < [NFO >.

® Migotanie nie jest redukowane w trybie strefy podstawowej.

® Redukcja migotania dziata réwniez w przypadku fotografowania z lampg btyskowa.
Nalezy jednak pamiegtac, ze podczas fotografowania z bezprzewodowg lampg
btyskowa oczekiwany rezultat moze nie zosta¢ uzyskany.
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Fotografowanie z lampami blyskowymi Speedlite *

© Lampy blyskowe Speedlite serii EL/EX do aparatéw EOS

& Lampy blyskowe Canon Speedlite inne niz serii EL/EX

& Lampy btyskowe firm innych niz Canon

I Lampy btyskowe Speedlite serii EL/EX do aparatéw EOS

Funkcje lamp btyskowych Speedlite serii EL/EX (sprzedawane oddzielnie) moga by¢

uzywane przez aparat przy zdjgciach z lampa.

Instrukcje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy btyskowej Speedlite serii EL/EX.
® Czas synchronizacji

Zalezy od zastosowanego trybu migawki.

Ustawienie [08: Tryb migawki] Czas synchronizacji
Mechaniczna 1/250 sek. lub wolniejszy
El. 1.zastona 1/320 sek. lub wolniejszy

©® Korekta ekspozyciji lampy

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia ilosci $wiatta (wartosci korekty ekspozycji lampy). Gdy
obraz jest wy$wietlony na ekranie, naciénij przycisk < V]-Fn >, obro¢ pokretto <€) >,
aby wybraé element korekty ekspozycji lampy, a nastepnie obré¢ pokretto < 7% >, aby
ustawi¢ warto$¢ korekty ekspozycji lampy.

©® Blokada ekspozycji lampy
Pozwala uzyska¢ wtasciwg ekspozycje lampy btyskowej dla wybranej czgsci obiektu.

Skieruj $rodek wizjera na fotografowany obiekt, naciénij przycisk < ¥ > aparatu, a
nastepnie skomponuj i wykonaj zdjecie.
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€) Przestroga

® Niektorych lamp Speedlite nie mozna podtaczyé bezposrednio do tego aparatu.
Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, patrz Stopka wielofunkcyjna.

® Ustawienie [03: Auto Lighting Optimizer/ff): Autom. optymalizator jasnosci]

(@& ) na opcje inng niz [Wytacz] moze nadal powodowac, ze obrazy bedg jasne,
nawet jesli wybrano mniejszg korekte ekspozycji lampy dla ciemniejszych obrazéw.

® W przypadku fotografowania z lampa, ustaw [{£3: Tryb migawki] na inng opcje niz
[Elektroniczna] (& ).

F Uwaga

® Lampa btyskowa Speedlite uruchomi przejsciowe oswietlenie wspomagajace AF,
jesli trudno jest osiggna¢ autofokus w warunkach niedostatecznego os$wietlenia.
® Mozna réwniez ustawi¢ korekte ekspozycji lampy [Nastawy lampy] w
[€X: Sterowanie zewn. Speedlite] (& ).
® Aparat moze wigcza¢ lampe Speedlite automatycznie przy wtgczaniu aparatu.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lampy btyskowej
Speedlite obstugujacej te funkcje.
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I Lampy btyskowe Canon Speedlite inne niz serii EL/EX

® Lampy btyskowe Speedlite serii EZ/ E / EG / ML/ TL pracujgce w trybie automatyki
btysku A-TTL lub TTL dziatajg wytacznie z petng mocg btysku.
Przed wykonaniem zdjecia nalezy ustawi¢ tryb fotografowania na <[\l > lub < Av >, a
nastepnie ustawi¢ warto$¢ przystony.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej Speedlite wyposazonej w reczny tryb
btysku nalezy fotografowac z uzyciem recznego trybu btysku.
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I Lampy btyskowe firm innych niz Canon

® Czas synchronizacji

Czas synchronizacji dla lamp btyskowych firm innych niz Canon rézni sie w zaleznosci
od trybu migawki.

Ustawienie [03: Tryb migawki] Czas synchronizacji
Mechaniczna 1/250 sek. lub wolniejszy
El. 1.zastona 1/320 sek. lub wolniejszy

W przypadku duzych lamp studyjnych czas btysku jest dtuzszy niz w przypadku
kompaktowej lampy btyskowej i zalezy on od modelu. Przed przystgpieniem do
fotografowania sprawdz, czy czas synchronizacji btysku jest prawidtowy, wykonujac
kilka zdje¢ prébnych z czasem synchronizacji od ok. 1/60 sek. do 1/30 sek.

€) Przestroga

® Korzystanie z aparatu z lampg btyskowa i jej akcesoriami przeznaczonymi do
aparatéw innych producentéw stwarza ryzyko nieprawidtowego dziatania aparatu
lub jego uszkodzenia.

® Nie nalezy podtacza¢ wysokonapieciowej lampy btyskowej do stopki
wielofunkcyjnej aparatu. Lampa moze nie zadziata¢.
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Nastawy lampy *

R

Wyzwalanie btysku

®

E-TTL Balans

R

E-TTL Il Pomiar btysku

®

Sterowanie lampa dla serii zdje¢

R

Blysk+dt.czas

®

Nastawy lampy

R

Ustawienia funkcji indywidualnych lampy btyskowej

®

Kasowanie nastaw lampy / kasowanie wszystkich funkcji indywidualnych lamy
btyskowej Speedlite

Funkcje lamp btyskowych Speedlite serii EL/EX kompatybilne z nastawami lampy mozna
ustawia¢ za pomocg ekranu menu aparatu. Lampe btyskowg Speedlite nalezy podtgczy¢ do
aparatu i wigczy¢ przed ustawieniem funkcji lampy btyskowej.

Szczegoétowe informacje dotyczace funkcji lampy btyskowej Speedlite mozna znalez¢ w jej
Instrukcji obstugi.

1 «  Wybierz [(}: Sterowanie zewn. Speedlite].
o]

3

Sterow:
Tryb pomiaru
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2 . Wybierz opcje.

Sterowanie zewn. Speedlite

Lampa btyskowa Wiacz
Balans E-TTL Standard
Pomiar E-TTL Il Szac. (Pr.tw.)

Ciagte st.lampa E-TTL-kazde zdj.
Blysk+dt.czas A
Nastawy lampy

Kasuj nastawy {MENU ha

I Wyzwalanie blysku

Sterowanie zewn. Speedlite

Lampa btyskowa
Wylacz

Aby umozliwi¢ fotografowanie z lampa btyskowa, wybierz opcje [Wiacz]. Aby wiaczy¢
jedynie funkcje o$wietlenia wspomagajacego AF lampy Speedlite, wybierz opcje [Wytacz].
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I E-TTL Balans

Sterowanie zewn. Speedlite

Balans E-TTL Prior. atmosf.
bStandarc
Prior. blysku

Mozna ustawi¢ preferowany wyglad (balans) dla zdje¢ z lampg btyskowa. To ustawienie
umozliwia dostosowanie stosunku $wiatta otoczenia do ilosci $wiatta lampy btyskowej
Speedlite.

® Ustaw balans na opcje [Prior. atmosf.], aby zmniejszy¢ proporcje ilosci $wiatta i
korzysta¢ ze $wiatta otoczenia, aby tworzy¢ realistyczne zdjecia z naturalnym klimatem.
Jest szczegdlnie przydatny podczas fotografowania ciemnych scen (np. wnetrz). Po
przetaczeniu na tryb < Ay > lub < P > rozwaz ustawienie [Blysk+dt.czas] w pozycji
[X: Sterowanie zewn. Speedlite] na [1/320-30 sek. auto] (lub [1/250-30 sek. auto]) i
fotografowanie z dtugim czasem synchronizacji.

® Aby lampa blyskowa byta gtéwnym Zrédtem $wiatta, dla balansu wybierz opcje [Prior.
btysku]. Ustawienie przydatne do redukowania cieni ze $wiatta otoczenia na obiektach i
wtle.

€@ Przestroga

® W przypadku niektérych scen, [Prior. atmosf.] moze generowac takie same
rezultaty jak [Standard].
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I E-TTL Il Pomiar btysku

Sterowanie zewn. Speedlite

Pomiar E-TTL Il
Szacunkowy
Usredniony

® Wybierz ustawienie [Szac. (Pr.tw.)], aby skonfigurowaé¢ pomiar btysku odpowiedni do
fotografowania ludzi.

® Wybierz ustawienie [Szacunkowy], aby skonfigurowaé pomiar btysku dostosowany pod
katem wyzwalania btysku podczas wykonywania serii zdjgé.

©® Wybdr opcji [Usredniony] powoduje usrednienie wynikdéw pomiaru ekspozycji lampy dla
catej sceny.

F Uwaga

® W zaleznosci od ujecia moze by¢ wymagana korekta ekspozycji lampy.

€ Przestroga

® Nawet w przypadku ustawienia [Szac. (Pr.tw.)], niektére obiekty i warunki
fotografowania mogg uniemozliwi¢ uzyskanie oczekiwanego rezultatu.
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I Sterowanie lampa dla serii zdje¢

Sterowanie zewn. Speedlite

Ciagte st.lampa  BE-TTL-kazde z
E-TTL- 1. zdj.

® Wybierz opcje [E-TTL-kazde zdj.], aby wykona¢ pomiar btysku dla kazdego zdjecia.

® Wybierz opcje [E-TTL- 1. zdj.], aby wykona¢ pomiar btysku tylko dla pierwszego zdjecia
w serii zdjgé. Poziom ilo$ci $wiatta z pierwszego zdjecia zostanie zastosowany do
wszystkich kolejnych. Funkcja przydatna podczas nadawania priorytetu szybkosci serii
zdje¢ bez zmiany kompozycji zdjec.

€ Przestroga

® Kazdy ruch obiektu podczas wykonywania serii zdje¢ moze spowodowac problemy

zwigzane z ekspozycja.
® [E-TTL- 1. zdj.] ustawione jest automatycznie w trybie wyzwalania migawki [2#].
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I Blysk+dt.czas

Ta funkcja umozliwia ustawienie czasu synchronizacji btysku przy zdjeciach z lampg
btyskowg w trybie < A > lub < P >. Nalezy zwréci¢ uwage, ze maksymalna predko$é
synchronizacji btysku zmienia sie w zaleznosci od ustawier [€: Tryb migawki]. Wynosi

ona 1/320 sek. przy ustawieniu na [El. 1.zastona] i 1/250 sek. przy ustawieniu na
[Mechaniczna].

Blysk+dt.czas

1/320 sek. (staly) 1/320

Mechaniczna  1/250-1/60 sek.
El. 1.zastona 1/320-1/60 sek.
MIIEN Pomoc SET

® 1/320-30 sek. auto (“A)*!

Czas naswietlania ustawiany jest automatycznie w danym zakresie, aby odpowiadat on
jasnosci. Mozliwa jest takze synchronizacja z krétkimi czasami.

Ustawienie [03: Tryb migawki] Czas naswietlania
Mechaniczna 1/250-30 sek.
El. 1.zaslona 1/320-30 sek.
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® 1/320-1/60 sek. autom. (HiA)*!

Zapobiega automatycznemu ustawieniu dtugiego czasu naswietlania w warunkach
niedostatecznego o$wietlenia. Skutecznie zapobiega rozmyciu obiektu i drganiom
aparatu. Swiatto lampy blyskowej zapewnia ekspozycje standardowa dla obiektéw, ale
tto moze by¢ ciemne.

Ustawienie [I03: Tryb migawki] Czas naswietlania
Mechaniczna 1/250-1/60 sekundy
El. 1.zastona 1/320-1/60 sekundy

® 1/320 sek. (staly) (1/320)*1

Czas naswietlania jest staty, jak opisano ponizej. Ustawienie to skuteczniej zapobiega
rozmyciu obiektu i skutkom drgan aparatu niz ustawienie [1/320-1/60 sek. autom.].

Ustawienie [3: Tryb mi il Czas naswietlania
Mechaniczna 1/250 sekundy.
El. 1.zastona 1/320 sekundy.

Nalezy pamietac, ze w stabym $wietle filmy moga by¢ ciemniejsze niz w przypadku
ustawienia [1/320-1/60 sek. autom.].
*1: Po wybraniu [El. 1.zastona).

€@ Przestroga

® Szybka synchronizacja jest niedostepna, gdy tryb < P > lub < A > jest ustawiony
na [1/320 sek. (staty)].
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I Nastawy lampy

Informacje wys$wietlane na ekranie, potozenie wyswietlacza oraz dostgpne opcje moga sig
rézni¢ w zaleznosci od modelu lampy btyskowej Speedlite, jej ustawienia funkcji
indywidualnych, trybu btysku i innych czynnikéw. Szczegdtowe informacije dotyczace funkgcji
lampy btyskowej Speedlite mozna znalez¢ w jej Instrukcji obstugi.

Przyktadowy wyswietlacz
(2)
Nastawy lampy
) ETTL WRELES ' zoom AUTO 3
(4) g B30 [FEBEA (6)
(5)

Pomiar bhysku E-TTL Il

(1) Tryb blysku

) Funkcje bezprzewodowe/
Sterowanie proporcjami btysku (RATIO)

(3) Zoom lampy (pokrycie btysku)
(4) Tryb synchronizacji

(5) Korekta ekspozycji lampy

(6) Bracketing ekspozycji z lampg

Przestroga

® Funkcje sg ograniczone w przypadku uzywania lamp btyskowych Speedlite serii
EX, ktére nie sg kompatybilne z nastawami lampy btyskowej.
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Tryb btysku
Umozliwia wybranie trybu btysku odpowiedniego do fotografowania z lampg btyskowa.

Tryb blysku

Pomiar biysku E-TTL Il

ETTL. M MULT ExtA ExtM CSP

® Standardowym trybem lamp btyskowych Speedlite serii EL/EX wykorzystywanym
podczas fotografowania z automatykg lampy btyskowej jest [Pomiar btysku E-TTL II].

® Tryb [Blysk reczny] stuzy do samodzielnego ustawiania [Poziom ilosci $wiatta] lampy
btyskowej Speedlite.

® [CSP] (Tryb priorytetu zdje¢ seryjnych) jest dostepny podczas korzystania z
kompatybilnej lampy Speedlite. Tryb ten automatycznie zmniejsza ilo$¢ $wiatta o jeden
stopien i zwigksza czuto$¢ ISO o jeden stopien. Jest to przydatne przy robieniu serii
zdje¢ i pomaga oszczedzaé¢ akumulator lampy btyskowej.

® Informacje dotyczace innych trybéw btysku mozna znalezé w Instrukcji obstugi lampy
btyskowej Speedlite zgodnej z odpowiednim trybem btysku.

€@ Przestroga

® Wyreguluj korekte ekspozycji (& ) stosownie do potrzeb, jesli doszto do

przeswietlenia przy fotografowaniu z lampg btyskowg z uzyciem opcji [CSP] w
trybie < Fv >, < Tv > lub <M >.

F Uwaga

® Gdy uzywane jest ustawienie [CSP], dla czuto$ci ISO automatycznie wybierane jest
ustawienie [Auto].
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Funkcje lampy bezprzewodowej

Funkcje lampy bezprzewodowej

Bezprzew.:Wyfacz

Uzytkownik moze skorzysta¢ z funkcji bezprzewodowej transmisji radiowej lub optycznej i
fotografowaé przy oswietleniu z wielu lamp btyskowych.

Szczegotowe informacije dotyczace bezprzewodowej lampy btyskowej znajdujg sie w
Instrukcji obstugi lampy btyskowej Speedlite zgodnej z funkcjg fotografowania z
bezprzewodowg lampg btyskowg.

Sterowanie prop. blysku (RATIO)

Sterowanie prop. biysku

Sterowanie prop. blysku:wWiacz

REE | mamio

Gdy uzywana jest lampa btyskowa do makrofotografii, mozna ustawi¢ sterowanie
proporcjami btysku.

Szczegotowe informacje na temat sterowania proporcjami btysku mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi lampy btyskowej do makrofotografii.

Zoom lampy (pokrycie blysku)

Zoom lampy
Autom.

AUTO 20 | 24 28 | 35 50
70 80 | 105 135 |200

[ SET_[e]i€

W przypadku lamp Speedlite posiadajgcych regulowang gtowice lampy mozna ustawi¢
pokrycie btysku.
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Tryb synchronizacji

Tryb synchronizacji

Synchronizacja z 1 zastona

Zwykle dla tej funkcji wybrane jest ustawienie [Synchronizacja z 1 zastona], co powoduije,
ze btysk lampy jest wyzwalany bezposrednio po rozpoczeciu fotografowania.

Wybér ustawienia [Synchronizacja z 2 zastona] i skonfigurowanie dtugiego czasu
naswietlania umozliwia uzyskanie naturalnie wyglgdajgcych sladéw ruchu, takich jak smugi
Swiatet na fotografiach jadgcych samochodoéw.

Podczas fotografowania z lampa btyskowg z czasem naswietlania krétszym niz maksymalny
czas naswietlania przy synchronizacji z lampa nalezy wybra¢ opcje [Synchronizacja Hi-
speed]. Jest ona przydatna na przyktad podczas wykonywania zdje¢ z catkowicie otwartg
przystong w trybie < AV >, gdy uzytkownik chce uzyska¢ efekt rozmycia tta za obiektami
fotografowanymi na zewnatrz w $wietle dziennym.

€@ Przestroga

® W przypadku korzystania z synchronizacji z drugg zastong migawki nalezy ustawi¢
czas naswietlania wynoszacy 1/30 s lub dtuzszy. Ustawienie czasu naswietlania
1/40 sek. lub krétszego spowoduje automatyczng synchronizacje z pierwsza
zastong, nawet jesli zostata ustawiona opcja [Synchronizacja z 2 zastong].

Korekta ekspozycji z lampa

Korekta ekspozycji z lampa
BE3-1%
Ciemni Jasniej

0..1..2.3
|

Hitiil [

Oprdcz ustawien funkcji korekta ekspozycji mozna dostosowac réwniez ilo$¢ swiatta.
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[F Uwaga

® W przypadku ustawienia korekty ekspozycji lampy lampa Speedlite, nie mozna
ustawi¢ korekty ekspozycji lampa w aparacie. Jesli ustawienie zostato dokonane
zaréwno w aparacie, jak i w lampie btyskowej Speedlite, ustawienie w lampie
btyskowej Speedlite ma wyzszy priorytet niz ustawienie w aparacie.
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Bracketing ekspozycji z lampa

Bracketing ekspozydji z lampa

Lampy Speedlite obstugujgce funkcje sekwencji ekspozycji z lampa moga automatycznie
zmieniac ilo$¢ $wiatta generowanego przez zewnetrzng lampe btyskowg podczas
wykonywania trzech zdje¢ jednoczesnie.
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I Ustawienia funkcji indywidualnych lampy btyskowej

Szczegotowe informacje dotyczace funkcji indywidualnych lampy btyskowej Speedlite
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lampy Speedlite.

1 . Wybierz opcje [Nastawy C.Fn w Speedlite].

Sterowanie zewn. Speedlite

Balans E-TTL Standard
Pomiar E-TTL Il Szac. (Pr.tw.)
Ciagte st.lampa E-TTL-kazde zdj.

Blysk+dt.czas HEA
Nastawy lampy
Nastawy C.Fn w Speedlite

Kasuj nastawy

2 . Ustaw zadane funkcje.

® Wybierz cyfre.
® Wybierz opcje.
€ Przestroga

® Lampa blyskowa Speedlite serii EL/EX zawsze dziata z pethg mocag w przypadku
ustawienia funkcji indywidualnej [Tryb pomiaru swiatta] na [1:TTL] (automatyka

btysku).
® Ustawienia funkcji indywidualnej lampy Speedlite (P.Fn) nie mogg by¢ ustawione

ani anulowane za pomocg ekranu [[C3: Sterowanie zewn. Speedlite] w aparacie.
Nalezy ustawia¢ je bezposrednio w lampie btyskowej Speedlite.
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Kasowanie nastaw lampy / kasowanie wszystkich funkcji
indywidualnych lamy blyskowej Speedlite

1 . Wybierz opcje [Kasuj nastawy].

Sterowanie zewn. Speedlite

Balans E-TTL Standard
Pomiar E-TTL Il Szac. (Pr.tw.)
Ciagte st.lampa E-TTL-kazde zdj.
Blysk+dt.czas naa

Nastawy lampy

Nastawy C.Fn w Speedlite

Kasuj nastawy B

2 . Wybierz ustawienia do skasowania.

Kasuj nastawy

Kasuj nastawy lampy
Kasuj nastawy C.Fn Speedlite

{MENU fhaj

® Wybierz opcje [Kasuj nastawy lampy] lub [Kasuj nastawy C.Fn
Speedlite].

® Aby skasowac¢ wszystkie nastawy lampy btyskowej lub ustawienia
funkcji indywidualnych, na ekranie potwierdzenia wybierz [OK].
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Tryb pomiaru *

Aparat oferuje cztery metody (tryby pomiaru) umozliwiajgce pomiar jasnosci obiektu. Zwykle
zalecany jest pomiar wielosegmentowy. Pomiar wielosegmentowy jest ustawiany

automatycznie w trybach strefy podstawowej (z wyjatkiem trybu < @ : & > Ktory korzysta z
pomiaru centralnie wazonego usrednionego).

1 « Wybierz [}: Tryb pomiaru].
o]

3 4 5 6
Sterowanie zewn. Speedlite
Tryb pomiaru [E3]

2 . Wybierz opcje.

Tryb pomiaru

Pomiar wielosegm.

& © 0

® [@): Pomiar wielosegm.
Tryb pomiaru do ogdlnego fotografowania, odpowiedni nawet w przypadku obiektow

fotografowanych pod $wiatto. Aparat automatycznie ustawi parametry ekspozycji w celu
dostosowania do fotografowanej sceny.

® [C): Pomiar skupiony
Skuteczne rozwigzanie, jesli wokét obiektu sg znacznie jasniejsze $wiatta ze wzgledu na
podswietlenie od tytu itp. Obszar pomiaru skupionego wskazany jest na ekranie.

® [+]J: Pomiar punktowy

Przydatny podczas pomiaru okreslonej czgsci obiektu. Obszar pomiaru punktowego jest
wskazany na ekranie.
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® [ J: Centr.wazony usredniony
Pomiar na catym ekranie jest usredniony, a $rodek ekranu jest wazony silniej.

€ Przestroga

® Z (€] (pomiar wielosegmentowy), przytrzymywanie spustu migawki wcisnietego do
potowy podczas fotografowania z [One-Shot AF] zablokuje warto$¢ przystony
(blokada AE). W przypadku wybrania trybu (S](pomiar skupiony), (s ](pomiar
punktowy) lub [ J(pomiar centralnie wazony usredniony), ekspozycja jest
ustawiona na moment wykonywania zdjgcia (bez blokowania warto$ci ekspozyciji,
gdy spust migawki jest naci$nigty do potowy).

® W przypadku wybrania opcji [.: Tryb pom.z blok.AE po ostr.] (& ), mozna
okresli¢, czy ekspozycja (blokada AE) ma zosta¢ zablokowana gdy obiekty zostang
wyostrzone w trybie One-Shot AF.
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Balans bieli *

& Balans bieli

@ [[AR] Automatyczny balans bieli
@ [.®.4] Reczny balans wedtug wzorca bieli
@ [[Xd] Temperatura barwowa

Funkcja Balans bieli (WB) dba o to, aby biate obszary w kadrze byty odwzorowywane jako
rzeczywiscie biate. Zazwyczaj prawidtowy balans bieli pozwala uzyska¢ ustawienie
automatyczne [[I[] (Priorytet atmosfery) albo [[XIBW] (Priorytet bieli). Jesli jednak wybor
powyzszych opcji nie zapewnia naturalnie wygladajacych koloréw, mozna dostosowa¢
balans bieli do zrédta $wiatta lub wprowadzi¢ wtasne ustawienie, fotografujgc biaty obiekt.
W trybach strefy podstawowej automatycznie jest ustawiany tryb [[{I[J] (Priorytet atmosfery).
(IEXIBW] (Priorytet bieli) ustawiony jest w trybie < {4>.)

1 +  Nacisnij przycisk < M-Fn > ($6).

® Gdy obraz jest wyswietlony na ekranie, naciénij przycisk < \-Fn >.
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2 . Wybierz pozycje balansu bieli.
o+ I 3

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé zadang pozycje ustawienia balansu
bieli.

3. Wybierz ustawienie balansu bieli.
- -

® Obréé pokretio < $7% >, aby dokonaé wyboru.

F Uwaga

® Instrukcje dotyczace ustawien [[IB] i [[MBW] znajdziesz w [[I[}] Automatyczny
balans bieli.

® Aby ustawi¢ preferowang temperature barwowa, wybierz [[Td] w opgji
[X: Balans bieli], a nastepnie obréé pokretto < $73% >.
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(Warto$ci przyblizone)

Wyswietlacz Tryb Temperatura barwowa (K: kelwinéw)
AWB] [[IB] Automatyczny balans bieli 3000-7000
ABw [AIB] Automatyczny balans bieli
Swiatto dzienne 5200
Miejsca ocienione 7000
Pochmurny dzien, zmierzch, zachdd storica | 6000
Swiatlo zaréwek 3200
i Biafe $wiatto fluoresc. 4000
L1 Podczas uzywania Lampa blyskowa Ustawienie automatyczne*
() [~®4] Reczny balans wedtug wzorca bieli 2000-10000
(K] [IC4] Temperatura barwowa 2500-10000

* Opcja stosowana w przypadku lamp btyskowych Speedlite z funkcjg transmisji temperatury
barwowej. W przeciwnym wypadku ustalona jest warto$¢ okoto 6000K.
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I Balans bieli

Ludzie oko przystosowuije sige do zmian w o$wietleniu i postrzega biate obiekty jako biate w
kazdym os$wietleniu. Aparaty okreslajg biel na podstawie temperatury barwowej o$wietlenia i
w oparciu o nig stosujg obrébke obrazu, aby tony koloru wygladaty na zdjeciach naturalnie.
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I [@B] Automatyczny balans bieli

Za pomoca opcji [[B] (Priorytet atmosfery) mozna zwigkszaé intensywnos¢ cieptej
dominanty barwnej obrazu w przypadku fotografowania scenerii o$wietlonej $wiattem
zaréwek.

W przypadku wybrania opcji [[XI[BW] (Priorytet bieli), mozliwe jest zredukowanie
intensywnosci cieptej dominanty barwnej obrazu.

1 «  Wybierz [(}: Balans bieli].
o]

]
Balans bieli [ave]

Reczny WE (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt

Przejrzystosc
Rejestr.z filtrami tworczymi

® Po wybraniu [[{TB] naciénij przycisk < >,

3. Wybierz opcje.

o

to: Prior. atmosfery

OB
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€) Przestroga

Zalecenia dla ustawienia [[X[BW] (priorytet bieli)

® Ciepta dominanta barwna obiektéw moze zanikng¢.

® Kiedy w ujeciu wystepuja rézne zrodta $wiatta, ciepta dominanta barwna zdjecia
moze si¢ nie zmniejszyc.

® W przypadku uzywania lampy btyskowej, ton koloru bedzie taki sam, jak w
przypadku opcji [[{I[] (Priorytet atmosfery).
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I [~=] Reczny balans wedtug wzorca bieli F

Dzieki recznemu balansowi wedtug wzorca bieli mozna recznie ustawi¢ balans bieli pod
katem okreslonego zrédta $wiatta w miejscu fotografowania. Nalezy pamieta¢, ze te
procedure nalezy wykonac dla zrédta $wiatta, przy ktérym bedzie rejestrowany obraz.

Rejestracja z obrazu na karcie

1 . Sfotografuj biaty obiekt.
P [p0ssls0 06:00:00amEn

® Skieruj aparat na jednolicie biaty obiekt, tak aby wypetnit on caty ekran.

® Na aparacie ustaw reczng regulacje ostrosci (@ ) i wykonuj zdjecia w
taki sposdb, aby biaty obiekt miat ekspozycje standardowa.

® Mozna uzy¢ dowolnego ustawienia balansu bieli.
€@ Przestroga

® Uzyskanie odpowiedniego balansu bieli moze by¢ niemozliwe, jesli ekspozycja
obrazu znaczaco rézni sig¢ od ekspozycji standardowe;j.

® Nie mozna wybra¢ nastepujgcych obrazéw: obrazy uchwycone z opcjg Styl
obrazéw ustawiong na [Monochrom.], obrazy uchwycone podczas fotografowania
z ekspozycjg wielokrotng lub podczas serii RAW, obrazy ktdre zostaty
wykadrowane lub majg zastosowany filtr tworczy lub obrazy z innego aparatu.
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2 + Wybierz [3: Reczny WB (wg wzorca bieli)].
o]

]
Balans bieli

Reczny WB (wg wzore
WB-Przesuw/Bkt

Przest.kolord SRGB

Styl obrazéw Auto
Przejrzystosc¢ [T S
Rejestr.z filtrami twérczymi @

(I -~ R )

® Obré¢ pokretio < () >, aby wybraé obraz zarejestrowany w punkcie 1,
a nastepnie naciénij przycisk < @) >.
® Wybierz pozycje [OK], aby importowa¢ dane.

4- Wybierz [(3: Balans bieli].

5. Wybierz reczny balans wedtug wzorca bieli.

Nastawa wiasna (]

I Ustaw WB,robiac zd

® Wybierz opcje [n®].
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Fotografowanie i nagrywanie balansow bieli
1 = Nacis$nij przycisk <@ >.

2 . Wybierz pozycje balansu bieli.

atx

® Nacisnij < <= > do gory lub do dotu, aby wybrac¢.

3. Wybierz opcje [Zapisz i zarejestruj WB].

® Obré¢ pokretto < 7% > badz naciénij < £% > w lewo lub w prawo, aby
wybraé [.®.], a nastepnie naciénij przycisk < 17 >.
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4. Sfotografuj biaty obiekt.

PI 1 o600

® Skieruj aparat na jednolicie biaty obiekt, tak aby wypetnit on caty ekran.

@ Na aparacie ustaw reczng regulacje ostrosci (@ ) i wykonuj zdjecia w
taki sposdb, aby biaty obiekt miat ekspozycje standardowg.

® Reczny balans wedtug wzorca bieli zostat zapisany w aparacie.
Ustalono dane WB

€@ Przestroga

® Uzyskanie odpowiedniego balansu bieli moze by¢ niemozliwe, jesli ekspozycja
obrazu znaczaco rézni sig¢ od ekspozycji standardowe;j.

[F Uwaga

® Zamiast biatego obiektu mozna réwniez fotografowac szarg karte lub standardowg
blende o 18% szarosci (dostgpne w sprzedazy).
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I [C9] Temperatura barwowa

Mozna ustawi¢ warto$¢ reprezentujgcg temperature balansu bieli.

1 - Wybierz [3: Balans bieli].
O -

] 7
Balans bieli [wg]
Reczny WB (wg wzorca
WB-Przesuw/Bl
Przest.koloré

® Wybierz opcje [IZd].

® Obré¢ pokretto < 7% >, aby ustawié temperature barwowa,
a nastepnie nacisnij przycisk < @ >,

® Mozna wprowadzi¢ ustawienie temperatury barwowej z zakresu od
okoto 2500K do 10000K, z doktadnoscig do 100K.

F Uwaga

® Podczas ustawiania temperatury barwowej dla sztucznego zrédta $wiatta nalezy
odpowiednio ustawi¢ korekcje balansu bieli (przesuniecie w kierunku koloru
purpurowego lub zielonego).

® Ustawiajac [[Zd] do wartosci zmierzonej za pomoca dostepnego w sklepach
kolorymetru, nalezy wczesniej wykonac kilka zdje¢ prébnych i wyregulowaé
ustawienie zgodnie z wymaganiami, aby wyréwnac réznice pomiedzy
kolorymetrem a aparatem.
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Korekcja balansu bieli *

© Korekcja balansu bieli

& Automatyczna sekwencja balansu bieli

Ustawiony balans bieli mozna skorygowac. Ustawienie to zapewnia taki sam efekt, jak
zastosowanie dostepnych w sprzedazy filtréw konwersji temperatury barwowej lub filtrow
kompensacji barwowe;j.

I Korekcja balansu bieli

1 - Wybierz [03: WB-Przesuw/Bkt].
o]

4

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,
Przest.kolorow SRGB

Styl obrazéw Auto
Przejrzystos¢ PPN Y
Rejestr.z filtrami tworczymi
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2 . Ustaw korekcje balansu bieli.

® Uzyj < 3% >, aby przesuna¢ znacznik ,m” na ekranie w zadane miejsce.

® Symbol ,B” oznacza kolor niebieski (ang. blue), ,A” — bursztynowy
(amber), ,M” — purpurowy (magenta), natomiast ,G” — zielony (green).
Balans bieli jest korygowany w kierunku przesuwania znacznika.

® Kierunek i stopien korekcji wskazane sg w prawym gérnym rogu
ekranu.

® Nacisnigcie przycisku < T > spowoduje anulowanie wszystkich
ustawien [WB-Przesuw/Bkt].

® Nacisnij przycisk <@ >, aby zakonczyé.

[F Uwaga

® Jeden poziom korekcji na osi koloru niebieski/bursztynowy odpowiada okoto
5 miredom filtru konwersji temperatury barwowej. (Mired: jednostka miary
temperatury barwowej stuzgca do podawania wartosci, takich jak gestosc¢ filtra
konwersji temperatury barwowe;j).
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I Automatyczna sekwencja balansu bieli

Funkcja sekwencji balansu bieli umozliwia zarejestrowanie trzech obrazéw z réznymi tonami
koloréw naraz.

Ustawianie wartosci sekwencji balansu bieli

® W punkcie 2 dla Korekcja balansu bieli po obréceniu pokretta < () > znacznik " na
ekranie zmieni si¢ na ,m m m” (3 punkty).
Obrot pokretta w prawo powoduje ustawienie sekwencji na osi koloru niebieski/
bursztynowy, natomiast obrét w lewo powoduje ustawienie sekwencji na osi koloru
magenta/zielony.

Przesunigcie na osi koloru niebieski (B) / bursztynowy (A) o 3 poziomy

Przesuw 7 |®8kr

® Kierunek i stopien sekwencji wskazane sg w prawym gérnym rogu ekranu.

® Nacisniecie przycisku < T[> spowoduje anulowanie wszystkich ustawien [WB-Przesuw/
Bkt].

® Nacisnij przycisk <@ >, aby zakonczy¢.
€) Przestroga

® W przypadku ustawienia sekwencji balansu bieli maksymalna liczba zdje¢

seryjnych bedzie nizsza.
® W zwigzku z tym, Ze dla jednego ujecia sg rejestrowane trzy obrazy, zapisywanie
obrazu na karcie begdzie trwato dtuzej.
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[F Uwaga

® Zdjecia bedg wykonywane w nastepujgcej sekwengiji: 1. Standardowy balans bieli,
2. Przesunigcie w kierunku koloru niebieskiego (Blue — B) i 3. Przesunigcie w
kierunku koloru bursztynowego (Amber — A) lub 1. Standardowy balans bieli, 2.
Przesuniecie w kierunku koloru purpurowego (Magenta — M) i 3. Przesunigcie w
kierunku koloru zielonego (Green - G).

® Istnieje takze mozliwo$¢ ustawienia korekcji balansu bieli i sekwencji naswietlania
jednoczesnie z ustawieniem sekwencji balansu bieli. Jesli sekwencja naswietlania
zostanie ustawiona jednoczesnie z sekwencjg balansu bieli, dla pojedynczego
ujecia wykonane zostanie dziewie¢ zdje¢.

® Migajgca ikona balansu bieli wskazuje, ze sekwencja balansu bieli zostata
ustawiona.

® W sekwencji balansu bieli istnieje mozliwos$¢ zmiany sekwencji braketingu (&)
oraz liczby zdje¢ (& ).

® Bracket oznacza sekwencje (ang. Bracketing).
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Przestrzen kolorow *

Zakres odwzorowania koloréw jest okreslany jako przestrzen koloréw. W przypadku
normalnych parametréw fotografowania zaleca sie wybodr przestrzeni koloréw sRGB.
W strefie podstawowej [sRGB] jest ustawiany automatycznie.

1 « Wybierz [3: Przest.koloréw].

2 . Ustaw opcje przestrzeni koloréw.
n A 3 4 [ o) -+

Przest.kolorow )
Adobe RGB

® Wybierz [sRGB] lub [Adobe RGB], a nastepnie naci$nij przycisk

<®>.

I Adobe RGB

Ta przestrzen koloréw jest wykorzystywana gtéwnie do wydrukéw komercyjnych oraz innych
profesjonalnych zastosowan. Zalecane w przypadku korzystania z urzgdzen takich jak
monitory kompatybilne z Adobe RGB lub drukarki kompatybilne z DCF 2.0 (Exif 2.21 lub
nowsze).

F Uwaga

® Nazwy plikéw zdje¢ wykonanych w przestrzeni koloréw Adobe RGB rozpoczynajg
sie od znaku ,,_".

® Profil ICC nie zostanie dotgczony. Opisy profilu ICC mozna znalez¢ w dokumencie
,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi” (oprogramowanie EOS).
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Wybér stylu obrazéw

& Charakterystyka stylu obrazéw

© Symbole

Wybér zaprogramowanego ustawienia Styl obrazéw pozwala skutecznie uzyskac
charakterystyke obrazu odpowiadajgcg ekspresji fotograficznej lub zgodng z
fotografowanym obiektem.

1 - Wybierz [[C3: Styl obrazéw].

0 .
3 Ml 5 s

Balans bieli [uie]
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest.kolorow SRGB

Styl obrazéw Auto
Przejrzystosc BT
Rejestr.z filtrami tworczymi

2 . Wybierz styl obrazéw.

Styl obrazow

Standard
Portrety

Krajobrazy
Szczegoty
Neutralny

I Szczegotowe
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I Charakterystyka stylu obrazéw

) Auto
Ton koloru zostanie dostosowany automatycznie do fotografowanej sceny. Kolory bedg
bardziej zywe w przypadku fotografowania btekitu nieba, zieleni, oraz szczegélnie
natury, otwartych przestrzeni i zachoddw stonca.

[ Uwaga

® Jesli nie mozna uzyskac¢ zagdanego tonu koloru w trybie [Auto], nalezy uzy¢
innego stylu obrazéw.

S| Standard
Obraz jest zywy, ostry i wyrazisty. Odpowiedni dla wiekszosci scenerii.

P| Portrety

Umozliwia uzyskanie delikatnych odcieni skory i nieco mniejszej ostrosci. Opcja
odpowiednia do portretéw wykonywanych z matej odlegtosci.

Odcien skéry mozna wyregulowac¢, zmieniajac [Ton koloru] zgodnie z opisem w
Ustawienia i efekty.

L| Krajobrazy
Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz bardzo ostre i wyraziste
obrazy. Doskonale nadaje sie do fotografowania imponujgcych krajobrazéw.

[J Szczegoly
Do szczegdtowego renderowania drobnych konturéw obiektu i subtelnych tekstur.
Kolory bedg lekko ozywione.

N| Neutralny
Do pozniejszego retuszu na komputerze. Obrazy sg stonowane, majg mniejszy kontrast
i naturalne tony koloréw.

[ Doktadny
Do p6zniejszego retuszu na komputerze. Doktadnie odwzorowuje rzeczywiste kolory
obiektéw zgodnie z pomiarem w $wietle dziennym i temperaturg barwowg 5200 K.
Obrazy s stonowane i majg mniejszy kontrast.

Monochrom.
Pozwala wykonywac zdjecia czarno-biate.

€@ Przestroga

® Obrazoéw kolorowych nie mozna odzyskac z obrazéw JPEG/HEIF
zarejestrowanych ze stylem obrazéw [Monochrom.].
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Uzytkown. 1-3

W oparciu o zaprogramowane ustawienia, takie jak [Portrety] lub [Krajobrazy] albo plik
stylu obrazéw, mozna doda¢ nowy styl, a nastepnie dostosowaé¢ go do swoich potrzeb
(& ). Zdjecia uchwycone z uzyciem stylu, ktérego jeszcze nie skonfigurowano, bedg
mialy takie same cechy co domysine ustawienie [Auto].
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I Symbole

Ikony na ekranie wyboru stylu obrazéw przedstawiajg [Sita], [Precyzja] i [Préog] dla
[Ostros¢] oraz [Kontrast] i inne parametry. Cyfry oznaczajg wartosci tych ustawien dla
poszczegdlnych styléw obrazu

Styl obrazéw

Standard

EzPlPortrety ,4,0,0, X 1och
E=TKrajobrazy .2,3,0,0, 2 L1
Bl Szczegoty £1,1,0,0, E=Zuzytkown.
EZHNeutralny ,2,2,0,0, zytkown. 3 Auto
LGN Szczegotowe LTSN Szczegotowe
Ostrosé
Q Sita
O -
(13 Precyzja
G Prég
[ )) Kontrast
& Nasycenie
© Ton koloru
) Efekt filtru (Monochromatyczny)
@ Efekt tonalny (Monochromatyczny)

€ Przestroga

® W przypadku nagrywania filmu ,*, *” wskazuje parametry [Precyzja] i [Prég] funkcji
[Ostrosé]. [Precyzja] i [Prég] nie moga by¢ ustawione dla nagrywania filmu.
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Dostosowywanie stylu obrazow *

© Ustawienia i efekt:

©

Regulacja trybu monochromatycznego

Kazdy styl obrazéw mozna dostosowac¢, zmieniajgc jego ustawienia domysine. Informacje o
dostosowywaniu stylu [Monochrom.] znajdujg sig¢ w sekgcji Regulacja trybu
monochromatycznego.

1- Wybierz [3: Styl obrazéw].
2 3 4 6 7
Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/x0

Przest.kolorow SRGB
Styl obrazow Auto
Przejrzystosc BT
Rejestr.z filtrami tworczymi

2 . Wybierz styl obrazéw.

Styl obrazow

E=3]Standard

Krajobrazy
Szczegoty

® Wybierz styl obrazéw, ktéry chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij
przycisk <|NFO >.
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3. Wybierz opcje.

Szczegolowe Portrety

Q0strosé
ita
GiPrecyzja

GProg
©Kontrast

Domysine

® Wybierz opcjg, a nastgpnie nacisnij przycisk < (&) >.
® Informacje o ustawieniach i efektach znajdujg sig w Ustawienia i efekty.

4. Ustaw poziom efektu.

® Wyreguluj poziom efektu, a nastgpnie nacisnij przycisk < (&) >.
Styl obrazow

Standard
Portrety

Krajobrazy

Szczegoly
Neutralny

LTSN Szczegotowe [ seT_[o]3

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby zapisaé zmienione ustawienie i wréci¢
do ekranu wyboru stylu obrazéw.

® Wszelkie ustawienia zmienione przez uzytkownika w stosunku do
wartosci domysinych bedag wyswietlane w kolorze niebieskim.
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[F Uwaga

® W przypadku nagrywania filmu nie mozna ustawi¢ styléw [Precyzja] i [Prég] dla
[Ostrosé] (nie sg wyswietlane).
® Wybor [Domysine] w punkcie 3 umozliwia przywrécenie ustawien parametrow
odnos$nego stylu obrazu do ustawiert domysinych.
® Aby zrobi¢ zdjecie z uzyciem dostosowanego stylu obrazéw, najpierw wybierz
dostosowany styl obrazéw, a nastgpnie zréb zdjecie.

I Ustawienia i efekty

Ostrosé
Sita 0: Podkreslanie stabych | 7: Podkreslanie
0 ﬁ zarysow mocnych zarysow
(1] Precyzja*! 1: Wysoka 5: Widoczna ziarnistos¢
(13 Prég*2 1: Niskie 5: Wysokie
O Kontrast -4: Niski kontrast +4: Wysoki kontrast
&S Nasycenie -4: Niskie nasycenie +4: Wysokie nasycenie
-4: Czerwony odcien e s
Q Ton koloru skory +4: Zoty odcien skory

*1: Wskazuje grubo$¢ krawedzi, ktérej dotyczy wzmocnienie. Im mniejsza liczba, tym drobniejsze
kontury, ktére bedg uwypuklane.

*2: Prég kontrastu pomiedzy krawedziami i obszarami wokét obrazu, ktére okreslajg wzmocnienie
krawedzi. Im mniejsza liczba, tym bardziej uwypuklony bedzie kontur o niskiej réznicy kontrastu. Z
drugiej strony ustawienie nizszej wartosci sprawi, ze zaktdcenia stang sie bardziej widoczne.

245



Regulacja trybu monochromatycznego

©Efekt filtru

Szczegotowe
¥ N:brak
Ye:Zotty
Or:Pomararcz

®Efekt filtru R:Czerwony
G:Zielony

Efekt filtru zastosowany w obrazie monochromatycznym pozwala uwydatni¢ biate chmury
lub zielone drzewa.

Filtr Przyktadowe efekty

N:brak Normalny czarno-biaty obraz bez efektow filtru.

Ye:Zotty Blekit nieba bedzie wygladat bardziej naturalnie, a biate chmury bedg bardziej
wyraziste.

Or:Pomararicz Btekit nieba bedzie nieco ciemniejszy. Zachdd stonca bedzie bardziej jaskrawy.

R:Czerwony ‘B‘0e!<|!_ nieba bedzie duzo ciemniejszy. Jesienne liscie bedg bardziej wyraziste
i jasniejsze.

N Odcien skory i ust bedzie wygladat na bardziej stonowany. Zielone licie drzew bedg

G:Zielony L BN

bardziej wyraziste i jasniejsze.

F Uwaga

® Zwigkszenie parametru [Kontrast] powoduje zwiekszenie nasilenia efekt filtru.

@Efekt tonalny

Szczegblowe Monochrom.
¥ N:brak

P:Purpurowy
@Efekt tonalny elony

Stosujac efekt tonalny, mozna utworzy¢ obraz monochromatyczny w wybranym kolorze.
Funkcja ta przydaje sig, gdy chcesz uzyskac¢ bardziej niebanalne obrazy.
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Rejestrowanie stylu obrazéw *

Aparat umozliwia wybranie podstawowych styléw obrazéw, takich jak [Portrety] lub
[Krajobrazy], zmodyfikowanie ich zgodnie z potrzebami i zapisanie ich w [Uzytkown. 1] —
[Uzytkown. 3]. Jest to przydatne przy tworzeniu wielu styléw obrazéw o réznych
ustawieniach.

Style obrazéw zapisane w aparacie za pomocg aplikacji EOS Utility (oprogramowanie
EOS, @ ) mozna réwniez zmienia¢ w tym miejscu.

1 « Wybierz [[C3: Styl obrazéow].

0 .
3 Ml 5 s

Balans bieli [uie]
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest.kolorow SRGB

Styl obrazéw Auto
Przejrzystos¢ ST U
Rejestr.z filtrami tworczymi

2 . Wybierz opcje [Uzytkown.].

Styl obrazow

E=H] Neutralny
E=FlDokfadny
E=M Monochrom.

tkown. 1
E=ZUzytkown. 2

® Wybierz opcje [Uzytkown. *], a nastepnie naciénij przycisk < |NFO >.
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3. Nacisnij przycisk <@ >.

Szczegotowe

Styl obrazow
QO0strost
(:Sita

(;Precyzja

MENU hu}

® Po wybraniu [Styl obrazéw] nacisnij przycisk <@ >.

4 . Wybierz podstawowy styl obrazéw.

SzczegoOtowe E=T]Uzytkown. 1
SzczegOty

Standard Neutralny
Portrety Dokfadny

Krajobrazy Monochrom.

| SET_[o]4

® Wybierz podstawowy styl obrazéw, a nastgpnie nacisnij przycisk
<®>.

® W ten sposob nalezy réwniez wybiera¢ style zapisane w aparacie za
pomocg aplikacji EOS Utility (oprogramowanie EOS).

5. Wybierz opcje.

Szczegbtowe Uzytkown. 1
Styl obrazow Krajobrazy
QO0strost

(:Sita

GPrecyzia
GiProg
©Kontrast

® Wybierz opcjg, a nastgpnie nacisnij przycisk < (&) >.
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6. Ustaw poziom efektu.

® Wyreguluj poziom efektu, a nastepnie nacisnij przycisk <@ >.

® Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz Dostosowywanie stylu obrazéw.

Styl obrazow

[E=HINeutralny
Dokfadny
E=M Monochrom.
E=TlUzytkown. 1
Uzytkown. 2
Uzytkown. 3

MLI58 Szczegbtowe

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby zapisaé zmienione ustawienie i wréci¢
do ekranu wyboru stylu obrazéw.

® Podstawowy styl obrazéw jest wskazywany po prawej stronie pozycji
[Uzytkown. *].

® Wyswietlane na niebiesko nazwy styléw [Uzytkown. *] zostaty
zmienione z warto$ci domysinych.

€ Przestroga

Jesli styl obrazéw jest juz zapisany w pozycji [Uzytkown. *], zmiana
podstawowego stylu obrazéw spowoduje anulowanie ustawier parametréw

poprzednio zapisanego stylu obrazu zdefiniowanego przez uzytkownika.
Domysline style i ustawienia [Uzytkown. *] mozna przywréci¢, wybierajgc [Nastawy

podst.] w [§: Resetuj aparat].
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[F Uwaga

® Aby fotografowac przy uzyciu zapisanego stylu obrazéw, nalezy najpierw wybra¢
zarejestrowany styl [Uzytkown. *], a nastepnie zrobi¢ zdjecie.

® Wiecej informacji o zapisywaniu plik stylu obrazéw mozna znalez¢ w dokumencie
LInstrukcja obstugi EOS Utility”.
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Przejrzystos¢ *

Przejrzysto$¢ obrazu, okreslong przez krawedzie obrazu, mozna dostosowaé wediug
potrzeb.

Przesuwanie w strone warto$ci ujemnej sprawia, ze obraz wyglada tagodniej, a w kierunku
wartos$ci dodatniej wyostrza go.

1- Wybierz [03: Przejrzystos¢].
o]

4

Balans bieli [uie]
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest.kolorow SRGB

Styl obrazéw Auto
Przejrzystosc oI TR
Rejestr.z filtrami tworczymi

2 . Ustaw poziom efektu.

Przejrzystosé

€@ Przestroga

® Zastosowanie przejrzystosci moze przyciemni¢ lub rozjasni¢ obszary wokét granic
w obrazach o wysokim kontrascie.

® Efekt tego ustawienia nie jest pokazany w obrazach na ekranie w trybie robienia
zdjec.
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Fotografowanie z filtrami tworczymi *

© Konfigurowanie fotografowania z filtrami twérczymi

& Charakterystyka fotografowania z filtrami twdrczymi

Zdjecia mozna robi¢ z zastosowanymi efektami filtru. Zwré¢ uwage, ze zapisane zostang
tylko obrazy z zastosowanym efektem filtru.

I Konfigurowanie fotografowania z filtrami tworczymi

1 + Wybierz [£}: Rejestr.z filtrami twérczymi].
o]

]
Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca i
WB-Przesuw/Bkt
Przest.kolorow

Styl obrazéw

Przejrzystosc

Rejestr.z filtrami tworczymi

@ Przestroga

® Aparat wykonuje zdjecia w trybie pojedynczego zdjecia gdy
ustawiony jest filtr tworczy, niezaleznie od ustawienia trybu
wyzwalania migawki (< @ >, < GyjH > lub < &) >).
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2 . Wybierz efekt filtru.

[WETSm Szczegolowe|  —y
73

® Obré¢ pokretio < 7% >, aby wybra¢ efekt filtru (& ).
® Obrazy zostang wyswietlone z zastosowanym efektem filtru.
@ Przestroga

® Niektore elementy na karcie AF nie sg dostepne z wybranym
[Efekt rybiego oka] lub [Efekt miniatury].

3 . Dostosuj efekt filtru.

Kontrast:Standard

® Nacisnij przycisk < |NFO >.
® Obré¢ pokretio < §7% >, aby dokonaé regulacii efekt filtru (& ).

4. Zréb zdjecie.

® Uchwycone obrazy majg zastosowany efekt filtru.
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® Roze efekty filtru tworczego dostepne sg podczas nagrywania filmu (@ ).
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I Charakterystyka fotografowania z filtrami twérczymi

® #, Ziarnisty Cz/B
Sprawia, ze obraz jest ziarnisty i czarno-biaty. Modyfikujgc kontrast, mozna zmieni¢
efekt czerni i bieli.

® 2 Migkka ostrosé
Nadaje zdjeciu migkki wyglad. Modyfikujac warto$¢ rozmycia, mozna zmieni¢ stopien
zmigkczenia.

©® & Efekt rybiego oka
Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostajg zastosowane
znieksztatcenia beczkowate.
W zaleznosci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przycigty obszar na brzegach
obrazu. Dodatkowo w zwigzku z tym, ze ten efekt filtru powoduje powigkszenie srodka
obrazu, rozdzielczo$¢ postrzegana w tym miejscu moze ulec obnizeniu w zaleznosci od
liczby zarejestrowanych pikseli, dlatego podczas ustawiania efektu filtru nalezy
sprawdza¢ obraz wynikowy.
[Obszar AF] ustawiono na opcje [1-punktowy AF].

® ¥ Efekt pogrub. artyst.
Sprawia, ze zdjecie przypomina obraz olejny, a przedmioty wygladajg na bardziej
tréjwymiarowe. Dostosowujgc efekt, mozna regulowac¢ kontrast i nasycenie. Nalezy
pamietaé, ze obiekty takie jak niebo czy biate $ciany moga nie mie¢ ptynnych przejsé,
wyglada¢ na znieksztatcone lub by¢ znacznie zaszumione.

® o Efekt akwareli
Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarele o migkkich kolorach. Dostosowujac efekt,
mozna regulowac¢ intensywnos¢ koloréw. Nalezy pamietac, ze zdjecia nocne lub
wykonane w ciemnej scenerii mogg nie mie¢ ptynnej gradacji, wyglada¢ na
znieksztatcone lub zawiera¢ znaczng ilo$¢ szumow.

©® () Efekt aparatu zabawki
Efekt ten zmienia barwy na typowe dla tych uzyskiwanych za pomocg aparatéw-
zabawek i przyciemnia kolory we wszystkich czterech rogach obrazu. Za pomocg opcji
tonu koloru mozna zmieni¢ dominante barwna.

©® & Efekt miniatury
Tworzy efekt dioramy.
Fotografowanie z zastosowaniem ustawienia domyslnego pozwala zachowa¢ ostro$¢ na
$rodku obrazu.
Aby przesuna¢ obszar, ktory jest ostry (ramka sceny), zapoznaj sie z rozdziatem
,Regulacja efektu miniatury” (@& ).
[Obszar AF] ustawiono na opcje [1-punktowy AF]. Zalecana sige wyréwnanie punktu AF
i ramki sceny wzgledem siebie przed rozpoczeciem fotografowania.
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€) Przestroga

® Gdy uzywana jest opcja [Ziarnisty Cz/B], podglad ziarnistosci rézni sie nieco
wygladem od wykonywanych zdjec.

® Gdy uzywane s3 opcje [Migkka ostros¢] lub [Efekt miniatury], podglad efektu
rozmycia moze réznic sie¢ nieco wygladem od wykonywanych zdjeé.

® Histogram nie jest wyswietlany.

® Widok powiekszony jest niedostepny.
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Korekcja aberracji obiektywu *

Korygowanie jasnosci brzegow

Korygowanie dystorsji

Korygowanie aberracji chromatycznej

4
©
& Cyfrowy optymalizator obiektywu
©
©@

Korekcja dyfrakciji

Winietowanie, dystorsja obrazu i inne problemy moga by¢ spowodowane przez optyczne
wiasciwosci obiektywu. Za pomocg [Korekcja aberracji obiektywu] aparat moze sobie
poradzi¢ z tymi zjawiskami.

1 « Wybierz [£}: Korekcja aberracji obiektywu].

5 6 7 8 9 0

berracji obiektywu
Redukcja zaktocen (di.czas) OFF

Redukow. zaktdcen - High 1SO il
Dane dla retuszu kurzu

2 . Wybierz opcje.

Korekcja aberracji obiektywu

RF-518-150mm F3.5-6.3 IS STM
Koryg. jasn. brzegdw ON
Korygowanie dystorsji OFF

Cyfr. optymal. obiektywu Qu
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3 . Wybierz ustawienie.

Koryg. jasn. brzegdw
RF-518-150mm F3.5-6.3 IS STM

Dane korekcji dostepne

Wytacz

® Potwierdz, ze wys$wietlana jest nazwa zamocowanego obiektywu
[Dane korekcji dostepne].

® Jesli wyswietlany jest komunikat [Dane korekcji niedostepne] lub

[R], zobacz Cyfrowy optymalizator obiektywu.

I Korygowanie jasnosci brzegéow

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia korekty winietowania (ciemne narozniki obrazu).
€) Przestroga

® W niektdérych warunkach fotografowania na brzegach obrazu moga pojawi¢ sie

zakfécenia.
® Im wigksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywno$¢ korekty.

F Uwaga
® Warto$¢ zastosowanej korekty bedzie nizsza niz maksymalna intensywno$c¢

korekty, ktdrg zastosowano w programie Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS).
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I Korygowanie dystorsji

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia korekty dystorsji (znieksztatcenie obrazu).

€ Przestroga

® Okreslenie korygowania dystorsji moze delikatnie zmieni¢ kat widzenia, co
skutkowac bedzie lekkim przycigciem obrazéw i nieco nizszg ostroscia.

® llos¢ przycietego obrazu moze byé rézna w zaleznosci od tego, czy jest to zdjecie,
czy film.

F Uwaga

® Obiektywy RF zapewniajg obstuge korygowania dystorsji podczas nagrywania
filmu.
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I Cyfrowy optymalizator obiektywu

Rézne aberracje wynikajgce z charakterystyki optycznej obiektywu moga by¢ korygowane,
wraz z dyfrakcjg i utratg rozdzielczo$ci powodowanymi przez filtr dolnoprzepustowy.

Jesli pojawi sie komunikat [Dane korekcji niedostepne] lub [R] w [Cyfr. optymal.
obiektywu], mozna uzy¢ EOS Utility w celu dostarczenia danych korekcji obiektywu to
aparatu. Szczegdétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumencie ,Instrukcja
obstugi EOS Utility”.

€) Przestroga

® Obrobka obrazu po fotografowaniu trwa diuzej, gdy ustawiono [Mocny] (powoduje
diuzsze podswietlenie kontrolki dostepu).

® Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest nizsza w przypadku wybrania opcji
[Mocny]. Rejestrowanie obrazu na karcie zajmuje wiecej czasu.

® W przypadku niektérych warunkéw fotografowania efekty korekcji mogg wzmacniaé
zaktdcenia. Krawedzie obrazu moga zosta¢ uwydatnione. Przed przystgpieniem do
fotografowania nalezy dostosowa¢ zgodnie z wymaganiami ostro$¢ stylu obrazu
lub ustawi¢ [Cyfr. optymal. obiektywu] na warto$¢ [Wytacz].

® Im wigksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywno$¢ korekty.

® Podczas nagrywania filmu opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] bedzie niedostepna.
(Korekcja nie jest mozliwa).

® Podczas filmowania na ekranie nie mozna sprawdzi¢ efektu cyfowej optymalizaciji
obiektywu.

F Uwaga

® Gdy opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] jest ustawiona na [Standard] lub [Mocny]
[Koryg. aber. chromat.] i [Korekcja dyfrakcji] nie sg wyswietlane, ale dla
fotografowania sg ustawione jako [Wtacz].
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I Korygowanie aberracji chromatycznej

Istnieje mozliwo$¢ skorygowania aberracji chromatycznych (barwnych obwédek wokét
fotografowanego przedmiotu).

F Uwaga

® Funkcja [Koryg. aber. chromat.] nie jest wyswietlana, gdy [Cyfr. optymal.
obiektywu] jest ustawiona w pozycji [Standard] lub [Mocny].
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I Korekcja dyfrakcji

Dyfrakcja (utrata ostro$ci spowodowana przystong) moze zosta¢ skorygowana.
€ Przestroga

® W przypadku niektérych warunkéw fotografowania efekty korekcji mogg wzmacniaé
zaktdcenia.

® Im wieksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos$¢ korekty.

® Podczas nagrywania filmu opcja [Korekcja dyfrakcji] bedzie niedostepna.
(Korekcja nie jest mozliwa).

® Podczas filmowania na ekranie nie mozna sprawdzi¢ efektu korekgji dyfrakcji.

F Uwaga

® ,Korekcja dyfrakcji” koryguje zmniejszong rozdzielczo$¢ wynikajaca z dyfrakcii,
filtru dolnoprzepustowego i innych czynnikéw. Z tego powodu korekcja jest rowniez
skuteczna dla ekspozycji z szeroko otwartg przystona.

® Funkcja [Korekcja dyfrakciji] nie jest wyswietlana, gdy [Cyfr. optymal. obiektywu]
jest ustawiona w pozycji [Standard] lub [Mocny].

€ Przestroga

Ogodlne zalecenia dotyczace korekcji aberracji obiektywu

® Korekcja aberracji obiektywu nie moze zosta¢ uzyta do juz istniejgcych obrazéw
JPEG/HEIF.

® W przypadku korzystania z obiektywu firmy innej niz Canon zaleca sie ustawienie
wartosci [Wytacz], nawet jesli zostanie wyswietlony komunikat [Dane korekcji
dostepne].

® W przypadku powigkszenia brzegu obrazu, moze by¢ wyswietlany obszar obrazu,
ktory nie zostanie zarejestrowany na zdjgciu.

® Intensywnosé korekty (poza korekcjg dyfrakciji) jest mniejsza dla obiektywdw, ktére
nie rejestrujg danych o odlegtosci.
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[F Uwaga

Ogodlne uwagi dotyczace korekcji aberracji obiektywu

® Wptyw korekcji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu i warunkéw
fotografowania. Ponadto w przypadku niektérych obiektywdéw, warunkéw
fotografowania itd. efekt moze by¢ stabo widoczny.

® Jezeli wynik korekty jest trudny do zauwazenia, zaleca sig¢ powigkszenie i
sprawdzenie obrazu po wykonaniu zdjecia.

® Korekcje moga by¢ stosowane takze po zamontowaniu konwertera standardowego
lub konwertera Life-Size.

® Jesli dane korekcji zamocowanego obiektywu nie zostaty zarejestrowane w
aparacie, rezultat bedzie taki sam, jak w przypadku ustawienia opcji korekcji jako
[Wytacz] (z wyjatkiem korekcji dyfrakcji).

® Szczegdtowe informacje na ten temat mozna réwniez znalez¢ w dokumencie
LJInstrukcja obstugi EOS Utility”.
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Redukcja szumoéw dla dlugich czasow naswietlania

Szumy, takie jak jasne punkty lub pasy, ktére zwykle pojawiajg sie w trakcie dtugiej
ekspozycji, mogg zosta¢ zmniejszone poprzez ustawienie czasu naswietlania na jedng
sekunde lub diuzej.

1 « Wybierz [3: Redukcja zakiécen (dt.czas)].
o]

OFF
all
Dane dla retuszu kurzu

2 . Wybierz opcje redukcji.

ja zaktocen (dt

Autom.
Wiacz

® Autom.

Redukcja szuméw jest przeprowadzana automatycznie w przypadku
obrazéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji rwnym 1 s lub
dtuzszym, na ktérych wykryto zaktécenia typowe dla dtugich czaséw
ekspozycji. W wiekszosci przypadkéw to ustawienie jest wystarczajgco
skuteczne.

® Wiacz
Redukcja szumow jest stosowana dla wszystkich obrazéw
zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 sek. lub dtuzszym.
Ustawienie [Wtacz] moze zmniejszy¢ szumy, ktére moga nie by¢
wykrywane w przypadku ustawienia [Autom.].

264



€) Przestroga

® W przypadku ustawienia [Autom.] lub [Wiacz], redukcja szuméw po wykonaniu
zdjecia moze zajg¢ tyle samo czasu, co ekspozycja.

® Zdjecia moga by¢ bardziej ziarniste przy ustawieniu [Wtacz] niz przy ustawieniach
[Wytacz] lub [Autom.].

® Komunikat [BUSY] jest wyswietlany podczas redukcji zaktécen i ekran
fotografowania nie jest wyswietlany dopoki przetwarzanie nie zakonczy sie i
ponownie bedzie mozliwe fotografowanie.
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Redukcja zaklocen przy wysokiej czutosci ISO *

Funkcja umozliwia zmniejszanie zakiécen, ktére pojawity sie na obrazie. Jest ona
szczegolnie przydatna przy fotografowaniu z wysokg czutoscig 1ISO. W przypadku
fotografowania przy niskich czuto$ciach ISO jeszcze bardziej redukowane moga by¢
zakfocenia wystepujgce w ciemniejszych (zacienionych) czesciach obrazu.

1 « Wybierz [3: Redukow. zaktécen - High ISO].

Korekcja aberracji obiektywu
Redukcja zaktocen (dt.czas)

Redukow. zaktocen - High 1SO
Dane dla retuszu kurzu

2 . Ustaw poziom.

Redukow. zaktdcen - High 1SO

S d
Mocne
Red. szumow zdje¢ seryj.

® Niska, Standardowa, Wysoka
Aparat stosuje warto$¢ redukcji szuméw odpowiadajgcg wybranemu
poziomowi.

® Red. szumow zdjec¢ seryj.
Umozliwia redukcje szuméw z zachowaniem wyzszej jakosci obrazu
niz w przypadku opcji [Mocne]. Aby otrzymac jedno zdjgcie,
wykonywana jest seria czterech uje¢, ktére nastgpnie sg automatycznie
wyréwnywane i scalane w jeden obraz JPEG.
Zwré¢ uwage, ze [Red. szumoéw zdjec seryj.] nie jest dostgpne dla
jakosci obrazu ustawionej na RAW lub RAW+JPEG.
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€) Przestroga

Uwagi dotyczace redukcji szumow zdje¢ seryjnych

® Jesli obraz jest znacznie przesunigty z powodu drgan aparatu, efekt redukcji
szuméw moze by¢ mniejszy.

® Podczas fotografowania z reki nalezy zwraca¢ uwage na drgania aparatu.
Zalecane jest uzywanie statywu.

® W przypadku fotografowania obiektu w ruchu jego ruch pozostawi powidok.

® Automatyczne wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku
powtarzajgcych sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych
tonalne obrazéw.

® Jesli jasnosc¢ obiektu zmieni sie podczas wykonywania czterech kolejnych zdjec,
moze wystgpi¢ nieréwna ekspozycja obrazu.

® Po wykonaniu zdjecia zarejestrowanie obrazu na karcie moze trwa¢ pewien czas w
zwigzku z redukcjg szumoéw i tgczeniem obrazéw. Komunikat ,BUSY” wys$wietlany
jest na ekranie podczas przetwarzania obrazéw i fotografowanie nie jest mozliwe
dopdki przetwarzanie nie zostanie zakonczone.

® [Red. szumoéw zdjec¢ seryj.] jest niedostepna kiedy ustawiona jest ktérakolwiek z
nastepujacych funkcji: ekspozycja w trybie Bulb, bracketing WB lub sekwencja
naswietlania, RAW lub RAW+JPEG, redukcja szuméw dla dtugich czaséw
naswietlenia, ekspozycja wielokrotna, tryb HDR lub ustawienia HDR PQ,
bracketing ostrosci, fotografowanie z filtrem twoérczym lub tryb serii RAW.

® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostgpne. Zwrd¢ uwage, ze odwietlenie
wspomagajace AF dla lamp Speedlite moze zosta¢ uruchomione w zaleznoéci od
ustawienia [AF: Os$wietlenie wspomagajace AF].

® [Red. szumoéw zdjec seryj.] jest niedostepna (nie jest wyswietlana) przy
nagrywaniu filméw.

® Aparat automatycznie przetgcza sie na [Standard] kiedy ustawiono jako$¢ obrazu
RAW lub RAW+JPEG.

® Aparat automatycznie przetgcza sig na [Standard] jesli przetgcznik zasilania

ustawiony bedzie na < QFF >, wymien akumulator badz karte lub przetacz na tryb
< B > lub nagrywanie filmu.
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Pobieranie danych dla retuszu kurzu *

© Przygotowanie

& Dotgczanie danych dla retuszu kurzu

Dane dla retuszu kurzu uzywane do usuwania drobinek kurzu moga by¢ dotaczane do
obrazéw w przypadku, gdy czyszczenie czujnika pozostawia kurz na czujniku. Dane dla
retuszu kurzu uzywane przez oprogramowanie Digital Photo Professional (oprogramowanie
EOS) pozwalajg na automatyczne usuwanie drobinek kurzu z obrazéw.

I Przygotowanie

® Zastosuj obiektyw RF lub EF.

® Przygotuj gtadki i biaty obiekt, np. czystg kartke papieru.

® Ustaw ogniskowg 50 mm lub dtuzsza.

® Ustaw tryb regulacji ostrosci na MF (@ ) i ustaw ostro$¢ recznie na nieskoriczono$é («).
Jesli obiektyw nie ma skali odlegtosci, obré¢ aparat przodem do siebie i obré¢ pierscien
ostrosci do korica w prawo.

1 «  Wybierz [(3: Dane dla retuszu kurzu].
o]

5

Korekcja aberracji obiektywu
Redukcja zakto (dt.czas) OFF

Redukow. zaktocen - High 1SO .1l
Dane dla retuszu kurzu
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2 . Wybierz opcje [OK].
Dane dla retuszu kurzu

Pobieranie danych dla retuszu
kurzu wykorzyst. przez program.
Zapoznaj sie z instrukgja.

Zaktualizow.: 02/02/22 10:00

Anuluj 0K

-

Czyszczenie matrycy

® Po przeprowadzeniu automatycznego czyszczenia matrycy pojawi sie
odpowiedni komunikat. Rozlegnie sie wprawdzie mechaniczny dzwiek
migawki podczas czyszczenia, ale nie zostanie wykonane zdjgcie.
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3. Sfotografuj biaty obiekt.

-]

Naciénij spust migawki

do korica, gdy aparat jest
gotowy do wykonania zdjecia

©® Sfotografuj czysty biaty obiekt (taki jak nowy arkusz biatego papieru)
wypetniajgcy ekran ustawiony w odlegtosci 20-30 cm.

® W zwigzku z tym, Ze obraz nie jest zapisywany, dane sg dostepne
nawet mimo braku karty w aparacie.

Dane dla retuszu kurzu

Dane zostaty pobrane

® Po wykonaniu zdjecia aparat rozpocznie zbieranie danych dla retuszu
kurzu. Po uzyskaniu danych dla retuszu kurzu zostanie wys$wietlony
komunikat.

® Jesli dane nie zostaty pomysinie pobrane, pojawi sie komunikat o
btedzie. Po zapoznaniu sig z informacjami w rozdziale Przygotowanie,
wybierz opcje [OK], a nastepnie wykonaj zdjecie ponownie.
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I Dotaczanie danych dla retuszu kurzu

Aparat doda dane dla retuszu kurzu do wszystkich zdje¢. Bezposrednio przed wykonaniem
zdjecia zaleca si¢ pobranie danych dla retuszu kurzu.

Szczegdtowe informacje na temat korzystania z programu Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS) w celu automatycznego usuniecia drobin kurzu znajdujg sie w
dokumencie ,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi”.

Na rozmiar pliku nie majg wptywu dane dla retuszu kurzu dotgczone do obrazéw.

€ Przestroga

® Dane dla retuszu kurzu nie sg gromadzone gdy uzywane sg obiektywy EF-S.

® Dane dla retuszu kurzu nie sg dodawane do obrazéw, gdy [Korygowanie
dystorsji] ustawiono na opcje [Wiacz].

® Jesli na uzytym obiekcie znajduje sie wzdr, moze by¢ on rozpoznany jako kurz, co
moze spowodowac obnizenie doktadnosci retuszu kurzu w programie Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS).
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Ekspozycja wielokrotna *

& taczenie wielokrotnych ekspozyciji z obrazem JPEG zapisanym na karcie

© Sprawdzanie i usuwanie ekspozyciji wielokrotnej podczas fotografowania

Przy fotografowaniu z wielokrotng ekspozycjg (2-9), uzytkownik moze zobaczy¢, jak obrazy
zostang scalone w pojedynczy obraz.

1 - Wybierz [C3: Eksp. wielokrotna].
o]

Eksp. wielokrotna  Wylacz
Tryb Wytacz

Bracketing ostrosci  Wytacz

2 . Ustaw [Eksp. wielokrotna].

Eksp. wielokrotna

Eksp. wielokrotna z
» Wiacz

® Wybierz opcje [Wiacz].
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3. Ustaw [Ster.eksp.wielok.].

Eksp. wielokrotna

Ster.eksp.wielok. 1]
Srednie

Jasne
Ciemne

® Wybierz opcje scalania, a nastgpnie nacisnij przycisk < (&) >.

® Addytywne
Kumulatywne dodawanie kolejnych zarejestrowanych pojedynczych
obrazéw. Ustaw ujemng warto$¢ kompensacji ekspozycji w oparciu o
[Liczba ekspozycji]. Postepuj zgodnie z ponizszymi podstawowymi
wytycznymi, aby ustawi¢ warto$¢ korekty ekspozyciji.

Wytyczne dotyczace ustawiania korekty ekspozycji wedtug liczby
ekspozycji

Dwie ekspozycje: -1 stopien; trzy ekspozycje: -1,5 stopnia; cztery
ekspozycje: -2 stopnie

® Srednie
Ujemna warto$¢ kompensacji ekspozycji podczas fotografowania z
ekspozycjg wielokrotng jest automatycznie ustawiana na podstawie
[Liczba ekspozycji]. Podczas fotografowania tej samej sceny z
wielokrotng ekspozycjg ekspozycja tta obiektu bedzie kontrolowana
automatycznie w celu otrzymania ekspozycji standardowe;j.

® Jasne/Ciemne
Poziom jasnosci (lub czerni) obrazu podstawowego i dodawanych
obrazéw jest poréwnywany w tym samym miejscu, a nastgpnie jasna
(lub ciemna) cze$¢ zostanie pozostawiona na zdjeciu. W przypadku
naktadania sig koloréw, kolory mogg zosta¢ wymieszane w zaleznosci
od stopnia jasnosci (lub ciemnosci) poréwnywanych obrazdw.
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4. Ustaw [Liczba ekspozycji].

Liczba ekspozycji

® Wybierz liczbe ekspozycji, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.

5. Ustaw [Kont.eks.wielok.].

Eksp. wielokrotna

Kont.eks.wielok.

Caly czas

® Wybierz opcje, a nastgpnie nacisnij przycisk < @) >.

® W przypadku opcji [Tylko 1 zdj.] fotografowanie z ekspozycja
wielokrotng zostanie automatycznie anulowane po zakonczeniu
wykonywania zdjgc¢.

® W przypadku opcji [Caly czas] fotografowanie z ekspozycjg
wielokrotng bedzie dziatato do czasu zmiany ustawienia z punktu 2 na
[Wytacz].
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6. Zréb pierwsze zdjecie.
(1

® Zostanie wyswietlony zarejestrowany obraz.
@ Ikona [[mh] bedzie migad.

® Dla informaciji, liczba pozostatych ekspozycji wy$wietlana jest na
ekranie (1).

® Nacisniecie przycisku < [>] > wigcza podglad zarejestrowanego
obrazu (& ).

7. Zréb nastepne zdjecia.

® Potgczone dotad wykonane zdjecia bedg wyswietlane. Aby wyswietli¢
obraz, naci$nij kilkakrotnie przycisk < [NFQ >.

® Gdy wykonana zostanie ustawiona liczba zdje¢ (ekspozycji),
fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie zakorczone.

F Uwaga

® Podobnie jak informacje o obrazie, obraz z wielu ekspozycji rejestruje informacje o
ostatnim zdjeciu.
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€) Przestroga

® Zaktocenia obrazu, przesunigcie koloru lub poziome pasy moga pojawic¢ si¢ w
przypadku ekspozycji wielokrotnej, w zaleznosci od obiektéw i warunkéw
fotografowania.

® W przypadku wielokrotnej ekspozyciji: im wieksza liczba ekspozycji, tym bardziej
widoczne bedg zaktdcenia, nieregularne kolory i pasy.

® Fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie anulowane, jesli przetacznik
zasilania zostanie ustawiony w pozycji < QFF >, nastapi wymiana akumulatora lub
karty.

® Jesli uzytkownik przejdzie do trybu strefy podstawowej albo trybu < > < >,
< >, lub <" > fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie zakorczone.

® W przypadku podtgczenia aparatu do komputera fotografowanie z ekspozycjg
wielokrotng jest niemozliwe. W przypadku podtgczenia aparatu do komputera
podczas fotografowania fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie
zatrzymane.
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taczenie wielokrotnych ekspozycji z obrazem JPEG
zapisanym na karcie

Obraz JPEG zapisany na karcie mozna wybra¢ jako pierwszy obraz wielokrotnej ekspozyciji.
Wybrany obraz JPEG pozostanie niezmieniony.

1 . Wybierz opcje [Zaznacz obraz do eksp. wielokr.].

Eksp. wielokrotna

Eksp. wielokrotna Wiacz
Ster.eksp.wielok Addytywne
Liczba ekspozycji 2
Kont.eks.wielok. Tylko 1 zdj.

Zaznacz obraz do eksp. wielokr.
MENU 5]

2 . Wybierz pierwszy obraz.

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé pierwszy obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk < @ >.
® Wybierz opcje [OK].

® Numer pliku wybranego obrazu zostanie wy$wietlony u dotu ekranu.
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3. Zréb zdjecie.
® Po wybraniu pierwszego obrazu, liczba pozostatych ekspozycji
ustawiona w pozycji [Liczba ekspozycji] zmniejszy sig 0 1.
€) Przestroga

® Nie mozna wybra¢ nastgpujgcych obrazéw.
» Obrazy RAW lub HEIF

+ Obrazy JPEG o rozmiarach M/ S1/ S2
« Obrazy z innych aparatéw

® Obrazy, ktérych nie mozna scali¢, mozna jednak wyswietlac.

F Uwaga

® Mozna tez wybra¢ obraz JPEG z fotografowania z ekspozycjg wielokrotng.
® Wybierz opcje [Odzn. obraz], aby anulowaé wybér obrazu.

® Przestrzen koloréw ustawiona dla pierwszego obrazu stosowana jest takze dla
kolejnych obrazéw.
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Sprawdzanie i usuwanie ekspozycji wielokrotnej podczas
fotografowania

Przed zakonczeniem fotografowania okreslonej liczby ekspozycji, mozna nacisng¢ przycisk
<[] >, aby wyswietli¢ obraz z wielu ekspozycji dotad zarejestrowanych, sprawdzié
ekspozycje i zobaczyé, jak obrazy sg na siebie natozone.

Nacisniecie przycisku < ] > spowoduje wyswietlenie operacji mozliwych do wykonania
podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotng.

Opcja Opis

4 Wré¢ do poprzedniego ekranu | Ukaze sig ponownie ekran wyswietlany przed nacisnigciem przycisku < ﬁ] >,

Usuwa ostatni obraz wykonany aparatem (umozliwia zastapienie go poprzez

o " .
[} Cofnij ostatni obraz ponowne wykonanie zdjecia). Liczba pozostatych ekspozycji zwigkszy sig 0 1.

Zapisuje zdjecia do tego momentu jako obraz z wielu ekspozycji i wychodzi z

[? Zapisz i zakoricz fotografowania z ekspozycja wielokrotna.

;(‘} Zakoncz bez zapisywania Zakancza lie z ekspozycjg wi 3 bez zapisywania obrazu.

€ Przestroga

® Podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotng mozna odtwarzac¢ tylko obrazy z
wielu ekspozyciji.
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? Czesto zadawane pytania

® W jaki spos6b ograniczona jest jakos¢ obrazéw?
Ekspozycje wielokrotne przechwytywane sg jako obrazy JPEG [ML]. Nawet jesli [i¥:
Jakos¢ obrazu] ustawiony jest tylko na RAW, obrazy te beda przechwytywane jako
obrazy JPEG [ML].

® Czy moge taczy¢ obrazy zapisane na karcie?
Opcja [Zaznacz obraz do eksp. wielokr.] umozliwia wybor pierwszej pojedynczej
ekspozyciji z obrazéw zapisanych na karcie (@ ). Nie mozesz tgczy¢ wielu obrazow juz
zapisanych na karcie.

® Czy podczas fotografowania z ekspozycjq wielokrotng dziata automatyczne
wylaczanie zasilania?
Podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotng nie dziata funkcja automatycznego
wytgczania zasilania. Nalezy pamigtac, ze przed rozpoczeciem fotografowania z
ekspozycjg wielokrotng automatyczne wytgczanie zadziata w czasie ustawionym w opcji
[Autom. wylacz.] funkcji [§: Oszcz.energii], co spowoduje anulowanie fotografowania
z ekspozycjg wielokrotng.
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Tryb serii RAW *

Umozliwia wykonywanie szybkich serii zdje¢ RAW. Przydatne do wyboru najlepszego
ujecia, wykonanego w idealnym momencie, sposréd wszystkich uje¢. Zdjecia uchwycone
jako pojedyncze pliki (rolka) z wieloma obrazami.

Mozesz wydoby¢ dowolny obraz z rolki i zapisa¢ go jako oddzielny plik (@ ).

1 « Wybierz [C3: Tryb serii RAW].
o]

Eksp. wielokrotna Whytacz
Tryb serii RAW Wylacz

Bracketing ostrosci  Wytacz

2 . Ustaw [Tryb serii RAW].

Tryb serii RAW
Tryb serii RAW Wytacz

Rejestrow. szybkich uje¢ w RAW.
Pozniej mozna wydoby¢ konkretne
obrazy lub utworzy¢ obr. JPEG

s

3. Wybierz opcje [Wiacz].

Tryb serii RAW

Tryb serii RAW viacz
» Wiacz

® Po wybraniu [Wlacz], podczas fotografowania wyswietlone bedzie
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4. Wybierz opcje [Wstepne rejestr.].

Tryb serii RAW

Tryb serii RAW Wiacz
Wstepne rejestr. Wiacz

Nacisn.mig.do potowy rozp.nagr.
tymez. N do oporu nagrywa
od ok. 0,55 przed nacisnieciem.

| MENU )

5 . Ustaw opcje.

Tryb serii RAW

Wstepne rejestr. z
Wytacz

® [Wiacz]: Fotografowanie zacznie sig tuz przed (do okoto 0,5 sek.
przed) naci$nigciem spustu migawki do konca, po tym jak wcisniesz go
do potowy. Podczas fotografowania wyswietlone bedzie [

® [Wytacz]: Fotografowanie rozpoczyna si¢ w momencie wcisnigcia
spustu migawki do konca. Podczas fotografowania wyswietlone bedzie

(4G
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6. Wykonaj ujecie.
[ 18 o3

® Wskaznik na ekranie pokaze status bufora. Kolor rézni si¢ w zalezno$ci
od statusu. Wskaznik jest zielony w trakcie fotografowania, czerwony
jesli nagrywanie nie jest mozliwe ze wzgledu na zapetnienie bufora, a
w przeciwnym razie jest biaty.

® Catkowite nacisnigcie spustu migawki do dotu rozpocznie wykonywanie
ciagtych serii do momentu wypetnienie bufora lub zwolnienia spustu.
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€) Przestroga

® Uzywaj kart o pojemnosci 4 GB lub wigkszej.

® Obrazy moga nie by¢ poprawnie fotografowane jesli akumulator si¢ wyczerpie w
trakcie przetwarzania obrazu podczas fotografowania serii RAW na karcie o niskiej
predkosci zapisu i przy niskim poziomie natadowania akumulatora.

® Wyswietlacz zatrzymuije si¢ po naci$nigciu spustu migawki do potowy.

® Drgania aparatu lub poruszenie sie obiektu moga spowodowac znieksztatcenie
obrazu.

® SO Auto uzywane jest podczas fotografowania w trybie < P >, < Tv > lub
<Av>.

® Czas naswietlania krotszy niz 1/30 sek. nie jest dostepny w trybie < Tv >, <[V1>
lub < Fv >.

® Do fotografowania wykorzystywane sg okoto 32 megapiksele (6960x4640).

® Obrazy zostang uchwycone przy uzyciu elektronicznej migawki. Przed
fotografowaniem rozwaz sprawdzenie zalecen dotyczacych [Elektroniczna] (& ).

® Aby przejrze¢ obrazy z rolki na komputerze, wyeksportuj je lub uzyj
oprogramowania EOS Digital Photo Professional.

® Ustaw [X: Tryb serii RAW] na [Wylacz] jesli podtaczasz aparat do komputera i
uzyj oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS). Ustawienie [Wiacz]
uniemozliwi potgczenie aparatu z komputerem.

® Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych moze byé nizsza przy stabym oswietleniu.

® W trybie serii RAW, warto$¢ przystony zmieni sie w przypadku zblizenia podczas
naciskania spustu migawki do potowy lub catkowicie z zamocowanymi obiektywami
0 zmiennej ogniskowej, ktére majg zmienng maksymalng przystone. Aby utrzymac
tg sama ekspozycje w trybie < [V] >, rozwaz fotografowanie z uzyciem 1SO Auto.

® W trybie serii RAW, nawet z obiektywami o zmiennej ogniskowej, ktore nie majg
zmiennej maksymalnej przystony, ekspozycja moze ulec zmianie jesli dokonasz
zblizenia naciskajgc spust migawki do potowy lub catkowicie. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon (& ).

® Moze wystgpi¢ opdznienie przed nastepnymi ujeciami w serii RAW, w zaleznosci
od warunkéw fotografowania, typu karty pamieci, liczby wykonanych uje¢ w serii.
Zapisywanie zakonczy sie szybciej na kartach o wysokiej predkosci zapisu.

F Uwaga

® Uchwycone obrazy RAW zapisywane sg w pojedynczym pliku (rolce). Pliki te majg
rozszerzenie .CR3.

® Ustawienia Stylu obrazéw, balansu bieli i Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnosci) skonfigurowane dla pierwszego ujgcia zostang
zastosowane takze dla kolejnych.

® Aparat nie wydaje dzwigku podczas fotografowania.

©® [IX: Tryb serii RAW] przetgcza sie na [Wylacz] kiedy przetacznik zasilania
ustawiony zostaje na < QFF >.
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Bracketing ostrosci *

Sekwencja ostrosci umozliwia serie zdjge¢ z odlegtoscig ogniskowa zmieniong automatycznie
po kazdym ujeciu. Obrazy te pozwalajg stworzy¢ wyostrzony pojedynczy obraz z gtebig
ostroéci. Utworzenie gtebi mozliwe jest réwniez za pomoca aplikacji obstugujacej utworzenie
gtebi, takiej jak Digital Photo Professional (oprograowanie EOS).

1 « Wybierz [3: Bracketing ostrosci].
o]

Eksp. wielokrotna Whytacz
Tryb serii RAW Wytacz

Bracketing ostrosci  Wytacz

2 . Ustaw [Bracketing ostrosci].
Bracketing ostroéci

Wiacz

Przed fotografowaniem rozwaz

utworzenie nowego folderu dla
sekwendji uje¢ bracketingu

| SET_[o]¢

® Wybierz opcje [Wiacz].
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3. Ustaw [Liczba zdjec].

Anuluj

® Ustaw liczbe obrazéw wykonanych podczas jednej rejestraciji zdjec.
® Mozliwe jest ustawienie w zakresie [2]-[999].

4. Ustaw [Przyrost ostrosci].

Przyrost ostroéci

Szeroki

| SET_[o]¢

® Okresl, o ile chcesz przesunac¢ fokus. Ta liczba jest automatycznie
dostosowywana do warto$ci przystony w momencie fotografowania.
Wigksze wartosci przystony zwigkszajg przesunigcie ostrosci i
powodujg, ze bracketing ostrosci obejmuje wigkszy zakres w tym
samym ustawieniu przyrostu ostrosci i liczby zdje¢.

® Po skonfigurowaniu ustawien nacisnij przycisk < (&) >.
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5. Ustaw [Wygtadz. ekspoz.].

Bracketing ostrosci

Wygtadz. ekspoz.

® Mozesz zréwnowazy¢ zmiany w jasnosci obrazu podczas blokady
ostrosci, dla opcji [Wtacz], tak aby aparat dokonat korekty w oparciu o
réznice miedzy wys$wietlang a rzeczywistg wartoscig przystony
(efektywnej liczby f), réznigce sie w zaleznosci od pozycji ogniskowe;.

® Wybierz [Wytacz], jesli wolisz nie rownowazy¢ zmian w jasnosci
obrazu przy bracketingu ostrosci. Uzyj tej opcji do celéw innych niz
tworzenie gtebi zarejestrowanych obrazéw w aplikacjach takich jak
DPP.

6. Ustaw [Kompozyt giebi].

Bracketing ostrosci

Kompozyt glebi YWihacz

® Wybierz [Wiacz] dla utworzenia gtebi. Zapisane zostang zaréwno
zdjecie z glebig, jak i zrédtowe obrazy.

® Wybierz [Wytacz], jesli wolisz nie tworzy¢ gtebi w aparacie. Zapisane
zostang tylko zarejestrowane obrazy.
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7. Ustaw [Przytnij komp.gt.].

Bracketing ostrosci

Przytnij komp.gt. Wytacz

® Wybierz [Wiacz] do kadrowania przed tworzeniem gtebi, aby
przygotowac obrazy bez wystarczajgcego kata widzenia do korekty
kompozycji kadrujgc je do odpowiedniego kata widzenia.

® Wybierz [Wytacz], jesli wolisz nie kadrowa¢ tych obrazéw. W takim
przypadku, obszary bez wystarczajgcego kata widzenia pokryte
zostang czarnym konturem na zapisanych obrazach. Obrazy mozesz
kadrowac recznie lub dowolnie je edytowac.

8 . Wykonaj ujecie.

® Aby zapisaé ujecia w nowym folderze, dotknij [[®] i wybierz [OK].

® Ustaw ostro$¢ na blizszym koncu preferowanego zakresu
ogniskowego, a nastepnie wcisnij do kofca spust migawki, aby zrobi¢
zdjecie.

® Po rozpoczeciu fotografowania zwolnij spust migawki.

® Aparat wykonuje zdjecia seryjne, przesuwajgc ogniskowg w
nieskonczonos$é.

® Fotografowanie konczy sie po okreslonej liczbie zdje¢ lub na drugim
koncu zakresu ogniskowego.

® Aby zatrzymac fotografowanie ponownie naci$nij spust migawki do
konca.
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€) Przestroga

® Bracketing ostrosci jest przeznaczony do robienia zdjg¢ na statywie.

® Zaleca sig fotografowanie z szerszym katem widzenia. Po utworzeniu gtebi mozesz
przycig¢ obraz, jesli to konieczne.

® Szczegotowe informacje dotyczace obiektywdw obstugujacych te funkcje mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Canon (& ).

® Odpowiednie ustawienia [Przyrost ostrosci] réznig si¢ w zaleznosci od obiektu.
Nieodpowiednie ustawienie [Przyrost ostrosci] moze powodowac
nieréwnomierno$¢ w ztozonych obrazach lub fotografowanie moze zaja¢ wigcej
czasu, poniewaz wykonano wigcej zdjg¢. Wykonaj zdjecia prébne, aby wybra¢
odpowiednie ustawienie [Przyrost ostrosci].

® Fotografowanie z lampa btyskowa nie jest dostepne.

® Fotografowanie w $wietle migoczacym moze powodowaé nieréwnomierne obrazy.
W takim przypadku skrécenie czasu naswietlania moze dac¢ lepsze wyniki.

® Bracketing ostrosci jest niedostepny gdy aparat ustawiony jest na reczna regulacje
ostrosci (@ ).

® Anulowanie fotografowania w toku moze spowodowaé problemy z wyswietlaniem
na ostatnim obrazie. Unikaj uzywania ostatniego obrazu podczas tgczenia obrazéw
w programie Digital Photo Professional.

® Maksymalny czas naswietlania dla fotografowania z bracketingiem ostrosci wynosi
1/8000 sek.

® Tworzenie gtebi zostaje anulowane, jesli otworzysz komore akumulatora badz
pokrywe gniazda karty lub jesli pozostata pojemno$¢ akumulatora bedzie zbyt
niska. Po anulowaniu, obrazy te nie zostang zapisane.

® Tworzenie gtebi moze sig nie uda¢ w przypadku powtarzajgcych sig motywow
(kratka, paski itp.) lub obrazéw, ktére ogdlnie sg jednolite i niezréznicowane
tonalnie.

® Podczas wykonywania kilku ujg¢, rozpocznij od regulacji ostrosci z bliska,
nastepnie stopniowo si¢ oddalajgc.

® Zbyt duzy dystans podczas przesuwania pozycji ogniskowej miedzy ujeciami w
serii moze spowodowac¢ nieréwnosci w zdjeciach z utworzong gtegbia lub
uniemozliwi¢ kompozycje.

® Tworzenie gtebi przeznaczone jest dla obiektéw w bezruchu. Z tego powodu,
fotografowanie obiektéw w ruchu moze uniemozliwi¢ efektywng kompozycje.

® Tworzenie gtebi na obrazach z wieloma obiektami moze sie nie udag, jesli np. na
zdjeciach znajdujg sig obiekty oddalone od siebie.

® Aby anulowac¢ tworzenie gtebi w toku, nacisnij przycisk < [NFO >. Anulowanie
kasuje kompozycje, jednak zachowuje wszystkie obrazy zrédiowe.

® W tworzeniu gtebi, aparat wybiera i tgczy optymalne obrazy z uje¢. Nie wszystkie
ujecia zostang wybrane do stworzenia kompozyciji.
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[F Uwaga

® Korzystajac ze statywu, zaleca sie korzystanie z elektronicznego wezyka
spustowego (w sprzedazy osobno, @ ) lub bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania (w sprzedazy osobno, & ).

® Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, przed rozpoczeciem fotografowania ustaw warto$¢
przystony w zakresie f/5.6—11.

® Wyrazne szczegoly takie jak czas naswietlania, warto$¢ przystony i czuto$¢ ISO sg
okreslane na podstawie warunkéw pierwszego ujecia.

©® [I¥: Bracketing ostrosci] przetacza sie na [Wytacz] kiedy przetgcznik zasilania
ustawiony zostaje na < QFF >.
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Ustawienie jakosci obrazu z glebig i zapisanie obrazéw

® W [Opcje nagr. 3] w [§: Wyboér funk.zapisu+karty/fold.] ustawionych na opcje inng
niz [Zapis odrebny]

Obrazy zrédtowe*! Obraz z glebig
Wylgcznie [(eRAW)) RAW JPEG/HEIF*2
TP Wylgcznie JPEG/HEIF*? JPEG/HEIF JPEG/HEIF
(CEM) + PG/ | YD) (CEYAMN) + JPEG/ JPEGHEIF
HEIF* HEIF

® W [Opcje nagr. 3] w [§: Wyboér funk.zapisu+karty/fold.] ustawionych na [Zapis
odrebny]

Obrazy zrédiowe*! Obraz z giebig
Gniazdo 1 Gniazdo 2
Gniazdo 1 ‘ Gniazdo 2 Gniazdo 1 ‘ Gniazdo 2
(«cIm «cm JPEGIHEIF*2
Jakosé Wytacznie RAW]
JPEG/HEIF | JPEG/HEIF*2 | JPEG/HEIF
%3
obrazu (CEAM) | JPEGHEIF [(€RAWN
JF‘f‘égazé‘l';J JPEG/HEIF JPEG/HEIF | JPEG/HEIF*2
«m [(dRAW)
Wylacznie JPEG/HEIF*3 JPEG/HEIF JPEG/HEIF

* 1 Wiele zarejestrowanych obrazéw
*2 Jako$¢ obrazow z glebia jest ML przy ustawieniu na (T (CCYXTD).
*3 Jakos¢ obrazu MIVI/EINV/MS1/8S1/S2 jest niedostepna. Ustawienia sa dostosowywane tak, aby

uzyskany obraz byt ML dia MIVI/MS1/S2 uo ML dia MN/AST.
[F Uwaga

® Obrazy z gigbig sa zapisywane jako obrazy JPEG lub HEIF. Nie s3 tworzone
obrazy RAW.
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Fotografowanie z samowyzwalaczem interwalowym

Za pomocg samowyzwalacza interwatowego mozna ustawi¢ interwat fotografowania i liczbe
zdje¢, aby aparat wykonywat pojedyncze zdjecia z ustawionym interwatem, az do
osiagniecia zadanej liczby zdjec.

1 « Wybierz [3: Timer interwatowy].
0 A " C 3 4

7 8 L} 10

Wyzwalanie migawki [
Timer interwatowy  Wytacz

Funkcja cichej migawki OFF
Tryb migawki El. 1.zastona
Zwolnij migawke bez karty ON

2 . Wybierz opcje [Wiacz].
Timer interwatowy
Wiacz

Interwat 00:00:10
Liczba zdjet 10

Wylaczenie aparatu konczy
dzi; timera interwatowego

TN Szczegbtowe | SET_[6] ¢

® Wybierz opcje [Wiacz], a nastepnie nacisnij przycisk < [NFO >.

292



3. Ustaw interwat fotografowania i liczbe zdjec.

Zmien interwa

Interwat 00 : 03]: 10

Liczba zdje¢ 10

Anuluj

® Wybierz opcje, ktérg chcesz ustawi¢ (godziny : minuty : sekundy /
liczba zdje¢).

® Nacisnij przycisk < @ >, aby wyswietli¢ obraz [].
® Ustaw wartos¢, a nastepnie nacisnij przycisk < @) >. (Spowoduije to

przywrécenie symbolu [[]].)

® Interwat
Mozliwe jest ustawienie w zakresie [00:00:01]-[99:59:59].

® Liczba zdjec
Mozliwe jest ustawienie w zakresie [01]-[99]. Aby zatrzymac

samowyzwalacz interwatowy na czas nieokres$lony, az go zatrzymasz,
ustaw [00].

4. Wybierz opcje [OK].

[+]

Wyzwalanie migawki
Timer interwatowy 00:03:10[10]

Funkcja cichej migawki OFF
Tryb migawki El. 1.zastona
2Zwolnij migawke bez karty ON

® Ustawienia samowyzwalacza interwatowego bedg wyswietlane ekranie
menu.
(1) Interwat
(2) Liczba zdje¢
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5. Zréb zdjecie.

® Pierwsze zdjecie zostaje wykonane i fotografowanie odbywa sie dalej
zgodnie z ustawieniami samowyzwalacza interwatowego.

® W trakcie fotografowania z samowyzwalaczem interwatowym
[WIVIE] bedzie migac.

® Po wykonaniu ustawionej liczby zdje¢ fotografowanie z
samowyzwalaczem interwatowym zostanie zatrzymane i automatycznie
anulowane.

Uwaga

Zalecane jest uzywanie statywu.

Zaleca sie wczesniejsze wykonanie zdje¢ prébnych.

Po rozpoczeciu fotografowania z samowyzwalaczem interwatowym nadal mozna
nacisng¢ spust migawki do konca, aby wykona¢ zdjecie jak zwykle. Zwré¢ uwage,
Ze aparat przygotuje si¢ do wykonania nastepnego interwatu za okoto 5 sek. z
gory, co tymczasowo uniemozliwi operacje, takie jak dostosowywanie ustawien
fotografowania, uzyskiwanie dostgpu do menu i odtwarzanie zdjg¢.

Jezeli wykonanie nastepnego zaplanowanego zdjecia samowyzwalacza
interwatowergo nie jest mozliwe poniewaz aparat wykonuje lub przetwarza zdjecia,
zostanie ono pominigte. Z tego powodu zostanie zrobionych mniej zdje¢ niz
okreslono.

Nawet w czasie dziatania samowyzwalacza interwatowego automatyczne
wytgczanie jest aktywowane po ok. 8 s bezczynnosci, o ile dla opcji [Autom.
wylacz.] w [§: Oszcz.energii] nie wybrano ustawienia [Wytacz].

Mozna potaczy¢ z sekwencjg naswietlania, sekwencjg balansu bieli, ekspozycjg
wielokrotng i trybem HDR.

Aby zatrzymacé fotografowanie z samowyzwalaczem interwatowym, wybierz

[Wytacz] albo ustaw przetgcznik zasilania w pozycji < QFF >.
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€) Przestroga

® Nie kieruj aparatu w strong zrédet intensywnego $wiatta, np. stofica lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® W trybie regulacji ostrosci < AF > aparat nie bedzie wykonywat zdje¢ dopoki
obiekty nie zostang wyostrzone. Rozwaz ustawienie trybu na reczng regulacje
ostrosci i reczne regulowanie ostrosci przed fotografowaniem.

® Jezeli czas nagrywania jest diugi, zaleca sig zastosowanie akcesoriéw do gniazdek
elektrycznych (sprzedawanych osobno).

® W przypadku dtugich czaséw ekspozycji lub czasu naswietlania dtuzszego niz
interwat fotografowania aparat nie moze wykonywac¢ zdje¢ z ustawionym
interwatem. Z tego powodu zostanie zrobionych mniej zdje¢ niz okreslono. Ponadto
liczba zdje¢ moze sie zmniejszy¢, jesli warto$ci czasu naswietlania i interwatu
fotografowania sg prawie takie same.

® Jezeli czas zapisu na kartg przekracza interwat fotografowania z powodu
ustawionych funkcji fotografowania badz niskiej wydajnosci karty, niektére zdjecia
moga hie zosta¢ wykonane z wyznaczonymi odstepami czasu.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej podczas fotografowania z
samowyzwalaczem interwatowym nalezy ustawi¢ diuzszy interwat miedzy
kolejnymi zdjgciami niz czas tadowania lampy btyskowej. Zbyt krotkie przerwy
moga uniemozliwi¢ uruchomienie lampy btyskowe;j.

® Zbyt krétkie przerwy moga uniemozliwi¢ fotografowanie lub automatyczne
ustawianie ostrosci.

® Fotografowanie z samowyzwalaczem interwatowym jest anulowane i zresetowane
do ustawienia [Wytacz] w przypadku ustawienia przetgcznika zasilania w pozycji
< OFF >, ustawienia trybu fotografowania na tryb fotografowania na < B >,
< [d >, <[@ > lub < [ >, przetgczenia na nagrywanie filmu a takze uzycia
programu EOS Utility (oprogramowanie EOS).

® Po rozpoczeciu fotografowania z samowyzwalaczem interwatowym nie mozna
uzywac funkcji Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem ani funkcji fotografowania
ze zdalnym wyzwalaniem z uzyciem zewnetrznej lampy Speedlite.
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Funkcja cichej migawki *

Wytgcza dzwieki zwolnienia migawki, dzwigki towarzyszace wykonaniu operacji oraz
wyzwalanie i wyswietlanie lampy btyskowej i innych zrédet $wiatta.
Uzywane sg nastgpujgce ustawienia i nie mozna ich zmieni¢.

Tryb migawki: [Elektroniczna]

Dzwiek zwalniania migawki, sygnat ,bip” ostrzenia: tylko wyj$cie stuchawkowe
Dzwieki dotknigcia, samowyzwalacza: ciche

Migawka przy zamykaniu: otwarta

Redukcja szumoéw dla dtugich czaséw naswietlania: [Wytacz]

Wyzwalanie btysku: [Wytacz]

Oswietlenie wspomagajace AF: [Wytacz]

Kontrolka samowyzwalacza: brak pod$wietlenia

Korzystajac z obiektywéw z zaprogramowanymi ustawieniami ostrzenia, rozwaz wytgczenie
sygnatu ,bip” ostrzenia, domysInie wigczonego.

1 + Wybierz [£: Funkcja cichej migawki].
0 A . ¢ 3 *

Wyzwalanie migawki [J
Timer interwatowy  Wytacz

Funkcja cichej migawki OFF
Tryb migawki El. 1.zastona
Zwolnij migawke bez karty ON

2 . Wybierz opcje [WL].

Funkcja cichej migawki

Wi
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Tryb migawki *

Uzytkownik moze wybra¢ metode zwolnienia migawki.

1 + Wybierz [}: Tryb migawki].

7 8 L}

Wyzwalanie migawki [J
Timer interwatowy  Wytacz

Funkcja cichej migawki OFF
Tryb migawki El. 1.zastona
Zwolnij migawke bez karty ON

2 . Wybierz opcje.

Tryb migawki

Mechaniczna

El. 1.z E
Elektroniczna

® Mechaniczna
Fotografowanie aktywuje migawke mechaniczng. Ustawienie zalecane w przypadku
fotografowania z szeroko otwartg przystong jasnego obiektywu.

® EI 1.zastona
W niektoérych warunkach fotografowania rozmycie wynikajace z drgania aparatu mozna
zredukowaé w wigkszym stopniu niz z uzyciem mechanicznej migawki.
Czas naswietlania przy synchronizacji z lampg mozna ustawi¢ na wyzszy niz z
mechaniczng migawka.
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® Elektroniczna
Pozwala ograniczy¢ dzwieki i wibracje zwigzane z dziataniem migawki w poréwnaniu z
migawkg mechaniczng lub elektronicznej migawki z 1 zastong.
Ustawienie zalecane w przypadku fotografowania z szeroko otwartg przystong jasnego
obiektywu.
Maksymalny czas naswietlania mozna ustawi¢ na wyzszy niz dla mechanicznej migawki
lub elektronicznej migawki z 1 zastong.
« Wokoét ekranu wyswietlona zostanie biata ramka, gdy [€3: Wyzwalanie migawki]
jest ustawiony na [E4H] lub [EH].
« Dziataniu migawki towarzyszg sygnaty dzwiekowe ,bip”. Mozesz je wytgaczy¢ w
[§: Sygnat "bip"].
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€) Przestroga

® W zaleznosci od warunkéw fotografowania niewyostrzone obszary obrazu moga
by¢ niekompletne przy fotografowaniu z prawie maksymalng wartoscig przystony
przy krétkich czasach naswietlania. Jesli nie podoba ci si¢ wyglad niewyostrzonych
obszaréw obrazu, nastepujgce fotografowanie moze dac¢ lepsze rezultaty.
« Fotografowanie z opcjg inng niz [El. 1.zastona).
+ Nizsze czasy naswietlania.
+ Zwigkszenie warto$ci przystony.

® Ustawienie [03: Funkcja cichej migawki] na [WL.] ustawia tryb migawki na
[Elektronicznal].

® Powigkszanie podczas wykonywania serii zdje¢ moze spowodowac zmiany w
ekspozycji nawet w przypadku tej samej wartosci przystony. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon (& ).

® W zaleznosci od uzywanego obiektywu, rozwaz fotografowanie z [El. 1.zastona]
lub [Elektroniczna], aby zapewni¢ efektywng stabilizacje obrazu. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu.

Ogodlne zalecenia dla ustawienia [El. 1.zastona]
® Rozmycie wynikajace z wibracji aparatu moze wystapi¢ z wiekszym
prawdopodobienistwem z [2f] niz z [EyH] lub [Ey).

Ogodlne zalecenia dla ustawienia [Elektroniczna]

® Szybkos¢ serii zdje¢ moze by¢ wolniejsza w zaleznosci od warunkéw
fotografowania.

® Obraz szybkich obiektow w ruchu moze byé znieksztatcony.

® Zdjeciom moze brakowa¢ odpowiedniej ekspozyciji jesli warto$¢ przystony zmienia
sie w fotografowaniu < P > (Programowa AE), < TV > (Preselekcja migawki AE)
lub < FV > (Elastyczna preselekcja AE).

® W przypadku niektérych obiektywéw i niektérych warunkéw fotografowania
regulacja ostro$ci obiektywu i regulacja przystony moga by¢ styszalne.

® Jasne pasy mogg zosta¢ wyswietlone, a na zarejestrowanych obrazach moga si¢
pojawic¢ jasne i ciemne pasy, jesli fotografowanie odbywa sie z wykorzystaniem
migawki elektronicznej w trakcie wyzwalania btysku przez inne aparaty lub w
Swietle jarzeniowym, lub tez przy zrédtach migajgcego $wiatta.

® Pasy moga pojawic¢ si¢ w wizjerze lub na ekranie w przypadku fotografowania przy
zrédtach migajacego $wiatta.
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Zwolnienie migawki bez karty

Uzytkownik moze ustawi¢ opcje nierobienia zdjec, jesli w aparacie nie ma karty.
Ustawieniem domysinym jest [Wiacz].

1 + Wybierz [3: Zwolnij migawke bez karty].
o]

7

Wyzwalanie migawki [J
Timer interwatowy  Wytacz

Funkcja cichej migawki OFF
Tryb migawki El. 1.zastona
Zwolnij migawke bez karty ON

2 . Wybierz opcje [Wylacz].

300



Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) (tryb IS)

©& Ogniskowa

Stabilizacja obrazu w aparacie ogranicza drgania aparatu podczas robienia zdjg¢. W
przypadku uzywania obiektywow bez IS, ustaw [Tryb IS] na [WL.] w nastepujacy sposob. W
obiektywach wyposazonych w IS, drgania aparatu sg ograniczone dzigki stabilizacji zaréwno
aparatu, jak i obiektywu. Korzystajgc z obiektywdw IS, ktére nie majg przetacznika IS, ustaw
[Tryb IS] na [WL]. Zwré¢ uwage, ze ustawienie [Tryb IS] nie jest wySwietlane gdy uzywane
sg obiektywy IS, ktére majg przetacznik IS. W takim przypadku, ustawienie przetacznika IS
obiektywu < QN > taczy stabilizacje przez obiektyw i aparat.

1 « Wybierz [C3: Tryb IS (Stabilizator obrazu)].
0 iy Y *

Tryb 1S (Stabilizator o

03 Autom. poz. Wytacz
Dostos. Szybkie nastawy
Migawka dotyk. Wytacz
Przeglad obrazu

Timer pomiarowy 8s

2 . Wybierz opcje [Tryb IS].

Tryb IS (Stabilizator obrazu)

Tryb IS Wyt
]

® Wybierz opcje [WL].

301



3. Wybierz opcje [Zdjeciowy IS].

Tryb IS (Stabilizator obrazu)

) e
Zdjeciowy IS Tylko do zdjet

® [Zawsze]: Zapewnia statg stabilizacje obrazu.

® [Tylko do zdjec]: Stabilizacja obrazu aktywna jest jedynie w momencie
fotografowania.

€) Przestroga

® W niektorych przypadkach, dla pewnych obiektywéw stabilizacja ta moze nie by¢
wystarczajgca.

F Uwaga

® Szczegotowe informacje dotyczace stabilizacji obrazu dla nagrywania filmu
znajdujg sie w Cyfrowa stabilizacja filmu.

I Ogniskowa

Stabilizacja obrazu oparta na okreslonej przez uzytkownika ogniskowej obiektywu mozliwa
jest po ustawieniu ogniskowej podczas korzystania z obiektywéw, ktére nie obstugujg
komunikacji obiektywu.

302



1 . Wybierz opcje [Ogniskowa].

Tryb IS (Stabilizator obrazu)

Tryb IS Wi
"™ Stabil. cyfr. Wyt
Zdjeciowy IS Zawsze
Ogniskowa 50mm

2 . Ustaw ogniskowa.

Ogniskowa

Anuluj

® Obré¢ pokreto < €) > celem wybrania numeru ogniskowej.
® Nacisnij przycisk < @) >, aby wyswietli¢ obraz [5].

® Ustaw warto$¢, a nastgpnie nacisnij przycisk < @ >. (Spowoduje to
przywrécenie symbolu [[].)

3. Wybierz opcje [OK].

€) Przestroga

® Ustaw [B3: Zwolnij mig. bez obiektywu] na opcje [Wiacz]. [Wytacz] zapobiega

stabilizacji obrazu.
® [Ogniskowal] nie jest wyswietlana gdy dotaczone sg obiektywy, ktére nie wspierajg
komunikacji obiektywu.

F Uwaga

® Ogniskowg mozna ustawi¢ w zakresie 1-1000 mm (z doktadno$cig do 1 mm).
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Automatyczna poziomica

Automatyczne poziomowanie pozwala utrzymac obrazy w linii prostej. Funkcja ta stosowana
jest réwniez podczas fotografowania w pionie.

1 « Wybierz opcje [3: €3 Autom. poz.].
0 " o e

Tryb IS (Stabilizator obrazu)
3 Autom. poz. Wytacz
Dostos. Szybkie nastawy

Migawka dotyk. Wytacz
Przeglad obrazu

Timer pomiarowy 8s
2 . Wybierz opcje [Wiacz].

2 Autom. poz.

Whylaczenie opgji [El. 1.zastona]
zycji [Tryb migawki), jak
rowniez G | QM

€@ Przestroga

® Ustawienie [ Autom. poz.] na [Wiacz] wylacza nastepujace pozycje menu.
Sprawdz przed fotografowaniem, poniewaz jezeli zostaty one juz ustawione,
zostang zmienione na inng opcje.
* [Tryb migawki]: [El. 1.zastona]

+ [Wyzwalanie migawki]: [2§] (Szybka seria zdje¢ +) i [24H] (Szybka seria
zdjec) (gdy [Tryb migawki] ustawiono na [Mechaniczna))
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Dostosowywanie ekranu szybkich nastaw

& Resetowanie dostosowanego ekranu szybkich nastaw lub kasowanie wszystkich
pozycji

Elementy szybkich nastaw i ich uktad mozna dopasowac.

1 +  Wybierz [£}: Dostos. Szybkie nastawy].
0 A " ¢ 3 +

203 4 6 8 9
Tryb IS (Stabilizator obrazu)

0 Autom. poz. Wyfacz
Dostos. Szybkie nastawy
Migawka dotyk. Wytacz
Przeglad obrazu

Timer pomiarowy 8s

2 . Wybierz opcje [Edytuj uktad].

Dostos. Szybkie nastawy

Edytuj uktad
Resetuj ustawienia
Kasuj wszystkie pozycje

cje szybkich
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3 . Zaznacz obiekty do usunigcia.

Dostos. Szybkie nastawy

- {0 zmien: uktad =\ IE zakoncz] |

® Obro¢ pokretto < () > lub skorzystaj z < 3% >, aby wybrac pozycije,
ktérg chcesz usungé, a nastgpnie nacisnij przycisk < (&) >.
® Elementy pokazane na ekranie szybkich nastaw oznaczone sg

znacznikiem wyboru. Elementy bez znacznika wyboru zostang
usuniete.

4 . Zaznacz obiekty do dodania.

Dostos. Szybkie nastawy
Priorytet jasnych partii obr.  11/11

CiEy

® Obré¢ pokretto < €) > lub skorzystaj z < £ >, aby wybraé pozycje,
ktérg chcesz dodac, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.

® Aby zmienié uktad, nacisnij przycisk < [NFO >.
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5. Zmien uktad.

® Uzyj pokretta < ) >, aby wybra¢ element do przesuniecia, a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

® Uzyj pokretta < () > aby przesuna¢ element, a nastepnie nacignij
przycisk <@ >.
® Nacisnij przycisk < MENU >, aby zakonczyé.

6. Wybierz opcje [Zapisz i zakoncz].

Zastosowac ustawienia?

ez zapi:

Anuluj
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7. Przyjrzyj sie¢ ekranowi.

® Nacisnij przycisk < @) >, aby sprawdzi¢ ekran po zastosowaniu
ustawien.

Resetowanie dostosowanego ekranu szybkich nastaw
lub kasowanie wszystkich pozyciji

Dostos. Szybkie nastawy

uj uktad

® Wybierz [Resetuj ustawienia], aby przywréci¢ domysine elementy ekranu szybkich
nastaw i domysiny uktad.

® Wybierz [Kasuj wszystkie pozycje] aby usung¢ wszystkie elementy z uktadu, aby
ekran szybkich nastaw nie byt wyswietlony gdy nacisnigty jest przycisk < @ >,
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Fotografowanie z uzyciem migawki dotykowej

Przez dotkniecie ekranu mozna ustawi¢ ostro$¢ i automatycznie zrobi¢ zdjecie.

1 . Wiacz migawke dotykowa.

® Dotknij ikony [§7@] na ekranie.

® Kazde dotkniecie ikony powoduje przetgczanie migedzy opcjami [&@] i
=18
® [§] (Migawka dotykowa: Wiacz)

Aparat ustawi ostro$¢ na miejsce, ktéry dotkniesz, a nastepnie zostanie
wykonane zdjecie.

® [58] (Migawka dotykowa: Wytacz)
Mozna dotkng¢ miejsca, na ktérym ma zosta¢ ustawiona ostro$é. Aby
zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.
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® Dotknij twarzy lub obiektu na ekranie.

® W miejscu dotknigcia aparat ustawia ostros¢ (AF dotykowy) korzystajac

z wybranej Obszar AF.

® W przypadku ustawienia [€§] po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i automatycznie zostanie zrobione zdjgcie.

® Jesli nie uda sie uzyskac ostrosci, punkt AF zmieni kolor na

pomaranczowy i nie bedzie mozna zrobi¢ zdjecia. Ponownie dotknij
twarzy lub obiektu na ekranie.

€@ Przestroga

® Aparat wykonuje zdjecia w trybie pojedynczego zdjecia niezaleznie od ustawienia
trybu wyzwalania migawki ([2§], [24H] lub [Ey]).

® Nacisnigcie ekranu powoduje ustawienie ostrosci z zastosowaniem opcji [One-
Shot AF], nawet jesli [AF: Dziatanie AF] ustawiono na [Servo AF].

® Dotknigcie ekranu w widoku powiekszonym nie spowoduje ustawienia ostrosci ani
wykonania zdjecia.

® Fotografujgc przez dotkniecie z [Czas kontroli] w [03: Przeglad obrazu]
ustawionym na [bez limitu], mozesz wykona¢ kolejne zdjecie przez naci$nigcie do
potowy spustu migawki lub dotknigcie [*)].

[F Uwaga

® Aby wykona¢ zdjecie z ekspozycjg w trybie Bulb, dotknij ekranu dwukrotnie. Dotknij
raz aby uruchomi¢ ekspozycje, po czym nacisng¢ go ponownie, aby jg zatrzymac.
Nalezy uwaza¢, aby nie poruszy¢ aparatu podczas dotykania ekranu.
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Kontrolne wyswietlanie

& Czas kontroli

& Ekran wizjera

I Czas kontroli

Jesli obraz ma by¢ wyswietlany po wykonaniu zdjecia nalezy wybra¢ [bez limitu], a jesli nie
ma by¢ wyswietlany, nalezy wybra¢ [Wyt.].

1 - Wybierz [¥: Przeglad obrazu].
0 e ; y 4

2 ] § 1 8
Tryb IS (Stabilizator obrazu)
03 Autom. poz. Wytacz
Dostos. Szybkie nastawy

Migawka dotyk. Whytacz
Przeglad obrazu

Timer pomiarowy 8 s

2 . Wybierz opcje [Czas kontroli].

Czas kontroli

Wiyt

2 sek
4 sek.

8 sek.
bez limitu

3. Wybierz opcje czasu.

31



[F Uwaga

® Jesli wybrano [bez limitu], obrazy sg wyswietlane tak dtugo, jak czas ustawiony dla
opcji [Ekran wylaczony] w funkgji [§: Oszcz.energii].
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I Ekran wizjera

Ustaw [Wlacz] aby wyswietla¢ zdjecia na ekranie wizjera bezposrednio po ich wykonaniu.

1.

2.

3.

[F Uwaga

Wybierz [¥: Przeglad obrazu].

8

Tryb IS (Stabilizator obrazu)
3 Autom. poz. Wylacz
Dostos. Szybkie nastawy
Migawka dotyk. Wytacz
Przeglad obrazu

Timer pomiarowy 8s

Wybierz opcje [Ekran wizjera].

Przeglad obrazu

\cz
Kontrola w wizj. »Wihacz

Wybierz opcje.

® Ustawienia [Ekran wizjera] sg aplikowane gdy [Czas kontroli] ustawiony jest na
opcje inng niz [Wyt.].
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Wyswietlanie o duzej szybkosci *

Szybkie wyswietlanie, ktére przetgcza sie migdzy kazdym ujecie i widok live image sg

dostepne przy fotografowaniu w trybie wyzwalania migawki [E4H] (szybka seria zdje¢) i tryb
migawki jest inny niz migawka elektroniczna.

1 - Wybierz pozycje [¥: 2i4Wyswietlanie szybkich zdje¢].
a A ; , r

6 8

Tryb IS (Stabilizator obrazu)

3 Autom. poz. Wytacz

Dostos. Szybkie nastawy

Migawka dotyk. Whytacz
Przeglad obrazu

Oy, Wyswietlanie szybkich zdje¢  OFF
Timer pomiarowy 8 s

2 . Wybierz opcje.

S Wyswietlanie szybkich zdjec
Wiacz

® Wybierz pozycje [Wlacz] dla wyswietlacza, ktory przetacza sie
pomiedzy kazdym zdjgciem i obrazem live.

314



€) Przestroga

® Obrazy moga falowa¢ lub miga¢ podczas wyswietlania obrazu z duzg szybkoscia.
Ma to miejsce czesciej przy krétkich czasach naswietlania. Nie ma to jednak
wptywu na wyniki fotografowania.

® Szybkie wyswietlanie nie jest dostgpne dla czasu naswietlania dtuzszego niz 1/30
s, wartosci przystony wyzszych niz f/11, warunki, ktére utrudniajg stosowanie
autofokusa, fotografowanie z lampg btyskowg lub dodatkowe wysokie czutosci ISO.
Moze ono réwniez zosta¢ zatrzymane podczas fotografowania.

® Wyswietlanie z duzg szybkoscig nie jest dostepne w nastgpujacych przypadkach.

* Funkcja [: Asyst.wid.sym.OVF] ustawiona na warto$¢ [Wi.]

+ Gdy [¥: Symulacja wys$wietlania] ustawiono na [Wytacz] lub [Ekspoz. tylko
podczas [l DOF]
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Timer pomiarowy *

Uzytkownik moze wybra¢ czas dziatania timera pomiarowego (ktéry okresla czas trwania
wyswietlania warto$ci ekspozycji/blokady AE) po jego aktywacji takim dziataniem, jak
nacis$niecie spustu migawki do potowy.

1 « Wybierz [(3: Timer pomiarowy].

2 . Wybierz opcje czasu.

4 sek

16 sek.

30 sek.

1 min.
10 min.
Timer pomiarowy 30 min.
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Symulacja wyswietlania *

W symulacji wyswietlania, wyswietlona jasno$¢ obrazu i gtebia ostro$ci doktadniej
odpowiada rzeczywistej jasnosci (ekspozycji) zdjec.

1 - Wybierz [: Symulacja wys$wietlania].

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wiyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwrdc obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje.

Symulacja wyswietlania

Ekspozycja+DOF
Ek
Ekspoz. tylko podczas DOF EEs

@ Ekspozycja+DOF ((BHIN)
Wyswietlona jasno$¢ obrazu i gtebia ostroéci doktadniej odpowiada rzeczywistej
jasnosci (ekspozycji) zdjeé. Ustawienie korekty ekspozycji spowoduje odpowiednig
zmiane jasnosci obrazu. Podobnie zmiany wartosci przystony zmienig gtebie ostrosci.

® Ekspozycja (EED)
Wyswietlona jasno$¢ obrazu doktadniej odpowiada rzeczywistej jasnosci (ekspozycii)
zdje¢. Ustawienie korekty ekspozycji spowoduje odpowiednig zmiane jasnosci obrazu.

® Ekspoz. tylko podczas [l DOF (ZHD$)
Normalnie obraz jest wyswietlany ze standardowg jasnoscia, aby utatwi¢ jego
przegladanie. Tylko jesli naci$niesz i przytrzymasz przycisk podgladu gtebi ostrosci
jasnos$¢ obrazu bedzie odzwierciedla¢ rzeczywistg jasnosé¢ (ekspozycije) zdjecia oraz
mozliwe bedzie sprawdzenie gtebi ostrosci.
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® Wytacz (OFF)
Obraz jest wyswietlany ze standardowa jasnoscig, aby utatwic¢ jego przegladanie. Nawet
po ustawieniu korekty ekspozycji obraz wyswietlany bedzie ze standardowa jasnoscia.

€ Przestroga

Uwagi dotyczace [Ekspozycja+DOF]

® Wyswietlacz moze migota¢ przy niektdrych czasach naswietlania.

® W przypadku obiektywow EF, ustawienie to moze zwiekszy¢ op6znienie zwolnienia
migawki.

® Giebia ostrosci pokazana jest wytgcznie jako wskazéwka. Dla doktadniejszego
wskazania gtebi ostrosci, nacisnij przycisk podgladu gtebi ostrosci.

® W przypadku niektdérych obiektywdw [Ekspozycja+DOF] jest niedostepna.
(B8N} miga jesli nie mozna przeprowadzi¢ symulacji gtebi ostrosci lub jesli
symulacja czegokolwiek jest niemozliwa.

© MM jest przyciemniona jesli symulacja gtebi ostrosci zostaje zatrzymana lub
jesli obie symulacje zatrzymujg sie.
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Symulacja wizjera optycznego *

Podczas robienia zdje¢ dostepne jest naturalnie wygladajgce wyswietlanie wizjera i ekranu,
odwzorowanie widoku z wizjera optycznego. Zwrdé¢ uwage, ze obrazy wyswietlone przy tej
funkcji ustawionej na [Wt.] moga rézni¢ sie od rzeczywistych wynikéw fotografowania.

1 « Wybierz [}: Asyst.wid.sym.OVF].
0 . 7 ) *

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wiyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwrdc obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje.

Asyst.wid.sym.OVF

Wi,
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€) Przestroga

® Ustawienie tej funkcji na [WL] ustawia [: Symulacja wyswietlania] na
[Wytacz].

® Symulacja wizjera optycznego wykorzystywana jest do wyswietlania gdy funkcja ta
ustawiona jest na [WL.] w trybie fotografowania HDR.

® Wyswietlania filtru twdérczego uzywane jest podczas fotografowania z filtrami
twérczymi, nawet jesli ta funkcja ustawiona jest na [WL.].

® Jasnosc¢ obrazu przed i po uzyciu trybu One-Shot AF moze sig zmieni¢ z wigkszym
prawdopodobienstwem z ustawieniem [WL.] niz z ustawieniem [Wyt.].

® Symulacja wizjera optycznego nie jest uzywana w trakcie wyswietlana na
zewnetrznych monitorach, w tym wyswietlania zaréwno na zewnetrznym monitorze
i ekranie aparatu.

® W zaleznosci od ekranéw konfiguracji, symulacja wizjera optycznego moze nie
zosta¢ uzyta do wyswietlania.

® Wyswietlony widok moze w niektérych przypadkach nie odzwierciedla¢ wizjera
optycznego.

® Wyglad wyswietlonego widoku moze zmieniac¢ sie w trakcie serii zdjeé, przy
réznych kombinacjach trybu wyzwalania migawki i samej migawki.

[ Uwaga

® Niedostepne dla ekspozycji wielokrotnej lub w trybie serii RAW.
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Ekran informacji o obrazie

R

Dostosowywanie informacii na ekranie

®

Dostosowywanie informacji w wizjerze

R

Pionowy ekran wizjera

®

Siatka

R

Histogram

®

Wyséwietlanie danych obiektywu

R

Kasowanie nastaw

Mozna dostosowac szczegdty i ekrany informacji wyswietlane na ekranie lub w wizjerze
podczas fotografowania.

I Dostosowywanie informacji na ekranie

1- Wybierz [3: Wysw.inf. fotogr.].
o) e oS

9

Symulacja wyswietlania Jensivl
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wy nf. fotogr.

Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.
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2 . Wybierz opcje [Ust.inf.na ekranie].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf. w wizjerzefustaw. przetacz.
Pion. wysw. w wizj. Wi

WysSwietl. siatki Wik
Histogram Jasnosc
Wysw.inf. o obiekt.

Resetuj {MENU ha

3 . Wybierz ekrany.

OK Anuluj

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé ekrany informacyjne, ktére maja
zosta¢ wyswietlone na wyswietlaczu aparatu.

® Jezeli nie chcesz, aby dane informacje byty wyswietlane, naci$nij
przycisk < @) >, aby usunaé znacznik wyboru [v/].

® Aby dokonaé edycji ekranu, nacisnij przycisk < |[NFO >.
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4. Dokonaj edycji ekranu.

Podst. dane fotogr.

oK Anuluj

® Obréé pokretio < €) >, aby wybraé opcje, ktére majg sie znalez¢ na
ekranie informacyjnym.

® Jezeli nie chcesz, aby dane elementy byty wyswietlane, nacisnij
przycisk < @) >, aby usunaé znacznik wyboru [v/].
® Wybierz [OK], aby zarejestrowa¢ ustawienie.
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I Dostosowywanie informacji w wizjerze

1- Wybierz [3: Wysw.inf. fotogr.].
0 " 3 %*

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Inf. w wizjerze/ustaw. przetacz.].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie

Inf. w wizjerzefustaw. przetacz.
Pion. wysw. w wizj. Wi
Wyswietl. siatki Wik
Histogram Jasnosc
Wysw.inf. o obiekt.

Resetuj [MENU b’}

3 . Wybierz ekrany.

® Obréé pokreto < €) >, aby wybraé ekrany informacyjne, ktére maja
zostac wyswietlone na wyswietlaczu aparatu.

® Jezeli nie chcesz, aby dane informacje byly wyswietlane, nacisnij
przycisk < @ >, aby usungé znacznik wyboru [v/].

® Aby dokonaé edygji ekranu, naciénij przycisk < INFQ >.
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4. Dokonaj edycji ekranu.

Szczeq. dane fotoagr.

OK Anuluj

® Obréé pokretio < €) >, aby wybraé opcje, ktére majg sie znalez¢ na
ekranie informacyjnym.

® Jezeli nie chcesz, aby dane elementy byty wyswietlane, nacisnij
przycisk < @) >, aby usunaé znacznik wyboru [v/].
® Wybierz [OK], aby zarejestrowa¢ ustawienie.
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I Pionowy ekran wizjera

Mozesz wybra¢ spos6b wyswietlania informacji w wizjerze podczas robienia zdje¢ w pionie.

1- Wybierz [3: Wysw.inf. fotogr.].
a T

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wi
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Pion. wysw. w wizj.].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf. w wizjerzefustaw. przetacz.
Pion. wysw. w wizj. Wi

Wyswietl. siatki Wik
Histogram Jasnosc
Wysw.inf. o obiekt.

Resetuj | MENU hol

3. Wybierz opcje.

® Wt
Informacje sg automatycznie obracane, co utatwia czytanie.

® Wyt
Informacje nie sg automatycznie obracane.
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I Siatka

Siatka moze by¢ wyswietlana na ekranie i w wizjerze.

1- Wybierz [3: Wysw.inf. fotogr.].
a T

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wi
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Wyswietl. siatki].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf. w wizjerzefustaw. przetacz.
Pion. wysw. w wizj. Wi

Wyswietl. siatki Wiyt
Histogram Jasnosc
Wysw.inf. o obiekt.

Resetuj | MENU hol

3. Wybierz opcje.

nf. fotogr.

Wyswietl. siatki 3 +H=
6x4
Uko$.3x3 3=
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I Histogram

Opcja ta pozwala wybra¢ tre$¢ i rozmiar wyswietlanego histogramu.

1- Wybierz [3: Wysw.inf. fotogr.].
a T

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wi
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Histogram].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie

Inf. w wizjerzefustaw. przetacz.
Pion. wysw. w wizj. Wi
Wyswietl. siatki Wik
Histogram Jasnos¢
Wysw.inf. o obiekt.

Resetuj o

3. Wybierz opcje.

Histogram

Jasno$¢/RGB Jasnos¢
Wyswietl. rozmiar Duzy

® Wybierz tre$¢ ([Jasnos¢] lub [RGB]) oraz rozmiar wyswietlania ([Duzy]
lub [Maty]).
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I Wyswietlanie danych obiektywu

Mozesz wyswietli¢ informacje o uzywanym obiektywie.

1- Wybierz [3: Wysw.inf. fotogr.].
o T

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wi
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Wysw.inf. o obiekt.].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf. w wizjerzefustaw. przetacz.
Pion. wysw. w wizj. Wi

Wyswietl. siatki Wik
Histogram Jasnos¢
Wysw.inf. o obiekt.

Resetuj | MENU fu
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3. Wybierz opcje.

Wysw.inf. o ok

Wysw. odlegt.ostr. W trybie MF
Wysw. ogniskowej  Wiacz
Zmienna warto$¢ SA  Wiacz

® Wysw. odlegt.ostr.
Podczas korzystania z obiektywéw RF mozna wyswietli¢ odlegto$¢
ustawiania ostro$ci. W widoku odlegto$ci ustawiania ostro$ci mozna
wybra¢ czas i jednostke miary.

® Wysw. ogniskowej
Mozesz wyswietli¢ informacje o ogniskowej w uzywanym obiektywie.

® Zmienna wartos¢ SA
Mozesz wyswietli¢ stopien ustawionej korekcji podczas korzystania z
obiektywow ze sterowaniem aberracji sferyczne;j.
* SA: aberracja sferyczna
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I Kasowanie nastaw

1- Wybierz [3: Wysw.inf. fotogr.].
0 A = = O -

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Resetuj].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie

Inf. w wizjerzefustaw. przetacz.
Pion. wysw. w wizj. Wi
Wyswietl. siatki Wik
Histogram Jasnosc
Wysw.inf. o obiekt.

Resetuj S

3 . Wybierz opcje [OK].

Resetuj

Przywracanie domysInych informacji
wyswietl. na ekranie fotografowania

Anuluj
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Odwrocone wyswietlanie

Podczas fotografowania z ekranem obréconym w kierunku obiektu (w kierunku przodu
aparatu) mozna wys$wietli¢ odbicie lustrzane.

1 - Wybierz [: Odwréé obraz].
o]

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wiyt

Wysw.inf. fotogr.
Odwroc obraz Wt
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [WL].

Odwrdc obraz

® Wybierz [Wyl.], jezeli wolisz nie odwraca¢ wys$wietlacza gdy ekran jest
skierowany ku obiektowi.
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Format wyswietlania wizjera

Mozesz wybra¢ sposéb prezentacji informacji w wizjerze.

1 « Wybierz [3: Format obr. w wizj.].
0 " ¢ 3 *

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wiyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwrdc obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.
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Parametry wyswietlania

Mozna wybra¢ parametr wyswietlania zdje¢, ktéry ma stanowi¢ priorytet dla informacji
wyswietlanych na ekranie fotografowania.

1 + Wybierz [[£: Parametry wysw.].
0 ¢ :, &

Symulacja wyswietlania
Asyst.wid.sym.OVF Wiyt
Wysw.inf. fotogr.

Odwrdc obraz Wi
Format obr. w wizj.
Parametry wysSw.

334



2 . Wybierz opcje.

Parametry wysw.

Piynny

Po wybraniu [Ptynny]
netry wysw.

Plynny
M | Red.nizszych szybk kl

® Naciskajac przycisk < [NFO > celem dodania znacznika wyboru,
mozesz uwzgledni¢ zaciemnione miejsca w scenariuszach dla
ttumienia wyswietlania nizszych predkosci nagrywania.

® Wyswietlanie wysokiej predkosci nagrywania (119,88 kl./s) opcji
[Ptynny] uzywane jest do stanu czuwania fotografowania w
fotografowaniu z wizjerem.

€) Przestroga

® Niektore warunki fotografowania i obstugi aparatu moga blokowaé¢ opcje smooth,
wyswietlanie wysokiej predkosci nagrywania, nawet jesli ustawiono na [Ptynny].
® Fotografowanie w stabym $wietle z opcjg [Red.nizszych szybk.kl.] ustawiong w
informacjach widocznych na ekranie fotografowania moze w nastepujacy sposéb
wptyng¢ na wydajnosé.
« Szybsze zuzycie akumulatora
* Mniejsza liczba mozliwych do wykonania zdje¢
* Nizsza jasno$¢ podczas wyswietlania obrazu
*+ Trudno$¢ w ustawieniu autofokusu
* Nizsza precyzja pomiaru
» Gorsza precyzja wykrywania migotania
» Gorsza precyzja wykrywania obiektéw
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Ogolne fotografowanie

& Ekran informaciji

& Ogodlne zalecenia dotyczgce fotografowania

I Ekran informacji

Szczegoétowe informacje na temat ikon wyswietlanych w przypadku fotografowania mozna
znalez¢ na stronie Ekran informacii.

[F Uwaga

@ Bialy widok ikony [BTMIY] wskazuje, ze wykonywane zdjecia beda tak jasne, jak
wys$wietlony obraz.

® Migajaca ikona [BIMIY] oznacza, ze podglad kadru w trybie jest wyswietlany z
zastosowaniem jasnosci innej niz rzeczywisty wynik fotografowania, poniewaz
oswietlenie jest zbyt stabe lub zbyt silne. Mimo to zarejestrowany obraz bedzie
odzwierciedlat ustawienie ekspozycji. Nalezy pamietac, ze zaktdcenia mogg by¢
bardziej zauwazalne niz na zarejestrowanym obrazie.

® Symulacji wyswietlania nie mozna przeprowadzi¢ przy pewnych ustawieniach
fotografowania. Ikona [ i histogram beda wyswietlone w kolorze szarym.
Obraz wyswietlony zostanie na ekranie w standardowej jasnosci. Histogram moze
nie by¢ prawidtowo wyswietlany w warunkach stabego lub bardzo jasnego
oswietlenia.

® Histogram jest dostepny gdy [€3: Symulacja wys$wietlania] ustawiono na opcje
inng niz [Wytacz] (@ ).
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I Ogolne zalecenia dotyczace fotografowania

€ Przestroga

@ Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. stonca lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

Jakos¢ obrazu

® W przypadku fotografowania z wysokimi czuto$ciami ISO moga by¢ widoczne
zaktdcenia (w postaci jasnych punktéw i paséw itp.).

® Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowa¢ zaktécenia i
znieksztatcenia koloréw obrazu.

® Czeste fotografowanie przez diuzszy czas moze spowodowaé wzrost temperatury
wewnetrznej aparatu i wptyng¢ na jakos$¢ obrazu. Jesli aparat nie jest uzywany,
nalezy go zawsze wytgczyé.

® W przypadku fotografowania z diugg ekspozycja, gdy temperatura wewnegtrzna
aparatu jest wysoka, jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu. W takiej sytuaciji
nalezy przerwac¢ fotografowanie i odczekac¢ kilka minut przed wznowieniem
fotografowania.

Biata ikona ostrzezenia o wysokiej temperaturze wewnetrzne;j [[8§]

® Biafa ikona [[#] sygnalizuje wysoka temperature wewnetrzng aparatu. Biata ikona
[E08] sygnalizuje, ze jako$¢ obrazu zdjeé¢ bedzie nizsza. W takiej sytuaciji nalezy
zatrzymac fotografowanie i odczeka¢ na obnizenie temperatury aparatu.

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka, jako$¢ zdje¢ wykonanych przy
wysokiej czutosci ISO lub z dlugg ekspozycjg moze by¢ nizsza nawet przed
wyswietleniem biatej ikony [[8]].

Wyniki fotografowania

® W widoku powigkszonym czas naswietlania i warto$¢ przystony sg wyswietlane
w kolorze pomararniczowym. W przypadku wykonania zdjecia w trybie widoku
powigkszonego uzyskana ekspozycja moze by¢ inna niz oczekiwana. Przed
zrobieniem zdjecia nalezy wrdci¢ do widoku standardowego.

® Nawet jesli zdjecie zostanie wykonane w widoku powigkszonym, obraz bedzie
rejestrowany z uwzglednieniem obszaru obrazu w widoku standardowym.

Obrazy i wyswietlanie

® W warunkach stabego lub bardzo jasnego o$wietlenia wyswietlany obraz moze nie
odzwierciedla¢ jasnosci zarejestrowanego obrazu.

® W obrazach moga pojawi¢ sie zaktécenia w warunkach niedostatecznego
oswietlenia (nawet przy niskich czutosciach 1SO), ale w zdjeciach zakiocenia te nie
beda tak widoczne z powodu réznicy jakosci obrazu pomiedzy wyswietlonymi a
zarejestrowanymi obrazami.

® Ekran moze migotac, jesli zrédto Swiatta (oswietlenie) zmienia sie. W takim
przypadku nalezy na jaki$ czas zaprzestac fotografowania lub filmowania i wznowi¢
je przy uzywanym zrodle $wiatta.
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® Skierowanie aparatu w innym kierunku moze czasowo uniemozliwi¢ prawidtowe
odwzorowanie jasnosci. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy zaczekaé na
ustabilizowanie sie jasnosci obrazu.

® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrédta $wiatta, jasne obszary na
ekranie moga by¢ przyciemnione. Jednak na zarejestrowanym obrazie jasne
obszary bedg prawidtowo odwzorowane.

® W stabym o$wietleniu jasne ustawienia [§: Jasno$é ekranu] mogg spowodowaé
zakiécenia lub pojawienie sig nieregularnych koloréw w obrazach. Nie zostang one
jednak zarejestrowane na obrazie.

® Po powigkszeniu obrazu jego ostro$¢ moze sprawia¢ wrazenie wyrazniejszej niz na
zarejestrowanym obrazie.

Obiektyw

® Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w system Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu), a uzytkownik ustawi przetgcznik systemu Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) w pozycji < QN >, funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) bedzie
aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie zostanie nacisniety do potowy. Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) zuzywa energig akumulatora i moze spowodowaé
obnizenie dostepne;j liczby zdje¢ w zaleznosci od warunkéw fotografowania. Gdy
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na przyktad podczas
korzystania ze statywu, zalecane jest ustawienie przetgcznika systemu Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) na < QFF >.

® W przypadku stosowania obiektywu EF, ostro$¢ zaprogramowana podczas
fotografowania jest dostgpna tylko podczas stosowania (super) teleobiektywow
wyposazonych w te funkcje wprowadzonych na rynek w pierwszej potowie roku
2011 i pdzniej.

F Uwaga

® Pole widzenia obejmuje okoto 100% (jesli jako jako$¢ obrazu wybrano opcje JPEG
L)

©® Jesli aparat przez diuzszy czas jest bezczynny, ekran automatycznie wytgczy sie
po czasie ustawionym w [Autom. wytacz.] lub [Wizjer wytacz.] w sekcji
[: Oszcz.energii]. Nastepnie aparat wytaczy sie automatycznie po czasie
okreslonym w [Autom. wylacz.] (& ).

® Korzystajgc z dostepnego w sprzedazy kabla HDMI, mozna wy$wietla¢ obrazy na
telewizorze (@ ). Nalezy pamietac, ze dzwiek nie bedzie odtwarzany na
telewizorze.
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Nagrywanie filmu

Funkcje nagrywania filmu mozna wigczy¢ poprzez ustawienie przetacznika zasilania w
pozycji < "8 >

Y na prawo od tytutdw wskazuje funkcje dostepne tylko w trybie [*®8], paTv] pEAV] jub [aM].

€@ Przestroga

® W przypadku zmiany trybu fotografowania na tryb filmowania nalezy sprawdzi¢
nastawy aparatu ponownie przed rozpoczeciem filmowania.

[ Uwaga

® Mozliwe jest nagrywanie filméw poprzez naci$nigcie przycisku filmowania podczas
fotografowania.

Menu karty: Nagrywanie filmu

« Nagrywanie filmu

Wielko$¢ nagrywanego filmu

Duza szybko$¢ klatek

« Zoom cyfrowy

« Nagrywanie dzwieku

Ustawienia Canon Log v¢

Filmy poklatkowe

« Samowyzwalacz filmu

Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) (tryb IS
« Funkcja spustu migawki dla filméw

« Ustawienia zebry ¥¢

Kod czasowy

« Inne funkcje menu

« Ogolne przestrogi dotyczgce nadrywania filméw
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Menu karty: Nagrywanie filmu

® Fotografowanie 1

o]

Wielk.nagr. filmu ErHpEG [1PE]
Duza szybk. klatek Wyt

Zoom cyfrowy Wytacz
Nagryw. déwieku Auto

1) Wielk.nagr. filmu
2) Duza szybk. klatek
3) Zoom cyfrowy

4) Nagryw. dzwigku

® Fotografowanie 2

ekspozycji
stawy czutosci ISO
Fotografowanie HDR (DIIIR
Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.

'™ Autom. wolna migawka

(1) Koryg. ekspozycji#¢
(2) "®Nastawy czutosci ISO ¥

(3) Fotografowanie HDR ([DIE®) ¢
(4) Auto Lighting Optimizer/Autom. optymalizator jasnosciv¢
(5) Priorytet jasnych partii obr. y¢

(6) "BAV Przyr.1/8-stop ¥¢
(7) "™ Autom. wolna migawka Y
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® Fotografowanie 3

o]

3
Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
Korekcja WB
Styl obrazéw
Ustawienia Canon Log
Przejrzystosc I -
Rejestr.z filtrami tworczymi §
(1) Balans bieli ¥
(2) Reczny WB (wg wzorca bieli) ¢
(3) Korekcja WB %
(4) Styl obrazéw
« Wybor stylu obrazéw v
« Dostosowywanie stylu obrazéw %
« Rejestrowanie stylu obrazéw v
(5) Ustawienia Canon Log v¢
(6) Przejrzystos$é v
(7) Rejestr.z filtrami twérczymiv¢

® Fotografowanie 4
[+]
] 4

Korekcja aberracji obiektywu
Redukow. zaktocen - High I1SO

(1) Korekcja aberracji obiektywu v
(2) Redukow. zakiécen - High ISO v
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® Fotografowanie 5

[+]

23 5 6 7
Film poklatk. Wylacz (1)
Samowyzw. filmu Wyh 2)
Pilot Wytacz (3)

(1) Film poklatk.
(2) Samowyzw. filmu
(3) Pilot

® Fotografowanie 6

(o]

Tryb IS (Stabilizator obr: (1)
'™ Autom. poz. Wytacz 2)
Dostos. Szybkie nastawy (3)
F-cja przyc. mig. do filméw (4)
Timer pomiarowy 8s (5)
Ustawienia zebry Wiyt (6)
Wysw.inf. fotogr. 7)

(1) Tryb IS (Stabilizator obrazu)

(2) "™ Autom. poz.

(3) Dostos. Szybkie nastawy y%
(4) E-cja przyc. mig. do filméw
(5) Timer pomiarowy y%

(6) Ustawienia zebry v

(7) Wysw.inf. fotogr.
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® Fotografowanie 7

[+]

7

Odwrac obraz Wi
Format obr. w wizj.
Standby: mataroz Wt
Wyswietlanie HDMI 3
Kod czasowy

(1) Odwré¢ obraz

(2) Format obr. w wizj.
(3) Standby: mata roz

(4) Wyswietlanie HDMI
(5) Kod czasowy

W trybach strefy tworczej wyswietlane sg nastepujace ekrany.

® Fotografowanie 1

Wielk.nagr. filmu EFHDEREG[1PE]

Duza szybk. klatek Wyt.
Zoom cyfrowy Wyltacz
Nagryw. dzwieku Wi

(1) Tryb fotografowania
(2) Wielk.nagr. filmu
(3) Duza szybk. klatek
(4) Zoom cyfrowy

(5) Nagryw. dzwieku
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® Fotografowanie 2

[]

2

Film poklatk. Wytacz
Samowyzw. filmu Wyh
Pilot Wytacz

(1) Film poklatk.
(2) Samowyzw. filmu
(3) Pilot

® Fotografowanie 3
[+]

Tryb IS (Stabilizator obrazu)
= Autom. poz. Wytacz

F-cja przyc. mig. do filméw
Wydwei

Odv

Format obr. w w

(1) Tryb IS (Stabilizator obrazu)

(2) "®8 Autom. poz.

(3) E-cja przyc. mig. do filméw
(4) Wysw.inf. fotogr.

(5) Odwro¢ obraz

(6) Format obr. w wizj.
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® Fotografowanie 4

[+]

2 3 4
Standby: mata roz Wi (1)
Wyswietlanie HDMI [ (2)
Kod czasowy (3)

(1) Standby: mata roz
(2) Wyswietlanie HDMI
(3) Kod czasowy
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Nagrywanie filmu

© Wybierz tryb nagrywania

@ =¥/"®8 Nagrywanie z automatyczng regulacjg ekspozycii
& 8TV Preselekcia czasu

@ ¥V Preselekcja przystony

© lkony uje¢

@ Czulost ISO w trybie [/ S8y palv)/petv]
g =M Nagrywanie z reczng regulacjg ekspozyciji
@ Czutos¢ ISO w trybie [aM]

© Czas naswietlania

 Filtry tworcze

@ Nagrywanie filmu HDR

© Fotografowanie

@ Wyswietlanie informagii (filmowanie)

I Wybierz tryb nagrywania

Ustaw przetacznik zasilania w pozycji <"®® >, a nastepnie uzyj pokretta wyboru trybéw, aby
wybraé tryb nagrywania.
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Pokrf:;%;lxboru Tryb Operowanie
+ A Aparat wykrywa rodzaj sceny i odpowiednio dopasowuje
& l wszystkie ustawienia.
Fv - Ekspozycja jest sterowana automatycznie, aby dopasowac jg
P N do jasnosci.
w przypadku filmowania mozna recznie ustawi¢ czas
1
Tv bl ia.
v W przypadku filmowania mozna recznie ustawi¢ wartosé
Av = przystony.
M w przypadku nagrywania filmu mozna recznie ustawi¢ czas
M = ia, warto$¢ przystony i czutos¢ 1SO.
- Ekspozyqa jest sterowana automatycznie, aby dopasowac jg
B N do jasnosci.
Dziatanie opiera sig na ustawieniach niestandardowych w
. @, [§: Wiasny tryb fotograf. (C1-C3)]. (DomysInie: P)
Q@ Nagrywanie filmu z zastosowanymi efektami filtrow.
Mozliwe jest nagrywanie filméw o wysokim zakresie dynamiki,
SCN =y k!érve zachowujg szczegolowosé nawet bardzo kontrastowych
ujec.
F Uwaga

Nagrywac¢ filmy mozna réwniez po ustawieniu przetgcznika zasilania w potozeniu
<ON>.

W takim przypadku, operacja odpowiada < (&} > gdy pokretto wyboru trybdéw jest
ustawione na < @} >. Gdy pokretto wyboru trybéw jest ustawione na opcje inng niz
< (&} >, operacja odpowiada < P >.
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I =™ Nagrywanie z automatyczna regulacja ekspozycji

Ekspozycja jest sterowana automatycznie, aby dopasowac jg do jasnosci.

1 - Ustaw tryb nagrywania na [=A] lub ["#8],

® Przekrec pokretto wyboru trybéw na pozycje < @F >, <P >, <Fv >, lub
<B>.

2 . Ustaw ostros¢ na obiekt.

@ Przed rozpoczeciem nagrywania filmu ustaw ostro$¢ w trybie AF (&)
lub dokonaj recznej regulacji ostrosci (& ).

® Domyslnie dla opcji [AF: Filmowy Serwo AF] wybrano ustawienie
[Wiacz], aby aparat zawsze ustawiat ostro$¢ (@ ).

® Nacisnigcie spustu migawki do potowy spowoduje ustawienie ostrosci
aparatu przy uzyciu okreslonego obszaru AF.
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3. Nagraj film.

kg

; a,
A, N (S YO /
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® Naciénij przycisk filmowania, aby rozpoczaé¢ nagrywanie filmu.
Nagrywanie filmu mozna réwniez rozpocza¢ poprzez dotkniecie [.] na
ekranie.

® Podczas nagrywania filmu ikona [@REC] (1) jest wy$wietlana w
prawym gérnym rogu ekranu.

® Dzwigk jest rejestrowany za pomocg mikrofonu (2).

® Aby zatrzymac¢ nagrywanie filmu, ponownie nacisnij przycisk
filmowania. Nagrywanie filmu mozna réwniez zakonczyé¢ poprzez
dotkniecie [[ll] na ekranie.
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I ' Preselekcja czasu

Tryb nagrywania ["8TV] umozliwia ustawienie preferowanego czasu naswietlania dla filméw.
Czutos¢ ISO i warto$¢ przystony zostang ustawione automatycznie w taki sposéb, aby
dopasowac je do jasnosci i zapewni¢ uzyskanie standardowej ekspozycji.

1 -+ Ustaw tryb nagrywania na P®V].

® Przekreé pokretto wyboru trybéw na pozycje < TV >.

2 . Ustaw czas naswietlania (1).

® Patrzac na ekran, obro¢ pokretio < $7°% >.
® Dostepny zakres czaséw naswietlania zalezy od predkosci nagrywania.
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3. Ustaw ostros¢ i nagraj film.

® Tak samo jak kroki 2 i 3 dla =A"/"®8 Nagrywanie z automatyczng
regulacjg ekspozyciji.

€) Przestroga

® Nalezy unika¢ regulowania czasu naswietlania w trakcie nagrywania filmow,
poniewaz spowoduje to zarejestrowanie zmian ekspozyciji.
® Podczas filmowania obiektu w ruchu zalecane jest ustawienie czasu r

lia w

zakresie od ok. 1/25 s do 1/125 s. Im krétszy czas naswietlania, tym mniej ptynnie
wyglada ruch obiektu.

® Jesli zmienisz czas naswietlania podczas filmowania przy $wietle jarzeniowym lub
LED, moze zosta¢ sflmowane migotanie obrazu.
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I v Preselekcja przystony

Tryb nagrywania ["#V] umozliwia ustawienie preferowanej wartoéci przystony dla filmow.
Czutos¢ ISO i czas naswietlania zostang ustawione automatycznie w taki sposéb, aby
pasowac¢ do jasnosci i zapewni¢ uzyskanie standardowej ekspozyciji.

1. Ustaw tryb nagrywania na [#V].

® Przekreé pokretto wyboru trybéw na pozycije < Av >.

2 . Ustaw wartos¢ przystony (1).

W

® Patrzac na ekran, obro¢ pokretio < $7°% >.
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3 . Ustaw ostrosc i nagraj film.

® Tak samo jak kroki 2 i 3 dla =A"/"®8 Nagrywanie z automatyczng
regulacjg ekspozyciji.

€) Przestroga

® Nalezy unika¢ regulowania wartosci przystony w trakcie nagrywania filméw,

poniewaz spowoduje to zarejestrowanie zmian ekspozycji spowodowanych
regulacjg przystony.

F Uwaga

Uwagi dotyczace trybow DaA'], P88 paTv] j peév],

® Mozna zablokowaé ustawienia ekspozycji (blokada AE), naciskajac przycisk < 6 >
(z wyjatkiem trybu [®A]). Po zablokowaniu, blokade AE mozna usunaé¢ ponownie
naciskajac przycisk < % >.

® Korekta ekspozycji mozna ustawia¢ w zakresie +3 stopni, obracajac pokretto < € >
(z wyjatkiem trybu [=A7).

® W trybie peA] i "®8] czutos¢ ISO, czas naswietlania oraz warto$¢ przystony nie sg
rejestrowane w danych Exif filmu.

® Aparat jest kompatybilny z funkcjg lampy btyskowej Speedlite, automatycznie
wigczajgca diode LED w stabym oswietleniu w trakcie nagrywania filmoéw w trybach
[wA'], P88 palv] j peV]. Szczegbtowe informacje mozna znalezé w Instrukcji
obstugi lampy btyskowej Speedlite serii EX wyposazonej w diodg LED.
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I Ikony ujeé

W trybie nagrywania [»=A"], aparat wykrywa rodzaj sceny i odpowiednio dopasowuje
wszystkie ustawienia. Wykryty rodzaj ujgcia podawany jest w lewym gérnym rogu ekranu.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat ikon, patrz lkony ujec.
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I Czutos$é ISO w trybie ["*1/[""™/[ 1/P%"]

Czuto$¢ ISO jest ustawiana automatycznie. Zobacz Czuto$¢ ISO podczas nagrywania filmu.
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I M Nagrywanie z reczna regulacja ekspozycji

W przypadku nagrywania filmu mozna rgcznie ustawi¢ czas naswietlania, warto$¢ przystony
i czuto$é I1SO.

1 - Ustaw tryb nagrywania na paM].

® Przekreé pokretto wyboru trybéw na pozycije < M >.
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2 . Ustaw czas naswietlania, wartos¢ przystony i czutosé ISO.

(1 (2) (3
® Nacisnij spust migawki do potowy i sprawdz wskaznik poziomu
ekspozycji.

® Obré¢ pokretio < 7% >, aby ustawié czas naswietlania (1) i pokretto
< (D >, aby ustawi¢ wartos¢ przystony (2) oraz nacisnij przycisk
<|SO >, aby ustawi¢ czutos$é I1SO (3).

® Dostepne czasy naswietlania zmieniajg sig w zaleznosci od predkosci
nagrywania (@ ).

3. Ustaw ostros¢ i nagraj film.

® Tak samo jak kroki 2 i 3 dla »=A'/"®8 Nagrywanie z automatyczng
regulacjg ekspozyciji.
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€) Przestroga

® W trakcie nagrywania filmu nalezy unika¢ zmiany czasu naswietlania, wartosci
przystony i czutosci ISO, bo mogg one zarejestrowac zmiany ekspozyciji lub
spowodowac wigcej zaktdcen przy wysokich czutosciach ISO.

® Podczas filmowania obiektu w ruchu zalecane jest ustawienie czasu r lia w
zakresie od ok. 1/25 s do 1/125 s. Im krétszy czas naswietlania, tym mniej ptynnie
wyglada ruch obiektu.

® Jesli zmienisz czas naswietlania podczas filmowania przy $wietle jarzeniowym lub
LED, moze zosta¢ sfilmowane migotanie obrazu.

F Uwaga

® Korekte ekspozycji z autom. ISO mozna ustawia¢ w zakresie do +3 stopni w
nastepujgcy sposoéb.
« Stuknij ekran wskaznika poziomu ekspozycji
+ Wybierz wczesniej w opcji [I£: Koryg. ekspozyciji]
 Przekre¢ pierscien sterowania, jednoczesnie przyciskajgc spust migawki do
potowy.
® Po ustawieniu automatycznej czutoéci ISO mozna nacisnaé przycisk < 9 >, aby
zablokowa¢ czuto$¢ ISO. Po zablokowaniu w trakcie nagrywania filmu, blokade
czutosci ISO mozna usungé ponownie naciskajac przycisk < H >.
® Jesli naci$niesz przycisk < 9 >, a nastepnie zmienisz kompozycje, zauwazysz
zmiang poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu ekspozycji (& ) w poréwnaniu z
ekspozycjg zmierzona po naciénieciu przycisku < ¥ >.
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I Czuto$é ISO w trybie [™]

Mozna ustawi¢ czutos¢ ISO recznie lub wybraé¢ [AUTQ], aby ustawi¢ ja automatycznie.
Szczegoétowe informacje dotyczace czutosci ISO znajdujg sie w Czutos¢ ISO podczas
nagrywania filmu.
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I Czas naswietlania

Czasy naswietlania, dostepne w trybie P®IV] i #M] mogg rézni¢ sie w zaleznosci od
predkosci nagrywania ustawionej dla wybranej wielkosci nagrywanego filmu.

Czas naswietlania (sek.)
Predkos¢ nagrywania

ie ze zwykia p Sci il ie z duza

1/4000-1/125

1/4000-1/100

1/4000-1/8 -

BN A A A B
=3 o =3 o = ©
SERSEESER S BR<BRS

S

3,98
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I Filtry tworcze

W trybie < @ > (filtry tworcze) mozna nagrywaé filmy z zastosowanymi efektami filtréw od
jednego do pieciu. Sen, Stare filmy, Wspomnienia, Dramatyczne B&W lub Filmy z efektem
miniatury

Rozmiar nagrania mozna ustawi¢ na fFHDIEEIR/AFHDEERS (NTSC) lub PG (PAL).

1 +  Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < @ >.

2 +  Nacisnij przycisk <@ >.

3- Wybierz opcje [:57].

: ‘

‘ Tryb fotografowania

ybierz filtr

® Nacisnij przyciski < A > < ¥ >, aby wybraé element ustawien, a
nastepnie nacisnij przycisk < (&) > button.
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4 . Wybierz efekt filtru.

® Obré¢ pokretio < §7% >, aby wybra¢ numer efekt filtru (& ), a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

® W przypadku filméw z efektem miniatury przesun punkt AF do pozycji,
na ktérej ma zostaé ustawiona ostro$¢. Przesun kadr sceny jesli punkt
AF znajduje sie poza nim, tak aby punkt AF zostat z nim wyréwnany.

5. Dostosuj poziom efektu filtru.

iy Poziom efektu filtru

® Nacisnij przycisk < (@) >, a nastepnie przycisk < 4m(]>.

® Obré¢ pokretio < §7% >, aby wybra¢ poziom efektu filtru, a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

® Podczas konfiguracji filméw z efektem miniatury, wybierz szybko$¢
odtwarzania.

6. Nagraj film.

362



€) Przestroga

® Widok powiekszony jest niedostepny.

® Histogram nie jest wyswietlany.

® Obiekty takie jak niebo czy biate $ciany moga nie mie¢ ptynnych przejé¢, wygladac
na zaszumione, mie¢ nieréwng ekspozycje lub kolory.

F Uwaga

® Mozna skonfigurowa¢ z poziomu [£¥: Rejestr.z filtrami twérczymi] w trybach
strefy tworczej (@ ).
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Charakterystyka filtréw tworczych

® " Sen
Nadaje efekt o migkko$ci niczym z marzen sennych. Sprawia, ze film jest ogdinie
bardziej stonowany, rozmywajac skrajne partie kadru. Regulacja obejmuje poziom
rozmycia obszaréw na krawedziach ekranu.

@ 5" Stare filmy
Wytwarza atmosfere starego filmu, dodajgc do obrazu efekty drzenia, rys na kliszy i
migotania. Na samej gorze i dole kadru doktadana jest maska w postaci czarnych
pasow. Efekty drzenia i rys na kliszy mozna regulowac, wybierajgc intensywnos¢ efektu
filtru.

® .7 Pamigé
Tworzy atmosfere odlegtych wspomnien. Sprawia, ze film jest ogolnie bardziej
stonowany, zmniejszajgc jasnos$¢ na skrajach kadru. Efekt filtru mozna regulowaé w
zakresie ogélnego nasycenia barw i ciemnych obszaréw na krawedziach ekranu.

® ™ Dramatic B&W

Za pomocg silnie kontrastowych bieli i czerni wytwarza atmosfere dramatycznego
realizmu. Filtr oferuje regulacje poziomu ziarnistosci i efektu czerni i bieli.

® £"Filmy z efektem miniatury
Mozna nagrywac filmy z efektem miniatury (dioramy). Wybierz szybko$¢ odtwarzania i
rozpocznij nagrywanie.
Rejestrowanie z zastosowaniem ustawienia domysinego pozwala zachowaé ostro$¢ na
$rodku obrazu.
Aby przesung¢ obszar, ktory jest ostry (ramka sceny), zapoznaj si¢ z rozdziatem
,Regulacja efektu miniatury” (& ). 1-punktowy AF jest uzywany jako obszar AF.
Zalecana sie wyréwnanie punktu AF i ramki sceny wzgledem siebie przed rozpoczgciem
nagrywania. Punkt AF i ramka sceny sg ukryte w trakcie nagrywania.
W kroku 5 ustaw przed nagrywaniem szybko$¢ odtwarzania na [5x], [10x] lub [20x].

Szybkos¢ i czas odtwarzania (dla 1-minutowego filmu)

Szybkosé Czas odtwarzania
5x okolo 12's
10x okoto 6 s
20x okolo 3 s
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€) Przestroga

[£™] (Filmy z efektem miniatury)

® Dzwiek nie jest nagrywany.
® Filmowy Serwo AF jest wylaczony.
® Nie mozna edytowaé filméw z efektem miniatury, dla ktérych czas odtwarzania

wynosi mniej niz 1's (& ).
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I Nagrywanie filmu HDR

Mozliwe jest nagrywanie filméw o wysokim zakresie dynamiki, ktére zachowujg
szczegbtowos¢ nawet bardzo kontrastowych ujeé.

F Uwaga

® Filmy sg nagrywane w SFHDEEEIR[IPB] (NTSC) lub EFHDEWE[IPB] (PAL).

1 - Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < SCN >.

2. Nagraj film HDR.

® Nagraj film w taki sam sposoéb jak w standardowym trybie nagrywania
filmow.

® Aby uzyskac¢ informacje o rozmiarach plikéw oraz czasach nagrywania,
patrz Nagrywanie filmu.
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€) Przestroga

® Poniewaz film HDR powstaje w wyniku scalenia wielu klatek, niektére czesci filmu
moga wygladac tak, jakby zawieraty zaktécenia. Jest to bardziej widoczne na
nagraniach wykonanych aparatem trzymanym w dfoniach, na ktérych ostateczny
wyglad miaty wptyw drgania aparatu, dlatego warto rozwazy¢ uzycie statywu.
Nalezy pamietaé, ze nawet w przypadku filmowania ze statywu podczas
odtwarzania filmu HDR klatka po klatce lub w zwolnionym tempie moze by¢
widoczny powidok, a szumy moga by¢ bardziej dostrzegalne w poréwnaniu do
normalnego odtwarzania.

® Kolor i jasno$¢ obrazu moga sig zmieni¢ znaczaco na chwile przy zmianie ustawien
filmowania w trybie HDR. Ponadto film przez chwile nie bedzie zaktualizowany i
klatka zostanie na chwilg ,zamrozona”. Pamigtaj o tym przy nagrywaniu filméw na
urzadzenie zewnetrzne przez ztgcze HDMI.

367



I Fotografowanie

Robienie zdje¢ w trybie nagrywania filmu nie jest wspierane. Aby robi¢ zdjecia, najpierw
zatrzymaj nagrywanie i zmien ustawienie [Tryb fotografowania] na fotografowanie.
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I Wyswietlanie informacji (filmowanie)

Aby uzyskaé szczeg6towe informacje na temat ikon wyswietlanych w przypadku filmowania,
patrz Ekran informacii.

€ Przestroga

® Wyswietlany pozostaty czas dla nagrywania filmu jest wylacznie wskazéwka.

® Nagrywanie filmu moze zatrzymacé sie w czasie krétszym niz poczatkowo
wys$wietlanym czasem nagrywania, jesli podczas nagrywania pojawi sie czerwona

ikona [, wskazujaca na wysokg wewnetrzng temperature aparatu (& ).
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Wielkos¢ nagrywanego filmu

© Nagrywanie filmu 4K

© Obszar obrazu

© Karty umozliwiajgce nagrywanie filméw

& Pliki filmowe wieksze niz 4 GB

& taczny czas nagrania filmowego i rozmiar pliku na minute

®

Ograniczenie dotyczgce czasu nagrania filmowego

Rozmiar nagrania, predko$¢ nagrywania i metode kompresji mozna ustawi¢ wybierajac
[3: Wielk.nagr. filmu].

Zwré¢ uwage, ze predkos$¢ nagrywania jest aktualizowana automatycznie, aby dostosowaé
sie do ustawienia [§: Standard TV] (@ ).

Wielk.nagr. filmu
1920x1080 25,00 kl./sek
Standardowa (IPB)

Wielkos¢ obrazu Format obrazu
£aK 3840 x 2160 16:9
2K 3840 x 2160 16:9
P 3840 x 2160 16:9
HD 1920 x 1080 16:9
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€) Przestroga

® W przypadku zmiany ustawienia [§: Standard TV], nalezy réwniez ponownie
wybraé [£¥: Wielk.nagr. filmu].

® Inne urzadzenia moga hie odtwarzaé filmow takich jak 4K, HpBERI/EMNE i filmow
o duzej szybkosci klatek w sposoéb prawidtowy, poniewaz jest to odtwarzanie
oparte na intensywnym przetwarzaniu danych.

® Ostrosc¢ i szum delikatnie rézni sie w zaleznosci od ustawienia wielkosci
nagrywanego filmu i uzywanego obiektywu.

F Uwaga
® W celu zwigkszenia wydajnosci karty zaleca sie sformatowanie jej w aparacie

przed rozpoczeciem nagrywania filmu (& ).
® Filmy nie moga by¢ nagrywane w jakosci HD i VGA.

I Nagrywanie filmu 4K

® Nagrywanie filméw 4K wymaga odpowiedniej karty z wysokg predkoscig zapisu. Aby
uzyskaé wigcej informacji, patrz Karty umozliwiajgce nagrywanie filmow.

® Nagrywanie filméw 4K moze znacznie zwiekszy¢ obcigzenie zasobow
przetwarzajagcych, co z kolei moze spowodowac szybszy lub wiekszy wzrost
temperatury wewnatrz aparatu niz w przypadku zwyktych filméw. Jesli podczas
nagrywania filmu wyswietlona zostanie biata ikona [[8][[[[[[I[T]] lub czerwona ikona
[[ESIIIH, karta moze byé goraca, dlatego nalezy przerwaé filmowanie, a przed
wyjeciem karty poczeka¢, az aparat ostygnie. (Nie wyjmuj karty od razu).

® W przypadku filméw a 4K mozna wybra¢ pojedyncze klatki i zapisa¢ je na karcie jako
zdjecia w formacie JPEG (& ).
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I Obszar obrazu

Obszar obrazu z filmu rézni si¢ w zalezno$ci od ustawienia wielko$ci nagrywanego filmu.

(1) —e
@

(1) £5 Tak (3840%2160) / E4K (pokiatkowy) / IFHD (1920%1080) / fFHD (poklatkowy)
(2) Ech (3840 x 2160)

€@ Przestroga

® Nagrywanie z cyfrowg stabilizacjg filmu (& ) jeszcze bardziej kadruje obraz wokot
$rodka ekranu.
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Predkos¢ nagrywania (kl./s: liczba klatek na sekunde)

© [MEER] 119,9 ki./s/[EEI] 59,94 kI./s/[IEENE] 29,97 Kl./s
Dla obszardw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego NTSC (Ameryka

Pétnocna, Japonia, Korea Potudniowa, Meksyk itp.). Dla [[IEE], zobacz Duza szybko$¢
klatek.

© [{[NH] 100,00 ki./s/[ilg] 50,00 kl./s/[kXH] 25,00 kl./s
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego PAL (Europa,
Rosja, Chiny, Australia itp.). Dla [{[{tli}§], zobacz Duza szybko$¢ klatek.

© [PEEf] 23,98 kl./s
Gtoéwnie do zastosowan kinowych. Predkos¢ EEERY (23,98 kl./s) jest dostepna w
przypadku wybrania dla [§: Standard TV] opcji [Dla NTSC].

Metoda kompresji

@ [[IPB]] IPB (standardowa)

Dokonuje kompresji wielu klatek rownoczes$nie, wydaje ustawienia dla nagrywania.

©® [[IPB]X] IPB (lekka)
Poniewaz film zostanie nagrany z nizszg szybkoscig transmisji niz w przypadku metody
IPB (standardowa), rozmiar pliku bedzie mniejszy niz w przypadku metody IPB
(standardowa), a zgodno$¢ z opcjami odtwarzania bedzie wieksza. Wydtuzy to dostepny
czas nagrywania w poréwnaniu do metody IPB (standardowa) (przy tej samej
pojemnosci karty).

Format nagrywanego filmu
© ([ mP4

Wszystkie nagrywane aparatem filmy sg zapisywane w plikach w formacie MP4
(rozszerzenie ,.MP4”").
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I Karty umozliwiajgce nagrywanie filmow

Wigcej szczegdtow dotyczacych kart obstugujacych wszystkie wielkosci nagrywanego filmu
w sekcji Wymagane parametry pracy karty (nagrywanie filméw) [predko$¢ zapisu/odczytu].
Przetestuj karty, nagrywajac na nich kilka filméw, aby mie¢ pewnos¢, ze nadaja si¢ do
okreslonej rozdzielczosci (& ).

€ Przestroga

® Przed rozpoczeciem nagrywania filmow 4K, karte nalezy sformatowac, wybierajgc
[Formatowanie petne] w [§: Formatuj karte] (& ).

® Korzystanie z karty o matej szybkosci zapisu moze spowodowac niewtasciwe
nagrywanie filmu. Ponadto przegladanie filméw zapisanych na karcie o niskiej
predkosci odczytu moze spowodowac problemy podczas odtwarzania.

® Podczas nagrywania filméw nalezy skorzystac¢ z karty o wysokiej wydajnosci
i szybkosci zapisu odpowiednio przewyzszajgcej szybko$¢ transmisji.

® Gdy prawidiowe nagrywanie filméw jest niemozliwe, nalezy sformatowac karte i
sprébowac ponownie. Jesli formatowanie karty nie rozwigzuje problemu, nalezy
sprawdzi¢ informacje m.in. na stronie internetowej producenta karty.

F Uwaga

® W celu zwigkszenia wydajnosci karty zaleca sie sformatowanie jej w aparacie
przed rozpoczeciem nagrywania filmu (& ).

® Dane dotyczgce predkosci zapisu/odczytu karty mozna sprawdzi¢ m.in. na stronie
internetowej producenta karty.
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I Pliki filmowe wigksze niz 4 GB

® Korzystanie z kart pamigci SDHC sformatowanych w aparacie
W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty SDHC aparat wykona
formatowanie w systemie FAT32.
Jesli rozmiar pliku filmu nagranego na karcie sformatowanej w systemie FAT32
przekroczy 4 GB, automatycznie zostanie utworzony nowy plik filmowy.
Podczas odtwarzania filmu nalezy odtworzy¢ kazdy plik filmowy osobno. Plikéw
filmowych nie mozna automatycznie odtwarza¢ w kolejnosci. Po zakonczeniu
odtwarzania filmu nalezy wybra¢ nastgpny film i odtworzy¢ go.

® Korzystanie z kart pamigci SDXC sformatowanych w aparacie
W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty pamieci SDXC aparat wykona
formatowanie w systemie exFAT.
W przypadku korzystania z karty sformatowanej w systemie exFAT film zostanie
zapisany jako pojedynczy plik (zamiast podziatu na wiele plikéw), nawet jesli rozmiar
pliku podczas filmowania przekroczy 4 GB.

€ Przestroga

® W przypadku importu do komputera plikdw filmowych, ktérych rozmiar przekracza
4 GB, nalezy skorzysta¢ z oprogramowania EOS Utility albo z czytnika kart (& ).
Zapisanie plikow filmowych, ktérych rozmiar przekracza 4 GB, przy uzyciu
standardowych funkcji systemu operacyjnego komputera moze nie by¢ mozliwe.
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taczny czas nagrania filmowego i rozmiar pliku na
minute

Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz Nagrywanie filmu.
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I Ograniczenie dotyczace czasu nagrania filmowego

@ Nagrywanie filmoéw z nizsza predkoscia nagrywania

Maksymalny czas nagrywania filmu wynosi 6 godzin. Po osiagnigciu 6 godzin,
nagrywanie automatycznie sie zatrzymuje. Wznowienie filmowania jest mozliwe po
ponownym nacisnigciu przycisku filmowania (kolejny film zapisywany jest w nowym
pliku).

® Nagrywanie filméw z duza predkoscia nagrywania

Maksymalny czas nagrywania filmu wynosi 1 godz. 30 min. Po osiggnieciu 1 godz. 30
min., nagrywanie automatycznie si¢ zatrzymuje. Filmowanie z duzg predkoscig mozna
wznowi¢ po ponownym naci$nieciu przycisku filmowania (kolejny film zapisywany jest w
nowym pliku).

€ Przestroga

® Temperatura wewnetrzna aparatu moze wzrosnag¢, a po dtuzszym odtwarzaniu
filméw/w widoku Live View dostepny czas nagrywania moze by¢ krétszy.
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Duza szybkos¢ klatek

Filmy mozna nagrywac¢ z duzg szybkos$cig klatek: 119,9 kl./s albo 100,0 kl./s Jest to
najlepsza opcja do nagrywania filmow, ktére bedg odtwarzane w zwolnionym tempie.
Maksymalny czas nagrywania filmu wynosi 1 godz. 30 min.

Film z duza szybkoscia klateky™
1920x1080 100,0 kl./sek
Standardowa (IPB)

Wiacz

W przypadku filméw z duza

szybkoscia klatek dzwiek nie
st nagrywany

® Filmy nagrywane w jakosci SFHDEER(TPB] (TPBIZ) lub fFpIIA[1PE] (IPB]

® Dzwiek nie jest nagrywany podczas nagrywania filmow z duzg szybkoscig klatek.

® Kod czasowy wyswietlany podczas nagrywania filmu posuwa sie naprzéd o 4 sek. na
sekunde.

® Poniewaz filmy rejestrowane z duzg predkoscig nagrywania sg zapisywane jako pliki
filmowe 29,97 kl./s / 25,00 kl./s, sg one odtwarzane w zwolnionym tempie z 1/4
rzeczywistej predkosci.
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€) Przestroga

Zalecenia dla ustawienia [Duza szybk. klatek: Wt]

® Kody czasowe nie sg zapisywane w przypadku wybrania dla [Liczenie] opcji
[Zawsze] w [3: Kod czasowy] (& ).

® Nalezy sprawdzi¢ ustawienie [{03: Wielk.nagr. filmu], jezeli ustawieniu temu
przywrécono warto$é [Wyltacz).

® Gdy uzytkownik rejestruje film o duzej predkosci nagrywania w o$wietleniu
jarzeniowym lub LED, moze wystepowa¢ migotanie ekranu.

® Nagrany film nie jest aktualizowany, a klatka na moment zostaje ,zamrozona” na
chwile po rozpoczeciu lub zakonczeniu rejestrowania filméw z duzg predkoscig
nagrywania. Pamietaj o tym przy nagrywaniu filméw na urzagdzenie zewnetrzne
przez ztgcze HDMI.

® Predkos$¢ nagrywania wyswietlona na ekranie podczas nagrywania filmu o duzej
szybkosci klatek nie jest zgodna z predkoscig nagrywania, z ktérg rejestrowany jest
film.

® Nie mozna korzystac¢ ze stuchawek (nie stycha¢ dzwigku).

® Czuto$é ISO mozna ustawi¢ w zakresie ISO 100-12800. Zmieniajgc maksimum dla
zakresu czutosci 1ISO w [£3: "®Nastawy czutosci ISO] na H (25600), mozna
réwniez ustawié do H (25600) w trybie [aM].

® Predko$¢ nagrywania wyj$ciowego sygnatu wideo HDMI wynosi 59,94 kl./s lub
50,00 kl./s

® Temperatura wewnetrzna aparatu moze wzrosnag¢, a po dtuzszym odtwarzaniu
filmoéw lub obrazéw dostgpny czas nagrywania moze by¢ krotszy.
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Zoom cyfrowy

Gdy rozmiar nagrania jest ustawiony jako [SFHDEEIR)/ EFHDEEER] (NTSC) lub [fFHpEIG]
(PAL), mozesz robi¢ zdjecia z zoomem cyfrowym ok. 1-10x.

1 « Wybierz [£¥: Zoom cyfrowy].
o]

2 3 1 5 L] 7
Wielk.nagr. filmu EFHi G [1PE )
Duza szybk. klatek Wyt
Zoom cyfrowy Wylacz
Nagryw. dzwieku Auto

2 . Wybierz opcje.

Zoom cyfrowy
Ok. 1-10x

f’l I__L?{

® Wybierz wielko$¢ powigkszenia, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby zamkna¢ menu.
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3 . Uzyj zoomu cyfrowego.

® Aby przyblizy¢, dotknij [W/ T] w prawym dolnym rogu lub, jesli
przypisano klawisze < A > < V > do [Zoom cyfrowy] w
[B.: Dostosowanie przyciskéw], nacisnij klawisze < A >< V¥ >.
® Pojawi sie pasek zoomu cyfrowego.

® Dotknij [AT] lub naciénij klawisz < A >, aby przyblizy¢ obraz i dotknij
[ ¥ W] lub naciénij klawisz < ¥ >, aby oddali¢ obraz.

® Nacis$niecie spustu migawki do potowy ustawi ostros$¢ z [1-punktowy
AF] (z ustawieniem w $rodkowym punkcie).

® Aby anulowa¢ zoom cyfrowy, wybierz opcje [Wytacz] w punkcie 2.

€) Przestroga

® Zaleca sig uzywanie statywu w celu zapobiezenia drganiom aparatu.

® Filmy poklatkowe, filtry twércze i stabilizacja cyfrowa filmu sg niedostepne.

® Maksymalna czutos¢ ISO to ISO 12800.

® Widok powiekszony jest niedostepny.

® Poniewaz funkcja cyfrowego zoomu podczas nagrywania filmu poddaje obraz
cyfrowej obrébce, obraz bedzie bardziej ziarnisty przy wyzszych ustawieniach
powiekszenia. Moga by¢ widoczne takze szumy, punkty $wiatta itd.

® lkona ujecia nie bedzie wyswietlana.

® Zobacz réwniez Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostro$ci.

® Temperatura wewnetrzna aparatu moze wzrosna¢ lub skréci¢ dostepny czas
nagrywania.

® Kontrola przegrzania ustawiona jest na [Wyt.] i nie moze by¢ zmieniona (& ).
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Na

grywanie dzwieku

©
@

©

Nagrywanie dzwigku / poziom nagrywanego dzwieku

Filtr wiatru

Automatyczna redukcja szumow

Réwnoczesnie z obrazem mozna nagrywaé dzwiek, korzystajac z wbudowanego albo
zewnetrznego mikrofonu stereo. Poziom nagrywanego dzwigku mozna ustawi¢ wedle
uznania.

Uzyj

opcji [3: Nagryw. dzwieku], aby ustawi¢ funkcje nagrywania dzwigku.

Nagryv
Nagryv Auto

Filtr wiatru Autom
Reduk. zakt.audio Wiacz

€) Przestroga

Dzwigki towarzyszace dziataniu Wi-Fi moga by¢ wychwytywane przez mikrofon
wbudowany lub zewngtrzny. Podczas nagrywania dzwieku nie zaleca sig
korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowe;.

W przypadku podtgczania mikrofonu zewnetrznego lub stuchawek do aparatu
upewnij sie, ze wtyczka zostata wiozona do konca.

Whbudowany mikrofon aparatu moze réwniez zarejestrowa¢ mechaniczne dzwieki
obiektywu lub odgtosy pracy aparatu/obiektywu jesli wykonywane sg dziatania AF
lub jezeli aparat badz obiektyw dziata w trybie nagrywania filmu. W takim
przypadku, poméc moze ograniczenie tych dzwiekoéw jesli uzywany jest mikrofon
zewnetrzny wyposazony we wtyczke wyjscia i ustawienie go z dala od aparatu i
obiektywu.

Do ztgcza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego aparatu nalezy podtacza¢ wytacznie
mikrofon zewnetrzny.

Nie zmieniaj ustawien [€3: Nagryw. dzwigku] podczas korzystania ze stuchawek.
Moze to spowodowac nagty wzrost sity dzwieku, ktéry moze uszkodzi¢ stuch.
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[F Uwaga

® W trybach strefy podstawowej, ustawienia dostepne dla [€¥: Nagryw. dzwieku]
sg [WL] i [Wytacz]. Wybierz [WL.], aby automatycznie dopasowaé poziom
nagrywania.

® Sygnat audio jest réwniez przesytany, gdy aparat jest podtgczony do telewizora
przez HDMI, chyba Ze opcja [Nagryw. dzwigku] ma warto$¢ [Wyt.]. W przypadku
sprzezenia zwrotnego z wyjscia dzwigku telewizora odsun aparat od telewizora lub
$cisz gtosnosc.

® Nie mozna regulowa¢ balansu gto$nosci dzwigku miedzy kanatem L/R (lewy/
prawy).

® Dzwigk nagrywany jest z czgstotliwoscig probkowania 48 kHz/16-bitow.

I Nagrywanie dzwigku / poziom nagrywanego dzwigku

® Auto

Poziom nagrywanego dzwieku jest ustawiany automatycznie. Automatyczna kontrola
poziomu bedzie dziata¢ automatycznie na podstawie poziomu dzwigku.

® Recznie

Uzytkownik moze dostosowaé poziom nagrywania dzwigku do swoich indywidualnych

potrzeb. Wybierz [Poziom nagr.] i obré¢ pokretto < €) >, patrzac na miernik poziomu,
aby ustawi¢ poziom nagrywanego dzwigku. Spéjrz na wskaznik wartosci szczytowych,
skoryguj poziom w taki sposéb, aby miernik poziomu tylko czasami przechodzit na
prawo od wartosci ,12” (-12 dB) przy najgto$niejszych dzwigkach. Jesli poziom
przekracza warto$¢ ,0”, dzwiek bedzie znieksztatcony.

® Wyltacz

Dzwiegk nie bedzie nagrywany.
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I Filtr wiatru

Ustaw na [Autom.], aby zredukowa¢ znieksztatcenia dzwigku w nagraniach w wietrznych
warunkach. Wytgczone gdy mikrofony zewnetrzne potaczone sg do ztagczy WEJSCIA
mikrofonu zewnetrznego. Podczas dziatania funkcii filtru wiatru czg$¢ niskich dzwiekéw
takze zostanie zredukowana.
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I Automatyczna redukcja szuméw

Podczas nagrywania z wbudowanym mikrofonem, funkcja ta redukuje mechaniczne dzwieki
z obiektywu wywotane autofokusem, a takze biaty szum.

® Wytacz

Wytgcza dzwigkowa redukcje szumow.
® Wiacz

Wigcza dzwiekowa redukcje szumow.
® Wysoka

Redukuje szum bardziej niz z [Wiacz].

€ Przestroga

® Jakos¢ dzwigku moze sig rézni¢ przy ustawieniu na [Wiacz] niz przy ustawieniu na
[Wytacz].

® Chociaz [Wysoka] redukuje szum bardziej niz z [Wiacz], opcja ta moze réwniez
mie¢ wigkszy wptyw na jako$¢ dzwieku.

® Efektywnos¢ redukcji szumow rézni sie w zaleznosci od obiektywu.

® Redukcja biatego szumu moze powodowaé gtosniejszy szum.

® Sprawdz wczesniej nagrywanie, poniewaz efektywnos¢ dzwiekowej redukcji
szumdw i wynikajgce z tego zmiany jakos$ci dzwieku réznig si¢ w zaleznosci od
warunkoéw fotografowania.

® Aby zredukowa¢ szum w stuchawkach, skonfiguruj [Monitorow. audio] (& ).
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Ustawienia Canon Log *

© Ustawienia fotografowania

¥ Jakos$¢ obrazu w Canon Log

Krzywa gamma Canon Log w petni wykorzystuje wtasciwosci matrycy $wiattoczutej, aby
zapewni¢ szeroki zakres dynamiki dla filméw, ktére zostang przetworzone na etapie
postprodukcji. Przy minimalnej utracie szczegétéw $wiatet i cieni, filmy zachowujg wiecej
informacji wizualnych w catym zakresie dynamicznym.

Przy pracy z filmami z Canon Log w postprodukcji mozna stosowac¢ tabele danych (look-up
tables - LUT). Dane do tabel LUT mozna pobrac¢ z witryny internetowej firmy Canon.

1 = Wybierz [X: Ustawienia Canon Log].

0 5 =
1 2 B ¢+ 5 s 7

Balans bieli [uie]
Reczny WB (wg wzorca bieli)
Korekcja WB

Styl obrazéw

Ustawienia Canon Log
Przejrzystosc

Rejestr.z filtrami tworczymi

2. Wybierz opcje [Canon Log].

Ustawienia Canon Log

Canon Log Wyt

386



3. Wybierz (wi. (@) @).

Canon Log

Wi, ()
Gdy wiaczona jest o

[Canon Log] i [Jasnosé

brzegow],na brzegach obrazu

moze pojawic sie szum.

LT Pomoc | SET_[e] ¢

4. Ustaw zadane opcje.

Ustawienia Canon Log

Canon Log Wi, ([EE)
Podalad - pomoc Wyt.
Charakterystyka 0,00

Przest.koloréw BT.709

MENU s

® Ustaw [Podglad - pomoc], [Charakterystyka] oraz [Przest.koloréow].
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Canon Log

Canon Log

Wyt

Gdy wlaczona jest opcja

[Canon Log] i [Jasnos¢
brzegow],na brzegach obrazu
moze pojawic sie szum.

MLTE8 Pomoc

L)/ (C.LOG3)]
Umozliwia zapisywanie 10-bitowych filméw Canon Log na karcie. Filmy mozna réwniez
zapisa¢ w urzadzeniu zewnetrznym obstugujgcym nagrywanie 10-bitowych filméw.

[F Uwaga

® Proébkowanie koloru YCbCr 4:2:2 (10-bit) oraz przestrzen koloréw BT.709/BT.2020/
Cinema Gamut wykorzystywane sg podczas nagrywania Canon Log.
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Podglad - pomoc

Ustawienia Canon Log

Podglad - pomoc

PWH

Gdy filmy te s3 odtwarzane w aparacie, mogg by¢ ciemniejsze i mie¢ mniejszy kontrast niz
filmy nagrane z zastosowanym stylem obrazu, a wynika to z wtasciwosci Canon Log,
ktérych celem jest zapewnienie szerokiego zakresu dynamiki. Aby utatwi¢ przegladanie
szczegotow i rozjasnié wyswietlacz ustaw funkcje [Podglad - pomoc] na warto$¢ [WL.].

® Wybranie wartosci [WL.] dla tej funkcji nie wptynie na filmy zapisywane na karcie za
pomocy witasciwosci Canon Log. Podobnie sygnat wyjsciowy wideo HDMI ma
charakterystykg Canon Log i nie jest dla niego uzywana funkcja Podglad — pomoc.

F Uwaga
® Symbol [[fiHi] jest wyswietlany na ekranie informacji w trakcie nagrywania filméw z
funkcjg Podglad — pomoc.

® W przypadku ustawienia dla funkcji Podglad — pomoc wartosci [WL.] jest ona
réwniez uzywana w przypadku powigkszonego wyswietlacza.
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Charakterystyka

Charakterystyka

Ostrost
Sita
Nasycenie

Odcien

Ustaw zgodnie z wymaganiami. Wybierz opcje ([Ostrosé: Sita], [Nasycenie] lub [Odcien]),

wyreguluj poziom efektu i nacisnij przycisk <

Ostrosé: Sita

0: Podkreslanie stabych zaryséw

7: Podkreslanie mocnych zaryséw

Nasycenie -4: Niskie +4: Wysokie
Czerwony ~4:w Kierunku koloru purpurowego +4: w kierunku koloru zéttego
(magenta)
Odcien* Zielony -4: w kierunku koloru zéttego +4: w kierunku cyjanu
Niebieski 4 w Kierunku cyjanu +4: w kierunku koloru purpurowego
(magenta)

* Koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego nie mozna dostosowywac osobno.

Przest.kolorow

Ustawienia Canon Log

Przest.kolorow }E 9
BT.2020

Cinema Gamut

Jako przestrzen koloréw wyjscia HDMI lub zapisu na kartach nalezy wybraé¢ [BT.709],
[BT.2020] lub [Cinema Gamut].
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I Ustawienia fotografowania

® Reczne ustawienie czutosci ISO w zakresie 100-640 sprawi, ze zakres dynamiczny
bedzie wezszy.

® Po wybraniu trybu Canon Log zakres dynamiki bedzie wynosi¢ okoto 1600% przy
czutosci ISO 800 lub wigkszej.

® Dodatkowe czutosci ISO to: ISO 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 i 640. Po

ustawieniu czutosci ISO wyswietlany jest symbol [| ].
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I Jakos¢ obrazu w Canon Log

® W Canon Log w filmach mogg sie pojawia¢ poziome pasy, w zaleznosci od obiektu i
warunkow fotografowania. Nagraj wczesniej kilka testowych filméw i sprawdz rezultaty.
W szczegdlnosci bardziej zauwazalne mogg by¢ zaktdcenia, jesli podwyzszysz kontrast
w korekcji barwnej w filmach.

® W Canon Log niebo, biate $ciany i podobne obiekty mogg mie¢ zaktécenia lub nieréwng
gradacje, ekspozycje, czy kolory.

® Jest wieksze prawdopodobienstwo pojawienia si¢ poziomych paséw przy nagrywaniu
ciemniejszych i ptaskich obiektéw. Zaktécenia obrazu mogg sie nawet pojawi¢ przy
stosunkowo niskiej czutosci ISO, okoto ISO 800.

® Jesli zaktécenia sg zauwazalne, sprébuj nagrywac w intensywniejszym o$wietleniu i
dopasuj jasnos$¢ oraz korekcje barwng. Chociaz zakres dynamiki jest wezszy przy
poziomach czutosci ISO nizszych niz ISO 800, zaktécenia mozna réwniez ograniczyé
nagrywajac w taki sposéb.

€ Przestroga

Ogolne przestrogi dla korzystania z aparatu w trybie Canon Log

® Canon Log i Canon Log 2 nie sg obstugiwane.

® Przy Canon Log, autofokusowanie moze by¢ trudniejsze dla obiektéw
niedostatecznie o$wietlonych i obiektéw o niskim kontrascie. Trudnos$¢ z
autofokusowaniem mozna zniwelowac¢ fotografujgc z wartoscig przystony zblizong
do maksymalnej lub korzystajac z jasnego obiektywu.

® Na krawedziach obrazu moze pojawia¢ sie szum, jesli [Koryg. jasn. brzegéw] w
[X: Korekcja aberracji obiektywu] jest ustawiona na [Wiacz], gdy aktywne jest
Canon Log.

® Histogramy z [Canon Log] w [} Ustawienia Canon Log] ustawionymi na [Wt.
((®XeE])] przeksztatceniu dla pomocniczego wyswietlania Podgladu — pomocy.
Obszary obrazu wys$wietlane w histogramie kolorze szarym z grubsza wskazujg
wartosci sygnatu, ktére nie sg uzywane.

[F Uwaga

Wsteczne odtwarzanie filméw zarejestrowanych przy uzyciu trybu Canon Log

® Podczas odtwarzania filméw funkcja Podglad — pomoc nie jest uzywana.
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Filmy poklatkowe

& Przyblizony czas dostepny dla nagrywania filméw poklatkowych

Film poklatkowy 4K lub Full HD to szereg zdje¢ wykonywanych w okreslonym odstepie
czasu, a nastgpnie automatyczne potgczonych w jeden materiat filmowy. Film poklatkowy
pokazuje, jak zmienia sie obiekt w znacznie krétszym czasie niz miato to w rzeczywistosci
miejsce. Idealnie nadaje sig do nieruchomej obserwacji zmieniajgcej sig¢ scenerii, rosngcych
kwiatéw czy ruchu gwiazd na niebie.

Filmy poklatkowe rejestrowane sa w formacie MP4 w nastepujacej jakosci: T4 [EEII
AL (NTSC)/E4i QAL (PAL) w nagraniu 4K i fFHDEEIRIALL-] (NTSC)/EFHD
(PAL) w nagraniu Full HD.

Zwré¢ uwage, ze predkos$¢ nagrywania jest aktualizowana automatycznie, aby dostosowaé
sie do ustawienia [§: Standard TV] (@ ).

1 « Wybierz [¥: Film poklatk.].
o]

Film poklatk. Wylacz
Samowyzw. filmu Wyt
Pilot Wylacz

2 . Wybierz opcje [Poklatkowo].

Film poklatk. " FFHp EEG (ALY
Poklatkowo Wiacz

Interwat 00:00:03

Liczba zdje¢ 0300

Wielk.nagr. filmu &b

ekspozycja Z 1. klatki
:57 [>] 00:30:00
{MENU fuo)

® Wybierz opcje [Wiacz].
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3 . Ustaw [Interwat].

Interwat
Format: godziny:minuty:sekundy

00: 00 : 03

[® 001457] [ 0030:00]

(1) (2)
® Wybierz opcje [Interwat].

® Wybierajac liczbe, zwréé uwage na ["®8] potrzebny czas (1) oraz [>]]
czas odtwarzania (2).

® Wybierz opcje (godziny : minuty : sekundy).

® Nacisnij przycisk < (@) >, aby wyswietli¢ obraz []].

® Ustaw warto$¢, a nastepnie nacisnij przycisk < @ >. (Spowoduje to
przywrécenie symbolu [[].)

® Mozliwe jest ustawienie w zakresie [00:00:02]-[99:59:59]. (Interwat raz
na sekunde nie jest dostepny).

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac¢ ustawienie.
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4. Ustaw [Liczba zdjec].

Liczba zdjec

"™ 00:14:57 [=] 00:30:00
0] Anuluj

® Wybierz opcje [Liczba zdje¢].

® Wybierajac liczbe, zwréé uwage na potrzebny czas ["®8] oraz czas
odtwarzania [[>]].

® Wybierz cyfre.

® Nacisnij przycisk < @) >, aby wyswietli¢ obraz [1].

® Ustaw wartosé, a nastepnie nacinij przycisk <@ >. (Spowoduje to
przywrécenie symbolu [[].)

® Mozliwe jest ustawienie w zakresie [0002]-[3600].

® Upewnij sie, ze czas odtwarzania ([[>]]) nie jest wy$wietlany w kolorze
czerwonym.

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac¢ ustawienie.

® Czas odtwarzania ([[>]]) wy$wietlany jest na czerwono, jesli na karcie
jest za mato wolnego miejsca na nagranie wybranej liczby uje¢. Gdy

karta zapetni sig, nagrywanie zostanie zatrzymane, pomimo ze aparat
moze kontynuowaé nagrywanie.

® Czas odtwarzania ([[>]]) wyswietlany jest na czerwono jesli ustawienie
[Liczba zdje¢] bedzie skutkowac plikiem, ktérego rozmiar bedzie
przekracza¢ 4 GB na karcie, na ktérej nie przeprowadzono
formatowania exFAT (& ). W przypadku dalszego nagrywania w takiej
sytuacji i osiagniecia przez plik filmowy rozmiaru 4 GB nagrywanie
filmu poklatkowego zostanie zatrzymane.
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F Uwaga

® Aby uzyskac¢ informacje o kartach, na ktérych mozna nagrywac
filmy poklatkowe (wymagane parametry pracy karty), patrz
Wymagane parametry pracy karty (nagrywanie filmoéw) [predko$¢
zapisu/odczytu].

® Jesli liczba zdjg¢ jest ustawiona na warto$¢ 3600, film poklatkowy

bedzie trwat ok. 2 min w systemie NTSC i ok. 2 min 24 s w
systemie PAL.

5. Wybierz opcje [Wielk.nagr. filmu].

Film poklatk.<™

Wielk.nagr. filmu

©® £z (3840%x2160)
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9. Co
wiecej, predko$é nagrywania wynosi 29,97 kl./s. (IEEI) dla NTSC i
25,00 kl./s. (IIR) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4
(IED) z kompresja ALL-I ([ALLT).

® TFHD (1920%1080)
Film zostanie nagrany w jakosci Full High-Definition (Full HD). Format
obrazu wynosi 16:9. Co wigcej, predko$¢ nagrywania wynosi 29,97

kl./s. (EEEMY) dla NTSC i 25,00 kl./s. (Xiil§) dla PAL, a filmy sg
zapisywane w formacie MP4 ([[Z) z kompresjg ALL-I ([ALL]).
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6 . Ustaw [Autom.ekspozycja].

Film pokla

b2 1. klatk
Autom.ekspozycia Kazda klatka

® Z1. klatki
Podczas wykonywania pierwszego zdjecia dokonywany jest pomiar,
aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do
jasnosci. Ustawienie ekspozyciji dla pierwszego zdjecia zostanie
zastosowane do kolejnych zdje¢. Inne ustawienia zwigzane z
fotografowaniem dla pierwszego zdjecia zostang réwniez zastosowane
do kolejnych zdje¢.

® Kazda klatka
Pomiar jest rowniez dokonywany dla kazdego kolejnego zdjecia, aby
automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do jasnosci.
Nalezy pamietaé, ze jesli ktérakolwiek z funkcji takich jak Styl obrazéw i
balans bieli jest ustawiona na [Auto] bedzie ona automatycznie
ustawiana dla kazdego kolejnego zdjgcia.

¢) Przestroga

® Istotne zmiany jasno$ci miedzy zdjgciami moga sprawi¢, ze aparat

nie wykona zdje¢ w okreslonym interwale czasowym, jesli
[Interwal] ustawiony jest na mniej niz 3 sek. oraz
[Autom.ekspozycja] jest ustawiony na [Kazda klatka].
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7. Ustaw [Auto-wyt. ekranu].

Film pokla

¥ 1
Auto-wyt. ekranu  Wiacz

® Wytacz
Nawet podczas nagrywania filmu poklatkowego obraz bedzie
wyswietlany. (Ekran wylgcza sie tylko w chwili wykonania zdjecia).
Nalezy pamieta¢, ze ekran zostanie wytgczony po uptywie ok. 30 min
od rozpoczecia nagrywania.

® Wiacz
Monitor LCD zostanie wytgczony po uptywie ok. 10 s od rozpoczecia
nagrywania.

¢) Przestroga

® Nawet jesli [Auto-wyl. ekranu] jest ustawione na [Wytacz], ekran

wytgczy sie w trakcie ekspozyciji. Ponadto obraz moze nie by¢
wyswietlany, jesli interwat migdzy ujeciami jest zbyt krotki.

F Uwaga

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego mozna nacisngé¢ przycisk
<INFQ >, aby wiaczy¢/wytaczyé ekran.
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8- Ustaw [Syg. co ~:'™ zrob.].

Syg. co »

® Ustaw na [0] aby zapobiec wydawaniu sygnatéw dzwiekowych przez
aparat przy kazdym zdjgciu.

9 . Sprawdz ustawienia.

Film poklatk. ™ FHDEEGALT
Poklatkowo Wiacz

Interwat 00:00:03

Liczba zdje¢ 0300

Wielk.nagr. filmu b

Autom.ekspozycja Z 1. klatki

® Wymagany czas (1)
Oznacza ilo$¢ czasu konieczng do zarejestrowania wybranej liczby
zdje¢ przy zastosowaniu ustawionego interwatu. Jezeli warto$¢
przekracza 24 godziny, zostanie wy$wietlone wskazanie ,*** dni”.

® Czas odtwarz. (2)
Oznacza czas nagrania filmowego (czas wymagany do odtworzenia
filmu) w przypadku tworzenia filmu poklatkowego w jakosci 4K lub Full

HD ze zdjg¢ wykonanych z wykorzystaniem wyznaczonych odstgpow
czasu.

1 0 Zamknij menu.

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby wyjé¢ z ekranu menu.
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1 1 . Odczytaj komunikat.

e —
Testuj i wprowadZ usta a ?
- - Na tym ekranie

sNaciénij do oporl 8, aby zare- &%
jestrowac ujecie probne.

Przycisk."™ yruchamia tryb got.
do rejestr. filmu poklat

® Odczytaj komunikat i naci$nij [OK].
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1 2 Wykonaj zdjecie prébne.

® Nacisnij przycisk < |NFQ > i dwukrotnie zaznacz Wymagany czas (1)
oraz Interwat (2) wyswietlony na ekranie.

® Tak jak w przypadku fotografowania, ustaw ekspozycje i funkcje
fotografowania, a nastgpnie nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawi¢ ostros¢.

® Przycisnij spust migawki aby wykona¢ zdjgcie probne, ktére zostanie
zapisane na karcie jako fotografia.

® Jezeli zdjecie probne nie ujawnito zadnych probleméw, przejdz do
nastepnego punktu.

® Aby wykona¢ wiecej zdje¢ probnych, powtdrz czynnosci opisane w tym
punkcie.

F Uwaga

® Zdjecia probne sa rejestrowane w jakosci ML .

® W trybie (#M] mozna ustawi¢ czas naswietlania w zakresie od
1/4000 do 30 sek.

® Mozesz ustawié¢ gérmy limit dia autom. ISO w [*®8] |ub w trybie
paM] z autom. ISO w opciji [¥:"™Maks. przy Aut.] ustawien
czutosci ISO [3: "®Nastawy czutosci ISO] (& ).

® Jesli ustawiono [Do potowy] w [¥: F-cja przyc. mig. do
filméw] na [Pomiar+'"®Serwo AF], dokonana zostanie
automatyczna zmiana na [Pomiar+One-ShotAF] jesli ustawiony
na nagrywanie filmu poklatkowego.
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1 3 Nacisnij przycisk filmowania.

@ Aparat jest juz gotowy do rozpoczecia rejestracji filmu poklatkowego.

® Aby wréci¢ do punktu 12, ponownie nacisnij przycisk filmowania.

1 4 Nagraj film poklatkowy.

® Aby rozpoczaé¢ nagrywanie filmu poklatkowego, nacisnij spust
migawki do konca.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego automatyczna regulacja
ostro$ci nie bedzie dziatata.

® |kona nagrywania ,e” wyswietlana jest na ekranie podczas
rejestrowania filmu poklatkowego.

® Po wykonaniu ustawionej liczby zdje¢ nagrywanie filmu poklatkowego
konczy sie.

® Aby anulowaé nagrywanie filméw poklatkowych, ustaw opcje
[Poklatkowo] na [Wytacz].
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G

Uwaga

Zalecane jest uzywanie statywu.

Zalecane jest wykonanie zdjg¢ prébnych zgodnie z informacjami w punkcie 12, a
nawet nagranie prébnych filméw poklatkowych.

Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw poklatkowych 4K i
Full HD wynosi okoto 100%.

Aby anulowa¢ nagrywanie filmu poklatkowego w jego trakcie, naci$nij spust
migawki do konca albo naciénij przycisk filmowania. Nagrana do tej pory czg$¢
filmu poklatkowego zostanie zapisana na karcie.

Jezeli wymagany czas nagrywania wynosi wigcej niz 24 godziny, a zarazem mniej
niz 48 godzin, prezentowane bedzie wskazanie ,2 dni”. Jezeli nagrywanie potrwa
co najmniej trzy dni, liczba dni bedzie prezentowana w 24-godzinnych przyrostach.
Plik filmowy zostanie utworzony, nawet jesli czas odtwarzania filmu poklatkowego
wynosi mniej niz 1 s. W takim przypadku w polu [Czas odtwarz.] wyswietlane
bedzie ,00'00"".

Jezeli czas nagrywania jest diugi, zaleca sig¢ zastosowanie akcesoriéw do gniazdek
elektrycznych (sprzedawanych osobno).

Prébkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bitowe) oraz przestrzen koloréw BT.709 sg
uzywane w przypadku filméw poklatkowych 4K/Full HD.
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€) Przestroga

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storca lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Filméw poklatkowych nie mozna nagrywac, kiedy aparat jest podtgczony do
komputera za pomocg kabla interfejsu albo kiedy do aparatu jest podtgczony kabel
HDMI.

® Funkcja Filmowy Serwo AF nie bedzie dostepna.

® Jezeli czas naswietlania wynosi 1/30 s lub jest dtuzszy, warto$¢ ekspozycji filmu
moze nie by¢ wyswietlana prawidtowo (moze rézni¢ sig od tej uzyskanej w finalnym
filmie poklatkowym).

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie korzystaj z zoomu obiektywu. Uzycie
zoomu moze spowodowac zarejestrowanie nieostrego obrazu, zmiane wartosci
ekspozycji bagdz nieprawidtowe dziatanie funkcji korekcji aberracji obiektywu.

® Nagrywanie filméw poklatkowych w migajgcym $wietle moze doprowadzi¢ do
zauwazalnego migotania ekranu i zarejestrowania obrazéw z poziomymi pasami
(szumy) lub nieréwng ekspozycja.

® Obrazy wyswietlane podczas nagrywania filméw poklatkowych mogg wygladac
inaczej, niz finalny film (w takich szczegoétach, jak nieregularna jasnos$¢
spowodowana migajgcymi zrédtami $wiatta lub zaktécenia spowodowane wysoka
czutoscig ISO).

® W przypadku nagrywania filmu poklatkowego przy stabym os$wietleniu obraz
wyswietlany podczas filmowania moze wyglada¢ inaczej niz obraz w rzeczywistosci
rejestrowany na filmie. W takich przypadkach bedzie miga¢ ikona [ZRSIY.

® Jezeli podczas nagrywania filmu poklatkowego aparat jest przesuwany w bok
(panoramowanie) albo rejestrowany jest obiekt w ruchu, obraz moze zawiera¢
bardzo duzo zaktécen.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie dziata funkcja automatycznego
wytgczania. Niemozliwe jest rowniez konfigurowanie funkgji fotografowania i
ustawien funkcji menu, odtwarzanie obrazéw itp.

® W przypadku filméw poklatkowych nie jest nagrywany dzwigk.

® Aby rozpocza¢ lub zatrzymac¢ nagrywanie filmu poklatkowego, mozesz przycisngé
spust migawki, niezaleznie od ustawienia [£3: F-cja przyc. mig. do filméw].

® Istotne zmiany jasnosci migedzy zdjeciami moga sprawi¢, ze aparat nie wykona
zdje¢ w okreslonym interwale czasowym, jesli [Interwat] ustawiony jest na mniej
niz 3 sek. oraz [Autom.ekspozycja] jest ustawiony na [Kazda klatka].

® W przypadku gdy dany czas naswietlania jest dtuzszy niz interwat fotografowania
(na przyktad, gdy ustawiona jest dtuga ekspozycja) lub jesli automatycznie
ustawiany jest dtugi czas naswietlania, aparat moze nie wykonywac zdje¢ z
ustawionym interwatem. Ponadto fotografowanie moze by¢ niemozliwe z uwagi na
to, ze interwaty fotografowania sg prawie takie same, co czas naswietlania.

® Jezeli wykonanie nastgpnego zaplanowanego zdjecia nie jest mozliwe, zostanie
ono pominigte. Moze to spowodowac skrécenie czasu nagrywania tworzonego
filmu poklatkowego.

® Jezeli czas zapisu na karte przekracza interwat fotografowania z powodu
ustawionych funkcji fotografowania bgdz niskiej wydajnosci karty, niektére zdjecia
moga hie zosta¢ wykonane z wyznaczonymi odstepami czasu.

® Rejestrowane obrazy nie sg zapisywane jako zdjgcia. Nawet w razie anulowania
nagrywania filmu poklatkowego po wykonaniu zaledwie jednego zdjecia zostanie
ono zapisane jako plik filmowy.
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® Ustaw [3: Film poklatk.] na [Wylacz] jesli podigczasz aparat do komputera za
pomocg kabla interfejsu i korzystasz z oprogramowania EOS Utility
(oprogramowanie EOS). Opcje inne niz [Wytacz] uniemozliwig potaczenie aparatu
z komputerem.

® Stabilizacja obrazu nie zostanie zastosowana podczas nagrywania filmu
poklatkowego.

® Nagrywanie filmu poklatkowego konczy sie, gdy przetgcznik zasilania zostanie na
przyktad ustawiony w pozycji < QFF >, a ustawienie zostanie zmienione na
[Wytacz].

® Nawet jesdli jest uzywana lampa btyskowa, nie wyemituje ona btysku.

® Nastepujgce czynnosci anulujg stan czuwania dla nagrywania filmu poklatkowego i
zmieniajg ustawienie na [Wylacz].

« Wybranie opcji [Czy$¢ teraz+] w [§: Czyszczenie matrycy] lub [Nastawy
podst.] w [Resetuj aparat]

® Jako$c¢ obrazu moze by¢ nizsza jesli rozpoczniesz nagrywanie filmu poklatkowego,
gdy wyswietlona zostanie ikona biata [[S]III] lub czerwona [ (& ). Dla
najlepszego efektu, przed nagraniem poczekaj az przestanie $wieci¢ sie biata
[(STII) lub czerwona ikona [EEIIIIH], co bedzie oznaczato, ze aparat sie
ostudzit.

® Przy ustawieniu [Kazda klatka] dla [Autom.ekspozycja], czuto$¢ ISO, czas
naswietlania i warto$¢ przystony moga nie by¢ zapisane w danych Exif filmu
poklatkowego w niektdrych trybach fotografowania.

[ Uwaga

® Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawany osobno)
umozliwia rozpoczecie oraz zatrzymanie nagrywania filmu poklatkowego.

Uzywajac bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1

® Najpierw sparuj bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 z aparatem
(@)

® Ustaw [): Pilot] na opcje [Wiacz].

® Po wykonaniu kilku probnych zdje¢ i gdy aparat jest gotowy do fotografowania (jak
opisano w kroku 13 @ ), ustaw przetgcznik czasu wyzwalania/nagrywania filmow
BR-E1 na <e> (wyzwalanie natychmiastowe) lub <2> (2-sekundowe opdznienie).

® Jesli przetgcznik na pilocie zdalnego sterowania zostat ustawiony w pozycji < "®8 >
nagrywanie filmu poklatkowego nie moze sie rozpoczaé.

L <e> Natychmiastowe
Status aparatu / ustawienie N ) B
" wyzwalanie <88 > Nagrywanie filmu
pilota <252 AE—mrf]

Ekran nagrywania testowego Nagrywanie testowe Do irybu gotowosci do

9 9 9 nagrywania
. . . Do ekranu nagrywania

Tryb gotowosci do nagrywania Rozpoczyna nagrywanie testowego

Podczas nagrywania filmu . . .
poklatkowego Koriczy nagrywanie Koriczy nagrywanie
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Przyblizony czas dostepny dla nagrywania filmow
poklatkowych

Informacje o tym, przez jaki czas mozna nagrywac filmy poklatkowe (do wyczerpania
akumulatora) mozna znalez¢ na Nagrywanie filmu.
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Samowyzwalacz filmu

Nagrywanie filmu mozna rozpocza¢ samowyzwalaczem filmu.

1 - Wybierz [3: Samowyzw. filmu].
o]

5

Film poklatk. Whytacz
Samowyzw. filmu Wiyt

Wytacz

2 . Wybierz opcje.

3. Nagraj film.

® Po nacisnieciu przycisku filmowania lub dotknieciu (@], aparat
wyswietla liczbe sekund pozostatych do rozpoczecia nagrania, a
nastepnie wydaje sygnat ,bip”.

F Uwaga

® Aby wytgczy¢ samowyzwalacz, dotknij ekranu lub nacisnij przycisk < (&) >.
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Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) (tryb IS)

@ Tnbls

© Cyfrowa stabilizacja filmu

Dostepny w aparacie tryb IS i stabilizacji cyfrowej filmu zmniejsza drgania aparatu podczas
nagrywania filméw. Pozwalajg zapewni¢ efektywng stabilizacje nawet jezeli uzywane sg
obiektywy bez IS. Menu [Tryb IS] nie jest pokazywane gdy uzywane sg obiektywy
wyposazone w IS. W takim przypadku, ustawienie przetgcznika Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) < QN > taczy stabilizacje przez obiektyw i aparat.

I Tryb IS

1 «  Wybierz [£}: Tryb IS (Stabilizator obrazu)].

2 3 4 B 7
Tryb 1S (Stabilizator obrazu)
"™ Autom. poz. Wytacz
Dostos. Szybkie nastawy

F-cja przyc. mig. do filméw
Timer pomiarowy 8 s
Ustawienia zebry Wyt
Wysw.inf. fotogr.

2 . Wybierz opcje [Tryb IS].

Tryb IS (Stabilizator obrazu)

Tryb IS Wik
]

® Wybierz [WL.], aby skorzystaé z trybu IS na aparacie.
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I Cyfrowa stabilizacja filmu

1 - Wybierz [3: Tryb IS (Stabilizator obrazu)].
a A . +*

2 3 6
Tryb 1S (Stabilizator obrazu)
'™ Autom. poz. Wytacz
Dostos. Szybkie nastawy

F-cja przyc. mig. do filmow
Timer pomiarowy 8s

Ustawienia zebry Wiyt

Wysw.inf. fotogr.

2 «  Wybierz opcje ["® Stabil. cyfr.].

"M Stabil. cyfr.

Wi
Wzmocniona

® Wyt ((Ngkp)
Stabilizacja obrazu za pomoca funkcji Cyfrowej stabilizacji filmu jest wytgczona.

® wi. ((Nman)
Drgania aparatu zostang skorygowane. Obraz zostanie nieco powigkszony.

® Wzmocniona ((\{s,n)

W poréwnaniu do opcji [Wh] mozna korygowa¢ mocniejsze drgania aparatu.
Wyswietlony obraz zostanie bardziej powiekszony.
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€) Przestroga

Cyfrowa stabilizacja filmu nie dziata, gdy przetacznik optycznego systemu Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest ustawiony w potozeniu < QFF >.

W przypadku obiektywéw bez IS, ustawienie ["®® Stabil. cyfr.] na [WL] lub
[Wzmocniona] przetgcza réwniez [Tryb IS] na [WL].

Stabilizacja przy uzyciu funkcji Cyfrowej stabilizacji filmu moze by¢ mniej skuteczna
przy pewnych ustawieniach wielko$ci nagrywanego filmu.

Im szerszy kat widzenia (najkrétsza ogniskowa), tym bardziej skuteczna jest
stabilizacja obrazu. Im wezszy kat widzenia (najdiuzsza ogniskowa), tym mniej
skuteczna jest stabilizacja obrazu.

W przypadku uzywania statywu zaleca si¢ wybra¢ w ustawieniu cyfrowej stabilizacji
filmu warto$¢ [Wyt.].

W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania obiekt moze by¢ znacznie
rozmyty (obiektowi chwilowo brakuje ostrosci) ze wzgledu na efekt Cyfrowej
stabilizacji filmu.

Rozwaz ustawienie na [Wyt.] kiedy korzystasz z obiektywu TS-E lub obiektywu
typie rybie oko.

Poniewaz stabilizacja cyfrowa filmu powigksza obraz, sprawia on wrazenie
ziarnistego. Moga by¢ widoczne takze szumy, punkty Swiatta itd.

Uwaga

Szczegotowe informacje na temat konfiguracii stabilizacji obrazu dla fotografowania
mozna znalez¢ w Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) (tryb IS).

W przypadku niektorych obiektywéw, mozliwe jest jeszcze bardziej efektywna
stabilizacja (sygnalizowana znakiem ,+” obok ikony IS), kiedy tryb IS obiektywu
uzywany jest w potgczeniu z IS w aparacie. Szczegdtowe informacje dotyczace
obiektywéw obstugujgcych te funkcje mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
Canon (@ ).
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Funkcja spustu migawki dla filmow

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia funkcji uruchamianych poprzez wcisnigcie spustu migawki do
potowy lub do korica podczas nagrywania filmu.

1 + Wybierz [£}: F-cja przyc. mig. do filméw].

6

Tryb IS (Stabilizator obrazu)
"™ Autom. poz. Wytacz
Dostos. Szybkie nastawy

F-cja przyc. mig. do filméw
Timer pomiarowy 8s

Ustawienia zebry Wiyt

Wysw.inf. fotogr.
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2 . Wybierz opcje.

Do potowy
Pom

Pomiar+One-ShotAF

Tylko pomiar

® Do potowy
Wybierz, jaka funkcja bedzie wykonywana po naci$nieciu spustu
migawki do potowy.

® Do oporu
Wybierz, jaka funkcja bedzie wykonywana po nacisnieciu spustu
migawki do korica (oporu).

F-cja przyc. mig. do filmow

Do oporu } Bez funkg
Film - start/stop

W przypadku wybrania dla [Do oporu] opcji [Film - start/stop] mozna
rozpoczynac/zatrzymywaé nagrywanie filmu nie tylko za pomocg przycisku
filmowania, ale takze naciskajgc spust migawki do korca lub korzystajac z
elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3 (sprzedawany osobno).
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Ustawienia zebry *

Aby poméc dopasowac ekspozycije przed lub w trakcie nagrywania filmu, mozesz wyswietli¢
pasy w obrebie i wokét obszaréw obrazu wybranej jasno$ci.

1 «  Wybierz [3: Ustawienia zebry].

T 3 3 1 s B

Tryb IS (Stabilizator obrazu)
"™ Autom. poz. Wytacz
Dostos. Szybkie nastawy

F-cja przyc. mig. do filméw
Timer pomiarowy 8s

Ustawienia zebry Wyt.

Wysw.inf. fotogr.

2 . Wybierz opcje [Zebra].

Ustawienia zebry

Zebra

® Wybierz opcje [WL].
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3. Wybierz opcje [Wzor zebry].

Ustawienia zebry

Wzor zebry 1
Zebra 2
Zebra 1+2

® [Zebra 1]: Wyswietla pochylone w lewo pasy wokét obszaréw
wybranego poziomu jasnos$ci.

® [Zebra 2]: Wyswietla pochylone w prawo pasy w obregbie obszaréw
wykraczajgcych poza wybrany poziom jasnosci.

® [Zebra 1+2]: Wyswietla zaréwno [Zebra 1], jak i [Zebra 2].
Wyswietlenie [Zebra 1] ma pierwszenstwo tam, gdzie wyswietlenia
[Zebra 1] i [Zebra 2] na siebie nachodza.

4. Ustaw poziom.
Poziom zebry 1

Poziom zebry 1

Poziom zebry 2

Poziom zebry 2

® Obrd¢ pokretto < €) >, aby ustawié zgdang wartos¢.
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[F Uwaga

® Warto$¢ maksymalnej jasnosci nie osigga 100%, gdy ustawiono HDR-PQ. Zwr6¢
uwage, ze warto$¢ maksymalnej jasnosci roézni sig¢ w zaleznosci od ustawien
[QX: Priorytet jasnych partii obr.] i [f3: Styl obrazéw].

® Warto$¢ maksymalnej jasnosci nie osigga 100%, gdy ustawiono Canon Log.

® Ustawiajgc [Wzor zebry], zaleca sie wczesniejsze sprawdzenie poziomu wzoru
zebry.
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Kod czasowy

R

Liczenie

X

Nastawa czasu poczatkowego

R

Licznik czasu odtwarzania filmu

X

Licznik czasu odtwarzania filmu

HDMI

R R

Pomijanie klatek

Kody czasowe automatycznie zapisujg czas w trakcie nagrywania filmow. Kody czasowe
zawsze rejestrujg godziny, minuty, sekundy i klatki, ktére uptynety. Sg one wykorzystywane
gtéwnie podczas edycji filmow.

Do konfigurowania kodu czasowego stuzy [£: Kod czasowy].

Kod czasowy

Liczenie Przy zapisie
Nastawa czasu poczatk.

Licznik czasu nag Czas nag
Licznik czasu odt Czas nag
HDMI

€@ Przestroga

® Kody czasowe moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo, jesli filmy sg odtwarzane na
urzadzeniach innych niz aparat.
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I Liczenie

©® Przy zapisie
Kod czasowy posuwa sig do przodu jedynie w trakcie nagrywania filmu. Kody czasowe
w kazdym nagranym pliku filmowym rozpoczynajg sie od ostatniego kodu czasowego z
poprzedniego pliku.

® Zawsze
Kod czasowy stale posuwa si¢ do przodu, nawet jesli nie nagrywasz.

€ Przestroga

® Jesli ustawiono na [Zawsze], kody czasowe nie zostang dodane do filmow
nagranych aparatem skonfigurowanym do nagrywania filmu o wysokiej predkosci

nagrywania, poklatkowego lub z filtrem twoérczym.
® W przypadku ustawienia [Zawsze] na kody czasowe wptyw bedg miaty zmiany
ustawien godziny, strefy czasowej lub czasu letniego (& ).
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I Nastawa czasu poczatkowego

Uzytkownik moze ustawi¢ poczgtkowy czas kodu czasowego.

® Wprowadzanie reczne
Umozliwia ustawienie jakiejkolwiek poczatkowej godziny, minuty, sekundy i klatki.

® Zeruj
Zeruje czas ustawiony za pomoca [Wprowadzanie rgczne] lub [Zgodnie z godzing w
aparacie] do wartosci ,00:00:00.” lub ,00:00:00:" (& ).

® Zgodnie z godzing w aparacie

Ustawia kod czasowy zgodnie z godzing, minutg i sekundg ustawiong w aparacie.
Ustaw wartos$¢ klatki na wartosc¢ ,00”.
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I Licznik czasu odtwarzania filmu

Uzytkownik ma mozliwo$¢ wyboru sposobu wys$wietlania czasu na ekranie nagrywania
filmu.

® Czas nag
W trybie gotowosci do nagrywania, wyswietla dostepny czas nagrywania. Podczas
nagrywania, wyswietla czas, jaki uptynat od rozpoczecia nagrywania filmu (1).

® Kod czasowy
Wyswietla kod czasowy podczas nagrywania filmu (2).
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I Licznik czasu odtwarzania filmu

Uzytkownik moze wybrac¢, w jaki sposéb czas jest wyswietlany na ekranie odtwarzania filmu.
® Czas nag
Wyswietla czas nagrywania lub czas odtwarzania podczas odtwarzania filméw.

® Kod czasowy
Wyswietla kod czasowy podczas odtwarzania filmu.

F Uwaga

® Kody czasowe sg zawsze rejestrowane w plikach filmowych (za wyjatkiem filméw
nagrywanych z duzg szybkoscig klatek ustawionych na [Zawsze]), niezaleznie od
ustawienia [Licznik czasu nag].

® Ustawienie [Licznik czasu odt] w [¥: Kod czasowy] jest powigzane z

[[>]: Licznik czasu odt], aby te ustawienia zawsze byly zgodne ze soba.
® Licznik klatki” nie jest wyswietlany podczas nagrywania filmu lub odtwarzania.
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I HDMI

® Kod czasowy
Kody czasowe mogg by¢ dodawane do filméw podczas zapisywania ich na urzadzeniu
zewnetrznym poprzez ztgcze HDMI.

« Wyt
Kod czasowy nie jest dodawany do filmu odtwarzanego za posrednictwem
wyjsciowego sygnatu wideo HDMI.

« WL
Kod czasowy jest dotgczany do filmu odtwarzanego za posrednictwem wyj$ciowego
sygnatu wideo HDMI. Pu wybraniu opcji [Wt.] wy$wietlane jest [Polec. nagr.].

® Polec. nagr.
W przypadku wyj$ciowego sygnatu wideo HDMI zarejestrowanego przez urzadzenie
zewnetrzne istnieje mozliwo$¢ synchronizacji z momentem rozpoczynania i konczenia
nagrywania filméw w aparacie.

« Wyt
Zapis jest wigczany i wylaczany przez urzadzenie zewnetrzne.

« WL
Nagrywanie przez urzadzenie zewngtrzne jest zsynchronizowane z
rozpoczynaniem/konczeniem nagrywania w aparacie.

€ Przestroga

® Kody czasowe nie sg dodawane do wyjsciowego sygnatu wideo HDMI, gdy film
nagrywany jest z duzg szybkoscig klatek z ustawieniem [Liczenie] w [Kod
czasowy] w pozycji [Zawsze].

® Aby okresli¢ zgodnos¢ rejestratoréw zewnetrznych z ustawieniami [Kod czasowy] i
[Polec. nagr.], nalezy skontaktowac¢ si¢ z producentem takiego urzadzenia.

® Nawet gdy dla [Kod czasowy] wybrano ustawienie [Wyt.], rejestratory zewnetrzne
moga dodawac¢ kody czasowe do filméw, w zaleznosci od ich danych technicznych.
Szczegdtowe informacje na temat danych technicznych urzadzenia dotyczgcych
dodawania kodu czasowego do sygnatu wejsciowego HDMI nalezy uzyska¢ u
producenta danego urzadzenia.
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I Pomijanie klatek

Licznik klatek kodu czasowego spowoduje rozbiezno$¢ pomiedzy rzeczywistym czasem a
kodem czasowym, je$li predko$¢ nagrywania ustawiono na [EER (119,9 kl./s), (59,94
kl./s) lub (29,97 kl./s). Ta rozbieznos$¢ jest korygowana automatycznie w przypadku
ustawienia [Wiacz].
® Wiacz
Automatycznie koryguje rozbiezno$¢ poprzez pomijanie numeréw kodu czasowego (DF:
pomijanie klatek).
® Wytacz
Rozbieznos¢ nie jest korygowana (NDF: bez pomijania klatek).
Kody czasowe sg wyswietlane w ponizszy sposob.

* Wiacz (DF)
00:00:00. (Odtwarzanie: 00:00:00.00)

* Wylacz (NDF)
00:00:00: (Odtwarzanie: 00:00:00:00)

F Uwaga
® Element ustawien [Pomijaj klatki] nie jest wyswietlany gdy predko$¢ nagrywania

jest ustawiona na [EER (23,98 kl./s.) lub gdy [§: Standard TV] jest ustawiony na
[Dla PAL].
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Inne funkcje menu

2]
o Eil
041
(951
(98]
71

R R R R R ®

I [092]

® Koryg. ekspozycji
Korekta ekspozycji moze by¢ regulowana w zakresie +3 stopni z doktadnoscig do 1/3

stopnia. Szczegdtowe informacje na temat korekty ekspozycji mozna znalez¢ w Reczna
korekta ekspozycii.
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"®Nastawy czutosci ISO

« Czutos¢ ISO

W trybie [#M] czuto$¢ ISO mozna ustawié recznie. Mozna takze wybrac
automatyczng czutos¢ ISO.

Zakres I1SO
Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania zakresu rgcznej regulacji czutosci ISO
(minimum i maksimum). Mozna skonfigurowaé réwniez dodatkowe czutosci (1SO).

Maks. przy Autom.

Mozna okresli¢ gorny limit dla automatycznej czutosci ISO w filmie nagrywanym w
trybie ["®8], paIV] |ub trybie P#£V] lub w trybie [aM] z funkcjg automatycznej regulacji
czutosci ISO.

~:"™Maks. przy Aut.

Mozna okresli¢ gorny limit dla automatycznej czutosci ISO w filmie poklatkowym

4K / filmie poklatkowym Full HD nagrywanym w trybie [*®8], paTv] jub P#8V] jub w
trybie [aM] z funkcjg automatycznej regulacji czutosci ISO. Domysinie, gérny limit
ustawiony jest na ISO 12800. Gorny limit mozna ustawi¢ w zakresie 1ISO 400-25600.

Fotografowanie HDR (R0

Wigcej informaciji o Fotografowanie HDR [[PIE0), znajduje sie w Fotografowanie w
trybie HDR.

Auto Lighting Optimizer/Autom. optymalizator jasnosci

Jasnos¢ i kontrast mogg by¢ korygowane automatycznie. Szczegétowe informacije
dotyczgce funkcji Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasno$ci) mozna

znalez¢ na stronie Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci).
Priorytet jasnych partii obr.

Mozna zredukowac¢ wystepowanie przeswietlonej, przycietej bieli podczas nagrywania
filméw. Szczegodtowe informacje dotyczace priorytetu jasnych partii obrazu znajduja sie
w Priorytet jasnych partii obrazu.

"™ Av Przyr.1/8-stop

« Wartosci przystony mozna regulowa¢ w mniejszej skali niz przy nagrywaniu filmu
obiektywem RF.
Ta funkcja jest dostepna w przypadku wybrania dla paM] lub peév].
Wybierz ustawienie [Witacz], aby zmieni¢ sposéb regulacji przystony z 1/3 stopnia
(lub 1/2 stopnia) na 1/8 stopnia.
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€) Przestroga

® Opcja "®MAv Przyr.1/8-stop] jest niedostepna (nie jest wyéwietlana), gdy uzywane

sg obiektywy EF lub EF-S.

® W przypadku wybraniu wartosci [Wiacz] opcje ustawien w [€3.: Przyrosty nastaw
ekspozycji] sg wytgczone i nie majg zadnego efektu.

® '™ Autom. wolna migawka

'™ Autom. wolna migawka

Automatyczne nagrywanie
Jjasniejszych filmow w ciemnosci

[ SET_[0]4

Uzytkownik moze wybra¢ opcje automatycznego ograniczenia czasu naswietlania w
warunkach stabego o$wietlenia, aby nagrywane filmy byly jasniejsze i miaty mniej
zaktécen niz w przypadku wybrania ustawienia [Wyltacz].

Opcja dostepna dla trybéw nagrywania ["®®] lub #V]. Ma zastosowanie, gdy predko$é
nagrywania filmu dla danej wielko$ci nagrywanego filmu wynosi BEIY lub ii.

« Wylacz
Umozliwia nagrywanie filméw z bardziej ptynnym, naturalnym ruchem i mniejszym
wptywem drgan obiektu niz w przypadku ustawienia [Wtacz]. Nalezy pamietac¢, ze w
stabym $wietle filmy moga by¢ ciemniejsze niz w przypadku ustawienia [Wtacz).

* Wiacz
Pozwala na nagrywanie jasniejszych filméw niz w przypadku wybrania ustawienia

[Wytacz] dzigki automatycznej redukcji czasu naswietlania do 1/30 sek. (NTSC) lub
1/25 sek. (PAL) w warunkach niedostatecznego oswietlenia.

F Uwaga

® Wybor wartosci [Wyltacz] jest zalecany przy filmowaniu obiektéw w ruchu w stabym
Swietle lub gdy moga sie pojawia¢ powidoki, takie jak smugi.
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I (3]

©® Balans bieli
Szczegdtowe informacje na temat balansu bieli mozna znalez¢ w Balans bieli.
® Reczny WB (wg wzorca bieli)

Szczegdétowe informacje na temat recznego balansu wedtug wzorca bieli mozna znalez¢
w [.®,] Reczny balans wedtug wzorca bieli .

® Korekcja WB

Szczegoétowe informacje na temat korekcji balansu bieli mozna znalez¢ w Korekcja
balansu bieli.

©® Styl obrazow
Szczegoétowe informacje na temat stylu obrazéw mozna znalez¢ w Wybdr stylu obrazéw.
® Przejrzystosc¢

Szczegoétowe informacje dotyczace przejrzystosci, mozna znalez¢ w Przejrzystosé.
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I (4]

©® Korekcja aberracji obiektywu
Podczas filmowania moze by¢ korygowana korekcja jasnosci brzegéw, korekcja
dystorsji oraz korekcja aberracji chromatycznej. Szczegétowe informacje na temat
korekcji aberracji obiektywu umieszczono w Korekcja aberracji obiektywu.

©® Redukow. zaktécen - High ISO

Szczegdtowe informacje dotyczgce redukcji zaktécen przy wysokiej czutosci ISO mozna
znalez¢ w Redukcja zaktdcen przy wysokiej czuto$ci ISO.
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I [€35]

® Pilot

Wybierajgc ustawienie [Wiacz], mozna rozpoczynac i konczyé nagrywanie filmu za
pomocy bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 (do nabycia osobno).
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I (6]

o "™ Autom. poz.

Szczegétowe informacje dotyczace "®® automatycznej poziomicy mozna znalezé w
Automatyczna poziomica.

©® Dostos. Szybkie nastawy

Szczegoétowe informacje o konfigurowaniu szybkich nastaw umieszczono w
Dostosowywanie ekranu szybkich nastaw.

® Timer pomiarowy

Szczegodtowe informacje dotyczace timera pomiarowego mozna znalezé w Timer
pomiarowy.

® Wysw.inf. fotogr.

Wiecej na temat konfigurowaniu ekranu informacji o obrazie mozna znalez¢ w Ekran
informaciji o obrazie.
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I 7]

® Odwrd¢ obraz
Wigcej na temat odwréconego wyswietlania mozna znalez¢ w Odwrécone wys$wietlanie.
® Format obr. w wizj.

Szczegdtowe informacje dotyczgce formatu wyswietlania wizjera mozna znalez¢ w
Format wy$wietlania wizjera.

@ Standby: mata roz

Standby: mata roz

Wyt
W,

Ustaw na [Wt.], aby oszczedzaé energie akumulatora i kontrolowa¢ wzrost temperatury
aparatu w trybie czuwania.
W efekcie, moze pozwoli¢ to nagrywac filmy przez diuzszy czas.

€ Przestroga

® Jakos¢ obrazu na ekranie trybu gotowosci moze rézni¢ sig od jakosci obrazu na
ekranie podczas nagrywania filmu.

® Krotko moéwigc, rozpoczynajgc nagrywanie filméw, wyswietlanie obrazu moze
pozosta¢ na biezacej klatce, zamiast sig zaktualizowac.

® Przy cyfrowym zoomie ustawionym na opcjg inng niz [Wytacz], kontrola poziomu
przegrzania ustawiona jest na [Wyt.] i nie moze zosta¢ zmieniona (& ).
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® Wyswietlanie HDMI

Wyswietlanie HDMI
[= Fim]

Odtwarzany obraz lub menu sq

etlane tylko na ekranach
N podtacz. przez HOMI

[ SET_[0]4

Mozesz okresli¢ sposéb wyswietlania filméw, gdy sg nagrywane w urzgdzeniu
zewnetrznym przez HDMI. Sygnat wyj$ciowy filmu odpowiada ustawieniu [Wielk.nagr.
filmu].
Ustawieniem domysinym jest [C]].
= L
Umozliwia wyswietlanie filmu zaréwno na ekranie aparatu, jak i innym urzadzeniu,
poprzez wyjscie HDMI.
Obstuga aparatu, taka jak odtwarzanie obrazéw czy wyswietlanie menu nie jest
wyswietlana na ekranie aparatu, a na innym urzadzeniu podtgczonym za pomocag
HDMI.

-J
Dezaktywuje ekran aparatu podczas przesytania sygnatu wideo przez ztgcze HDMI,
dlatego ekran jest wygaszony.
Informacje o obrazie, punkty AF iinne dane sg wyswietlane na urzadzeniu
zewnetrznym przez HDMI, ale mozna zatrzymac ich wysytanie, naciskajac przycisk
<INFO >.
Przed rozpoczgciem zewnetrznego nagrywania filméw upewnij sig, ze zadne
informacje nie sg wysytane przez aparat — na monitorach zewngtrznych lub innych
urzgdzeniach nie moga by¢ wyswietlane informacje o obrazie, punkty AF i tym
podobne.

€@ Przestroga

® Nagrywanie na karcie nie jest mozliwe przy [Wyswietlanie HDMI] ustawionym na
[(W+[]). Menu aparatu i odtwarzanie obrazéw wyswietlane jest tylko na ekranie

potgczonym przez HDMI.
® Rozdzielczo$é wyjscia HDMI i predkos¢ nagrywania regulowane sg automatycznie,
aby dopasowac sie do wielkosci nagrywanego filmu.

? Diuzsze korzystanie z wyjscia HDMI
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Aby korzysta¢ z wyjscia HDMI diuzej niz 30 min, wybierz [(+[]], a nastepnie ustaw opcje
[Autom. wylacz.] w [§: Oszcz.energii] na [Wyltacz] (@ ). Sygnat wyjsciowy HDMI bedzie
kontynuowany po tym jak ekran aparatu wytaczy sie, kiedy minie czas ustawiony w [Ekran
wylaczony].

€@ Przestroga

® Wyjscie HDMI, ktérym nie sg przesytane informacje uniemozliwia wyswietlenie
przez HDMI ostrzezen o dostepnym miejscu na karcie, stanie akumulatora lub
wysokiej temperaturze wewnetrznej (& ).

® W trakcie korzystania z wyj$cia HDMI wyswietlenie nastepnego obrazu moze zajg¢
nieco czasu, jesli uzytkownik wybierze filmy z réznym rozmiarem nagrania lub
predkoscig nagrywania.

® Unikaj obstugiwania aparatu przy nagrywaniu filméw na urzadzenia zewngtrzne,
ktére moze powodowa¢ wyswietlanie informacji w sygnale wyjsciowym HDMI.

® Jasnosé i kolorystyka filméw zapisanych za pomocg aparatu moze wygladaé
inaczej niz w przypadku filméw zarejestrowanych na urzgdzeniach zewnetrznych
przez wyjs$ciowy sygnat wideo HDMI, w zalezno$ci od $srodowiska wyswietlania.

F Uwaga

® Nacisniecie przycisku < |[NFO > umozliwia zmiane wyswietlanych informacji.

® Kody czasowe mozna dodac¢ do filmu odtwarzanego za posrednictwem
wyjsciowego sygnatu wideo HDMI (& ).

® Sygnat audio jest réwniez przesytany przez HDMI, chyba ze opcja [Nagryw. dzw.]
ma warto$¢ [Wytacz].
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Ogolne przestrogi dotyczace nadrywania filmow

© Wyswietlanie wskaznika ostrzezenia podczas nagrywania filmu

Wyswietlanie wskaznika ostrzezenia podczas nagrywania
filmu

Wskaznik poziomu 10 (1) wyswietlany jest podczas nagrywania filmu w przypadku zbyt
wysokiej temperatury wewnetrznej aparatu.

VB (1:10:00 7=

]

Wraz ze wzrostem temperatury wewnetrznej, poziom wskaznika przesuwa si¢ na prawo. To,
jak szybko poziom ten bedzie rést zalezy od warunkéw fotografowania. Poziomy 1-7
oznaczone s3 na biato, jednak gdy temperatura osiggnie poziom 8, kolor ulegnie zmianie.

[€05] bedzie $wiecié sie na czerwono, jesli nadal bedziesz nagrywac po tym, jak wskaznik
osiggnie poziom 9, oznaczony na pomaranczowo. Swiecgca ikona sygnalizuje, ze aparat
wkrétce zostanie automatycznie wytgczony.
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Wyswietlony zostanie komunikat, jesli nadal bedziesz nagrywa¢ gdy ikona bedzie sie
$wieci¢, a aparat automatycznie wytgczy sie.

® Dalsze nagrywanie

Aby méc nagrywacé przy tych samych ustawieniach, pozostaw aparat aby sig ostudzit.
Pamigtaj, Zze aparat moze ponownie sig przegrza¢ po wznowieniu nagrywania.
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€) Przestroga

Przestrogi dotyczace nagrywania filmu

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® W przypadku nagrywania obiektu o wyraznych szczegétach moze wystgpi¢ efekt
mory lub zafatszowanie koloréw.

® Po ustawieniu trybu [[IB] lub [[IBW] zmiana czutosci ISO lub wartosci przystony
podczas nagrywania filmu moze spowodowac réwniez zmiang balansu bieli.

® Nagrywanie filmu przy $wietle jarzeniowym lub LED moze powodowaé migotanie
obrazu.

® W przypadku korzystania z funkcji AF i obiektywu USM podczas filmowania w
stabym $wietle na filmie mogg zosta¢ nagrane szumy w postaci poziomych paséw.
Ten sam typ szumoéw moze wystgpi¢ w przypadku recznej regulacji ostrosci za
pomocg niektérych obiektywow wyposazonych w pierscien elektronicznej regulaciji
ostrosci.

® Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania, zaleca sie
nagranie kilku prébnych filméw. Korzystanie z zoomu podczas nagrywania filmoéw
moze powodowac zmiany w ekspozycji lub rejestrowanie dzwigkéw
towarzyszacych dziataniu obiektywu, nieréwny poziom dzwigku, niedoktadng
korekcje aberracji obiektywu lub utrate ostrosci.

® Duze wartos$ci przystony moga powodowac opdznienie lub uniemozliwia¢ doktadng
regulacje ostrosci.

® Wykonanie dziatania AF w trakcie nagrywania filmu moze spowodowac: znaczng
utrate ostrosci na pewien czas, rejestrowanie zmian w jasnosci filmoéw, czasowe
zatrzymanie nagrywania filmu lub zarejestrowanie dzwigku towarzyszacego
dziataniu obiektywu.

® Unikaj zakrywania wbudowanych mikrofonéw palcami i innymi obiektami.

® Podtiaczenie i odtgczenia kabla HDMI w trakcie nagrywania filmu zakonczy
nagrywanie.

® Jesli to konieczne, sprawdz Ogdlne zalecenia dotyczace fotografowania.

® Przy potagczeniu przez Wi-Fi, aparat moze stac sie gorgcy podczas nagrywania
filmu. Skorzystaj ze statywu lub innych rozwigzan, aby unikng¢ trzymania aparatu
podczas nagrywania.

Nagrywanie i jakos¢ obrazu

® Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w system Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu), a uzytkownik ustawi przetacznik systemu Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) w pozycji < QN >, funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) bedzie
aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie zostanie nacisnigty do potowy.
Korzystanie z tej funkcji powoduje zuzywanie energie akumulatora i moze
spowodowacé skrécenie czasu nagrania filmowego. Gdy Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na przykiad podczas korzystania ze
statywu, zalecane jest ustawienie przetgcznika systemu Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) na < QFF >.

® Jesli jasnos¢ zmieni sie podczas nagrywania filmu z automatyczng ekspozycja,
moze sie wydawag, ze film na chwile sie zatrzymuje. W takich przypadkach nalezy
nagrywac filmy z reczna regulacjg ekspozycji.

435



® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrédta $wiatta, jasne obszary na
ekranie moga by¢ przyciemnione. Filmy sg nagrywane niemal doktadnie tak jak sg
wys$wietlane na ekranie.

® W przypadku filmowania z wysoka czutoscig ISO, w wysokich temperaturach,
dtugim czasem naswietlania lub w stabym o$wietleniu moga pojawic¢ si¢ zaktocenia
obrazu lub nieregularne kolory. Filmy sg nagrywane niemal doktadnie tak jak sg
wys$wietlane na ekranie (z wyjatkiem [} Ustawienia Canon Log] ustawionej na
[Podglad - pomoc]).

® Jakos¢ obrazu i dzwigku nagranych filméw moze by¢ gorsza na innych
urzadzeniach, a odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe, nawet jesli urzadzenie
obstuguje formaty MP4.

® W przypadku korzystania z kart o matej szybkosci zapisu podczas filmowania
moze pojawi¢ sie wskaznik po prawej stronie ekranu. Wskaznik wskazuje ile
danych nie zostato jeszcze zapisanych na karcie (pozostata pojemno$¢ pamigci
buforu wewnetrznego) i rosnie tym szybciej, im wolniejsza jest karta. Jesli
wskaznik (1) pokaze maksymalng warto$¢, filmowanie zostanie automatycznie
zatrzymane.

|____exd]
-
m

® W przypadku kart o wysokiej predkosci zapisu wskaznik nie zostanie wy$wietlony
lub (jesli zostanie wyswietlony) nastgpi nieznaczny wzrost jego wartosci. Przed
rozpoczeciem nagrywania nalezy zarejestrowac kilka filméw testowych, aby
sprawdzi¢, czy szybko$¢ zapisu jest wystarczajgco wysoka.

® Jesli wskaznik sygnalizuje, ze karta jest zapetniona i flmowanie zostanie
zakonczone automatycznie, dzwiek pod koniec filmu moze nie zosta¢ nagrany
prawidtowo.

® Jesli szybko$¢ zapisu karty jest niska (ze wzgledu na fragmentacijg plikéw) i
pojawia sie wskaznik, sformatowanie karty moze zwigkszy¢ szybko$¢ zapisu.
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G

Uwaga

Uwagi dotyczace nagrywania filmow

Zawsze gdy nagrywany jest film, na karcie jest tworzony nowy plik filmu.

Pole widzenia (pokrycie) wynosi ok. 100%.

Regulacje ostrosci mozna takze ustawi¢, naciskajac przycisk < AF-ON >.

Aby umozliwi¢ rozpoczynanie/koriczenie nagrywania filmu poprzez nacisniecie
spustu migawki do korica, dla [Do oporu] wybierz [C3: F-cja przyc. mig. do
filmow] i ustaw w pozycji [Film - start/stop] (& ).

Mozna zastosowac¢ wigkszo$¢ mikrofondw zewnetrznych z wtykiem mini o $rednicy
3,5 mm.

Mikrofon zewnetrzny bedzie uzywany zamiast wbudowanego zawsze wtedy, gdy
jest podiaczony.

Zaprogramowane ustawienia ostro$ci sg dostgpne w trakcie nagrywania filmoéw,
jesli stosowane sg wyposazone w te funkcje (super) teleobiektywy wprowadzonych
na rynek w pierwszej potowie roku 2011 lub p6zniej.

Prébkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bit) oraz przestrzen koloréw BT.709
wykorzystywane sg w filmach 4K i Full HD.
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AF/Tryb wyzwalania

Ten rozdziat opisuje dziatanie autofokusu, tryby wyzwalania migawki oraz omawia
ustawienia menu na karcie AF [AFI.

Y na prawo od tytutow wskazuje funkcje dostepne tylko w trybie < Fy >, <P >, < Tv >,
<Av><M>lub<B>.

F Uwaga

® Symbol < AF > oznacza autofokus (ang. Autofocus). Symbol < MIF > oznacza
reczng regulacje ostrosci (ang. Manual focus).

Menu karty: AF (zdjecia

Menu karty: AF (Nagrywanie filmu
Dziatanie AF ¥

Filmowy Serwo AF

Wyb6ér obszaru AF y¢

Podglad AF

Nastawy AF dot. z przec.

« Reczna regulacja ostrosci
Wiasciwosci Servo AF ¥

« Dostosowywanie funkcji AF v

« Wybér trybu wyzwalania migawki
Korzystanie z samowyzwalacza
Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem
« Konfigurowanie dziatania
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Menu karty: AF (zdjecia)

® AF1

Filmowy Serwo AF  ONE SHOT (1)
Obszar AF AFC 3 2)
Sledzenie obiektu 3)
Obiekt do wykrycia Ludzie (4)
Detekcja oczu Wiacz (5)
Przetacz. sledz. obiektow (8)

(1) Dziatanie AF

(2) Obszar AF

(3) Sledzenie obiektu
(4) Obiekt do wykrycia
(5) Detekcja oczu

(6) Przetacz. $ledz. obiektow

F Uwaga
® Jesli uzywane s3 obiektywy bez przetgcznika trybu ostrosci, [Tryb ostrosci]

wyswietlany jest na karcie [AF1], jesli ustawiono [§: Przet. @ (AF/MF)] na
[Wytacz] (@ ).
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® AF2

AF

B
Servo AF
Case A
Sledzenie automatycznie do-
stosuje sie do ruchu obiektu

(6)
(7)
(1) Case 1
(2) Case 2
(3) Case 3
(4) Case 4
(5) Case A
(6) Czut.$ledz.
(7) Sledz. przysp./zwaln.
® AF3
AF
2 3
Prior. wyzw. One-Shot AF (1)
Podglad AF Wylacz 2)
Szukanie ostrosci po utrac.AF (3)
Oswietlenie wspomagajace AF (4)

(1) Prior. wyzw. One-Shot AF

(2) Podglad AF

(3) Szukanie ostrosci po utrac.AF
(4) Oswietlenie wspomagajace AF
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® AF4

Al

4

Nastawy AF dot. z przec.
Ogranicz absz. AF

Wyb6r punktu AF
Punkt AF powiazany z orient.

(1) Nastawy AF dot. z przec.

(2) Ogranicz obsz. AF

(3) Czutosé 517 - Wybor punktu AF
(4) Punkt AF powigzany z orient.

® AF5
AF
I 5

Nastawy wyrdzniania MF
Asystent ostrzenia ~ Wyh

Filmowy Serwo AF Wiacz

(1) Nastawy wyrézniania MF
(2) Asystent ostrzenia
(3) Filmowy Serwo AF
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©® AF6

Al

6

Stata elektr. ostrosc reczna
Reczna ostrosc dla obiekt.
Pierscien ostr./sterowania
Obrot pierscienia ostrosci
Czul.pieréc.ostr.MF obiekt.RF

(1) Stata elektr. ostro$¢ reczna
(2) Reczna ostro$¢ dla obiekt.
(3) Pierscien ostr./sterowania

(4) Obrot pierscienia ostrosci

(5) Czut.piersc.ostr.MF obiekt.RF
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W trybach strefy podstawowej wys$wietlane sg nastepujace ekrany.
Zwro¢ uwage, ze dostepne menu rézni sie w zaleznosci od trybu fotografowania.

® AF1

(1)
@)
Obiekt do wykrycia  Ludzie (3)
Detekcja oczu Wiacz (4)
(1) Obszar AF
(2) Sledzenie obiektu
(3) Obiekt do wykrycia
(4) Detekcja oczu
® AF2
2 3 5
Podglad AF Wylacz (1)
Oéwietlenie wspomagajace AF ON (2)

(1) Podglad AF
(2) Oswietlenie wspomagajgce AF

443



® AF3

AF
2 3

Nastawy AF dot. z przec. (1)
Wybor punktu AF 2)

(1) Nastawy AF dot. z przec.
(2) Czuto$¢ 3% - Wyb6r punktu AF

® AF4

(1)
Asystent ostrzenia ~ Wyh (2)
Filmowy Serwo AF ~ Wiacz (3)
(1) Nastawy wyrézniania MF
(2) Asystent ostrzenia
(3) Filmowy Serwo AF
® AF5
5
Obroét pierscienia ostrodci (1)
Czut.piersc.ostr.MF obiekt.RF = 2)

(1) Obrét pierscienia ostrosci
(2) Czut.piersc.ostr.MF obiekt.RF
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Menu karty: AF (Nagrywanie filmu)

® AF1

Filmowy Serwo AF Wiacz (1)
Obszar AF AFL 3 2)
Sledzenie obiektu 3)
Obiekt do wykrycia Ludzie (4)
Detekcja oczu Wiacz (5)
Przetacz. sledz. obiektow (8)

(1) Eilmowy Serwo AF
(2) Obszar AF

(3) Sledzenie obiektu
(4) Obiekt do wykrycia
(5) Detekcja oczu

(6) Przetacz. $ledz. obiektow

F Uwaga
® Jesli uzywane s3 obiektywy bez przetgcznika trybu ostrosci, [Tryb ostrosci]

wyswietlany jest na karcie [AF1], jesli ustawiono [§: Przet. @ (AF/MF)] na
[Wytacz] (@ ).

® AF2

AF

2

Szybkos¢ Filmowego Serwo AF (1)
Czul.$ledz. w Film.Serwo AF 2)

(1) Szybko$¢ Filmowego Serwo AF
(2) Czut.$ledz. w Film.Serwo AF
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® AF3

AF
2 3

Szukanie ostroéci po utrac.AF (1)

(1) Szukanie ostrosci po utrac.AF

® AF4

Nastawy AF dot. z przec. (1)
Ogranicz obsz. AF 2)
Wybdr punktu AF (3)

(1) Nastawy AF dot. z przec.
(2) Ogranicz obsz. AF
(3) Czutosé 31% - Wybér punktu AF

® AF5

5
Nastawy wyrdzniania MF (1)
Asystent ostrzenia ~ Wyk (2)

(1) Nastawy wyrézniania MF
(2) Asystent ostrzenia
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©® AF6

Al

6

Stata elektr. ostrosc reczna
Reczna ostrosc dla obiekt.
Pierscien ostr./sterowania
Obrot pierscienia ostrosci
Czul.pieréc.ostr.MF obiekt.RF

(1) Stata elektr. ostro$¢ reczna
(2) Reczna ostro$¢ dla obiekt.
(3) Pierscien ostr./sterowania

(4) Obrot pierscienia ostrosci

(5) Czut.piersc.ostr.MF obiekt.RF
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W trybach strefy podstawowej wys$wietlane sg nastepujace ekrany.
Dostepne menu rézni sie w zaleznosci od trybu fotografowania.

® AF1
AF
Filmowy Serwo AF Wiacz (1)
@)
(3)
Obiekt do wykrycia  Ludzie (4)
Detekcja oczu Wiacz (5)
(1) Eilmowy Serwo AF
(2) Obszar AF
(3) Sledzenie obiektu
(4) Obiekt do wykrycia
(5) Detekcja oczu
® AF2
2
Nastawy AF dot. z przec. (1)
Wybér punktu AF (2)

(1) Nastawy AF dot. z przec.
(2) Czuto$¢ 3% - Wybér punktu AF
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® AF3

(1)
Asystent ostrzenia Wyt (2)
(1) Nastawy wyrézniania MF
(2) Asystent ostrzenia
® AF4
Obrot pierécienia ostrosci (1)
Czu}.piersc.ostr.MF obiekt.RF (2)

(1) Obrét pierscienia ostrosci
(2) Czut.piersc.ostr.MF obiekt.RF
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Dziatanie AF

@& Tryb One-Shot AF dla obiektéw nieruchomych

& Tryb Servo AF dla obiektéw w ruchu

Uzytkownik moze wybra¢ charakterystyke dziatania AF najbardziej odpowiednig dla
warunkoéw fotografowania lub obiektu.
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Ustaw tryb regulacji ostrosci na (< AF >).

® Dla obiektywéw RF bez przetacznika trybu ostrosci

+ Przy [§: Przet. @ (AF/MF)] ustawionym na [Wiacz] (@ ), ustaw
przetacznik trybu ostroéci na przodzie aparatu na < AF >.

+ Przy [§: Przet. @ (AF/MF)] ustawionym na [Wylacz] (@ ), ustaw
[AF: Tryb ostrosci] na [AF].

)

Tryb ostrosci

® Dla obiektywoéw RF z przetacznikiem trybu ostrosci

Ustaw przetacznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji < AF >.
Przetgcznik trybu ostro$ci aparatu jest teraz wytgczony.
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2 « Wybierz [AF: Dziatanie AF].
AF

Dziatanie AF ONE SHOT
Obszar AF AFCS
Sledzenie obiektu

Obiekt do wykrycia  Ludzie
Detekcia oczu Wihacz
Przetacz. sledz. obiektow

3. Wybierz opcje.

Dzialanie AF

One-Shot AF

ONE SHOT|| SERVO

F Uwaga

® Jesli ostros¢ nie zostanie uzyskana, punkt AF zmieni kolor na pomararnczowy.
Korzystajac z trybu One-Shot AF, zmien kompozycje ujecia i ponownie wyprobuj
regulacje ostrosci lub zobacz Warunki fotografowania utrudniajace regulacje
ostrosci.

® W trybie Servo AF, aparat wykonuje zdjecia nawet jesli obiekty nie sg wyostrzone.
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I Tryb One-Shot AF dla obiektéw nieruchomych

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania nieruchomych obiektéw. Nacisnigcie
spustu migawki do potowy spowoduje jednorazowe ustawienie ostrosci aparatu.

® Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni kolor na zielony i zostanie uruchomiony
sygnalizator dzwiekowy.

® Ostros¢ pozostaje zablokowana po nacisnieciu spustu migawki do potowy i
przytrzymaniu go, co pozwala zmieni¢ kompozycje obrazu przed wykonaniem zdjecia.

® Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat szybkosci rejestrowania zdje¢ seryjnych
podczas zdje¢ seryjnych, patrz Wyboér trybu wyzwalania migawki.

F Uwaga

® Jeslidla opcji [§: Sygnat "bip"] wybrano ustawienie [Wytacz], sygnat dzwiekowy
nie zostanie wyemitowany po uzyskaniu ostrosci.

® Korzystajgc z obiektywu obstugujacego elektroniczng reczng regulacje ostrosci,
sprawdz Reczna ostros¢ dla obiekt..

Fotografowanie z blokada ostrosci.

Przy fotografowaniu z blokadg ostrosci, uzyjesz trybu One-Shot AF ze statym punktem AF, a
nastgpnie zmienisz kompozycje ujecia przed rozpoczeciem fotografowania. Naciskajac
spust migawki do potowy celem regulacji ostrosci, kroki prezentujg si¢ nastepujaco.

1 . Wyceluj staty punkt AF na obiekt, na ktérym ma by¢ ustawiona
ostrosé, a nastepnie nacisnij spust migawki do potowy.
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2 . Po zmianie koloru punktu AF na zielony, przytrzymaj spust migawki
wcisniety do potowy i zmienn kompozycje ujecia.
» L & <

3 . Aby zrobi¢ zdjecie, naci$nij spust migawki do konca.
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I Tryb Servo AF dla obiektow w ruchu

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania obiektéw w ruchu. Przytrzymanie
wcidnietego do potowy spustu migawki powoduje ciggte podgzanie ostrosci za
fotografowanym obiektem.

® Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmienia kolor na niebieski. Sygnalizator dzwigkowy nie
bedzie uruchamiany nawet po uzyskaniu ostrosci.

® Parametry ekspozycji sg ustawiane w momencie wykonywania zdjecia.

® Aby uzyskaé szczegoétowe informacje na temat szybkosci rejestrowania zdjgé seryjnych
podczas zdje¢ seryjnych, patrz Wyboér trybu wyzwalania migawki.

€ Przestroga

® Doktadna regulacja ostro$ci moze nie by¢ mozliwa przy wysokich warto$ciach
przystony lub, w zalezno$ci od obiektywu, dla danej odlegtosci od obiektu i
szybkosci przemieszczania sig obiektu.

® Zmiana ogniskowej podczas serii zdje¢ moze spowodowac utrate ostrosci obrazu.
Nalezy najpierw dostosowac ogniskowa, a nastepnie zmieni¢ kompozycje i
wykonac¢ zdjecie.

® Rozwaz uzycie trybu One-Shot AF jesli dziatanie trybu Servo AF jest niestabilne
dla nieruchomych obiektow.
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Filmowy Serwo AF

Po wigczeniu tej funkcji podczas filmowania aparat w sposéb ciggty ustawia ostro$¢ na
obiekt.

1 +  Ustaw przefacznik zasilania w pozycji <"#8 >,

8|~ N ofF
Yo Y
ok i

N \\ _/"I

-]

2 « Wybierz[AF: Filmowy Serwo AF].

Sledzenie obiektu

Obiekt do wykrycia  Ludzie
Detekcja oczu Wiacz
Przetacz. $ledz. obiektow
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3. Wybierz opcje [Wiacz].

Filmowy Serwo AF

Wylacz

® Wigcz

« Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w sposéb ciggty, nawet jezeli
spust migawki nie jest wcisniety do potowy.

« Aby utrzymac ostro$¢ w okreslonym potozeniu lub jesli nie chcesz
rejestrowac dzwigkéw mechanicznych z obiektywu, mozesz
tymczasowo zatrzymac tryb filmowy serwo AF, stukajgc symbol

[swiose] W lewym dolnym rogu ekranu.

« Wstrzymana praca funkgji flmowy Serwo AF zostanie wznowiona
po powrocie do trybu filmowania poprzez wcisniecie przycisku

<MENU > lub <[] > albo zmianie obszaru AF.

® Wytacz
Przytrzymanie wcisnietego do potowy spustu migawki powoduje ciggte
podazanie ostrosci za fotografowanym obiektem. Naci$niecie przycisku
< AF-ON > powoduje jednorazowe ostrzenie.
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€) Przestroga

Zalecenia dla ustawienia [Filmowy Serwo AF: Wiacz]

® Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci
« Szybkie obiekty w ruchu, ktére przyblizajg si¢ do aparatu lub oddalajg sie od
niego.
« Obiekt poruszajgcy sie w niewielkiej odlegtosci od aparatu.
« Podczas fotografowania z wyzszg wartoscig przystony.

* Zobacz réwniez Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostro$ci.

® W zwigzku z tym, Ze mechanizm obiektywu dziata przez caty czas i jest zuzywana
energia akumulatora, dostepny czas nagrania filmowego (@& ) bedzie krotszy.

® Wbudowany mikrofon aparatu moze réwniez zarejestrowa¢ mechaniczne dzwigki
obiektywu lub odgtosy pracy aparatu/obiektywu jesli wykonywane sg dziatania AF
lub jezeli aparat badz obiektyw dziata w trybie nagrywania filmu. Uzycie
zewnetrznego mikrofonu moze zredukowac takie dzwigki. Jesli podczas
korzystania z zewnetrznego mikrofonu wspomniane dzwieki nadal s styszalne,
bardziej skuteczne moze sig okazaé¢ przesuniecie tego mikrofonu w miejsce
oddalone od aparatu i obiektywu.

® Funkcja Filmowy Serwo AF zatrzymuije sig podczas powiekszania lub wy$wietlania
widoku powigkszenia.

® Jesli podczas filmowania obiekt zblizy sie lub oddali albo aparat zostanie
przesunigty w pionie lub poziomie (panorama), zarejestrowany obraz moze
tymczasowo rozszerzy¢ sig lub zwezi¢ (nastgpi zmiana powigkszenia obrazu).
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Wyboér obszaru AF

& Obszar AF

© Wybdr obszaru AF
@ Sledzenie obiektu
© Obiekt do wykrycia
& Detekcja oczu

& Przetgczanie miedzy $ledzonymi obiektami

@& Sledzenie za pomoca przycisku
& Tryb regulaciji ostrosci

& Reczne ustawienie punktéw AF (lub ramek strefowego AF)

& Widok powiekszony

& Wskazoéwki dotyczace fotografowania z uzyciem AF

& Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostrosci

& Zakres AF
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I Obszar AF

Niniejsza sekcja opisuje dziatanie obszaru AF [AF: Sledzenie obiektu] ustawione na
[Wyt].

[=]: AF punktowy

Aparat ustawia ostro$¢ w wezszym obszarze niz jednopunktowy AF.

[J: 1-punktowy AF

Aparat ustawia ostro$¢ przy uzyciu pojedynczego punktu AF [[]].
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-&-: Poszerz obszar AF: &

Ustawia ostro$é wykorzystujac jeden punkt AF []] i obszar AF zaznaczony tu kolorem
niebieskim. Przydatne dla obiektéw w ruchu, ktére trudno jest $ledzi¢ za pomoca 1-
punktowego AF.

Ustawianie ostrosci na wybranym obiekcie jest tatwiejsze niz w przypadku elastycznego
strefowego AF.

Podczas korzystania z Servo AF ostro$¢ jest najpierw ustawiana za pomoca punktu AF [[]].

:8:: Poszerz obszar AF: Wokét

Ustawianie ostroéci nastepuje a pomoca jednego punktu AF [[]] i sgsiedniego obszaru AF
zaznaczonego tu kolorem niebieskim, co sprawia, ze ustawienie ostrosci na obiektach w

ruchu jest tatwiejsze niz w przypadku korzystania z poszerzania obszaru AF: =ge.
Podczas korzystania z Servo AF ostros¢ jest najpierw ustawiana za pomocg punktu AF [[]].
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[1]: Elastyczny strefowy AF 1

Domyslnie ustawiona jest kwadratowa ramka strefy AF.

AF elastycznej strefy 1

[2]: Elastyczny strefowy AF 2

Domyslnie ustawiona jest pionowa, prostokatna ramka strefy AF.

AF elastycznej strefy 2 =5)
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[3]: Elastyczny strefowy AF 3

Domyslnie ustawiona jest pozioma, prostokatna ramka strefy AF.

AF elastycznej strefy 3

VL

Korzystajac z elastycznego strefowego AF 1-3, mozna dowolnie ustawia¢ rozmiar ramki
strefy AF (&).

Uzywa automatycznego wyboru AF w ramkach strefowego AF, aby pokry¢ wigkszy obszar
niz poszerzony obszar AF, co sprawia, ze regulacja ostrosci jest tatwiejsza niz w przypadku
korzystania z 1-punktowego AF / poszerzenia obszaru AF i jest przydatny w dla obiektow w
ruchu.

Obszary regulacji ostrosci sg wybierane nie tylko na podstawie najblizszego obiektu, ale
réwniez na podstawie innych czynnikéw, takich jak twarze (ludzi lub zwierzat), pojazdy, ruch
obiektu lub jego odlegtosc.

Naciéniecie spustu migawki do potowy spowoduje wyswietlenie [[]] nad punktami AF na
ktérych ustawiana jest ostrosé.

{ Iz Caly obszar AF

Uzywa automatycznego wyboru AF w catej ramce obszarowego AF, aby pokry¢ wigkszy
obszar niz elastyczny strefowy AF, co sprawia, ze regulacja ostrosci jest tatwiejsza niz w
przypadku korzystania z 1-punktowego AF / poszerzenia obszaru AF / elastycznego
strefowego AF i jest przydatny w dla obiektéw w ruchu.

Obszary regulacji ostrosci sg wybierane nie tylko na podstawie najblizszego obiektu, ale
réwniez na podstawie innych czynnikéw, takich jak twarze (ludzi lub zwierzat), pojazdy, ruch
obiektu lub jego odlegtos¢.
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Naciénigcie spustu migawki do potowy spowoduje wyswietlenie [[]] nad punktami AF na
ktérych ustawiana jest ostrosé.
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I Wybér obszaru AF

Wybierz obszar AF najbardziej odpowiedni dla warunkéw fotografowania lub obiektu.
Jesli wolisz reczne ustawianie ostrosci, zob. strong Reczna regulacja ostrosci.

1- Wybierz [AF: Obszar AF].
AR @ ¢ 9

Filmowy Serwo AF ONE SHOT
Obszar AF AFC
Sledzenie obiektu

Obiekt do wykrycia  Ludzie
Detekcja oczu Wiacz
Przetacz. sledz, obiektow

2 . Wybierz obszar AF.

Obszar AF
1-punktowy AF

=§= B (1] [2]

Obszar AF

® Powyzszy ekran wyswietlany jest gdy opcja [AF: Punkt AF
powiazany z orient.] (& ) ustawiona jest na [Oddzielne p.AF:Obszar
+pkt]. Ustaw oddzielne obszary AF po wybraniu orientacji pionowej i
poziome;j.
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[F Uwaga

® Aby ustawi¢ obszar AF, mozesz nacisng¢ rowniez przycisk < >, a nastepnie
przycisk < M-Fn >.

® Ponizsze opisy dotyczg aparatu z dziataniem AF ustawionym na tryb [One-Shot
AF] (@ ). Jesli ustawiony jest tryb [Servo AF] (& ), po uzyskaniu ostrosci kolor
punktu AF zmieni sig na niebieski.
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I Sledzenie obiektu

Wsréd wykrytych obiektéw, nad gléwnym obiektem wyswietlana jest ramka $ledzenia [ ).
Jezeli obiekt sie porusza, ramka $ledzenia [. ] takze sie porusza, aby $ledzi¢ obiekt.

Dla opcji [AF: Detekcja oczu] mozna wybraé ustawienie [Wiacz], aby ostrosé zostata
ustawiona na oczy obiektu (@& ).

1 « Wybierz [AF: Sledzenie obiektu].
3 | AF > —

Filmowy Serwo AF ONE SHOT
Obszar AF AFT3
Sledzenie obiektu

Obiekt do wykrycia  Ludzie
Detekcja oczu Wiacz
Przetacz. sledz. obiektow

2 . Wybierz opcje.

€ Przestroga

® Ramka $ledzenia nie jest wyswietlana, jesli opcja [AF: Sledzenie obiektu]
ustawiona jest na [WyL.], niezaleznie od ustawienia [AF: Obiekt do wykrycia).
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Wybieranie reczne obiektu, na ktérym ma by¢ ustawiona ostrosé

1 . Zaznacz ramke Sledzenia.

® Na kazdym wykrytym obiekcie pojawi sie ramka $ledzenia [[ .
® Ramki $ledzenia [[ ] z dala od punktéw AF sg wy$wietlane na szaro.

® Gdy sledzony obiekt znajdzie sie blisko punktu AF, nawet jesli bedzie
on poza punktem AF, ramka $ledzenia zmieni kolor na biaty (celem
wyrdznienia jako aktywna ramka), umozliwiajgc jego wybdr jako obiekt
gtéwny. Punkt AF zrobi sie szary.

® Wyswietlanie ramek [[ ] w kolorze szarym nie wystepuje w przypadku
nagrywania filméw.
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2 . Ostros¢ i fotografowanie/nagrywanie.

® Naciénij spust migawki do potowy. Spowoduje to ustawienie ostrosci na
obiekt, punkt AF zmieni kolor na zielony, a aparat wyemituje sygnat
,bip”.
Pomaranczowy punkt AF wskazuje, ze aparat nie moze ustawi¢
ostrosci na obiektach.

F Uwaga

® Wybor obiektu poprzez dotkniecie z opcjg [AF: Obszar AF] ustawiong na [AF

catego obszaru] zmienia ramke $ledzenia na [1 1] i zatrzymuije sie na tym obiekcie,
aby $ledzi¢ go na catym ekranie.

® Aby zwolnié zablokowany $ledzony obiekt, stuknij [£ gk].

® Wcisnigcie spustu migawki do potowy gdy punkt AF nie nachodzi na ramke
$ledzenia [[ ] ustawi ostros¢ przy uzyciu biatej, aktywnej ramki AF.

® Gdy dziatanie AF ustawione jest na Servo AF, nacis$nigcie spustu migawki do
potowy ustawia ostro$¢ przy uzyciu catego obszaru AF.

® W przypadku oséb, aktywna ramka [ ] moze obejmowa¢ jedynie fragment twarzy,
a nie catg twarz.
® Rozmiar ramek $ledzenia rézni sie w zaleznosci od obiektu.

® Ramka $ledzenia nie jest wyswietlana, jesli opcja [AF: Sledzenie obiektu]
ustawiona jest na [Wyl.], niezaleznie od ustawienia [AAF: Obiekt do wykrycia].
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€) Przestroga

@ Stukniecie ekranu spowoduje ustawienie ostrosci z zastosowaniem [One-Shot AF]
niezaleznie od ustawienia wybranego dla dziatania AF.

® Jezeli twarz obiektu jest zdecydowanie nieostra, wykrycie twarzy nie bedzie
mozliwe. Nalezy recznie wyregulowac ostros¢ (@ ) w celu wykrycia twarzy, a
nastepnie nalezy wykona¢ AF.

® AF moze nie wykrywac obiektéw ani twarzy oséb na obrzezach ekranu. Zmien
kompozycje kadru, aby wysrodkowac obiekt lub przyblizy¢ obiekt do $rodka.
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I Obiekt do wykrycia

Mozesz okresli¢ warunki automatycznego wyboru gtéwnego obiektu do $ledzenia.

Obiekt do wykrycia

Ludz
Zwierzeta
Pojazdy

Brak

Ludzie

Twarze lub glowy majg priorytet jako gtéwne obiekty do $ledzenia.

Jesli twarz lub gtowa cztowieka nie moze zosta¢ wykryta, aparat prébuje wykrywacé i
$ledzi¢ jego tutéw. Jezeli nie mozna wykry¢ tutowia cztowieka, aparat moze $ledzi¢ inne
czesci jego ciata.

Zwierzeta

Wykrywa zwierzeta (psy, koty lub ptaki) oraz ludzi i nadaje priorytet wykrywaniu
zwierzat, ktére stajg sie gtéwnym obiektem $ledzenia.

W przypadku zwierzat, aparat stara si¢ wykrywac twarze lub ciata, a ramka $ledzenia
zostaje pokazana na dowolnej wykrytej twarzy.

Jesli twarz lub ciato zwierzecia nie moze zosta¢ wykryte, aparat moze $ledzi¢
poszczegodlne czesci ciata.

Pojazdy

Wykrywa dwu- lub czterokotowe sportowe pojazdy oraz ludzi i nadaje priorytet
wykrywaniu pojazdéw, ktére stajg sig¢ gtdwnym obiektem $ledzenia.

W przypadku pojazdéw, aparat stara sie wykrywaé gtéwne elementy lub caty pojazd, a
ramka $ledzenia zostaje pokazana na dowolnym wykrytym elemencie.

Jezeli nie mozna wykry¢ gtéwnych elementéw catego pojazdu, aparat moze $ledzi¢ inne
czesci pojazdu.

Nacisnij przycisk < [NFQ >, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ wykrywanie gtéwnych elementéw
pojazdow.

Brak

Aparat automatycznie okresla obiekt gtéwny na podstawie kompozycji ujeé przez
uzytkownika, bez wykrywania obiektow.
Ramki $ledzenia nie sg wyswietlane.

471



€) Przestroga

Aparat, jako obiekty, moze wykrywac strefy inne niz twarze lub ciata ludzi badz
zwierzat lub gtéwne elementy karoserii pojazdéw.

Twarze, ktére na zdjeciu sg bardzo mate lub duze, zbyt jasne lub ciemne badz
czesciowo zakryte nie zostang wykryte.

Wykrywanie twarzy zwierzat nie bedzie mozliwe dopoki obiekt nie bedzie
wystarczajgco blisko i nieruchomo skierowany przodem do aparatu. Ramka
$ledzenia wyswietlana jest na catym ciele.

Wykrywanie moze okazac¢ sig niemozliwe w przypadku ptakéw zakamuflowanych w
lesie lub podobnym otoczeniu.

Wykrywanie moze nie by¢ mozliwe dla zwyktych samochodéw osobowych lub
roweréw badz motocyklistdw wykonujgcych akrobacje albo wzbijajacych kurz.
Ramka $ledzenia nie jest wyswietlana, jesli opcja [AF: Sledzenie obiektu]
ustawiona jest na [WyL.], niezaleznie od ustawienia [AF: Obiekt do wykrycia).

|

Uwaga

W przypadku naci$nigcia spustu migawki do potowy do zaznaczenia obiektu,
mozesz wybra¢ nastepujace obiekty. W scenach bez wiasciwych obiektéw, aparat
$ledzi inne obiekty.
* Ludzie
Ludzie, zwierzeta, pojazdy
« Zwierzeta
Ludzie, zwierzeta
* Pojazdy
Ludzie, pojazdy
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I Detekcja oczu

Fotografowa¢ mozna utrzymujac ostro$¢ na oczach oséb lub zwierzat.

1 - Wybierz [AF: Detekcja oczu].
" AF Doy B

Filmowy Serwo AF ONE SHOT
Obszar AF AFC
Sledzenie obiektu

Obiekt do wykrycia  Ludzie
Detekcja oczu Wiacz
Przetacz. sledz, obiektow

2 . Wybierz opcje.

Detekcja oczu viacz
| 4C2Z
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3. Nakieruj aparat na obiekt.

® Wokot oka pojawi sie ramka $ledzenia.

® Aby wybraé oko do ustawienia ostrosci gdy [AF: Obszar AF]
ustawiony jest na [AF catego obszaru], dotknij ekranu lub uzyj < 5 >

e
At

Uzywajac < $ >, ramka $ledzenia zmieni sig ponownie na [€ ¥].
® Mozna réwniez dotkng¢ ekranu, aby wybra¢ oko, gdy opcja

[AF: Obszar AF] ustawiona jest na [AF catego obszaru] lub w
trakcie $ledzenia postepu.

® Gdy wybrane oko nie zostanie wykryte, oko, na ktérym ostro$¢
zostanie ustawiona, bedzie wybrane automatycznie.

4 . Zréb zdjecie.

€ Przestroga

® Oczy fotografowanej osoby moga nie zosta¢ poprawnie wykryte. Zalezy to od
wygladu tej osoby i warunkéw fotografowania.

® Ramka $ledzenie nie zostanie wyswietiona, gdy [AF: $ledzenie obiektu]

ustawione jest na [Wyt.], nawet jesli [AF: Obiekt do wykrycia] ustawiono na
opcje inng niz [Brak].

® Oczy nie sg wykrywane gdy opcja [AF: Obiekt do wykrycia] ustawiona jest na
[Brak].
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I Przelgczanie miedzy sledzonymi obiektami

Mozesz okresli¢ fatwos$¢ przetgczania punktdw AF przez aparat celem $ledzenia obiektow.

$ledz. obiektow

Na obiekcie
1

v
U —a—m '
Prior. wstepny Przet. obiekt

I8 Pomoc | SET_Jol'q

® Prior. wstepny
Sledzi obiekt pierwotnie okreslony dla AF w mozliwie najwigkszym stopniu.

® Na obiekcie

Sledzi obiekt pierwotnie okreslony dla AF w mozliwie najwigkszym stopniu. Przetacza na
inne obiekty jesli aparat nie moze okresli¢ czy sledzony obiekt jest gtdéwnym obiektem.

® Przet. obiekt
Przetgcza sie na $ledzenie innych obiektéw w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

€ Przestroga

Ogolne zalecenia dla ustawienia [Prior. wstepny]
® W przypadku niektérych rodzajéow fotografowanych obiektéw aparat moze nie by¢
w stanie kontynuowac $ledzenia obiektow.
« Obiekty poruszajg sie energicznie
« Obiekty obracajg si¢ w innym kierunku lub zmieniajg poze
« Ramki $ledzenia oddalajg sie od obiektéw lub obiekty sg ukryte za
przeszkodami i nie mozna ich juz zobaczyé

® Obiekty wybrane dotknieciem sg $ledzone w mozliwie najwigkszym stopniu,
niezaleznie od ustawienia [Obiekt do wykrycia].
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I Sledzenie za pomoca przycisku

Mozesz nacisng¢ przycisk przypisany do [Uruchomieni/zatrzym. sledzenia] w

tym przyktadzie przypisano przycisk < AF-ON > (@).

1 . Sprawdz punkt AF.

P (9999130

® Wyswietlony zostanie punkt AF (1).

® Z poszerzonym obszarem AF: =G= lub Poszerz obszar AF: wy$wietlane
sg rowniez sgsiednie punkty AF.

® W trybach Elastycznego strefowego AF, wyswietlana jest okreslona
ramka strefy AF.
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2 - Nacisnij przycisk < AF-ON >.

® Punkt AF zmienia sie w ramke $ledzenia [ 2], ktéra zatrzymuije sie na
tym obiekcie do $ledzenia i podaza za obiektem na ekranie, gdy ten sig
porusza. Aby anulowac $ledzenie, ponownie nacisnij przycisk

<AF-ON>.

® Ramka $ledzenia zmienia sig na [« 1] wykrytych moze zostaé wiele
obiektéw, a do wybrania obiektu na ktérym ma by¢ ustawiono ostrosé¢

mozna uzyé < 3t >.

® Gdy rozpocznie sig $ledzenie, obiekt bedzie $ledzony na catym
ekranie, niezaleznie od okreslonego obszaru AF.

3 . Zréb zdjecie.

F Uwaga
® Obszary AF i punktu wracajg na pozycje sprzed $ledzenia gdy $ledzenie zostaje

zakoniczone po nacisnieciu spustu migawki do potowy lub do konca lub w trybie
gotowosci do fotografowania (gdy uzywany jest [Servo AF]).

477



I Tryb regulacji ostrosci

Mozesz ustawi¢ sposéb regulacji ostro$ci aparatu.

1 - Wybierz [AF: Tryb ostrosci].

0O (AR
1 2 E 4

5

Dzialanie AF ONE SHOT
Obszar AF AFL3

Sledzenie obiektu

Obiekt do wykrycia  Ludzie
Detekcja oczu Wiacz
Przetacz. $ledz. obiektow
Tryb ostrodci AF

2 . Wybierz opcje.

Tryb ostrosci

® AF
Aparat dziata w trybie automatycznej regulacji ostrosci.

® MF
Aparat dziata w trybie recznej regulacji ostrosci.
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€) Przestroga

® [AF: Tryb ostrosci] nie jest wyswietlany w nastepujacych warunkach.
Przy przetaczniku [Przet. @ (AF/MF)] ustawionym na [Wiacz]
Gdy dotgczone sg obiektywy z przetgcznikiem trybu ostrosci

Gdy dotgczone sg obiektywy przeznaczone wytacznie do recznej regulacji
ostrosci

Gdy nie dotgczono zadnego obiektywu

Przy ustawieniu na [MF], punkty AF sg ukryte w trakcie wyswietlania
podstawowych informacji i wyswietlana jest ikona MF.
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Reczne ustawienie punktéw AF (lub ramek strefowego
AF)

Punkt AF lub ramke strefy AF mozna wybra¢ recznie. Ekrany takie jak te pokazywane sg
gdy wybrano elastyczny strefowy AF 1.

1 . Sprawdz punkt AF lub ramke strefowego AF.

P (39391301 06:00:00

® Pojawia sie punkt AF lub ramka strefy AF (1).
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2 . Przesun punkt AF lub ramke strefowego AF.

P

19999)30106:00:00! X | @

Uzyj < $% >, aby przesuna¢ punkt AF badz ramke strefy AF do miejsca,
w ktérym chcesz ustawi¢ ostro$¢ (zwroc jednak uwage, ze niektére
obiektywy nie pozwalajg na przesunigcie w poblize krawedzi ekranu).
Aby wysrodkowac¢ punkt AF lub ramke strefy AF, naci$nij na $rodku
<>

Ostro$¢ mozna réwniez ustawic, stukajac miejsce na ekranie.

Aby wysrodkowa¢ punkt AF lub ramke strefy AF, dotknij [[E5].
Mozesz zmieni¢ rozmiar ramek strefy AF uzywanej do elastycznego
strefowego AF naciskajgc przycisk < >, nastepnie przycisk
<M-Fn > i ponownie przycisk < [ >. Dopasuj szeroko$é za pomoca
pokretta < 7% >, wysoko$¢ za pomoca pokretta < € >, a nastepnie
nacisnij przycisk < @ >. Aby przywrdci¢ domysiny rozmiar ramki
Strefowego AF, nacisnij przycisk < [NFO >.
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3 . Ostros¢ i fotografowanie/nagrywanie.

® Wyceluj punkt AF lub ramke strefowego AF na obiekt i naci$nij spust
migawki do potowy.

P

® Po uzyskaniu ostrosci punkt AF lub ramka strefy AF zmieni kolor na
Zielony i zostanie uruchomiony sygnalizator dzwigkowy.

® Jesli ostros¢ nie zostanie uzyskana, punkt AF lub ramka strefowego AF
zmieni kolor na pomaranczowy.

€ Przestroga

® Gdy ustawiony jest tryb Elastyczny strefowy AF i tryb Servo AF, aparat bedzie
przesuwat punkt AF []], aby $ledzi¢ obiekty, ale w pewnych warunkach
fotografowania (np., gdy obiekty sg mate) sledzenie obiektu moze nie by¢ mozliwe.

® Ustawianie ostrosci moze by¢ trudne w przypadku korzystania z peryferyjnego
punktu AF. W takim przypadku nalezy wybra¢ punkt AF znajdujacy sie posrodku
kadru.

@ Stukniecie ekranu spowoduje ustawienie ostrosci z zastosowaniem [One-Shot AF]
niezaleznie od ustawienia wybranego dla dziatania AF.

F Uwaga

® Moze ustawi¢ obszary AF i punkty AF gdy opcja [AF: Punkt AF powigzany z
orient.] ustawiona jest na [Oddzielne p.AF:Obszar+pkt] (& ).
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I Widok powiekszony

Aby sprawdzi¢ ostro$¢, mozliwe jest powiekszenie widoku o ok. 5x lub 10x dotykajac [Q].

® W przypadku [AF punktowy], [1-punktowy AF], [Poszerz obszar AF: -C-] i [Poszerz
obszar AF:Dookota] powiekszenie jest wysrodkowane na punkcie AF lub na ramce
strefowego AF dla Elastycznego strefowego AF.

® Automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane w widoku powiekszonym po
nacisnieciu spustu migawki do potowy.

® Jesli ustawiono tryb Servo AF, naci$niecie spustu migawki do potowy w widoku
powiekszonym przywréci widok standardowy do ustawienia ostrosci.

® Powigkszenie jest wysrodkowane na ramce $ledzenia gdy opcja [AF: Sledzenie
obiektu] ustawiona jest na [Wiacz], a ramka $ledzenia [ ] jest biata (jako aktywna
ramka).

€ Przestroga

® Jesli uzyskanie ostrosci w widoku powiekszonym jest utrudnione, nalezy wrdéci¢ do
widoku standardowego i uzy¢ funkcji AF.

® Jesli uzyto funkcji AF w widoku standardowym, a nastepnie uzyto powiekszonego
widoku, precyzyjne ustawienie ostro$ci moze nie by¢ mozliwe.

® Szybkos$¢ AF w widoku standardowym i powiekszonym rézni sie.

® Podglad AF i tryb filmowy Servo AF nie sg dostepne po powiekszeniu widoku.

® W widoku powigkszonym ustawianie ostrosci moze by¢ trudne z uwagi na drgania
aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.
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I Wskazowki dotyczace fotografowania z uzyciem AF

Nacisnigcie spustu migawki do potowy spowoduje ponowne ustawienie ostrosci, nawet
po jej wezesniejszym uzyskaniu.

Jasno$¢ obrazu moze sie zmienia¢ przed i po automatycznym ustawianiu ostrosci.

W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania ustawienie ostro$ci moze potrwac
dtuzej lub szybko$¢ serii zdje¢ moze sig zmniejszyc¢.

Jesli podczas fotografowania zmieni sie zrédto $wiatta, moze wystgpi¢ migotanie ekranu
i trudnosci z ustawieniem ostrosci. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomi¢
aparat i wznowi¢ fotografowanie z funkcjg AF przy uzywanym zrédle $wiatta.

Jesli nie mozna wyostrzy¢ obrazu za pomocg AF, wyreguluj ostro$¢ recznie (& ).

W przypadku obiektéw znajdujgcych sie na skraju ekranu, ktére sg lekko nieostre,
sprobuj wysrodkowac obiekt (lub punkt AF lub ramke strefy AF), aby ustawi¢ ostro$¢, a
nastepnie ponownie skomponuj ujgcie przed zrobieniem zdjecia.

W przypadku niektérych obiektywéw ustawianie ostroéci przy uzyciu autofokusa moze
potrwac¢ dituzej, a regulacja ostro$ci moze nie by¢ do konca skuteczna.
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I Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci

Obiekty o niskim kontrascie, takie jak btekit nieba, jednokolorowe, ptaskie powierzchnie,
lub utrata szczegdtéw w jasnych lub ciemnych partiach obrazu.

Obiekty w warunkach stabego o$wietlenia.

Pasy i inne wzory, w przypadku ktérych kontrast wystepuje tylko w kierunku poziomym.
Obiekty z powtarzajgcymi si¢ wzorami (np.: okna wiezowca, klawiatura komputera itp.).
Cienkie linie i kontury obiektu.

Przy zrédtach $wiatta stale zmieniajgcych jasnos$é, kolory lub wzory.

Zdjecia nocne lub punkty $wiatta.

Migotanie obrazu przy $wietle jarzeniowym lub LED.

Bardzo mate obiekty.

Obiekty znajdujace sig na krawedzi ekranu.

Obiekty fotografowane pod $wiatto lub silnie odbijajgce (np.: samochody o bardzo
btyszczacej karoserii itp.)

Zaréwno bliskie, jak i odlegte obiekty pokrywane przez punkt AF (przyktad: zwierzeta w
klatce itp.).

Obiekty poruszajgce sig¢ w obrebie punktu AF i obiekty, ktorych nie mozna unieruchomi¢
ze wzgledu na drgania aparatu lub rozmycie obiektu.

Korzystanie z AF, gdy obiekt jest w znacznym stopniu nieostry.

Efekt migkkiej ostrosci stosowany jest do obrazu zarejestrowanego z uzyciem obiektywu
miekko rysujacego.

Stosowany jest filtr do efektéw specjalnych.

Podczas dziatania funkcji AF na ekranie widoczne sg zakiécenia (punkty $wietlne, pasy
itp.).
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I Zakres AF

Dostepny zakres autofokusu rézni sie w zalezno$ci od uzywanego obiektywu i ustawien,

ktore kontrolujg format obrazu, jako$¢ obrazu, nagrywanie filmu 4K i cyfrowa stabilizacje
obrazu filmu.
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Podglad AF

Ta funkcja utrzymuje ogdlng ostro$¢ obiektéw. Umozliwia to szybsze uzyskanie ostrosci
przez aparat po naci$nieciu spustu migawki do potowy.

1 - Wybierz [AF: Podglad AF].

AF
E]

Prior. wyzw. One-Shot AF O]
Podglad AF Wytacz

Szukanie ostrosci po utrac. AF ON
Oéwietlenie wspomagajace AF ON

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Podglad AF

€@ Przestroga

® Przy ustawieniu [Wiacz] dostgpna jest mniejsza liczba zdje¢, poniewaz obiektyw
jest napedzany stale i zuzywana jest energia akumulatora.
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Nastawy AF dot. z przec.

& AF dot. z przec.

& Metoda ustalania potozenia

© Aktywny obszar dotykowy

Mozesz przesuwac¢ punkt AF lub ramke strefy AF, dotykajac lub przeciggajac palcem po
ekranie podczas patrzenia przez wizjer.

I AF dot. z przec.

1 «  Wybierz [3: Nastawy AF dot. z przec.].
AF

2 3 4 5 6
Nastawy AF dot. z przec.
Ogranicz obsz. AF

Czutos¢ £ - Wybor punktu AF
Punkt AF powiazany z orient.

2 . Wybierz opcje [AF dot. z przec.].

AF dot. z przec.

® Wybierz opcje [Wiacz].
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I Metoda ustalania potozenia

Mozesz ustawi¢ sposéb okreslania potozenia poprzez dotykanie i przecigganie.

1 . Ustaw [Met. ustal. pot.].

Nastawy AF dot. z przec.

Met. ustal. pot. Bezwzgledne
dne

® Bezwzgledne
Punkt AF zostaje przeniesiony w miejsce dotkniecia lub przeciggnigcia
na ekranie.

® Wzgledne
Punkt AF jest przesuwany w kierunku przeciggania o odlegto$¢
odpowiadajgcg dtugosci przeciggnigcia, bez wzgledu na miejsce
dotkniecia ekranu.
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I Aktywny obszar dotykowy

Mozesz okresli¢ obszar ekranu uzywany do operacji dotykowych i przeciggania.

1 . Wybierz opcje [Akt. ob. dotyk.].

Nastawy AF dot. z przec.

AF dot. z przec. Wylacz
Met. ustal. pot. Wzgledne
Akt. ob. dotyk. (@ Prawy

2 . Ustaw obszar, ktéry odpowie na dotyk.

Akt. ob. dotyk.

aly panel
3 Pran
1 Lewy

1 Gorny
=1 Dolny
[® Pr. gérny

F Uwaga

® Okragta pomarafnczowa ramka [{ 3] zostaje wy$wietlona po dotknigciu ekranu z
[AF: Obszar AF] ustawionym na [AF catego obszaru]. Po podniesieniu palca w
miejscu, w ktérym ma sie znalez¢ punkt AF wys$wietla sie [¢ 1] i wybrany obiekt jest
$ledzony. Aby anulowaé wybér obiektu, dotknij [£ gf].
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Reczna regulacja ostrosci

& Ustawianie wyrézniania MF (podkreslania konturéow

& Asystent ostrzenia

Jesli automatyczne ustawianie ostrosci nie jest mozliwe, mozna powiekszy¢ obraz i recznie
ustawi¢ ostro$c.

1 - Ustaw tryb regulacji ostrosci na < |\|F >.

® Dla obiektywéw RF bez przetacznika trybu ostrosci

+ Przy [§: Przet. @ (AF/MF)] ustawionym na [Wiacz] (@ ), ustaw
przetgcznik trybu ostrosci na przodzie aparatu na < \|F >.

* Przy [§: Przel. @ (AF/MF)] ustawionym na [Wytacz] (& ), ustaw
[AF: Tryb ostrosci] na [MF].

O | AF " 3 ) *
1 2 3 4 5 6

Tryb ostrosci
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® Dla obiektywoéw RF z przetacznikiem trybu ostrosci

Ustaw przetacznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji < VIF >.
Przetacznik trybu ostro$ci aparatu jest teraz wytaczony.

® Kazdorazowe dotknigcie [Q] powoduje zmiane stopnia powiekszenia
W ponizszy sposob.

,—~x5—- x10—-x1—‘

3. Przesun powigkszony obszar.

® Uzyj < 5% >, aby przesuna¢ obszar powigkszony w potozenie wybrane
do regulacji ostrosci.

® Aby wysrodkowac obszar powigkszony, nacisnij na rodku < 3t >.
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4. Ustaw ostros¢ recznie.

® Patrzac na powigkszony obraz, obrd¢ pierscien ostrosci na obiektywie,
aby ustawic¢ ostros¢.

® Po uzyskaniu ostrosci dotknij [Q], aby wréci¢ do widoku
standardowego.
F Uwaga
® W widoku powiekszonym nastawa ekspozycji jest zablokowana.

® Nawet przy recznym wyostrzaniu, do fotografowania mozesz uzy¢ migawki
dotykowe;j.
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I Ustawianie wyrézniania MF (podkreslania konturéw)

Kontury obiektéw w obszarze ogniskowania moga zosta¢ wyréznione kolorem w celu
utatwienia regulacji ostro$ci. Mozna dostosowac kolory i czuto$¢ (poziom) wykrywania
krawedzi zgodnie z wymaganiami.

1 - Wybierz [AF: Nastawy wyrézniania MF].

Asystent ostrzenia Wyt

Filmowy Serwo AF Wiacz

2 . Wybierz opcje [Wyréznianie].

Wyroznianie
Wi

® Wybierz opcje [WL].

3. Ustaw [Poziom] i [Kolor].

Nastawy wyrdzniania MF
Wyroznianie Wik
Poziom Wysoki
Kolor Czerwony

MENU o)

® Dostosuj ustawienia do potrzeb.
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€) Przestroga

® W widoku powigkszonym ekran wyréznienia nie jest wyswietlany.

® W trakcie korzystania z wyjscia HDMI ekran wyréznienia nie jest wyswietlany na
sprzecie potgczonym przez HDMI. Nalezy pamigta¢, ze ekran wyréznienia jest
wys$wietlany na ekranie aparatu, gdy [3: Wys$wietlanie HDMI] jest ustawiony na
opcje (W1

® Wyroznienie recznej regulaciji ostrosci moze by¢ stabo widoczne w przypadku
wysokich czutosci ISO, zwtaszcza w przypadku ustawienia dodatkowych czuto$ci
ISO. W razie potrzeby zmniejsz czuto$¢ ISO lub ustaw [Wyréznianie] w pozycji
[Wyt.].

F Uwaga

® Wyréznianie widoczne na ekranie nie jest zapisywane na obrazach.

® Wyréznienie recznej regulaciji ostrosci moze by¢ stabo widoczne w przypadku
ustawienia Canon Log. Jesli zajdzie taka konieczno$é, dla opcji [Podglad -
pomoc] wybierz warto$¢ [WL.].
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I Asystent ostrzenia

Ustawienie [AF: Asystent ostrzenia] na opcje [Wk.] aktywuje ramke pomocnicza, ktéra
wskazuje kierunek regulacji ostrosci i jej zakres.

1- Wybierz [AF: Asystent ostrzenia).
AF

5

Nastawy wyrozniania MF
Asystent ostrzenia Wiyt
Filmowy Serwo AF  Wiacz

2 . Wybierz opcje [WL].

Asystent ostrzenia  PWh

® Ramka pomocnicza zostaje wy$wietlona na twarzy kazdej z wykrytych
0séb jako obiekt gtéwny.

® Aby wyswietli¢ ramke pomocniczg w poblizu oczu kazdej z wykrytych
0s6b jako obiekt gtowny [AF: Sledzenie obiektu] na [Wiacz] i
[AF: Detekcja oczu] na [Wiacz].

® Po naci$nigciu przycisku < [£] > mozesz uzy¢ < $% > aby
przemieszcza¢ ramke pomocniczg w wybranym kierunku.

® Aby ustawi¢ ramke pomocnicza po jej umieszczeniu za pomocg < $t >,
nacisnij przycisk < (@ >.

® Mozesz réwniez przemieszczaé i ustawi¢ ramke pomocniczg dotykajac
ekranu.

® Aby wysrodkowaé ramke pomocnicza, stuknij [[E] lub nacisnij na
$rodku < 58 >.
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Ramka pomocnicza wskazuje biezgce potozenie ostrosci i warto$¢ regulacji w sposéb
opisany ponizej.

Duza regulacja w kierunku nieskoriczonosci

B -

Delikatna regulacja w kierunku nieskonczonosci

aly

Ostry

-

Delikatna regulacja w kierunku bliskiego zakresu

-

Duza regulacja w kierunku bliskiego zakresu
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[]

Nie wykryto informaciji o korekcie.

€@ Przestroga

® W trudnych warunkach fotografowania ramka pomocnicza dla autofokusa (@& )
moze nie by¢ wyswietlana w prawidtowy sposéb.

® Wyzsze wartosci przystony moga w wigkszym stopniu utrudni¢ poprawne
wys$wietlenie ramki pomocnicze;j.

® Podczas wyswietlania ramki prowadzgcej nie sg wyswietlane zadne punkty AF.

® Ramka prowadzaca nie jest wyswietlana w nastgpujgcych sytuacjach:

+ Gdy tryb regulacji ostrosci ustawiony jest na aparacie < AF > lub obiektywie
» Gdy widok jest powigkszony.
» Gdy ustawiony jest cyfrowy zoom

® Ramka pomocnicza nie jest wy$wietlana prawidiowo w trakcie przesuwania lub
pochylania obiektywow TS-E.

F Uwaga
® Licznik automatycznego wytgczania aparatu nie odlicza czasu poswieconego na

regulacje ostrosci za pomocg pierscienia elektronicznej regulacji ostrosci na
obiektywie.
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Wiasciwosci Servo AF

& Wyrazne szczegoty przypadkow

¥ Case 1: Nastawa uniwersalna do wielu zastosowan

¥ Case 2: State $ledzenie obiektow, ignorowanie przeszkod

& Case 3: Natychmiastowe ostrzenie obiektéw pojawiajgcych sie nagle w obrebie
punktéw AF

@ Case 4: Obiekty szybko przyspieszajgce i zwalniajgce

@& Case A: Sledzenie automatycznie dostosowuije sie do ruchu obiektu

& Parametry

& Dostosowywanie parametréw przypadku

Fotografowanie i filmowanie w trybach Al Servo AF/Servo AF tatwo dopasowac do obiektow
i warunkow korzystania z aparatu, wybierajgc opcje Case. Jest to tak zwane ,narzedzie
konfiguracyjne AF”.

1. Wybierz karte [AF2].

AF
2 ]
Servo AF
1 A Casel
2 Nastawa uniwersalna do

3 wielu zastosowan

4  Czuksledz. [
ATO Sledz. przysp./zwaln.
Pomoc | SET_[o]
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2 . Wybierz przypadek.

® Obré¢ pokretio < € >, aby wybraé ikone przypadku, a nastepnie
nacisnij przycisk < (@ >.

® Wybrany przypadek jest teraz ustawiony. Wybrane przypadki sg
wys$wietlane w kolorze niebieskim.

® Aby sprawdzi¢ informacje pomocy, dotknij [Pomoc].
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I Wyrazne szczegoly przypadkéw

Emypadki od Case 1 do Case A to pie¢ kombinacji ustawien dla ,Czuto$¢ $ledzenia” i

,Sledzenie przyspieszania/zwalniania”. Korzystajgc z ponizszej tabeli, wybierz przypadek
dotyczacy obiektu i warunkéw fotografowania.

Przypadek Ikona Opis y ly
Case 1 Sy Nastawa uniwersalna do wielu Obiekty w ruchu ogdlem
4 zastosowan
Case 2 . State sledzenie obiektéw ignoruj Tenis, narciarstwo dowolne
— przeszkody
- w R wyscigu
Case 3 B obrebie p. AF narciarstwo zjazdowe
N Obiekty szybko przyspiesz. i Pitka nozna, gimnastyka artystyczna,
Case4 W O'f zwalniajace sporty motorowe, koszykowka
& . N N Obiekty w ruchu ogdtem, szczegolnie w
Case A S_Iedzeme aulorr_\atycmle do- stosuje dynamicznych warunkach
= sig do ruchu obiektu . .
fotografowania i filmowania
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I Case 1: Nastawa uniwersalna do wielu zastosowan

AF

B
Servo AF
1 A Casel
2 Nastawa uniwersalna do
3 wielu zastosowan
4 | Czutsledz. R
.

A0, Sledz. przysp./zwaln. [
Pomoc E=EEE EEloK

Domysine
+ Czut.sledz.: 0
+ Sledz. przysp./zwaln.: 0
Ustawienie standardowe do obiektéw w ruchu. Odpowiednie dla wielu rodzajéw obiektow i
scen.
W nastepujacych przypadkach wybierz [Case 2] zamiast [Case 4]: w obrebie punktéw AF

nastepuje ruch niezwigzany z obiektem, trudno uchwytne obiekty lub obiekty, ktére
pojawiajg sie nagle albo zmieniajg predkosé.
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I Case 2: Stale sledzenie obiektéow, ignorowanie przeszkéd

AF

B

Servo AF

1 k. Case2

State éledzenie obiektow

3 ignoruj przeszkody

4 | Czut.sledz.

AUTO| Sledz. przysp./zwaln.

Pomoc E=EEE EEloK

Domysine
* Czut.sledz.: Blokada: -1
+ Sledz. przysp./zwaln.: 0
State ustawianie ostrosci na obiekt, nawet gdy w obrebie punktéw AF pojawi sie ruch
niezwigzany z obiektami lub obiekt oddala si¢ od punktéw AF. Ustawienie skuteczne w

przypadku ustawiania ostrosci na obiektach i nie przetaczania jej na elementy niezwigzane z
obiektem lub na tto.

F Uwaga

® Ustaw [Czut.$ledz.] na warto$¢ [-2], jesli elementy niezwigzane z obiektem czesto
powodujg, ze ostros¢ jest ustawiana na nie lub punkty AF przez wiekszo$¢ czasu
oddalajg sie od obiektu, uniemozliwiajgc aparatowi $ledzenie obiektu docelowego
przy ustawieniach domysinych (& ).
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Case 3: Natychmiastowe ostrzenie obiektow
pojawiajacych sie nagle w obrebie punktow AF

3 | AF
B
Servo AF
1 #5 Case 3
2 Natychm. ostrzenie obiektow
3 w obrebie p. AF

4 | Czut.sledz.
AUTO| Sledz. przysp./zwaln.
Pomoc E=EEE EEloK

Domysine
* Czut.sledz.: Szybka zmiana: +1

« Sledz. przysp./zwaln.: +1

Ustawienie dla regulacji ostrosci na serii obiektéw w réznych odlegtosciach w punktach AF,
jeden po drugim. Regulacja ostro$ci przetacza si¢ na dowolny nowy obiekt pojawiajgcy sie
przed obiektem docelowym. Bardzo wygodna funkcja, jesli ostros¢ ma by¢ zawsze
ustawiana na najblizszym obiekcie.

F Uwaga

® Wyprébuj ustawienie [Czut.sledz.] na warto$¢ [+2], jesli wolisz ustawianie ostrosci,
ktére natychmiast przetgcza sie na nowe obiekty pojawiajgce sie nagle (& ).
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I Case 4: Obiekty szybko przyspieszajace i zwalniajace

AF

B
Servo AF
1 % /oF Cased
2 Obiekty szybko przyspiesz.
3 i zwalniajace
4 | Czut.sledz. R
M

A0, Sledz. przysp./zwaln. [ e
Pomoc E=EEE EEloK

Domysine
* Czut.sledz.: Szybka zmiana: 0

« Sledz. przysp./zwaln.: +1

Ustawienie $ledzace obiekty i ustawiajgce na nie ostro$¢, nawet jesli nagle zmienig
predkosé.

Skuteczne dla obiektéw wykonujgcych nagte ruchy, nagte przy$pieszenia/zwolnienia lub
nagte zatrzymania.

F Uwaga

® Ustawienie [Sledz. przysp./zwaln.] na wartosé [+2] utatwi podgzanie za obiektami,
ktére co chwile znacznie zmieniajg predkosé (@ ).
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Case A: Sledzenie automatycznie dostosowuje sie do
ruchu obiektu

AF

B
Servo AF
Case A
Sledzenie automatycznie do-
stosuje sie do ruchu obiektu

Ustawienie przydatne przy fotografowaniu z parametrami ustawionymi automatycznie w
oparciu o sposoby zmiany zachowania obiektu.
Czuto$¢ $ledzenia i $ledzenie przyspieszania/zwalniania sg ustawione automatycznie.
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I Parametry

Czutos¢ sledzenia

Czut Sledz.

A Case 1
0

=+ o+ |’
Blokada Szybka zmiana

MM Pomoc | SET_Jolq

Ustawienie czutosci $ledzenie obiektu w trybie Servo AF w odpowiedzi na ruch w obrebie
punktéw AF niezwigzany z obiektem lub w przypadku obiektéw oddalajgcych sie od punktéw
AF.

o0
Ustawienie standardowe. Zazwyczaj odpowiedni dla obiektéw w ruchu.

©® Blokada: -2 / Blokada: -1
Aparat kontynuuje ustawianie ostro$ci na obiekt, nawet w przypadku pojawienia sie w
obrebie punktéw AF ruchéw niezwigzanych z obiektem lub gdy obiekt oddala sie od
punktéw AF. Ustawienie -2 sprawia, ze aparat $ledzi docelowy obiekt dtuzej niz przy
ustawieniu -1.
Jesli jednak aparat ustawi ostro$¢ na niewtasciwy obiekt, przetgczenie i ustawienie
ostrosci na docelowy obiekt moze zajg¢ nieco wiecej czasu.

® Szybka zmiana: +2 / Szybka zmiana: +1
Aparat moze ustawia¢ ostro$¢ na kolejne obiekty w réznych odlegtosciach w zasiggu
punktéw AF. Bardzo wygodna funkcja, jesli ostro$¢ ma by¢ zawsze ustawiana na
najblizszym obiekcie. Ustawienie +2 zapewnia szybsze ustawianie ostrosci na kolejny
obiekt niz ustawienie +1.
Jednakze aparat jest bardziej sktonny do nastawiania na ostro$¢ na niewtasciwym
obiekcie.
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Sledzenie przyspieszania/zwalniania

Sledz. przysp./zwaln.

A [¥ Case 1
[1]

Ustawienie czutosci $ledzenie obiektu w odpowiedzi na nagte i znaczne zmiany w szybkosci
poruszania sie obiektu, np. gdy obiekt nagle sig zatrzymuje lub zaczyna sig¢ poruszac.

®0
Odpowiednie dla obiektéw poruszajacych sig ze statg predkoscig (niewielkie zmiany
predkosci ruchu).

®-2/1
Odpowiednie dla obiektéw poruszajacych sig ze statg predkoscig (niewielkie zmiany
predkosci ruchu). Jest to skuteczne, jesli wybrano ustawienie 0, ale ostro$¢ jest
niestabilna ze wzgledu na niewielkie ruchy obiektu lub przeszkode przed obiektem.

® +2/+1
Skuteczne dla obiektéw wykonujgcych nagte ruchy, nagte przy$pieszenia/zwolnienia lub
nagte zatrzymania. Nawet jesli predko$¢ obiektu w ruchu nagle gwattownie sig zmienia,
aparat utrzymuje ostro$¢ na obiekcie docelowym. Na przyktad aparat ma mniejszg
sklonno$¢ do ustawiania ostrosci za obiektem, ktéry nagle zaczyna sieg zbliza¢ lub przed
zblizajgcym sie obiektem, ktéry nagle przestaje sie poruszaé. Ustawienie +2 $ledzi
nagte zmiany predkosci obiektu w ruchu lepiej niz ustawienie +1.
Poniewaz jednak aparat jest czuty na najmniejsze ruchy obiektu, regulacja ostrosci
moze na krotko stac sie niestabilna.
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I Dostosowywanie parametréw przypadku

Dla przypadkéw Case 1 do Case 4 mozna recznie dostosowac parametry (1) czuto$é
$ledzenia i (2) $ledzenie przyspieszania/zwalniania.

1 . Wybierz przypadek.
AF

2
Servo AF
1 A Casel
2 Nastawa uniwersalna do
3 wielu zastosowan

4 Czutsledz.
ATO Sledz. przysp.
Pomoc

® Obré¢ pokretio < €) > celem wybrania numeru przypadku, ktéry chcesz

wyregulowac.

2 = Nacis$nij przycisk < >,

® Wybrany parametr jest oznaczony kolorem fioletowym.

3 . Wybierz parametr do wyregulowania.

3 [ AF
2 ]
Servo AF
1 A Casel
Nastawa uniwersalna do
wielu zastosowarn

2

E]

4 |Czutsledz.

ATo Sledz. przysp./zwaln.
Pomaoc
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4 . Dokonaj odpowiedniej regulacji.
Czut.dledz.

Al Case
+1

=——a
Blokada Szybka zmiana

[ Pomoc [ SET_[o]S

® Ustawienia domyslne sg wskazywane za pomocg jasnoszarej ikony

o

® Aby zatwierdzi¢ wybrang korekte, nacisnij przycisk <@ >.

® Aby wréci¢ do ekranu wyswietlanego w punkcie 1, naci$nij przycisk

<[>

F Uwaga

® Aby przywréci¢ domysine ustawienia parametrow dla (1) i (2) w kazdym przypadku,
w punkcie 2 naci$nij przycisk < >, a nastepnie nacisnij przycisk < 7 >.

® Ustawienia parametru (1) i (2) mozna réwniez zapisa¢ w Moim Menu (& ).
Umozliwia to dostosowanie ustawien dla wybranego przypadku.

® Aby zrobi¢ zdjecie z uzyciem dostosowanego przypadku, najpierw taki przypadek,
a nastepnie zréb zdjgcie.
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Dostosowywanie funkcji AF

R

IAF31
IAF4
IAFsl

R R R

[AF2L(W trybie nagrywania filmu)

1 | AF
2 B 6

Prior. wyzw. One-Shot AF ®

Podglad AF Wytacz

Szukanie ostrosci po utrac. AF ON
Oswietlenie wspomagajace AP ON

Wyrazne szczegdty funkcji AF mozna konfigurowac, aby dopasowac je do stylu
fotografowania lub obiektu.

I [AF3]

Priorytet wyzwalania w trybie One-Shot AF

Mozesz okresli¢, czy w trybie One-Shot AF priorytetem bedzie ustawianie ostroéci czy czas
wyzwalania (z wyjatkiem fotografowania z uzyciem migawki dotykowe;j).

Prior. wyzw. One-Shot AF

Prior. ostr.

v
R = e B O]
Wyzwalanie Ostros¢

LI Pomoc | SET_[o]i¢

® [®] Ostrosé
Zdjecie nie zostanie zrobione dopoki obiekt jest nieostry. Ta funkcja jest bardzo
przydatna, gdy ostro$¢ ma by¢ zawsze ustawiana przed zarejestrowaniem obrazu.
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® [O] Wyzwalanie
Ustawia priorytet zwolnienia migawki ponad uzyskaniem ostrosci. Przydatne, gdy
najwazniejsze jest uchwycenie decydujgcego momentu.
Nalezy pamigta¢, ze aparat wykona zdjecie niezaleznie od tego, czy ostros¢ na
obiekcie zostanie ustawiona.
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Dziatanie obiektywu, gdy AF jest niedostepny

Uzytkownik moze wybra¢ dziatania obiektywu, ktére nalezy wykonaé, gdy automatyczne
uzyskanie ostrosci nie jest mozliwe.

Szukanie ostri utrac. AF

Dalsze szukanie C
Zaprzest.szukania ostr.

® [ON] Dalsze szukanie ostrosci
Gdy nie mozna uzyskac ostrosci w trybie autofokusa, naped obiektywu pracuije,
prébujac znalez¢ pozycje precyzyjnej regulacji ostrosci.

® [OFF] Zaprzest.szukania ostr.
Jesli autofokus nie trafi z ustawieniem ostrosci lub nie mozna ustawi¢ ostrosci, wéwczas
naped obiektywu nie zadziata. Zapobiega to duzej utracie ostrosci w zwigzku z
wyszukiwaniem ostrosci.

€) Przestroga

® [Zaprzest.szukania ostr.] to opcja zalecana dla superteleobiektywdw lub innych

obiektywow, ktére pokrywajg duze obszary regulacji ostrosci, aby unikngé
znacznego opoznienia podczas wyszukiwania ostrosci, gdy obiektyw w znacznym
stopniu utraci ostro$¢ obrazu.

Oswietlenie wspomagajace AF

W aparatach EOS mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ oswietlenie wspomagajgce AF lub lampy
btyskowej Speedlite.
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1 « Wybierz [AF: Oswietlenie wspomagajace AF].

AF
3

Prior. wyzw. One-Shot AF
Podaglad AF Wylacz

Szukanie ostrosci po utrac.AF
Oéwietlenie wspomagajace AF

2 . Wybierz opcje.

Oswietlenie wspomagajace AF

Wytacz
Tylko osw. wspomag. LED AF

Pomoc

® [ON] Wiacz
Umozliwia uruchamianie o$wietlenia wspomagajgcego AF w razie
potrzeby.

® [OFF] Wytacz
Wytacza funkcje o$wietlenia wspomagajacego AF. Ustaw, jesli nie
chcesz, aby oswietlenie wspomagajace AF byto emitowane.

® [LED] Tylko o$w. wspomag. LED AF
Wigcza oswietlenie LED wspomagajgce AF emitowane przez lampy
Speedlite wyposazone w te funkcje, gdy wspomniane lampy btyskowe
sg podtgczone. Jesli lampa Speedlite nie jest wyposazona w diody
LED, zamiast niej uruchamiane jest o$wietlenie wspomagajace AF
aparatu.

€) Przestroga

® Oswietlenie wspomagajace AF lampy Speedlite jest wylaczone, gdy funkcja

indywidualna Speedlite [A F: Os$wietlenie wspomagajace AF] Funkcja
indywidualna ustawiona jest na [Wytacz].
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I [AF4]

Ogranicz obszary AF

Mozesz ograniczy¢ dostepne obszary AF do tych, z ktérych normalnie korzystasz. Wybierz
dostepne obszary AF, ktére maja by¢ wyswietlane, a nastepnie nacisnij przycisk < @& >, aby

dodaé znacznik wyboru [v/]. Wybierz [OK], aby zarejestrowa¢ ustawienie. Szczegdtowe
informacje dotyczace obszaréw AF mozna znalez¢ w Obszar AF.

Ogranicz obsz. AF

AF punktowy

g S| A
0106 0

Anuluj

€) Przestroga

® Znacznik [/] nie moze zostaé usuniety ze wszystkich elementéw jednoczes$nie.

[F Uwaga

® Gwiazdka po prawej stronie pozycji [AF: Ogranicz obsz. AF] oznacza, ze
ustawienie domysine zostato zmienione.

1

:+Czuto$¢ multi-sterownika przy wyborze punktu AF

Mozesz dopasowac czuto$¢ multi-sterownika, ktéra dotyczy pozycjonowania punktu AF.

v}
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Punkty AF powiazane z orientacja

Mozesz oddzieli¢ obszary/punkty AF lub oddzielne pozycje punktéw, aby skorzysta¢ z
fotografowania w pionie i poziomie.

Oddzielne p.AF:Obszar+pkt
Oddzielne p.AF:Tylko pkt

® [[O]] Te same dla kadr. pion./poz.
Te same punkty AF lub klatki strefowego AF w tych samych obszarach AF bedg
uzywane zaréwno podczas fotografowania w pionie, jak i w poziomie.

® [T Oddzielne p.AF:Obszar+pkt
Dla kazdej orientacji aparatu ((1) pozioma, (2) pionowa z uchwytem aparatu do gory, (3)
pionowa z uchwytem aparatu na dole) mozna ustawi¢ odrebne typy obszaréw AF lub
odrebne pozycje punktow AF badz klatek stref AF (& ).
Przydatne przy automatycznym przetgczaniu na inne typy obszaréw AF lub pozycje
punktow AF badz ramki strefowego AF na podstawie orientacji aparatu.
Obszary AF i pozycje punktdw AF lub ramki stref AF, ktdre przypisano do kazdej z
trzech orientacji aparatu zostang zachowane.

©® [=[]] Oddzielne p.AF:Tylko pkt
Dla kazdej orientacji aparatu ((1) pozioma, (2) pionowa z uchwytem aparatu do goéry, (3)
pionowa z uchwytem aparatu na dole) mozna ustawi¢ odrebne pozycje punktéw AF lub
klatki stref AF. Funkcja umozliwia automatyczne przetgczanie na inne pozycje punktéw
AF lub ramki stref AF w zaleznosci od orientacji aparatu.
Pozycje punktéw AF lub ramek strefowego AF, ktére przypisano do kazdej z trzech
orientacji aparatu zostang zachowane.

€@ Przestroga

® Domysline ustawienie opcji [Te same dla kadr. pion./poz.] zostanie przywrécone,

jesli zostanie wybrane [Nastawy podst.] dla [§: Resetuj aparat] (& ). Ustawienia
orientacji (1)—(3) zostajg wymazane, a wybrang opcjg obszaru AF zostaje [AF
calego obszaru].

® Ustawienie moze zosta¢ wykasowane w przypadku zmiany obiektywu.
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I [AFe6]

Elektroniczna ciagta ostros¢ reczna

Dziatanie rgcznej regulaciji ostroci za pomocg pierscienia elektronicznej regulacji ostrosci
dla niektérych zamocowanych obiektywéw mozna spersonalizowaé. Sprawdz witryne
internetowg firmy Canon, aby sprawdzi¢ zgodne obiektywy (& ).

Stata elektr. ostros¢ reczna

Wiacz

® Wytacz
Dziatanie recznej regulacji ostrosci odpowiada ustawieniu [Rgczna ostros¢ dla
obiekt.].

® Wiacz
Reczna regulacja ostroéci dostgpna jest zawsze gdy mozliwa jest obstuga aparatu.

Reczna ostros¢ dla obiekt.

W przypadku obiektywéw oferujgcych funkcje elektronicznej recznej regulaciji ostrosci
mozna okresli¢ sposob recznej regulacji ostrosci w trybie One-Shot AF.

Reczna ostrosc dla obiekt.

z po On ot
One-Shot—wiaczon @-0H
One-Shot—wiacz.(powieksz) @G

©® [®-0FF] Wytacz po One-Shot
Reczna regulacja ostrosci po dziataniu AF jest wytaczona.

©® [®-0N] One-Shot—wiaczone

Po dziataniu AF przytrzymanie wci$nigtego do potowy spustu migawki pozwala ustawi¢
ostro$¢ recznie.

517



©® [® &] One-Shot—wlacz.(powigksz)
Po dziataniu AF przytrzymanie wcisnigtego do potowy spustu migawki pozwala ustawié
ostro$c¢ recznie. Mozna powigkszy¢ obszar, na ktérym ustawiona jest ostro$¢ i recznie
wyregulowaé ostro$¢, obracajgc pierscien ostrosci na obiektywie.

©® [OFF] Wytacz w trybie AF
Reczna regulacja ostrosci jest wytgczona gdy przetgcznik trybu ostrosci aparatu lub
obiektywu jest ustawiony na < AF >.

€ Przestroga

® Ustawienie [One-Shot—wiacz.(powigksz)] moze spowodowac, ze wyswietlacz nie
zostanie powiekszony, nawet jesli obrécisz pierscien ostrosci na obiektywie
podczas naci$niecia spustu migawki do potowy zaraz po wykonaniu zdjecia. Jesli
tak sie stanie, mozesz powigkszy¢ wyswietlacz, zwalniajgc przycisk migawki i po
pojawieniu sie symbolu [Q], naciskajac spust migawki do potowy w trakcie
obracania pier$cienia ostrosci na obiektywie.

F Uwaga

® Szczegotowe informacje na temat tego, czy obiektyw obstuguje elektroniczng
reczng regulacje ostrosci, mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu.
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Obrot pierscienia ostrosci

Mozesz odwrdci¢ kierunek na ktéry przekrecony jest pierscien ostrosci obiektywu RF, aby
dopasowac ustawienia.

Obrot pierscienia ostrosci

Normalny
Odwrotny

® 7] Normalny
@ <] Odwrotny

Czutos¢ pierscienia ostrosci obiektywéw RF

Mozesz ustawi¢ czuto$¢ pierécienia ostrosci na obiektywie RF.

Sprzezona z katem obrotu

® [;A] Zmienia sie z szybk.obrotu
Czuto$¢ pierscienia ostrosci zmienia si¢ w zaleznosci od predkosci obrotu.

® [%.] Sprzezona z katem obrotu
Pozycja migawki dopasowywana jest do warto$ci obrotu, niezaleznie od predkosci
obrotu.
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Uzyj pierscienia ostrosci lub sterowania

Przetgczanie z poziomu menu funkcjonalno$ci pierscienia ostrosci/sterowania.

€@ Przestroga

® Dostepne podczas korzystania z obiektywdw, ktére posiadajg funkcje pierécienia

ostroéci / sterowania, ale nie majg przetacznika by przetgczac¢ sie miedzy tymi
funkcjami.

Pierécien ostr./sterowania
Uzy 3 ostrosci
Uzyj pierscienia sterowania CONTROL

® Uzyj jako pierscienia ostrosci
Pierscien dziata jako pierscien ostrosci.

® Uzyj jako pierscienia sterowania
Pierécien dziata jako pierécien sterowania.

F Uwaga

® Przefgczanie mozliwe jest réwniez z poziomu ekranu szybkich nastaw, jesli jest on
dostosowany do [f}: Dostos. Szybkie nastawy] (& ).
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I [AF2] (W trybie nagrywania filmu)

Szybkos¢ Filmowego Serwo AF

Mozesz ustawi¢ szybko$¢ AF i warunki dziatania dla trybu Filmowy Serwo AF. Ta funkcja
jest dostepna podczas korzystania z obiektywu umozliwiajgcego powolng zmiane ostrosci
podczas filmowania*.

® Aktywna

Szybkos¢ Filmowego Serwo AF
Przed film.: Standardowa
Podczas fil Standardowa
Niedostepna, niezgodny obiektyw

Aktywna Zawsze wiaczona
Szybkos¢ AF [V T

L8 Pomoc [MENU ba]

Mozna wybra¢ opcje [Zawsze wiaczona], aby funkcja szybko$¢ AF dziatata caty czas
(przed i podczas filmowania), lub opcje [Podczas filmow.], aby funkcja szybkosé AF
dziatata tylko podczas nagrywania filmu.

® Szybkos¢ AF
Szybkos¢ AF

Przed fil Standardowa
Podczas film. Standardowa

Wolna Szybkie

[ SET_[o]i¢

Aby uzyskaé pozadany efekt podczas tworzenia filméw, szybko$¢ AF (szybko$¢ zmiany
ostro$ci) mozna ustawi¢ od predkosci standardowej (0) do niskiej (jeden z siedmiu
dostepnych pozioméw) lub wysokiej (jeden z dwoéch dostepnych poziomdw).

* Obiektywy obstugujace powolna zmiane ostrosci podczas filmowania
Zgodne sg obiektywy USM i STM wprowadzane na rynek od 2009 r. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon (@& ).

€@ Przestroga

® W przypadku niektérych obiektywow nawet jesli szybko$¢ AF zostanie
dostosowana, szybko$¢ moze sie nie zmienic.
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[F Uwaga

® Dziatanie gdy nieaktywny, odpowiadajgce sytuacji, gdy [Szybkos$¢é AF] ustawiono
na [Standardowa (0)].

® Gwiazdka ,*” po prawej stronie pozycji [AF: Szybkosé Filmowego Serwo AF]
oznacza, ze ustawienie domysine zostato zmienione.

Czutos¢ sledzenia w Filmowym Serwo AF

Mozna dostosowac czuto$¢ sledzenia (do jednego z siedmiu pozioméw), co wptywa na
reakcje, jesli obiekt oddala sie od punktu AF w Filmowym Serwo AF, tak jak w przypadku
poruszajacych sie obiektéw w punktach AF lub podczas przesuwania aparatu.

Ta funkcja jest dostepna w przypadku wybrania dla [AF: Filmowy Serwo AF] opgji
[Wiacz].

Czut Sledz. w Film.Serwo AF

Blokada Szybka zmiana

MM Pomoc | SET_Jolq

® Blokada: -3/-2/-1
Przy tym ustawieniu mniej prawdopodobne jest, ze aparat bedzie $ledzit inny obiekt,
jesli obiekt odsunie sig od punktu AF. Im suwak jest bardziej przesuniety w kierunku
symbolu minus (-), tym aparat jest mniej sktonny do $ledzenia innego obiektu. Jest to
przydatne, gdy chcemy zapobiec nagtemu $ledzeniu niepozadanych obiektéw przez
punkty AF podczas przesuwania obrazu lub gdy w polu widzenia punktéw AF pojawia
sie przeszkoda.

® Szybka zmiana: +1/+2/+3

To sprawia, ze aparat szybciej reaguje na zmiany podczas $ledzenia obiektu
znajdujgcego sie w obszarze punktu AF. Im suwak jest bardziej przesunigty w kierunku
symbolu plus (+), tym aparat szybciej reaguje. Jest to przydatne, kiedy konieczne jest
utrzymanie $ledzenia obiektu w ruchu, ktérego odlegto$¢ od aparatu zmienia sie, lub
gdy trzeba szybko przenies$¢ ostro$¢ z jednego obiektu na drugi.

F Uwaga

® Dziatanie gdy nieaktywny, odpowiadajgce sytuacji, gdy ustawiono na [0].
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Wybér trybu wyzwalania migawki

Dostepny jest tryb pojedynczego i seryjnego wyzwalania migawki. Wybierz tryb wyzwalania
migawki odpowiedni dla warunkéw fotografowania lub obiektu.

® Obrdé¢ pokretio < €) >, aby wybraé pozycje trybu wyzwalania migawki.
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3 . Wybierz tryb wyzwalania migawki.

® Obréé pokretio < §7% >, aby dokonaé wyboru.

® [[J]1 Pojedyncze zdjecia
Przytrzymanie wcisnigtego spustu migawki do korica spowoduje wykonanie tylko
jednego zdjecia.

©® [2H] Szybka seria zdjeé +
Przytrzymujac spust migawki wcisniety do korica, mozesz fotografowac seryjnie, co
opisano ponizej, podczas przyciskania, dzieki ustawieniu [€£3: Tryb migawki].
* [Mechaniczna]: (maks. okoto 15 klatki/s).
« [El 1.zastona]: (maks. okoto 15 klatki/s).
« [Elektroniczna]: (maks. okoto 30 klatki/sek.).

® [CH] Szybka seria zdjeé
Przytrzymujac spust migawki wcisniety do korica, mozesz fotografowac seryjnie, co
opisano ponizej, podczas przyciskania, dzieki ustawieniu [C3: Tryb migawki].
* [Mechaniczna]: (maks. okoto 6,5 klatki/s).
« [El 1.zastona]: (maks. okoto 8,0 klatki/s).
« [Elektroniczna]: (maks. okoto 15 klatki/s).

©® [E] Wolna seria zdjgé
Nacisnigcie spustu migawki do konca i przytrzymanie go spowoduje wykonanie serii
zdje¢ z szybkoscig maksymalng wynoszaca okoto 3,0 kl./s.

©® [i®] Samowyzwalacz: 10 s/zdalne wyzwalanie

® [i¥2] Samowyzwalacz: 2 s/zdalne wyzwalanie

® [®c] Samowyzwalacz: Narastajaco
Informacje dotyczace fotografowania z samowyzwalaczem znajdujg si¢ w Korzystanie z

samowyzwalacza. Informacje dotyczace fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem
znajdujg si¢ w Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.
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€) Przestroga

® [2] uruchamia szybko$¢ serii zdje¢ réwng okoto 15 ujeé/sek. przy ustawieniu na
[El. 1.zastona] lub [Mechaniczna] w tych warunkach.
» Temperatura pokojowa (23°C)
» Uzywanie ktéregokolwiek z ponizszych zrédet zasilania
o W petni natadowany LP-E6NH (zwré¢ uwage, ze szybkos$¢ serii zdje¢
moze sig zmniejszy¢ uzywajgc akumulatoréw o niskiej efektywnosci
tadowania)
> Akcesoria do gniazdek elektrycznych (w sprzedazy osobno)
o Zasilacze USB (w sprzedazy osobno)
« Czas naswietlania: 1/1000 sek. lub szybszy
« Redukcja migotania: brak
® [2] uruchamia szybko$¢ serii zdje¢ réwng okoto 30 ujeé/sek. przy ustawieniu na
[Elektroniczna] w tych warunkach.
« Czas naswietlania: 1/30 sek. lub szybszy
Zwr6¢ uwage, ze szybkos$é serii zdje¢ moze by¢ nizsza niz 30 zdjgc/sek. jesli w
trakcie fotografowania wystgpi jedno z ponizszych.
+ Przetgczenie na tryb fotografowania < P > lub < Tv >, badz wybieranie
ustawien ktére powodujg zmiane wartosci przystony w trybie < Fy/ >
« Nastepuje zmiana ogniskowej
« Nastepuje reczna regulacja ostrosci
« Servo AF zmienia pozycje podczas ostrzenia
® Szybkosc¢ serii zdje¢ w trybie Servo AF moze by¢ nizsza w zaleznos$ci od rodzaju
fotografowanego obiektu lub uzywanego obiektywu.
® Odwiedz witryng Canon po wigcej szczegdtéw na temat obiektywow wspierajgcych
maksymalng szybkos¢ serii zdje¢ (& ).
® Szybkosé serii zdje¢ moze byé nizsza przy migajacym $wietle w [3: Fotogr.bez
migot.] ustawionym na [Wiacz] (@ ). Ponadto interwat fotografowania w serii zdje¢
moze by¢ nieréwny, a opdznienie wyzwalania migawki moze sie wydtuzy¢.
® W przypadku zapetnienia pamieci wewnetrznej podczas wykonywania serii zdje¢
szybkos¢ serii zdje¢ moze sig zmniejszy¢ ze wzgledu na tymczasowe wytgczenie
funkgciji fotografowania (@& ).
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Korzystanie z samowyzwalacza

Samowyzwalacz jest przydatny, gdy osoba fotografujgca chce znalez¢ sie na zdjeciu, np.
zdjeciu pamigtkowym.

1 - Naci$nij przycisk < M-Fn > ($6).

® Gdy obraz jest wyswietlony na ekranie, naciénij przycisk < \M-Fn >.

® Obroc¢ pokretto < () >, aby wybraé pozycje trybu wyzwalania migawki

3 . Wybierz samowyzwalacz.

® Obré¢ pokretio < 7% >, aby wybra¢ samowyzwalacz.
i®: Zdjecie po uptywie 10 sekund
i®2: Zdjecie po uptywie 2 sekund

Oc: Po uptywie 10 sek. przy zatozeniu zarejestrowania okreslonej
liczby zdjec*

*Ustaw liczbe uje¢ wykonanych w serii (2-10) w [: Wyzwalanie migawki]
lub na ekranie szybkich nastaw.
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4. Zréb zdjecie.

® Ustaw ostro$¢ na obiekt, a nastepnie nacisnij spust migawki do konca.

® Aby sprawdzi¢ dziatanie, spdjrz na kontrolke samowyzwalacza, stuchaj
sygnatéw dzwigkowych lub odliczaj pojawiajgce sig¢ sekundy na
ekranie.

® Miganie kontrolki samowyzwalacza przyspiesza i aparat emituje
szybkie dzwigki ,bip” przez okoto 2 s przed zrobieniem zdjgcia.

€ Przestroga

® Z [®c] niektore warunki w serii zdje¢, takie jak jakos¢ obrazu i uzycie lampy
btyskowej, mogg wydtuzy¢ interwat fotografowania,

F Uwaga

® [i¥2] uzywany jest, aby rozpocza¢ fotografowanie bez dotykania aparatu (aby
unikng¢ w ten sposéb drgan aparatu), gdy jest on umieszczony na statywie, aby
wykonywac zdjecia np. martwej natury lub z dtugimi czasami ekspozycji.

® Po wykonaniu zdje¢ z samowyzwalaczem zalecane jest ich wyswietlenie (@ ) w
celu sprawdzenia, czy majg odpowiednig ostro$¢ i ekspozycje.

® W przypadku korzystania z samowyzwalacza w celu wykonania autoportretu
nalezy ustawi¢ ostro$¢ na obiekt znajdujgcy sie w tej samej odlegtosci i uzy¢
blokady ostrosci (& ).

® Aby wylgczy¢ uruchomiony samowyzwalacz, dotknij ekranu lub naci$nij przycisk
<®>.

® Czas do automatycznego wytgczenia moze zostac przediuzony, jesli w aparacie
ustawiono fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.
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Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem

© Pilot zdalnego sterowania RC-6

& Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1

& Elektroniczny wezyk spustowy RS-60E3

Do fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem mozna uzy¢ pilota zdalnego sterowania RC-6,
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 lub elektronicznego wezyka
spustowego RS-60E3 (odpowiednio: potgczenie na podczerwien, Bluetooth i przewodowe;
akcesoria do nabycia osobno).

I Pilot zdalnego sterowania RC-6

Mozna fotografowaé zdalnie z maksymalnej odlegto$ci wynoszacej ok. 5 metréw od przodu
aparatu.
Istnieje mozliwo$¢ wykonania zdjecia natychmiast lub z 2-sekundowym opéznieniem.

1.

® Gdy obraz jest wyswietlony na ekranie, naciénij przycisk < \]-Fn >.
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2 . Wybierz samowyzwalacz/pilot zdalnego sterowania.
- -

® Przekreé pokretto < () > aby wybraé element wyzwalania migawki,
nastepnie obré¢ pokretto < §7% > aby wybraé [{®] lub [[®2].

3. Nacisnij przycisk wyzwalania (przesytania) na pilocie zdalnego
sterowania.

@ Skieruj pilot zdalnego sterowania w strone czujnika zdalnego
wyzwalania aparatu (1), a nastgpnie nacisnij przycisk wyzwalania
(przesytania).

® Gdy przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie znajduje sie w pozycji
< AF >, ostro$é jest ustawiana za pomoca autofokusa.
® Wiacza sie kontrolka samowyzwalacza i aparat robi zdjecie.
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€) Przestroga

@ Pilotéw zdalnego sterowania, takich jak RC-6, nie mozna uzywaé na potrzeby
fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem, gdy aparat sparowano za pomocg
Bluetooth ze smartfonem lub bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania.

® Swiatto jarzeniowe lub LED moze spowodowaé przypadkowe zwolnienie migawki.
Staraj sie trzymac¢ aparat z dala od tego zrédta $wiatta.

® Uzywanie pilota telewizyjnego lub podobnego urzadzenia wymierzonego w aparat
moze spowodowaé przypadkowe zwolnienie migawki.

® Dziatanie lamp btyskowych innych aparatéw w poblizu aparatu moze spowodowac
przypadkowe zwolnienie migawki. Nie nalezy wystawia¢ czujnika zdalnego
wyzwalania na dziatanie lampy btyskowej innych aparatow.
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I Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1

Mozna fotografowaé zdalnie z odlegto$ci maksymalnie ok. 5 metréw od aparatu.

Po sparowaniu aparatu i pilota BR-E1 (@ ), ustaw wyzwalanie migawki na [i®] lub [{®2]
aby robi¢ zdjecia (@ ). Aby nagrywac filmy, ustaw [i£¥: Pilot] na [Wiacz].

Szczegétowe informacje o obstudze mozna znalezé w instrukcji obstugi pilota BR-E1.

F Uwaga

RC-6 i BR-E1

® Czas do automatycznego wytaczenia moze zostaé przedtuzony, jesli w aparacie
ustawiono fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.

® Pilotow RC-6 i BR-E1 mozna takze uzywa¢ do nagrywania filmow (@ ).
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I Elektroniczny wezyk spustowy RS-60E3

Po podigczeniu do aparatu wezyk umozliwia fotografowanie zdalne za pomocg potaczenia
przewodowego.

Szczegdtowe informacje o obstudze mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pilota RS-60E3.

1 . Otworz pokrywe zlacz.
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Konfigurowanie dziatania

& Przetgczanie obszaréw AF za pomoca pokretta szybkiej kontroli

¥ Wybranie jednego obiektu z kilku 0séb za pomocg multi-sterownika

& Dopasowanie rozmiaru ramki strefy AF

W tej czesci objasniono sposoby konfiguracji dziatania AF. Mozna réwniez skorzystac z
kombinacji skonfigurowanych ustawien.

Przelgczanie obszaréw AF za pomocg pokretta szybkiej
kontroli

Mozna przetgczaé obszary AF za pomocg pokretta szybkiej kontroli patrzac przez wizjer.

1 + W opcji [.: Dostosowanie pokretet], wybierz [@8].

Dostosowanie pokrete
Pokretto szybkiej kontroli
Ustawianie przystony w trybie M

@ Pokretto szybkiej kontroli
Wyhér obszaru AF

Av Tv IS0

WB

® Mozna teraz przetaczaé obszary AF za pomoca pokretta < () >.
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[F Uwaga

® Przed przetgczaniem miedzy elastycznym strefowym AF 1-3, wygodnie jest
zmieni¢ ramke strefowego AF na preferowany rozmiar (@& ).
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Wybranie jednego obiektu z kilku os6b za pomoca multi-
sterownika

Mozna wybra¢ jeden obiekt z kilku oséb, aby osadzi¢ ramke $ledzenia na tej osobie.

F Uwaga

® Przed tg konfiguracja, niektére ustawienia muszg zosta¢ zdefiniowane w
nastepujgcy sposoéb.
« [Obszar AF]: [AF catego obszaru]
« [Sledzenie obiektu]: [WL.]
+ [Obiekt do wykrycia]: [Ludzie]
« [Detekcja oczu]: [Wiacz]

i

1 - W : Dostosowanie przyciskéw] ustaw [£:%] na [Bezposredni wybor
punktu AF].

Multisterowniki
Bezposredni wybor punktu AF

S | OFF

ML Szczegblowe:

2 + Wybierz [[N[TBSzczegotowe], a w [Wiacz. wybor bezp. prz.5],
wybierz [Uruchomieni/zatrzym. sledzenia].
Wiacz. wybor bezp. prz.

Uruchomieni/zatrzym. $ledzenia
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3 . N=acis$nij spust migawki do potowy, a nastepnie go zwolnij.

® Ramka $ledzenia (¢ ») zostaje wyswietlona, jesli wykrytych zostaje
wiele obiektow.

4 . Uzyj multi-sterownika, aby ustawi¢ preferowany obiekt.

® Nacisnij multi-sterownik w kierunku do przodu lub naci$nij lewo badz
prawo.
Ramka $ledzenia zmieni sie na [ )] i zostanie osadzona na tym
obiekcie do $ledzenia.

® Aby zwolni¢ osadzone $ledzenie, nacisnij multi-sterownik.
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I Dopasowanie rozmiaru ramki strefy AF

Rozmiar ramki Strefowego AF wyswietlanej do Elastycznego strefowego AF 1-3 mozna
zmienic.

1 - Nacisnij przycisk < [ > w trakcie wyswietlania ekranu
fotografowania.
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Naci$nij przycisk < [-5] >.

AF elastycznej strefy 1
- g

Dopasuj rozmiar ramki strefy AF.

® Uzyj pokretta < ¢7°% > lub < () >, aby dostosowaé ramka strefy AF, a
nastepnie nacisnij przycisk < @ >,

® Aby przywrdci¢ ustawienie domysline, nacisnij przycisk < |NFO >.
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Odtwarzanie

W tym rozdziale oméwiono tematy zwigzane z odtwarzaniem — wy$wietlaniem
zarejestrowanych zdje¢ i filméw — i przedstawiono ustawienia menu dostepne na karcie

odtwarzania [>]].

€ Przestroga

® Normalny tryb wyswietlania lub wybér w tym aparacie moze nie by¢ mozliwy w
przypadku zdjeé wykonanych na innych aparatach lub zdje¢ z tego aparatu, ktére
zostaty poddane edycji lub ktérych nazwe zmieniono na komputerze.

.

Menu karty: Odtwarzanie

Odtwarzanie obrazéw

Wyswietlanie powigkszonego obrazu

Tryb miniatur (wyswietlanie wielu obrazéw)

Odtwarzanie filméw

Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu

Woyodrebnianie klatek z filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K

.

.

.

.

.

.

.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

.

Ochrona obrazéw

.

Usuwanie obrazéw

Obracanie zdje¢

Informacje o zmianie orientacii filmu
Ocenianie obrazéw

« Kopiowanie obrazéw

« Polecenie wydruku obrazéw (DPOF)
Opcije fotoksigzki

Obroébka obrazu RAW

Tworcze wspomaganie

Obrobka RAW z szybkimi nastawami
Obroébka obrazu RAW w chmurze
Odtwarzanie z filtrami twérczymi

Zmiana rozmiaru obrazéw JPEG/HEIF
Kadrowanie obrazéw JPEG/HEIF
Konwertowanie HEIF do JPEG

Pokaz przezroczy

Ustawianie kryteriéw wyszukiwania obrazu
« Wznawianie z poprzedniego odtwarzania
Przegladanie obrazéw za pomocg pokretta gltéwnego

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

539



» Dostosowywanie wy$wietlanych informacji o odtwarzaniu
* Wyswietlanie alarmu prze$wietlenia

* Wyswietlanie punktu AF

« Siatka odtwarzania

« Licznik czasu odtwarzania filmu

« Ekstrakcja zdje¢ z serii obrazéw RAW

« Wyjscie HDMI HDR



Menu karty: Odtwarzanie

® Odtwarzanie 1

=

Ochrona obrazdw
Usuwanie obr.

Obroc zdjecia

Zmien inf. o obr.filméw
Ocena

Kopiowanie obr.

(1) Ochrona obrazéw

(2) Usuwanie obr.

(3) Obro¢ zdjecia

(4) Zmien inf. o obr.filméw
(5) Ocena

(6) Kopiowanie obr.

® Odtwarzanie 2
O3]
2 405

Polecenie wydruku obrazéw
Opcje fotoksiazki

(1) Polecenie wydruku obrazéw
(2) Opcje fotoksigzki
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® Odtwarzanie 3

(O
3 1 5 6
Obrébka obrazu RAW (1)
Tworcze wspomaganie (2)
Obrobka RAW z szybk. nastaw (3)
“)
Odtw. z filtrami tworczymi (5)
Zmien rozmiar (6)
(1) Obrébka obrazu RAW
(2) Twoércze wspomaganie
(3) Obrébka RAW z szybk. nastaw
(4) Obroébka obr. RAW w chmurze
(5) Odtw. z filtrami twérczymi
(6) Zmien rozmiar
©® Odtwarzanie 4
=
T
Kadrowanie (1)
Konwersja HEIF=JPEG (2)

(1) Kadrowanie
(2) Konwersja HEIF>JPEG
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® Odtwarzanie 5

=
115

Pokaz przezr.
Ustaw kryteria wyszukiwania

Wysw.od ost.oglad.

Powiekszenie
Skoki za pom.

(1) Pokaz przezr.

(2) Ustaw kryteria wyszukiwania
(3) Wysw.od ost.oglad.

(4) Powiekszenie

(5) Skoki za pom. g

® Odtwarzanie 6
(O]

. inf. 0 odtw
Alarm przeswietl.

Wysw punktu AF
Siatka odtwarz.
Licznik czasu odt
Wyjécie HDMI HDR

(1) Wysw. inf. o odtwarzaniu
(2) Alarm przeswietl.

(3) Wysw.punktu AF

(4) Siatka odtwarz.

(5) Licznik czasu odt

(6) Wyjscie HDMI HDR

Wiacz

6

zaniu
Wytacz
Wytacz
Wyt
(@5 ED]
Wyt
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W trybach strefy podstawowej wys$wietlane sg nastepujace ekrany opciji [>]3], [[>]4] oraz
>1s].

® Odtwarzanie 3

=

3
Tworcze wspomaganie (1)
Odtw. z filtrami twoérczymi (2)
Zmien rozmiar (3)
Kadrowanie (4)

(1) Twoércze wspomaganie

(2) Odtw.  filtrami twérczymi
(3) Zmien rozmiar
(

4) Kadrowanie

® Odtwarzanie 4

(1)
Ustaw kryteria wyszukiwania 2)
Wysw.od ost.oglad.  Wiacz (3)
Powiekszenie (4)
Skoki za pom. ~ % (5)

(1) Pokaz przezr.

(2) Ustaw kryteria wyszukiwania
(3) Wysw.od ost.oglad.

(4) Powiekszenie

(5) Skoki za pom. ¥
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® Odtwarzanie 5

(O]

5
Wysw. inf. o odtwarzaniu
Alarm przeswietl. Wylacz
Wysw punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wyt

i asu odt Czas nag
Wyjscie HDMI HDR Wyt

(1) Wys$w. inf. o odtwarzaniu
(2) Alarm przeswietl.

(3) Wysw.punktu AF

(4) Siatka odtwarz.

(5) Licznik czasu odt

(6) Wyjscie HDMI HDR
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Odtwarzanie obrazow

& Wyswietlanie pojedynczego obrazu

© Ekran informaciji o obrazie

@ Odtwarzanie dotykiem

I Wyswietlanie pojedynczego obrazu

1 . Przetacz na odtwarzanie obrazow.

® Nacisnij przycisk < [>]>.

® Zostanie wyswietlony ostatni zarejestrowany lub odtwarzany obraz.

2 . Przegladanie obrazéw.

® Aby wyswietla¢ zdjecia poczgwszy od najnowszego, obréé pokretto
<€D > w lewo. Aby wyswietla¢ zdjecia poczawszy od pierwszego
zarejestrowanego obrazu (najstarszego), obré¢ pokretto w prawo.

® Kazde kolejne nacisniecie przycisku < [NFQ > powoduje zmiane
ekranu.



Bez informacji
-

,_‘4’

Podstawowy ekran informacji

4,0

am-2°

Ekran informacji o obrazie

3 . Wychodzenie z trybu odtwarzania obrazéw.

® Nacisnij przycisk < [>] >, aby wyj$¢ z trybu odtwarzania obrazéw i
wréci¢ do stanu gotowosci do fotografowania.

F Uwaga

@ Linie okreslajgce obszar obrazu sg wyswietlane na obrazach RAW uchwyconych z
[: Wsp6t. prop. obrazu] ustawionym na [1:1], [4:3] lub [16:9] (& ).

® Jesli kryteria wyszukiwania sg ustawione za pomoca opcji [»]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ), zostang wyswietlone tylko odfiltrowane obrazy.

® W przypadku wyswietlania obrazéw zarejestrowanych z opcja [@,: Dodaw. inf. o

przycieciu] ustawiong na opcje inng niz [Wytacz] (@ ) wyswietlane sg one z liniami
wskazujgcymi obszar obrazu.



I Ekran informacji o obrazie

Gdy wyswietlany jest ekran informacji o obrazie (@ ), mozesz nacisna¢ < % > w gére lub

dét, aby wyswietlié inne informacje. W [>]: Wysw. inf. o odtwarzaniu] (& ) mozna wybra¢
informacje, ktére majg by¢ wyswietlane.

548



I Odtwarzanie dotykiem

Aparat jest wyposazony w panel dotykowy, ktéry umozliwia sterowanie odtwarzaniem.
Obstugiwane gesty przypominajg te spotykane w smartfonach i podobnych urzadzeniach. W

pierwszej kolejnosci nacisnij przycisk < [»] >, aby przygotowa¢ funkcje odtwarzania
dotykiem.

Przegladanie obrazéw




Widok powigkszony
L

F Uwaga

® Wyswietlany obraz mozna réwniez powigkszy¢, stukajac go dwukrotnie jednym
palcem.
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Wyswietlanie powiekszonego obrazu

© Ustawianie poczatkowego stopnia powigkszenia
© Ustawianie poczatkowej pozyciji powigkszenia

@ Powiegkszenie kolejnych obrazéw

Wyswietlenie zarejestrowanych obrazéw mozna powiekszyé.

1 . Powigksz obraz.

® Zostanie wyswietlony widok powiekszony. Potozenie obszaru
powiekszonego (1) jest wyswietlane u dotu ekranu z prawej strony

obok ikony [P Q.
® Aby powiekszy¢ obrazy, obroé pokretto < 7% > w prawo.

® Aby zmniejszy¢ powiekszenie, obroé pokretio < s > w lewo. Aby
wyswietli¢ indeks obrazow (@ ), obracaj dalej pokrettem.
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2 . Przewin obraz.

® Uzyj < 5% >, aby przesunaé powiekszony obraz.
® Nacisnij przycisk < Q > lub <[MENU >, aby zamkna¢ widok
powigkszony.
Fl Uwaga
® Aby przetgczaé obrazy zachowujac widok powiekszony, nalezy obrécié pokretto

<>,

® Powiekszenie nie jest dostepne dla filmow.
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I Ustawianie poczatkowego stopnia powigekszenia

Mozesz ustawi¢ poczatkowy stopien powiekszenia.

1- Wybierz [>]: Powiekszenie].
=

H

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Powiekszenie

Skoki za pom. ~ m

2 . Wybierz opcje [Powigkszenie(ok.)].

Powiekszenie

Powiekszenie(ok.) 2X
Poz. powiekszenia 0Od pktu ostr.
Utrzymuj pozycje Wytacz
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3. Wybierz opcje.

Powiekszenie(ok.)

1x

ax

8x

10x
Rzecz.rozm.

® 1x, 2%, 4%, 8x, 10
Widok powiekszony rozpocznie si¢ w wybranym powiekszeniu.

® Rzecz.rozm.

Liczba pikseli zarejestrowanego obrazu bedzie wyswietlana w skali ok.
100%.

® Jak ostatnie

Widok powiekszony bedzie taki sam jak ostatnim razem, kiedy zostat
zamkniety widok powigkszony po nacisnieciu przycisku < [>] > lub

<Q >
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I Ustawianie poczatkowej pozycji powiekszenia

Mozesz ustawi¢ poczatkowg pozycje powiekszenia.

1- Wybierz [>]: Powiekszenie].
=

H

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Powiekszenie

Skoki za pom. ~ m

2 . Wybierz opcje [Poz. powigkszenia].

Powiekszenie

Powiekszenie(ok.)  2x

Poz. powiekszenia 0Od pktu ostr.
Utrzymuj pozycje Wytacz
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3. Wybierz opcje.

Poz. powiekszenia

Od centrum

® Od centrum
Widok powiekszony rozpocznie si¢ na srodku ekranu.

® Od pktu ostr.

Widok powigkszony rozpocznie sie od punktu AF, w ktérym uzyskano
ostros¢. Jesli zdjecie jest wykonane z reczng regulacjg ostrosci, widok
powiekszony rozpocznie sie na $rodku obrazu.

556



I Powiegkszenie kolejnych obrazéw

Mozesz okresli¢ czy zachowac tg sama pozycje dla widoku powiekszonego lub skorzysta¢ z
pozycji ustawionej w [Poz. powigkszenia] podczas wyswietlania kolejnych zdjec¢.

1- Wybierz [>]: Powiekszenie].
=

H

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Powieks e

Skoki za pom. < 5]

2. Wybierz opcje [Utrzymuj pozycjel.

Powiekszenie

Powiekszenie(ok)  2x
Poz. powiekszenia 0Od pktu ostr.
Utrzymuj pozycje Wytacz
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3. Wybierz opcje.

Utrzymuij pozycje
Wiacz

ywaj okreslonej [Poz. powie-

kszenia|] podczas przegl.obrazow

| SET_[o]¢

® Wiacz

Biezaca pozycja powiekszona zachowywana jest dla wyswietlania
kolejnych zdje¢ w widoku powiekszonym.

® Wylacz

Pozycja ustawiona w [Poz. powigkszenia] zachowywana jest dla
wyswietlania kolejnych zdje¢ w widoku powiekszonym.
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Tryb miniatur (wyswietlanie wielu obrazéw)

1 +  Nacisnij przycisk < Q >.

® Podczas odtwarzania obrazéw naciénij przycisk < Q >.

® W prawym dolnym rogu ekranu pojawi sie ikona [P Q.

2 . Wiacz indeks.

® Obré¢ pokretto < 7% > w lewo.

® Zostanie wyswietlony indeks 4 obrazéw. Wybrany obraz bedzie
otoczony pomaranczowg ramka.

® Dalsze obracanie pokretta < $7°% > w lewo spowoduje przetgczenie z
widoku 9 obrazéw na 36 obrazéw i 100 obrazéw. Obracanie pokretta w
prawo spowoduje przetgczenie na wyswietlanie 100, 36, 9, 4 i
pojedynczego obrazu.
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3. Przegladanie obrazéw.

® Uzyj < %% > lub pokretta < ) >, aby przesuwaé pomaranczowa ramke
wyboru obrazu.

® Nacisnij przycisk < (@) > w trybie miniatur, aby wyswietli¢ zaznaczony
obraz w wyswietlaniu pojedynczego obrazu.
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Odtwarzanie filméw

1 . Przetacz na odtwarzanie obrazéw.

S
‘@‘i
L

fEDﬁ”.—

t

® Nacisnij przycisk < [>]>.

2 . Wybierz film.

00:00:12

® Obréé pokretio < €) >, aby wybrad film, ktéry ma zostaé odtworzony.

® lkona [P pojawiajaca sie w lewym gérnym rogu ekranu podczas
wyswietlania pojedynczego obrazu oznacza plik filmowy.

e [

‘W

® Otwory perforacji widoczne na lewej krawedzi miniatury w trybie
miniatur oznaczajg film. Poniewaz filméw nie mozna odtwarza¢ w
widoku miniatur, nalezy przej$¢ do trybu wyswietlania pojedynczego
obrazu, naciskajac przycisk < (@) >.
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3- W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu nacisnij przycisk <& >.

4, Wybierz opcje [P>].

® Rozpocznie sig odtwarzanie filmu. Dzwigk jest odtwarzany z gto$nika
(1).

® Mozesz zatrzymac odtwarzanie i wej$¢ do panelu odtwarzania filmu,
naciskajac przycisk < @ > (& ). Nacisnij przycisk ponownie, aby
wznowi¢ odtwarzanie.

® Obré¢ pokretto < A > < ¥ >, aby dostosowaé gtosnosé (nawet w
trakcie odtwarzania).
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Panel odtwarzania filmu

Element

Sterowanie odtwarzaniem

> Odtwarzanie

Naci$nigcie przycisku < > przetgcza migdzy odtwarzaniem i
zatrzymywaniem odtwarzania filmu.

K Przeskocz do tytu

Przeskakuje o ok. 1 sek. do tylu po kazdym naci$nieciu przycisku

<> Przytrzymanie przycisku < <> spowoduje przewiniecie
filmu do tytu.

4 || Klatka poprzednia

Wyswietla poprzednig klatke za kazdym razem, gdy obrdcisz
pokretio < §73% > w lewo.

||} Klatka nastepna

Kazde obrécenie pokretta < & > w prawo powoduje odtwarzanie
filmu klatka po klatce.

N Przeskocz do przodu

Przeskakuje o ok. 1 sek. do przodu po kazdym nacisnieciu

przycisku < P >. Przytrzymanie przycisku < ™ > spowoduje
przewinigcie filmu do przodu.

| S—

Pozycja odtwarzania

hh:mm:ss

Czas odtwarzania (godziny:minuty:sekundy, gdy opcja [Licznik
czasu odt] jest ustawiona na [Czas nag])

gg:mm:ss.kk (pomijanie klatek)
hh:mm:ss:ff (bez pomijania klatek)

Kod czasowy (godziny:minuty:sekundy:klatki, gdy opcja [Licznik
czasu odt] jest ustawiona na [Kod czasowy])

o) Glosnosé

Uzyj przyciskow < A > < ¥ >, aby dostosowac ustawienia
gtosnosci dla glosnika (@ ).

Nacisnij przycisk < >, aby przej$¢ do nastepnego ekranu (@ ).

(MENU ho)

Nacisnij przycisk < MENU >, aby wroéci¢ do wyswietlania
pojedynczego obrazu.
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00:00:05

Elementy sterowania nie bedgce na poprzednim ekranie prezentujg sie nastgpujgco.

Element

Sterowanie odtwarzaniem

S< Edycja

Wyswietla ekran edycji (@ ).

J» Zwolnione tempo

Wyreguluj predkos$¢ w trybie zwolnionego tempa obracajgc pokretlem
< éz) >. Informacje o predkosci odtwarzania w trybie zwolnionego
tempa sg podawane w prawym gérnym rogu ekranu.

Cf| Przechwytywanie klatek

Funkcja dostepna podczas odtwarzania filmow w jakosci 4K.
Umozliwia wyodregbnienie biezacej klatki i zapisanie jej jako zdjecia w
formacie JPEG lub HEIF (&).

[MENU ho)

Nacisnij przycisk < MENU >, aby powrdéci¢ do poprzedniego ekranu.

€@ Przestroga

® Gdy aparat jest podtgczony do telewizora w celu odtwarzania filméw (& ), glosnosc
mozna dostosowaé za pomoca elementdw sterujgcych telewizora. W takiej sytuacji

nie mozna regulowaé gto$nosci naciskajac klawisze < A > < ¥ >.
® Odtwarzanie filméw moze zosta¢ zatrzymane, jesli predko$¢ odczytu karty jest zbyt
mata lub pliki filmowe majg uszkodzone ramki.
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Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu

Pierwszg i ostatnia sceng filmu mozna usuna¢ z doktadnoscig do okoto 1 s.

1 . Wstrzymaj odtwarzanie filmu.

00:00:00

® Zostanie wyswietlony panel odtwarzania filmu.

2 = Nacisnij przycisk < >, a potem wybierz [§<].
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3. Okres| fragment do edycji.

=
o
&

[

® Nacisénij < 3 > z lewej lub prawej strony, aby przej$¢ o jedna klatke do
tytu lub do przodu. Naciskaj multi-sterownik, aby szybko przewija¢
klatki do tytu lub do przodu. Kazdy obrét pokrettem < () > powoduje
przejscie o jedng klatke do tytu lub do przodu.

® Gdy zdecydujesz, ktéra cze$¢ ma zostac usunieta, naci$nij przycisk
<®)>. Fragment oznaczony linig u dotu ekranu to czesé filmu, ktéra
pozostanie.

4 . Sprawdz edytowany film.

® Wybierz [p»], aby odtworzy¢ zmodyfikowany film.

® Aby zmieni¢ edytowany fragment, wré¢ do punktu 3.

® Aby anulowaé edycje, nacisnij przycisk < MENU >.
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5. Zapisz.

® Wybierz pozycje [['?] (1).
® Zostanie wyswietlony ekran zapisywania.

® Aby zapisa¢ element jako nowy plik, wybierz opcje [Nowy plik]. Aby
zapisac i zastagpi¢ oryginalny plik filmowy, wybierz opcje [Zastap].
Wybierz pozycje [r5:2] (2), aby zapisa¢ skompresowang wersje pliku.
Przed kompresja filmy 4K sg przeksztatcane na filmy Full HD.

® Na ekranie potwierdzenia wybierz opcje [OK], aby zapisa¢
zmodyfikowany film i wréci¢ do ekranu odtwarzania.

€ Przestroga

® W zwigzku z tym, Ze edycja jest przeprowadzana z doktadnos$cig do okoto 1
sekundy (miejsce oznaczone symbolem [§6] w dolnej czesci ekranu), doktadna
pozycja, w ktorej film bedzie edytowany, moze rézni¢ si¢ od tej, ktora zostata
okreslona.

® Za pomoca aparatu nie mozna edytowac filméw nagranych innymi aparatami.

® Nie mozna edytowac filmu, gdy aparat jest podtgczony do komputera.

® Kompresja i zapis sg niedostgpne w przypadku nastepujacych filméw.

« Filmy zarejestrowane za pomoca [¥: Fotografowanie HDR (L0
ustawionymi na pozycje [Wiacz]

+ Filmy zarejestrowane za pomoca [ Ustawienia Canon Log] ustawionymi
na pozycje [Wh. ([dIeE])]
+ Filmy nagrane w formatach EfHpEEEIR[IPBli: (NTSC), EFHpEER[IPBI&: (PAL),
EFHDEEEER[IPBIX: (NTSC)
® Filmy moga nie zosta¢ skompresowane jesli akumulator jest bliski wyczerpania.
Zaleca sie korzystanie z w petni natadowanego akumulatora lub akcesorium do
gniazdek sieciowych (sprzedawanego oddzielnie).

® Do ditugotrwatej edyciji filmdw rozwaz uzycie opcjonalnego akcesorium do gniazdek
sieciowych.
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Wyodrebnianie klatek z filmow 4K lub filméw
poklatkowych 4K

W przypadku filméw 4K lub poklatkowych 4K mozna wybra¢ pojedyncze klatki i zapisa¢ je
jako zdjecia w formacie JPEG lub HEIF. Funkcja ta jest okre$lana jako ,przechwytywanie

klatek”.

1 . Wybierz film 4K lub film poklatkowy 4K.

® Obré¢ pokretto < () >, aby dokonaé wyboru.
® Na ekranie informaciji o obrazie (& ) filmy 4K i filmy poklatkowe 4K sg
oznaczone ikonami [L2K], [E2K] i [EcHS].

® W trybie miniatur naci$nij przycisk < @ >, aby przej$¢ do trybu
wyswietlania pojedynczego obrazu.

2 = W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu nacis$nij przycisk < (&) >.

Odtworz film

Bl Odtworz film "=

® Rozpocznie sie odtwarzanie filmu.
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4- Nacisnij przycisk <@ >, aby zatrzymaé film.

® Zostanie wyswietlony panel odtwarzania filmu.

5. Wybierz klatke do przechwycenia.

00700:00

® Uzywajgc panelu odtwarzania filmu, wybierz klatke do przechwycenia
jako zdjecie.

® Instrukcje dotyczace panelu odtwarzania filmu znajdujg sie w sekcji
Panel odtwarzania filmu.

6- Naci$nij przycisk < [-5] >, a potem wybierz [Cf]].
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Zapisz jako nowe ZH]EE\E
Anuluj I OK

® Wybierz opcje [OK], aby zapisa¢ biezaca klatke jako zdjecie w
formacie JPEG.
Obrazy HEIF sg zapisywane jesli uchwycone zostajg ramki z

nagranych filméw przy [¥: Fotografowanie HDR [[JAZ0)]
ustawionym na [Wiacz].

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu.

8 . Wybierz obraz, ktéry ma zosta¢ wyswietlony.

® Wybierz opcje [Wyswietl oryginalny film] lub [Wyswietl pobrane
zdjecie].

€@ Przestroga

® Dla wymienionych nizej filméw 4K przechwytywanie klatek nie jest mozliwe.
« Filmy zarejestrowane za pomoca [{}: Ustawienia Canon Log] ustawionymi
na pozycje [Wi. (@IER)]
« Filmy zarejestrowane innymi aparatami.

® Przechwytywanie klatek nie jest mozliwe, gdy aparat jest podtgczony do
komputera.
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

Po podigczeniu aparatu do telewizora za pomocg dostepnego w sprzedazy kabla HDMI
mozna odtwarzac zarejestrowane zdjecia i filmy na ekranie telewizora.

Jezeli obraz nie pojawia si¢ na ekranie telewizora, sprawdz, czy dla pozycji [¥:
Standard TV] wybrano prawidtowo opcje [Dla NTSC] lub [Dla PAL] (w zaleznos$ci od
standardu TV telewizora).

1 . Podiacz kabel HDMI do aparatu.

® Wi6z kabel HDMI do ztgcza aparatu < HDMI OUT >.

2 . Podtacz kabel HDMI do telewizora.

]
W

G

2\

® Podtgcz wtyk kabla HDMI do gniazda HDMI IN telewizora.

3 . Wiacz telewizor i przetacz odbiér na wejscie wideo, a nastepnie
wybierz odpowiedni port.

4- Ustaw przelacznik zasilania aparatu w pozycji < QN >.
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5- Nacisnij przycisk <[>]>.

NSNS NS)

® Obrazy sg teraz wyswietlane na ekranie telewizora, a ekran aparatu
jest pusty.

® Obrazy bedg automatycznie wys$wietlane w rozdzielczosci
odpowiadajgcej podtgczonemu telewizorowi.

€ Przestroga

Poziom gtosnosci dla filmu nalezy wyregulowa¢ z poziomu telewizora. Gto$nosci
nie mozna regulowa¢ w aparacie.

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem kabla taczacego aparat z telewizorem nalezy
wytgczy¢ aparat i telewizor.

W przypadku niektorych telewizoréow czes¢ wyswietlanego obrazu moze zosta¢
przycigta.

Do zlacza < HDMI QUT > aparatu nie nalezy podtacza¢ wyjsé innych urzadzen.
W przeciwnym razie moze to spowodowac awarig.

Niektére telewizory moga nie wyswietla¢ obrazéw z powodu niezgodnosci.

Moze uptyna¢ troche czasu, zanim obrazy zostang wy$wietlone. Aby opdznienie
nie wystepowato, ustaw [§: Rozdzielczo$é HDMI] na opcje [1080p] (& ).

Po podtgczeniu aparatu do telewizora funkcje panelu dotykowego sg niedostepne.
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Ochrona obrazéw

& Ochrona poszczegdlnych obrazéw

& Okreslenie zakresu obrazdw, ktére majg by¢ chronione

& Ochrona wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Mozna ochroni¢ wazne obrazy przed przypadkowym usunigciem.

€) Przestroga

® Sformatowanie karty (@ ) spowoduje rowniez usuniecie chronionych obrazow.

F Uwaga

® Wigczenie ochrony obrazu zapobiega jego usunigciu przez funkcje usuwania
obrazéw w aparacie. Aby usungé chroniony obraz, nalezy najpierw wytgczyé
ochrone.

® Po usunieciu wszystkich obrazow (@ ) na karcie pozostang tylko chronione obrazy.
Jest to przydatne, gdy uzytkownik chce usuna¢ jednoczesénie wszystkie zbedne
obrazy.

I Ochrona poszczegolnych obrazéw

1 - Wybierz [»]: Ochrona obrazéw].
O]

Ochrona obrazow
Usuwanie obr.

Obroc zdjecia

Zmien inf. o obr.filméw
Ocena

Kopiowanie obr,
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2 . Wybierz opcje [Wybierz obrazy].

on0chrona obrazéw

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Kasuj wybér obrazéw w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

[MENU ho

3. Wybierz obraz, ktéry ma by¢ chroniony.

® Obré¢ pokretio <€) >, aby wybraé obraz, ktéry ma byé chroniony.

4. Wiacz ochrone obrazu.

SET_ i MENUS)

® Nacisnij przycisk < (&) >, aby wtgczy¢ ochrone wybranego obrazu.
Chronione obrazy sg oznaczone ikong [[e]] (1) u géry ekranu.

® Aby anulowa¢ ochrong i usunaé ikone [[e=]], ponownie nacisnij przycisk
<®>.

® Aby wigczy¢ ochrone innego obrazu, powtérz czynnosci opisane w
punktach 3i 4.

F Uwaga

® W trakcie odtwarzania, mozesz nacisng¢ przycisk < (&) > i chroni¢ obrazy z ekranu
szybkich nastaw.
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I Okreslenie zakresu obrazéw, ktére maja by¢ chronione

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni obraz dla zakresu,
aby chroni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

1 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

onOchrona obrazéw

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Kasuj wybor obrazéw w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

{MENU fhaj

® Wybierz opcje [Wybierz zakres] w [>]: Ochrona obrazéw].

2 . Okresl zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).
® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Obrazy we
wskazanym zakresie bedg chronione i pojawi sig ikona [om].

® Aby wybra¢ inny obraz do ochrony, powtérz czynnos$ci opisane
w punkcie 2.
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I Ochrona wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ wigczenia ochrony wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie.

onOchrona obrazéw

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Kasuj wybor obrazéw w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybdr obrazéw na karcie

[MENU bs)

® Po wybraniu opcji [Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na karcie] w
[[>]: Ochrona obrazéw] wszystkie obrazy w folderze lub na karcie beda chronione.

® Aby anulowac¢ ochrone, wybierz opcje [Kasuj wybér obrazéw w folderze] lub [Kasuj
wybor obrazéw na karcie].

® Jesli uzytkownik ustawit kryteria wyszukiwania za pomoca [[»]: Ustaw kryteria

wyszukiwania] (& ), na wyswietlaczu pojawi sie [Wsz. znal. obrazy] i [Usun
ochr.wsz.znal.].

onQchrona obrazéw

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wsz. znal. obrazy

Usun ochr.wsz.znal.

« W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal. obrazy] wszystkie obrazy przefiltrowane
wedtug kryteriéw wyszukiwania bedg chronione.

« W przypadku wybrania opcji [Usun ochr.wsz.znal.] ochrona wszystkich
przefiltrowanych obrazéw zostanie anulowana.

G Uwaga

® Ochrona lub brak ochrony obrazéw za pomocg opcji [Wszystkie obrazy na karcie]
lub [Kasuj wybor obrazéw na karcie] dotyczy karty wybranej w [§: Wybér
funk.zapisu+karty/fold.] (albo [Zapis/odtw. £}]/[Zapis/odtw."® | albo [Odtwarz.
0a)/[Odtwarz. "®8)).
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Usuwanie obrazow

© Usuwanie pojedynczych obrazéw

& Wybdr ([v/]) wielu obrazéw do jednoczesnego usuniecia

& Okreslenie zakresu obrazdw, ktére majg zosta¢ usuniete

© Usuwanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Niepotrzebne zdjecia mozna zaznacza¢ i usuwac¢ pojedynczo lub grupowo. Chronione
obrazy (@ ) nie zostang usuniete.

€) Przestroga

® Usunietego obrazu nie mozna odzyska¢. Przed usunigciem obrazu nalezy

upewni¢ sie, ze jest zbedny. Aby zapobiec przypadkowemu usunieciu
waznych obrazéw, nalezy skorzystac z funkcji ich ochrony.

I Usuwanie pojedynczych obrazéw

1 « Nacisnij przycisk <[>]>.

2 . Wybierz obraz, ktéry ma by¢ usuniety.

® Obré¢ pokretto < €) >, aby wybraé obraz, ktéry ma byé usuniety.

578



3- Naci$nij przycisk < [ >.

N
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4 . Usun obrazy.
Obrazy lub filmy w formacie JPEG/HEIF/RAW

® Wybierz opcje [Usun].

Obrazy w formacie RAW+JPEG/RAW+HEIF

Usunfm

Anuluj

® Wybierz opcje.
® Serie zdjg¢ uchwyconych w trybie wyzwalania migawki [2#], [2yH] lub

[E] zostajg usuniete, jezeli w trakcie odtwarzania wybierzesz [Usun
ujecie wraz z obrazem).
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I Wybér ([V]) wielu obrazéw do jednoczesnego usunigcia

Po dodaniu symboli zaznaczenia do obrazéw, ktére majg zosta¢ usunigte, mozna usungé
wszystkie te obrazy jednoczes$nie.

1 - Wybierz [»]: Usuwanie obr.].
O]

Ochrona obrazéw
Usuwanie obr.

Obroc¢ zdjecia

Zmien inf. o obr.filméw
Ocena

Kopiowanie obr,

2 . Wybierz opcje [Wybierz i usun obrazy].

TUsuwanie obr.

Wybierz i usun obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie
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3 . Wybierz obraz.

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé obraz do wymazania, a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

® Aby wybrac¢ inny obraz do usuniecia, powtérz czynnosci opisane
w punkcie 3.

® Nacisnij przycisk < MENU >.

4. Usun obrazy.

fUsuwanie obr.

Usun wybrane obrazy

Anuluj

® Wybierz opcje [OK].
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I Okreslenie zakresu obrazéw, ktére maja zosta¢ usuniete

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni obraz dla zakresu,
aby usuna¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

1 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

DUsuwanie obr.

Wybierz i usun obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

{MENU fuaj

® Wybierz opcje [Wybierz zakres] w [[»]: Usuwanie obr.].

2 . Okresl zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Do wszystkich
obrazéw w zakresie pomigdzy pierwszym i ostatnim obrazem zostanie

dotgczony znacznik wyboru [v/].

® Aby wybra¢ inny obraz do usunigcia, powtérz czynnosci opisane
w punkcie 2.

3- Nacisnij przycisk < [VENU >.
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4. Usun obrazy.

@ Usuwanie obr.

Usun wybrane obrazy

(z wyjatkiem B9)

Anuluj

® Wybierz opcje [OK].
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I Usuwanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego usuniecia wszystkich obrazéw znajdujacych sie
w folderze lub na karcie.

Usuwanie obr.

Wybierz i usun obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

® Po wybraniu opcji [Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na karcie] w
[[>]: Usuwanie obr.] wszystkie obrazy w folderze Iub na karcie zostang usuniete.

® Jesli uzytkownik ustawit kryteria wyszukiwania za pomoca [>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ), na wyswietlaczu pojawi sie [Wsz. znal. obrazy].

MUsuwanie obr.

Wybierz i usun obrazy
Wybierz zakres
Wsz. znal. obrazy

* W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal. obrazy] wszystkie obrazy przefiltrowane
wedtug kryteriéw zostang usunigte.

F Uwaga

® Aby usung¢ wszystkie obrazy, w tym obrazy chronione, nalezy sformatowa¢ karte

(@)

® Usuwanie obrazéw za pomocg opcji [Wszystkie obrazy na karcie] dotyczy karty
wybranej w [§: Wybér funk.zapisu+karty/fold.] (albo [Zapis/odtw. £3]/[Zapis/
odtw."® | albo [Odtwarz. 3]/[Odtwarz. "88)).
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Obracanie zdje¢

Istnieje mozliwo$¢ obrécenia wyswietlonego obrazu do zadanej orientaciji.

1 - Wybierz [[»]: Obréé zdjecia).

Ochrona obrazi

T ([EEmS

® Obré¢ pokretio < € >, aby wybraé obraz.
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3 . Obroéc¢ obraz.

[ seT T vENu Bs)

® Kazde nacisniecie przycisku < (& > spowoduje obrét obrazu w prawo o:
90° — 270° — 0°.

® Aby obrdci¢ inny obraz, powtérz czynnosci opisane w punkcie 2 i 3.

F Uwaga

® Jesli dla pozycji [§: Auto-obracanie] ustawiono opcje [WLERE] (@ ), nie ma
potrzeby obracania obrazéw za pomocg tej funkcji przed wykonywaniem zdjgé.
® Jesli obrocony obraz nie jest wyswietlany w odpowiedniej orientacji podczas

odtwarzania obrazéw, w [§: Auto-obracanie] ustaw [Wt.E3EL].
® Filmy nie mogg by¢ obracane.
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Informacje o zmianie orientacji filmu

Mozesz recznie edytowac informacje o orientacji odtwarzania filméw (ktéra okresla strone
obrazu do ustawienia w pionie).

1 - Wybierz [»]: Zmien inf. o obr.filméw].
&=

Ochrona obrazéw
Usuwanie obr.

Obroc¢ zdjecia

Zmien inf. o obr.filméw
Ocena

Kopiowanie obr,

2 . Wybierz film.

A
[MENUES))

® Obré¢ pokretio < () >, aby wybra film, ktérego dane orientacji majg
by¢ zmienione.
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3. Zmien informacje o orientacji filmu.

® Patrzac na aparat i ikong A w lewym goérnym rogu ekranu, nacis$nij
przycisk < &) >, aby okresli¢ ktorg strong obraz ma byé ustawiony w
pionie. Kazde nacisniecie przycisku < @) > edytuje informacje o
obracaniu filmu w nastepujgcy sposob: [Aa] — [€8] — [D®].

€ Przestroga

® Filmu odtwarzane sg poziomo na aparacie przez wyj$ciowy sygnat wideo HDMI,

niezaleznie od ustawienia [§: Dodaj inf. o obr."®8] ().
® Informacje o orientacji filmu nagran zarejestrowanych innymi aparatami nie moga
by¢ edytowane na tym aparacie.
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Ocenianie obrazéw

@ Ocenianie pojedynczych obrazéw

¥ Ocena wedtug okredlenia zakresu

© Ocena wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Obrazy mozna ocenia¢ w skali od 1 do 5 ([+ /[ J/[.5J/ SV[%]). Funkcja ta jest nazywana
ocenianiem.
* Ocenianie obrazéw moze pomdc je uporzadkowac.

I Ocenianie pojedynczych obrazéw

1- Wybierz [>]: Ocena).
O]

Ochrona obrazéw
Usuwanie obr.

Obroc¢ zdjecia

Zmien inf. o obr.filméw
Ocena

Kopiowanie obr,

2 . Wybierz opcje [Wybierz obrazy].

* Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie
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3. Wybierz obraz, ktéry ma by¢ oceniony.

-

0 G0

|
MENU fs}

® Obréé pokretio < €) >, aby wybraé obraz, ktéry ma zostaé oceniony.

4 . Ocen obraz.

MENU jus}

® Nacisnij przycisk <@ >, aby biezgca ocena zostata pod$wietlona na
niebiesko, tak jak w przyktadzie.

® Obré¢ pokretio <€) >, aby wybraé znacznik oceny, a nastepnie
nacisnij przycisk < (@ >.

® W przypadku dodania znacznika oceny dla obrazu liczba obok
ustawionej oceny zwiekszy sig o jeden.

® Aby oceni¢ inny obraz, powtorz czynnosci opisane w punktach 3 i 4.
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I Ocena wedtug okreslenia zakresu

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okres$li¢ pierwszy i ostatni obraz dla zakresu,
aby oceni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

1 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

% Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

{MENU fuaj

® Wybierz opcje [Wybierz zakres] w [>]: Ocena).

2 . Okresl zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Do wszystkich
obrazéw w zakresie pomigdzy pierwszym i ostatnim obrazem zostanie

dotgczony znacznik wyboru [v/].
® Aby wybra¢ inne obrazy, powtérz czynnosci opisane w punkcie 2.

3- Nacisnij przycisk < [VENU >.
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4 . Ocen obraz.

* Ocena m

Zmien ocene wybranych obrazow

Anuluj

® Obré¢ pokretio < 7% >, aby wybra¢ znacznik oceny, a nastepnie
wybierz [OK].
Wszystkie obrazy we wskazanym zakresie zostang ocenione naraz (ta
sama ocena).
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I Ocena wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego ocenienia wszystkich obrazéw z folderu lub karty.

% Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

® Wybranie pozycji [®]: Ocena] i opcji [Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie
obrazy na karcie] spowoduje oceng wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie.

*Ocena 0]

Zmien ocene obrazow w folderze

Anuluj

® Obro¢ pokretto < 7% >, aby wybra¢ ocene, a nastepnie wybierz [OK].
® Jezeli nie chcesz oceniaé obrazéw lub chcesz anulowaé ocene, wybierz opcje [QFF1.
® Jesli uzytkownik ustawit kryteria wyszukiwania za pomoca [>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ), na wyswietlaczu pojawi si¢ [Wsz. znal. obrazy].
*Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wsz. znal. obrazy

® W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal. obrazy] wszystkie obrazy przefiltrowane
wedtug kryteriéw zostang ocenione wybrang oceng.
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[F Uwaga

® Wartosci obok ocen sg wyswietlane jako [###], jesli wiecej niz 1000 obrazéw ma
takg sama ocene.

® Opcja [»]: Ustaw kryteria wyszukiwania] i [>]: Skoki za pom. 3]
umozliwia wys$wietlanie tylko obrazéw z okreslong oceng.
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Kopiowanie obrazow

& Kopiowanie pojedynczych obrazéw

& Kopiowanie zakresu obrazéw

& Kopiowanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Obrazy z jednej karty mozna kopiowaé na inng, aby zapisa¢ duplikaty.
Wszystkie obrazy w folderze lub na karcie mozna kopiowa¢ w tym samym czasie.

€) Przestroga

® Do kopiowania wielu zdje¢, rozwaz uzycie akcesorium do gniazdek sieciowych
(sprzedawanego oddzielnie).
® Jesli w folderze docelowym lub na karcie znajduije sie juz obraz o tym samym
numerze pliku, wyswietlane sg opcje [Pomin obraz i kontynuuj], [Zastap
istniejacy obraz] i [Przerwij kopiowanie]. Wybierz metode kopiowania, a
nastepnie nacisnij przycisk < @ >,
« [Pomin obraz i kontynuuj]: Wszystkie obrazy o tym samym numerze pliku
zostang pominigte i nie zostang skopiowane.
« [Zastap istniejacy obraz]: Wszystkie obrazy o tym samym numerze pliku (w
tym obrazy chronione) zostang zastgpione.
Zastgpienie obrazow z informacjg polecenia wydruku (@ ) spowoduje koniecznos¢
ponownego ustawienia polecenia wydruku.
® Informacje o poleceniu wydruku i transferze obrazéw nie sg zawarte w kopiach
obrazéw.
® Podczas kopiowania nie jest mozliwe wykonywanie zdje¢. Przed wykonaniem
zdjecia wybierz pozycje [Anuluj].

F Uwaga

® Obrazy sg kopiowane z karty wybranej w [§: Wybér funk.zapisu+karty/fold.]
(albo [Zapis/odtw. ¥]/[Zapis/odtw.”®® | albo [Odtwarz. 3]/[Odtwarz. "#8)).

® Kopie obrazéw posiadajg te samg nazwe pliku, co pierwotne obrazy.

® Obrazéw w wielu folderach nie mozna kopiowa¢ w tym samym czasie za pomocg
[Wyb.obraz]. Obrazy do skopiowania nalezy wybiera¢ z jednego folderu na raz.
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I Kopiowanie pojedynczych obrazéw

1 - Wybierz [»]: Kopiowanie obr.].
O]

Ochrona obrazéw
Usuwanie obr.

Obroc zdjecia

Zmien inf. o obr.filmow
Ocena

Kopiowanie obr.

2 . Wybierz opcje [Wyb.obraz].

@Kopiowanie obr.

Kopiuj z 0]

Wolne A 61.0 MB

Wyb.obraz Zakres Wyb.me
Wszystkie

U o)

® Sprawdz numer karty zrédtowej o docelowej oraz ilo$¢ dostepnego
miejsca na karcie docelowe;j.

® Wybierz opcje [Wyb.obraz], a nastepnie nacisnij przycisk < &) >.
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3 . Wybierz folder.

(1) Liczba obrazéw w folderze
(2) Najnizszy numer pliku

(3) Nazwa folderu

(4) Najwyzszy numer pliku

® Wybierz folder zrodtowy i nacisnij przycisk < @ >.

® Wybierajgc folder, postuz sie obrazami wyswietlanymi z prawej strony
ekranu.

4. Wybierz obraz, ktéry ma zosta¢ skopiowany.

b . . W .
|I558 /| |[DEmMOK

(1) Laczna liczba wybranych obrazéw
® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé obraz do kopiowania, a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

® Aby wybrac¢ inny obraz do skopiowania, powtérz krok 4.
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5. Nacisnij przycisk < [VIENU >.

6. Wybierz opcje [OK].

IHKopiuj do

Kopiowanie na karte 2.
Whyhbierz folder docelowy.

® Zaznacz karte docelowa, a nastepnie nacisnij wybierz [OK].

7 . Wybierz folder docelowy.

EFolder docelowy
100CANON 42

101CANON 0
10 0

Utworz folder

® Wybierz folder, do ktérego obraz ma zosta¢ skopiowany i naci$nij
przycisk <& >.

® Aby utworzy¢ nowy folder, wybierz opcje [Utwérz folder].
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8 . Wybierz opcje [OK].

‘©Kopiowanie obr.

Kopiuj z 0] 100CANON
7 obr. 213 MB
Kopiuj do B CANON

Wolne 7.23 GB

Kopiuj obrazy
Anuluj 0K

® Sprawdz informacje o karcie zrédtowej i docelowej, a nastepnie
wybierz pozycje [OK].
@Kopiowanie obr.
Kopiowanie zakoriczone

Obrazy do skopiowania

Obrazy skopiowane
Obrazy nieskopiowane

0K

® Wyniki sg wyswietlane po zakonczeniu kopiowania. Wybierz pozycje
[OK], aby powréci¢ do ekranu wyswietlanego w punkcie 2.
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I Kopiowanie zakresu obrazéw

Wszystkie wybrane obrazy mozna skopiowac jednocze$nie, wybierajac pierwszy i ostatni
obraz zakresu, przegladajgc obrazy w trybie miniatur.

1 . Wybierz opcje [Zakres].

@Kopiowanie obr.

Kopiuj z ()]

Wolne B 61.0 GB
Wyb.obraz Zakres Wyb.am
Wszystkie

B

2 . Wybierz folder.

E@Folder Zrodtowy 0]
50 & 10070007
50 i i
101CANON 2
102CANON 0

® Wybierz folder zrédiowy i nacisnij przycisk <@ >.

® Wybierajac folder, postuz sie obrazami wyswietlanymi z prawej strony
ekranu.
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3. Okres| zakres obrazow.

£¥ |
Ost. obr.] [[EM S

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Do wszystkich
obrazéw w zakresie pomiedzy pierwszym i ostatnim obrazem zostanie

dotgczony znacznik wyboru [v/].
® Aby wybrac¢ inny obraz do skopiowania, powtérz krok 3.

4. Naci$nij przycisk < [VIENU >.

® Obrazy w wybranym zakresie sg teraz kopiowane.

601



I Kopiowanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ skopiowania wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie.
Wybranie [Wyb.[lll] lub [Wszystkie] w [>]: Kopiowanie obr.] spowoduje skopiowanie
wszystkich obrazéw znajdujacych sie w folderze lub na karcie.

IthKopiowanie obr.

Kopiuj z 0]

Wolne B 61.0 MB
Wyb.obraz Zakres Wyb.mm
Wszystkie

[ MENU s
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Polecenie wydruku obrazéw (DPOF)

& Opcje drukowania

© Wybor obrazéw do druku

Standard DPOF (Digital Print Order Format) umozliwia drukowanie obrazéw
zarejestrowanych na karcie zgodnie z instrukcjami drukowania, takimi jak wybér obrazéw,
liczba odbitek itp. Mozna wydrukowac¢ wiele zdje¢ jednoczesnie lub utworzy¢ polecenie
wydruku obrazéw w laboratorium fotograficznym.

Uzytkownik moze wybra¢ ustawienia drukowania takie jak rodzaj wydruku, opcje drukowania
daty, numeru pliku itp. Opcje drukowania zostang zastosowane do wszystkich obrazéw
wybranych do drukowania. (Nie ma mozliwosci ich indywidualnego ustawienia dla
poszczegolnych obrazéw).

I Opcje drukowania

1 « Wybierz [»]: Polecenie wydruku obrazéw].
=

2

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

2 . Wybierz opcje [Nastawy].

™Polecenie wydruku obrazéow 0]
[ standard 0 kartek

Data Wyt.

Numer pliku Wit

Wyb.obraz =~ Wielokr Nastawy

{MENU hua}
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3. Ustaw zadane opcje.

® Ustaw [Rodzaj wydruku], [Data] i [Numer pliku].

® Standard Wydruk jednego obrazu na
jednym arkuszu.
Wydruk wielu miniatur
Rodzaj wydruku ) Miniatury obrazéw na jednym
arkuszu.
@® . Wydruk standardowych
® Oba rodzaje odbitek oraz wgladéwek.
Wt
Data Opcja [WE.] nadrukowuje date zarejestrowanego obrazu.
Wyt
Wit
Numer pliku Opcja [Wt.] nadrukowuje numer pliku.
Wyt

4. Zamknij ekran nastaw.

™Polecenie wydruku obrazéow 0]

Nastawy
Rodzaj wydruku Standard
Data Wyt
Numer pliku Wi

® Nacisnij przycisk < MENU >.

® Nastepnie wybierz opcje [Wyb.obraz] lub [Wielokr.], aby wybraé
obrazy, ktére majg zosta¢ wydrukowane.
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€) Przestroga

® W przypadku drukowania obrazu o duzej wielko$ci po wybraniu ustawienia
[Miniatury] lub [Oba rodzaje] (& ) niektore drukarki moga nie drukowac
wgladowki. W takim przypadku nalezy zmieni¢ rozmiar obrazu (@ ), a nastepnie
wydrukowa¢ wgladowke.

® Nawet jesli w pozycji [Data] i [Numer pliku] wybrano opcje [Wt.], data i numer pliku

moga hie zosta¢ nadrukowane, w zalezno$ci od rodzaju wydruki i drukarki.

W przypadku wydrukéw [Miniatury] dla obu pozycji [Data] i [Numer pliku] nie

mozna wybra¢ opcji [WL] w tym samym czasie.

® W przypadku drukowania z wykorzystaniem standardu DPOF nalezy uzy¢ karty,
dla ktorej ustawiono dane polecenia wydruku obrazéw. Nie mozna drukowac¢ z
okreslonym poleceniem wydruku w przypadku wyodrebnienia z karty samych
obrazéw do wydrukowania.

® Niektore drukarki i laboratoria fotograficzne zgodne ze standardem DPOF moga
nie wydrukowac¢ zdje¢ zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami. Podczas
korzystania z drukarki nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjg obstugi drukarki.
Korzystajac z ustug laboratorium fotograficznego ustal te kwestie zawczasu.

® Nie nalezy w tym aparacie konfigurowa¢ ustawien drukowania dla zdje¢ z
ustawieniami DPOF zapisanymi przez inny aparat. Moze nastgpi¢ nieumysine
zastgpienie wszystkich polecen wydruku obrazéw. Ponadto w zalezno$ci od
rodzaju obrazu polecenie wydruku obrazéw moze nie by¢ dostgpne.
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I Wybér obrazéw do druku

Wybieranie obrazéw

Polecenie wydruku obrazow 0]

0J Standard 0 kartek

Wyt
Wi,

Wielokr. Nastawy

[MENU s

Wybierz i zaznacz pojedyncze obrazy.
Nacisnij przycisk < MIENU >, aby zapisa¢ polecenie wydruku obrazéw na karcie.

® Standard/Oba rodzaje

™S 2 Qra

m @
(1) llos¢
(2) Laczna liczba wybranych obrazéw

Nacisnij przycisk < (&) >, aby ustawi¢ ilo§¢ wydrukéw dla biezgcego obrazu do 1.
Obracajac pokrettem < () >, mozna ustawi¢ do 99 sztuk do wydrukowania.

® Miniatury

<
3@ @
(3) Symbol zaznaczenia

(4) Ikona miniatury

Obrazy, do ktérych zostanie dodany znacznik wyboru [v/] przez naci$niecie przycisku
< (@) > zostang uwzglednione w drukowaniu miniatury.
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Wybieranie wielu obrazéow
® Wybierz zakres

™Polecenie wydruku obrazéw m

Wybierz zakres
Zaznacz wszystkie w folderze
Kasuj caty wybor w folderze

Zaznacz wszystkie na karcie
Kasuj caly wybor na karcie

Wybierz opcje [Wybierz zakres] w [Wielokr.]. Wybdr pierwszego i ostatniego obrazu
zakresu spowoduje oznaczenie wszystkich obrazéw w zakresie znacznikiem wyboru

[v/]1i spowoduje wybranie do druku pojedynczej kopii kazdego z obrazéw.
® Wszystkie obrazy w folderze

Wybierz [Zaznacz wszystkie w folderze] i zaznacz folder. Zostanie okreslone
polecenie wydruku obrazéw jednej kopii wszystkich obrazéw w folderze.

Jesli zostanie wybrana pozycja [Kasuj caly wybor w folderze], a nastepnie zostanie
wybrany folder, polecenie wydruku obrazéw z tego catego folderu zostanie anulowane.

® Wszystkie obrazy na karcie

Wybér opcji [Zaznacz wszystkie na karcie] spowoduje oznaczenie do drukowania po
jednej kopii wszystkich obrazéw na karcie.

Wybér opcji [Kasuj caly wybér na karcie] spowoduje anulowanie polecenia wydruku
wszystkich obrazéw na karcie.

Jesli uzytkownik ustawit kryteria wyszukiwania za pomoca [[>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ) i wybrat [Wielokr.], na wyswietlaczu pojawi sie [Zaznacz wsz.
znalezione obrazy] i [Odznacz wsz. znalezione obrazy].

® Wszystkie znalezione obrazy

Wybér opcji [Zaznacz wsz. znalezione obrazy] spowoduje oznaczenie do drukowania
po jednej kopii wszystkich obrazéw przefiltrowanych wedtug kryteriow wyszukiwania.
Wybér opcji [Odznacz wsz. znalezione obrazy] spowoduje anulowanie polecenia
wydruku wszystkich zaznaczonych obrazéw.

€) Przestroga

® Obrazéw RAW/HEIF i filméw nie mozna wybraé do wydruku. Nalezy pamieta¢, ze
obrazy i filmy w formacie RAW/HEIF nie zostang wybrane do druku, nawet jesli
wybierze sig¢ wszystkie obrazy za pomocg funkcji [Wielokr.].
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Opcje fotoksiazki

& Okreslanie poszczegdlnych obrazéw

@ Okreslanie obszaru obrazu dla fotoksigzki

© Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia maks. 998 obrazéw do wydrukowania w fotoksigzce. W
przypadku uzycia oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS) do przesytania
obrazéw do komputera wybrane obrazy do fotoksigzki zostang skopiowane do
wyznaczonego folderu. Ta funkcja stuzy do zamawiania fotoksigzek przez Internet.

I Okreslanie poszczegéinych obrazéw

1- Wybierz [>]: Opcje fotoksiazki].

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

2 . Wybierz opcje [Wybierz obrazy].

B Opcje fotoksiazki
Liczba obraz:0

Wybierz obrazy

Wielokr.
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3 . Wybierz obraz do fotoksiazki.

|

< MENU s

® Uzyj pokretta < () >, aby wybraé obraz do fotoksigzkai, a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

® Aby wybrac¢ inne obrazy, ktéry majg by¢ dodane do fotoksigzki, powtorz
punkt 3.
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I Okreslanie obszaru obrazu dla fotoksiazki

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna jednoczesnie okresli¢ caty zakres (pierwszy i
ostatni obraz) obrazéw, ktére majg zostac ujete w fotoksiazce.

1 . Wybierz opcje [Wielokr.].

M Opcje fotoksiazki
Liczba obraz:0

Wybierz obrazy
Wielokr.

MENU ja]

® Wybierz opcje [Wielokr.] w [>]: Opcje fotoksigzki].

2 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

= Opcje fotoksiazki

Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj caty wybér w folderze

Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj caty wybor na karcie
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3. Okres| zakres obrazow.

£¥ |
Ost. obr.] [[EM S

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia).
Do wszystkich obrazéw w zakresie pomiedzy pierwszym i ostatnim

obrazem zostanie dotgczony znacznik wyboru [v/].
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I Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego wybrania wszystkich obrazéw z folderu lub karty do
fotoksigzki.

= Opcje fotoksiazki

Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj caty wybor w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj caty wybor na karcie

Wszystkie obrazy w folderze lub na karcie okreslane sg na fotoksigzki, jesli wybierzesz
[Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na karcie] w opcji [Wielokr.] dla
[[]: Opcje fotoksiazki].

Aby usung¢ zaznaczenie, wybierz [Kasuj caly wybér w folderze] lub [Kasuj caly wybér
na karcie].

Jesli uzytkownik ustawit kryteria wyszukiwania za pomoca [[>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ) i wybrat [Wielokr.], na wyswietlaczu pojawi sie [Wsz. znal. obrazy] i
[Odznacz wsz. znalezione obrazy].

= Opcje fotoksigzki

Wybierz zakres
Wsz. znal. cbrazy
Odznacz wsz. znalezione obrazy

[Wsz. znal. obrazy]: Wszystkie obrazy wyszukane na bazie parametréw wyszukiwania
okreslone s3 dla fotoksigzki.

[Odznacz wsz. znalezione obrazy]: Kasuje oznaczenia fotoksigzki dla wszystkich
wyszukanych obrazéw.

€) Przestroga

® Obrazéw RAW/HEIF i filméw nie mozna wybraé do fotoksigzki. Nalezy pamietaé,
ze obrazy i filmy w formacie RAW/HEIF nie zostang wybrane do fotoksigzek, nawet

jesli wybierze sie wszystkie obrazy za pomoca funkcji [Wielokr.].

® Nie nalezy w tym aparacie konfigurowac¢ ustawien fotoksigzki dla zdje¢ z
ustawieniami fotoksigzki skonfigurowanymi na innym aparacie. Wszystkie
ustawienia fotoksigzki moga zosta¢ nieumysinie zastgpione.
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Obroébka obrazu RAW

© Widok powigkszony

& Przetwarzanie obrazéw o okreslonym formacie obrazu

& Opcje obrébki obrazéw RAW

Obrazy lub CEYAM mozna przetworzyé w aparacie, aby utworzyé obrazy JPEG lub
HEIF. Obrazy RAW pozostang niezmienione podczas ujecia, aby mozliwe byto
dopasowanie warunkéw przetwarzania i stworzenie dowolnej liczby plikéw JPEG.

Do obrébki obrazéw RAW mozna takze uzywa¢ oprogramowania Digital Photo Professional
(oprogramowania EOS).

€@ Przestroga

® Przetworzenie do formatu HEIF nie jest dostepne dla obrazéw lub CEYAT
zarejestrowanych z dodatkowymi czuto$ciami ISO (H).

1 «  Wybierz [[>]: Obrébka obrazu RAW].

=
3

Obrobka obi
Twdrcze wspomaganie

Obrobka RAW z szybk. nastaw

Odtw. z filtrami twérczymi
Zmien rozmiar
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2 . Wybierz opcje, a nastgpnie wybierz obrazy.

i 10brobka obrazu RAW

Wybierz obrazy
Wybierz zakres

® Mozna wybra¢ wiele obrazéw do jednoczesnej obrébki.

Wybierz obrazy

- :
[ sET IFAR(menu o]
® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé obraz do przetwarzania, a nastepnie
naci$nij przycisk < @) >.

® Nacisnij przycisk < MENU >.

Wybierz zakres

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Do wszystkich
obrazéw w zakresie pomigdzy pierwszym i ostatnim obrazem zostanie

dotgczony znacznik wyboru [v/].
® Aby przetworzy¢ nastepne obrazy, powt6rz czynnosci opisane w tym
punkcie.
® Nacisnij przycisk < MENU >.
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3 . Ustaw zadane warunki przetwarzania.
Uzyj nastaw fotograf.

® Obrazy sg przetwarzane przy uzyciu ustawien obrazu aktywnych w
momencie fotografowania.

® Obrazy uchwycone w [3: Fotografowanie HDR [0
ustawionym na [Wtacz] sg przetwarzane w celu tworzenia plikow w
formacie HEIF, a obrazy wykonane z tg funkcjg w ustawieniu [Wytacz]
sg przetwarzane w celu stworzenia plikéw w formacie JPEG.

Konfiguruj obrébke—JPEG/Konfiguruj obrébke—HEIF

Regulacja jasnoé(iL .
#%0

st

® Uzyj < % > aby wybra¢ pozycje.
® Aby zmienié¢ ustawienie, obréé pokretto < 7% > lub <€) >.

® Nacisnij przycisk <@ >, aby uzyskac dostep do ekranu konfiguracji
funkgii.

® Aby zresetowaé ustawienia, naci$nij przycisk < {J > i wybierz [OK] po
wyswietleniu komunikatu potwierdzenia.

Ekran poréwnania
® Mozesz przetgczaé pomigdzy ekranami [Po zmianie] i [Ustawienia
fotograf.], naciskajac przycisk < [NFQ > i obracajac pokretto < €2 >.

® Elementy w kolorze pomararnczowym na ekranie [Po zmianie] zostaty
zmodyfikowane od czasu zarejestrowania.

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby powrécié do poprzedniego ekranu.
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_—

Zapisz jako nowy plik
Anuluj | oK

® Korzystajac z opcji [Konfiguruj obrébke—JPEG] lub [Konfiguruj
obrébke—HEIF], wybierz [?] (Zapisz).
® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].

® Aby dokona¢ obrébki innych obrazéw, wybierz opcje [Tak] i powtorz
kroki 2—4.

5 . Wybierz obraz, ktéry ma zosta¢ wyswietlony.

Wybierz obraz do wyswietlenia
Pierwotny obraz

® Wybierz opcje [Pierwotny obraz] lub [Przetw. obraz].
® Wyswietlany jest wybrany przez uzytkownika obraz.
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I Widok powiekszony

Obraz wyswietlany dla opcji [Konfiguruj obrébke—JPEG] lub [Konfiguruj
obrébke—HEIF] mozna powiekszy¢, naciskajac przycisk < Q >. Stopien powigkszenia
zmienia sie w zaleznosci od ustawienia [Jako$é obrazu]. Za pomoca < $#% > mozna
przewija¢ powigkszony obraz.

Aby anulowaé widok powiekszony, ponownie nacignij przycisk < Q >.

€@ Przestroga

® Wyniki obrébki za pomocg [Cyfr. optymal. obiektywu] ustawionej w pozycji
[Mocny] stosowane sg jedynie dla widoku powigkszonego. Wyniki nie sg
stosowane dla normalnego trybu wyswietlania.
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I Przetwarzanie obrazéw o okreslonym formacie obrazu

Obrazy JPEG lub HEIF w okreslonym formacie obrazu tworzone s3 kiedy przetwarzane sg

obrazy RAW zrobione z uzyciem opcji [3: Wspét. prop. obrazu] (@ ) ustawionej na [1:1],
[4:3], lub [16:9].
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I Opcje obrébki obrazow RAW

@ #::0: Regulacja jasnosci

Jasnos$¢ obrazu mozna ustawia¢ w zakresie +1 stopnia, z doktadno$cig do 1/3 stopnia.
® Ym: Balans bieli (&)

Pozwala wybra¢ balans bieli. Wybranie opcji [[[] umozliwia wybranie [Auto: Prior.

atmosfery] lub [Auto: Priorytet bieli]. Po wybraniu [[Td] mozna ustawi¢ temperature
barwowa.

® ©=5: Styl obrazéw (&)
Pozwala wybra¢ styl obrazéw. Mozna dostosowac ostros¢, kontrast i inne parametry.

*[Z22A], (=210

obrobke—HEIF].

3] nie sa dostepne w przypadku ustawienia [Konfiguruj

o ©:0: Przejrzystosé (&)

Mozliwe jest ustawienie przejrzystosci w zakresie od -4 do +4.
* Opcja nie jest dostepna po wybraniu [Konfiguruj obrébke—HEIF].

@ C&;: Auto Lighting Optimizer/€&:: Autom. optymalizator jasnosci
(@) +%3: Reg. o$w. twarzy

Pozwala ustawi¢ funkcje Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci).
Dzigki automatycznemu, optymalnemu dopasowaniu o$wietlenia twarzy, mozliwa jest
efektywna korekcja obrazéw wykonanych przy nieodpowiednim $wietle lub
pods$wietlonych lampg btyskowg.

* Regulacja o$wietlenia twarzy jest niedostepna jesli ustawiono [Konfiguruj obrébke—HEIF].

€ Przestroga

Kiedy ustawiono regulacje oswietlenia twarzy

® Odpowiednia regulacja moze nie by¢ mozliwa w niektérych sytuacjach, gdyz
wymaga ona warunkéw umozliwiajgcych szczegétowe wykrycie twarzy oraz
fotografii, ktére nie sg zbyt ciemne.

® Moze to zwigkszy¢ zakidcenia.

® Regulacja moze by¢ mniej efektywna przy wysokich czuto$ciach ISO.
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@ NRy: Reduk. zakt. High ISO (&)

Mozna ustawi¢ przetwarzanie redukcji zaktécen dla wysokich czutosci ISO. Jesli efekt
jest stabo zauwazalny, powieksz obraz (@ ).

o AL: Jakosé obrazu (@)
W przypadku tworzenia obrazéw JPEG lub HEIF mozna ustawi¢ jako$¢ obrazu.
@ SRGB: Przestrzen koloréw (&)

Pozwala wybra¢ przestrzen sRGB lub Adobe RGB. W zwigzku z tym, Zze ekran aparatu
nie jest zgodny z przestrzenig Adobe RGB, zmiana przestrzeni koloréw nie powoduje
znacznej zmiany wygladu obrazu.

* Po ustawieniu [Konfiguruj obrébke—HEIF] wyswietlana jest ikona [M]. ale nie jest to
opcja dostepna do wyboru.
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: Kor. aber. obiektywu

« [ JorF: Koryg. jasn. brzegéw (&)

Istnieje mozliwo$¢ skorygowania zjawiska polegajacego na przyciemnieniu
naroznikéw obrazu z powodu charakterystyki obiektywu. Jesli zostata wybrana
opcja [Wiacz], wyswietlany bedzie skorygowany obraz. Jesli efekt jest stabo
zauwazalny, powieksz obraz (@ ), a nastepnie sprawdz cztery narozniki. Stosowana
jest mniejsza korekta niz maksymalna korekta z Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS, @& ). Jezeli efekty korekty nie sg widoczne, nalezy
przeprowadzi¢ korygowanie jasnosci brzegéw za pomocg oprogramowania Digital
Photo Professional.

BorF: Korygowanie dystors;ji (&)

Istnieje mozliwo$¢ skorygowania znieksztatcen obrazu zwigzanych z
charakterystyka obiektywu. Je$li zostata wybrana opcja [Wtacz], wyswietlany bedzie
skorygowany obraz. Brzegi obrazu zostang przycigte w skorygowanym obrazie.

W zwigzku z tym, ze rozdzielczo$¢ obrazu moze wydawac sig nieco nizsza, w razie
potrzeby mozna skorygowac ostro$¢ przy uzyciu ustawienia parametru ostrosci
stylu obrazéw.

OoFr: Cyfr. optymal. obiektywu (&)

Koryguje aberracje obiektywu, dyfrakcje i spowodowang przez filtr
dolnoprzepustowy utrate rozdzielczosci, stosujgc wartosci uktadu optycznego. Aby
sprawdzi¢ rezultat ustawienia tej opcji w pozycji [Mocny] lub [Standard], uzyj
widoku powiekszonego (@& ). Bez powigkszenia efekt cyfrowego optymalizatora
obiektywu ustawionego na opcje [Mocny] nie jest stosowany. Wybranie funkcji
[Mocny] lub [Standard] koryguje aberracje chromatyczng oraz dyfrakcjg, mimo
tego, ze opcje te nie sg wyswietlane.

Zo0rF: Koryg. aber. chromat. (&)

Istnieje mozliwo$¢ skorygowania aberracji chromatycznych (barwnych obwédek
wokot konturéw obiektu) zwigzanych z charakterystykg obiektywu. Jesli zostata
wybrana opcja [Wtacz], wyswietlany bedzie skorygowany obraz. Jesli efekt jest
stabo zauwazalny, powigksz obraz (& ).
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<% orF: Korekcja dyfrakcji (&)

Dyfrakcje wynikajaca z obnizenia ostrosci obrazu przez przystone obiektywu mozna
skorygowac. Jesli zostata wybrana opcja [Wiacz], wyswietlany bedzie skorygowany
obraz. Jesli efekt jest stabo zauwazalny, powieksz obraz (& ).

€@ Przestroga

® Obrébka obrazéw RAW za pomocg aparatu nie zapewnia doktadnie takich samych
rezultatéw jak obrébka obrazéw RAW za pomocg oprogramowania Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS).

® W przypadku wykonania operacji [Regulacja jasnosci] jej skutki moga
spowodowaé wzmocnienie szuméw, uwydatnienie pasow itp.

® W przypadku ustawienia [Cyfr. optymal. obiektywu] szumy i skutki korekcji mogg
zosta¢ uwydatnione.

® Gdy ustawiono [Cyfr. optymal. obiektywu], w niektérych warunkach
fotografowania krawedzie obrazu mogg zosta¢ uwydatnione. Dostosuj ostro$¢ stylu
obrazéw w razie potrzeby.

® Obrébka za pomocg [Cyfr. optymal. obiektywu] z wybrang opcja [Mocny] moze
zajgc troche czasu.

G Uwaga
® Wptyw korekgji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu i warunkéw

fotografowania. Ponadto w przypadku niektorych obiektywow, warunkéw
fotografowania itd. efekt moze by¢ stabo widoczny.
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Tworcze wspomaganie

Obrazy RAW mozna podda¢ obrébce poprzez zastosowanie preferowanych efektow i
zapisanie ich w formacie JPEG.

1 « Wybierz [»]: Twércze wspomaganie].

Twor po e
Obrébka RAW z szybk. nastaw

Odtw. z filtrami tworczymi
Zmien rozmiar

2 . Wybierz obraz.

g

® Obré¢ pokretio < () >, aby wybraé obraz do przetwarzania, a nastepnie
naciénij przycisk <@ >.
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3 . Wybierz efekt.

= AUTOl AUTO2 AUTO3  VIVID

al 9 ¢

® Wybierajac [Ustawienia wiasne] i naciskajac przycisk < @) >, mozliwe
jest wybranie [VIVID], [SOFT] lub innych zaprogramowanych ustawien
efektow. [AUTO1], [AUTO2] i [AUTO3] to efekty zalecane przez aparat
na podstawie warunkéw, w ktérych rejestrowany jest obraz.

® Mozesz wybrac takie efekty, jak [Jasnos$¢€] lub [Kontrast], naciskajac
przycisk < & >, a nastepnie korzystajac z klawiszy < > <P >,

® Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk < @ >,
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® Aby zresetowaé ustawienia, naci$nij przycisk < {7 > i wybierz [OK] po
wyswietleniu komunikatu potwierdzenia.

® Aby zatwierdzié¢ wybrany efekt, naciénij przycisk < [-5] >.

4. Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ obraz.

Zapisz jako nowy plik
Anuluj OK
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Obrobka RAW z szybkimi nastawami

Rodzaj przeprowadzanej obrébki obrazu RAW mozna wybra¢ na ekranie szybkich nastaw.

1 « Wybierz [>]: Obrébka RAW z szybk. nastaw].
=

3

Obrdbka obrazu RAW
Tworcze wspomaganie
Obrobka RAW 7 szybk. nastaw

Odtw. z filtrami twérczymi
Zmien rozmiar
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2 . Wybierz opcje.

Obrobka RAW z szybk.

Twércze wspomaganie
Obrdbka obrazu RAW

® Tworcze wspomaganie

&l Edytuj obraz

Obrébka pliku RAW polegajgca na zastosowaniu preferowanego efektu

(@)

® Obrébka obrazu RAW

o ¥ ¢RE

Obrobka pliku RAW zgodnie z okreslonymi warunkami (& ).
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Obroébka obrazu RAW w chmurze

& Sprawdzanie mozliwosci przetwarzania

& Dodawanie obrazéw do przetwarzania

& Sprawdzanie/usuwanie wybranych obrazéw

& Przesytanie obrazéw

Obrazy lub CE¥XM mozna przestaé¢ do image.canon do przetworzenia na obrazy JPEG
lub HEIF. Obrazy RAW pozostang niezmienione podczas ujecia, aby mozliwe byto
dopasowanie warunkéw przetwarzania i stworzenie dowolnej liczby plikéw JPEG lub HEIF.

€) Przestroga

® Wczesniej nalezy zalogowac sig do image.canon.
Pamigtaj, ze obrébka obrazu RAW wymaga ptatnej subskrypcji. Wyrazne
szczegoty subskrypcji znalez¢ mozna na stronie image.canon.

® Obrazy wygenerowane w wyniku przetwarzania obrazéw zapisywane sg na
serwerach image.canon. Przetworzone obrazy nie sg zapisane na aparacie.

F Uwaga

@ Przed rozpoczeciem przetwarzania, potgcz aparat z image.canon (@& ).

I Sprawdzanie mozliwosci przetwarzania

Mozesz sprawdzi¢ ile obrazéw mozesz przetworzy¢ na image.canon.
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1 « Wybierz [»]: Obrébka obr. RAW w chmurze].
(]

E]
Obrobka obrazu RAW
Tworcze wspomaganie
Obrobka RAW z szybk. nastaw
Obrébka obr. RAW w chmurze
Odtw. z filtrami tworczymi
Zmien rozmiar

2 . Wybierz opcje [Sprawdz wyd. przetw. (odswiez)].

@%0brobka obr. RAW w chmurze [
Wybrana ilos¢ 10 obr.

Wydajn. przetw. 27 obrazow
Zaktualizow.: 00/00/00 00:00

Sprawdz wyd. przetw. (odswiez)
Dodaj obrazy do przetworzenia
SprawdZ/usur wybrane obrazy

Wyslij 5

® Aparat uzyskuje dostep do image.canon.
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3. Sprawdz liczbe w [Wydajn. przetw.].

@0brobka obr. RAW w chmurze  [i)
Wybrana ilos¢ 10 obr.

Wydajn. przetw. 20 obrazéw
Zaktualizow.: 02/02/22 10:00

Sprawdz wyd. przetw. ( e
Dodaj obrazy do przetworzenia
Sprawdz/usuf wybrane obrazy

Wyslij 5

® Informacja w [Wydajn. przetw.] zostaje zaktualizowana.

@ Przestroga

® W przypadku braku wykupionej subskrypcji na obrébke obrazu
RAW [Wydajn. przetw.] wynosi¢ bedzie [0]. Jezeli sprawdzisz

mozliwosci przetwarzania bez wykupionej subskrypciji, otrzymasz
informacje o subskrypcji na adres mailowy wpisany w
image.canon.
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I Dodawanie obrazéw do przetwarzania

1 . Wybierz opcje [Dodaj obrazy do przetworzenia].

@0brobka obr. RAW w chmurze [@
Wybrana ilos¢ 10 obr.

Wydajn. przetw. 20 obrazéw
Zaktualizow.: 02/02/22 10:00

Sprawdz wyd. przetw. (odSwiez)
Dodaj obrazy do przetworzenia
SprawdZ#/usun wybrane obrazy

Wyslij S
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2 . Wybierz opcje, a nastgpnie wybierz obrazy.

@ Dodaj obrazy do przetworzenia

Wybierz obrazy
Wybierz zakres

MENU )

® Mozna wybra¢ wiele obrazéw do jednoczesnej obrébki.

Wybierz obrazy

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé obraz do przetwarzania, a nastepnie
naci$nij przycisk < @) >.

® Nacisnij przycisk < MENU >.

Wybierz zakres

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Do wszystkich
obrazéw w zakresie pomigdzy pierwszym i ostatnim obrazem zostanie

dotgczony znacznik wyboru [v/].
® Aby przetworzy¢ nastepne obrazy, powt6rz czynnosci opisane w tym
punkcie.
® Nacisnij przycisk < MENU >.
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3 . Ustaw zadane warunki przetwarzania.

figuruj obrobke—IPEG
~ Konfiguruj obrd

__Anuluj

Uzyj nastaw fotograf.

® Obrazy sg przetwarzane przy uzyciu ustawien obrazu aktywnych w
momencie fotografowania.

® Obrazy uchwycone w [}: Fotografowanie HDR [0
ustawionym na [Wtacz] sg przetwarzane w celu tworzenia plikéw w
formacie HEIF, a obrazy wykonane z tg funkcjg w ustawieniu [Wylacz]
sg przetwarzane w celu stworzenia plikéw w formacie JPEG.

Konfiguruj obrébke—JPEG/Konfiguruj obrébke—HEIF

3 3
Regulacja jasnosci
#%0

® Uzyj < 3% > aby wybraé pozycije.

® Aby zmienié ustawienie, obréé pokretto < 7% > lub <€) >.

® Nacisnij przycisk < @) >, aby uzyskac dostep do ekranu konfiguracji
funkgji.

® Aby powrdci¢ do ustawien obrazu w momencie fotografowania, nacisnij

przycisk < [ > i wybierz [OK] gdy wyswietlone zostanie [Przywréé
uzyte ustawienia).

633



Ekran poréwnania

® Mozesz przetgcza¢ pomigdzy ekranami [Po zmianie] i [Ustawienia
fotograf.], naciskajac przycisk < |[NFQ > i obracajac pokretto < 7% >
lub <€) >.

® Elementy w kolorze pomarariczowym na ekranie [Po zmianie] zostaty
zmodyfikowane od czasu zarejestrowania.

® Nacisnij przycisk < M[ENU >, aby powrécié do poprzedniego ekranu.

4. Wybierz opcje [Zachowaj].

Zachowaj

| KW Przywroc
[EEE Poréwnaj

©® Korzystajac z opgcji [Konfiguruj obrébke—JPEG] lub [Konfiguruj
obrébke—HEIF], wybierz [?] (Zapisz).
® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].

5. Dodaj do listy przesytania.

Wybranych obrazow: 1
Dodat biezace szczegoly obrobki
do przekazywanej listy?

I’«!:\U\LIJ | OK

® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].

634



I Sprawdzanie/usuwanie wybranych obrazéw

1 . Wybierz opcje [Sprawdz/usun wybrane obrazy].

@%0brobka obr. RAW w chmurze [0

Wybrana ilos¢ 10 obr.
Wydajn. przetw. 20 obrazéw
Zaktualizow.: 02/02/22 10:00
Sprawdz wyd. przetw. (odSwiez)
Dodaj obrazy do przetworzenia

sun wybrane obrazy

MENU fa]

® Obrdé¢ pokretto < €) >, aby sprawdzi¢ obrazy.

® Aby usunaé sparowane urzadzenie, nacisnij przycisk <@ >.
Wyswietlany jest komunikat [v/].

® Aby sprawdzi¢ warunki przetwarzania obrazéw, naciénij przycisk < 7 >.
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3. W razie potrzeby usun biezacy obraz z listy przesytania.

Usun wybrane obrazy z

przekazywanej listy

Anuluj OK

/) D)

® Nacisnij przycisk < MENU >.
Wybierz [OK] gdy wyswietlony zostanie komunikat o usuwaniu
obrazéw z listy przesytania.
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I Przesylanie obrazow

1 . Wybierz opcje [Wyslij].

@:0brobka obr. RAW w chmurze [
Wybrana ilos¢ 10 obr.

Wydajn. przetw. 20 obrazéw
Zaktualizow.: 02/02/22 10:00

Sprawdz wyd. przetw. (odSwiez)
Dodaj obrazy do przetworzenia
SprawdZ#/usun wybrane obrazy

Wyslij [ MENU hua]

2. Odczytaj komunikat.

Obrék r. RAW w chmurze

jest odbieranych, tym mniej
nowych mozna przetw. Sprawdz
przetworzone obrazy w chmurze.

Anuluj Wyslij

® Odczytaj komunikat, a nastgpnie dotknij [Wyslij].

€ Przestroga

® Liczba obrazéw i mozliwosci przetwarzania moga nie by¢ poprawnie
zaktualizowane, jesli w trakcji przesytania wystgpi btad transmisji [Err 138]. Zwr6¢
uwage, ze nawet jesli liczba obrazéw i mozliwosci przetwarzania nie beda
poprawnie zaktualizowane, obrazy nadal mogg by¢ przetwarzane na serwerze. Aby
sprawdzi¢ status przetwarzania, uzyj aplikacji image.canon.

® Aparat bedzie nadal przesytat obrazy, nawet jesli wybrano [Zatrzymaj] na ekranie
[Wyslij obrazy]. Aby anulowac¢ przesytanie, wybierz [OK] na ekranie [Anuluj
transmisjg] podczas migania kontrolki dostgpu.

® W zaleznosci od tego, czy wybrano [OK] na ekranie [Anuluj transmisje],
przesytanie moze by¢ kontynuowane, a obrazy bedg mogty by¢ przesytane na
serwer.
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Odtwarzanie z filtrami twoérczymi

& Charakterystyka filtrow twérczych

Obraz mozna przetworzy¢ za pomocg filtréw: Ziarnisty Cz/B, Migkka ostro$¢, Efekt rybiego
oka, Efekt pogrub. artyst., Efekt akwareli, Efekt aparatu zabawki i Efekt miniatury.

1 «  Wybierz [»>]: Odtw. z filtrami twérczymi].

=
3
Obrobka obrazu RAW
Twarcze wspomaganie
Obrobka RAW z szybk. nastaw

EQ VENU B

® Obrdé¢ pokretto < () >, aby wybraé obraz, a nastepnie nacisnij przycisk
<®>.

® Obrazy mozna wybra¢ za pomocg dotknigcia trybu miniatur (@& ).

638



® Wyreguluj efekt filtru, a nastepnie nacisnij przycisk < @& >.

® W ustawieniu [Efekt miniatury] obréé pokrettem < () >, aby ustawié
biatg ramke wyznaczajaca obszar, ktory jest ostry, a nastepnie nacisnij

przycisk < @ >.

® Wybierz opcje [OK].

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu, a nastepnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby zastosowa¢ przetwarzanie za pomocg filtra do innych obrazéw,
powtérz czynnosci opisane w punktach od 2 do 5.
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[F Uwaga

® Nie mozna wybiera¢ obrazéw RAW. Zauwaz, ze dla obrazéw uchwyconych
podczas fotografowania RAW+JPEG zastosowano przetwarzanie filtru dla obrazu
JPEG przed zapisaniem rezultatow.

® Do fotografii przetworzonych z zastosowanym filtra Efekt rybiego oka nie sg
dotgczane dane dla retuszu kurzu (@ ).
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I Charakterystyka filtrow twérczych

@ & Ziarnisty Cz/B

Sprawia, ze obraz jest ziarnisty i czarno-biaty. Modyfikujgc kontrast, mozna zmieni¢
efekt czerni i bieli.

® & Migkka ostro$é

Nadaje zdjeciu miekki wyglad. Modyfikujac warto$¢ rozmycia, mozna zmieni¢ stopien
zmigkczenia.

o & Efekt rybiego oka

Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostajg zastosowane
znieksztatcenia beczkowate.

W zaleznosci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przycigty obszar na brzegach
obrazu. Dodatkowo w zwigzku z tym, ze ten efekt filtru powoduje powigkszenie srodka
obrazu, rozdzielczo$¢ postrzegana w tym miejscu moze ulec obnizeniu w zaleznosci od
liczby zarejestrowanych pikseli, dlatego podczas ustawiania efektu filtru w punkcie 4
nalezy sprawdzac obraz wynikowy.

o ‘T Efekt pogrub. artyst.

Sprawia, ze zdjecie przypomina obraz olejny, a przedmioty wygladajg na bardziej
tréjwymiarowe. Dostosowujgc efekt, mozna regulowac¢ kontrast i nasycenie. Nalezy
pamietaé, ze obiekty takie jak niebo czy biate $ciany moga nie mie¢ ptynnych przejs¢,
wygladac¢ na znieksztatcone lub by¢ znacznie zaszumione.

® ¢ Efekt akwareli

Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarelg o miekkich kolorach. Dostosowujac efekt,
mozna regulowac intensywno$¢ koloréw. Nalezy pamigta¢, ze zdjecia nocne lub
wykonane w ciemnej scenerii mogg nie mie¢ ptynnej gradacji, wyglada¢ na
znieksztatcone lub zawiera¢ znaczng ilo$¢ szumow.

o (O Efekt aparatu zabawki

Efekt ten zmienia barwy na typowe dla tych uzyskiwanych za pomocg aparatéw-
zabawek i przyciemnia kolory we wszystkich czterech rogach obrazu. Za pomocg opcji
tonu koloru mozna zmieni¢ dominante barwna.

o & Efekt miniatury

Tworzy efekt dioramy. Istnieje mozliwo$¢ okreslenia miejsca, w ktérym obraz ma by¢
ostry. Aby przetacza¢ miedzy orientacjg pionowg a pozioma obszaru ostrosci (biata

ramka), nalezy nacisngé < % > w lewo lub prawo w kroku 4 (& ) lub dotkna¢ [if3].
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Zmiana rozmiaru obrazéw JPEG/HEIF

Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu JPEG lub HEIF, aby zmniejszy¢ liczbe pikseli, a nastgpnie
zapisaé go jako nowy obraz. Zmiana rozmiaru dostepna jest dla L, M lub S1 w formacie
JPEG lub HEIF (rozmiary oprécz $2), w tym te ujete w trybie fotografowania RAW+JPEG i
RAW+HEIF. Rozmiar obrazéw S2 oraz obrazéw RAW i filméw nie mozna zmniejszaé.

1 « Wybierz [»]: Zmien rozmiar].
(O]
E]
Obrébka ob
Twarcze wspos
Obrobka RAW z szybk. nastaw

Odtw. z filtrami tworczymi
Zmien rozmiar

[Em 5)

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé obraz, ktérego rozmiar ma zostaé
zmieniony.

® Nacisnij przycisk < (&) >, aby wyswietli¢ wielko$¢ obrazu.
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3 . Wybierz zadang wielkos¢ obrazu.

15M 4800x3200
M || s1
A

® Wybierz zgdang wielko$¢ obrazu (1).

Zapisz jako nowy

Anuluj [0]'4

® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ obraz o zmienionym rozmiarze.

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu, a nastgpnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby zmieni¢ rozmiar innego obrazu, powtdrz czynnos$ci opisane
w punktach od 2 do 4.
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Kadrowanie obrazéw JPEG/HEIF

Zarejestrowany obraz JPEG mozna skadrowac¢ i zapisa¢ jako nowy obraz. Kadrowanie
mozliwe jest dla obrazéw JPEG lub HEIF. Nie mozna kadrowa¢ obrazéw RAW i obrazéw
klatek przechwyconych z filmoéw 4K.

1 - Wybierz [»]: Kadrowanie].

Konwersja HEIF=JPEG

2 . Wybierz obraz.

g

£l
Elh)  EDS

® Obré¢ pokretio < € >, aby wybraé obraz, ktéry ma zostaé
wykadrowany.

® Nacisnij przycisk <@ >, aby wyswietli¢ ramke kadrowania.
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3. Ustaw ramke kadrowania w pozadanym potozeniu.
o [H32 [? > @

® Zostanie skadrowany obszar obrazu wewnatrz ramki kadrowania.

® Zmiana rozmiaru ramki przycinania

Obréé pokretto < s >, aby zmieni¢ rozmiar ramki przycinania. Im
mniejsza ramka kadrowania, tym wigksze powigkszenie skadrowanego
obrazu.

® Korygowanie pochylenia
Pochylenie obrazu mozna korygowaé w zakresie +10°. Obro¢ pokretto
<D >, aby wybra¢ [3], a nastepnie nacisnij przycisk <@ >.
Sprawdzajgc stopien pochylenia wzgledem siatki, obracaj pokretto

<€D > (doktadnos¢ 0,1°) albo stuknij lewej lub prawej ikony strzatki
(doktadnos¢ 0,5°) w lewym gérnym rogu ekranu, aby skorygowac
pochylenie obrazu. Po zakonczeniu korekcji, nacisnij przycisk < @& >.

® Zmiana orientacji formatu obrazu ramki kadrowania
Obréé pokretto < €3 > i wybierz [[=]]]. Kazde nacisniecie przycisku
< (&) > powoduje zmiang format obrazu ramki kadrowania.

® Przesuwanie ramki kadrowania

Za pomoca pokretta < §% > mozna przesuwaé ramke kadrowania w
pionie i w poziomie.
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4 . Sprawdz obszar obrazu, ktéry zostanie wykadrowany.
[=03:2 [? S |8

® Obréc¢ pokretto < () >, aby wybraé [[B]], a nastepnie nacisnij przycisk
< @ >. Zostanie wy$wietlony obszar obrazu do wykadrowania.

5. Zapisz.

Zapisz jako nowy plik

Anuluj | oK

® Obré¢ pokreto < €) >, aby wybraé [[*?], a nastepnie nacignij przycisk
<@®>.
® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ skadrowany obraz.

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu, a nastgpnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby skadrowac inny obraz, powtérz czynnosci opisane w punktach
od 2do 5.
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€) Przestroga

® Potozenie i rozmiar ramki kadrowania moga ulec zmianie w zaleznosci od kata
ustawionego dla korekgji przesunigcia.

® Po zapisaniu skadrowanego obrazu nie mozna skadrowaé go ponownie ani
zmieni¢ jego rozmiaru.

® Informacje o wyswietlaniu punktu AF (& ) i dane dla retuszu kurzu (@& ) nie bedg
dotgczane do zdje¢ wykadrowanych.

® Dostepne formaty obrazu zalezg od wyboru [[»]: Kadrowanie] lub [€,: Dodaw.
inf. o przycieciu].
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Konwertowanie HEIF do JPEG

Obrazy HEIF zarejestrowane w trybie HDR mozna przeksztatci¢ na obrazy JPEG i zapisa¢
je w takim formacie.

1 «  Wybierz [»]: Konwersja HEIF-JPEG].
&=

4

Kadrowanie
Konv a HEIF=JPEG

2 . Wybierz obraz.

® Obré¢ pokretio < € >, aby wybraé obraz HEIF, ktéry ma zosta¢
przeksztatcony w obraz JPEG.

® Nacisnij przycisk <@ >, aby przeksztatci¢ dokonaé konwersji na format
JPEG.
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HEIE
JFEG

Anuluj

® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ obraz JPEG.

« Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu, a nastgpnie wybierz
pozycje [OK].

« Aby przeksztalci¢ inny obraz, powtdrz czynnosci opisane
w punkcie 2i 3.

F Uwaga

® Niektore zdjecia mogg wygladac inaczej po konwersji (w przypadku poréownywania
oryginalnych i przeksztatconych obrazéw).

® Konwersja nie jest dostepna w przypadku zdje¢ wykadrowanych, ani dla klatek
przechwyconych z filméw 4K.
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Pokaz przezroczy

Aparat umozliwia wy$wietlanie obrazéw zapisanych na karcie w formie automatycznego
pokazu slajdow.

1 . Wskaz obrazy, ktére majg zosta¢ odtworzone.

® Aby odtworzy¢ wszystkie obrazy na karcie, przejdz do kroku 2.

® Jesli chcesz wskazac obrazy do odtwarzania w pokazie przezroczy,
przefiltruj je za pomoca opcji [>]: Ustaw kryteria wyszukiwania)

2 «  Wybierz [>]: Pokaz przezr.].

Pokaz przezr.
Ustaw kryteria wyszukiwania

Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Powiekszenie
Skoki za pom. #~ L]
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3. Ustaw opcje odtwarzania.

| 42 obrazow

S wszyst.obr,

Nastawy

[ MENU fao)

® Wybierz opcjg [Nastawy].

® Ustaw [Czas wyswietl.] i [Powtarzanie] (powtarzalne odtwarzanie) dla
zdjec.

® Po skonfigurowaniu ustawien naciénij przycisk < MENU >.

Czas wyswietlania

Pokaz przezr.

Czas wyswietl.

Powtarzanie

Pokaz przezr.

Powtarzanie
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4. Rozpocznij pokaz przezroczy.

1 42 obrazow
Sy Wszyst.obr.

Nastawy

® Wybierz opcje [Start].

® Po wyswietleniu informacji [Pobieranie obrazu...] rozpocznie sig¢ pokaz
przezroczy.

5. Zakoncz pokaz przezroczy.

® Aby zakonczy¢ pokaz przezroczy i wréci¢ do ekranu ustawien, naci$nij

przycisk < MENU >.

[ Uwaga

® Aby wstrzymaé pokaz przezroczy, nacisnij przycisk < @ >. Podczas wstrzymania
wys$wietlania w lewym gérnym rogu ekranu wyswietlany bedzie symbol [J1]. Aby
wznowi¢ pokaz przezroczy, ponownie nacisnij przycisk < @& >.

® Podczas automatycznego odtwarzania zdje¢ mozna nacisnaé przycisk < INFO >,
aby zmieni¢ format wys$wietlania (& ).

® Gtosnosc¢ podczas odtwarzania filmu mozna dostosowaé za pomocg przyciskow
<A><V>.

® Obrét pokrettem < () > podczas automatycznego odtwarzania lub wstrzymania
wyswietlania umozliwia wy$wietlenie innego obrazu.

® Funkcja automatycznego wytgczania nie zadziata podczas automatycznego
odtwarzania.

® Czas wyswietlania zalezy od obrazu.
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Ustawianie kryteriow wyszukiwania obrazu

@ Kasowanie kryteriow wyszukiwania

Mozna filtrowa¢ wys$wietlane obrazy wedtug kryteriéw wyszukiwania. Po ustawieniu
kryteriéw wyszukiwania obrazu mozna odtworzy¢ i wyswietli¢ tylko znalezione obrazy.
Mozna takze ustawi¢ ochrone, oceni¢, odtworzy¢ pokaz przezroczy, usung¢ i zastosowac
inne operacje do filtrowanych obrazéw.

1 « Wybierz [»>]: Ustaw kryteria wyszukiwania].

2 3 6
Pokaz przezr.
Ustaw kryteria wyszukiwania

Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Powiekszenie
Skoki za pom. ~ 7]
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2 . Ustaw kryteria wyszukiwania.

Folder 19/56

100CANON

(O]
® Obré¢ pokretto < () >, aby wybraé opcje.
® Obré¢ pokreto < 7% >, aby wybra¢ opcje.

® Symbol zaznaczenia [v/] (1) jest dotgczany po lewej stronie opgji.
(Okreslony jako kryterium wyszukiwania.)
® Po wybraniu opcji i nacisnieciu przycisku < [NFQ > symbol zaznaczenia

[v/] zostanie usuniety (spowoduje to anulowanie kryteriéw
wyszukiwania).

Opcja Opis
Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym
% Ocena kryterium (oceny).
Wyswietla obrazy z wybrang datg
© Data fotografowania.
W Folderami Wyswietla obrazy z wybranego folderu.
om Och Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym
ichrona

kryterium (ochrony).

% Rodzaj pliku (1)

Wyswietla obrazy o wybranym typie pliku.
S Rodzaj pliku (2)
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3 . Zastosuj kryteria wyszukiwania.

Okresl kryteria wyszukiwania
obrazéw. (Nie maja one zastoso-
wania do warunkdw wysw. obrazow

2z poziomu urzadz. zewnetrznego)

Anuluj OK

BEE

® Nacisnij przycisk < @) > i odczytaj wyswietlony komunikat.

® Wybierz opcje [OK].
Kryterium wyszukiwania zostaje zastosowane.

4 . Wyswietl wyszukane obrazy.

S

2)

® Nacisnij przycisk < [>]>.
Zostang odtworzone tylko te obrazy, ktdre pasujg do ustalonych
kryteriow (filtrowanie).
Po przefiltrowaniu obrazéw do wyswietlenia wokét ekranu pojawi sie
zewnetrzna zotta ramka (2).

€ Przestroga

® Jezeli zaden z obrazéw nie pasuje do warunkéw wyszukiwania, nacisniecie
przycisku < (&) > w korku 3 nie bedzie miato efektu.
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[F Uwaga

® Kryteria wyszukiwania mogg zosta¢ skasowane po wykonaniu takich dziatan takich
jak: zmiana zrédta zasilania aparatu, wymiana karty oraz edycja, dodawanie i
usuwanie obrazow.

® Czas do automatycznego wytgczenia mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany jest ekran

[[>]: Ustaw kryteria wyszukiwania].

I Kasowanie kryteriow wyszukiwania

Przejdz do ekranu w punkcie 2, a nastepnie nacisnij przycisk < {7 >, aby skasowac
wszystkie kryteria wyszukiwania.
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Wznawianie z poprzedniego odtwarzania

1 + Wybierz [>]: Wysw.od ost.oglad.].
O]

2 5 ]
Pokaz przezr.
Ustaw kryteria wyszukiwania
Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Powiekszenie
Skoki za pom. ~ ™

2 . Wybierz opcje.

Wysw.od ost.oglad

Wytacz

® [Wiacz]: Odtwarzanie jest wznawiane od ostatniego wys$wietlonego
obrazu (dopdki uzytkownik nie zakonczy fotografowania).

® [Wyltacz]: Odtwarzanie jest kontynuowane od najnowszego ujecia po
kazdym ponownym uruchomieniu aparatu.
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Przegladanie obrazéw za pomocga pokretta glownego

Podczas wyéwietlania pojedynczego obrazu mozna uzy¢ pokretta < $7% > w celu
przegladania obrazéw z przeskokiem do przodu lub do tytu, zgodnie z wybrang metodg
przeskoku.

1 «  Wybierz [>]: Skokiza pom. 3]
=

5

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Wysw.od ost.oglad.  Wiacz
Powiekszenie

Skoki za pom. # Iz

2 . Wybierz metode przeskoku.

Skoki za pom. ~

Wyswietlaj co 10 obraz

F Uwaga

® W przypadku opcji [Przeskocz okreslong liczbe obrazéw]

mozna uzy¢ pokretta < $7% > do wybrania liczby obrazéw do
przeskoczenia.

® W [Wyswietlaj obrazy wg oceny], obré¢ pokretio < 57 > aby
wybra¢ ocene (@ ). Wybdr ¥ podczas przegladania pokaze
wszystkie oceniane zdjgcia.
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3. Przegladaj obrazy, przeskakujac miedzy nimi.

(1) Metoda przeskoku
(2) Pozycja odtwarzania

® Nacisnij przycisk < [>]>.

® W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu obré¢ pokretto < $7°% >.
Materiaty mozna przegladaé przy uzyciu ustawionej metody przeskoku.

[F Uwaga

st

® Mozna réwniez zmieni¢ metode przeskoku naciskajgc < <+ > w lewo lub w prawo w
trakcie odtwarzania.
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Dostosowywanie wyswietlanych informacji o
odtwarzaniu

© Histogram

Mozna wybra¢ ekrany i towarzyszace im informacje, ktére bedg wyswietlane podczas
odtwarzania obrazow.

1 «  Wybierz [>]: Wysw. inf. o odtwarzaniu].

6

Wysw. inf. 0 odtwarzaniu
Alarm przeswietl. Whtacz

Wysw.punktu AF Wylacz
Siatka odtwarz. Wyt
Licznik czasu odt Czas nag
Wyjscie HDMI HDR Wyt

2 - Dodaj znacznik wyboru [v/] obok numeréw ekranéw, ktére maja byé
wyswietlane.

Wysw. inf. 0 odtwarzaniu

c i

Anuluj

® Wybierz numery za pomoca pokretta < () >.

® Nacisnij przycisk < @) >, aby wyczyscié¢ znacznik wyboru [v/].
Ponownie naciénij przycisk aby dodaé¢ znacznik wyboru [v/].

® Powtérz te czynnosci, aby dodaé znaczniki wyboru [v/] do numeru
kazdego z ekrandw, ktdre majg zosta¢ wyswietlone, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

® Dostep do wybranych informacji mozna uzyskac, naciskajac przycisk
<INFO > podczas odtwarzania lub uzywajac < 3t >, gdy wyswietlane
sg informacje o obrazie.
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I Histogram

Histogram

Ja

Histogram przedstawia poziomy sygnatéw w catym zakresie tonalnym. Dostgpne sg jasno$¢
wyswietlacza (dla sprawdzania ogdéinego poziomu ekspozycji i gradacji) oraz wyswietlacz
RGB (do sprawdzania nasycenia i przej$¢ koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego).
Mozna przetaczy¢ wyswietlany histogram, naciskajac przycisk < [NFQ >, gdy ikona [[[F]
jest wyswietlana u dotu ekranu [>]: Wysw. inf. o odtwarzaniu].
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©® Ekran [Jasnos¢]

Histogram jest wykresem przedstawiajgcym rozktad pozioméw jasnosci obrazu.
Poziome osie wskazujg poziomy jasnosci (ciemniejsze z lewej strony, a jasniejsze z
prawej), a pionowe osie wskazuijg liczbe pikseli dla kazdego poziomu jasnosci. Im wigcej
pikseli znajduje sig po lewej stronie wykresu, tym ciemniejszy obraz. Analogicznie, im
wigcej pikseli znajduje sie po prawej stronie wykresu, tym jasniejszy obraz. Jesli zbyt
wiele pikseli znajduje sig po lewej stronie, szczegdty w cieniu zostang utracone.
Analogicznie jesli zbyt wiele pikseli znajduje si¢ po prawej stronie wykresu, szczegdty w
podswietleniu zostang utracone. Zostanie odwzorowana gradacja pomiedzy obszarami.
Sprawdzajgc obraz i jego histogram jasnosci, mozna okresli¢ odchylenie poziomu
ekspozycji oraz ogding gradacje.

Przyktadowe histogramy

Ciemny obraz

}

Normalna jasno$¢

Jasny obraz
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® Ekran [RGB]

Histogram jest wykresem przedstawiajgcym rozktad pozioméw jasnosci kazdego koloru
podstawowego w obrazie (RGB lub czerwonego, zielonego i niebieskiego). Poziome
osie wskazujg poziomy jasnosci koloru (ciemniejsze z lewej strony, a jasniejsze z
prawej), a pionowe osie wskazuijg liczbe pikseli dla kazdego poziomu jasnosci koloru. Im
wigcej pikseli znajduje sie po lewej stronie wykresu, tym ciemniejszy i mniej
wyeksponowany staje sie kolor. Analogicznie, im wigcej pikseli znajduje si¢ po prawe;j
stronie wykresu, tym jasniejszy i gtebszy kolor. Jesli zbyt wiele pikseli znajduje sie po
lewej stronie, szczegdty odpowiadajgcego im koloru zostang utracone, a jesli zbyt wiele
pikseli znajduje sie po prawej stronie wykresu, kolor bedzie zbyt nasycony i bez
gradacji. Histogram RGB obrazu pozwala sprawdzi¢ nasycenie koloru, jego gradacje, a
takze odchylenie balansu bieli.

663



Wyswietlanie alarmu przeswietlenia

Ustawienia mozna skonfigurowac tak, aby przeswietlone jasne partie obrazéw
prezentowanych na ekranie odtwarzania filmu migaty. Aby uzyska¢ bardziej szczegdtows i
wiernie odtworzong gradacje w migajgcych obszarach, wybierz ujemng warto$¢ korekty
ekspozycji i zréb zdjecie ponownie w celu uzyskania lepszego rezultatu.

1 = Wybierz [»]: Alarm przeswietl.].

(3] 1 2 &
4 5 |8

o odtwarzaniu
Alarm p wietl. Wytacz

Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wiyt
Licznik czasu odt Czas nag
Wyjscie HDMI HDR Wik,

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Alarm przeswietl.

) Wiacz
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Wyswietlanie punktu AF

Mozna wyswietli¢ punkty AF uzyte do ustawienia ostroéci — bedg one wyréznione na
czerwono na ekranie odtwarzania filmu.

1 « Wybierz [»]: Wy$w.punktu AF].
=

6

Wysw. inf. 0 odtwarzaniu
Alarm przeswietl. Wytacz
Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wiyt
Licznik czasu odt Czas nag
Wyjscie HDMI HDR Wik,

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Wysw.punktu AF
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Siatka odtwarzania

Na zdjecia wyswietlane w widoku pojedynczego obrazu na ekranie odtwarzania filmu mozna
nanie$¢ siatke. Funkcja utatwia sprawdzenie przesunigcia w pionie i w poziomie oraz
kompozycji obrazu.

1 - Wybierz [»]: Siatka odtwarz.].
=

6

Wysw. inf. 0 odtwarzaniu
Alarm przeswietl. Wytacz
Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wt
Licznik czasu odt Czas nag
Wyjscie HDMI HDR Wik,

2 . Wybierz opcje.

Siatka odtwarz.

F Uwaga

® Gdy wyswietlane sg obrazy panoramiczne, pokazane sg pojedyncze pionowe i
poziome linie, jesli [Siatka odtwarz.] ustawiono na opcje inng niz [Wyt.].
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Licznik czasu odtwarzania filmu

Uzytkownik moze wybra¢, w jaki sposéb czas jest wyswietlany na ekranie odtwarzania filmu.

1 « Wybierz [»]: Licznik czasu odt].
=

6

Wysw. inf. 0 odtwarzaniu
Wytacz
Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz.
k czasu odt nag
Wyjécie HDMI HDR
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2 . Wybierz opcje.

Kod czasowy

® Czas nag

Wyswietla czas nagrywania lub czas odtwarzania podczas odtwarzania
filmow.

©® Kod czasowy

Wyswietla kod czasowy podczas odtwarzania filmu.
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[F Uwaga

® Kody czasowe sg zawsze rejestrowane w plikach filmowych (za wyjatkiem filméw

nagrywanych z duzg szybkoscig klatek ustawionych na [Zawsze]), niezaleznie od
ustawienia [Licznik czasu nag].

® Ustawienie [Licznik czasu odt] w [: Kod czasowy] jest powigzane z

[[>]: Licznik czasu odt], aby te ustawienia zawsze byly zgodne ze soba.
® Licznik ,klatki” nie jest wyswietlany podczas nagrywania filmu lub odtwarzania.

669



Ekstrakcja zdje¢ z serii obrazow RAW

Ze zbiorow ("rolek”, @ ) mozna wydoby¢ dowolne zdjecie, ktére zostato uchwycone w trybie
serii RAW jako plik JPEG, HEIF lub obraz RAW.

1 . Wyswietl obraz.

® Naci$nij przycisk < [»>] >.

2 . Wybierz rolke.

[ W

® Obré¢ pokretio < () >, aby wybraé rolke.

® W wyswietlaniu pojedynczego obrazu, rolki sg identyfikowane ikong
[EHE@E)] w lewym gérnym rogu.

® W trybie miniatur nacisnij przycisk < @ >, aby przej$¢ do trybu
wyswietlania pojedynczego obrazu.

F Uwaga

® Ro6zne ustawienia mogag mie¢ odmienne efekty na rolki niz na
wydobyte obrazy JPEG/HEIF lub obrazy JPEG/HEIF
przetworzone z wyekstrahowanych obrazéw RAW.

3- W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu nacisnij przycisk <& >.
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® Rolka jest odtwarzana.

5 . Wybierz obraz.

® Obré¢ pokretto <€) >, aby wybraé obraz, ktérego rozmiar ma zosta¢
wyekstrahowany.

® Aby usunagé niepotrzebne fragmenty na poczatku na koncu rolki,
naciénij przycisk < 7 >.

6- Naci$nij przycisk <@ >.
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7 . Wybierz format obrazu i zapisz wyekstrahowany obraz.

® Z[Wyodr. jako JPEQG] lub [Wyodr. jako HEIF], mozesz wybra¢
[Edytuj/zapisz] i zastosowa¢ obrobke obrazu RAW (@ ) przed
zapisaniem.

F Uwaga

® Obrazy zostajg zapisane w jakosci [ML] gdy wybrane zostanie [Wyodr. jako
JPEG] lub [Wyodr. jako HEIF1.

® Filtry tworcze, kadrowanie i zmiana formatu sg niedostepne dla obrazéw JPEG/
HEIF wyekstrahowanych z serii obrazéw RAW lub przetworzonych z
wyekstrahowanych obrazéw RAW.

® Obrazy HEIF ekstrahowane z serii obrazéw RAW nie moga zostaé
przekonwertowane na pliki JPEG.
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Wyjscie HDMI HDR

Po podtgczeniu aparatu do telewizora HDR mozna wys$wietla¢ na nim obrazy RAW lub HEIF
w trybie HDR.

1 « Wybierz [»]: Wyjscie HDMI HDR].
&=

6

Wysw. inf. 0 odtwarzaniu
Alarm przeswietl. Wytacz
Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wiyt
Licznik czasu odt Czas nag
Wyjscie HDMI HDR Wiy,

2 . Wybierz opcje [WL].

Wyjécie HDMI HDR

F Uwaga

® Upewnij sig, ze telewizor HDR ma skonfigurowane wejscie HDR. Informacije
dotyczace przetgczania wej$¢ znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.

® W przypadku niektdrych telewizoréw obrazy mogg wyglada¢ w niepozadany
spos6b.

® Niektore informacje moga nie by¢ wyswietlane na ekranach telewizoréw HDR.

® Podczas przetwarzania obrazéw RAW bez wyswietlania wyj$cia HDMI HDR zaleca
sig przetwarzanie wyswietlanych obrazéw RAW za pomocg szybkich nastaw.
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Funkcje bezprzewodowe

W tym rozdziale opisano spos6b bezprzewodowego taczenia aparatu ze smartfonem za
posrednictwem technologii Bluetooth® lub Wi-Fi® oraz wysytania obrazéw do urzadzen lub
ustug internetowych, sterowania aparatem za pomocg komputera lub bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania, a takze wykonywanie innych operacji.

@ Przestroga

Wazne

® Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody
powstate w wyniku btednych ustawiern komunikacji bezprzewodowej podczas
uzywania aparatu. Ponadto firma Canon nie ponosi odpowiedzialnos$ci za
jakiekolwiek inne straty lub zniszczenia spowodowane uzyciem aparatu.
W przypadku korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej nalezy
skonfigurowa¢ odpowiednie zabezpieczenia na wtasne ryzyko i wedtug wtasnego
uznania. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub
szkody spowodowane przez dostep os6b nieupowaznionych lub inne naruszenia
zabezpieczen.

Menu karty: Funkcje bezprzewodowe

« Potgczenie Wi-Fi/Bluetooth

Podtgczanie do smartfona

« Nawigzywanie potgczenia z komputerem przez Wi-Fi
Podtgczanie do drukarki przez Wi-Fi

Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej
Streaming obrazéw

« Potgczenie Wi-Fi przez punkt dostepu

Podtgczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
Ponowne tgczenie za pomocg Wi-Fi/Bluetooth

« Rejestrowanie ustawien wielokrotnego potgczenia
Tryb samolotowy

Ustawienia Wi-Fi

Ustawienia Bluetooth

* Nick

Nastawy urzadzenia GPS

Zmienianie lub usuwanie ustawien potgczenia
Resetowanie ustawien komunikacji

Ekran Informacje wy$wietlane

Obstuga klawiatury wirtualnej

« Reagowanie na komunikaty o btedach

674



« Zalecenia dotyczace funkcji komunikaciji bezprzewodowej
« Zabezpieczenia

« Sprawdzanie ustawien sieciowych

« Stan komunikacji bezprzewodowej

675



Menu karty: Funkcje bezprzewodowe

® Funkcje bezprzewodowe 1

Pataczenie Wi-Fi/Bluetooth (1)
Tryb samolotowy Wyt 2)
Ustawienia Wi-Fi Wyltacz (3)
Ustaw. Bluetooth Wylacz (4)
Nick XXXXX (5)
Nastawy urzadzenia GPS (6)
Resetuj ustawienia komunik 7)

(1) Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

(2) Tryb samolotowy

(3) Ustawienia Wi-Fi

(4) Ustaw. Bluetooth

(5) Nick

(6) Nastawy urzadzenia GPS

(7) Resetuj ustawienia komunikacji

€ Przestroga

® Komunikacja bezprzewodowa nie jest dostepna, gdy aparat jest podtgczony
kablem interfejsu do komputera lub innego urzadzenia.

® Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie mogg by¢ uzywane z aparatem poprzez
podiaczenie ich za pomocg kabla interfejsu, gdy aparat jest potaczony z
urzgdzeniami za posrednictwem Wi-Fi.

® Pofaczenia z aparatem nie mozna nawigzaé za pomocg sieci Wi-Fi, gdy w aparacie
nie ma karty (z wyjatkiem [[E1]). Ponadto w przypadku pozycji [h] i ustug
internetowych nie mozna potaczy¢ aparatu przez Wi-Fi, jezeli na karcie nie ma
zapisanych obrazéw.

® Potgczenie Wi-Fi zostanie zakoriczone w przypadku ustawienia przetacznika
zasilania aparatu w < QFF > Iub otwarcia pokrywy gniazda karty lub pokrywy
komory akumulatora.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi funkcja automatycznego wytgczania aparatu nie
dziata.
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Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth

1 «  Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A () k

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi Wylacz

Ustaw. Bluetooth Wytacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje, z ktorg aparat ma sie potaczyc.

Podtacz do smartfona

0 2 &

ILIEER Inform. wy$w.

U Podtacz do smartfona (&)

Aparatem mozna sterowac¢ zdalnie i przeglagda¢ na nim obrazy za posrednictwem
potaczenia Wi-Fi, korzystajgc z dedykowanej aplikacji Camera Connect na smartfonach lub
tabletach (zwanych tgcznie w niniejszej instrukcji ,smartfonami”).

Po sparowaniu aparatu ze smartfonem obstugujgcym energooszczedng technologie
Bluetooth (zwang dalej ,Bluetooth”) smartfon bedzie jedynie potrzebny do potgczenia przez
Wi-Fi.

H Zdalne sterow. (EOS Utility) (&)

Podtagczaj aparat do komputera przez Wi-Fi i obstuguj go zdalnie za pomoca programu EOS
Utility (oprogramowanie EOS). Obrazy z aparatu mozna réwniez wysta¢ na komputer.

© Drukuj na drukarce Wi-Fi (&)

Podtagczaj aparat do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge (bezprzewodowa sie¢ LAN)
przez Wi-Fi, aby drukowa¢ obrazy.
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& Przekaz do serwisu internet. (&)

Obrazy moga by¢ wysytane bezposrednio z aparatu na ustuge w chmurze image.canon dla
klientéw firmy Canon po wczesniejszym zarejestrowaniu sig (bezptatnie). Oryginalne pliki
obrazéw wysytane do ustugi image.canon sg przechowywane przez 30 dni bez ograniczen
pamigci i mozna je pobra¢ na komputery lub przenies¢ do innych ustug internetowych.

%" Podtacz do pilota bezprzew. (&)

Aparat mozna takze potgczy¢ z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1
(sprzedawanym osobno) za posrednictwem tgcznosci Bluetooth w celu fotografowania ze
zdalnym wyzwalaniem.
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Podtaczanie do smartfona

@ Wigczanie funkcii Bluetooth i Wi-Fi na smartfonie

& |Instalacja aplikacji Camera Connect w smartfonie

& Podigczanie do smartfona zgodnego z Bluetooth przez Wi-Fi

© Funkcje Camera Connect

& Utrzymywanie potaczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest on wytgczony

© Anulowanie parowania

& Potaczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth

& Automatyczny transfer obrazéw podczas fotografowania

& Wysytanie obrazéw do smartfona z aparatu
& Zakanczanie potgczen Wi-Fi

© Ustawienia zapewniajgce mozliwo$¢ wyswietlania obrazéw ze smartfonéw

Po sparowaniu aparatu ze smartfonem przez Bluetooth, mozesz wykona¢ nastepujace
czynnosci.

® Nawigzac potaczenie Wi-Fi przy uzyciu tylko smartfona (& ).

® Nawigzac potgczenie Wi-Fi z aparatem, nawet gdy jest wytaczony (& ).
® Dodac do obrazéw informacje GPS pobrane przez smartfon (& ).

® Zdalnie sterowac aparatem ze smartfona (@& ).

Mozesz réwniez wykona¢ nastepujgce czynnosci po podigczeniu aparatu do smartfona
przez Wi-Fi.

® Przegladac i zapisywac obrazy w aparacie ze smartfona (& ).
® Zdalnie sterowac aparatem ze smartfona (@& ).
® Wysytac obrazy z aparatu do smartfona (@& ).
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I Wiaczanie funkcji Bluetooth i Wi-Fi na smartfonie

Bluetooth i Wi-Fi wigcza sie na ekranie ustawien smartfona. Pamietaj, ze parowanie z
aparatem nie jest mozliwe na ekranie ustawien Bluetooth smartfona.

F Uwaga

® Aby nawigzaé fgcznos$é Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, patrz Potgczenie
Wi-Fi przez punkt dostepu.
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I Instalacja aplikacji Camera Connect w smartfonie

Konieczne jest zainstalowanie dedykowanej aplikacji Camera Connect (bezptatna) na
smartfonie z systemem Android lub iOS.

® Nalezy korzysta¢ z najnowszej wersji systemu operacyjnego smartfona.

® Aplikacje Camera Connect mozna pobra¢ ze sklepu Google Play lub App Store. Dostgp
do sklepu Google Play lub App Store mozna réwniez uzyskac¢ za pomocg kodéw QR
wys$wietlanych po sparowaniu lub potgczeniu aparatu ze smartfonem za posrednictwem
sieci Wi-Fi.

F Uwaga

® Informacje dotyczgce obstugiwanych wersji systeméw operacyjnych sg dostepne
na stronie pobierania aplikacji Camera Connect.

® Przyktadowe ekrany i inne szczegoty w tym przewodniku mogg nie by¢ zgodne z
rzeczywistymi elementami interfejsu uzytkownika po aktualizacjach
oprogramowania uktadowego aparatu lub aktualizacjach oprogramowania Camera
Connect, systemu Android lub iOS.
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Podiagczanie do smartfona zgodnego z Bluetooth przez
Wi-Fi

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
p o7} ) *

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wylacz

Ustaw. Bluetooth Wytacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).

Podtacz do smartfona

U 2 &

a %

INGEA Inform. wysSw.

3. Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtaczenia].

adzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczenia
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4. Wybierz opcje.

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyswietlaj

Android
i0s

® Jezeli aplikacja Camera Connect jest juz zainstalowana, wybierz opcje
[Nie wyswietlaj].

® Jezeli aplikacja Camera Connect nie zostata zainstalowana, wybierz
opcje [Android] lub [iOS] i zeskanuj wy$wietlony kod QR za pomocg
smartfona, aby przej$¢ do serwisu Google Play lub App Store i
zainstalowa¢ aplikacje Camera Connect.
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5. Wybierz opcje [Paruj przez Bluetooth].

Podtacz do smartfona

Paruj przez Bluetooth
Polacz przez Wi-Fi

Z poziomu smartfona sparowanego
przez Bluetooth mozna sterowac
aparatem lub korzystac z aplik.
Canon ulatw. polaczenia Wi-Fi

[ MENU hus} SET

Parowanie

Po sparowaniu, aparat pozostaje
potaczony nawet po wyta
Aby zatrzymac komunika
[Tryb samolotowy] na [Wt.]

0K

® Nacisnij przycisk < @) >, aby rozpocza¢ parowanie.

Parowanie

Trwa parowanie. Uzywaj apli-
kacjiloprogramowania Canon
na smartfonie.

N
XXXXX

Anuluj

Parowanie

Zakoriczenie biezace
nia Bluetooth i parowanie z
nowym urzadzeniem
Biezace polaczenie Bluetooth:
XXX

Anuluj

® Aby po zakonczeniu parowania z jednym smartfonem przeprowadzi¢
parowanie z kolejnym, wybierz przycisk [OK] znajdujacy sie na ekranie
powyzej.
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Czynnosci wykonywane za pomocga smartfona (1)

6. Uruchom aplikacje Camera Connect.

2y

(’anmg\“\
)

7. Stuknij kamere, aby sparowac.

¥ Detect camera

Choose a camera for pairing

EOSa=sli

® |W systemie Android, przejdz do Czynnosci wykonywane na aparacie
(2).

8. Stuknij przycisk [Pair/Paruj] (tylko system iOS).

Bluetooth Pairing Request

“EQS * would like to pair with
your
Cancel Pair
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Czynnosci wykonywane na aparacie (2)

9 . Wybierz opcje [OK].

Parowanie

Potacz z tym smartfonem:
XXXXX

Anuluj

1 0 Naci$nij przycisk <@ >.

Parowanie

Sparowano z:
XXXXX
Uzywaj aplikacjiloprogramowania
Canon na smartfonie

oK

® Parowanie zostato ukoriczone i aparat jest potgczony ze smartfonem

przez Bluetooth.

Camera Connect

@

® Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera Connect pojawi si¢ ikona

Bluetooth.
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€) Przestroga

® Aparatu nie mozna jednocze$nie podtgczy¢ przez Bluetooth do dwéch lub wigkszej
liczby urzadzen. Aby przetgczy¢ sig na inny smartfon dla potgczenia Bluetooth,
patrz Ponowne tgczenie za pomocg Wi-Fi/Bluetooth.

® Potgczenie Bluetooth zuzywa energig akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytgczania aparatu. Z tego wzgledu podczas korzystania z
aparatu stan akumulatora moze by¢ niski.

Rozwigzywanie probleméw z parowaniem

® Przechowywanie rekordéw parowania dla wczes$niej sparowanych aparatéw w
smartfonie uniemozliwi jego sparowanie z tym aparatem. Przed ponowieniem
préby sparowania usun rekordy parowania wcze$niej sparowanych aparatéw z
ekranu ustawien Bluetooth smartfona.

F Uwaga

® Po nawigzaniu potgczenia Bluetooth mozna uzywac¢ elementdw sterujgcych
aparatu, aby wysyta¢ obrazy do smartfona (& ).
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Czynnosci wykonywane na smartfonie (2)

1 1 . Stuknij funkcje Camera Connect.

bath remte controller
s Location information

!:!0 Camera settings

® W przypadku systemu iOS po wyswietleniu komunikatu stuknij opcje
[Join/Przytacz sig], aby potwierdzi¢ podtgczenie aparatu.

® Komunikat o btedzie o moze wyswietli¢ si¢ na smartfonie nawet jesli
Camera Connect jest potgczone. Jesli tak sie stanie, zamknij
komunikat o btedzie i kontynuuj korzystanie z aplikacji.

® Informacje na temat funkcji Camera Connect znajdujg sie na stronie
Funkcje Camera Connect.

® Po ustanowieniu potgczenia Wi-Fi zostanie wyswietlony ekran
wybranej funkgji.

[ wi-Fi wlaczona

Rozt., zak.
Potw. nastaw

czenie Wi-Fi | powrét do
ekranu ustawien funkcji Wi-Fi

MENU s

® Na gtéwnym ekranie aplikacji Camera Connect pod$wietlone zostang
ikony Bluetooth i Wi-Fi.

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zgodnym z Bluetooth zostato wtasnie nawigzane.
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® Instrukcje dotyczace konczenia potaczenia Wi-Fi znajdujg sie w rozdziale Zakanczanie
potaczen Wi-Fi.

® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi spowoduje przetaczenie aparatu na potgczenie
Bluetooth.

® Aby ponownie potgczy¢ sig przez Wi-Fi, uruchom aplikacje Camera Connect i stuknij
funkcje, ktorej uzyjesz.

® Ekran [HWi-Fi wiaczona]

Rozt., zak.
® Konczy potaczenie Wi-Fi.
Potw. nastaw
® Mozna sprawdzi¢ nastawy.
Szczeg. btedu
® Po wystgpieniu btedu potaczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegéty btedu.
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I Funkcje Camera Connect

Images on camera/Obrazy w aparacie
® Obrazy mozna przeglada¢, usuwacé lub oceniac.
® Obrazy mozna zapisywac na smartfonie.
® Efekty mozna zastosowac na obrazach RAW i zapisa¢ na smartfonie (Twoércze
wspomaganie).
Remote live view shooting/Zdalne fotografowanie w trybie Live View
® Umozliwia zdalne fotografowanie podczas ogladania obrazu na zywo na smartfonie.

Auto transfer/Automatyczne wysytanie

® Umozliwia dostosowanie ustawien aparatu i aplikacji dla transferu automatycznego

zdje¢ (@)
Bluetooth remote controller/Pilot zdalnego sterowania Bluetooth
® Umozliwia zdalne sterowanie aparatem ze smartfona sparowanego przez Bluetooth.
(Niedostepne po podtgczeniu przez Wi-Fi.)
® Funkcja automatycznego wytgczania jest nieaktywna, gdy uzywany jest pilot zdalnego
sterowania Bluetooth.
Location information/Informacje o lokalizacji
® Nieobstugiwane na tym aparacie.

Camera settings/Nastawy aparatu

® Mozna zmienia¢ nastawy aparatu.
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Utrzymywanie potaczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest on
wylaczony

Nawet po ustawieniu przetacznika zasilania aparatu w pozycji < Q FF >, mozna uzywa¢
smartfona do nawigzywania potgczenia za pomoca Wi-Fi pod warunkiem, ze aparat jest
sparowany ze smartfonem przez Bluetooth.

Jesli wolisz nie tgczy¢ sig z aparatem przez Wi-Fi gdy jest on wytaczony, ustaw [Tryb
samolotowy] na [Wt.] lub ustaw [Ustaw. Bluetooth] na [Wytacz].

Tryb samolotowy Wi

Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

€ Przestroga

® Funkcji nie mozna uzywac po zresetowaniu ustawien sieci bezprzewodowej ani po
usunieciu informacji o potgczeniu ze smartfona.
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I Anulowanie parowania

Anuluj parowanie ze smartfonem w nastgpujgcy sposéb.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
p o7} )

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).

Podtacz do smartfona

U 2 &

a %

INGEA Inform. wysSw. MENU Y

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potaczen (@ ) obroé pokretio < € >
aby przetgczy¢ ekran.

3. Wybierz opcje [Edytuj/usun urzadzenie].

Wybi rzadzenie do faczenia

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
Edytuj/usun urzadzenie

XXXXX
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4. Wybierz smartfon, z ktérym parowanie ma zosta¢ anulowane.

sun urzadzenie

MENU )

® Smartfony aktualnie sparowane z aparatem sg oznaczone [].

5. Wybierz opcje [Usun informacje o potaczeniu].

XXXXX

Zmien nick tego urzadzenia
Wysw. obrazy
Usun informacje o polaczeniu

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy
5

6 . Wybierz opcje [OK].

Usur informacje o polaczeniu

Anuluj

7. Skasuj informacje o aparacie na smartfonie.

® W menu ustawien Bluetooth smartfona skasuj informacje o aparacie
zarejestrowane na smartfonie.
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I Potaczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A e3) ) *

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).

Podtacz do smartfona

U 2 &

a %

INGEA Inform. wysSw. MENU Y

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potaczen (@ ) obréé pokretio < € >
aby przetgczy¢ ekran.

3. Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtiaczenia].

Wybi rzadzenie do faczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczeni
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4. Wybierz opcje.

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyswietlaj
Android
i0s

® Jezeli aplikacja Camera Connect jest juz zainstalowana, wybierz opcje
[Nie wyswietlaj].

5. Wybierz opcje [Potacz przez Wi-Fi].

Podtacz do smartfona

Paruj przez Bluetooth

Potacz przez Wi-Fi
Nawiazywanie potaczenia Wi-Fi
przy uzyciu aparatu i smartfona

6. Nawiaz potaczenie Wi-Fi.

Odéwiez

Tryb punktu dostepu aparatu

Podtacz pi WPS

16A9AACES 9ch
Wygodny sposob taczenia z
punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj

® Podtacz do punktu dostgpu przez Wi-Fi. Przejdz do punktu 6 w
Potgczenie Wi-Fi przez punkt dostepu.
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Czynnosci wykonywane na smartfonie

7. Wykonaj czynnosci na smartfonie, aby nawigza¢ potaczenie Wi-Fi.

Ekran smartfona (przyktadowy)

)

_CanonOA &

e T Y]
remast iz @
a= (D)

® Wiacz funkcje Wi-Fi na smartfonie, a nastepnie dotknij identyfikatora

SSID (nazwa sieci) sprawdzonego w punkcie 6 w Czynnos$ci
wykonywane na aparacie (1).

® Jako hasto wprowadz hasto sprawdzone w punkcie 6 Czynnosci

wykonywane na aparacie (1).

8. Uruchom aplikacj¢ Camera Connect, a nastepnie stuknij aparat, aby
potaczy¢ sie przez Wi-Fi.

7= Detect camera
Select camera to connect to.
Tanon EOS &
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Czynnosci wykonywane na aparacie (2)

9 . Wybierz opcje [OK].

Potacz z tym smartfonem:
XXXXX

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy
LS Wysw. obrazy

Anuluj OK

® Aby okresli¢ wyswietlane obrazy, nacisnij przycisk < [NFO >.
Przeprowadz konfiguracje tak jak opisano w Ustawienia zapewniajace
mozliwo$¢ wyswietlania obrazéw ze smartfondw, zaczynajgc od kroku

on information

® Na smartfonie zostanie wyswietlone okno gtéwne aplikacji Camera
Connect.

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zostato wiasnie nawigzane.

® Obstuguj aparat za pomocg aplikacji Camera Connect (& ).

® Instrukcje dotyczace konczenia potaczenia Wi-Fi znajdujg sie w rozdziale Zakanczanie
potaczen Wi-Fi.

® Informacje na temat nawigzywania ponownego potgczenia przez Wi-Fi znajdujg sig w
rozdziale Ponowne tgczenie za pomocg Wi-Fi/Bluetooth.

[F Uwaga

® Po potaczeniu przez Wi-Fi mozna wysyta¢ obrazy do smartfona z ekranu szybkich
nastaw podczas odtwarzania (& ).
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I Automatyczny transfer obrazéw podczas fotografowania

Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione zdjecia do smartfona. Przed wykonaniem
ponizszych czynnos$ci upewnij sie, ze aparat jest potgczony ze smartfonem przez Wi-Fi.

1 «  Wybierz [(1): Ustawienia Wi-Fi].
p o7} )

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje [Wyslij do smartfona po zarej.].

Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi Wihacz
Historia pofaczen Pokaz
Wyslij do smartfona po zarej.

Adres MAC

3. Ustaw pozycje [Autom. wysytka] na opcje [Wiacz].

Wyslij do smartfona po zarej.

Autom. wysyltanie .
» Whacz
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4 . Ustaw [Rozmiar do wysyiki].

Wyslij do smartfona po zarej.

Rozmiar do wysytki b Zmniejsz
Oryg. rozmiar

5. Zréb zdjecie.
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I Wysylanie obrazéw do smartfona z aparatu

Aparat umozliwia przesytanie zdje¢ do smartfona sparowanego przez Bluetooth (tylko
urzgdzenia z systemem Android) lub potgczonego przez Wi-Fi.

1 . Przetacz na odtwarzanie obrazéw.

® Jesli wykonasz te operacje podczas potgczenia przez Bluetooth,
wyswietlony zostanie komunikat i nastgpi zmiana potgczenia na
potaczenie Wi-Fi.

4. Wybierz opcje wysytania i przeslij zdjecia.
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(1) Wysytanie obrazéw pojedynczo

1 . Wybierz obraz do wystania.

® Obré¢ pokretio <€) >, aby wybraé obraz do wystania, a nastepnie
nacisnij przycisk < (@ >.

® Obrazy mozna wybra¢ za pomocag dotknigcia trybu miniatur (& ).

2 . Wybierz opcje [Wyslij wysw.].

® W oknie [Rozmiar do wysytki] mozesz wybra¢ rozmiar wysytanego
obrazu.

® Podczas wysytania filméw mozesz wybra¢ jako$¢ obrazu filméw, ktére
chcesz wystaé, w pozycji [Jakos¢ do wysytki].
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(2) Wysytanie wielu wybranych obrazéow

1 +  Naci$nij przycisk <@ >.
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3. Wybierz obrazy, ktére chcesz wysta¢.

® Obré¢ pokretio < €) >, aby wybraé obraz do wystania, a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.

G2 [@100-0010

® Obrazy mozna wybra¢ za pomocg dotkniecia trybu wyswietlania trzech
obrazoéw jednoczesnie (& ).

® Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz wysta¢, naci$nij przycisk

<MENU>.
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4. Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wy brazy

Do wysytki: 2 zdje¢

J_akos‘c’ do wysylki Skompres. )
do wysytki  Zmniejszo

Anuluj Wyélij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zadang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki
Oryg. rozmiar

| SET_[o]§

® Podczas wysytania filméw wybierz jako$¢ obrazu w pozycji [Jako$¢ do
wysytki].

5. Wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysyiki: 2 zdjec

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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(3) Wysytanie okreslonego zakresu obrazéw

1 « Nacis$nij przycisk <@ >.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).
® Wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia).
® Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtdrz czynno$ci opisane w tym punkcie.

® Mozesz dotknieciem zmienic¢ liczbe obrazéw pokazywanych w trybie
miniatur do wyboru (& ).
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4. Potwierdz zakres.

® Nacisnij przycisk < MENU >.

5. Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wyslij obrazy

Do wysyiki: 2 zdjet

@ko;c’ do_wysylk Skompres
r do wysylki  Zmniejszo

Anuluj Wyslij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki
Oryg. rozmiar

| SET_[o]§

® Podczas wysytfania filméw wybierz jako$¢ obrazu w pozycji [Jakos¢ do
wysytki].

6. Wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysyiki: 2 zdje¢

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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(4) Wysytanie wszystkich obrazéw na karcie

1 +  Naci$nij przycisk <@ >.
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3. Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wy brazy

Do wysytki: 52 zdje¢

J_akos‘c’ do wysylki Skompres. )
do wysytki  Zmniejszo

Anuluj Wyélij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zadang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki
Oryg. rozmiar

| SET_[o]§

® Podczas wysytania filméw wybierz jako$¢ obrazu w pozycji [Jako$¢ do
wysytki].

4. Wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysyiki: 52 zdjec

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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(5) Wysytanie obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania
Wyslij jednoczes$nie wszystkie obrazy spetniajgce kryteria wyszukiwana ustawione w pozycji

[Ustaw kryteria wyszukiwania]. Wiecej informacji o [Ustaw kryteria wyszukiwania],

znajduje sie w Ustawianie kryteriow wyszukiwania obrazu.

1 +  Naci$nij przycisk <@ >.
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3. Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wy brazy

Do wysytki: 52 zdje¢

J_akos‘c’ do wysylki Skompres. )
do wysytki  Zmniejszo

Anuluj Wyélij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zadang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki
Oryg. rozmiar

| SET_[o]§

® Podczas wysytania filméw wybierz jako$¢ obrazu w pozycji [Jako$¢ do
wysytki].

4. Wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysyiki: 52 zdjec

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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Konczenie transferu obrazéw

Wysytanie obrazéw z aparatu po sparowaniu przez Bluetooth (wytacznie urzadzenia z
systemem Android)

® Nacisnij przycisk < MIENU > na ekranie transferu obrazow.

Wyslij obrazy do smartfona

Roztacz Wi-Fi i zakoncz

Anuluj

® Zaznacz [OK] aby zakonczy¢ transfer obrazéw i potagczenie Wi-Fi.

Wysytanie obrazéw z aparatu za posrednictwem potaczenia Wi-Fi

MENUES)]

® Nacisnij przycisk < VIENU > na ekranie transferu obrazéw.

® Instrukcje dotyczace konczenia potaczenia Wi-Fi znajdujg sie w rozdziale Zakanczanie
potaczen Wi-Fi.

€ Przestroga

® Podczas transferu obrazéw wykonywanie zdje¢ nie jest mozliwe nawet
w przypadku naciskania spustu migawki aparatu.
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[F Uwaga

® Transfer obrazéw mozna anulowaé, wybierajac opcje [Anuluj] podczas transferu.
® Mozna wybra¢ maksymalnie 999 plikéw réwnoczes$nie.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi zaleca sig wytgczenie funkcji oszczedzania energii
w smartfonie.

® Wybor zmniejszonego rozmiaru zdje¢ dotyczy wszystkich zdje¢ wystanych w
danym czasie. Nalezy pamietag, ze zdjecia o rozmiarze S2 nie bedg zmniejszane.
® Wybor kompresji filméw dotyczy wszystkich filméw wysytanych w danym czasie.

Zwr6¢ uwage, ze filmy SFHDIEEIR T3 25.00P) ; nie zostang zmniejszone.

® W przypadku zasilania aparatu za pomoca akumulatora upewnij sie, ze jest on
w petni natadowany.
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I Zakanczanie potaczen Wi-Fi

Wykonaj jedng z dwdch nastepujgcych czynnosci.

Na ekranie aplikacji Camera Connect wybierz opcje [[X]].

Camera Connect

@ - .?.

Na ekranie [DWi-Fi wiaczona] wybierz opcje [Rozt., zak.].

[ wi-Fi wiaczona

Rozt., zak.
Potw. nastaw

Roztgczenie Wi-Fi i powrdt do
ekranu ustawien funkcji Wi-Fi
{MENU o}

® Jesli ekran [[JWi-Fi wiaczona] nie jest wyswietlany, zaznacz [(): Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].

® Wybierz pozycje [Rozt., zak.] a nastepnie wybierz przycisk [OK] na ekranie
potwierdzenia.
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Ustawienia zapewniajace mozliwos¢ wyswietlania
obrazéw ze smartfonow

Obrazy mozna okresli¢ po zakonczeniu potgczenia Wi-Fi.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
p o7} )

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).

.o
Podtacz do smartfona

U 2 &

a %

INGEA Inform. wysSw. MENU Y

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potgczen (@ ) obréé pokretio < € >
aby przetgczy¢ ekran.

3. Wybierz opcje [Edytuj/usun urzadzenie].

Wybi rzadzenie do faczenia

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
Edytuj/usun urzadzenie

XXX
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4. Wybierz smartfon.

sun urzadzenie

® Wybierz nazwe smartfona, na ktérym chcesz wyswietli¢ obrazy.

5. Wybierz opcje [Wysw. obrazy].

1 nick tego urzadzenia
cbrazy
Usun informacje o polaczeniu

Wysw. obrazy

Wszystkie obrazy
hal
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6 . Wybierz opcje.

kie obrazy
O Obrazy z ostatnich dni
O Wybierz wg oceny

O Zakres numerow plikow

Anuluj

® Wybierz [OK], aby przej$¢ do ekranu ustawien.

[Wszystkie obrazy]

® Beda widoczne wszystkie obrazy zapisane na karcie.

[Obrazy z ostatnich dni]

O Obrazy z dnia dzisiejszego
@® Obrazy z ostatnich dni

1 dni

Anuluj

® Okresl wyswietlane obrazy na podstawie daty wykonania. Mozna
wybra¢ zdjgcia wykonywane maksymalnie dziewie¢ dni wczesniej.

® Po wybraniu opcji [Obrazy z ostatnich dni] bedg widoczne obrazy
wykonane w ciggu wskazanej liczby dni przed obecng datg. Obré¢
pokretto < ) >, aby okresli¢ liczbe dni, nastepnie naciénij przycisk
<@ >, aby potwierdzi¢ wybor.

® Po wybraniu [OK] wy$wietlane obrazy zostang ustawione.

@ Przestroga

® Jesli ustawienie opcji [Wysw. obrazy] jest inne niz [Wszystkie
obrazy], zdalne fotografowanie nie jest mozliwe.
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[Wybierz wg oceny]

* Wszystkie
(]

D)
[

® Okresl wyswietlane obrazy wg nastepujacych kryteriow: dostgpnos¢
oceny lub jej rodzaj.

® Po wyborze rodzaju oceny wyswietlane obrazy zostang ustawione.

[Zakres numeréw plikow] (Wybierz zakres)

Wybierz zakres

EIOstal_]ni obraz

[ @

® Wybierz pierwszy i ostatni obraz sposrdd obrazéw uszeregowanych
wedtug numerdw plikéw, aby okresli¢ wyswietlane obrazy.

1.

w

Nacisnij przycisk < @) >, aby wyswietli¢ ekran wyboru obrazéw.
Obré¢ pokretio < () >, aby wybraé obraz.
Obrazy mozna wybra¢ za pomocg dotkniecia trybu miniatur (@ ).

. Wybierz obraz jako punkt poczatkowy (1).
. Obré¢ pokretto < () > i wybierz obraz jako punkt koncowy (2).

. Wybierz opcje [OK].
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€) Przestroga

® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkciji
fotografowania zdalnego spowoduje skutki opisane ponizej.
« Trwajgce wiasnie nagrywanie filmu w trybie filmowania bedzie kontynuowane.

« Trwajgce wiasnie nagrywanie filmu w trybie fotografowania zostanie
zakonczone.

® Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi ze smartfonem niektére funkcje sg niedostepne.

® W trybie zdalnego fotografowania szybko$¢ AF moze by¢ nizsza.

® W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub zwolnienia
migawki moga dziata¢ z opéznieniem.

® Podczas zapisywania obrazéw w smartfonie nie mozna robi¢ zdjg¢ nawet w
przypadku naci$niecia spustu migawki aparatu. Ponadto ekran aparatu moze sig
wytgczag.

F Uwaga

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi zaleca sie wytgczenie funkcji oszczedzania energii
w smartfonie.
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Nawigzywanie potaczenia z komputerem przez Wi-Fi

& Obstuga aparatu przy uzyciu EOS Utility

W tej czesci wyjasniono, w jaki sposéb podtgczy¢ aparat do komputera za posrednictwem
sieci Wi-Fi i obstugiwac¢ aparat za pomocg oprogramowania EOS lub innego dedykowanego
oprogramowania. Zainstaluj najnowszg wersje oprogramowania na komputerze przed
skonfigurowaniem potgczenia Wi-Fi.

Instrukcje obstugi komputera mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika komputera.

I Obstuga aparatu przy uzyciu EOS Utility

Za pomocg oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS) mozna importowa¢ obrazy
z aparatu, sterowac aparatem i wykonywac inne operacje.

Czynnosci wykonywane za pomoca aparatu (1)

1- Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A A o) "

Potgczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Wybierz opcje [(1Zdalne sterow. (EOS Utility)].

Zdalne sterow. (EOS Utility)

U 2 &

a %

NG Inform. wySw. MENU o}

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potaczen (& ) obroé pokretio < () >
aby przetgczy¢ ekran.
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3. Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtaczenia].

Wybierz urzadzenie do faczenia

Dodaj urzz

4. Sprawdz identyfikator SSID (nazwe sieci) i hasto.

Anuluj

2)

©® Sprawdz identyfikator Nazwa sieci (SSID) (1) i Hasto (2) wyswietlane
na ekranie aparatu.
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Czynnosci na komputerze (1)

5. Wybierz nazwe sieci (SSID) i wprowadz hasto.
Ekran komputera (przyktadowy)
Sieci
Wyswietl ustawienia potaczenia
Wi-Fi

aill | Canon0A

® Na ekranie ustawien sieciowych komputera wybierz sprawdzony w

punkcie 4 w Czynno$ci wykonywane na aparacie (1) identyfikator
SSID.

® Jako hasto wprowadz hasto sprawdzone w punkcie 4 Czynnosci
wykonywane na aparacie (1).

721



Czynnosci wykonywane na aparacie (2)

6 . Wybierz opcje [OK].

Rozpocznij synchronizowanie

obu urzadzen

Anuluj

® Zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. oznacza 6
ostatnich znakéw adresu MAC podigczanego aparatu.

Fkdkk

Trwa parowanie EQS s#xx=«
(taczenie) z komputerem.

Uruchom EOS Utility na
komputerze.

Anuluj
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Czynnosci na komputerze (2)

7. Uruchom program EOS Utility.

8. W programie EOS Utility kliknij [Pairing over Wi-Fi/LAN/Parowanie Wi-
Fi/LAN].

® W przypadku wyswietlenia komunikatu dotyczacego zapory sieciowej
wybierz [Yes/Tak].

9. Kliknij [Connect/Podtacz].

EOS cameras delected on network
Choose a camera for pairing

Camera mods! MAC andress 1P adress.

=

® Wybierz aparat, z ktérym chcesz si¢ potgczy¢, a nastepnie kliknij
[Connect/Podtacz].
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Czynnosci wykonywane na aparacie (3)

1 0 Nawiaz potaczenie Wi-Fi.

XXXXX
znaleziono
Podiacz do PC.

Anuluj

® Wybierz opcje [OK].
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Ekran [JWi-Fi wiaczona]

2 wi-Fi wlaczona

Rozt., zak
Potw. nastaw

Rozlaczenie Wi-Fi i powrot do
ekranu us en funkcji Wi-Fi
| MENU o}

Rozt., zak.

® Konczy potaczenie Wi-Fi.
Potw. nastaw

® Mozna sprawdzi¢ nastawy.

Szczeg. btedu
® Po wystgpieniu btedu potaczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegéty btedu.
Potaczenie Wi-Fi z komputerem zostato wiasnie nawiagzane.

® Obstuguj aparat za pomoca programu EOS Utility.
® Informacje na temat nawigzywania ponownego potgczenia przez Wi-Fi znajdujg sie w
rozdziale Ponowne tgczenie za pomocg Wi-Fi/Bluetooth.

€@ Przestroga

® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkciji
fotografowania zdalnego spowoduje skutki opisane ponizej.
« Trwajgce wtasnie nagrywanie filmu w trybie filmowania bedzie kontynuowane.

« Trwajgce wtasnie nagrywanie filmu w trybie fotografowania zostanie
zakonczone.

® Nie mozna uzywac¢ aparatu do robienia zdje¢ w trybie fotografowania, jesli aparat
dziata w trybie nagrywania filméw w EOS Utility.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi z programem EOS Utility pewne funkcje sg
niedostepne.

® W trybie zdalnego fotografowania szybko$¢ AF moze by¢ nizsza.

® W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub zwolnienia
migawki moga dziata¢ z op6znieniem.

® Podczas zdalnego fotografowania w trybie Live View szybko$¢ przesytania
obrazéw jest nizsza niz w przypadku potgczenia za pomocg kabla interfejsu. Z tego
wzgledu obiekty w ruchu moga nie by¢ wyswietlane w sposéb ptynny.
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Podtaczanie do drukarki przez Wi-Fi

@ Drukowanie obrazéw

& Ustawienia drukowania

W tej czesci objasniono, jak drukowac obrazy po nawigzaniu bezposredniego potaczenia
miedzy aparatem a drukarkg obstugujaca technologie PictBridge (bezprzewodowa sie¢
LAN) za pomoca sieci Wi-Fi. Procedura obstugi drukarki zostata opisana w instrukcji obstugi
drukarki.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A ()

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Tryb samolotowy Wik
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Wybierz opcje [C}Drukuj na drukarce Wi-Fi].

Drukuj na drukarce Wi-Fi

0 2 &

a %

LG Inform. wysw. | MENU o

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potaczen (@ ) obro¢ pokretio < >
aby przetgczy¢ ekran.
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3. Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtaczenia].

Wybi

Dodaj u

4. Sprawdz identyfikator SSID (nazwe sieci) i hasto.
(1)

Podtacz urzadzenie do aparatu
Z uzyciem DUHIZSZyCh ustawien
i h
ci (SSID)

XXX-XXX_CanonXX |

[Hasto XXX |

Anuluj Przelacz si

2

® Sprawdz identyfikator Nazwa sieci (SSID) (1) i Hasto (2) wy$wietlane

na ekranie aparatu.

5 . Skonfiguruj drukarke.

® W menu nastaw sieci Wi-Fi uzywanej drukarki wybierz sprawdzong

wczes$niej nazwe sieci (SSID).

® Jako hasto wprowadz hasto sprawdzone w punkcie 4.
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6 . Wybierz drukarke.

Anuluj

® Zlisty wykrytych drukarek wybierz drukarke, z ktérg chcesz sie
potaczy¢ za posrednictwem sieci Wi-Fi.

® Jesli preferowanej drukarki nie ma na liscie, wybranie opcji [Szukaj
ponownie] moze umozliwi¢ aparatowi jej znalezienie i wy$wietlenie.

[F Uwaga

® Aby nawigza¢ fgcznos$¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, patrz Potgczenie
Wi-Fi przez punkt dostepu.

728



I Drukowanie obrazéow

Drukowanie obrazéw pojedynczo

1 . Wybierz obraz, ktéry ma by¢ wydrukowany.

Ed

-

R0 [EUS

® Obré¢ pokretio <€) >, aby wybraé obraz do drukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >.
® Obrazy mozna wybra¢ za pomocg dotknigcia trybu miniatur (& ).

2 . Wybierz opcje [Drukuj obraz].
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3 . Wydrukuj obraz.

kopii

rowanie

) Domyslne Opcje papieru
Domyslne
8) Z ramka

® Sposob konfiguracji drukowania opisano na stronie Ustawienia
drukowania.
® Wybierz opcje [Drukuj], a nastepnie [OK], aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie wedtug okreslonych opcji obrazu

1 « Nacis$nij przycisk <@ >.

o

™Polecenie wydruku ok

[ Standard 1 kartek
Data Wyt
Numer pliku Wiyt.

Wyb.obraz| = Wielokr. Nastawy

Drukuj L5}

® Sposob konfiguracji drukowania opisano na stronie Polecenie wydruku
obrazéw (DPOF).

® Jezeli polecenie wydruku zostato skonfigurowane przed nawigzaniem
potaczenia Wi-Fi, przejdz do punktu 4.
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4. Wybierz opcje [Drukuj].

® Pozycja [Drukuj] jest dostepna wytacznie, gdy obraz zostat wybrany, a
drukarka jest gotowa do druku.

5. Skonfiguruj [Opcje papieru] (&).

6 . Wydrukuj obraz.

Uruchom drukowanie

Anuluj

® Po wybraniu pozycji [OK] rozpoczyna sig drukowanie.

€@ Przestroga

® Fotografowanie nie jest mozliwe podczas potgczenia z drukarkg przez Wi-Fi.

® Obrazéw RAW, HEIF i filméw nie mozna wybra¢ do wydruku.

® Przed rozpoczeciem wydruku nalezy ustawi¢ format papieru.

® Drukowanie numeru pliku moze nie by¢ obstugiwane przez niektére drukarki.

® W przypadku niektérych drukarek, daty mogg zosta¢ wydrukowane na marginesie
jesli ustawiono [Z ramka].

® W przypadku niektérych drukarek data drukowana na jasnym tle lub na marginesie
moze wydawac sie zbyt jasna.
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[F Uwaga

® W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sig, ze jest on
w petni natadowany.

® W zaleznosci od rozmiaru pliku i jako$ci obrazu, po wybraniu [Drukuj] moze
uptyna¢ troche czasu, zanim drukowanie si¢ rozpocznie.

® Aby zatrzymac¢ drukowanie, nacisnij przycisk < @ > podczas wys$wietlania
polecenia [Anuluj], a nastepnie wybierz [OK].

® Podczas drukowania z [Zlec.wydr.obr.], mozesz wybra¢ [Dalej], aby kontynuowac
drukowanie pozostatych obrazéw, jesli zatrzymano trwajgce drukowanie.
Drukowania nie mozna kontynuowa¢ w nastepujgcych przypadkach.

« Zmieniono polecenie wydruku obrazéw lub usunieto obrazy wybrane do
drukowania przed kontynuowaniem drukowania.

« W przypadku drukowania miniatur zmieniono ustawienie papieru przed
kontynuowaniem drukowania.

® W przypadku probleméw wystepujacych podczas drukowania zobacz Uwaga.
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I Ustawienia drukowania

Informacje widoczne na ekranie i opcje ustawien beda zaleze¢ od uzywanej drukarki.
Ponadto niektére ustawienia moga by¢ niedostepne. Szczegétowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Ekran ustawien drukowania

Kadrowanie
Opcje papieru

Anuluj

[
®

(1) Umozliwia ustawienie drukowania daty lub numeru pliku (& ).

) Umozliwia ustawienie efektow drukowania (& ).

3) Umozliwia ustawienie liczby kopii do wydruku (& ).

(4) Umozliwia ustawienie obszaru drukowania (& ).

(5) Umozliwia okreslenie formatu i rodzaju papieru oraz uktadu wydruku (&, @, @ ).

(6) Umozliwia powrét do ekranu wyboru obrazu.

(7) Uruchamia drukowanie.

8) Wyswietlane sg informacje o formacie i rodzaju papieru oraz uktadzie wydruku.

*W zaleznosci od drukarki niektére ustawienia moga nie by¢ dostepne.
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Opcje papieru

Wyt
Wyt
21 kopii

Kadrowanie

L) Domysine Opcje papieru
B Domysine Anuluj
Z ramka Drukuj

® Wybierz opcje [Opcje papierul].

[J] Ustawianie formatu papieru

Format papieru
9x13cm
13x18cm
10x14,8cm

5,4x8,6cm
10x15¢cm
8,5x11"

[T Anuluj | SET_[oEIC]

® Wybierz format papieru w drukarce.
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[2J] Ustawianie rodzaju papieru

(3N Rodzaj papieru

Foto
Super Foto
ysine

[TEMWroc | SET_[oEIC]

® Wybierz rodzaj papieru w drukarce.

] Ustawianie ukfadu strony

Uktad strony

Domysline

MENU WY

® Wybierz uktad strony.
€) Przestroga
® Jesli format obrazu jest inny niz format papieru do drukowania, w przypadku

drukowania bez ramki obraz moze zosta¢ znacznie przyciety. Obrazy moga by¢
drukowane w nizszej rozdzielczosci.

[¥] Ustawienie drukowania daty/numeru pliku
Info drukowane na obrazach
Data

Nr pliku
Data+Nr

Domyslne

® Wybierz opcje [D]].
® Wybierz, co chcesz wydrukowac.
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[[9] Ustawianie efektéow drukowania (poprawianie jakosci obrazu)

Poprawianie jakosci obrazu

Domyslnie

Wi,
Vivid
NR

® Wybierz opcje [].
® Wybierz efekt druku.

€) Przestroga

® Czutosci ISO moga by¢ btednie zinterpretowane w informacjach o obrazie
wydrukowanych dla obrazéw uchwyconych przy rozszerzonej czutosci ISO (H).

® [Domysinie] w efektach druku i innych opcjach odnosci sie do ustawien
domysinych okreslonych przez producenta drukarki. Szczegdtowe informacje na
temat [DomysInie] mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

[[J] Ustawianie liczby kopii

Kopie

kopii

©® Wybierz opcje [[JJ)].
® Wybierz liczbe kopii wydrukéw.
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Kadrowanie obrazu

Kadrowanie nalezy przeprowadzi¢ bezposrednio przed rozpoczeciem drukowania.
Zmiana innych ustawien drukowania po skadrowaniu obrazéw moze wymaga¢ ponownego
ich skadrowania.

1 . Wybierz opcje [Kadrowanie] na ekranie ustawien drukowania.

2 . Ustaw rozmiar, pozycje i orientacje ramki kadrowania.

® Zostanie wydrukowany obszar obrazu wewnatrz ramki kadrowania.
Ksztatt ramki (format obrazu) mozna zmieni¢ za pomocg opcji [Opcje
papieru].
Zmiana rozmiaru ramki przycinania
Obré¢ pokretto < §7% >, aby zmieni¢ rozmiar ramki przycinania.

Przesuwanie ramki kadrowania

at

Naci$nij < &+ >, aby przesung¢ ramke pionowo lub poziomo.

Zmiana orientacji ramki kadrowania

Naciskanie przycisku < INFO > powoduje przetgczanie pomiedzy pionows i
poziomg orientacjg ramki kadrowania.

3- Nacisnij przycisk <@ >, aby zakonczyé kadrowanie.

® Przycinany obszar obrazu mozna sprawdzi¢ w lewym gérnym rogu
ekranu ustawien drukowania.

738



€) Przestroga

® W przypadku niektérych drukarek przycinany obszar obrazu moze nie by¢

drukowany zgodnie z ustawieniem.
® Im mniejsza ramka kadrowania, tym nizsza rozdzielczo$¢, z jakg drukowane sg
obrazy.

F Uwaga

Sposéb postepowania w przypadku btedéw drukarki

® Jesli drukowanie nie zostato wznowione po usunieciu btedu drukarki (jak brak
atramentu lub brak papieru) i wybraniu pozycji [Dalej], skorzystaj z przyciskow
drukarki. Szczegdtowe informacje dotyczace kontynuowania drukowania mozna
znalez¢ w instrukciji obstugi drukarki.

Komunikaty o btedach

® W przypadku wystgpienia problemu podczas drukowania na ekranie aparatu
zostanie wys$wietlony komunikat o btedzie. Po rozwigzaniu problemu wznéw
drukowanie. Szczegotowe informacje dotyczgce rozwigzywania probleméw
zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Btad papieru

® Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany.

Btad kasety z atram./tasma

® Sprawdz poziom atramentu w drukarce i zbiornik na zuzyty atrament.

Btad urzadzenia

® Sprawdz, czy w drukarce wystgpity inne btedy, niezwigzane z papierem i
atramentem.

Btad pliku

® Wybranego obrazu nie mozna wydrukowac¢. Obrazy wykonane przez inne aparaty
lub edytowane za pomocg komputera mogg nie nadawac sie do wydrukowania.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej

& Laczenie sie z image.canon.

© Automatyczny transfer obrazéw

W niniejszej czesci opisano jak wysyta¢ obrazy na image.canon.

I Laczenie sie¢ z image.canon.

Potgcz aparat z ustugg image.canon, aby wysyta¢ zdjecia bezposrednio z aparatu.

® Konieczny jest komputer lub smartfon z przegladarka i potgczeniem internetowym.

® Musisz podac¢ adres e-mail uzywany na komputerze lub smartfonie.

® Aby zapozna¢ sie z instrukcjg korzystania z ustug image.canon i dowiedzie¢ sig w
ktérych krajach i regionach sg one dostepne, odwiedz strong image.canon (https:/
image.canon/).

® Moga by¢ zastosowane oddzielne optaty za potaczenie ISP i punkt dostepu.

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

1 «  Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
()

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt

Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji
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https://image.canon
https://image.canon

2 «  Wybierz opcje [ Przekaz do serwisu image.canon].

Przekaz do serwisu internet.

U g2 b

a %

INGER Inform. wysw.

3. Wybierz opcje [Podtacz].

Ustawienia inter. pot. aparatu
Do potaczenia tego aparatu z
serwisem image.canon potrzebna
bedzie aplikacja image.canon.
Po zainstalowaniu nac
[Podtacz]

Zainstaluj Podta | MENU fun)

4. Wybierz opcje [OK].

Ustawienia inter. pot. aparatu
Uruchom dedykowana aplikacje
na smartfonie i przeprowadz
rejestracje uzytkow

Po zakonczeniu zaloguj s

Anuluj
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5. Zeskanuj kod QR za pomoca dedykowanej aplikacji.

XXXXXXXKXXXXX

Zeskanuj ten kod
Q 3
aplikacji, aby
potaczyc ja

Z aparatem

Anuluj 0K

® Wybierz opcje [OK].

6. Nawiaz potaczenie Wi-Fi.

Odswiez

Podtacz przez WPS

16A9AACES 9ch
26A9AACES fi 11ch
Wygodny sposob taczenia z

punktem dostep. dnym z WPS

Anuluj

® Podtacz do punktu dostgpu przez Wi-Fi. Przejdz do punktu 6 w
Potgczenie Wi-Fi przez punkt dostepu.

7. W dedykowanej aplikacji potwierdz, ze numer zostat wyswietlony.

Ustawienia inter. pot. aparatu
Sprawdz, ¢z nizsza liczba
odpowiada liczbie wyswietlanej
w dedykowanej aplikacji,

i nacisnij [OK], ady tak jest.
XXXXXXXXXXXX

Anuluj 0K

® Wybierz opcje [OK].
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8 . Wybierz opcje [OK].
Przekaz do serwisu image.canon
Ustawienia zakoriczone

Aby wystat obrazy automatcznie,
wylacz i ponownie witacz aparat

0K

Przekaz do serwisu image.canon
U 2 5
0.5

« B o

LI Inform. wysw. {MENU jus)

® Ikona [@l,] zmieni sie na [@].
Czynnosci na komputerze lub smartfonie
9. Skonfiguruj tacze internetowe do aparatu.

® Postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby dokonczy¢
konfigurowanie na stronie ustawien tacza internetowego do aparatu.
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I Automatyczny transfer obrazéw

Obrazy zostajg automatycznie przestane na image.canon po uruchomieniu aparatu (lub po
wznowieniu dziatania po automatycznym wytgczeniu). Oryginalne pliki obrazéw wysytane do
ustugi image.canon sg przechowywane przez 30 dni bez ograniczen pamigci i mozna je
pobra¢ na komputery lub przenie$¢ do innych ustug internetowych.

® Transfer nie jest mozliwy w trakcie fotografowania z samowyzwalaczem interwatowym.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
p o7} )

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wihacz

Ustaw. Bluetooth Wytacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 « Wybierz opcje [@&Przekaz do serwisu image.canon].

Przekaz do serwisu image.canon

g g &

« B v

INGEA Inform. wysSw. MENU Y

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potgczen (@ ) obréé pokretto < () >
aby przetaczy¢ ekran.
3. Ustaw pozycje [Autom. wysytanie] na opcje [Wiacz].

Przekaz do serwisu image.canon

Autom. wysytanie Wytacz
)
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4. Ustaw [Typ do wystania].

Przekaz do serwisu image.canon

Typ do wystania Ll cia
Zdjecia+filmy

® W [Typ do wystania] mozna wybrac typ obrazéw, ktére majg zostac
przestane.
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Streaming obrazow

& Przygotowanie do strumieniowania

& Live Streaming

Mozesz na biezgco strumieniowa¢ obrazy z aparatu.

Wytgcznie podczas strumieniowania, mozesz skorzysta¢ z bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania BR-E1 (w sprzedazy osobno). Zwré¢ uwage, ze przed rozpoczeciem
strumieniowania konieczne bedzie sparowanie aparatu z bezprzewodowym pilotem
zdalnego sterowania BR-E1 (& ).

€@ Przestroga

® Uprzednio sprawdz wymogi dotyczace strumieniowania YouTube na stronie
YouTube.

I Przygotowanie do strumieniowania

Na aparacie ustaw ,Transmisja na zywo”, aby wigczy¢ streaming z aparatu.
® Zarejestruj aparat na image.canon i skonfiguruj ustawienia powigzania aparatu w
sposob opisany w sekcji Lgczenie sie z image.canon..

® Skonfiguruj wymagane ustawienia strumieniowania na stronie YouTube.
® Instrukcje znalez¢ mozna na stronie YouTube.

Czynnosci na komputerze lub smartfonie

1 . Wiacz streaming YouTube.

® Wyswietl ekran konfiguracji dla potgczonych ustug internetowych,
uzywanych z image.canon.
® Obok [YouTube], kliknij lub dotknij [Podtacz].

® Zaloguj sig na YouTube i zezwdl na dostep image.canon.
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Czynnosci na aparacie

2 . Polacz sig¢ zimage.canon.

Transmisja na zywo

U 2 5L

« B %

LG Inform. wysw. | MENU fun

® Instrukcje dotyczace faczenia z image.canon znajdujg sie w sekcji
taczenie sie z image.canon..

® Po potgczeniu z image.canon dodana zostanie ikona [Transmisja na
zywo).

® Jesli ikona [Transmisja na zywo] nie dziata, zobacz Czynnos$ci na
komputerze lub smartfonie i sprawdz ustawienia YouTube. Po
skonfigurowaniu, wybranie [Transmisja na zywo] aktywuje ikone.
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€) Przestroga

Streaming

® YouTube jest jedyng ustuga strumieniowania obstugiwang przez ten aparat.

® Przed rozpoczeciem korzystania z ustug strumieniowania nalezy zakonczy¢
rejestracje w image.canon.

® Zasady strumieniowania YouTube mogg ulec zmianom lub ustuga ta moze zosta¢
zawieszona bgdz wytgczona bez powiadomienia.

® Firma Canon w zaden sposoéb nie jest odpowiedzialna za ustugi zewnetrznych
dostawcéw, takie jak streaming YouTube.

® W trakcie strumieniowania na karcie nie jest zapisywany zaden obraz (jednak karta
musi znajdowacé sig¢ w aparacie).

® Obrazy s3 transmitowane z predkoscig okoto 6 Mb/s. zaréwno dla fFHDEE
(NTSC), jak i FFHDIEWE (PAL).

® Obrazy s3 transmitowane poziomo, niezaleznie od ustawienia [§: Dodaj inf. o
obr.®8

® W trakcie strumieniowania dzwigk moze by¢ zakiocony. Mozna wczesniej
sprawdzi¢ dzwiek z zaktoceniami korzystajac z [PRVW] (& ). Jezeli szum z
mikrofonu zewnetrznego jest ucigzliwy, sprobuj umiesci¢ go po lewej stronie
aparatu (na stronie ztacza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego < MIC >) jak
najdalej to mozliwe.

® Sparowanie aparatu z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1 (w
sprzedazy osobno @ ) jest niemozliwe po skonfigurowaniu strumieniowania.

® Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1 nie moze zosta¢ uzyty gdy jest
potgczony do aparatu przez Wi-Fi dopdki streaming nie zostanie rozpoczete.

® Zdalne sterowanie smartfonem nie jest dostepne w trakcie strumieniowania.
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I Live Streaming

Mozna réwniez strumieniowac¢ przy uzyciu aparatu wybierajgc wydarzenie ktére wczesniej
skonfigurowano na stronie YouTube (podajgc czas i tytut streamingu).

1 . Skonfiguruj ustawienia zdarzenia na stronie YouTube.

@ Instrukcje znalez¢ mozna na stronie YouTube.

2 +  Ustaw przefacznik zasilania w pozycji <"#8 >,

ﬂg N oFF

® Mozna wybrac tryb zapisu filmu (@& ).

3. Rozpocznij streaming.

Transmisja na zywo

U 2 4L

.

ML Inform. wys$w. MENU

® Na ekranie [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth] wybierz opcje
[Transmisja na zywo].

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potgczen (@ ) obréé pokretto < () >
aby przetaczy¢ ekran.
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4. Sprawdz warunki $wiadczenia ustug.

Warunki korzystania z ustugi

-

Anuluj Zgoda

® Zapoznaj sie z wyswietlonymi warunkami i wybierz [Zgodal].

5 . Wybierz zdarzenie.

Wydarzenia
Wybierz wydarz.do transm.strum

® Wybierz zdarzenie, ktére wczesniej dodano na stronie YouTube.

® Na liscie znajdzie sie do 20 zdarzen.
F Uwaga

® W przypadku komunikatéw wskazujgcych, ze nie mozna
rozpoczgé streamingu, oznacza to, ze zdarzenie jeszcze nie
zostato zarejestrowane. Dodaj zdarzenie na stronie YouTube.
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6 . Sprawdz szczegoly strumieniowania.

Wydarzenia
Przeslij strum.przy tych ustaw.
Tytut

Godz.rozp. transm.strumieniowej
02.02.2022 10:00:00

Anuluj 0K

® Wybierz opcje [OK].

7. Wybierz opcje [OK].

® Wybranie [PRVW] (Podglad) pozwala przeprowadzic¢ test
strumieniowania bez publicznego udostgpniania obrazéw. Jest to
przydatne do sprawdzenia obrazéw przed rozpoczeciem streamingu.

® Wybranie [LIVE] (Na zywo) pozwala natychmiast rozpoczg¢ streaming.
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9. Rozpocznij podglad lub streaming.

® Skonfiguruj funkcje nagrywania, tak jak w przypadku standardowego
nagrywania filmu.

® Gdy bedziesz gotéw, nacisnij przycisk filmowania.

® Podglad lub streaming rozpocznie sie automatycznie po wyswietleniu
[Przygotowanie podgladu] lub [Przygot. do trans.strum.].

©® [@PRVW] lub [@LIVE] beda wyswietlone w prawym gornym rogu w
trakcie odpowiednio podgladu lub streamingu.

® Czas, ktory uptynat od nacisnigcia przycisku filmowania pokazany jest
na ekranie podgladu/streamingu (1). Podczas streamingu wyswietiona
jest réwniez liczba ogladajgcych (2).

® Sprawdz strone YouTube, aby zobaczy¢ jak wyglada transmitowany
obraz.

1 O Zatrzymaj podglad lub streaming.

® Nacisnij ponownie przycisk filmowania, aby zatrzymac¢ podglad lub
streaming.

® Po zakonczeniu podgladu obrazu, wro¢ do kroku 8 i wybierz [LIVE],
aby rozpoczg¢ streaming.
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1 1 . Wyjdz z trybu streamingu.

Transmisja na zywo

Zakoncz potaczenie

Anuluj 0K

® Nacisnij przycisk < MJENU >, a potem wybierz [OK)].

€) Przestroga

® Zajmie chwilg, zanim streaming rozpocznie sie w kroku 9. Nie korzystaj z aparatu
podczas wyswietlania komunikatu.

® W przypadku problemdéw z wyswietlaniem (niepoprawne wyswietlanie znakéw) na
aparacie tekstu wprowadzonego na stronie YouTube, wprowadz go ponownie na
stronie YouTube w formacie ASCII (litery jednobajtowe lub cyfry).
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Potaczenie Wi-Fi przez punkt dostepu

@& Tryb punktu dostepu aparatu

¥ Reczna konfiguracja adresu IP

W niniejszej czesci opisano sposéb nawigzywania potgczenia z siecig Wi-Fi przy uzyciu
punktu dostepu zgodnego z WPS (tryb PBC).

W pierwszej kolejnosci sprawdz potozenie przycisku WPS i czas jego naci$niecia.
Ustanowienie potgczenia Wi-Fi moze trwa¢ okoto minuty.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A ()

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Tryb samolotowy Wik
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje.

.o
Podtacz do smartfona

|

a %

ILTEN Inform. wysw. MENU o]

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potaczen (@ ) obroé pokretio < € >
aby przetgczy¢ ekran.
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3. Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtaczenia].

Wybierz urzadzenie do faczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczenia

MENU )

® Wyswietlana jest nastepujgca wiadomosé, jesli wybrano [[] Podtacz
do smartfona). Jezeli aplikacja Camera Connect jest juz
zainstalowana, wybierz opcje [Nie wyswietlaj].

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyéwietlaj
Android

i0s

® Na wyswietlanym ekranie [Podtacz do smartfona], wybierz opcje
[Potacz przez Wi-Fi].

4. Wybierz opcje [Przetacz siec].

clem ponizs;
i uruchom apli
Nazwa sieci (SSID)
XXX-XXX_CanonXX
Haslo KXXKXXXX

Anuluj Przetacz sie¢

® Wyswietlana po wybraniu opcji [J], [E1] lub [h].
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5. Wybierz opcje [Podtacz przez WPS].

Odswiez
nktu dostepu aparatu
acz przez WPS

16A9AACES

Anuluj

F Uwaga

® Aby dowiedzie¢ si¢ o [Tryb punktu dostepu aparatu]
wyswietlonym w kroku 5, przejdz do Tryb punktu dostepu aparatu.

6. Wybierz opcje [WPS (tryb PBC)].

@® WPS (tryb PBC)
QO WPS (tryb PIN)

Anuluj

® Wybierz opcje [OK].
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7. Potacz sie z punktem dostepu przez Wi-Fi.

Nacisnij przycisk WPS terminala

Anuluj

® Nacisnij przycisk WPS punktu dostepu.
® Wybierz opcje [OK].

8. Wybierz opcje [Nastawy automatyczne].

@ Nastawy automatyczne
O Nastawy reczne

Anuluj

® Nacisnij przycisk [OK] aby uzyska¢ dostep do ekranu ustawien funkcji
Wi-Fi.

® Jesli wystapi problem z opcjg [Nastawy automatyczne], zobacz
Reczna konfiguracja adresu IP.
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9. Okres| ustawienia funkcji Wi-Fi.

[LPodtacz do smartfona]

Uruchom aplikacje/oprogr.
Canon na smartfonie
Nazwa sieci (SSID)

XXXXXXXXXXHK
Nick XXXXX
Adres IP XX XXX XXX XXX

Anuluj

® Na ekranie ustawien Wi-Fi smartfona dotknij identyfikatora SSID
(nazwa sieci) pokazanego na ekranie aparatu, a nastepnie wprowadz
hasto punktu dostepu dla potgczenia.
Przejdz do punktu 7 w Potgczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth.

[Elzdalne sterow. (EOS Utility)]

obu urza

Anuluj

Przejdz do punktu 7 lub 8 w Czynno$ci ha komputerze (2).

[£4Drukuj na drukarce Wi-Fi]

Anuluj

Przejdz do punktu 6 w Podtgczanie do drukarki przez Wi-Fi.

Zarejestruj image.canon.
Przejdz do punktu 5 w Laczenie sie z image.canon..
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I Tryb punktu dostepu aparatu

Odswiez
Tryb punktu dostepu aparatu
Podlacz przez WPS

16A9AACES
Aparat dziata jak punkt dc
do podtaczania innych ur,

Anuluj

Tryb punktu dostgpu aparatu to inaczej tryb potgczenia wykorzystywany do bezposredniego
taczenia aparatu z wybranym urzadzeniem przez Wi-Fi. Wyswietlana po wybraniu opcji []],
[E], lub [£Y] po [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

@® tatwe taczenie
O taczenie reczne

Anuluj

® Latwe taczenie

Uzyj innego urzadzenia, aby nawigza¢ potgczenie Wi-Fi z nazwa sieci SSID pokazang
na ekranie aparatu.

® Laczenie reczne
Woprowadz SSID drugiego urzadzenia, aby nawigza¢ potaczenie. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie aparatu aby dokonczy¢ ustawienia potaczenia.

€ Przestroga

@ Niektore drukarki moga nie by¢ w stanie nawigza¢ potgczenia, gdy aparat uzywany
jest jako punkt dostepu.

Jezeli potgczenie w trybie punktu dostepu aparatu nie jest mozliwe, mozesz
nawigzac¢ potgczenie w nastepujacy sposob.
« Nawigz tacznos¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu.

+ Uruchom tryb punktu dostepu na drukarce
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I Reczna konfiguracja adresu IP

Wyswietlane opcje réznig sie w zaleznosci od ustawien funkcji Wi-Fi.

1 . Wybierz opcje [Nastawy reczne].

® Nastawy automatyczne
O Nastawy reczne

Anuluj

® Wybierz opcje [OK].

2 . Wybierz opcje.

Adres IP 192.168.1.2
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama Wytacz

Anuluj

® Wybierz opcje, aby uzyskac¢ dostgp do ekranu wprowadzania wartosci
liczbowych.

® Aby uzy¢ bramy, wybierz opcje [Wiacz], a nastepnie opcje [Adres].

® Wiacz
O Wylacz

0.0.0.0

Anuluj

760



3 . Wprowadz wartosci liczbowe.

Adres IP

192 .168 .

56 7 89
o

€ [DOEAnulyj [ MENU [¢] 4

® Obré¢ pokretlem < $7% >, aby przesunaé pozycje wprowadzania w
gornym obszarze, i uzyj klawiszy < <> < >, aby wybrac cyfry do
wprowadzenia. Nacisnij przycisk < (&) >, aby wprowadzi¢ wybrang
cyfre.

® Aby usunagé wprowadzong cyfre, naciénij przycisk < T >.

® Wybierz [OK] po wprowadzeniu cyfr. Wyswietlacz powréci do ekranu
przedstawionego w punkcie 2.

4. Wybierz opcje [OK].

Adres IP 192.168.1.3
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama Wiytacz

Anuluj

® Po skonfigurowaniu wymaganych ustawien wybierz opcje [OK].

® W przypadku braku pewnosci co do wartosci, ktére nalezy wprowadzic,
pomocne informacje mozna znalez¢ w czgéci Sprawdzanie ustawien
sieciowych; mozna réwniez poprosi¢ o pomoc administratora sieci albo
inna osobe, ktéra dysponuje odpowiednig wiedza.
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Podtaczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania

© Anulowanie parowania

Aparat mozna takze potaczy¢ z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1
(sprzedawanym osobno, @ ) za posrednictwem fgcznosci Bluetooth w celu fotografowania
ze zdalnym wyzwalaniem.

1 - Wybierz [(): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A i) *
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wihacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 - Wybierz opcje [%"Podtacz do pilota bezprzew.].

.o
Podtacz do pilota bezprzew.

U 8 5L
a %

MLIEER Inform. wySw.

Wybierz urzadzenie do

Dodaj urzadzenie do podk
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4. Nacisnij przycisk <@ >.

Podtacz do pilota bezprzew.

Potacz z pilotem bezprzewodowym
Nie mozna uzywac pilota zdalnego
a RC-6 i innych piloté
na podczerwien

oK

5 . Sparuj urzadzenia.

owanie
Trwa parowanie.
uchom parowanie z poziomu
pilota bez| wodowego.

Anuluj

® Po pojawieniu si¢ ekranu [Parowanie] nacis$nij i przytrzymaj przyciski
<W> oraz <T> na pilocie BR-E1 réwnoczesnie przez co najmniej 3
sekundy.

® Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem, ze aparat jest
sparowany z pilotem BR-E1, naci$nij przycisk < @) >.

6 . Skonfiguruj w aparacie zdalne fotografowanie.
® Podczas fotografowania wybierz opcje [i®] lub [{®2] jako tryb
wyzwalania migawki (& ).
® Aby nagrywac filmy, ustaw [X: Pilot] na [Wiacz].

® Informacje na temat czynnosci po zakoriczeniu parowania mozna
znalez¢ w Instrukcji obstugi pilota BR-E1.
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€) Przestroga

® Potgczenie Bluetooth zuzywa energig akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytgczania aparatu.

F Uwaga

® Jesli uzytkownik nie bedzie korzystaé z ustawienia Bluetooth, zalecane jest
ustawienie [Ustaw. Bluetooth] na [Wytacz] (& ).
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I Anulowanie parowania

Przed sparowaniem aparatu z innym pilotem BR-E1 nalezy usung¢ informacje o
podtgczonym pilocie zdalnego sterowania.

1 - Wybierz [(): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
p o7} ) *

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Wybierz opcje [%"Podtacz do pilota bezprzew.].

.o
Podtacz do pilota bezprzew.

g g9 &

a %

INGEA Inform. wysSw. MENU Y

3. Wybierz opcje [Usun informacje o potaczeniu].

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podtaczenia
Usun informacje o polaczeniu
XXXXX
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4 . Wybierz opcje [OK].

Usun informacie o potaczeniu

Usun

XXXXX

Anuluj
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Ponowne faczenie za pomoca Wi-Fi/Bluetooth

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby ponownie potgczy¢ sie z urzadzeniami lub ustugami
internetowymi z uzyciem zapisanych ustawien potgczenia.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
0 A (tp)

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wik
Ustawienia Wi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje.

0 xxxxx

B 00x

O XXXXX
ILTEN Inform. wysw. o)

® Wybierz z historii opcje z urzgdzeniem, z ktérym chcesz sig potgczyé
przez Wi-Fi lub Bluetooth z listy poprzednich potgczen. Jezeli opcja nie

znajduje sie na liscie, uzyj pokretet < €2 >, aby zmieni¢ ekran.

@ Historia nie jest wyswietlana, gdy [Historia potaczen] jest ustawiona w
pozyciji [Ukryj] (&)
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3. Uzyj podtaczonego urzadzenia.

[D] Smartfon

® Uruchom aplikacje Camera Connect.

® Jesli w smartfonie zmieniono miejsce docelowe potaczenia, przywré¢
ustawienia, aby nawigza¢ potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo tym
samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego podtgczenia migdzy aparatem a
smartfonem za pomocg sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sig tekst ,,_Canon0A”.

[Q] Komputer

® Na komputerze uruchom oprogramowanie EOS.

® Jesli w komputerze zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywroé
ustawienia, aby nawigza¢ potaczenie przez Wi-Fi z aparatem albo tym
samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego podtgczenia migdzy aparatem a
komputerem za pomocg sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst ,,_Canon0A”.

[IQI] Drukarka

® Jesli w drukarce zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywrdé
ustawienia, aby nawigza¢ potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo tym
samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego podtgczenia migdzy aparatem a
drukarkg za pomocg sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID) wyswietla
sie tekst ,,_Canon0A”.
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Rejestrowanie ustawien wielokrotnego polaczenia

Aparat pozwala zapisa¢ maksymalnie 10 ustawien potgczenia dla funkcji komunikacji
bezprzewodowe;j.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
0 A (tp)

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wik
Ustawienia Wi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje.

.o
Podtacz do smartfona

U 2 &

« B %

INGEA Inform. wysSw. MENU Y

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potgczen (@ ) obroé pokretio < € >
aby przetgczy¢ ekran.

® Wiecej informacji o [[JPodtacz do smartfona], znajduje sie w
Podtgczanie do smartfona.

® Wiecej informacji o [[(Zdalne sterow. (EOS Utility)], znajduje sie w
Nawigzywanie potgczenia z komputerem przez Wi-Fi.

® Wigcej informacji o [yDrukuj na drukarce Wi-Fi], znajduje sie w
Podtgczanie do drukarki przez Wi-Fi.

® W przypadku wysytania obrazéw do ustugi internetowej zapoznaj sie z
rozdziatem Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej.
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[F Uwaga

® Informacje o usuwaniu ustawien potgczenia mozna znalez¢ w Zmienianie lub
usuwanie ustawien potgczenia.
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Tryb samolotowy

Mozesz tymczasowo wytgczy¢ funkcje Wi-Fi Bluetooth.

1 = Wybierz [(1): Tryb samolotowy].
A (i) 3 +*

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Ustaw na opcje [WL].

Tryb samolotowy

t

® Na ekranie wyswietlone jest [4].

[F Uwaga

® W zaleznosci od ustawien wyswietlania [4] moze nie by¢ wyswietlane w trybie
robienia zdjg¢, nagrywania filmu lub odtwarzania. Jesli nie jest wyswietlane,

naci$nij kilkukrotnie przycisk < [NFQ >, aby przej$¢ do wyséwietlania szczegétowych
informaciji.
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Ustawienia Wi-Fi

Potaczenie Wi-Fi/l

Tryb samolotowy

Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje.

Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi Wihacz

Historia potaczen Pokaz

Wyslij do smartfona po zarej.

Adres MAC

® Wi-Fi
W miejscach, w ktérych uzywanie urzadzen elektronicznych lub bezprzewodowych jest
zabronione, np. w samolocie lub w szpitalu, nalezy wybrac¢ opcje [Wytacz].

® Historia potaczen
Mozesz ustawi¢ historie potaczen dla urzadzen potgczonych przez Wi-Fi do [Pokaz] lub
[Nie wyswietlaj].

® Wyslij do smartfona po zarej.
Obrazy mozna automatycznie transferowa¢ do smartfona (& ).

® Adres MAC
Mozna sprawdzi¢ adres MAC aparatu.
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Ustawienia Bluetooth

Potaczenie Wi-Fi/l

Tryb samolotowy

Ustawienia Wi-Fi

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje.

Ustaw. Bluetooth

Bluetoof Wihacz
Sprawdz inf. o potaczeniu
Adres Bluetooth

® Bluetooth
Jesli funkcja Bluetooth nie bedzie uzywana, wybierz opcje [Wytacz].

® Sprawdz inf. o potaczeniu
Mozna sprawdzi¢ nazwe i stan komunikacji sparowanego urzadzenia.

® Adres Bluetooth
Mozna sprawdzi¢ adres Bluetooth aparatu.
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Nick

W razie potrzeby mozesz zmieni¢ nick aparatu (wy$wietlany na smartfonach i innych
aparatach).

1 - Wybierz [(): Nick].

Polaczenie Wi-Fi/l

Tryb samolotowy

Ustawienia Wi-Fi

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzqdzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

® Po zakoriczeniu wprowadzania znakéw naciénij przycisk < MENU >.
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Nastawy urzgdzenia GPS

@ GP-E2
& Smartfon

@ Ekran potgczenia GPS

Mozesz geoznakowac obrazy za pomocg odbiornika GPS GP-E2 (sprzedawanego osobno)
lub smartfona z obstuga tgcznosci Bluetooth.

I GP-E2

1 . Zamocuj odbiornik GP-E2 na aparacie.

® Zamocuj odbiornik GP-E2 na goracej stopce aparatu i wigcz odbiornik.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
przekaznika GP-E2.

2- Wybierz [(): Nastawy urzadzenia GPS].
()

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt

Ustawienia Wi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji
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3. W opcji [Wyboér urzadz. GPS], wybierz [Odbiornik GPS].

Wybér urzadz. GPS

Odbiornik GPS
Smartfon

4. Zréb zdjecie.

® Szczegotowe informacje o [Nastawy] mozna znalezé w instrukcji
obstugi przekaznika GP-E2.

€ Przestroga

Przed rozpoczeciem korzystania z GP-E2, zwr6¢ uwage na nastepujace
elementy

® Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, w ktorych w krajach i regionach
korzystanie z systemu GPS jest dozwolone. Nalezy przestrzegac lokalnie
obowigzujgcych przepiséw prawnych.

® Zaktualizuj oprogramowanie firmware GP-E2 do wer. 2.0.0 lub nowsze;j.
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego wymaga kabla interfejsu. Instrukcje
dotyczgce aktualizacji mozna znalez¢ w witrynie firmy Canon.

® GP-E2 nie mozna potgczy¢ z aparatem za pomocg kabla.

® Aparat nie rejestruje kierunku fotografowania.
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I Smartfon

Uzupetnij te ustawienia po zainstalowaniu dedykowanej aplikacji Camera Connect (& ) na
smartfonie.

1 . Aktywuj ustugi lokalizacyjne w smartfonie.

2 . Nawiaz potaczenie Bluetooth.
® Uruchom aplikacje¢ Camera Connect, a nastgpnie sparuj aparat ze

smartfonem przez Bluetooth.

3- Wybierz [(1): Nastawy urzadzenia GPS].
p o7} ) *

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

4 . W opcji [Wybér urzadz. GPS], wybierz [Smartfon].

Wybor urzadz. GPS

Odbiornik GPS

Smartfon

Aby skorzystac z tej funkcji,

uruchom aplikacje/oprogramowanie
Canon na smartfonie

[ MENU s} | seT_[o]

5. Zréb zdjecie.

® Obrazy sg oznaczane geoznacznikami za pomocg informacji ze
smartfona.
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I Ekran potaczenia GPS

Mozesz sprawdzi¢ stan pozyskiwania informacji o lokalizacji smartfona, patrzgc na ikone
potaczenia GPS na ekranach robienia zdje¢ lub nagrywania filméw (odpowiednio @i @ ).

® Szary: Ustugi lokalizacyjne sg wytgczone
® Miga: Nie mozna uzyskac¢ informacji o lokalizacji
® Wigczony: Uzyskano informacje o lokalizacji

Szczegotowe informacje dotyczace stanu wskaznika potgczenia GPS w przypadku
uzywania odbiornika GP-E2 znajdujg si¢ w instrukcji obstugi odbiornika GP-E2.

Dodawanie geoznacznikéw do zdje¢ podczas fotografowania
Zdjecia zrobione, gdy ikona GPS jest wigczona, sg oznaczane geoznacznikami.
Dane geoznacznika

Informacje o lokalizacji dodane do zdje¢ mozna sprawdzi¢ na ekranie informacji o obrazie

@ ).

(1
@
@

“) urcly 2022 06:01:39

(1) Szerokos$¢ geograficzna
(2) Dlugos$¢ geograficzna
(3) Wysokos¢

(4) UTC (uniwersalny czas koordynowany)

778



€) Przestroga

® Smartfon moze uzyskiwaé informacje o lokalizacji tylko wtedy, gdy jest sparowany
z aparatem za pomocg potgczenia Bluetooth.
® Informacje o kierunku nie sg pobierane.
® Uzyskane informacje o lokalizacji mogg by¢ niedoktadne w zaleznos$ci od
warunkéw podrézy i stanu smartfona.
® Uzyskanie informagii o lokalizacji ze smartfona moze zaja¢ troche czasu po
wigczeniu aparatu.
® Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane, jezeli uzytkownik wykona ktéras z
ponizszych operacji:
« Parowanie z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania przez Bluetooth
» Wytgczenie aparatu
» Wyjscie z aplikacji Camera Connect
« Dezaktywacja ustug lokalizacyjnych na smartfonie
® Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane w ponizszych sytuacjach:
» Wytgczenie zasilania aparatu.
« Zakonczenie potgczenia Bluetooth
« Niski stan natadowania akumulatora

F Uwaga
® Uniwersalny czas koordynowany (w skrocie UTC) jest zasadniczo taki sam jak

czas Greenwich.
® W przypadku filméw dodawane sg informacje GPS pobrane na poczatku.
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Zmienianie lub usuwanie ustawien potaczenia

Aby zmieni¢ lub usung¢ ustawienia potgczenia, najpierw zakoncz potgczenie Wi-Fi.

1 «  Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A () k
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje.

.o
Podiacz do smartfona

0 2 &

LTEER Inform. wysw. MENU jus

® Jesli pojawi sie lista poprzednich potgczen (@ ) obréé pokretto < () >
aby przetgczy¢ ekran.
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3. Wybierz opcje [Edytuj/usun urzadzenie].

Wybi rzadzenie do

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
Edytuj/usun urzadzenie

XXX

MENU )

® Mozesz zmieni¢ potgczenie Bluetooth wybierajgc smartfon oznaczony

[Q] w kolorze szarym. Po wyswietleniu ekranu [Podiacz do
smartfona], zaznacz [Paruj przez Bluetooth], a nastgpnie nacisnij

przycisk < @ > na kolejnym ekranie.

4. Wybierz urzadzenie, dla ktérego chcesz zmienié¢ lub usunaé
ustawienia potaczenia.

Edytuj/usun urzadzenie
XXX
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5. Wybierz opcje.

ick tego urzadzenia
Wysw. obrazy
Usun informacje o potaczeniu

Wysw. obrazy

Wszystkie obrazy
5

® Zmien lub usun ustawienia potgczenia na wy$wietlonym ekranie.

® Zmien nick tego urzadzenia
Mozesz zmieni¢ nick za pomoca wirtualnej klawiatury (& ).

® Wysw. obrazy (&)

Wyswietlana po wybraniu opcji [[] Podtacz do smartfona]. Na dole
ekranu zostang wyswietlone ustawienia.

® Usun informacje o potaczeniu

Podczas usuwania informacji o potgczeniu dla sparowanego smartfona
usun takze informacje o aparacie zarejestrowane na smartfonie (@& ).

F Uwaga

® Aby usungé ustawienia potgczenia z ustugg image.canon, odwiedz witryne
image.canon.
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Resetowanie ustawien komunikacji

Uzytkownik moze usungé wszystkie ustawienia komunikacji bezprzewodowej. Usunigcie
ustawien komunikacji bezprzewodowej pozwala zapobiec ich ujawnieniu, gdy aparat
zostanie pozyczony lub przekazany innym osobom.

1 - Wybierz [(1): Resetuj ustawienia komunikaciji].
A ()

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wik
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 . Wybierz opcje [OK].

Resetuj ustawienia komunikacji

Kasuj wszystkie ustawienia
komunikacji

Anuluj

€@ Przestroga

® Jesli aparat zostat sparowany ze smartfonem, na ekranie ustawien Bluetooth
smartfona nalezy usuna¢ informacje o potaczeniu aparatu, dla ktérego
przywrécono domysine ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.

F Uwaga

® Wszystkie ustawienia komunikacji bezprzewodowej zostang usunigte po wybraniu
opcji [Nastawy komunikacji] dla [Inne nastawy] w [§: Resetuj aparat].
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Ekran Informacje wyswietlane

Mozna sprawdzi¢ szczegoty btedéw i adres MAC aparatu.

1 - Wybierz [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
A ()

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Tryb samolotowy Wik
Ustawienia Wi-Fi Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Resetuj ustawienia komunikacji

2 «  Nacisnij przycisk < |NFO >.

.e
Podtacz do smartfona

0

LG Inform. wysw. | MENU o

® Pojawi sie ekran [Inform. wysw.].

Inform. wysw.

Adres MAC 0:00:00:00

MENU ho}

® Jezeli wystapit blad, nacisnij przycisk < & >, aby wyswietli¢ szczegoty
btedu.
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Obstuga klawiatury wirtualnej

(5) (6) (7) (8)

1) Obszar wprowadzania danych, do wprowadzania tekstu

2) Przyciski kursora, do poruszania si¢ w obszarze wprowadzania danych

4) Klawiatura

5) Przetgcz tryb wpisywania

(
(
3) Biezaca liczba znakdw / liczba dostgpnych
(
(
(

6) Spacja

(7) Usun znak z obszaru wprowadzania

8) Zakoncz wprowadzanie

® Uzyj pokretta < s7°% >, aby poruszaé sie w obrebie (1).

® Uzyj < #% > lub pokretta < () > albo < <> >, aby porusza¢ sig w obrebie (2) i (4)~(7).

® Nacisnij przycisk < (&) >, aby potwierdzi¢ wprowadzony tekst lub podczas przetaczania
trybu wpisywania.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

Po wystgpieniu btedu wys$wietl szczegéty btedu, postepujac zgodnie z jedng z ponizszych
procedur. Nastepnie wyeliminuj przyczyne btedu, korzystajac z przyktadéw podanych w tym
rozdziale.

@ Na ekranie [Inform. wysw.] naci$nij przycisk < &) >.
® Wybierz opcje [Szczeg. btedu] na ekranie [Wi-Fi wiaczona).

Kliknij ponizsze numery btedéw, aby przej$¢ do odpowiadajgcej im sekgcji.

1 12
21 22 23
61 64 65
91
121 125 127
130 131 133 134 135 136 137 138
141 142
F Uwaga

® Po wystgpieniu btedu zostanie wyswietlony komunikat [Err**] iw prawym gérnym
rogu ekranu [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth]. Komunikat znika po ustawieniu
przetacznika zasilania aparatu w pozycji < QFF >.
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11: Nie wykryto urzadzenia docelowego

® Czy w przypadku wybrania opciji [[]] zostata uruchomiona aplikacja Camera
Connect?

« Ustanow potaczenie, korzystajac z aplikacji Camera Connect (& ).

@ Czy w przypadku wybrania opcji [[H], zostata uruchomiona aplikacja EOS Utility?
« Uruchom program EOS Utility i ponownie sprobuj sie potaczy¢ (& ).
® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego klucza szyfrowania do
uwierzytelniania?

« Ten btad wystepuje wtedy, gdy klucze szyfrowania nie sg zgodne w przypadku
wyboru metody uwierzytelniania [System otwarty].
Sprawdz, czy prawidiowo wpisano mate i duze litery oraz upewnij sie, ze dla
uwierzytelniania ustawiono prawidtowy klucz szyfrowania w aparacie (& ).

12: Nie wykryto urzadzenia docelowego

d

® Czy wiaczono ur e i punkt d 1?

« Wigcz urzadzenie docelowe i punkt dostepu, a nastepnie odczekaj chwile. Jesli
nadal nie mozna ustanowi¢ potgczenia, wykonaj ponizsze instrukcje, aby ustanowi¢
potaczenie ponownie.

21: Serwer DHCP nie przydzielit adresu IP

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® W aparacie dla adresu IP wybrano opcje [Nastawy automatyczne]. Czy jest to
prawidtowe ustawienie?

« Jesli nie uzywasz serwera DHCP, skonfiguruj ustawienia po wybraniu w aparacie
opcji [Nastawy reczne] dla adresu IP (& ).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DHCP

® Czy zasilanie serwera DHCP jest wiagczone?
« Wigcz serwer DHCP.

® Czy serwer DHCP ma do dyspozycji wystarczajaca liczbe adresow, ktére moze
przydzieli¢?
« Zwigksz liczbe adreséw przydzielanych przez serwer DHCP.

« Usun urzadzenia z adresami przypisanymi przez serwer DHCP, aby zmniejszy¢
liczbe uzywanych adreséw.
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® Czy serwer DHCP dziata prawidtowo?

« Sprawdz ustawienia serwera DHCP, aby upewni¢ sie, ze dziata on prawidtowo jako
serwer DHCP.

« Jesdli to mozliwe, zapytaj administratora sieci, aby sprawdzit, czy serwer DHCP jest
dostepny.
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22: Serwer DNS nie odpowiedziat

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® W aparacie dla adresu DNS wybrano opcje [Nastawy reczne]. Czy jest to
prawidtowe ustawienie?

 Jesli serwer DNS nie jest uzywany, ustaw nastawe adresu DNS w aparacie na
wartos¢ [Wyltacz] (& ).
® Czy nastawa adresu IP serwera DNS w aparacie jest zgodna z faktycznym
adresem serwera?
« Skonfiguruj w aparacie poprawny adres IP serwera DNS (&, & ).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DNS

® Czy zasilanie serwera DNS jest wiagczone?
* Wigcz serwer DNS.

® Czy na serwerze DNS poprawnie skonfigurowano adresy IP i przypisane im
nazwy?

« Upewnij sig, ze na serwerze DNS wprowadzono poprawne adresy IP i przypisane
im nazwy.
® Czy serwer DNS dziata prawidtowo?

« Sprawdz ustawienia serwera DNS, aby upewnic sig, ze dziata on prawidtowo jako
serwer DNS.

« Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci, aby sprawdzit, czy serwer DNS jest
dostepny.

Co nalezy sprawdzi¢ w sieci lokalnej
® Czy sie¢ lokalna jest zaopatrzona w router lub podobne urzadzenie petniace

funkcje bramy?
« Jesdli to mozliwe, popro$ administratora sieci o adres bramy i wprowadz go w
aparacie (@, @ ).
« Sprawdz, czy adres bramy zostat wprowadzony prawidtowo we wszystkich
urzgdzeniach w sieci, fgcznie z aparatem.
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23: Urzadzenie o tym samym adr. IP istnieje w wybranej sieci

® Czy inne urzadzenie w sieci, w ktérej znajduje si¢ aparat, korzysta z tego samego
adresu IP?

« Zmien adres |P aparatu, aby unikna¢ przypadku wykorzystania tego samego adresu
w sieci przez inne urzadzenie. Mozesz réwniez zmieni¢ adres IP urzadzenia, ktére
ma zduplikowany adres.

« Jesli w pozycji adresu IP aparatu zostata ustawiona opcja [Nastawy reczne] w
$rodowiskach sieciowych korzystajacych z serwera DHCP, zmien to ustawienie na
[Nastawy automatyczne] (& ).

[F Uwaga

Reagowanie na komunikaty o btedach 21-23

® W przypadku bledéw o numerach 21-23 sprawdz takze ponizsze punkty.
Czy aparat i punkt dostgpu uzywaja tego samego hasta do uwierzytelniania?
« Ten btad wystepuje w przypadku, gdy hasta nie sg zgodne, a dla metody
uwierzytelniania szyfrowania wybrano opcje [System otwarty]. Sprawdz, czy
prawidtowo wpisano mate i duze litery oraz upewnij sig, ze dla uwierzytelniania
ustawiono prawidtowe hasto w aparacie (& ).

61: Nie znaleziono terminala bezprzew. sieci LAN z takag sama nazwa
SSID

® Czy miedzy aparatem a antena punktu dostepu wystepuja przeszkody?
* Przesun anteng punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne z pozycji aparatu.

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® Czy nazwa SSID jest jednakowa w aparacie i punkcie dostepu?

« Sprawdz SSID w punkcie dostgpu, a nastepnie ustaw te sama nazwe sieci (SSID) w
aparacie (@ ).

Co nalezy sprawdzi¢ w punkcie dostepu

® Czy punkt dostepu jest wiaczony?
* Wigcz zasilanie punktu dostepu.

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC uzywanego
aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?

« Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu (@& ).
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64: Nie mozna potaczy¢ sie z terminalem bezprzew. sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tej samej metody szyfrowania?
« Aparat obstuguje nastepujace metody szyfrowania: WEP, TKIP oraz AES (& ).

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC uzywanego
aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?

« Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu. Adres MAC mozna
sprawdzi¢ na ekranie [Adres MAC] (& ).

65: Utrata potaczenia z bezprzew. siecig LAN

® Czy migdzy aparatem a antena punktu dostepu wystepuja przeszkody?
* Przesun anteng punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne z pozycji aparatu.

® Z jakiegos powodu potaczenie z bezprzewodowa siecig LAN zostato utracone i nie
mozna go przywrocic.

« Oto prawdopodobne przyczyny btedu: nadmierny dostep do punktu dostepu z
innego urzadzenia; kuchenka mikrofalowa lub podobne urzadzenie uzywane w
poblizu (zaktocanie tgcznosci IEEE 802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz)); wptyw deszczu
lub wysokiej wilgotnosci.

91: Btad niezdefiniowany

® Wystapit inny problem niz w przypadku numeréw kodu btedu 11-83.
« Wylacz i ponownie wtgcz aparat za pomocg przetgcznika zasilania.

121: Za mato wolnego miejsca na serwerze

® Na docelowym serwerze internetowym nie ma wystarczajacej ilosci wolnego
miejsca.
« Usun niepotrzebne obrazy z serwera internetowego, sprawdz wolne miejsce na
serwerze internetowym, a nastepnie sprébuj ponownie wysta¢ dane.

125: Sprawdz nastawy sieciowe

® Czy sie¢ jest potaczona?
« Sprawdz stan potgczenia sieci.

127: Wystapit btad
® Podczas taczenia aparatu z ustugg internetowa wystapit inny problem niz w

przypadku numeréw kodu btedu od 121 do 126.
« Sprébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi z image.canon.
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130: Serwer jest zajety

Zaczekaj chwile i sprobuj ponownie

® Witryna image.canon jest w tym momencie zajeta.
« Sprébuj ponownie wej$¢ na image.canon przez Wi-Fi pdzniej.

131: Sprobuj ponownie

® Podczas taczenia z witryng image.canon przez Wi-Fi wystapit problem.
« Sprébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi z image.canon.

133: Nie moz.sie zal. do ust.sieci Web

® Podczas logowania do image.canon wystapit btad.
« Sprawdz ustawienia witryny image.canon.
« Sprébuj ponownie wej$¢ na image.canon przez Wi-Fi pdzniej.

134: Ustaw prawidtowa date i czas

® Ustawienia daty, czasu i strefy czasowej sa nieprawidtowe.

« Sprawdz ustawienia [§: Data/czas/strefa].

135: Ustawienia ustug sieci Web zostaly zmienione

® Ustawienia dla witryny image.canon zostaly zmienione.
« Sprawdz ustawienia witryny image.canon.

136: Kod QR wyswietlany w aparacie nie zostat prawidtowo zeskano-

wany przez dedykowang aplikacje. Sprébuj ponownie skonfigurowaé
potaczenie aparatu z Internetem.

® Kod QR nie zostat poprawnie zeskanowany na smartfonie.

« Dokonaj ponownej konfiguracji ustawien tgcza internetowego do aparatu i ponownie
zeskanuj kod QR wys$wietlony na aparacie.

137: Kod QR wyswietlany w aparacie wygast. Sprébuj ponownie

skonfigurowa¢ potaczenie aparatu z Internetem.

® Wyswietlony kod QR wygast.

« Dokonaj ponownej konfiguracji ustawien tgcza internetowego do aparatu i ponownie
zeskanuj kod QR wys$wietlony na aparacie.
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138: Btad komunikacji z serwerem. Wyslij ponownie.

® Z jakiegos powodu nie udato si¢ potaczy¢ z serwerem.

« Sprawdz status obrébki obrazu RAW w chmurze na stronie image.canon i sprébuj
ponownie zatadowaé zdjecia.

141: Drukarka jest zajeta. Sprébuj ponownie nawigza¢ potaczenie.

® Czy drukarka drukuje?

« Sprébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi z drukarkg po zakonczeniu
drukowania.

® Czy z drukarka jest potaczony przez Wi-Fi inny aparat?

« Sprébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi z drukarkg po zakonczeniu
potgczenia Wi-Fi z innym aparatem.

142: Nie mozna uzyska¢ informacji o drukarce. Podiacz powtornie,

aby ponowi¢ prébe.

® Czy zasilanie drukarki jest wtagczone?
« Sprébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi po wigczeniu drukarki.
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Zalecenia dotyczace funkcji komunikacji
bezprzewodowej

Odlegto$¢ miedzy aparatem a smartfonem

Miejsce instalacji anteny punktu dostepu

©@
4]
© Pobliskie urzadzenia elektroniczne
©

Zalecenia dotyczgce korzystania z wielu aparatéw

Jesli predkos¢ transmisji spada, potaczenie jest zrywane lub wystepujg inne problemy
podczas korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej, nalezy podja¢ nastepujace
dziatania korygujace.
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I Odlegtos¢é miedzy aparatem a smartfonem

Jezeli aparat znajduje si¢ za daleko od smartfona, potaczenie Wi-Fi moze nie zosta¢
nawigzane, nawet w przypadku gdy potgczenie Bluetooth jest mozliwe. W tym przypadku
nalezy bardziej zblizy¢ aparat do smartfona, a nastepnie nawigza¢ potaczenie Wi-Fi.

I Miejsce instalacji anteny punktu dostepu

® W przypadku uzytkowania w pomieszczeniach zainstaluj urzadzenie w pomieszczeniu,
w ktorym korzystasz z aparatu.

® Zainstaluj urzadzenie w taki sposob, aby miedzy nim a aparatem nie znajdowaty sie
osoby ani przedmioty.

I Pobliskie urzadzenia elektroniczne

Jesli predkos¢ transmisji Wi-Fi spada z powodu zaktécen powodowanych przez wymienione
ponizej urzadzenia elektroniczne, zaprzestan ich uzywania lub odsun sig dalej od urzadzen,
aby umozliwi¢ komunikacje.

® Aparat uzywa sieci Wi-Fi poprzez ztagcze IEEE 802.11b/g/n, wykorzystujac fale radiowe
pasma 2,4 GHz. Z tego powodu predkos$¢ transmisji Wi-Fi spadnie, jesli w poblizu
dziatajg urzadzenia Bluetooth, kuchenki mikrofalowe, telefony bezprzewodowe,
mikrofony, smartfony, inne aparaty lub podobne urzadzenia dziatajgce w tym samym
pasmie.

I Zalecenia dotyczace korzystania z wielu aparatow

® W przypadku faczenia wielu aparatéw z punktem dostepu przez Wi-Fi sprawdz, czy
adresy |P aparatéw sg rézne.

® Po nawigzaniu potgczenia miedzy wieloma aparatami a punktem dostepu za pomoca
sieci Wi-Fi predko$¢ transmisji spada.

® W przypadku uzywania wielu punktéw dostepu w standardzie IEEE 802.11b/g/n (pasmo
2,4 GHz) pozostaw przerwe pieciu kanatéw migdzy kazdym kanatem sieci Wi-Fi, aby
zredukowac zaktécenia fal radiowych. Przyktad: stosuj kanaty 1, 6 i 11, kanaty 2i 7 lub
kanaty 3i 8.
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Zabezpieczenia

Jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostaty prawidtowo skonfigurowane, moga wystgpi¢
nastepujgce problemy.

® Przechwytywanie i analizowanie transmisji
Nieuczciwe osoby mogg monitorowac transmisje w ramach bezprzewodowej sieci LAN i
podejmowac préby pozyskania wysytanych przez Ciebie danych.

® Nieuprawniony dostgp do sieci
Nieuczciwe osoby mogg uzyskiwaé nieuprawniony dostep do uzywanej przez Ciebie
sieci w celu dokonania kradziezy, modyfikacji albo zniszczenia danych. Istnieje takze
ryzyko wystgpienia innych rodzajéw nieuprawnionego dostepu, takich jak podszywanie
sie (przyjecie tozsamosci w celu uzyskania nieuprawnionego dostepu do danych) czy
ataki typu springboard (uzyskanie nieuprawnionego dostepu do sieci, ktéra odtad stuzy
do tuszowania $ladéw atakéw na inne systemy).

Zaleca sie korzystanie z systemow i funkcji w celu doktadnego zabezpieczenia sieci, aby
zapobiec wystgpieniu tego rodzaju problemoéw.
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Sprawdzanie ustawien sieciowych

Windows

W systemie Windows uruchom [Wiersz polecenia], a nastepnie wprowadz komende
ipconfig/all i naci$nij klawisz <Enter>.

Oproécz adresu IP przypisanego do komputera wyswietlone zostang takze informacije na
temat maski podsieci, bramy oraz serwera DNS.

macOS

W systemie macOS X uruchom aplikacje [Terminal], wpisz polecenie ifconfig -a i naci$nij
klawisz <Return>. Adres IP przydzielony do komputera jest widoczny w pozycji [enX] (X:
numer) obok [inet]. Jest on wyswietlany w formacie ,***.*** *** ***"

Informacje na temat aplikacji [Terminal] znajdujg sie w plikach pomocy systemu macOS X.

Aby zapobiec uzywaniu tego samego adresu IP przez komputer i inne urzgdzenia w sieci,
zmien skrajny prawy numer podczas konfiguracji adresu IP przydzielonego aparatowi w

procedurach opisanych w Reczna konfiguracja adresu [P.
Przyktad: 192.168.1.10
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Stan komunikacji bezprzewodowej

Stan komunikacji bezprzewodowej mozna sprawdzi¢ na ekranie.

Ekran szybkich nastaw

P

Ekran informacji podczas odtwarzania

¥ Bl
1/125 F8.0 E-% Hag0 CED+ 558

(1) Funkcja Wi-Fi
(2) Funkcja Bluetooth
(3) Sita sygnatu Wi-Fi
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Ekran
Stan komunikacji
Funkcja Wi-Fi Sita sygnatu Wi-Fi
Wi-Fi: Wytacz
Nie Wyt
Wi-Fi: Wigcz o
Trwa faczenie = (Miganie) Y
Potaczono =T Yl
Wysytanie danych 7T Yl
Blad potaczenia Zo (Miganie) Y
Wskaznik funkcji Bluetooth
Funkcja Bluetooth Stan potaczenia Ekran
Potaczono z Bluetooth %]
Inne niz [Wylacz]
Nie potaczono z Bluetooth 3]
[Wytacz] Nie potaczono z Bluetooth Nie wyswietlane
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Nastawy

Niniejszy rozdziat opisuje ustawienia menu na karcie nastaw [§].

Y na prawo od tytutdw wskazuje funkcje dostepne tylko w trybie < Fy >, <P >, < Tv >,
<Av><M>lub<B>.

Menu karty: Nastawy

Wybieranie kart do zapisu/odtwarzania
Ustawienia folderéw

Numery plikdw

Nadawanie nazw plikom
Formatowanie karty

Automatyczne obracanie

Dodawanie do filméw informaciji o orientaciji
Data / czas / strefa

Wybér jezyka

Standard TV

Pomoc

Przewodnik po trybach fotografowania
« Sygnaty ,bip”

Gtos$nosé

Stuchawki

« Oszczedzanie energii

Wyswietlanie na ekranie i w wizjerze
Jasno$¢ ekranu

« Jasnosc¢ wizjera

Ton koloru ekranu i wizjera

« Dopasowywanie tonu koloru wizjera
Powiekszenie menu

Rozdzielczo$¢ HDMI

Sterowanie dotykiem

Blokada kilku funkciji

« Przetgcznik trybu ostroéci (AF/MF

« Migawka podczas zamknigcia
Czyszczenie matrycy

Wybér aplikaciji do potgczenia USB

+ Resetowanie aparatu y%

Wiasny tryb fotografowania (C1-C3) v%¢
Dane akumulatora
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« Informacje o prawach autorskich v%
« Pozostate informacje
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Menu karty: Nastawy

® Nastawy 1

Wybar funk.zapisu+kar .
Numery plikéw Narastajaco

Nazwa pliku
Formatuj karte
Auto-obracanie wia &
Dodaj inf. o obr."™®  Wytacz
Data/czas/strefa 02/02/22 10:00
(1) Wybér funk.zapisu+karty/fold.
« Wybieranie kart do zapisu/odtwarzania
« Tworzenie folderu
(2) Numery plikéw
(3) Nazwa pliku
(4) Formatuj karte
(5) Auto-obracanie
(6) Dodaj inf. o obr."®8
(7) Data/czas/strefa

©® Nastawy 2

Standard TV Dla PAL

Roz.tekstu pomocy  Maty
Przewodnik trybow  Wiacz

(1) Wybér jezykas)
(2) Standard TV

(3) Roz.tekstu pomocy
(4) Przewodnik trybow
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©® Nastawy 3

Glosnosc

Stuchawki
Oszcz.energii

(1) Sygnat "bip"

(

2) Gtosnosé

(3) Stuchawki

(

4) Oszcz.energii

® Nastawy 4

(
(
(
(
(
(
(

S a ek
Jasnos¢ ekranu

Jasnosc wizjera
Qdcien kol. ekranu/wizjera
Prec. reg. odc. kol. wizjera

Powigkszanie menu
Rozdzielczos¢ HDMI

1) Wysw. na ekranie/w wizjerze

2) Jasno$¢ ekranu

3) Jasnos$¢ wizjera

4) Odcien kol. ekranu/wizjera

5) Prec. reg. odc. kol. wizjera

6) Powiekszanie menu

7) Rozdzielczo$¢ HDMI

Wytacz
Autom.
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©® Nastawy 5

(1) Ster. dotykiem

Ster. dotykiem Standardowe (1)
Blokada kilku funkcji (2)

(2) Blokada kilku funkcji

(3) Przet. @ (AF/MF)
(4) Migawka przy wytgczeniu

(5) Czyszczenie matrycy

(6) Wybierz apke do potgcz. USB

©® Nastawy 6

(3)
Migawka przy wylaczeniu (4)
Czyszczenie matrycy (5)
Wybierz apke do potacz. USB (6)

(1)
Wiasny tryb fotograf. (C1-C3) 2)
Dane akumulatora (3)
Inform. o prawach autorskich (4)
Adres URL instrukcji/oprogram. (5)
Wyéw. logo cert. (6)

Firmware OWer. 1.0.0

(1) Resetuj aparat ¥
(2) Wiasny tryb fotograf. (C1-C3) v
(3) Dane akumulatora

(4) Inform. o prawach autorskich v

(5) Adres URL instrukcji/oprogram.
(6) Wysw. logo cert. ¥¢

(7) Eirmware
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Wybieranie kart do zapisu/odtwarzania

© Metoda nagrywania przy wsunietych dwéch kartach

¥ Wybdr metody zapisu/odtwarzania przy wsunietych dwéch kartach

Zapisywanie jest mozliwe, gdy w aparacie znajduje sie karta [0] lub [[2)] (za
wyjatkiem kilku warunkéw). Jesli w aparacie znajduje si¢ tylko jedna karta, nie ma
potrzeby postepowac zgodnie z opisang tu procedura.

Jesli wiozono dwie karty, mozna wybra¢ metode nagrywania i kartg do zapisywania i
odtwarzania obrazéw w sposéb opisany ponize;j.

I Metoda nagrywania przy wsunietych dwéch kartach

1 «  Wybierz [§: Wybér funk.zapisu+karty/fold.].

Nazwa pliku

Formatuj karte

Auto-obracanie wig

Dodaj inf. o obr."™  Wylacz
Datalczas/strefa 02/02/22 10:00
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2 . Ustaw metode nagrywania.

® Zap.odr. O™

Wybodr funk.zapisu+karty/fold.

Wybierz opcje [Wlacz], aby automatycznie skonfigurowa¢ metode
nagrywania zdjeé i filméw. Zdjecia sa nagrywane na karcie [0], a
filmu na karcie [[].

Bez wiozonej karty [[1)] mozna robi¢ zdjecia, jednak nie bedg one
zapisywane. Robienie zdje¢ nie jest mozliwe, jesli karta jest
zapetniona.

Nagrywanie filméw nie jest mozliwe, jesli karta [[2)] jest zapetiona
lub nie jest wsunigta.

€) Przestroga

® Wybranie opcji [Wiacz] sprawi, ze opcje [Opcje nagr. 3],

[Opcje nagr. "™8) [Zapis/odtw. 8] i [Zapis/odtw.”™ | bedg
niedostepne.

B Uwaga

® Przy ustawieniu [Wiacz], karta [[2)] jest wykorzystywana do
odtwarzania, jesli w trybie filmowania nacisnigty jest przycisk
<[] >. Karta [[D)] jest wykorzystywana do odtwarzania, jesli
w trybie fotografowania naciéniety jest przycisk < [>]>.

® Jesli ustawiono [Wiacz] rozwaz ustawienie [£3: Zwolnij
migawke bez karty] na [Wylacz].
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@ Opcje nagr. O

Ustaw metode nagrywania zdjeé.

Autom.przet.karty
Zapis odrebny

Zapis wielokrotny

Standard
Nagrywa zdjecia na karte wybrang w [Zapis/odtw. £3].

Autom.przet.karty

Ustawienie jest podobne do [Standard], ale dodatkowo aparat
przetacza sig na druga kartg, gdy pierwsza sie zapetni. W takiej
sytuacji nowy folder zostaje utworzony.

Zapis odrebny

Umozliwia wybranie okreslonej wielko$ci obrazu dla kazdej karty
(& ). Kazde wykonane zdjecie jest nagrywane na karte 1) lub [2) z
wybrang jakos$cig obrazu.

Nalezy pamigtaé, ze rejestrowanie oddzielnie jako [NeRAW]
jest niedostepne dla obrazéw RAW.

Zapis wielokrotny

Kazde wykonane zdjecie jest nagrywane na karte 1) lub [2) z takg
sama jakoscig obrazu.

€) Przestroga

® Maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych w przypadku opcji [Zapis

odrebny] jest nizsza, jesli dla kart [1) i [2) wybrano rézne
wielkosci obrazu (& ).
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F Uwaga

Zapis odrebny/Zapis wielokrotny

® Obrazy s3 zapisywane na karcie [1) i [2) z takim samym
numerem pliku.

® Liczba zdjec, ktére mozna wykonac, wyswietlana w wizjerze i
na ekranie szybkich nastaw, dotyczy karty z mniejszg iloscig
wolnego miejsca.

® Informacja [Karta * zapetniona] zostanie wyswietlona, gdy
jedna z kart sie zapetni, a fotografowanie nie bedzie juz
mozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie, wymien kare lub
wybierz dla [Opcje nagr. ] ustawienie [Standard)] i wybierz
karte z wolnym miejscem.

® Zobacz Ustawienia folderéw, aby uzyska¢ informacje o
[Folder] w [§: Wybér funk.zapisu+karty/fold.].

@ Opcje nagr.'™

Ustaw metode nagrywania filmow.

+ Standard
Nagrywa filmy na karte wybrang w [Zapis/odtw."®8 |.

« Autom.przet.karty
Ustawienie takie samo jak [Standard], ale nagrywanie konczy sie,
gdy karta sig zapetni. Po wznowieniu nagrywania aparat
automatycznie przetgcza si¢ na drugg kartg, aby mozliwe byto
dalsze nagrywanie. Po zmianie kart tworzony jest nowy folder.

« Zapis wielokrotny

Dla kazdego nagrania, na karcie [1) i [2) nagrywany jest ten sam

film.
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F Uwaga

Zapis wielokrotny

® Obrazy s3 zapisywane na karcie 1) i [2) z takim samym
numerem pliku.

® Dostepny czas nagrywania wyswietlany w wizjerze i na
ekranie szybkich nastaw, dotyczy karty z mniejszg iloscig
wolnego miejsca.

® Informacja [Karta * zapetniona] zostanie wyswietlona, gdy
jedna z kart sie zapetni, a fotografowanie nie bedzie juz
mozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie, wymien kare lub
wybierz dla [Opcje nagr. "®8] ustawienie [Standard] i wybierz
karte z wolnym miejscem.

® Zobacz Ustawienia folderéw, aby uzyskac¢ informacje o
[Folder] w [§: Wybér funk.zapisu+karty/fold.].
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Wybér metody zapisu/odtwarzania przy wsunietych
dwoéch kartach

Jesli dla [Opcje nagr. £3]/[Opcje nagr. ™8] wybrano opcje [Standard] lub
[Autom.przet.karty], nalezy wybra¢ karte do zapisywania i odtwarzania.

Jesli dla [Opcje nagr. 3] wybrano opcje [Zapis odrebny] lub [Zapis wielokrotny], a dla
[Opcje nagr. "™ opcje [Zapis wielokrotny], nalezy wybraé karte do odtwarzania.

Ustawianie za pomoca menu

® Standardowe / Automatyczne przetaczanie karty

Wybor funk.zapisu+karty/fold

Zap.odr. )/  Wylacz
Opcje nagr. Standard
Standard

100CANON
(MENU o]

Wybierz opcje [Zapis/odtw.].
» Wybierz [Zapis/odtw. 3] dla zdje¢ lub [Zapis/odtw.”®® | dla filméw.
[@: Uzyj 1 karty do zapisywania i odtwarzania.
[@: Uzyj 2 karty do zapisywania i odtwarzania.

® Zapis odrebny/Zapis wielokrotny
Wybér funk.zapisu+karty/fold

Zap.odr.Qy/"™ Wylacz
Opcje nagr. K Zapis odrebny

100CANON

[MENU hua}

Wybierz opcje [Odtwoérz].
« Wybierz [Odtwarz. )] dla zdje¢ lub [Odtwarz. "] dia filmow.

« Naci$niecie przycisku < [>] > w trybie fotografowania spowoduje odtwarzanie
obrazéw z karty wybranej dla opcji [Odtwarz. 3].

« Nacisniecie przycisku < [>] > w trybie nagrywania filméw spowoduje odtwarzanie
obrazoéw z karty wybranej dla opcji [Odtwarz. "®8).
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[F Uwaga

® Ustawienie opcji [Priorytet: [1)] powoduje przetgczenie sie przez aparat na karte
priorytetowa, jesli karty zostang wsunigte lub wysuniete.
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Ustawienia folderow

@ Tworzenie folderu
& Zmiana nazw folderéw

@ Wybieranie folderu

Istnieje mozliwo$¢ dowolnego tworzenia i wybierania folderéw, gdzie zapisywane sg
zarejestrowane obrazy. Uzytkownik moze réwniez zmieni¢ nazwy folderdw.

I Tworzenie folderu

1- Wybierz [§: Wybér funk.zapisu+karty/fold.].

Numery plikow Narastajaco )

N EEERI]

Formatuj karte

Auto-obracanie wiad
Dodaj inf. o obr."™  Wylacz
Datalczas/strefa 02/0222 10:00

2 . Wybierz opcje [Folder].

pisu+karty/fold.
Wytacz
Opcje nagr. £ Standard
Opcje nagr. "™  Standard

Zapis/odtw. €3
Zapis/odtw. "=

T00CANON
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3. Wybierz opcje [Utwoérz folder].

Wybierz folder

4 . Wybierz opcje [OK].

Wybierz folder

Utworz folder 102CANON

Anuluj ok |

Zmien nazwe folderu

® Aby zmieni¢ nazwe folderu, wybierz [Zmien nazwe folderu].
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I Zmiana nazw folderow

1 . Wprowadz wybrane litery i cyfry.

CANON| - -
5/5
W ER|T Y U TI 0P

A'S D F /G H J K L
z[x[c|v B [N]m
& ([EEmoK

® Mozna wprowadzi¢ pigé znakow.
® Wyboér opcji [A 4 1] umozliwia zmiane trybu wpisywania.

® Aby usungé pojedynczy znak, wybierz [4€3] albo nacisnij przycisk
<>

® Uzyj pokretta < ) > lub < 3 >, aby wybra¢ znak, a nastepnie nacignij
przycisk < @ >, aby go wprowadzi¢.

2 . Zamknij ekran nastaw.

® Nacisnij przycisk < M[ENU >, a potem [OK].
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I Wybieranie folderu

Wybierz fol

(1) Liczba obrazéw w folderze
(2) Najnizszy numer pliku

(3) Nazwa folderu

(4) Najwyzszy numer pliku

® Wybierz folder na ekranie wyboru folderu.
® Zarejestrowane obrazy sg przechowywane w wybranym folderze.

F Uwaga

Foldery

® Nazwy folderéw, np. ,100CANON”, sktadajg sig z trzycyfrowego numeru folderu i
pieciu liter badz cyfr. Folder moze zawiera¢ do 9999 obrazéw (numery plikéw od
0001 do 9999). Po zapetnieniu folderu automatycznie zostanie utworzony nowy
folder o wyzszym numerze. Ponadto po zastosowaniu funkcji recznego
resetowania (@ ) nowy folder zostanie utworzony automatycznie. Mozna utworzy¢
foldery o numerach od 100 do 999.

Tworzenie folderéw za posrednictwem komputera

® Otworz zawartos¢ karty na ekranie i utworz nowy folder o nazwie ,DCIM”. Otworz
folder DCIM i utwdrz zadang ilo$¢ folderéw, w celu zapisania i utozenia obrazdw.
,100ABC_D” to wymagany format nazw folderéw, a pierwsze trzy cyfry muszag by¢
numerem folderu w zakresie 100-999. Ostatnie pie¢ znakéw alfanumerycznych
moze stanowi¢ kombinacja duzych i matych liter od A do Z, a takze wartosci
liczbowych i symbolu podkreslenia ,_". Nazwa nie moze zawiera¢ spacji. Ponadto
nazwy folderéw nie moga zawiera¢ tych samych trzech cyfr numeru folderu (np.
,100ABC_D” i ,700W_XYZ"), nawet jesli pozostate pie¢ znakow rézni sie.
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Numery plikow

& Narastajgco
© Automatyczne resetowanie

© Reczny reset
Zarejestrowane obrazy zapisane w folderze majg przypisany numer pliku od 0001 do 9999.
Mozna zmieni¢ spos6b numerowania plikow obrazéw.

(przyktad)
IMG_0001.JPG
T

(1
(1) Numer pliku

1 «  Wybierz [§: Numery plikow].

Formatuj karte

Auto-obracanie wig s
Dodaj inf. o obr.’™  Wylacz
Datalczas/strefa 02/02/22 10:00
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2 . Wybierz element.

Auto reset

® Wybierz opcje [Numeracja].
® Wybierz opcje [Narastajaco] lub [Auto reset.].

Numery plikow
Numeracja Narastajaco

Reczny reset

MENU |55}

® Jesli chcesz zresetowac¢ numery plikdw, wybierz opcje [Reczny reset]

(@)
Reczny reset
Utworz folder 102CANON

i zacznij numeracje
obra: od 0001

Anuluj OK ‘

Zmien nazwe folderu

® Wybierz [OK], aby utworzy¢ nowy folder, a numer pliku rozpocznie sie
od 0001.

€ Przestroga

® Jesli w folderze 999 numer pliku osiggnie 9999, rejestrowanie obrazéw nie bedzie

mozliwe, nawet gdy na karcie jest wolne miejsce. Po pojawieniu sig komunikatu o
koniecznosci wymiany karty, przetacz sie na nowa karte.
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I Narastajgco

Ciagte numery plikow niezaleznie od wybranych kart i
utworzonych folderéw

Numery plikéw s3 ciggte do wartosci 9999, nawet jesli wymieniono karte, utworzono folder

lub przetaczono karte docelowa (jak w — [2)). Jest to przydatne, jesli obrazy numerowane
w zakresie od 0001 do 9999 majg by¢ zapisywane na wielu kartach pamieci lub wielu
lokalizacjach w jednym folderze na komputerze.

Numery plikéw moga by¢ kontynuowane od dowolnego istniejagcego na karcie obrazu lub
folderu, na ktorzy sie przetaczysz. Aby korzysta¢ z narastajacych numerdéw plikéw, zaleca
sie uzywanie zawsze $wiezo sformatowane;j karty.

Numerowanie plikow po wymianie kart lub zmianie kart docelowych
Karta A ([0))

=

0051

\ 4

Karta B ([2))

(1) Kolejny numer pliku

Numerowanie plikéw po utworzeniu folderu
Karta A

100 101

[ ] —) =
0051 @)




I Automatyczne resetowanie

Zerowanie numerow plikéw do 0001 po przetaczeniu kart i
utworzeniu folderow

Numery plikéw sg zerowane do wartos$ci 0001, gdy wymieniono karte, utworzono folder lub

przetaczono karte docelowa (jak w [)—[2)). Jest to przydatne, jesli obrazy majg byé
porzadkowane wedtug kart lub folderéw.

Numery plikéw moga by¢ kontynuowane od dowolnego istniejagcego na karcie obrazu lub
folderu, na ktorzy sie przetaczysz. Aby zapisywaé obrazy, ktérych numery plikow majg sie
rozpoczynac od wartosci 0001, nalezy zawsze uzywac $wiezo sformatowanej karty.

Numerowanie plikéw po wymianie kart lub zmianie kart docelowych
Karta A ([0))

=

0051

\ 4

Karta B ([2))

)

S
(1)
(1) Numery plikéw zostang zresetowane

Numerowanie plikéw po utworzeniu folderu
Karta A

100 101
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I Reczny reset

Zerowanie numeréw plikéw do 0001 lub rozpoczynanie od
numeru 0001 w nowych folderach

Po recznym resetowaniu numeréw plikow automatycznie jest tworzony nowy folder,
a numery plikéw obrazéw zapisywanych w tym folderze rozpoczynajg sie od 0001.

Jest to przydatne na przyktad wtedy, gdy korzystamy z odrebnych folderéw dla obrazéw
wykonanych wczoraj i dzisiaj.
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Nadawanie nazw plikom

@ Rejestrowanie/zmiana nazwy pliku

Nazwa pliku sktada sig z czterech znakéw alfanumerycznych, po ktérych nastepuje
czterocyfrowy numer pliku (& ) i rozszerzenie. Uzytkownik moze zmieni¢ cztery pierwsze
znaki alfanumeryczne, ktére domysinie sg unikatowe dla kazdego aparatu i sg
konfigurowane, gdy aparat trafia na rynek.

Nastawa uzytkownika 1 umozliwia zapisanie czterech wybranych znakéw. Nastawa
uzytkownika 2 dodaje trzy zapisane wybrane znaki przed czwartym znakiem
reprezentujgcym wielkosci obrazu, ktéry jest dodawany automatycznie po zarejestrowaniu
obrazu.

(przyktad)
IMG_0001.JPG

I Rejestrowanie/zmiana nazwy pliku

1 «  Wybierz [§: Nazwa pliku].
7

Wybor funk.zapisu+karty/fold.
Numery plikow Narastajaco

Formatuj karte

Auto-obracanie wis

Dodaj inf. 0 obr."™®  Wytacz
Datalczas/strefa 02/0222 10:00

2 . Wybierz opcje [Zmiana nastaw uzytkownika *].

Nazwa pliku

Nazwa pliku IMG_
Zmiana nastaw uzytkownika 1
Zmiana nastaw uzytkownika 2

Kod fabryczny B
Nast.uzytk.1 IMG_
Nast.uzytk.2 IMG + wielk.obr.
| MENU fua)
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3. Wprowadz wybrane litery i cyfry.

IMG_|

[o]w/e R T v U

A S/D F G H J K
Z X C|V. B N M
€ |[EWOK

® Wprowadz cztery znaki dla nastawy uzytkownika 1 lub trzy dla nastawy
uzytkownika 2.

® Wyboér opcji [ A 1] umozliwia zmiane trybu wpisywania.

® Aby usuna¢ pojedynczy znak, wybierz [€€3] albo nacisnij przycisk
<m>.

® Uzyj pokretta < ) > lub < % >, aby wybra¢ znak, a nastepnie naciénij
przycisk < @) >, aby go wprowadzi¢.

4. Zamknij ekran nastaw.

® Nacisnij przycisk < MENU >, a potem [OK].
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5. Wybierz zarejestrowang nazwe pliku.

Nazwa pliku

Nazwa pliku » IMG
IMG

IMG + wielk.obr.

Nast.uzytk.1 IMG,

(" Kod fabryczny 1
Nast.uzytk.2 IMG + wielk.obr. ‘

® Wybierz [Nazwa pliku], a nastgpnie wybierz zarejestrowang nazwe
pliku.

€@ Przestroga

® Znak podkreslenia ,(_)" nie moze by¢ pierwszym znakiem nazwy.

F Uwaga

Nastawa uzytkownika 2

® Wykonywanie zdje¢ po wybraniu ,*** + wielko$¢ obrazu” (zgodnie z zapisem w
nastawie uzytkownika 2) spowoduje dodanie do nazwy pliku, jako czwartego
znaku, znaku reprezentujgcego biezgca wielko$¢ obrazu. Znaczenie dodanych
znakow jest nastepujgce:
oL AL AL lub GHR

<o MM lub BM
5" ST lub MS1

*RHT SZ

~cn CE

Automatycznie dodany czwarty znak umozliwia okreslenie wielko$ci obrazéw bez
koniecznosci otwierania plikow i przenoszenia ich na komputer. W oparciu o
rozszerzenie pliku mozna wyrézni¢ obrazy RAW, JPEG i HEIF.

® Filmy nagrane z wykorzystaniem nastawy uzytkownika 2 sg opatrywane nazwg, w
ktérej w miejscu czwartego znaku wystepuje podkreslenie.
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Formatowanie karty

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym aparacie lub w
komputerze, zaleca sie przeprowadzenie formatowania karty w tym aparacie.

€@ Przestroga

® Po sformatowaniu karty zostang usunigte wszystkie obrazy i dane, ktore byly
na niej zapisane. Zostang usunigete nawet chronione obrazy, dlatego tez

nalezy upewni¢ sig, ze na karcie nie ma zadnych danych, ktére chcemy
zachowac. W razie potrzeby przed sformatowaniem karty nalezy przesta¢
obrazy i dane do komputera lub sporzadzi¢ kopi¢ zapasowa w podobny
sposoéb.

1- Wybierz [§: Formatuj karte].
, ?

Wybor funk.zapisu+karty/fold.
Numery plikow Narastajaco
N EEERII]

Dodaj inf. o obr."™  Wylacz
Datalczas/strefa 02/0222 10:00

2 . Wybierz karte.

Formatuj karte

® [[M] oznacza karte nr 1, a [[2)] karte nr 2.
® Wybierz karte.
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3 . Sformatuj karte.

Formatuj karte

Formatuj karte1
Wszystkie dane beda utracone!
[
7.76 GB zajete 7.81 GB
a Formatowanie petne

Anuluj 0K

® Wybierz opcje [OK].

Formatuj karte

Formatuj karte1
Wszystkie dane beda utracone!

6 GB zajete 7.81GB
Formatowanie peine

Anuluj : OK

® W przypadku petnego formatowania nacisnij przycisk < fj >, aby dodaé

znacznik wyboru [v/] do opcji [Formatowanie petne], a nastepnie
wybierz [OK].

825



g Sytuacje wymagajace sformatowania karty

® Karta jest nowa.

® Karta zostata sformatowana w innym aparacie lub na komputerze.
® Karta jest zapetniona zdjgciami lub innymi danymi.

® Wyswietlany jest komunikat o btedzie zwigzanym z karta (& ).

Petne formatowanie

® Petne formatowanie nalezy przeprowadzié, gdy zapisywanie na karcie lub odczyt z niej
trwa zbyt dtugo oraz w celu catkowitego usuniecia danych z karty.

® Petne formatowanie powoduje skasowanie wszystkich zapisywalnych sektoréw na
karcie, dlatego trwa dtuzej niz formatowanie standardowe.

® Podczas petnego formatowania mozna anulowaé formatowanie, naciskajac przycisk
[Anuluj]. Nawet w takim przypadku zostanie juz ukoriczone formatowanie standardowe,
co umozliwi normalne korzystanie z karty.

Formaty plikéw karty

® Karty pamieci SD/SDHC zostang sformatowane w systemie FAT. Karty pamieci SDXC
zostang sformatowane w systemie exFAT.

® Pojedyncze filmy nagrane na kartach z formatowaniem exFAT zapisywane sg jako
pojedyncze pliki (bez rozbijania ich na wiele plikéw), nawet jesli przekraczajg rozmiar 4
GB, przez co rozmiar ostatecznego pliku filmowego przekroczy 4 GB.

@ Przestroga

® Moze nie by¢ mozliwosci korzystania z kart pamigci SDXC sformatowanych za
pomocg tego aparatu w innych aparatach. Nalezy réwniez pamigtac, ze karty
sformatowane w trybie exFAT moga nie by¢ rozpoznawane przez niektére systemy
operacyjne komputera lub czytniki kart.

® Formatowanie lub kasowanie danych na karcie nie powoduje catkowitego
usunigcia danych. Nalezy o tym pamigta¢ w przypadku sprzedazy lub wyrzucania
karty. Wyrzucajac karty pamieci, nalezy podja¢ odpowiednie czynnosci w celu
ochrony informacji osobistych, np. mechanicznie uszkodzi¢ karte.

F Uwaga

® Pojemnos¢ karty wyswietlana na ekranie formatowania moze by¢ mniejsza niz
pojemnos$¢ oznaczona na karcie.

® W niniejszym urzadzeniu zastosowano technologig exFAT na licencji firmy
Microsoft.
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Automatyczne obracanie

\

L%

Mozna zmieni¢ ustawienie automatycznego obracania, ktére prostuje zdjgcia wykonane w
orientacji pionowej, gdy sg wyswietlane.

1 «  Wybierz [§: Auto-obracanie].
L7

Wybor funk.zapisu+karty/fold.
Numery plikow Narastajaco

Nazwa pliku

3 e Wi
Dodaj inf. o obr."™  Whylacz
Data/czas/strefa 02/02/22 10:00

827



2 . Wybierz opcje.

Auto-obracanie

o vl

Automatycznie obraca obrazy podczas odtwarzania na aparacie i
komputerach.

o wrd
Automatycznie obraca obrazy jedynie podczas odtwarzania na

komputerach.

® Wyt
Obrazy nie sg obracane automatyczne.

€) Przestroga

® Obrazy wykonane po wybraniu opcji [Wyt.] dla funkcji automatycznego obracania

nie zostang obrécone podczas odtwarzania, nawet jesli uzytkownik wybierze
pdzniej opcje [WH.] dla funkcji automatycznego obracania.

F Uwaga

® Jesli zdjecie zostanie wykonane po skierowaniu aparatu w gore lub w dot,
automatyczne obracanie do wiasciwej orientacji do przegladania moze nie
zadziata¢ prawidtowo.

® Jesli obrazy nie sg automatycznie obracane na komputerze, sprobuj uzy¢
oprogramowania EOS.
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Dodawanie do filméw informacji o orientacji

W przypadku filméw nagranych aparatem trzymanym pionowo, informacje o orientacji,
wskazujgce ktora strona jest pionowo, mozna dodaé¢ automatycznie, aby umozliwi¢
odtwarzanie w tej samej orientacji na smartfonach lub innych urzadzeniach.

1 «  Wybierz [§: Dodaj inf. o obr."®8],

Wybér funk zapisu+karty/fold.
Numery plikdw Narastajaco
Nazwa pliku

Formatuj karte

Auto-obracanie Wi

©02/02/22 10:00

2 . Wybierz opcje.

Dodaj inf. o cbr."™
Wiacz

® Wigcz
QOdtwarzaj filmy na smartfonach lub innych urzadzeniach w orientacji, w
jakiej zostaty one nagrane.

® Wylacz

Odtwarzaj filmy poziomo na smartfonach lub innych urzadzeniach,
niezaleznie od orientacji w jakiej zostaty nagrane.

€@ Przestroga

® Filmu odtwarzane sg poziomo na aparacie przez wyjéciowy sygnat wideo HDMI,
niezaleznie od ustawienia.
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Data / czas / strefa

Po pierwszym wigczeniu zasilania lub po wyzerowaniu daty/czasu/strefy czasowej nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci, aby w pierwszej kolejnosci ustawi¢ strefe czasowa.
Ustawiajac najpierw strefe czasowg, mozna po prostu dostosowac¢ to ustawienie w razie
potrzeby w przysztosci, a data/godzina zostang odpowiednio zaktualizowane.

Poniewaz zarejestrowane obrazy zostang uzupetnione o informacje o dacie i godzinie
fotografowania, nalezy pamigta¢ o ustawieniu daty/godziny.

1- Wybierz [§: Datalczas/strefa].
; ¥

P 6
Wybér funk zapisu+karty/fold.

Numery plikdw Narastajaco
Nazwa pliku

Formatuj karte
Auto-obracanie wad

2 . Ustaw strefe czasowa.

Datalczas/strefa

Strefa czasowa +00:00

02/.02 2022 [10/: 00 : 00

® Obré¢ pokretio < € >, aby wybraé [Strefa czasowa).

Strefa/Réznica czasowa
02/02/2022 10:00:00

Strefa

[London

Roznica czasowa + 00 : 00

oK Anuluj

® Nacisnij przycisk <@ >.
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Strefa czasowa
02/02/2022 10:00:00

Sao Paulo
Fernando de Noronha

Azores

® Wybierz strefe czasowa.
® Jesli Twojej strefy czasowej nie ma na liscie, naciénij przycisk

<MENU >, a nastepnie ustaw réznice wzgledem uniwersalnego czasu
koordynowanego (UTC) w polu [Réznica czasowa)].

Strefa/Réznica czasowa

02/02/2022 10:00:00
Strefa

OK Anuluj

® Wybierz opcjg [Réznica czasowa] (+—/godzina/minuta), a nastepnie
nacisnij przycisk < (&) >.
® Po ustawieniu elementu nacisnij przycisk < () >.

® Po wprowadzeniu strefy czasowej lub réznicy czasu, wybierz [OK].

3. Ustaw date i godzine.

as/strefa
(02/02/2022)
02,02, 2022
dd/mm/rr

% London

- - Anuluj

® Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk < @) >.

® Po ustawieniu elementu nacisnij przycisk < @& >.
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4 . Ustaw czas letni.

strefa

Wylaczony czas letni

02, 02/. 2022 |10 : 00|: 0O

dd/mmirr

Anuluj

® Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.
® Wybierz [345] lub [36], a nastepnie nacisnij przycisk <@ >.

® Po wybraniu opcji [38:] dla czasu letniego czas ustawiony w kroku 3

anulowanie czasu letniego i przestawienie czasu do tytu o 1 godzine.

5. Zamknij ekran nastaw.
Datalczas/strefa
(02/02/2022)
02/./02 2022 |10 : 00 : 00
dd/mm/rr

London

0K Anuluj

® Wybierz opcje [OK].

€) Przestroga

® Ustawienia daty, godziny i strefy czasowej mogg zosta¢ wyzerowane w przypadku
przechowywania aparatu bez akumulatora, wyczerpania akumulatora lub

wystawienia akumulatora na dziatanie ujemnych temperatur przez dtuzszy czas. W
takim przypadku nalezy je ustawi¢ ponownie.

® Po zmianie [Strefa/R6znica czasowa] sprawdz, czy zostata ustawiona prawidtowa
data/czas.
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[F Uwaga

® Czas do automatycznego wytgczenia mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany jest ekran
[§: Datalczas/strefa].
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Wybér jezyka

1- Wybierz [§: Wybér jezyka3].

Standard TV Dla PAL

Roz.tekstu pomocy  Maty
Przewodnik trybow  Wiacz

2 . Wybierz zadany jezyk.

Italiano
YKpaiHcbka

Norsk

Svenska

Espaniol Melayu

EMnvikG Indonesia

BEE
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Standard TV

Ustaw standard TV telewizora uzywanego do wys$wietlania. To ustawienie okresla liczbe
klatek na sekunde dostepng podczas nagrywania filmoéw.

1 - Wybierz [§: Standard TV].

Roz.tekstu pomocy  Maty
Przewodnik trybow  Wiacz

2 . Wybierz opcje.

Standard TV Dla NTSC
) Dla PAL

® DlaNTSC

Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
NTSC (Ameryka Pétnocna, Japonia, Korea Potudniowa, Meksyk itp.).

® Dla PAL
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
PAL (Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.).
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Pomoc

& Zmiana rozmiaru tekstu pomocy

Gdy wyswietlana jest opcja [[[F) Pomoc], mozna wyswietli¢ opis danej funkcji, naciskajac
przycisk < [NFO >. Nacisnij przycisk ponownie, aby zakonczy¢ wy$wietlanie menu Pomoc.
Aby przewing¢ ekran po wyswietleniu paska przewijania (1) po prawej stronie, obr6¢
pokretto < () >.

® Przyklad: [2.: Auto-kasowanie sekwencji BKT]

Auto-kasowanie sekwencji BKT

[lTs8 Pomoc

aw bl tingu AEB i
su bieli w momencie wylaczenia
aparatu.
® Wytacz:
Zachowanie nastaw bracketingu AEB i
balansu bi A iu aparatu.

LINFO [an]
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® Przyktad: [9: Blokada kilku funkciji]

a kilku funkcji
Pokretto gtowne

=
~| ®

0K Anuluj

T8 Pomoc

dy kilku funkji.
W ten sposob mozna z
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I Zmiana rozmiaru tekstu pomocy

1 - Wybierz [§: Roz.tekstu pomocy].
[3

2 3 4 1 6
Wybér jezykags Polski
Standard TV
[VELY
Przewodnik trybow  Wiacz

2 . Wybierz opcje.

Roz.tekstu pomocy

Roz.tekstu pomocy Standard
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Przewodnik po trybach fotografowania

Podczas przetgczania trybow fotografowania moze by¢ wys$wietlany krotki opis aktualnie
wybieranego trybu. Ustawieniem domys$inym jest [Wiacz].

1 « Wybierz [§: Przewodnik trybow].
[2

Wybér jezykas Polski
Standard TV Dla PAL
Roz.tekstu pomocy  Maly

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Przewodnik trybow

Filtry twércz
Wybierz filtry d

® Pojawi sig opis wybranego trybu fotografowania.
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Nacisnij przycisk < ¥ >.

Q@

Filtry tworcze
Wybierz filtry dla roznych efek

Wybierz filtr

® Pojawi sie pozostata czes¢ opisu.
® Aby wytgczy¢ opis dostepny w przewodniku trybéw, nacisnij przycisk

<®&>.

® W trybie < SCN >/< @ > mozna wyswietli¢ ekran wyboru trybu
fotografowania.
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Sygnaly ,,bip”

1. Wybierz [§: Sygnat "bip"].

Stuchawki

Oszcz.energii

2 . Wybierz opcje.

Sygnat "bip"

® Wiacz

Aparat wydaje sygnaty ,bip” po uzyskaniu ostrosci oraz w odpowiedzi
na obstuge dotykowa.

® Wytacz

Wytacza sygnaty dzwigkowe dla regulacji ostrosci, fotografowania z
samowyzwalaczem, migawki i obstugi dotykowe;j.

F Uwaga

® Domyslnie, gtosnos$¢ dzwigkdw towarzyszacych dotknigciom aparatu ustawiony

jestna [0] (& ).
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Glosnos¢

Glo$nosc¢ dzwiekéw aparatu mozna dostosowad.

1- Wybierz [§: Gtosnos¢].

Stuchawki
Oszcz.energii

2 . Ustaw opcje.

Sygnat ostrosci
Dzwieki dotyku

Gh.samowyzw.
Syg. co «™ zrob.

MENU hu}

® Wybierz opcje, a nastepnie przekreé pokretio < () >, aby dopasowaé
gto$nosé.
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Stuchawki

© Gtosnosc

& Monitorowanie audio

I Gtosnosc

1 « Wybierz [§: Stuchawki].

Oszcz.energ

Monitorow. audio W czasie rzecz.
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3 . Dopasuj gtosnosé.

Glosnos¢

® Obréé pokretio < €) >, aby dostosowac gtognosé, a nastepnie nacisnij
przycisk < @ >.
[Fl Uwaga
® Dzwigk z wbudowanego mikrofonu lub mikrofonu zewnetrznego w stuchawkach

mozna sprawdzi¢, gdy dla opcji [€¥: Nagryw. dzwigeku] wybrano ustawienie inne
niz [Wyltacz] i [Duza szybk. klatek] ustawiona jest na [Wyt.].
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I Monitorowanie audio

Mozliwe jest wybranie $ciezki audio w trakcie nagrywania filmu, ktéra bedzie styszana w
stuchawkach. Aby zredukowaé¢ szum w nagraniu, skonfiguruj [Reduk. zakt.audio] (& ).

1 . Wybierz opcje [Monitorow. audio].

2 . Wybierz opcje.

Nagrane audio (z Red. Zakt.)

® Audio w czasie rzecz. (bez RZ)
Stuchawki bez redukcji szumoéw.

® Nagrane audio (z Red. Zakt.)
Stuchawki z redukcjg szumow.

€ Przestroga

® Wybor [Nagrane audio (z Red. Zakt.)] skutkowa¢ bedzie dzwigkiem, ktéry nie jest

do konca zsynchronizowany z filmem. Dzwigk w nagranych filmach nie jest
opdzniony.
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Oszczedzanie energii

Mozesz ustawi¢ czas po jakim ekran ma sie przyciemni¢, a nastepnie wytaczy¢, gdy aparat
wylgcza sie i kiedy wizjer wytgcza sie po zostawieniu aparatu w bezczynnosci (Sciemniacz
ekranu, Ekran wytgcz., Automatyczne wytgczanie i Wizjer wytgcz.).

1 - Wybierz [§: Oszcz.energii].

3
Sygnat "bip"
Glosnosc
Stuchawki

Ekran wytaczony Wylacz
Autom. wytacz. 1 min
Wizjer wytacz. 1 min
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[F Uwaga

® [Sciemniacz ekranu] i [Ekran wylaczony] sg dostepne gdy wyswietlony jest ekran
fotografowania. Ustawienia te nie sg dostepne podczas wyswietlania menu lub
odtwarzania obrazéw.

® Aparat wytgcza sig w trakcie wy$wietlania menu lub odtwarzania obrazéw po
uplynieciu czasu, jaki zostat ustawiony w [Sciemniacz ekranu], [Ekran
wytaczony] i [Autom. wylacz.].

® Aby chroni¢ ekran, aparat wytacza ekran 30 minut po jego przyciemnieniu (chociaz
sam aparat pozostaje wigczony), nawet jesli opcje [Ekran wytaczony] i [Autom.
wylacz.] sg ustawione na [Wyltacz].

® [Wizjer wylacz.] dostgpne jest rowniez, gdy ekran jest wigczony. Po uptynieciu
tego czasu, czujnik wizjera zostaje dezaktywowany.

® W trakcie wyswietlania ekranu wizjera dostgpne jest tylko [Wizjer wytacz.]. Po
uptynigciu tego czasu, czujnik wizjera zostaje dezaktywowany i wizjer wytgcza sig.

® Obrazy na ekranie wy$wietlane sg w nizszej predkosci nagrywania po
przyciemnieniu ekranu przy stanie czuwania w trakcie robienia zdjgc¢.
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Wyswietlanie na ekranie i w wizjerze

Mozesz wybra¢ czy chcesz wyswietla¢ na ekranie czy w wizjerze, aby zapobiec
przypadkowemu aktywowaniu czujnika wizjera gdy ekran jest otwarty.

1 - Wybierz [§: Wysw. na ekranie/w wizjerze].

Jasnos¢ ekranu

Jasnos¢ wizjera

Odcien kol. ekranu/wizjera
Prec. reg. odc. kol. wizjera
Powiekszanie menu  Wytacz
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

Auto 2 (@(J: autom. przelacz.)  AUTO2

Wizjer =
Ekran

® AUTO1: Auto 1 (m¢_J: tylko ekran)
Gdy ekran jest otwarty, do wyswietlania zawsze uzywaj ekranu.
Uzyj ekranu do wyswietlania, jesli jest zamknigty i masz go przed
twarza i przetacz sig na wizjer, jesli przez niego patrzysz.
® AUTO2: Auto 2 (@("J: autom. przetacz.)
Uzyj ekranu do wys$wietlania, jesli jest zamknigty i masz go przed
twarzg i przetagcz sie na ekran wizjera, jesli patrzysz przez wizjer.
©® [7J: Wizjer
Do wys$wietlania zawsze uzywaj wizjera.
©® (@]: Ekran
Gdy ekran jest otwarty, do wyswietlania zawsze uzywaj ekranu.
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[F Uwaga

® Mozesz réwniez przetgczac sig miedzy wyswietlaniem w wizjerze i na ekranie
przez naci$nigcie przycisku, do ktérego przypisano przetgczanie. Przy tym
ustawieniu na [AUTO1] lub [AUTOZ2], aparat odpowiada stosownie do czujnika
wizjera.

® Przy ustawieniu [AUTO1], aparat nie reaguje na czujnik wizjera, gdy ekran jest
wigczony.
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Jasnos¢ ekranu

1 «  Wybierz [§: Jasnosé ekranul].

Jasnos¢ wizjera

Odcien kol. ekranu/wizjera
Prec. reg. odc. kol. wizjera
Powiekszanie menu  Wytacz
Rozdzielczo$c HDMI  Autom.

| SET_[e]§

® Korzystajac z szarego obrazu, obréé < () > pokretto, aby ustawi¢

jasnos¢, a nastepnie naciénij przycisk < @) >. Sprawdz uzyskany efekt
na ekranie.

F Uwaga

® Aby sprawdzi¢ ekspozycje zdjecia, zaleca sie spojrze¢ na histogram (& ).
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Jasnos¢ wizjera

1 « Wybierz [§: Jasnosé wizjera].
3 A 7

]

4

WysSw. na ekranie/w wizjerze
Jasnos¢ ekranu

m_ranu.’wiziera
Prec. reg. odc. kol. wizjera
Powiekszanie menu  Wytacz
Rozdzielczo$c HDMI  Autom.

2 - Obroé pokretto < 7% > i wybierz [Autom.] lub [Recznie].
Auto

Jasnosc wizjera

EnrTes W

1

Sprawdz efekt ‘

rejestrow.
| SET_[o]

® Nacisnij przycisk < (@) >. Sprawdz uzyskany efekt w wizjerze podczas
fotografowania.

Recznie

Jasnos¢ wizjera

e l
Sprawdz efekt
w wizjerze

B L

@ Regulacja jasnosci [ SET [e] 4

® Obré¢ pokretto < () >, aby dostosowaé jasnos¢ wizjera, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >. Sprawdz uzyskany efekt w wizjerze.

851



Ton koloru ekranu i wizjera

1 «  Wybierz [§: Odcien kol. ekranu/wizjera].

¥
4

WysSw. na ekranie/w wizjerze AUTO1
Jasnos¢ ekranu 4
Jasnos¢ wizjera AUTO

. reg. odc. kol. wizjera
Powiekszanie menu  Wytacz
Rozdzielczo$c HDMI  Autom.

f kol. ekranu/wizjera

| SET_[e]§

Standard

® Obré¢ pokretto < €) >, aby wybraé element, a nastepnie nacisnij
przycisk <@ >.

852



Dopasowywanie tonu koloru wizjera

1 - Wybierz [§: Prec. reg. odc. kol. wizjera).
¥ 2.

4
WysSw. na ekranie/w wizjerze AUTO1
Jasnos¢ ekranu
Jasnosc wizjera
Odcien

] Powiekszanie menu  Wylacz
Rozdzielczo$¢ HDMI  Autom.

Sprawdz efekt
w wizjerze

; ) M
A o

® Na szarym obrazie, uzyj < 3# >, aby dokona¢ regulacji, a nastgpnie
nacisnij przycisk <@ >. Sprawdz uzyskany efekt w wizjerze.
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Powiekszenie menu

Ekrany menu mozna powiekszac, stukajgc je dwukrotnie dwoma palcami. Ponowne
dwukrotne stukniecie przywraca pierwotny rozmiar wys$wietlania.

1 « Wybierz [§: Powiekszanie menu].

4
Wysw. na ekranie/w wizjerze AUTO?
Jasnos¢ ekranu
Jasnos¢ wizjera
Odcien kol. ekranuy
Prec. reg. odc.

Stuknij dwukr. ekran menu dwoma
palcami, aby powiekszy¢ obraz
Stuknij ponownie dwukr., aby
wroci¢ do normal. rozm. ekranu

| SET_lo] ¢

€@ Przestroga

® Do konfigurowania funkcji menu z powiekszonym widokiem korzystaj z elementéw
sterujgcych aparatu. Obstuga za pomoca ekranu dotykowego jest niemozliwa.
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Rozdzielczos¢ HDMI

Ustaw rozdzielczo$¢ wyjsciowg obrazu uzywana, gdy aparat jest podigczony do telewizora
lub zewnetrznego urzadzenia nagrywajgcego za pomocg kabla HDMI.

1 « Wybierz [§: Rozdzielczo$é¢ HDMI].
L A ¥

4

Wysw. na ekranie/w wizjerze AUTO?
Jasnos¢ ekranu 4
Jasnos¢ wizjera AUTO
Odcien kol. ekranu/wizjera 2
Prec. reg. odc. kol. wizjera =
Powiekszanie menu  Wiacz

Wyswietlanie moze by¢ czaso-
chtonne, dopoki ni stanie
przefaczona rozdzielczosé

W aparacie

® Autom.
Obrazy bedg automatycznie wyswietlane w rozdzielczosci
odpowiadajacej podtgczonemu telewizorowi.

® 1080p

Obrazy wyj$ciowe w rozdzielczosci 1080p. Wybierz, jesli chcesz
unikng¢ probleméw z wyswietlaniem lub opdznieniami, gdy aparat
przetacza rozdzielczosé.
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Sterowanie dotykiem

1- Wybierz [§: Ster. dotykiem].

tykiem Standardowe
Blokada kilku funkcji -

Migawka przy wylaczeniu
Czyszczenie matrycy
Wybierz apke do polacz. USB

2 . Wybierz opcje.

Ster. dotyl

Duza czufos¢
Wylacz

® Opcja [Duza czutosc] sprawia, ze panel dotykowy jest bardziej czuty
niz w przypadku opcji [Standardowe].

® Aby wytgczy¢ obstuge ekranu dotykowego, wybierz opcje [Wytacz].

€) Przestroga

Zalecenia podczas korzystania z obstugi panelu ekranu dotykowego

® Do obstugi dotykowej nie nalezy wykorzystywac¢ ostrych przedmiotéw, taki jak
paznokcie czy dtugopisy.

® Nie nalezy obstugiwa¢ ekranu dotykowego mokrymi palcami. Jesli na ekranie
znajdujg sie krople wody lub jest obstugiwany mokrymi palcami, panel dotykowy
moze nie reagowacé lub dziata¢ nieprawidtowo. W takim wypadku nalezy wytgczy¢
zasilanie i zetrze¢ wilgo¢ $ciereczka.

® Natozenie na ekran dostepnej w sprzedazy ostony lub naklejki ochronnej moze
pogorszy¢ czuto$¢ dziatania funkcji dotykowych.

® Aparat moze nie reagowac¢ odpowiednio, jesli szybko wykonujesz operacje
dotykowe przy wybranej opcji [Duza czutosc].
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Blokada kilku funkcji

Okreséla elementy sterujgce aparatu, ktére bedg blokowane po wigczeniu blokady
wielofunkcyjnej. Pomoze to zapobiec przypadkowym zmianom ustawien.

1 - Wybierz [§: Blokada kilku funkcji].
- A ¢ -

g

5

Ster. dotykiem Standardowe
Blokada kilku funkgji -

Migawka przy wylaczeniu
Czyszczenie matrycy
Wybierz apke do potacz. USB

2 . Wybierz elementy sterujace aparatu, ktére maja zosta¢ zablokowane.

Blokada kilku funkcji
Pokretto gtowne

0K Anuluj
MR8 Pomoc

® Nacisnij przycisk < @) >, aby doda¢ znacznik wyboru [v/].
® Wybierz opcje [OK].

® Nacisnigcie przycisku < LQCK > spowoduje zablokowanie
wybranych elementéw sterujgcych aparatu [v/].

F Uwaga

® Gwiazdka ,*” po prawej stronie pozyciji [§: Blokada kilku funkcji] oznacza, ze
ustawienie domyslne zostato zmienione.
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Przelacznik trybu ostrosci (AF/MF)

Jezeli zamocowano obiektyw RF bez przetgcznika trybu ostrosci, mozna skonfigurowac
dziatanie przetgcznika trybu ostrosci aparatu.

1 « Wybierz [§: Przet. @ (AF/MF)].

¥
5

Ster. dotykiem Standardowe
Blokada kilku funkcji =

ﬁ\gawka przy wylaczen
Czyszczenie matrycy
Wybierz apke do potacz. USB

2 . Wybierz opcje.

Przet. @ (AF/MF)

® Wiacz
Wiacza przetgcznik trybu ostro$ci aparatu.
® Wylacz
Wyigcza przetgcznik trybu ostrosci aparatu. W takim przypadku, ustaw

[AF] lub [MF] w [AF: Tryb ostrosci] (@ ). Pomoze to zapobiec
przypadkowym zmianom ustawien.
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Migawka podczas zamknigcia

Mozna ustawi¢ mechanizm tak, aby zostawi¢ migawke otwartg lub zamknigtg po ustawieniu
przetacznika zasilania w pozycji < QFF >.

1 - Wybierz [§: Migawka przy wytaczeniu].
A L2
5 s
Ster. dotykiem Standardowe
Blokada kilku funkcji <

r‘;ligawka przy wylaczeniu
Czyszczenie matrycy
Wybierz apke do potacz. USB

2 . Wybierz opcje.

Migawka przy wylaczeniu

Otwarta

©® £15: Zamknieta
Zamyka migawke. Normalnie zamknigta, aby zapobiec dostawaniu sig
kurzu do czujnika po zmienianiu obiektywow.

® [T7: Otwarta

Zostawia migawke otwartg Aparat staje sig cichszy gdy przetgcznik

zasilania ustawiony jest na < QN > lub < QFF >. Przydatny gdy
chcesz cicho rejestrowa¢ materiat.

F Uwaga
® Niezaleznie od ustawienia, migawka pozostaje niezmieniona gdy aktywowane

zostaje automatyczne wytgczanie.
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Czyszczenie matrycy

@ Czyscteraz

© Czyszczenie automatyczne

& Czyszczenie reczne vy

Funkcja czyszczenia matrycy aparatu oczyszcza przéd matrycy $wiattoczutej.
[F Uwaga

® Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy czysci¢ aparat ustawiony w stabilnej
pozycji na biurku lub innej ptaskiej powierzchni.

I Czysc¢ teraz

1 « Wybierz [§: Czyszczenie matrycy].
L2

5
Ster. dotykiem Standardowe
Blokada kilku funkcji =
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2 - Wybierz opcje [Czys¢ teraz ]

Czyszczenie matrycy

Autoczyszczenie. Przy wyt.
4

Czy$¢ matryce recznie

MENU hu}

® Wybierz opcje [OK] na ekranie potwierdzenia.
F Uwaga

® Nawet powtdrzenie procedury czyszczenia matrycy nie zapewni znacznej poprawy.
Funkcja [Czy$¢ teraz =] moze nie by¢ dostepna bezposrednio po czyszczeniu.
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I Czyszczenie automatyczne

1 - Wybierz opcje [Autoczyszczenie ‘r].

Czy$¢ matryce recznie

2 . Wybierz opcje.

Autoczyszczenie e

Z Wytacz

utomatyczni

matrycy w trakcie
wiaczania lub wytaczania
aparatu

| SET e[S

® Obré¢ pokretto < () >, aby wybraé opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
<@&>.

[F Uwaga

® Jezeli ustawiono [Przy wyt.] lub [Wtacz], czujnik zostaje wyczyszczony gdy ekran
sie wytaczy, réwniez wtedy, gdy zostat wylaczony automatycznie.
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I Czyszczenie reczne *

Kurz, ktérego nie dato si¢ usungé¢ przez automatyczne czyszczenie matrycy, mozna usungé
recznie np. za pomocg dostepnej w sprzedazy gruszki lub podobnego narzedzia.

Nalezy zawsze uzywa¢ w petni natadowanego akumulatora.

Matryca $wiattoczuta jest niezwykle delikatna. Jesli matryca ma by¢ czyszczona
bezposrednio, zaleca sie przeprowadzenie tej czynnos$ci w punkcie serwisowym firmy
Canon.

1 . Wybierz opcje [Czys¢ matryce recznie].

Czyszczenie matrycy

Autoczyszczenie Przy wyt.
Czyst teraz

Czys¢ matryce recznie

2 . Wybierz opcje [OK].

Czys¢ matryce recznie

Wybierz [OK] i wyczy$¢ matryce

Anuluj

Czys¢ matryce recznie

Whytacz zasilanie kamery
po zakonczeniu czyszczenia.

3. Zdejmij obiektyw i wyczys¢ matryce.
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4 . Zakoncz czyszczenie.

® Ustaw przetgcznik zasilania w pozycji < QFF >.

F Uwaga

® Zaleca sie korzystanie z akcesoriow do gniazdek elektrycznych (do nabycia
osobno).

€) Przestroga

® Podczas czyszczenia matrycy nle wolno wykonywac zadnej z wymienionych
ponizej czynnosci. Jesli il odciete, migawka zamknie sie.
Moze to spowodowacé uszkodzenie matrycy Swiattoczutej i zaston migawki.

+ Ustaw przetacznik zasilania w pozycji < QFF >.
+ Wyjmowanie lub wktadanie akumulatora.
® Powierzchnia matrycy $wiattoczutej jest niezwykle delikatna. Podczas czyszczenia
nalezy zachowac¢ szczegdlng ostrozno$é.
® Nalezy uzy¢ zwyktej dmuchawki bez pedzelka. Pedzelek moze spowodowaé
porysowanie matrycy.
® Nie nalezy wktada¢ koncéwki dmuchawki do aparatu poza krawgdz mocowania
obiektywu. Jesli zasilanie zostanie wytgczone, migawka zamknie sie, co moze
spowodowac uszkodzenie migawki.
® Do czyszczenia matrycy nie wolno uzywaé sprezonego powietrza ani innego gazu.
Sprezone powietrze moze spowodowac¢ uszkodzenie matrycy, natomiast rozpylany
gaz moze spowodowac jej zamrozenie i zarysowanie.
® Jesli podczas czyszczenia matrycy stan akumulatora bedzie staby, sygnalizator
dzwiekowy wyemituje sygnat ostrzegawczy. Zakoncz czyszczenie matrycy.
® W przypadku zabrudzenia, ktérego nie mozna usung¢ za pomocg dmuchawki,
zaleca si¢ zlecenie czyszczenia matrycy w punkcie serwisowym firmy Canon.
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Wybér aplikacji do potaczenia USB

Podtgczajgc aparat do smartfonu lub komputera za pomocg kabla interfejsu, mozesz
przesyta¢ zdjecia lub importowac zdjecia na smartfon lub komputer.

1 - Wybierz [§: Wybierz apke do potacz. USB].
- a ¢ y

5

Ster. dotykiem Standardowe
Blokada kilku funkcji =

Migawka przy wylaczeniu
Czyszczenie matrycy

PC, typu EOS Utility, apek
Canona na Androidzie lub apki
Zdj. na iPhonie | SET_lo] ¢

® Import zdjeé/Zdalne sterow.
Wybierz jesli zamierzasz skorzysta¢ z EOS Ultility po podtgczeniu do
komputera lub jesli uzyjesz dedykowanych aplikacji systemu Android
lub aplikacji Photos w wersji na iOS.

® Apka(-i) Canona dla iPhone’a

Wybierz jesli zamierzasz korzystac¢ z aplikacji systemu iOS.
Podtaczenie aparatu do smartfona wymaga odpowiedniego kabla.

865



Resetowanie aparatu *

Istnieje mozliwo$¢ przywrécenia domysinych ustawien funkcji fotografowania oraz ustawien
funkcji menu w aparacie.

1- Wybierz [§: Resetuj aparat].

Wiasny tryb fotograf. 3)

Dane akumulatora

Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware aWwer. 1.0.0

2 . Wybierz opcje.

Resetuj aparat

Inne nastawy

® Nastawy podst.
Przywraca ustawienia domysine dla funkcji fotografowania aparatu i
ustawien menu.

@ Inne nastawy
Ustawienia wybrane dla poszczegélnych opcji moga zostaé
zresetowane.

3 . Kasuj nastawy.

® Wybierz opcje [OK] na ekranie potwierdzenia.
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[F Uwaga

® Wiasne tryby fotografowania zostang zresetowane, gdy dla [Wtasny tryb fotograf.
(C1-C3)] w [Inne nastawy] wybrano w trybie robienia zdjg¢, a wiasne tryby
filmowania zostang zresetowane, gdy ta opcja zostanie wybrana w trybie
filmowania.
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Wiasny tryb fotografowania (C1-C3) *

© Automatyczna aktualizacja zarejestrowanych nastaw

& Anulowanie zarejestrowanych wtasnych trybdw fotografowania

Biezace nastawy aparatu, np. tryb fotografowania, menu i nastawy funkcji indywidualnych,
mozna zarejestrowac jako wiasne tryby fotografowania i przypisac¢ je do trybdw < >—

< [®#] >. Mozna zarejestrowac rézne funkcje, ktore bedg uzywane podczas fotografowania
lub nagrywania filméw.

1 - Wybierz [§: Wiasny tryb fotograf. (C1-C3)].

Dane akumulatora

Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware Qwer. 1.0.0

2 . Wybierz opcje [Rejestrowanie].

Whasny tryb fotograf. (C1-C3)
Kasuj nastawy
Autom. akt.nastaw  Wylacz
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3. Zapisz zadane elementy.

Rejestrowanie

Whybierz whasny tryb fotograf.
do zarejestrowania nastaw

Whasny tryb fotografowan
Wiasny tryb fotografowania: C3

MENU s}

® Wybierz wtasny tryb fotografowania, ktéry chcesz zapisac, a nastepnie
wybierz [OK] na ekranie [Rejestrowanie].

® Biezace nastawy aparatu zostang zarejestrowane jako wiasny trybie
fotografowania C*.

® W przypadku nagrywania filmu ikony wtasnego trybu fotografowania
zmieniajg sig na &), W] i PE7).

I Automatyczna aktualizacja zarejestrowanych nastaw

Jesli zmienisz ustawienie podczas fotografowania we wtasnym trybie fotografowania, tryb
moze by¢ automatycznie aktualizowany za pomocg nowego ustawienia (automatyczna
aktualizacja). Aby wigczy¢ automatyczng aktualizacje, w punkcie 2 dla opcji [Autom.
akt.nastaw] wybierz wartos$¢ [Wiacz].
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Anulowanie zarejestrowanych wtasnych trybow
fotografowania

Jesli w punkcie 2 wybierzesz [Kasuj nastawy], ustawienia kazdego trybu zostang
przywrécone do ustawien domysinych, czyli takich jak przed zapisem.

F Uwaga

® Mozna takze zmieni¢ ustawienia fotografowania i ustawienia menu we wtasnych
trybach fotografowania.
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Dane akumulatora

Rejestrowanie akumulatoréw w aparacie

Oznaczanie akumulatoréw za pomocg numeru seryjnego

©@
4]
& Sprawdzanie pozostatej pojemnos$ci nieuzywanego zarejestrowanego akumulatora
4

Usuwanie zarejestrowanych danych akumulatora

Mozna sprawdzi¢ stan wykorzystywanego akumulatora. Rejestrujgc w aparacie wiele
akumulatoréw, mozna sprawdzi¢ ich przyblizong pozostatg pojemnos¢ i historie uzycia.

1 «  Wybierz [§: Dane akumulatora].

Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware aWwer. 1.0.0

Aktualny tadunek
Wykonano zdje¢
Stopien zuzycia akum.

| inFo [ [MENU s}

(1) Pozycja akumulatora
(2) Model akumulatora lub rodzaj uzywanego domowego zrédta zasilania.
(3) Wskaznik poziomu natadowania akumulatora (@ ) ze stanem
natadowania akumulatora z doktadnos$cig do 1%.
(4) Liczba zdje¢ wykonanych z wykorzystaniem danego akumulatora.
Wartos¢ jest resetowana podczas tadowania akumulatora.
(5) Stan tadowania akumulatora, w trzech poziomach.

[ [ [ (zielony): Stopien zuzycia akumulatora jest niewielki.

[ [ [ (zielony): Nieco wyzszy stopier zuzycia akumulatora.

[ [0 O (czerwony): Zaleca sig zakup nowego akumulatora.
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€) Przestroga

® Zaleca si¢ stosowanie oryginalnych akumulatoréw LP-E6NH/LP-E6N firmy Canon.

Uzywanie akumulatoréw niebgdacych oryginalnymi produktami firmy Canon moze
uniemozliwi¢ optymalng prace aparatu lub spowodowac jego nieprawidiowe
dziatanie.

F Uwaga

® Stan licznika migawki oznacza liczbe wykonanych zdje¢ (nie obejmuje nagrywania
filmow).

® Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie komunikacji akumulatora, postepuj
zgodnie z instrukcjami zawartymi w komunikacie.
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I Rejestrowanie akumulatoréw w aparacie

Uzytkownik moze zarejestrowa¢ do szesciu akumulatoréw LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 dla
jednego aparatu. Aby zarejestrowac kilka akumulatoréw w danym aparacie, opisane ponizej
procedury nalezy powtérzy¢ w przypadku kazdego akumulatora.

1. Naci$nij przycisk < |NFO >.

® Gdy wyswietlony jest ekran danych akumulatora, nacisnij przycisk

<INFO>.

® Jesli akumulator nie jest zarejestrowany, jego wpis bedzie wyszarzony.
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3. Wybierz opcje [OK].
® Akumulator jest teraz wyswietlany na biato.
Dane akumulatora

Zarejestruj dane nowego
akumulatora

Anuluj
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I Oznaczanie akumulatoréw za pomocg numeru seryjnego

Wygodnie jest oznacza¢ zarejestrowane akumulatory LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 ich
numerami seryjnymi przy uzyciu dostepnych w sprzedazy etykiet.

1 . Zapisz numer seryjny (1) na etykiecie o wymiarach ok. 25%15 mm.

(1)

% 7¢400300 (7#7a) 95% 02/02/22

2 . Umiesé¢ etykiete na miejscu.
® Ustaw przetacznik zasilania w pozycji < QFF >.
® Wyjmij akumulator z aparatu.

® Umiesc¢ na nim etykiete w sposob przedstawiony na rysunku (na boku
bez stykéw elektrycznych).

€@ Przestroga

® Etykiete nalezy umiesci¢ na akumulatorze wytgcznie w sposéb przedstawiony w
punkcie 2. Niewtasciwe umieszczenie etykiety moze utrudni¢ wtozenie akumulatora
lub uniemozliwi¢ wtgczenie aparatu.
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Sprawdzanie pozostalej pojemnosci nieuzywanego
zarejestrowanego akumulatora

Mozna sprawdzi¢ pozostatg pojemno$¢ akumulatora, ktéry aktualnie nie jest uzywany, oraz
date jego ostatniego uzycia.

1 . Odszukaj pasujacy numer seryjny.

® Na ekranie historii pracy akumulatora, odszukaj numer seryjny
akumulatora (1), pasujacy do numeru seryjnego, ktérym oznaczony jest
ten akumulator.

® Uzytkownik moze sprawdzi¢ przyblizong pozostatg pojemnos¢ (2)
danego akumulatora oraz date jego ostatniego uzycia (3).

m @ 3)

876



I Usuwanie zarejestrowanych danych akumulatora

1 . Wybierz opcje [Usun dane].

® W opcji Rejestrowanie akumulatoréw w aparacie, w kroku 2 wybierz
[Usun dane].

2 . Wybierz dane akumulatora, ktére maja zosta¢ usunigte.

® Wyswietlany jest komunikat [v/].

3- Naci$nij przycisk < [ >.

® Wybierz opcje [OK] na ekranie potwierdzenia.

877



Informacje o prawach autorskich *

& Sprawdzanie informacji o prawach autorskich

& Usuwanie informacji o prawach autorskich

Po ustawieniu informacji o prawach autorskich bedg one rejestrowane z obrazem jako dane
Exif.

€@ Przestroga

® Jesli wpis parametru ,Autor” lub ,Prawa autorskie” jest dtugi, moze nie by¢
wyswietlany w cato$ci po wybraniu opcji [Wysw.inf.o prawach autor.].

[F Uwaga

® Informacje o prawach autorskich mozna takze ustawi¢ lub sprawdzi¢ w narzedziu
EOS Utility (oprogramowanie EOS, @ ).

1 « Wybierz [¥: Inform. o prawach autorskich].

Resetuj aparat

Whasny tryb fotograf. (C1-C3)
Dane akumulatora

[Inform. o praw

Adres URL instrul 'oprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware DOWwer. 1.0.0

2 . Wybierz opcje.

Inform. o prawach autorskich

Wysw.inf.o prawach autor.

Nazwisko autora

SzczegOty dot. praw autor.

Usun inf. o prawach autor.
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3 . Wprowadz tekst.

XXXXX. XXXXX|

q

® Uzyj pokretta < (D) > lub < 3 >, aby wybraé¢ znak, a nastepnie naciénij
przycisk < (&) >, aby go wprowadzi¢.
® Wyboér opcji [{5] umozliwia zmiane trybu wpisywania.

® Aby usunaé pojedynczy znak, wybierz [4€3] albo naci$nij przycisk
<m>.

4. Zamknij ekran nastaw.

® Nacisnij przycisk < MENU >, a potem [OK].

I Sprawdzanie informacji o prawach autorskich

Wyéw.inf.o prawach autor.

Autor
XXXXX. XXXXX

Prawa autorskie
Canon Inc.

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja [Wysw.inf.o prawach autor.], mozna sprawdzi¢
informacje wprowadzone w pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].
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I Usuwanie informacji o prawach autorskich

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja [Usun inf. o prawach autor.], mozna usung¢
informacje z pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].
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Pozostate informacje

Resetuj aparat
Wiasny tryb fotograf. (C1-C3)
Dane akumulatora

“Wyéw. logo cert.
Firmware QWer. 1.0.0

® Adres URL instrukcji/oprogram.

Aby pobraé instrukcje obstugi, wybierz pozycje [§: Adres URL instrukcji/oprogram.] i
zeskanuj wyswietlony kod QR za pomocg smartfona. Mozna réwniez skorzystac z
komputera, aby przej$¢ do witryny pod podanym adresem URL i pobraé
oprogramowanie.

® Wysw. logo cert. y¢

Wybierz opcje [§: Wysw. logo cert.], aby wyswietli¢ logo niektérych certyfikatéw
aparatu. Logo innych certyfikatéw mozna znalez¢ na korpusie aparatu i na opakowaniu
aparatu.

® Firmware

Wybierz [§: Firmware] aby zaktualizowa¢ oprogramowanie firmware aparatu,
obiektywu lub inne uzywane akcesoria.
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Funkcje indywidualne / Moje menu

Istnieje mozliwo$¢ precyzyjnej regulacji réznych funkcji aparatu i zmiany dziatania
przyciskow i pokretet wedtug wtasnych preferencji dotyczacych fotografowania. Mozna
réwniez dodawac czesto uzywane elementy menu i funkcje indywidualne do kart Moje
menu.

« Menu karty: Funkcje indywidualne

« Pozycje ustawien funkcji indywidualnych
« Menu karty: Moje menu

« Zapisywanie pozycji w Moim menu
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Menu karty: Funkcje indywidualne

® Funkcje indywidualne 1

Przyrosty nastaw ekspozycji
Przyrosty nastaw czutosci ISO

Czuto$c z pomiaru/Autom. 1SO
Auto-kasowanie sekwencji BKT
Kolejnos¢ zmian w sekw. BKT
Liczba zdjec w sekw. BKT
Bezpieczne przesuw.ekspozycji

(1) Przyrosty nastaw ekspozycji

(2) Przyrosty nastaw czutosci ISO

(3) Czuto$¢ z pomiaru/Autom. ISO

(4) Auto-kasowanie sekwencji BKT

(5) Kolejno$¢ zmian w sekw. BKT

(6) Liczba zdje¢ w sekw. BKT

(7) Bezpieczne przesuw.ekspozyciji

® Funkcje indywidualne 2

2

Ta sama eksp.z nowg przyst.
Tryb pom.z blok.AE po ostr.

Nastawa zakresu czasow nasw.
Nastawa zakresu przystony

(1) Ta sama eksp.z nowg przyst.
(2) Tryb pom.z blok.AE po ostr.
(3) Nastawa zakresu czaséw nasw.

(4) Nastawa zakresu przystony
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® Funkcje indywidualne 3

3
Kier. »«@ w celu ust. Tv/Av (1)
Kier. €) w celu ust.Tw/Av (2)
Przelacz /@ podczas rej (3)
Dostosowanie przyciskow (4)
Dostosowanie pokretet (5)
Kasuj ustawienia wiasne (6)

(1) Kier. @ w celu ust. Tv/Av
(2) Kier. £) w celu ust.Tv/Av

(3) Przetacz 3 /@ podczas rej.
(4) Dostosowanie przyciskow

(5) Dostosowanie pokretet

(6) Kasuj ustawienia wtasne

® Funkcje indywidualne 4

4

Dodaw. inf. o przycieciu (1)
Kompresja dzwieku (2)
Usuwanie-domysina opcja (3)
Zwolnij mig. bez obiektywu (4)
Schowaj obiekt.przy wylacz. (5)

(1) Dodaw. inf. o przycieciu

(2) Kompresja dzwieku

(3) Usuwanie-domysIna opcja
(4) Zwolnij mig. bez obiektywu
(5) Schowaj obiekt.przy wytgcz.
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® Funkcje indywidualne 5

5

Kasowanie nast. funkcji C.Fn (1)

(1) Kasowanie nast. funkcji C.Fn
Wybranie opcji [ Kasowanie nast. funkcji C.Fn] kasuje wszystkie ustawienia
funkcji indywidualnych.
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Pozycje ustawien funkcji indywidualnych

R

C.Fn1

X

C.Fn2

R

C.Fn3

X

C.Fn4

R

C.Fn5

Mozesz dostosowaé funkcje aparatu na karcie [, aby dostosowaé je do wtasnych
preferenciji fotografowania. Wszelkie ustawienia zmienione przez uzytkownika w stosunku
do wartosci domysinych bedg wyswietlane w kolorze niebieskim.
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I C.Fm

Przyrosty nastaw ekspozycji

Ustawia dokladnos$¢ czasu naswietlania, wartosci przystony, korekcji ekspozyciji, sekwenciji
naswietlania, korekcji ekspozycji lampy itd. do 1/2 stopnia.

® 1/3: 1/3-stop

® 1/2: 1/2-stop

F Uwaga

® Wyswietlane w sposdb nastepujgcy, gdy ustawiono na [1/2-stop].

3E B M0

Przyrosty nastaw czutosci ISO

Przyrosty recznego ustawiania czutosci ISO mozna zmieni¢ do petnego stopnia.
® 1/3: 1/3-stop

® 1/1: 1-stop

F Uwaga

® Nawet w przypadku ustawienia [1-stop] czutos¢ ISO bedzie ustawiana
automatycznie z doktadnoscig do 1/3 stopnia po ustawieniu automatycznej czutosci
1SO.
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Czutos$¢ z pomiaru/Autom. ISO

Mozesz ustawi¢ status czutosci ISO po zakonczeniu odliczania timera pomiarowego w
sytuacjach, kiedy w trybie dziatania autom. 1ISO < P >/< Ty >/< Av >/< M >/< B > aparat
dostosowat czuto$é ISO podczas pomiaru lub dziatania timera pomiarowego.

® AT0S: Przywréé Autom. po pomiarze

® AT0N: Zachowaj czuto$é po pomiarze

Auto-kasowanie sekwencji BKT

Mozliwe jest anulowanie zakresu sekwencji naswietlania oraz sekwencji balansu bieli, gdy
przetacznik zasilania jest ustawiony w pozycji < QFF >.

® ON: Wiacz
® OFF: Wytacz

Kolejnos¢ zmian w sekw. BKT

Istnieje mozliwo$¢ zmiany sekwencji naswietlania i sekwencji bracketingu balansu bieli.

® 0-+:0, - +
® —0+:-,0,+
® +0-:+,0, -
Sekwencja balansu bieli
Kierunek N/B Kierunek P/Z
0: Standa_rdowa 0: Standardowy balans bieli 0: Standardowy balans bieli
ekspozycja
N - . —: Przesunigcie w kierunku koloru -: Przesunigcie w kierunku koloru
—: Niedoswietlenie P
niebieskiego purpurowego
. P N +: Przesunigcie w kierunku koloru +: Przesunigcie w kierunku koloru
+: Przeswietlenie :
bursztynowego zielonego
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Liczba zdje¢ w sekw. BKT

Liczbe zdje¢ wykonanych w sekwencji naswietlania i w sekwencji balansu bieli mozna

zmieniag.

Jesli dla [Kolejnosé zmian w sekw. BKT] wybrano opcjg [0, -, +], zdjecia w sekwencji BKT
bedg wykonywane zgodnie z ponizszg tabelg.

® 3: 3 zdjecia

® 2: 2 zdjecia

® 5: 5 zdjec

® 7:7 zdjec

(doktadnos¢ do 1 stopnia/kroku)

1. zdjecie

2.

zdjecie

3. zdjecie

4. zdjecie

5. zdjecie

6. zdjecie

7. zdjecie

3: 3 zdjecia

Standardowo (0)

+1

2: 2 zdjecia

Standardowo (0)

5: 5 zdje¢

Standardowo (0)

+1

+2

7:7 2djgé

Standardowo (0)

+1

+2

+3

F Uwaga

® Po ustawieniu opcji [2 zdjecia] mozna wybra¢ strong + lub — podczas ustawiania

zakresu sekwencji naswietlania. W przypadku sekwenc;ji balansu bieli drugie

zdjecie zostanie dostosowanie w kierunku ujemnej strony B/A albo M/G.
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Bezpieczne przesuw.ekspozycji

Jesli jasnos¢ obiektu zmienia sig i nie mozna uzyska¢ standardowej ekspozycji w zakresie
automatycznej ekspozycji, aparat automatycznie zmieni recznie wybrane ustawienie w celu
uzyskania standardowej ekspozycji. [Czas naswietl./Przystona] ma zastosowanie w
przypadku trybu < Tv > lub < AV >. [Czuto$é 1ISO] ma zastosowanie w przypadku trybu
<P><Tv>lub<Av>.

® OFF: Wyltacz
® Tv/Av: Czas naswietl./Przystona

® ISO: Czutos¢ ISO
F Uwaga

® Bezpieczne przesuwanie ekspozycji zastepuje wszystkie zmiany wprowadzone w
[Zakres ISO] lub [Min. czas nasw.] dla ustawien domysinych [3: €£3Nastawy
czutosci I1SO], jesli standardowa ekspozycja nie moze zosta¢ uzyskana.

® Gorny i dolny limit bezpiecznego przesuwania ekspozycji dla czutosci ISO okresla
[Autom. zakres] (& ). Jesli jednak recznie ustawiona czutos¢ ISO przekracza
zakres okreslony w pozycji [Autom. zakres], bezpieczne przesuwanie ekspozycji
bedzie dziata¢ do gdrnej lub dolnej nastawy recznie ustawionej czutosci ISO.

® Bezpieczne przesuwanie ekspozycji bedzie w razie potrzeby dziatato nawet wtedy,
gdy zostanie uzyta lampa btyskowa.
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I C.Fn2

Ta sama eksp.z nowa przyst.

Maksymalna warto$¢ przystony moze si¢ zmniejszy¢ (najnizsza warto$¢ przystony moze
wzrosngc) w trybie < [M] > (fotografowanie z reczng regulacjg ekspozycji) z czutoécig 1SO
ustawiong recznie (za wyjatkiem automatycznej czutosci ISO), jesli (1) zmienisz obiektyw,
(2) dotgczysz konwerter lub (3) uzyjesz obiektywu zmiennoogniskowego. Ta funkcja
zapobiega niedos$wietleniu, regulujac czuto$¢ ISO lub czas naswietlania (warto$¢ Tv)
automatycznie, aby zachowac te sama ekspozycje, jak przed wstgpieniem sytuacji (1), (2)
lub (3).

Dzigki [Czuto$¢ ISO/Czas naswiet.] czuto$¢ ISO jest automatycznie regulowana w zakresie
czutosci ISO. Jesli ekspozycja nie moze zosta¢ zachowana za pomocg regulacji czutosci
ISO, czas naswietlania (warto$¢ Tv) jest regulowany automatycznie.

® OFF: Wytacz
® ISO: Czutosé ISO
® ISO/Tv: Czutos¢ ISO/Czas naswiet.

® Tv: Czas naswietlania

€) Przestroga

® Nie reaguje na zmiany efektywnej warto$ci przystony spowodowane zmianami
powiekszenia, gdy uzywane sg makroobiektywy.

® Nie mozna uzyskac takiej samej ekspozycji, ktéra byta ustawiona przed
wystgpieniem sytuacji (1), (2) lub (3), jesli [Czutos¢ ISO] jest ustawiona, a
ekspozycja nie moze by¢ zachowana dla czutosci okreslonych w [Zakres 1SO].

® Nie mozna uzyskac takiej samej ekspozycii, ktéra byta ustawiona przed
wystgpieniem sytuaciji (1), (2) lub (3), jesli [Czas naswietlania] jest ustawiona, a
ekspozycja nie moze by¢ zachowana dla czutosci okreslonych w [€3.: Nastawa
zakresu czas6w nasw.].

® Czas naswietlania jest ograniczony do 1/8000, jesli [¥: Tryb migawki] ustawiono
na [Elektroniczna] i [Ta sama eksp.z nowa przyst.] ustawiono na [Czas
naswietlania] lub [Czutos¢ ISO/Czas naswiet.].
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[F Uwaga

® Funkcja ta dziata takze w przypadku zmian najwyzszej liczby f (minimalny otwér
przystony).

® Pierwotne ustawienie ekspozycji jest przywracane, jesli wystapi sytuacja (1), (2) lub
(3), gdy ustawiono [Czutos¢ ISO], [Czutos¢ ISO/Czas naswiet.] lub [Czas
naswietlania]. Nie nalezy regulowa¢ czuto$ci ISO, czasu naswietlania ani warto$ci
przystony przed powrotem aparatu do pierwotnego stanu sprzed sytuacji (1), (2)
lub (3).

® Czas naswietlania moze sig zmieni¢, aby zachowa¢ ekspozycje, jesli czutos¢ ISO
wzrasta do dodatkowej czutosci ISO, gdy ustawiono [Czutosé ISO].
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Tryb pom.z blok.AE po ostr.

Tryb pom.z blok.AE po ostr.
Pomiar wielosegm.

()

OK Anuluj

L6 Pomoc

Dla kazdego trybu pomiaru mozna okresli¢, czy ekspozycja ma by¢ blokowana (blokada AE)
po uzyskaniu ostrosci obiektéw w trybie One-Shot AF. Ekspozycja zostanie zablokowana na
czas przytrzymywania spustu migawki do potowy. Wybierz tryby pomiaru dla blokady AE i
dodaj znacznik wyboru [v/]. Wybierz [OK], aby zarejestrowa¢ ustawienie.

Nastawa zakresu czasow nasw.

Mozna ustawi¢ zakres czaséw naswietlania dla kazdej opcji [8: Tryb migawki]. W trybie
<Fv >, <Tv >, lub <M > mozna recznie ustawié¢ czas naswietlania w obrebie
okreslonego zakresu. W trybie < P > i < Ay > lub w trybie < Fy >, gdy czas naswietlania
jest ustawiony na [AUTO], czas naswietlania jest ustawiany automatycznie w okreslonym
zakresie (z wyjatkiem nagrywania filméw). Wybierz [OK], aby zarejestrowa¢ ustawienie.
® Migawka mech./elektr. 1.kurtyna
« Czas najdtuzszy: Mozliwe jest ustawienie w zakresie 30 sek.—1/4000 sek.
« Czas najkroétszy: Mozliwe jest ustawienie w zakresie 1/8000 sek.—15 sek.

® Elektroniczna
« Czas najdtuzszy: Mozliwe jest ustawienie w zakresie 30 sek.—1/8000 sek.
« Czas najkrétszy: Mozliwe jest ustawienie w zakresie 1/16000 sek.—15 sek.
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Nastawa zakresu przystony

Mozna ustawi¢ zakres wartosci przystony. W trybie < Fy >, < Av >, <M >lub <B >
mozna recznie ustawi¢ warto$¢é przystony w obrebie okreslonego zakresu. W trybie <P > i
trybie < Tv > lub w trybie < FV > przy wartosci przystony ustawionej na [AUTO], warto$¢
przystony ustawiana jest automatycznie na warto$¢ mieszczgcg sie w okreslonym zakresie.
Wybierz [OK], aby zarejestrowaé ustawienie.
® Maks.przystona
Mozliwe jest ustawienie w zakresie /1.0—f/64.

® Min. przystona
Mozliwe jest ustawienie w zakresie f/91-f/1.4.

F Uwaga

® Dostepny zakres wartosci przystony zalezy od maksymalnego i minimalnego
otworu przystony obiektywu.
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I C.Fn3

Kier. %@ w celu ust. Tv/Av

Kierunek obracania pokretta podczas iania czasu r
mozna odwrocic.

Odwraca kierunek obracania pokretet < §7% > i < ) > w trybie fotografowania < ] > i
jedynie gtéwne pokretto < $7% > w innych trybach fotografowania. Kierunek obracania
pokretta < €2) > w trybie < [M] > odpowiada kierunkowi ustawiana korygowania ekspozycji w
trypach <P > <Tv>i< Av>.

ia i warto$ci przystony

® -¢: Normalny
® 1 Odwrotny

Kier. £) w celu ust.Tv/Av

Kierunek obracania pierécienia sterowania adaptera mocowania i obiektywu RF podczas
ustawiania czasu naswietlania i warto$ci przystony mozna odwrécié.

® —-¢: Normalny
® +: Odwrotny

Przetacz /@ podczas rej.

Funkcje przypisane do pokretta gléwnego i pokretta szybkiej kontroli mozna cofngé.
® OFF: Wytacz

® ON: Wigcz
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stosowanie przyciskéw

Mozesz przypisa¢ czesto uzywane funkcje do przyciskéw aparatu, z ktérych wygodnie Ci sig
korzysta. Do tego samego przycisku mozna przypisywac rézne funkcje, ktére bedg uzywane
podczas fotografowania lub nagrywania filméw.

1 = Wybierz [9.: Dostosowanie przyciskow].

3

Kier. @ w celu ust. TwAv
Kier. ) w celu ust.Tv/Av
Przetacz +/@ podczas rej
Dostosowanie przyciskow
Dostosowanie pokretet
Kasuj ustawienia wiasne

Dostosowanie przyciskow
Macisn. migawki do potowy
Pomiar i AF start

v
150 | [Ed: 150

3. Wybierz funkcje do przypisania.

Nacisn. migawki do potowy
Pomiar start

= *

® Nacisnij przycisk < @) >, aby ustawi¢ zadang wartos¢.

® W przypadku funkcji oznaczonych symbolem [[[N[§eBSzczegétowe] w
lewym dolnym rogu ekranu istnieje mozliwo$¢ konfiguracji

zaawansowanych ustawien poprzez nacisniecie przycisku < [NFO >.
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[F Uwaga

® Ustawienia [: Dostosowanie przyciskéw] nie zostang skasowane, nawet po
wybraniu [, Kasowanie nast. funkcji C.Fn]. Aby skasowac¢ ustawienia, wybierz
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Funkcje, ktére mozna personalizowaé

e: Domysine o: Mozliwe do personalizaciji

| [m]| EICIEY olalalal:

[ENAF: Pomiar i AF start

ol el Tl -1 1-T-1-1

AF-OFF: stop AF

el fef- eI T[]

: Wybieranie punktu AF

el e el el ]-]

HEHQ»: Bezposredni wybor punktu AF

R R R R

E.—_',: Ustaw punkt AF w srodku

el e oo ]-]
: Uruchomieni/zatrzym. $ledzenia

AF—: Przelacz do zarejest. f-cji AF*!

T [ [ [ [T

I Bezposredni wybor obszaru AF*!

T One-Shot AF ¢ Servo AF*!

@AF: AF z detekcjg oczu*!

ol fe e el -]

®: Detekcja oczu

PEAK: Wyréznianie

T LT
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e: Domysine o: Mozliwe do personalizacj

& ‘ = ‘ AF-ON ‘

systent ostrzenia

‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ‘ ° ‘ ° ‘

O Wyzwal. migawki*!

*1: Nie mozna przypisac jako funkcji dostepnej podczas nagrywania filmu
*4: DomysIne w trybie nagrywania filméw
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e: Domysine o: Mozliwe do personalizacji

2 I I N R N
¥ Blokada AE

el el fefe el T-T-[-]-]
¥ H: Blokada AE (wstrz.)

el el el -] ]
% AF-OFF: Blokada AE, Stop AF
el de el -1
% : Blokada AE (nacisnigty przyc.)*!

-1 o R N R R
#EL: Blokada AE/Blokada FE*!

J el el el -T-T-[-]-]
“%or: Zwolnij blokade AE

el fef-fefe e[ T-T-[--]
Ei: Komp.eksp.(przytrz.p.,0bro¢ i )

) ‘ ) ‘ ° ‘ ° ) ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ) ‘ ° ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ )

[@: Pomiar start

ISO: Czutosc ISO

|SO &: Ustaw ISO (przytrz.p.,obroc ke )
-fefef-Tefef-1-f-f-T-1-[-]

4: Lampa blyskowa*'

FEL.: Blokada ekspozycji lampy*!

38 I R 8 N N
*1: Nie mozna przypisac jako funkcji dostepnej podczas nagrywania filmu

*3: Domysine w trybie fotografowania
*4: DomysIne w trybie nagrywania filmow
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e: Domysine o: Mozliwe do personalizacji

Q ‘ ‘ — ‘ ‘ — ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
€:-: Jakos¢ obrazu*!
f,f\zvé’: 1-przyc. nastawa jakosci obrazu*'
FAWH: 1-przyc jakosé obrazu (wstrz.)*!
) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘-
[I=I: Wspét. prop. obrazu*!
[&]: Auto Lighting Optimizer/E&]: Autom. izator jasnosci
) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘7
WB: Balans bieli
) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘7
Sa%: Styl obrazéw
) ‘ ° ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘7
-3-: 03 Autom. poz.*!

Tryb serii RAW*!
Om: Ochrona
) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘-
v : Ocena
) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘-
L“-: Wybor funk.zapisu+karty/fold.

*1: Nie mozna przypisac jako funkcji dostepnej podczas nagrywania filmu
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e: Domysine o: Mozliwe do personalizacji

s a=] = [o]alals]
2 zebra*?

- ‘ i ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ .
'R: Nagryw. filmu

- ‘ * ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ - ‘ - ‘ i ‘ i ‘ i ‘ .
S ar: Wstrzymanie Film. Serwo AF

- ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ .
CR: Zoom cyfrowy*2

- ‘ . ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ .
'u ﬂ Autom. poz.

. ‘ . ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ .

*2: Nie mozna przypisa¢ jako funkcji dostepnej podczas robienia zdje¢.
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Operowan

e: Domysine o: Mozliwe do personalizacji

| [m]| =] oalala)
=m: Nastawy lampy*'

Jele e ool ]-]
DIAL. o i

fune: Ustawienia funkcji pokretta

el e ool ]-]
5 Podglad glebi ostrosci*!

Je e el el T T-T-[-]-]
AUTO: Resetuj wybrang opcje w tr. Fv*!

T T [ [ [ [=[-[=[-]
Atho: Resetuj Tv/Av/E4/ISO w trybie Fv*!

el e ool ][]
m: Ekran szybkich nastaw*!

el fe ool ]-]
Q: Powigksz/Zmniejsz

el fefefefe el o]0
EI: Odtwarzanie obrazéw

E‘q: Powieksz obrazy podczas odtwarz.

MR Zarej./przywolaj f-cje fotogr.*!

3 S S R S
MENU: Wyswietlanie menu

€3 : Migawka dotyk.*!

B Utworz folder*!

el fefefefedefe oo ]x ]
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e: Domysine o: Mozliwe do personalizacji

Asyst.wid.sym.OVF*!

o
o
o
o
o
o
o
o

>

l:’ : Maksym. jasnos¢ ekranu (chwil.)
'6: Zasilanie wyt.
el de oo T-T-[-]-]
5’ : Ekran wylaczony
T[T T
@: Funkcja cichej migawki*!
Przet. ostros¢/pierscien ster.
|OI: Przet. miedzy wizjerem/ekr.
(): Polgczenie Wi-Fi/Bluetooth
OFF: Bez funkciji (wytaczona)

*1: Nie mozna przypisa¢ jako funkcji dostepnej podczas nagrywania filmu
*3: DomyslIne w trybie fotografowania
*4: Domyslne w trybie nagrywania filmow

[ Uwaga

© [[®@): Przycisk ,blokady AF” lub ,Funkciji obiektywu”, znajdujacy sie na
superteleobiektywach z funkcjg Image Stabilizer (Stabilizator obrazu).
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stosowanie pokretet

Czesto uzywane funkcje mozna przypisaé¢ do pokretet < 7% >, <€) > i <£) >.

1 «  Wybierz [@: Dostosowanie pokretet].

E]
Kier. @ w celu ust. Tw/Av
Kier. ) w celu ust.Tv/Av
Przetacz »/@ podczas rej
Dostosowanie przyciskow

Dostosowanie pc
Pokretto gtowne
Ust. czasu otw. mig. w trybie M

(A Ty

3. Wybierz funkcje do przypisania.

~ Pokretto gtowne
Ustawianie przystony w trybie M

Tv Av OFF

, aby ustawi¢ zgdang warto$c.

® Nacisnij przycisk <
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[F Uwaga

® Ustawienia [: Dostosowanie pokretet] nie zostang skasowane, nawet po
wybraniu [, Kasowanie nast. funkcji C.Fn]. Aby skasowac¢ ustawienia, wybierz

® Ustawienie [§: Przetacz 3% /@ podczas rej.] na [Wiacz] rowniez zmienia
funkcje, jakie mozna przypisac.
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Funkcje dostepne dla pokretet

e: Domysine o: Mozliwe do personalizacji

Funkcja % (3%} 9)
AFO Wybér obszaru AF o o
AFOs Obszar AF (przytrz. przyc.pom.) o
TV Zmien czas otwarcia migawki o
Av Zmien wartos¢ przystony o
Korygowanie ekspozyciji o o
Ustaw czutos¢ 1ISO o o
Zmien cz.otw.mig.(przytrz.p.pom.) o
Zmien w.przyst. (przytrz.p.pom.) o
Koryg.ekspozycji (przytrz.p.pom.) .
Ustaw czut. ISO (przytrz.p.pom.) o
Kor.eksp.z lampa(prz.przyc.pom.) o

Ust. czasu otw. mig. w trybie M . o

Ustawianie przystony w trybie M o .
Wybér WB o o
Wybér temperatury barwowej o o
B Styl obrazéow o o
WBs Wybor WB (przytrz. przyc. pom.) o
[gi Temp.barw.(przytrz. przyc. pom.) o
SasE Wybor (przytrz. przyc. pom.) °©
OFF Bez funkgiji (wytaczona) o o o
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Kier. # @ w celu ust. Tw/Av
Kier. ) w celu ust.Tv/Av
Przetacz »~/@ podczas rej.
Dostosowanie przyciskow
Dostosowanie pokrete
Kasuj ustawienia wiasne

2 . Wybierz opcje [OK].

Kasuj ustawienia wiasne

Kasuj ustawienia [Dostosowanie
przyciskow] i [Dostosowanie

pokretet]

Anuluj

® [Dostosowanie przyciskow] i [Dostosowanie pokretet] sg
przywrécone do ustawien domysinych.
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I C.Fn4

Dodaw. inf. o przycieciu

Dodanie informacji o przycieciu wyswietla pionowe linie dla formatu obrazu okreslonego dla
fotografowania, dzieki czemu mozna komponowac ujecia tak, jak gdyby uzywany byt aparat
$rednio- lub wielkoformatowy (6 x 6 cm, 4 x 5 cale, itd.).

W trakcie wykonywania zdje¢ aparat nie kadruje obrazéw zapisanych na karcie, ale dodaje

informacje o formacie obrazu, aby wykadrowac je za pomocg Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS).

Mozesz zaimportowa¢ obrazy do programu Digital Photo Professional na komputerze i tatwo
wykadrowa¢ obrazy do formatu ustawionego w trakcie ich rejestrowania.

® OFF: Wytacz

® 6:6: Format 6:6
® 3:4: Format 3:4
® 4:5: Format 4:5
® 6:7: Format 6:7
® 5:6: Format 10:12

® 5:7: Format 5:7

€ Przestroga

® Informacje o przycieciu mozna doda¢ wytgcznie kiedy [33: Wspét. prop. obrazu]
jest ustawiony na [3:2].

® Obrazy JPEG i HEIF nie sg zapisywane w wykadrowanym rozmiarze, jesli aparat
jest wykorzystywany do przetwarzania obrazéw RAW z informacjami o przycieciu
(@ ). W takim przypadku obrdbka obrazéw RAW powoduje utworzenie obrazéw
JPEG lub HEIF z informacja o przycigciu.

F Uwaga

® Na ekranie wyswietlane sg pionowe linie wskazujgce wybrany format obrazu.
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Kompresja dzwieku

Ustawia kompresje dzwigku dla nagrywanego filmu. Opcja [Wytacz] zapewnia wyzszg
jakos¢ dzwieku niz kompresja dzwigku, ale rozmiar plikéw jest wigkszy.

® ON: Wiacz
® OFF: Wytacz

€) Przestroga

® Edytowanie plikéw filmowych nagranych z wykorzystaniem ustawienia [Wytacz], a
nastgpnie zapisanie ich z kompresjg spowoduje réwniez kompresje dzwieku.

® Dzwigk jest kompresowany, nawet jesli wybrano [Wyltacz] dla opcji [Wielk.nagr.
filmu] ustawionej na warto$¢ FFHDEEIRIPBlii (NTSC) lub fFHp IR [IPB]

Usuwanie-domysina opcja

Mozesz wybrac, ktora opcja jest domysinie wybierana przez menu usuwanie (& ), do
ktérego przechodzi sie, naciskajac przycisk < [ > w trakcie odtwarzania obrazéw lub

przegladania obrazéw po ich zarejestrowaniu.
Po ustawieniu opcji innej niz [Anuluj] obrazy mozna szybko usuwacé, po prostu naciskajac
przycisk < @) >.

©® T: Zaznaczone [Anuluj]

® TJ: Zaznaczone [Usun]

©® [: Zaznaczone [UsunTA[]

® J/H: Zaznacz.[Usun inne niz (0]

€ Przestroga

® Uwazaj, aby przez przypadek nie usung¢ obrazéw, gdy ustawiona jest opcja inna
niz [Anuluj].

Zwolnij mig. bez obiektywu

Mozna okresli¢, czy fotografowanie lub filmowanie jest mozliwe bez zatozonego obiektywu.
® OFF: Wytacz
® ON: Wiacz
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Schowaj obiekt.przy wylacz.
Mozna ustawi¢ mechanizm tak, aby obiektyw STM z przektadnig napedzajaca (np. RF35mm
F1.8 Macro IS STM) zostat automatycznie cofniety po ustawieniu przetgcznika zasilania
aparatu w pozycji < QFF >.

® ON: Wiacz

® OFF: Wytacz

€ Przestroga

® W przypadku automatycznego wytgczania zasilania obiektyw nie bedzie sig cofa¢

bez wzgledu na to ustawienie.
® Przed odtgczeniem obiektywu upewnij sig, ze jest cofnigty.

[ Uwaga

® Gdy ustawiono [Wiacz], funkcja uruchamia sie niezaleznie od ustawienia
przetgcznika trybu ostrosci (AF lub MF) na aparacie lub obiektywie.
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I C.Fn5

Kasowanie nast. funkcji C.Fn

Wybranie opcji [83.: Kasowanie nast. funkcji C.Fn] kasuje wszystkie ustawienia funkcji
indywidualnych, z wyjatkiem [Dostosowanie przyciskow] i [Dostosowanie pokretet].

[ Uwaga

przyciskow] i [ Dost ie pokretel], wybierz [8: Kasuj ustawienia
wiasne].
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Menu karty: Moje menu

Dodaj karte Moje Menu

1) Dodaj karte Moje Menu
2) Usun wszyst. karty Moje Menu
3) Usun wszystkie pozycje

(
(
(
(4) Widok menu

913



Zapisywanie pozycji w Moim menu

© Tworzenie i dodawanie kart Moje menu

@ Zapisywanie pozycji menu na kartach Moje menu

© Ustawienia karty Moje Menu

& Usuwanie wszystkich kart Moje Menu / Usuwanie wszystkich pozycji

© Ustawienia wyswietlania menu

Na karcie Moje menu mozna zapisa¢ pozycje menu i funkcje indywidualne, ktérych
ustawienia sg czesto zmieniane.
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I Tworzenie i dodawanie kart Moje menu

1 . Wybierz opcje [Dodaj karte Moje Menu].

Dodaj karte Moje Menu

2 . Wybierz opcje [OK].

Dodaj karte Moje Menu

Dodaj karte MY MENU1

Anuluj

® Mozna utworzy¢ maks. pie¢ kart Moje menu, powtarzajac czynnosci
opisane w punkcie 11i 2.
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I Zapisywanie pozycji menu na kartach Moje menu

1 . Wybierz [MY MENU*: Konfiguruj].
*

1 2 MY MENUL

Konfiguruj MY MENU1

2 . Wybierz opcje [Wybierz pozycje do zarejestr.].

Konfiguruj MY MENU1

ozycje do zarejestr.
Sortuj zarejestrowane pozycje
Usuf wybrane pozycje
Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte
Zmien nazwe karty

3. Zapisz zadane elementy.

Zar rowano w > Menu

Jakos¢ obrazu
Dual Pixel RAW
Wspdt. prop. obrazu

Koryg. ekspozycji
QINastawy czutosci [SO
Fotografowanie HDR

MENU hs] K

® Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk < (@) >.
® Wybierz opcje [OK] na ekranie potwierdzenia.
® Mozna zapisa¢ maksymalnie sze$¢ pozyciji.

® Aby wréci¢ do ekranu wyswietlanego w punkcie 2, naci$nij przycisk

<MENU>.
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I Ustawienia karty Moje Menu

Konfiguruj MY MENU1
Wybierz pozycje do zarejestr.

Sortuj zarejestrowane pozycje

Usun wybrane pozycje

Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte
Zmien nazwe karty

(MENU ]

Pozycje menu mozna sortowac¢ lub usuwaé z karty menu, a kartg menu mozna usung¢ lub
zmienic jej nazwe.
® Sortuj zarejestrowane pozycje
Umozliwia zmiane kolejnosci pozycji zapisanych na ekranie Moje menu. Wybierz [Sortuj
zarejestrowane pozycje], wybierz pozycje, ktérg chcesz umiesci¢ w innym miejscu i
nacisnij przycisk < @) >. Gdy pojawi sig [4], obro¢ pokretto < () >, aby zmienié miejsce
pozycji i naci$nij przycisk < @) >.

® Usun wybrane pozycje/Usun wszystkie poz. na karcie
Istnieje mozliwo$¢ usuniecia zarejestrowanych pozycji. Wybranie opcji [Usun wybrane
pozycje] spowoduje usuniecie pojedynczych pozycji, a wybranie opcji [Usun wszystkie
poz. na karcie] spowoduje usunigecie wszystkich pozycji zapisanych na karcie.

® Usun karte

Pozwala usung¢ biezgca karte Mojego menu. Wybierz [Usun karte], aby usung¢ karte
[MY MENU*].
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® Zmien nazwe karty
Nazwe karty Moje menu mozna zmieni¢ za pomocg ustawienia [MY MENU*].

1 . Wybierz opcje [Zmien nazwe karty].

2 . Wprowadz tekst.

MYUMENU1

® Uzyj pokretta < D) > lub < 5 >, aby wybra¢ znak, a nastepnie
nacisnij przycisk < @) >, aby go wprowadzi¢.

® Wyboér opcji [{5] umozliwia zmiane trybu wpisywania.

® Aby usunaé pojedynczy znak, wybierz [4€3] albo nacisnij przycisk
<m>.

3 . Potwierdz wprowadzony tekst.

® Nacisnij przycisk < MENU >, a potem wybierz [OK)].
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Usuwanie wszystkich kart Moje Menu / Usuwanie
wszystkich pozycji

*

2 MY MENU:Set up

Dodaj karte Moje Menu
Usuh wszyst. karty Moje Menu

Widok menu Normalny

Mozna usungé wszystkie utworzone karty Moje menu i pozycje zarejestrowane na nich.

® Usun wszyst. karty Moje Menu
Pozwala usung¢ wszystkie utworzone karty Moje Menu. Po wybraniu opcji [Usun
wszyst. karty Moje Menu] wszystkie karty z Mojego menu od [MY MENU1] do [MY

MENUS5] zostang usuniete, a karta [yk] powrdci do ustawien domysinych.
® Usun wszystkie pozycje

Wszystkie pozycje zarejestrowane w Moim menu na kartach od [MY MENU1] do [MY
MENUS5] mozna usunaé. Karty pozostang dostepne.

€ Przestroga

® Wykonanie dziatania [Usun karte] lub [Usun wszyst. karty Moje Menu]

spowoduje réwniez usunigcie wszystkich nazw zmienionych za pomoca [Zmien
nazwe karty].
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I Ustawienia wyswietlania menu

Widok menu

normalny
Wyswietl od karty Moje Menu
Wyswietl tylko karte MojeMenu

Mozna wybra¢ opcje [Widok menu] w celu ustawienia ekranu menu, ktéry ma pojawi¢ sig
po naciénieciu przycisku < MIENU >.

® Widok normalny
Wyswietla ostatnio wyswietlany ekran menu.

® Wyswietl od karty Moje Menu
Wys$wietla menu z wybrang kartg [¥].

® Wyswietl tylko karte MojeMenu

Ogranicza wyswietlanie do karty [v] karty (€81 / [AF1/ [/ [/ [€]/ [ 8] nie sa
wyswietlane).
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Informacje pomocnicze

Niniejszy rozdziat zawiera informacje pomocnicze dotyczace funkcji aparatu.

« Importowanie obrazéw na komputer

« Importowanie obrazéw na smartfon

« Korzystanie z zasilacza USB do tadowania/zasilania aparatu
« Przewodnik rozwigzywania probleméw

» Kody btedéw

« Czuto$¢ ISO podczas nagrywania filmu

« Ekran informacii
« Dane techniczne
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Importowanie obrazéw na komputer

& Podigczenie do komputera za pomoca kabla interfejsu

© Korzystanie z czytnika kart

& Nawigzywanie potgczenia z komputerem przez Wi-Fi

Oprogramowanie EOS umozliwia przesytanie obrazéw z aparatu do komputera.

I Podiagczenie do komputera za pomocg kabla interfejsu

1 . Zainstaluj program EOS Utility (& ).

2 . Podlacz aparat do komputera.

'y

® Uzyj kabla interfejsu.

® Potacz z drugi koniec z portem USB na komputerze.

3. Uzyj oprogramowania EOS Utility, aby pobra¢ obrazy.

® Zapoznaj sie z trescig dokumentu ,Instrukcja obstugi EOS Utility”.

€ Przestroga

® Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi aparat nie moze komunikowaé sig z komputerem,
nawet jesli urzadzenia sg potgczone za pomocg kabla interfejsu.
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I Korzystanie z czytnika kart

W celu przestania obrazéw do komputera mozna uzy¢ czytnika kart.
1 . Zainstaluj oprogramowanie Digital Photo Professional (& ).
2 . Wiéz karte pamigci do czytnika kart.

3. Uzyj oprogramowania Digital Photo Professional, aby przesta¢
obrazy.

® Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumencie ,Digital Photo
Professional Instrukcja obstugi”.

F Uwaga
® Podczas pobierania obrazéw z aparatu do komputera przy pomocy czytnika kart,

ale bez uzycia oprogramowania EOS, nalezy skopiowac folder DCIM z karty do
komputera.
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I Nawigzywanie potaczenia z komputerem przez Wi-Fi

Aparat mozna podtgczy¢ do komputera przez Wi-Fi i zaimportowa¢ obrazy na komputer

@ ).
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Importowanie obrazéw na smartfon

© Przygotowanie
© Uzywanie aplikacji Camera Connect

© Korzystanie z funkcji smartfona
Mozesz importowaé obrazy uchwycone aparatem na smartfon tgczac smartfon z aparatem

za pomocy adaptera wielofunkcyjnej stopki do Smarphone Link AD-P1 (sprzedawanego
oddzielnie, wytacznie dla smartfonéw Android) lub kabla USB.

I Przygotowanie

1 - Wybierz opcje w [§: Wybierz apke do potacz. USB] (& ).

® Wybierz [Import zdjec¢/Zdalne sterow.] podczas tgczenia sie ze
smartfonem Android lub podczas taczenia sig z urzadzeniem iPhone i
korzystania z aplikacji Photos.

® Wybierz [Apka(-i) Canona dla iPhone’a] podczas faczenia urzadzenia
iPhone i korzystania z Camera Connect.

® Po wprowadzeniu ustawien, wytgcz aparat.

2 . Podtacz aparat do smartfona za pomoca adaptera AD-P1 lub kabla
USB.

® W przypadku korzystania z adaptera AD-P1, informacji szukaj w
instrukcji obstugi dotagczonej do adaptera AD-P1.

® W przypadku podtgczania smartfonéw Android, zaleca sie uzycie kabla
USB firmy Canon (kabel interfejsu IFC-100U lub IFC-400U).

® Wyrazne szczeg6ty na temat kabli USB uzywanych do tgczenia sie z

urzadzeniami iPhone znalez¢é mozna na stronie internetowej firmy
Canon.
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I Uzywanie aplikacji Camera Connect

1 . Zainstaluj aplikacje Camera Connect w smartfonie i uruchom ja.

® Szczegdtowe informacje dotyczace instalacji aplikacji Camera Connect

mozna znalez¢ w sekcji Instalacja aplikacji Camera Connect w
smartfonie.

2 . Wiacz aparat.

3. Dotknij [Images on camera/Obrazy w aparacie].

3 |

Images on camera

® Wybierz wyswietlone obrazy i zaimportuj je na smartfon.
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I Korzystanie z funkcji smartfona

1 . Wiacz aparat.

2 . Uzyj smartfona, aby importowac obrazy.

® Smartfony Android: W menu [Pliki], wybierz [Canon Digital Camera
***], a nastepnie zaimportuj obrazy do folderu DCIM.

® Urzadzenia iPhone: Uruchom aplikacje Photos, a nastepnie zaimportuj
obrazy z karty.
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Korzystanie z zasilacza USB do tadowania/zasilania
aparatu

Za pomocg zasilacza PD-E1 (sprzedawanego oddzielnie) mozna tadowa¢ akumulator
LP-EBNH lub LP-E6N bez wyjmowania go z aparatu. Aparat moze by¢ réwniez zasilany.
Nalezy pamigtac, ze akumulator LP-E6 nie moze by¢ tadowany w ten sposéb.

tadowanie

1 . Podiacz zasilacz USB.

J

® Gdy przetacznik zasilania aparatu znajduje sie w pozycji < QFF >,
wiéz wtyczke zasilacza USB do zigcza cyfrowego.
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2 . Podliacz przewoéd zasilajacy.

® Podtacz przewdd zasilajgcy do zasilacza USB i wtéz wtyczke zasilajacag
do gniazda elektrycznego.

® Rozpocznie sie tadowanie, a kontrolka dostepu (1) zaswieci sie na
Zzielono.

=]

® Po zakonczeniu fadowania kontrolka dostepu zgasnie.

Zasilanie

Aby méc zasila¢ aparat bez fadowania akumulatoréw, ustaw przetgcznik zasilania aparatu
na< QN > lub <"®>_jednakze w trakcie automatycznego wytaczania akumulatory sg
fadowane.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora jest szary podczas zasilania.

Aby dokona¢ zmiany z zasilania aparatu na jego fadowanie, ustaw przetgcznik zasilania

aparatu na < QFF >.
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€) Przestroga

® Aparat nie moze by¢ zasilany dopdki akumulator nie jest podtaczony.

® Gdy akumulatory sg wyczerpane, zasilacz taduje je. W takim przypadku aparat nie
jest zasilany.

® Akumulatora nie nalezy tadowac¢ dtuzej niz 24 godziny, poniewaz grozi to jego
uszkodzeniem lub pogorszeniem sprawnosci.

® Jesli kontrolka tadowania nie zaswieci sig lub wystapi problem w trakcie tadowania
(sygnalizowany migajgaca na zielono kontrolkg dostgpu), odtacz przewdd zasilajacy,
przetéz akumulator i odczekaj kilka minut przed jego ponownym podtgczeniem.
Jezeli problem nadal wystepuje, nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu
serwisowego firmy Canon.

® Wymagany czas tadowania i poziom natadowania réznig si¢ w zaleznosci od
temperatury otoczenia i pozostatej pojemnosci.

® Ze wzgledow bezpieczenstwa, tadowanie przy niskich temperaturach trwa dtuzej.

® Stan natadowania akumulatora moze by¢ nizszy podczas zasilania aparatu. Aby
unikng¢ roztadowania energii akumulatora, jesli rejestrowanie materiatu odbywa sie
w regularnych odstgpach, nalezy korzysta¢ z w petni natadowanego akumulatora.

® Przed odtgczeniem zasilacza USB, ustaw przetacznik zasilania na < QFF >.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

& Problemy z zasilaniem
© Problemy z fotografowaniem

& Problemy zwigzane z funkcjami bezprzewodowymi

© Problemy z obstugg
& Problemy z wy$wietlaniem
© Problemy z odtwarzaniem

& Problemy zwigzane z czyszczeniem matrycy

& Problemy dotyczgce potgczenia z komputerem

& Problemy ze stopka wielofunkcyjng

W przypadku probleméw zwigzanych z aparatem w pierwszej kolejnosci zapoznaj sie

z niniejszym przewodnikiem rozwigzywania probleméw. Jesli na podstawie przewodnika
rozwigzywania probleméw nie mozna rozwigza¢ problemu, zanie$ aparat do najblizszego
punktu serwisowego firmy Canon.

Problemy z zasilaniem

Akumulatoréw nie mozna natadowac za pomoca tadowarki.

® Jesli pozostata pojemno$¢ akumulatora (@ ) wynosi 94% lub wiecej, akumulator nie
bedzie tadowany.

® Nie nalezy uzywaé akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory LP-E6NH/LP-E6N/
LP-E6 firmy Canon.

® W przypadku probleméw zwigzanych z tadowaniem i fadowarkg zobacz sekcje
tadowanie akumulatora.

Kontrolka tadowania miga z duza czestotliwoscia.

® State, szybkie miganie na pomaranczowo lampy wskazuje, ze obwdd zabezpieczajacy
przestat tadowac¢, poniewaz (1) wystepuje problem z tadowarka badz akumulatorem lub
(2) nie udato sie potgczy¢ z akumulatorem (np. w przypadku akumulatoréw firm innych
niz Canon). W przypadku (1) nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajgcy, ponownie podigczyé
akumulator i odczekac kilka minut przed ponownym podtgczeniem tadowarki. Jezeli
problem nadal wystepuje, nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu serwisowego
firmy Canon.
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Kontrolka tadowarki nie miga.

® Dla bezpieczenstwa, gorgce lub zimne akumulatory wiozone do tadowarki nie sg
tadowane, a lampa pozostanie wytgczona. W takim przypadku, poczekaj az akumulator
uzyska temperaturg otoczenia przed prébg jego ponownego natadowania. Wzrost
temperatury wewnetrznej akumulatora podczas tadowania spowoduje automatyczne
przerwanie tadowania (kontrolka miga). tadowanie zostanie automatycznie wznowione
po obnizeniu temperatury akumulatora.

Akumulatoréw nie mozna natadowac za pomoca zasilacza USB
(sprzedawanego oddzielnie).

® Akumulatory nie sg fadowane, gdy przetgcznik zasilania aparatu znajduje sie w pozycji
<QON >. Jednakze w trakcie automatycznego wytgczania akumulatory sg fadowane.

® Akumulator LP-E6 nie moze by¢ tadowany.

® Akumulatory nie sg tadowane gdy pozostata pojemno$¢ wynosi okoto 94% lub wiece;.

® Uzytkowanie aparatu spowoduje przerwanie trwajgcego tadowania.

Kontrolka dostepu miga podczas tadowania za pomocga zasilacza USB.

® W przypadku probleméw z tadowaniem kontrolka dostepu miga na zielono, a obwaéd
zabezpieczajgcy przerywa tadowanie. W takim przypadku nalezy odtgczy¢ przewod
zasilajgcy, ponownie podigczy¢ akumulator i odczekac kilka minut przed ponownym
podigczeniem go. Jezeli problem nadal wystepuje, nalezy zanie$¢ aparat do
najblizszego punktu serwisowego firmy Canon.

® Jesli akumulatory sg gorace lub zimne, kontrolka dostgpu miga na zielono, a obwod
zabezpieczajgcy przerywa tadowanie. W takim przypadku, poczekaj az akumulator
uzyska temperature otoczenia przed prébg jego ponownego natadowania.

Kontrolka dostepu nie $wieci sie podczas tadowania za pomoca
zasilacza USB.

® Sprobuj odigczy¢ zasilacz USB i podigczy¢ go ponownie.

Aparat nie moze byc¢ zasilany za pomoca zasilacza USB.

® Sprawdz komore akumulatora. Aparat nie moze by¢ zasilany bez akumulatora.
® Sprawdz stan natadowania akumulatora. Gdy akumulatory sg wyczerpane, zasilacz
taduje je. W takim przypadku aparat nie jest zasilany.

Aparat nie jest uruchamia sie pomimo ustawienia przetacznika
zasilania w pozycji < ON>.

® Sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo wiozony do aparatu (& ).
® Upewnij sie, ze zamknieto pokrywe gniazda karty (& ).
@ Nataduj akumulator (@ ).
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Kontrolka dostepu wcigz swieci lub miga, mimo ze przetacznik
zasilania jest ustawiony w pozycji < OFF >.

® Jesli podczas zapisywania obrazu na karcie zostanie odigczone zasilanie, kontrolka
dostepu bedzie $wieci¢ lub migac jeszcze przez kilka sekund. Po zakonczeniu
rejestrowania obrazu zasilanie zostanie odtgczone automatycznie.

Wyswietlany jest komunikat [Btad komunikacji z akumulatorem. Czy
ten akumulator/ te akumulatory maja logo firmy Canon?].

® Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory LP-E6NH/LP-E6N/
LP-E6 firmy Canon.

® Wyjmij i ponownie wi6z akumulator (& ).

® Jesli styki elektryczne sg brudne, wyczys$¢ je miekka $ciereczka.

Akumulator szybko si¢ roztadowuje.

® Uzyj w petni natadowanego akumulatora (@& ).
® Wydajnos¢ akumulatora mogta ulec obnizeniu. Zobacz [§: Dane akumulatora], aby
sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora (& ). Jesli wydajnos¢ akumulatora jest zbyt
niska, nalezy go wymienic.
® Liczba dostepnych zdje¢ zmniejsza sie w wyniku wykonywania nastepujgcych
czynnosci:
« Diuzsze naciskanie spustu migawki do potowy
« Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia
« Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu

« Uzywanie funkcji komunikacji bezprzewodowej

Aparat samoczynnie si¢ wylacza.

® Zostata wigczona funkcja automatycznego wytgczania. Aby wytgczy¢ funkcje
automatycznego wylgczania, ustaw [Autom. wytacz.] w pozycji [§: Oszcz.energii] na

[Wytacz] (@ ).

® Nawet gdy funkcja [Autom. wytacz.] jest ustawiona w pozycji [Wytacz], ekran i wizjer
wytgczg sie, gdy aparat zostanie pozostawiony bezczynnie przez czas ustawiony w opcji
[Ekran wytaczony] lub [Wizjer wytacz.] (Jednak sam aparat pozostanie wigczony).
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Problemy z fotografowaniem

Nie mozna zamontowac obiektywu.

® Do zamocowania obiektywdw EF lub EF-S potrzebny jest adapter mocowania. Do
aparatu nie mozna podtgczy¢ obiektywu EF-M (@ ).

Nie mozna zrobi¢ ani zapisa¢ zadnego zdjecia.

® Sprawdz, czy karta zostata prawidtowo wiozona (& ).

® Ustaw przetgcznik ochrony karty przed zapisem w pozycji umozliwiajgcej zapisywanie/
usuwanie (& ).

® Jesli karta jest zapetniona, wymien jg lub usun zbedne obrazy w celu zwolnienia miejsca
(@ @)

® Fotografowanie nie jest mozliwe, jesli punkt AF zmienia kolor na pomararnczowy, gdy
prébujesz ustawi¢ ostros$¢. Ponownie nacisnij spust migawki do potowy, aby
automatycznie ponownie ustawi¢ ostro$¢ lub ustaw ostros¢ recznie (&, @ ).

Nie mozna korzystac z karty.

® Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie karty, zapoznaj sie z informacjami zawartymi
w Wktadanie/wyjmowanie kart lub Kody btedéw.

Po wilozeniu karty do innego aparatu wyswietlany jest komunikat o
bledzie.

® Poniewaz karty pamigci SDXC sg sformatowane w systemie exFAT, w przypadku
sformatowania karty w tym aparacie, a nastepnie wtozenia jej do innego aparatu moze
zosta¢ wyswietlony komunikat o btedzie i uzywanie karty moze by¢ niemozliwe.

Obraz jest nieostry lub rozmazany.

® Ustaw tryb regulacji ostrosci na < AF > (@).

® Delikatnie naciskaj spust migawki, aby zapobiega¢ drganiom aparatu (@& ).

® W przypadku obiektywu wyposazonego w mechanizm Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) ustaw przetgcznik systemu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) w pozycji
<ON>.

® W warunkach stabego o$wietlenia czas naswietlania moze by¢ dtugi. Uzyj krétszego
czasu naswietlania (@& ), ustaw wyzsza czuto$¢ ISO (@ ), uzyj lampy btyskowej (& ) lub
uzyj statywu.

® Zobacz Zmniejszanie liczby rozmytych zdje¢.

Nie mozna zablokowac¢ ostrosci i zmieni¢ kompozycji zdjecia.

® W pozycji dziatania AF wybierz tryb One-Shot AF (& ). Fotografowanie z blokadg
ostrosci nie jest mozliwe w trybie Servo AF (& ).
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Szybkos¢ rejestracji serii zdjec¢ jest wolna.

® Szybka seria zdje¢ moze by¢ wolniejsza w zaleznosci od stanu akumulatora,
temperatury otoczenia, redukcji migotania, czasu naswietlania, wartosci przystony,
rodzaju fotografowanego obiektu, jasnosci, dziatania AF, typu obiektywu, korzystania z
lampy blyskowej, ustawien fotografowania i innych warunkéw. Aby uzyskac wiecej
informaciji, patrz Wybdr trybu wyzwalania migawki lub Rozmiar pliku zdjecia / Liczba
dostepnych zdje¢.

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych ulegta zmniejszeniu.

® Filmowanie ztozonych obiektow jak pola porosniete trawg moze skutkowac wigkszym
rozmiarem plikéw, a rzeczywista maksymalna liczba zdje¢ seryjnych moze byé mniejsza
niz opisana w wytycznych w tabeli Rozmiar pliku zdjecia / Liczba dostepnych zdjeé.

Nawet po zmianie karty wyswietlana maksymalna liczba zdjeé
seryjnych nie zmienia sie.

® Szacowana maksymalna liczba zdje¢ seryjnych wyswietlana w wizjerze nie zmienia sie
po wymianie karty, nawet jesli bedzie to szybka karta. Maksymalna liczba zdje¢
seryjnych podana w tabeli Rozmiar pliku zdjecia / Liczba dostepnych zdje¢ jest ustalana
na podstawie standardowego testu karty przeprowadzonego przez firme Canon, gdzie
wyzsza rzeczywista maksymalna liczba zdje¢ seryjnych odpowiada kartom z szybszg
predkoscig zapisu. Z tego powodu szacowana maksymalna liczba zdje¢ seryjnych moze
rézni¢ sie od rzeczywistej maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych.

Wyswietlacz o duzej szybkosci nie jest dostepny podczas
fotografowania w trybie szybkiej serii zdjec.

® Patrz wymagania dotyczace wyswietlacza o duzej szybkosci na stronie Wyswietlanie o
duzej szybkosci.

Nie mozna ustawi¢ formatu obrazu.

wybrano opcje inng niz [Wytacz].

Dla robienia zdje¢ nie mozna ustawi¢ czutosci ISO 100.

® Minimalna czuto$é w zakresie czutoéci ISO wynosi ISO 200, gdy dla [C8: Priorytet
jasnych partii obr.] wybrano ustawienie [Wiacz] lub [Wzmocniona].
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Nie mozna wybra¢ zwigkszonych czutosci ISO podczas robienia zdje¢.

® Sprawdz ustawienie [Zakres ISO] w [3: KINastawy czutosci ISO].

® Dodatkowe czutosci ISO nie sg dostepne, gdy dla [: Priorytet jasnych partii obr.]
wybrano opcje [Wiacz] lub [Wzmocniona].

® Dodatkowe czutosci ISO nie s dostepne, gdy dia [: Fotografowanie HDR [IE0)]
wybrano opcje [Wiacz].

Nawet po ustawieniu mniejszej wartosci kompensacji ekspozycji
obrazy sa zbyt jasne.

® Ustaw [ Auto Lighting Optimizer/f3: Autom. optymalizator jasnosci] w pozycji
[Wytacz] (& ). W przypadku wybrania opcji [Staby], [Standard] lub [Mocny] obraz
moze by¢ zbyt jasny, nawet jesli ustawisz mniejszg warto$¢ kompensacji ekspozycji lub
korekty ekspozycji lampy.

Nie moge ustawi¢ korekty ekspozycji, gdy jest ustawiona jednoczes$nie
reczna regulacja ekspozycji i automatyczna czutos¢ I1SO.

® Zapoznaj sie z informacjami umieszczonymi w M: Reczna regulacja ekspozyciji, aby
ustawi¢ korekte ekspozyciji.

Nie wszystkie opcje korekcji aberracji obiektywu sg wyswietlane.

® Gdy opcja [Cyfr. optymal. obiektywul] jest ustawiona na [Standard] lub [Mocny]
[Koryg. aber. chromat.] i [Korekcja dyfrakc;ji] nie sg wyswietlane, ale dla
fotografowania sg ustawione jako [Wiacz].

® Podczas nagrywania filmu funkcje [Cyfr. optymal. obiektywu] lub [Korekcja dyfrakcji]
nie sg wyswietlane.

Korzystanie z lampy btyskowej w trybie < Ay > lub <P > skraca czas
naswietlania.

® Ustaw [Blysk+dt.czas] w [: Sterowanie zewn. Speedlite] na [1/320-1/60 sek.
autom.] (lub [1/250-1/60 sek. autom.]) lub [1/320 sek. (statly)] (lub [1/250 sek. (staty)])

@ ).

Lampa btyskowa nie dziata.

® Sprawdz, czy wszystkie lampy btyskowe zostata bezpiecznie podtgczone do aparatu.
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Lampa btyskowa dziata wylacznie z petng moca blysku.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej innej niz lampa btyskowa Speedlite serii
EL/EX, w trybie automatyki btysku bedzie ona dziata¢ wytgcznie z petng moca btysku
@)

® Lampa blyskowa bedzie dziata¢ z petng mocg, gdy ustawienie [Tryb pomiaru Swiatta]
w menu ustawienia funkcji indywidualnych zewnetrznej lampy btyskowej ma warto$¢
[1:TTL] (automatyka btysku) (& ).

Korekta ekspozycji lampy jest niedostepna.

® Jesli korekta ekspozycji lampy zostata wczesniej ustawiona w lampie Speedlite, nie
mozna ustawi¢ korekty ekspozycji lampy za pomocg aparatu. Jesli korekta ekspozycji
lampy btyskowej Speedlite zostata anulowane (ustawiona warto$¢ 0), mozna ustawic¢
korekte btysku za pomocg aparatu.

Szybka synchronizacja nie jest dostepna w trybie < Ay > lub <Fy >.

® Ustaw [Blysk+dt.czas] w [: Sterowanie zewn. Speedlite] na opcje inng niz [1/320
sek. (staty)] (lub [1/250 sek. (staty)]) (& ).

Nie jest mozliwe fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.

® Podczas robienia zdjgé, ustaw tryb wyzwalania migawki na [i®] lub [{®2] (@ ). Podczas
nagrywania filmu, ustaw [£¥: Pilot] na [Wiacz] (@ ).

® Sprawdz potozenie przetgcznika czasu wyzwalania na pilocie zdalnego sterowania.

® W przypadku korzystania z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1,
nalezy zapozna¢ sie z informacjami na stronie Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem
lub Podtaczanie do bezprzewodowego pilota zdalhego sterowania.

® Pilotéw zdalnego sterowania, takich jak RC-6, nie mozna uzywac¢ na potrzeby
fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem, gdy aparat sparowano za pomocg Bluetooth
ze smartfonem lub bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania. Ustaw pozycje
[Ustaw. Bluetooth] na opcje [Wytacz].

® Aby uzywac pilota zdalnego sterowania do nagrywania filmu poklatkowego, nalezy
zapoznac¢ sie z informacjami na stronie Filmy poklatkowe.

Biata ikona [[8IIIII] lub czerwona ikona [WH] wyswietlana jest w
trakcie nagrywania filmu.

® Informuje, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka. Wigcej szczegétéow znalez¢
mozna w informacji dotyczacej wy$wietlania wskaznika ostrzezenia podczas nagrywania

filmu (& ).
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Filmowanie zatrzymuje sie samoczynnie.

® Jesli szybkos¢ zapisu karty jest niska, nagrywanie filmu moze zosta¢ automatycznie
zatrzymane. Wigcej informacji o kartach, na ktérych mozna nagrywac filmy znajduje sie
w Wymagane parametry pracy karty (nagrywanie filméw) [predko$¢ zapisu/odczytu].
Dane dotyczace predkosci zapisu karty mozna znalez¢ m.in. na stronie internetowe;j
producenta Karty.

® Petne formatowanie nalezy przeprowadzi¢, aby zainicjowac¢ karte, jesli zapisywanie na
karcie lub odczyt z niej trwa zbyt dtugo (& ).

® Nagrywanie zatrzymuije sie automatycznie gdy Twdj film dojdzie do 6 godz. (lub 1 godz.
30 min. w przypadku filmu o wysokiej predkosci nagrywania).

Nie mozna ustawié¢ czutosci ISO dla nagrywania filmu.

® Czuloséc ISO jest ustawiana automatycznie w trybie nagrywania ["®8]. W trybie [aM]
czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ recznie (@& ).

@ Minimalna czuto$¢ w zakresie czutosci ISO wynosi ISO 200, gdy dla [X3: Priorytet
jasnych partii obr.] wybrano ustawienie [Wiacz] lub [Wzmocniona].

Nie mozna ustawi¢ zwiekszonych czutosci ISO dla nagrywania filmu.

® Sprawdz ustawienie [Zakres ISO] w [3: "™ Nastawy czutosci ISO].

® Dodatkowe czutosci ISO nie sg dostepne, gdy dia [€¥: Priorytet jasnych partii obr.]
wybrano opcje [Wiacz] lub [Wzmocniona].

Ekspozycja zmienia si¢ podczas nagrywania filmu.

® Jesli zmienisz czas naswietlania lub warto$¢ przystony podczas nagrywania filmu,
zmiany ekspozycji mogg zosta¢ zarejestrowanie na filmie.

® Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania, zaleca sig nagranie
kilku prébnych filméw. Korzystanie z zoomu podczas nagrywania filméw moze
powodowaé zmiany w ekspozycji lub rejestrowanie dzwiekdw towarzyszacych dziataniu
obiektywu lub utrate ostrosci.

Podczas nagrywania filmu obraz migocze lub pojawiaja si¢ na nim
poziome pasy.

® Nieréwna ekspozycja, migotanie i poziome pasy (zaktdcenia) mogg by¢ spowodowane
oswietleniem jarzeniowym, o$wietleniem LED lub tez innymi zrédtami $wiatta podczas
nagrywania filmu. Ponadto moga zosta¢ zarejestrowane zmiany ekspozycji (jasnosci)
lub tonu koloru. W trybie [»@M] rozwigzaniem problemu moze byé zastosowanie
diuzszego czasu naswietlania. Ta przypadto$¢ moze by¢ bardziej zauwazalna w sytuacji
nagrywania filmu poklatkowego.
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Podczas nagrywania filmu obiekt jest znieksztatcony.

® W przypadku przesuwania aparatu w lewo lub w prawo (ruch panoramiczny) lub
filmowania obiektu w ruchu obraz moze by¢ znieksztatcony. Ta przypadto$¢ moze byé
bardziej zauwazalna w sytuacji nagrywania filmu poklatkowego.

Dzwiegk nie jest nagrywany w filmach.

® Dzwigk nie jest nagrywany podczas nagrywania filméw z duzg szybkoscia klatek.

Kod czasowy ie jest dodawany.

® Kody czasowe nie sg dodawane do wyjsciowego sygnatu wideo HDMI, gdy film

nagrywany jest z duza szybkoscig klatek z ustawieniem [Liczenie] w [£: Kod
czasowy] w pozycji [Zawsze] (& ). Ponadto kod czasowy nie jest dodawany do
wyjsciowego sygnatu wideo HDMI (& ).

Kody czasowe posuwaja sie do przodu szybciej niz rzeczywisty czas.

® Kody czasowe podczas filmowania z duzg predkoscig posuwajg sie do przodu o 4 sek.
na sekunde (& ).

Nie mozna wykonywa¢ zdje¢ podczas nagrywania filmu.

® Podczas nagrywania filmu nie mozna wykonywac zdje¢. Aby wykona¢ zdjecia,
zatrzymaj nagrywanie filmu, a nastepnie wybierz tryb fotografowania.

Nie moge nagrywac filmoéw podczas fotografowania.

® Podczas fotografowania nagrywanie filméw moze by¢ niemozliwe, kiedy dziatania takie
jak Live View wyswietlajg podwyzszenie temperatury wewnetrznej aparatu. Wytgcz
aparat lub podejmij inne kroki i poczekaj, az temperatura aparatu spadnie.

® Zmniejszenie wielkosci nagrywanego filmu moze umozliwi¢ nagrywanie.

Aparat wibruje.

® Stabilizacja obrazu w aparacie moze spowodowac uczucie wibracji aparatu. Nie
$wiadczy to o usterce.
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Problemy zwigzane z funkcjami bezprzewodowymi

Nie mozna sparowac ze smartfonem.

® Skorzystaj ze smartfona zgodnego ze specyfikacjg Bluetooth w wersji 4.1 lub
pdzniejszej.

® Wigcz Bluetooth z ekranu ustawien smartfonu.

® Parowanie z aparatem nie jest mozliwe z ekranu ustawien Bluetooth smartfona. W
smartfonie musi by¢ zainstalowana specjalna aplikacja Camera Connect (bezptatna)
(@)

® Parowanie z wcze$niej sparowanym smartfonem nie jest mozliwe, jesli informacje
parowania zarejestrowane dla innego aparatu pozostaty na smartfonie. W takim
wypadku usun rejestracje aparatu zachowang w ustawieniach Bluetooth na smartfonie i
sprobuj ponownie przeprowadzi¢ parowanie (& ).

Nie mozna ustawi¢ funkcji Wi-Fi.

® W przypadku podtgczenia aparatu do komputera lub innego urzadzenia za pomocag
kabla interfejsu konfiguracja funkcji Wi-Fi jest niemozliwa. Odtacz kabel interfejsu przed
konfiguracjg jakichkolwiek funkcji (& ).

Nie mozna uzywa¢ urzadzenia podtaczonego za pomoca kabla
interfejsu.

® Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie moga by¢ uzywane z aparatem poprzez
podiaczenie ich za pomoca kabla interfejsu, gdy aparat jest potaczony z urzadzeniami
za posrednictwem Wi-Fi. Przed podtgczeniem kabla interfejsu zakoricz potgczenie
Wi-Fi.

Operacje, takie jak rejestrowanie i odtwarzanie, sa niemozliwe.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi operacje, takie jak rejestrowanie i odtwarzanie mogg
by¢ niedostepne. Zakoncz potgczenie Wi-Fi, a nastepnie wykonaj operacje.

Nie mozna potaczy¢ ponownie ze smartfonem.

® Po zmianie ustawien lub wybraniu innego ustawienia nie mozna ustanowi¢ ponownego
potaczenia po wybraniu tej samej nazwy sieci (SSID), nawet w przypadku uzywania
tego samego aparatu i smartfona. W takiej sytuacji usun ustawienia potgczenia z
ustawien Wi-Fi w smartfonie i skonfiguruj potgczenie od nowa.

® Potaczenie moze nie zosta¢ nawigzane, jesli aplikacja Camera Connect dziata w trakcie
rekonfiguracji ustawien potgczenia. W takim przypadku wyjdz na chwile z aplikacji
Camera Connect, a nastepnie zrestartuj jg.
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Nie mozna potaczy¢ przez Wi-Fi z drukarka Wi-Fi.

® Potaczenia Wi-Fi przy uzyciu aparatu jako punktu dostepu nie sg mozliwe, jezeli
szyfrowanie drukarki nie obstuguje WPA3.

® Zaktualizuj oprogramowanie drukarki.

® Potacz przy uzyciu drukarki jako punktu dostepu.
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Problemy z obstuga

Ustawienia zmieniaja sie, gdy przelagczam sie z trybu robienia zdje¢ na
nagrywanie filmu lub z trybu filmowania na wykonywanie zdjec.

® Oddzielne ustawienia sg zachowywane podczas wykonywania zdje¢ i nagrywania filmu.

Ustawien nie mozna zmieni¢ za pomoca < 7% >, <() >, <3z >, <L > lub
<9)>,

@ Nacisnij przycisk < LOQCK >, aby zwolni¢ blokade kilku funkgji (@ ).
® Sprawdz ustawienie [§: Blokada kilku funkcji] (& ).

Obstuga dotykowa nie jest mozliwa.

® Sprawdz, czy dla [§: Ster. dotykiem] wybrano opcje [Standardowe] lub [Duza
czutosé] (@ ).

Przycisk lub pokretto aparatu nie dziata w oczekiwany sposoéb.

® W trybie nagrywania filmu, zaznacz ustawienie [{: F-cja przyc. mig. do filméw] (& ).
@ Sprawdz ustawienia [ @, Dostosowanie przyciskéw], [8,: Dostosowanie pokretet]
i [Przetacz ¥ /@ podczas rej.] (@, @, @)-
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Problemy z wyswietlaniem

Ekran menu zawiera mniej kart i opcji.

® Karty i opcje na ekranie menu réznig sie w przypadku zdje¢ i filmow.

Wyswietlacz jest uruchamiany z wyswietlong karta [%] Moje menu lub
tylko z kartg [X].

® [Widok menu] na karcie [¥] jest ustawione na [Wyswietl od karty Moje Menu] lub
[Wyswietl tylko karte MojeMenu]. Ustaw [Widok normalny] (& ).

Nazwa pliku rozpoczyna sie od podkreslenia (,,_").

® Ustaw [ Przest.koloréw] na opcje [sSRGB]. Jesli wybrana jest opcja [Adobe RGB],
nazwa pliku bedzie rozpoczynac sie od podkreslenia (& ).

Czwarty znak w nazwie pliku zmienia sie.

® [¥: Nazwa pliku] ustawiono na opcje [*** + wielk.obr.]. Wybierz unikalng nazwe pliku
aparatu lub nazwe zarejestrowang w nastawach uzytkownika 1 (& ).

Numery plikéw nie rozpoczynajq si¢ od 0001.

® Jesli karta zawiera juz zarejestrowane obrazy, numeracja obrazu moze nie rozpoczaé
sie od numeru 0001 (@ ).

Data i godzina fotografowania sa nieprawidtowe.

® Sprawdz, czy ustawiono poprawnie date i czas (@& ).
® Sprawdz ustawienia zwigzane ze strefg czasowa i czasem letnim (& ).

Brak daty i czasu na zdjeciu.

® Data i godzina fotografowania nie pojawiaja sig na zdjeciu. Data i czas sg zapisywane w
danych obrazu jako informacje o obrazie. Podczas drukowania obrazéw, informacje te
moga zosta¢ wykorzystane do umieszczenia daty i czasu (@ ).

Wyswietlany jest symbol [###].

® Jesli liczba obrazéw na karcie przekracza liczbe, ktérg aparat moze wyswietli¢, zostanie
wys$wietlone oznaczenie [###].
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Obraz na ekranie jest niewyrazny.

® Jesli ekran jest brudny, wyczys¢ go miekka tkaning.
® W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej, a w wysokich wyswietla¢
przyciemniony obraz, ale powréci do normalnego stanu w temperaturze pokojowe;j.
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Problemy z odtwarzaniem

Czes¢ obrazu miga na czarno.

® [[»]: Alarm przeswietl.] ustawiono na opcje [Wiacz] (& ).

Na obrazie wyswietla sie czerwone pole.

©® [[>]: Wysw.punktu AF] ustawiono na opcje [Wiacz] (& ).

Podczas odtwarzania obrazéw nie sg wyswietlane punkty AF.

® Punkty AF nie sg wyswietlane, gdy odtwarzane sg nastgpujacy typy obrazéw:
« Zdjecia wykonane z wykorzystaniem redukcji szuméw zdje¢ seryjnych.
« Zdjecia wykadrowane.
« Obrazy wykonane z wykorzystaniem HDR [Aut.réwnaj obraz] ustawione na

[Wiacz].

Nie mozna usuna¢ obrazu.

® Jesli obraz jest chroniony, nie mozna go usungé (@ ).

Nie mozna odtwarzac zdjec¢ i filméw.

® Aparat moze nie odtwarza¢ zdje¢ wykonanych za pomocg innych aparatéw.
® Filmoéw edytowanych w komputerze nie mozna odtwarza¢ w aparacie.

Mozna odtworzy¢ tylko kilka obrazéw.

@ Obrazy zostaly przefiltrowane do odtwarzania za pomoca [[»]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ). Skasuj kryteria wyszukiwania obrazow.

Podczas odtwarzania filmu stycha¢ mechaniczne dzwigki obstugi
aparatu.

® Wbudowany mikrofon aparatu moze réwniez zarejestrowa¢ mechaniczne dzwigki
obiektywu lub odgtosy pracy aparatu/obiektywu jesli wykonywane sg dziatania AF lub
jezeli aparat badz obiektyw dziata w trybie nagrywania filmu. Uzycie zewnetrznego
mikrofonu moze zredukowac takie dzwieki. Jesli podczas korzystania z zewnetrznego
mikrofonu wspomniane dzwigki nadal sg styszalne, bardziej skuteczne moze sig okaza¢
przesunigcie tego mikrofonu w miejsce oddalone od aparatu i obiektywu.
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Odtwarzanie filmu zatrzymuje si¢ samoczynnie.

® Odtwarzanie filméw przez diuzszy czas lub odtwarzanie filméw, gdy temperatura
otoczenia jest wysoka moze spowodowac wzrost temperatury wewnetrznej aparatu i
odtwarzanie filmu moze zosta¢ zatrzymane automatycznie.
Jesli tak sie stanie, odtwarzanie filméw pozostanie wytgczone dopoki temperatura
wewnetrzna nie spadnie. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ zasilanie i poczekac¢, az
aparat ostygnie.

Film okazjonalnie zatrzymuje si¢ na chwile.

® Znaczna zmiana poziomu ekspozycji podczas nagrywania z automatyczng regulacjg
ekspozycji moze spowodowacé, ze nagrywanie filmu zostanie chwilowo zatrzymane, az

do momentu ustabilizowania jasnosci. W takiej sytuacji, nagrywaj w trybie aM] (& ).

Film jest odtwarzany w zwolnionym tempie.

® Poniewaz filmy rejestrowane z duzg predkoscig nagrywania sg zapisywane jako pliki
filmowe 29,97 kl./s / 25,00 kl./s, sg one odtwarzane w zwolnionym tempie z 1/4
rzeczywistej predkosci.

Brak obrazu na ekranie telewizora.

® Sprawdz, czy dla [§: Standard TV] ustawiono odpowiednig opcje: [Dla NTSC] lub [Dla
PAL] zaleznie od standardu TV telewizora.
® Upewnij sig, ze wtyczka kabla HDMI zostata catkowicie wsunieta do gniazda (& ).

Dostepnych jest kilka plikow filmowych jednego filmu.

® Jesli rozmiar pliku filmu osiagnie 4 GB, automatycznie zostanie utworzony kolejny plik
filmu (& ). Jednak w przypadku korzystania z karty pamieci SDXC sformatowanej za
pomocy aparatu mozna nagrac¢ film w pojedynczym pliku, nawet gdy jego wielkos¢
przekracza 4 GB.

Czytnik kart nie rozpoznaje karty.

® W przypadku niektorych czytnikéw kart i systemoéw operacyjnych komputera karty
pamieci SDXC moga nie zosta¢ poprawnie rozpoznane. W takim wypadku nalezy
podigczy¢ aparat do komputera za pomoca kabla interfejsu, a nastgpnie przestaé obrazy
do komputera, korzystajac z dostarczonego oprogramowania EOS Utility
(oprogramowanie EOS, & ).

Nie mozna wykadrowa¢ obrazéw ani zmieni¢ ich rozmiaru.

@ Aparat ten nie umozliwia zmiany rozmiaru obrazéw JPEG S2, obrazéw RAW, ani
obrazow klatek przechwyconych z filméw 4K zapisanych jako zdjecia (& ).
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® Aparat ten nie umozliwia zmiany kadrowania obrazéw RAW, ani obrazéw klatek
przechwyconych z filméw 4K zapisanych jako zdjecia (& ).

Na obrazie pojawiajq sie jasne punkty.

® Biate, czerwone lub niebieskie kropki $wiatta moga pojawi¢ sie na zarejestrowanych
obrazach, jesli na matryce ma wptyw promieniowanie kosmiczne lub podobne czynniki.

Mozna je zredukowac, wykonujac operacje [Czy$¢ teraz/—+] w [§: Czyszczenie
matrycy] (@ ).
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Problemy zwigzane z czyszczeniem matrycy

Podczas czyszczenia matrycy stycha¢ dzwiek migawki.

® Pomimo, ze po wybraniu [Czy$¢é teraz '] styszalny jest mechaniczny dzwiek migawki,
Zaden obraz nie jest rejestrowany na karte (& ).

Automatyczne czyszczenie matrycy nie dziata.

® Wielokrotne wciskanie przetacznika zasilania < QN > i < QFF > w krétkich odstepach
czasu moze spowodowac, ze ikona [z ] nie bedzie wyswietlana (& ).
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Problemy dotyczace potaczenia z komputerem

Nie mozna przesta¢ obrazéw do komputera.

@ Zainstaluj program EOS Utility (oprogramowanie EOS) w komputerze (& ).

® Sprawdz, czy wyswietlone zostato gtéwne okno EOS Utility.

® Jesli aparat jest juz podtgczony przez Wi-Fi, nie moze komunikowac¢ sie z zadnym
komputerem podtgczonym za pomoca kabla interfejsu.

® Sprawdz wersje aplikacji.

Komunikacja migdzy podtagczonym aparatem a komputerem nie dziata.

® Korzystajac z EOS Utility (oprograowanie EOS), ustaw [3: Film poklatk.] na [Wytacz]
@)
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Problemy ze stopka wielofunkcyjna

Po dotaczeniu akcesorium na ekranie wyswietlony zostat komunikat.

® Jesli wyswietlony jest komunikat [Btad komunikacji Podtacz akcesorium ponownie]
odtgcz i ponownie podtgcz akcesorium. Jezeli po ponownym podtgczeniu komunikat ten
nadal bedzie wyswietlany, sprawdz czy ztgcza stopki wielofunkcyjnej i akcesorium sg
czyste i suche. Jezeli nie mozna usungé¢ zabrudzen lub wilgoci, nalezy skontaktowac sie
z punktem serwisowym firmy Canon.

® Jesli wyswietlony zostat komunikat [Stan braku dostepnosci osprzetu], nalezy
sprawdzi¢ ztgcza stopki wielofunkcyjnej i akcesorium oraz upewnic sie, ze akcesorium
nie jest uszkodzone.
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Kody bledow

x
Err 01

Bledny transfer sygnatéw
obiektyw - aparat
Wyczysc styki na
obiektywie i aparacie.

(2)
(1) Numer btedu
(2) Przyczyna i $rodki zaradcze

W przypadku wystgpienia problemu zwigzanego z aparatem zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli problem bedzie nadal wystepowac, nalezy zapisa¢ kod btedu (Err xx) i skontaktowac
sie z pomocg techniczng.
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Czulos¢ ISO podczas nagrywania filmu

W trybie '™, V1 [%V]

Czutos¢ ISO ustawiana jest automatycznie w zakresie ISO 100-12800.

Ustawienie [Maks. przy Autom.] w [03: "®Nastawy czutosci ISO] na warto$é [H
(25600)] (& ) zwieksza maksymalng czuto$¢ w zakresie ustawienia automatycznego do
H (odpowiednik ISO 25600).

Minimalna czuto$¢ w zakresie ustawienia automatycznego to ISO 200, gdy dla

[3: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano ustawienie [Wtacz] lub [Wzmocniona]
(@ ). Gorny limit ie zostanie zwigkszony, nawet gdy ustawiono zwigkszenie w [Maks.
przy Autom.].

Minimalna czuto$¢ w zakresie ustawienia automatycznego wynosi ISO 800, gdy dla
[3: Ustawienia Canon Log] wybrano opcje [Wt. (@I8B)] (& ). Czutosci ISO nizsze
niz ISO 800 sg rozszerzong czutoscig ISO (L).

W trybie [*M]

Gdy dla czuto$ci ISO wybrano ustawienie [AUTO], czuto$¢ ustawiana jest
automatycznie w zakresie ISO 100-12800.

W przypadku automatycznej czutoéci ISO ustawienie [Maks. przy Autom.] w [(}: '®8
Nastawy czuto$ci ISO] na wartos¢ [H (25600)] (& ) zwieksza maksymalng czuto$é w
zakresie ustawienia automatycznego do H (odpowiednik ISO 25600).

Czutos¢ ISO mozna ustawi¢ recznie w zakresie ISO 100-12800. Ustawienie [Zakres
1SO] w [}: "®™Nastawy czutosci ISO] na wartosé [H (25600)] (& ) zwieksza
maksymalng czuto$¢ w zakresie ustawienia recznego do H (odpowiednik ISO 25600).
Minimalna czuto$¢ w zakresie ustawienia automatycznego lub recznego to ISO 200, gdy
dla [: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano ustawienie [Wiacz] lub [Wzmocniona]
(@ ). Nawet po rozszerzeniu zakresu czutosci ISO gérny limit nie zostanie zwiekszony.
Minimalna czuto$¢ w zakresie ustawienia automatycznego wynosi ISO 800, gdy dla
[3: Ustawienia Canon Log] wybrano opcje [Wt. (@EB)] (& ). Czutosci ISO nizsze
niz ISO 800 sg rozszerzong czutoscig ISO (L).
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Ekran informacji

R

Ekran fotografowania

R

Ekran nagrywania filmu

R

lkony uje¢

R

Ekran odtwarzania

I Ekran fotografowania

Kazde kolejne nacisniecie przycisku < |NFO > powoduje zmiane ekranu informacii.

® Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktére zostaty w danym momencie
zastosowane.
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Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Liczba dostepnych zdje¢ / Sekundy do aktywacji samowyzwalacza

Bracketing ostrosci / Tryb HDR / Ekspozycje wielokrotne / Redukcja szumow zdjeé
seryjnych / Timer funkgcji Bulb / Samowyzwalacz interwatowy

Tryb fotografowania

Obszar AF

Dziatanie AF

Jakos¢ obrazu

Karta

Tryb wyzwalania migawki

Tryb pomiaru

Poziomica elektroniczna

Punkt AF (1-punktowy AF)

Liczba pozostatych zdje¢ dla bracketingu ostrosci, ekspozycji wielokrotnych lub
samowyzwalacz interwatowy

Dostepny czas nagrania filmowego

Stan akumulatora

Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) (tryb IS)

Ostrzezenie o blokadzie kilku funkcji

Przycisk szybkich nastaw

Fotografowanie bez migotania

Balans bieli / Korekcja balansu bieli

Styl obrazéw

Filtry tworcze

Obiekt do wykrycia

GPS

Histogram (jasno$¢/RGB)
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26) Sekwencja naswietlania / Bracketing ekspozycji z lampg

(
(27)  Podglad — pomoc
(28) HDRPQ
(29) Gotowos¢ lampy / Blokada ekspozycji lampy / Synchronizacja z krétkimi czasami
(30) Wskaznik dotgczenia akcesorium
(31) Migawka dotykowa / Utworz folder
(32)  Elektroniczna migawka
(33) Blokada AE
(34) Czas naswietlania
(35) Wartos¢ przystony
(36)  Funkcja Wi-Fi
(37) Sita sygnatu Wi-Fi
(38)  Funkcja Bluetooth
(39) Symulacja ekspozycji
(40)  Przycisk powigkszania
(41)  Czutosc ISO
(42)  Priorytet jasnych partii obrazu
(43)  Korekta ekspozyciji
(44)  Wskaznik poziomu ekspozycji
F Uwaga

® Istnieje mozliwos¢ wybrania informacji wyswietlanych w odpowiedzi na naci$nigcie

przycisku <|NFO > (& ).

® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana, gdy lub aparat jest poditgczony do

telewizora przez kabel HDMI.
® Po regulacji ustawien tymczasowo wyswietlane moga by¢ inne ikony.

® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana, jesli funkcje automatycznej

poziomicy ustawiono na [Wtacz].
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I Ekran nagrywania filmu

Kazde kolejne nacisniecie przycisku < [NFO > powoduje zmiane ekranu informacii.

® Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktére zostaty w danym momencie
zastosowane.

(13)
(14)
(15)

e 06:00:00. IR

(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
ar 7.0 QO EEPE)

S~
®F5.6 | 0 ®
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Ostrzezenie o blokadzie kilku funkcji

(1)

) Stan akumulatora

3) Dostepny czas nagrywania filmu / Dotychczasowy czas nagrywania
4) Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) (tryb IS)
(5) Tryb fotografowania

(6) Obszar AF

(7) Karta do zapisywania lub odtwarzania
(8) Wielko$¢ nagrywanego filmu

9) Zoom cyfrowy

(10)  Poziom zapisu dzwieku (reczny)

(11)  Gto$nosc stuchawek

(12)  Filmowy Serwo AF

(13)  Punkt AF (1-punktowy AF)

(14)  Histogram (jasno$¢/RGB)

(15)  Nagrywanie filmu w toku

(16)  Balans bieli / Korekcja balansu bieli
(17)  Styl obrazow

(18)  Filtry twércze

(19)  Obiekt do wykrycia

(20) GPS

(21)  Poziomica elektroniczna

*[~1/125] [® 5.6
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22) HDRPQ
23) Canon Log

24)  Wskaznik poziomu zapisu dzwigku (reczny)

25)  Samowyzwalacz filmu
26) Blokada AE

27) Czas naswietlania

28) Kontrola poziomu przegrzania

(
(
(
(
(
(
(
(29)  Warto$¢ przystony
(30)  Podglad — pomoc
(
(
(
(
(
(
(
(

31)  Funkcja Wi-Fi

32) Sita sygnatu Wi-Fi

33)  Funkcja Bluetooth

34) Przycisk powigkszania

35) Czutos¢ ISO

36)  Priorytet jasnych partii obrazu

37) Korekta ekspozycji

38)  Wskaznik poziomu ekspozycji (poziomy pomiaru)

€ Przestroga

® Istnieje mozliwo$¢ wybrania informaciji wy$wietlanych w odpowiedzi na naci$niecie
przycisku <INFO > (&).

® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana, gdy lub aparat jest poditgczony do
telewizora przez kabel HDMI.

® Poziomica elektroniczna, linie siatki i histogram nie mogg zosta¢ wyswietione w
trakcie nagrywania filmu (a jesli sa wyswietlane w danym momencie, nagrywanie
filmu wykasuje wyswietlacz).

® Po rozpoczeciu nagrywania filmu wyswietlany pozostaty czas nagrywania zostanie
zastgpiony aktualnym czasem, jaki uptynat.

F Uwaga

® Po regulacji ustawien tymczasowo wy$wietlane mogg by¢ inne ikony.
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I Ikony ujec¢

W trybie fotografowania < @} >, aparat wykrywa rodzaj sceny i odpowiednio dopasowuje
wszystkie ustawienia. Wykryty rodzaj ujecia podawany jest w lewym gérnym rogu ekranu.

Obiekt

Ludzie

Obiekty inne niz ludzie

W ruchu*!

Natura /
Otwarta W ruchu*!
przestrzen

Blisko*?

Kolor tta

Jasne

Fotografowany pod
Swiatto

s

Szare

Z blekitem nieba

Fotografowany pod
Swiatto

"

Jasnoni

Zachéd storica

Pomaranczowy

Swiatto punktowe

Ciemna

A
A

Ze statywem*! s

Ciemnoniebieskie

*1: Niewyswietlane w przypadku nagrywania filmow.
*2: Wyswietlana, gdy zamocowany obiektyw zarejestruje informacje o odlegtosci. W przypadku

korzystania z pierscienia posredniego lub soczewki makro wy$wietlana ikona moze nie pasowac¢ do
fotografowanego ujecia.
*3: Wyswietlane sg sceny wybrane z tych, ktore udato si¢ wykry¢.

*4: Wyswietlana wtedy, gdy spetnione sg wszystkie ponizsze warunki.
Fotografowane ujecie jest ciemne, jest to zdjecie nocne, a aparat jest umieszczony na statywie.
*5: Wyswietlana w przypadku korzystania z nastgpujgcych obiektywow.

EF300mm f/2.8L IS Il USM
EF400mm f/2.8L IS Il USM
EF500mm f/4L IS Il USM
EF600mm /4L IS Il USM

Obiektywy z funkcjg Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) wprowadzone do sprzedazy w roku

2012 lub pozniej.

* Krotsze czasy naswietlania wykorzystywane sg wtedy, gdy spetnione sg jednoczesnie warunki *4 i
*5.

F Uwaga

® W przypadku niektérych scen lub warunkéw fotografowania wyswietlana ikona
moze nie odpowiadac rzeczywistemu ujeciu.
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I Ekran odtwarzania

Podstawowe informacje wyswietlane dla zdje¢
(1)

@)
®)

Stan wyjscia HDR / Podglad — pomoc

Funkcja Bluetooth

Sita sygnatu Wi-Fi

Funkcja Wi-Fi

Stan akumulatora

Nr biezgcego obrazu / £.gczna liczba obrazéw / Liczba znalezionych obrazéow

Czas naswietlania

Warto$¢ przystony

10)  Juz wystane do komputera/smartfona

11)  Ocena

12)  Ochrona obrazu

13)  Nrkarty

14)  Nrfolderu-nr pliku

15)  Jako$c¢ obrazu / Edytowany obraz / Kadrowanie / Przechwytywanie klatek

16) Czutos¢ ISO

(
(
(
(
(
(
(
(
9) Wartos¢ korekty ekspozycji
(
(
(
(
(
(
(
(

17)  Priorytet jasnych partii obrazu
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€) Przestroga

® Jesli zdjecie zostato wykonane za pomocg innego aparatu, niektére informacje o
obrazie moga nie by¢ wyswietlane.

® Moze nie by¢ mozliwosci odtworzenia zdje¢ wykonanych za pomocg tego aparatu
na innych aparatach.
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Szczegoétowe informacje wyswietlane dla zdjeé

(1)
@
(©)
4)
(©)
©)
@)
®)
©)
(1) Warto$¢ przystony
2) Styl obrazéw / Ustawienia
3) Czas naswietlania
(4) Korekcja balansu bieli/sekwencja
(5) Tryb fotografowania / Ekspozycja wielokrotna / Przechwytywanie klatek
(6) Balans bieli
(7) Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)
8) Pierwszy obraz sceny
9) Jako$¢ obrazu / Edytowany obraz / Kadrowanie

(10)  Wartos¢ korekty ekspozyciji

11)  Data i godzina fotografowania

2) Histogram (jasno$¢/RGB)

3) Pasek przewijania

5)  Priorytet jasnych partii obrazu

6)  Tryb pomiaru

(
a
“
(14)  Czutos¢ ISO
a
“
(

17)  Rozmiar pliku

(18)  Wartos$é korekty ekspozycji lampy / Swiatto odbite / Fotografowanie w trybie HDR / Redukcja
szumoéw zdje¢ seryjnych

* Dla obrazéw zarejestrowanych jako RAW+JPEG/HEIF, wskazuje rozmiary pliku RAW.

* Linie okreslajace obszar obrazu sa wyswietlane w przypadku obrazéw z ustawionym formatem obrazu (& ) i jakoscig obrazu
RAW lub RAW+JPEG.

*W przypadku obrazéw z dodang informacja o przycieciu wy$wi 53 linie j obszar obrazu.

* Przy zdjgciach z lampa blyskowa bez korekty ekspozycji lampy wyswietlany bedzie symbol ().

* Symbol [I"‘] wskazuje obrazy wykonane w trybie fotografowania ze $wiattem odbitym lampy btyskowe;j.
*Wartos¢ korekcji zakresu dynamiki pokazanego dla obrazéw przechwyconych z fotografowania HDR.

* [] wskazuje obrazy uchwycone w trybie fotografowania z ekspozycjg wielokrotng.
" [] wskazuje obrazy przetworzone z uzyciem redukcji szumow zdjec seryjnych.

» 07) wskazuje zdjgcia probne do utworzenia filmu poklatkowego.
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* Symbol [ 2] wskazuje obrazy utworzone i zapisane w wyniku obrobki obrazu RAW, zmiany rozmiaru, kadrowania lub
przechwytywania klatek.

* 31 wskazuje obrazy zapisane po kadrowaniu
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Szczegotowe informacje wyswietlane dla filmow

6)
& 64964 [M100-0232
02/02/2022 10:00:00
(M
Ao Aﬂh
@) ' 1/125 F8.0 400
W WBA2,G1 @HS0, 0,0 0
3) fHp @M PBIMR  00:00:12 70.3MB
(4) )
(5) @®)
(1) Odtwarzanie filméw
2) Tryb nagrywania filmu / Tryb filmu o duzej szybkosci klatek
3) Wielko$¢ nagrywanego filmu
4) Predkos$¢ nagrywania
(5) Metoda kompresji
(6) Informacje o orientacji filmu
(7) Czas nagrywania/Kod czasowy
8) Format nagrywanego filmu
* Dla uproszczenia pominigto objasnienia pozycji Wi w nie

ujetych w tym miejscu.

F Uwaga

® W trakcie odtwarzania filméw oznaczenie ,*, *” jest wy$wietlane dla parametru
[Precyzja] i [Prog] opcji [Ostros¢] w [Styl obrazéw].
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Dane techniczne

Typ

Typ: Bezlusterkowy jednoobiektywowy aparat cyfrowy z funkcjg AF/AE

Mocowanie obiektywu: Mocowanie Canon RF

Zgodne obiektywy: Grupy obiektywdw firmy Canon z serii RF i RF-S

* Korzystanie z adaptera mocowania EF-EOS R: Obiektywy Canon EF lub EF-S (obiektywy EF-M nie
sg kompatybilne)

Ogniskowa obiektywu: Okoto 1,6 x ogniskowa podana na obiektywie

Matryca swiattoczuta

Typ: Matryca CMOS

Efektywna liczba pikseli*'*2 Maks. okoto 32,5 megapikseli
Calkowita liczba pikseli*! okoto 34,4 megapiksela
Rozmiar ekranu Okoto 22,3 x 14,8 mm
Rozmiar CMOS APS-C

Dual Pixel CMOS AF Obstugiwane

*1: Zaokraglone do najblizszej wielokrotnosci 100 000

* 2: Korzystanie z obiektywéw RF lub EF.
W przypadku pewnych obiektywow i sposobow przetwarzania obrazu moze by¢ uzywana mniejsza
liczba efektywnych pikseli.

System rejestracji

Format zapisu obrazu: Zgodny ze standardem Design rule for Camera File System 2.0
oraz Exif 2.31*

*1: Obstuga informagii o réznicy czasowej

Rodzaj obrazu i rozszerzenie

Rodzaj obrazu Rozszerzenie

JPEG JPG
HEIF HIF
RAW

Zdjgcia
Dual Pixel RAW

CR3
Zdjgcia seryjne RAW
C-RAW
. ALL-I*", IPB (standardowa), IPB
Filmy (lekka) MP4

*1: Tylko fimy poklatkowe
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Nosniki danych

Nosniki danych
Karty pamieci SD, SDHC, SDXC

Klasa predkosci SD Obstugiwane
Klasa predkosci UHS Obstugiwane
UHS-I Obstugiwane
UHS-II Obstugiwane

Gniazdo karty: Wyposazony w podwdjne gniazda karty

« Gniazdo karty 1: Obstuga UHS-II
« Gniazdo karty 2: Obstuga UHS-II

Rejestrowanie zdjeé

Liczba pikseli zdjecia

Zarejestrowane piksele
Jakos¢ obrazu Format obrazu
32 43 16:9 11
Okoto Okoto Okoto Okoto
L 32,3 ikseli | 28,6 1272 1| 21,5 ikseli
(6960 x 4640) (6160 x 4640) (6960 x 3904) (4640 x 4640)
Okoto Okoto Okoto Okolo
M 15,4 ikseli | 13,6 1112,9 1 10,2 ikseli
JPEG/ (4800 x 3200) (4256 x 3200) (4800 x 2688) (3200 x 3200)
HEIF Okoto Okolo Okolo Okoto
S1 1 ikseli*! | 7,1 ikseli*! | 6,8 m ikseli*! | 54 ikseli
(3472 x 2320) (3072 x 2320) (3472 x 1952) (2320 x 2320)
Okoto Okoto Okoto Okoto
S2 38 ikseli 3.4 ikseli*! | 3,2 ikseli*! 2,6 ikseli
(2400 x 1600) (2112 x 1600) (2400 x 1344) (1600 x 1600)
Okofo 32,3 megapikseli
RAW RAWIGRAW] (6960 x 4640)

*Wartosci dla zarejestrowanych pikseli zaokraglone sg do najblizszej wielokrotnosci 100 000.

*Obrazy RAW/C-RAW generowane sg w formacie 3:2 wraz z dodang informacjg o okreslonym formacie
obrazu, a obrazy JPEG generowane sg w okreslonym formacie obrazu.

*Format obrazu (M / S1/ S2) oraz liczby pikseli majg rowniez zastosowanie w przypadku zmiany rozmiaru.
*1: Formaty obrazu delikatnie réznig sie dla tych wielkosci obrazu.
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Rozmiar pliku zdjecia / Liczba dostgpnych zdje¢

Jakos¢ obrazu

Rozmiar pliku
[przyblizona liczba MB]

Dostepna liczba zdje¢
[przyblizona]*!

AL 106 2881
dL 55 5549
AaM 6,0 5124
JPEG™ F 1] 32 9383
451 37 8317
as1 2,1 14129
S2 18 16914
AL 104 2928
L 79 3871
AaM 63 4891
HEIF= M 48 6328
451 42 7304
as1 33 9164
S2 2,0 14995
: 35,1 873
- cm 17,9 1735
[RAVES" [ 351+106 669
RAW+JPEG™2
[€RAWEY |8 17.9+106 1082
[RAWEY" |8 38,1+104 627
RAW+HEIF*3
[€RAWEY (B 208+ 10,4 976

*1: Liczba dostepnych zdje¢ dotyczy karty o pojemnosci 32 GB na podstawie standardéw testowania
opracowanych przez firme Canon.

*2: W przypadku ustawienia [Fotografowanie HDR m: Wylacz].

*3: W przypadku ustawienia [Fotografowanie HDR m: Wiacz].
* Rozmiar pliku i liczba dostepnych zdje¢ mierzona jest w oparciu o standardy testowania opracowane

przez firme Canon.

*Rozmiar pliku i dostepna liczba zdje¢ rézni sig w zaleznosci od warunkéw fotografowania (w tym od
czynnikow takich jak kadrowanie, format obrazu, fotografowany obiekt, czuto$¢ ISO, styl obrazéw i funkcja

indywidualna).




Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych [przyblizona]

Liczba dostepnych zdje¢ przy ustawieniu [Wyzwalanie migawki: 2] bez wolniejszej serii

zdje¢
Migawka mechaniczna /
Tryb migawki Elektroniczna migawka z 1 Elektroniczna migawka
Szybkos¢ serii zdje¢ zastong przyblizona 30
przyblizona 15
Karta uzywana do zapisywania Sla::ral;??wa Szybka karta*2 Sla::ral;??wa Szybka karta*2
4 184 224 17 126
4w 222 222 115 118
JPEG*?
A4S 203 203 115 120
S2 210 210 111 119
4 184 190 17 122
4w 190 190 115 118
HEIF*4
[ 190 190 115 120
52 190 190 11 119
RAW| 46 59 41 42
RAW*
c 105 187 87 93
+ ML 46 51 41 42
RAW+JPEG*
CAT + AL 101 144 84 93
+ AL 46 51 l Py
RAW+HEIF**
CAT + AL 101 109 84 93

*Maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych zmierzona w warunkach zgodnych ze standardami testowania firmy
Canon (Szybka seria zdje¢+ w trybie One-Shot AF, ISO 100 i Standardowy styl obrazow).
*Liczba dostepnych zdje¢ rézni sie w zalezno$ci od warunkéw fotografowania (w tym od czynnikéw takich
jak format obrazu, fotografowany obiekt, marka karty pamieci, czuto$¢ ISO, styl obrazéw i funkcja

indywidualna).

*1: Korzystajac z karty 32 GB UHS-|, ktéra spetnia standardy testowania firmy Canon.
*2: Korzystajgc z karty 32 GB UHS-II, ktéra spetnia standardy testowania firmy Canon.

*3: W przypadku ustawienia [Fotografowanie HDR m: Wylacz].
*4: W przypadku ustawienia [Fotografowanie HDR m: Wiacz].
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Nagrywanie filmu

Format nagrywanego filmu: MP4

Szacowany czas nagrywania, szybkos$¢ transmisji filmu i rozmiar pliku

Canon Log: Wyt., HDR PQ: Wyt

Wielko$¢ nagrywanego filmu

taczny czas nagrywania
(przyblizony)

— Rozmiar
Predkos; transmisji pliku
) nagrywania Metoda filmu (ok. MB/
Nagrywanie filmu (K/s) fompresji | 32GB | 128GB | 512GB | (ok Mbps) |  min))
NTSC PAL
IPB 35 2godz. | 9 godz.
(standardowa) | min. | 21 min. | 27 min. 120 860
29,97
4K UHD Fine ' 25,00 1
2398 P8 gooz. | 4godz | 18 60 431
(lekka) 10 [ 43min. | 008
N min.
min
IPB 18 1godz. | 4 godz.
(standardowa) min. 14 min. | 56 min. 230 1647
59,94 | 50.00 IPB 35 | 2godz. | 9 god
godz. godz.
(lekka) min. | 21 min. | 27 min. 120 860
4K UHD IPB 35 2godz. | 9 godz.
(standardowa) | min. | 21 min. | 27 min. 120 860
29,97 1
25,00
2398 P8 gooz. | 4godz. | 18 60 431
(lekka) 10 | 43min. | 209
. 52 min.
min
IPB 18 1godz. | 4 godz.
(standardowa) | min. | 14 min. | 56 min. 230 1647
Kadrowanie 4K UHD 59,94 | 50,00 PB 35 2 9od 9 90d
godz. godz.
(lekka) min. | 21 min. | 27 min. 120 860
4K UHD " " 2 godz.
(fimy poklatkowe) 29,97 | 25,00 ALL-l 9min. | 36 min. | 550 470 3362
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e . taczny czas nagrywania
Wielko$¢ nagrywanego filmu (przyblizony)
— Rozmiar
Predkosc transmisji pliku
nagrywania filmu (ok. MB/
Nagrywanie filmu (kl./s) Metoda 32GB 1(32; 5G1I§ (ok. Mbps) min.)
NTSC PAL
2 9
IPB 35 godz. | godz.
(standardowa) | min. 22 28 120 858
Full HD min. min.
(filmy o duzej szybkosci | 119,88 | 100,00
klatek) . 1 4 1;3
godz.
(lekka) god_z. god;. 15 70 501
Omin. | 3 min .
min.
1 4 18
IPB godz. | godz. | godz.
(standardowa) | 10 | 43 | 52 60 431
min. min. min.
59,94 | 50,00 2
2 8
IPB godz.
(lekka) gcd_zv godvzv 15 35 252
0 min. | 3 min "
min.
Full HD
2 9 37
IPB godz. | godz. | godz.
(standardowa) | 20 | 23 | 35 30 216
29.97 min. min. min.
| 25,00
23,98 5 23 92
IPB godz. | godz. | godz.
(lekka) 47 1 47 12 88
min. min. min.
3 12
Full HD 47 godz.
(filmy poklatkowe) 29,97 | 25,00 ALL-I min. gt;?izn. 38 90 644
) min.

*Szybkos¢ transmisji odnosi sie wytacznie do wyjscia wideo, a nie audio badz metadanych.

*Gdy dane audio sg ustawione na [C.Fn 4-2 Kompresja dzwigku: Wiacz] (audio: nagrywanie AAC).

* Nagrywanie filmu zatrzymuije si¢ po uptywie maksymalnego czasu nagrywania.

*Dzwigk nie jest rejestrowany dla mniej wigcej dwoch ostatnich klatek, jesli metodg kompresiji dla jakosci
nagrywanego filmu jest IPB (standardowa), a aparat ustawiony jest na [C.Fn 4-2 Kompresja

dzwieku: Wiacz] lub IPB (lekka) (audio: AAC). Co wiecej, wideo i dzwigk mogg by¢ delikatnie
niezsynchronizowane, jesli filmy odtwarzane sg w systemie Windows.
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Canon Log: Wt. lub HDR PQ: Wi

Wielko$¢ nagrywanego filmu

taczny czas nagrywania
(przyblizony)

— Rozmiar
Predkos¢ transmisji pliku
nagrywania filmu (ok. MB/
Nagrywanie filmu (KlJs) Meloda | 2 |128GB | 51208 | (ok Mbps) |  min)
NTSC PAL
IPB 25 1godz. | 6 godz.
(standardowa) | min. | 40 min. | 40 min. 170 1218
4K UHD Fine 2997 25,00 13
2398 IPB 50 |3godz. | o 85 610
(lekka) min. | 20 min. | ,9°%%
20 min.
IPB 12 3 godz.
(standardowa) | min. 50 min. 20 min. 340 2434
59,54 | 5000 IPB 25 | 1godz. | 6 god
godz. | 6 godz.
(lekka) min. | 40 min. | 40 min. 170 1218
4K UHD IPB 25 | 1godz. | 6godz. 170 1218
(standardowa) | min. | 40 min. | 40 min.
29,97
25,00 13
2398 IPB 50 | 3godz.
(lekka) min. | 20 min. | 99 8 610
} | 20 min.
IPB 12 3 godz.
4K UHD (standardowa) | min. 50min- | 50 min. 340 2434
. 59,94 | 50,00
Kadrowanie IPB 25 | 1godz. | 6godz. 170 1218
(lekka) min. | 40 min. | 40 min.
4K UHD 9 2 godz.
(fimy pokiatkowe) 29,97 | 25,00 ALL-l min. | 36 min. | S0 470 3362
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Wielko$¢ nagrywanego filmu

taczny czas nagrywania
(przyblizony)

— Rozmiar
Predkos¢ transmisji pliku
nagrywania filmu (ok. MB/
- Metoda 128 512
Nagrywanie filmu (kl./s) Kompresii 32GB | g B | (ok Mbps) min.)
NTSC PAL
1 6
IPB 23 godz. | godz.
Full HD (standardowa) | min. 34 19 180 1287
u min min,
(filmy o duzej szybkosci | 119,88 | 100,00
Katok) IPB 42 f:l 1;
godz. | godz.
(lekka) min. 50 22 100 75
min. min.
3 12
IPB 47 godz.
(standardowa) | min. | $°% | "3 90 646
min min.
59,94 | 50,00
1 5 22
IPB godz. | godz. | godz.
(Iekka) 24 | 39 | 38 50 360
Eull HD min. min. min.
ul
1 6
25
IPB godz. | godz.
(standardowa) 34 17 gudvz. 45 324
2997 min. min. 8 min.
23.98 25,00 2 20
10 dz
IPB godz. godz.
(lekka) 30 | 39 | T4s % 202
" 3 min :
min. min.
5 8
Full HD 31 godz.
(filmy poklatkowe) 29,97 | 25,00 ALL-I min. sgt::iﬁ. 25 135 966
) min.

*Szybkos¢ transmisji odnosi sie wytacznie do wyjscia wideo, a nie audio badz metadanych.
*Gdy dane audio sg ustawione na [C.Fn 4-2 Kompresja dzwigku: Wiacz] (audio: nagrywanie AAC).
* Nagrywanie filmu zatrzymuije si¢ po uptywie maksymalnego czasu nagrywania.
*Dzwigk nie jest rejestrowany dla mniej wigcej dwoch ostatnich klatek, jesli metodg kompresiji dla jakosci
nagrywanego filmu jest IPB (standardowa), a aparat ustawiony jest na [C.Fn 4-2 Kompresja

dzwieku: Wiacz] lub IPB (lekka) (audio: AAC). Co wiecej, wideo i dzwigk mogg by¢ delikatnie

niezsynchronizowane, jedli filmy odtwarzane sg w systemie Windows.
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Wymagane parametry pracy karty (nagrywanie filméw) [predkos¢

zapisu/odczytu]

Wielkos$¢ nagrywanego filmu

Karta pamigci SD

Predko$¢ nagrywania
) " (kl./s) " e 10 bit
Rozdzielczos¢ . oL Metoda presj 8 bitéw (Canon Log 3/ HDR PQ)
UHS Klasa predkosci 3 | Klasa predkosci wideo
50.94 50,00 IPB (standardowa) lub wyzsza V60 lub wyzsza
4K UHD Fine IPB (lekka) UHS Klasa predkosci 3 lub wyzsza
4K UHD
Kadrowanie 4K UHD 20.97 IPB (standardowa) UHS Klasa predkosci 3 lub wyzsza
y 2
23,98 5,00 1PB (lekka) Klasa predkosci SD 10 | UHS Klasa predkosci 3
lub wyZzsza lub wyzsza
IPB (standardowa) UHS Klasa predkosci 3 lub wyzsza
119,88 100,00 . n
IPB (lekka) Klasa predkosci SD 10 | UHS Klasa predkosci 3
lub wyzsza lub wyzsza
Klasa predkosci SD 10 | UHS Klasa predkosci 3
IPB (standardowa) lub wyzsza lub wyzsza
Full HD 59,94 50,00
IPB (lekka) Klasa predkosci SD 6 Klasa predkosci SD 10
lub wyZzsza lub wyZzsza
20.97 IPB (standardowa) Klasa predkosci SD 6 lub wyzsza
2308 | 200
’ IPB (lekka) Klasa predkosci SD 4 lub wyzsza
(fimy pgli(\atkowe) 2097 | 2500 ALL- Predkos¢ odczytu 60 MBs. lub wyzsza
FullHD " ,
(filmy poklatkowe) 29,97 25,00 ALL-l Predko$¢ odczytu 30MB/s. lub wyzsza
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Wbudowane i zewnetrzne mikrofony

Mikrofon wbudowany: Mikrofony stereo

Mikrofon zewnetrzny (ztacze WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego): Srednica 3,5 mm,
wtyk mini stereo

Mikrofon zewnetrzny (stopka wielofunkcyjna): Kompatybilny ze stereofonicznym
mikrofonem kierunkowym DM-E1D

Wizjer

Typ: Kolorowy wizjer elektroniczny OLED

Rozmiar ekranu: Okoto 1,00 cm

Liczba punktow: ok. 2 360 000 punktéw

Powigkszenie / kat widzenia: Okoto 1,15% / 33° (z wyswietlaniem 3:2, obiektywem
RF50mm F1.2 L USM ustawionym na nieskoriczonos¢, —1 m-1)

Pokrycie: ok. 100%

Punkt oczny: Okoto 22 mm (przy —1 m~! od korica soczewki okularu)

Regulacja dioptrii: Okoto -4,0 do +2,0 m~" (dioptrii)

Ekran

Typ: Kolorowy monitor ciektokrystaliczny TFT

Rozmiar ekranu: Okoto 7,5 cm (format obrazu ekranu 3:2)

Liczba punktow: ok. 1 620 000 punktéw

Kat widzenia: Ok. 170° pionowo i poziomo

Pokrycie: Okoto 100% pionowo i poziomo (przy jakosci obrazu L i formacie obrazu 3:2)
Jasnos¢ ekranu: Umozliwia wybér jednego z siedmiu poziomdw jasnosci.

Ekran dotykowy: Czujniki pojemnosciowe

Wyjscie HDMI
Wyjsciowy sygnat wideo / audio HDMI: Ztgcze wyj$cia HDMI micro (Typ D)

* Brak obstugi HDMI CEC
Rozdzielczos¢ HDMI: Auto / 1080p
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Autofokus

Metoda regulacji ostrosci: Dual Pixel CMOS AF

Zakres jasnosci regulacji ostrosci
Fotografowanie: -5,0 do 20 EV

Warunki: Przy obiektywie f/1.2,* srodkowy punkt AF, Tryb One-Shot AF, w temperaturze
pokojowej, ISO 100
* Z wyjatkiem obiektywéw RF z powtoka rozmycia od$rodkowego (DS).

Nagrywanie filmu: -3,5 do 20 EV

Warunki: Przy obiektywie f/1.2,* srodkowy punkt AF, Tryb One-Shot AF, w temperaturze
pokojowej, ISO 100, nagrywaniu w Full HD (29,97 / 25,00 kl./s)

* Z wyjatkiem obiektywéw RF z powtoka rozmycia od$rodkowego (DS).

Dziatanie regulacji ostrosci

Fotografowanie Nagrywanie filmu

+ Tryb One-Shot AF

« Servo AF
Dziatanie AF « W trybie A+, automatycznie + Tryb One-Shot AF
przetaczanym z trybu One-Shot « Filmowy Serwo AF
AF do Servo AF w zaleznosci od
obiektu
Reczna regulacja ostrosci Obstugiwane Obstugiwane

Przetacznik trybu ostrosci AF / MF
* Dotyczy gdy dotgczony jest obiektyw RF lub RF-S bez przetgcznika trybu ostrosci.

* Gdy dofgczone sg obiektywy z przetgcznikiem trybu ostro$ci, ustawienie na obiektywie ma
pierwszenstwo.

Zgodnos¢ obiektywu w oparciu o obszar AF: Sprawdz w witrynie internetowej firmy
Canon

Liczba dostepnych obszaréw AF w przypadku wyboru automatycznego

Obszar regulacji ostrosci poziomy: ok. 100%, pionowy: ok. 100%
Zdjecia Maks. 651 stref (31 x 21)
Filmy Maks. 527 stref (31 x 17)

Mozliwe do wyboru pozycje dla punktu AF

Obszar regulacji ostrosci poziomy: ok. 90%, pionowy: ok. 100%

Zdjecia Maks. 5915 pozycji (91 x 65)
Liczba pozycji

Filmy Maks. 4823 pozycje (91 x 53)

* Jezeli ustawiono na [1-punktowy AF] i wybrano uzycie multi-sterownika.
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Regulacja ekspozycji

Funkcje pomiarowe w réznych warunkach fotografowania

Element

Fotografowanie Nagrywanie filmu

Czujnik pomiarowy

384-strefowy (24x16) pomiar z wykorzystaniem sygnatéw wyjsciowych matrycy
Swiattoczutej

Pomiar

o
wielosegmentowy

o
*Kiedy wykryto twarze

Pomiar skupiony

o
* Okoto 6,0% na $rodku ekranu

Tryb pomiaru Pomiar °
punktowy * Okoto 3,0% na srodku ekranu
Centralnie o
wazony o * Kiedy nie wykryto twarzy
usredniony *Przy ustawieniu na Canon Log 3

Pomiar zakresu jasnosci ostrosci
(temperatura pokojowa, ISO 100)

-2do 20 EV 0do 20 EV

Czutos¢ ISO (zalecany wskaznik ekspozycji) podczas robienia zdjeé

Reczne ustawienie czutosci

ISO dla zdjeé

Normalna czuto$¢ ISO

1SO 100-32000 (przy doktadnosci do 1/3 stopnia lub 1 stopnia)

Dodatkowe czutosci ISO

H (odpowiednik ISO 51200)

*1SO 200-32000 gdy skonfigurow:
*Nie mozna ustawi¢ rozszerzonej

Limity zakresu recznej regul

ano [Priorytet jasnych partii obr.].
czutoéci ISO dla trybu HDR lub filmowania HDR (HDR PQ).

lacji czutosci ISO dla zdje¢

Maksymalny

Czuto$¢ ISO w zakresie 200-H (odpowiada ISO 51200, z doktadnoscig do 1
stopnia)

Minimalny

1SO 100-32000 (z doktadnoscig do 1 stopnia)

Automatyczne ustawienie li

mitow zakresu czutosci ISO dla zdjec

Maksymalny

1SO 200-32000 (z doktadnoscig do 1 stopnia)

Minimalny

1SO 100-25600 (z doktadnoscig do 1 stopnia)
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Wyrazne szczegoty autom. ISO dla zdjeé

Tryb fotografowania Korzystanie z lampy btyskowej
Zmienna regulacji maksymalnej Bez lampy blyskowej " .
granicy automatycznej czutosci ISO Kompatybilne obiektywy Nlekgmﬁatybllne
dia E-TTL obiektywy
Fv
P
Tv 1SO 100*"*2-32000*2 1SO 100*'*2-6400*2 1SO 100*'*2-1600*2
Strefa twércza
Av
M
B 1SO 400* 1SO 400*® 1SO 400*°
@& 1SO 100-6400 I1SO 100-6400 1SO 100-1600
g:;:ie:awowa SCN Rozni sie w zaleznosci od trybu fotografowania
Y Rézni sig w zaleznosci od trybu fotografowania

*1:1S0O 200 jesli ustawiono [Priorytet jasnych partii obr.: Wiacz/Wzmocniona].
*2: Rézni sig w zaleznosci od ustawien [Maksymalny] i [Minimalny] dla [Autom. zakres].
*3: W sytuacji wykroczenia poza zakres ustawien, zmieniona na warto$¢ najblizszg ISO 400.

Zmienna regulacji maksymalnej granicy automatycznej czutosci ISO dla E-TTL dla

zdje¢: Obstugiwane
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Czutos¢ ISO (zalecany wskaznik ekspozycji) podczas nagrywania filméw

Recznie ustawienie czutosci ISO dla filméw (w trybie M)

Canon Log 3 Czutos¢ ISO
Wyt 1SO 100-12800 (z doktadnoscig do 1/3 lub 1 stopnia)
Normalna czuto$¢ ISO
Wt 1SO 800-12800 (z doktadnoscig do 1/3 lub 1 stopnia)
W H (odpowiada ISO 16000-25600, z doktadno$cig do 1/3
'yt
stopnia)
Dodatkowe czutosci ISO
m L (odpowiada ISO 100-640), H (odpowiada 16000-25600)
: (z doktadnoscig do 1/3 stopnia)

*Maksymalna i minimalna czuto$¢ I1SO, jesli ustawienie reczne odpowiada ustawieniu [Zakres ISO].
* Zakres ustawienia to ISO 200-12800 gdy skonfigurowano [Priorytet jasnych partii obr.].
*Nie mozna ustawi¢ rozszerzonej czutosci ISO dla filmu HDR PQ, filmu HDR, RAW lub filmowania o

wysokiej predkosci nagrywania.

* Ustawieniem domys$inym zakresu przy ustawieniu Canon Log 3 jest L i ISO 800-12800.
Automatyczne ustawienie czutosci ISO dla filméw (w trybie P/ Tv / Av i w trybie M
[Autom. ISO])

Canon Log 3 Czutos¢ ISO
Wiyt 1SO 100-12800 (z doktadnoscig do 1/3 lub 1 stopnia)
Normalna czuto$¢ ISO
Wt 1SO 800-12800 (z doktadnoscig do 1/3 lub 1 stopnia)
Wiyt
Dodatkowe czutosci ISO H iednik 1ISO 25600)
Wi

*Maksymalna czuto$¢ ISO, jesli ustawienie automatyczne odpowiada ustawieniu [Maks. przy Autom.].
* Zakres ustawienia to ISO 200-12800 gdy skonfigurowano [Priorytet jasnych partii obr.].
*Nie mozna ustawi¢ rozszerzonej czutosci ISO dla filmu HDR PQ, filmu HDR, RAW lub filmowania o

wysokiej predkosci nagrywania.

Zakres recznej regulacji czutosci ISO dla filmow
Zakres recznej regulacji czutosci ISO (maksymalny i minimalny) mozna zmienic.

Maksymaln Czutos¢ ISO w zakresie 200-12800 lub H (odpowiada ISO 25600, z
Y Y doktadnoscig do 1 stopnia)

Minimalny 1SO 100-12800 (z doktadnoscig do 1 stopnia)

Maksymalne automatyczne ustawienie czutosci ISO dla filmow

Maks. przy Autom. ISO 1SO 6400/ 12800 / H (odpowiednik ISO 25600)

Filmy poklatkowe ‘ .
Maks. przy autom. 1SO 400-12800 (z doktadnoscig do 1 stopnia)
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Migawka

Funkcja migawki w trybie robienia zdjg¢

Typ:

Migawka szczelinowa sterowana elektronicznie
Chwiejna migawka, korzystanie z matrycy $wiattoczutej

Tryb migawki

Fotografowanie z lampg btyskowa

Mechaniczna migawka Tak
Elektroniczna 1 zastona Tak
Elektroniczna migawka Wytgczony

Czas naswietlania / czas synchronizacji X-sync

Tryb migawki

Zakres ustawien

Przyrosty nastaw

Czas synchronizacji z
lampa btyskowg

Mechaniczna migawka

1/8000-30 sekund, Bulb

1/3 stopnia, 1/2 stopnia

1/250 sekundy.

Elektroniczna 1 zastona

1/8000-30 sekund, Bulb

1/3 stopnia, 1/2 stopnia

1/320 sekundy.

Elektroniczna migawka

1/16000 — 1/8000-30
sek., Bulb (czas rgczny)

1/3 stopnia, 1/2 stopnia

*1/16000 sek. z elektroniczng migawkg mozna ustawic tylko w trybie Tv lub M. Niedostepne w trybach Fv,

P i Av lub trybach strefy podstawowe;j.
*Nawet w trybie Tv lub M1/16000 sek. Z elektroniczng migawka jest niedostepne w nastgpujacych

warunkach.

- Przy ustawieniu na tryb HDR lub fotografowanie z bracketingiem ostrosci.

- Jesli [Czutos¢ ISO/Czas
zmienia sie wartos¢ przystony.

]lub [Czas r

Funkcja migawka w trybie nagrywania filmu

Typ: Chwiejna migawka, korzystanie z matrycy $wiattoczutej

Czas naswietlania:

Automatyczna ekspozycja filmu: 1/4000-1/25*" sekundy
Priorytet migawki/recznej regulacji ekspozyciji dla filmu: 1/4000—1/8*1 sekundy
*Rozne w zaleznosci od trybu fotografowania i predkosci nagrywania.
*1:1/125 sek. (NTSC) lub 1/100 sek. (PAL) z [Duza szybk. klatek] ustawionym na [Wiacz].
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Zewnetrzna lampa btyskowa

Styki stopki: 21 szpilek dla akcesoriéw kompatybilnych ze stopka wielofunkcyjna, 5 szpilek
dla czasu synchronizacji z lampg btyskowg i komunikacji

Korekta ekspozycji lampy: +3 stopni z doktadnoscig do 1/3 lub 1/2 stopnia

Wyzwalanie

Predkos¢ wyzwalania migawki i szybkos¢ serii zdjec¢

Tryby wyzwalania . . Mechaniczna Elektroniczna 1 Elektroniczna
- Dziatanie AF .
migawki migawka zastona migawka
Pojedyncze zdjecia o

Tryb One-Shot AF

Szybka seria zdieG+ Maks. okoto Maks. okoto Maks. okoto
Y o 15 Klatki/s. 15 Klatki/s. 30 Klatkils.
Servo AF
Szybka seria zdie¢ Tryb One-Shot AR Maks. okoto Maks. okoto Maks. okoto
4 e 6,5 Klatkils. 8,0 Klatkifs. 15 Klatkifs.
Servo AF
Tryb One-Shot AF
Wolna seria zdie¢ Tvb One-Shol Maks. okoto Maks. okoto Maks. okoto
e 3,0 Katkifs. 3,0 Kiatkifs. 3,0 Klatkifs.
Servo AF
Samowyzwalacz: 10 s / zdalne wyzwalanie o
lacz: 2 s / zdalne lani o
Samowyzwalacz: Narastajgco o

Stabilizacja obrazu (Stabilizator obrazu) (tryb IS): Dostepne
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Funkcje odtwarzania

Element Zdjecia Filmy
Wyswietlanie punktu AF o
Siatka odtwarzania Wiyt. / 3x3 1/ 6x4 m / Uko$.3x3 n
Widok powigkszony 1,5%x-10x (15 pozioméw)

Kryteria wyszukiwania

Ustaw kryteria wyszukiwania Ocena / Data / Folder / Ochrona / Typ pliku (1) / Typ pliku (2)

OFF / % do % %k % %
Ocena Wybierz obrazy / Wybierz zakres / Wszystkie obrazy w folderze /
Wszystkie obrazy na karcie / Wszystkie znalezione obrazy

Wybierz obrazy / Wybierz zakres / Wszystkie obrazy w folderze / Kasuj
wybor obrazéw w folderze / Wszystkie obrazy na karcie / Kasuj wybor
obrazéw na karcie/ Wszystkie znalezione obrazy / Kasuj wybér wszystkich
znalezionych obrazéw

Ochrona obrazéw

Obrébka obrazu RAW w aparacie o
Zmiana rozmiaru o
Kadrowanie o

Obrébka obrazu RAW w chmurze

Funkcja przesytania zdje¢ na image.canon dla przetwarzania RAW w chmurze. Wymaga
przygotowania, obejmujgcego sparowanie aparatu i przestania danych do wystawienia
rachunku.

Przechwytywanie klatek z filméw 4K

Pojedyncze ramki filméw 4K nagrane tym aparatem mozna zapisa¢ jako ok. 8,3-
megapikselowe (3840%2160) zdjecia (JPEG lub HEIF*).

*W przypadku normalnych filmoéw, zdjecia zapisywane sg jako pliki JPEG, a w przypadku filméw HDR
PQ, jako obrazy HEIF.

* Filmy umozliwiajgce zapis ramek: 4K Fine / 4K / Kadrowanie 4K
*Nie mozna zmieni¢ rozmiaru ani dokona¢ kadrowania wyodregbnionych zdje¢ z poziomu aparatu.

Polecenie wydruku obrazéw (DPOF)

Zgodny z DPOF w wers;ji 1.1
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Zewnetrzny interfejs

Ztacze cyfrowe

Rodzaj ztacza

USB typu C

Transmisja

Odpowiednik SuperSpeed Plus USB (USB 3.2 Gen 2)

Zastosowania

+ Do potgczenia z komputerem / smartfonem
« tadowanie USB / zasilanie aparatu

Ztacze wyjscia HDMI: Ztgcze wyjscia HDMI micro (Typ D)
Ztacze wejsciowe mikrofonu zewnetrznego: Wyposazone we wtyczke stereo mini o

$rednicy 3,5 mm

Ziacze stuchawek: Wyposazone we wtyczke stereo mini o $rednicy 3,5 mm
Ziacze zdalnego wyzwalania: Obstugiwane ztgcze elektronicznego wezyka spustowego

typu RS-60E3
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Zrédto zasilania

Akumulator
Kompatybilne akumulatory LP-E6NH / LP-E6N / LP-E6
Liczba uzytych 1

tadowanie USB / zasilanie aparatu: Z uzyciem zasilacza USB PD-E1

Zrédlo zasilania pradem

Sekcja zrédia zasilania Zasilacz AC-E6N

Sekcja potaczona Adapter pradu statego DR-E6

Liczba mozliwych zdjec

Czas pracy akumulatora (Przyblizona liczba zdjec)
Typ fotografowania Temperatura
Oszczedzanie energii*! Plynny*2
‘Ilfv?ztj(;g';aiowame z wykorzystaniem 500 380
+23°C
Fotografowanie na ekranie 770 660

*1: Zgodnos¢ z zaleceniami stowarzyszenia Camera & Imaging Products Association.

*2: W oparciu o zalecenia stowarzyszenia Camera & Imaging Products Association i zgodnos¢ ze
standardami testowania firmy Canon.

* Korzystanie z nowego, w petni natadowanego LP-E6NH z kartg pamieci SD spetniajgcg standardy

testowania firmy Canon.

*Liczba dostepnych zdje¢ moze znaczgco rézni¢ sig w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

* Przy dotgczonych do stopki wielofunkcyjnej dodatkowych akcesoriach dostepna moze by¢ mniejsza liczba

dostepnych zdje¢, gdyz aparat zasila akcesorium.

Mozliwy czas pracy

Warunki uzytkowania Temperatura Mozliwy czas pracy
Czas w przypadku niektérych opcji ekspozycji w trybie Bulb +23°C Okoto 5 godz.
Czas _dostepny na wyswietlanie w trybie Live View (fotografowanie na 423°C Okolo 5 godz.
ekranie)
+23°C Okoto 3 godz. 50 min.

Czas w przypadku - IPB
nagrywania filmu Full HD (standardowa)
* Filmowy Serwo AF: * 29,97 kl./s / 25,00 | (o,
Wylacz s 0°C Okoto 3 godz. 30 min.
Dostepny czas - IPB

i 6 standardowa,
odtwarzania fimow 4K ¢ ) +23°C Okolo 5 godz. 30 min.
(normaline + 59,94 kl./s / 50,00
odtwarzanie) Kl./s

*W petni natadowany LP-E6NH
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Wymiary i masa

Wymiary

(szer.) x (wys.) x (dt.) Okoto 132,0 x 90,4 x 91,7 mm

* Zgodnie z zaleceniami stowarzyszenia Camera & Imaging Products Association.

Masa

Korpus

(z akumulatorem i kartg 1)

*Zgodnie z zaleceniami stowarzyszenia
Camera & Imaging Products
Association.

Okoto 612 g

Okoto 530 g

Sam korpus

*Bez dekla na korpus lub ostony stopki.

Srodowisko pracy

Temperatura dziatania: 0-40°C
Poziom wilgotnosci do dziatania: 85% lub mniej
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Potaczenie Wi-Fi (bezprzewodowa sie¢ LAN)

Obstugiwane standardy (odpowiada standardom IEEE 802.11b/g/n/a/ac)

Standardy Wi-Fi

Metoda transmisji

Maksymalna szybkos¢ tacza

|IEEE 802.11b Modulacja DSSS 11 Mb/s
|EEE 802.11g 54 Mb/s
ja OFDM
|EEE 802.11n 72,2 Mb/s
Czestotliwos¢ przesytania (czestotliwos¢ sSrodkowa)
Czestotliwosé od 2412 do 2462 MHz
Kanaty od 1do 11 kan.
Metody uwierzytelnienia i szyfrowania
Metoda potgczenia Uwierzytelnianie Szyfrowanie
WPA2 / WPA3-Personal AES
Punkt dostepu aparatu
Otwarty Wylgcz
WEP
Otwarty
Wylgcz
Infrastruktura
Klucz wspéiny WEP
TKIP
WPA / WPA2 /| WPA3-Personal AES

Bluetooth

Zgodnos¢ ze standardami: Zgodny z Bluetooth Specification Version 4.2 (Bluetooth Low

Energy)

Metoda transmisji: Modulacja GFSK

® Wszystkie powyzsze dane zostaly obliczone na podstawie standardéw testowania
opracowanych przez firmeg Canon oraz stowarzyszenie Camera & Imaging Products

Association.

® Wymienione powyzej wymiary i masa opierajg si¢ na wytycznych stowarzyszenia

Camera & Imaging Products Association (z wyjatkiem masy samego korpusu aparatu).

® Dane techniczne i wyglad produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

® W przypadku probleméw z poditgczonym do aparatu obiektywem firmy innej niz Canon

nalezy skontaktowac si¢ z jego producentem.
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Znaki towarowe i licencje

©
4
©

Znaki towarowe

About MPEG-4 Licensing

Akcesoria

I Znaki towarowe

Adobe jest znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.

Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

App Store i macOS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Google Play i Android sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach i jest uzywany na podstawie licenciji.

Kod QR jest znakiem towarowym firmy Denso Wave Inc.

Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

Logo Wi-Fi CERTIFIED i oznaczenie Wi-Fi Protected Setup sg znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth
SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych znakéw przez firmeg Canon Inc. odbywa sie na podstawie
licencji. Inne znaki i nazwy towarowe sg wtasnoscig ich wtascicieli.

USB typu C™ i USB-C™ sg znakami handlowymi USB Implementers Forum.
Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do ich prawnych wtascicieli.
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I About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

* Zaleznie od potrzeb informacja moze by¢ wyswietlana w jez. angielskim.
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I Akcesoria

Zaleca si¢ korzystanie z oryginalnych akcesoriow firmy Canon

Konstrukcja produktu umozliwia osiggniecie optymalnej wydajnosci pod warunkiem
stosowania oryginalnych akcesoriéw firmy Canon. W zwigzku z tym zalecane jest uzywanie
niniejszego produktu z oryginalnymi akcesoriami.

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek uszkodzenia produktu lub
wypadki, takie jak awaria, pozar itp., spowodowane nieprawidtowym dziataniem akcesoriéw
innych niz oryginalne akcesoria Canon (np. wyciek zawartosci lub wybuch akumulatora).
Nalezy pamietac, ze naprawy przeprowadzane z uwagi na awarie akcesoriéw innych niz
oryginalne akcesoria nie zostang objete niniejszg gwarancjg. Naprawy takie mozna zleci¢,
uiszczajgc odpowiednig optate.

€ Przestroga

® Akumulator LP-E6NH jest przeznaczony tylko do urzadzen firmy Canon.

Uzytkowanie go z niekompatybilnymi tadowarkami lub innymi urzgdzeniami moze
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie lub wypadki, za ktére firma Canon nie ponosi
odpowiedzialno$ci.

Zajrzyj na te strong, aby dowiedzie¢ sig¢ wigcej na temat kompatybilnych akcesoriow.

® https://cam.start.canon/H002/
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